






















SERMONES VARIOS- 

PREDICADOS EN LA CIVDAD DE LIMA, 

CORTE DE LOS REYNOS DEL PERU, 

Por el muy Reverendo Padre 

JOSEPH DE AGVILAR’ 

De la Compañía de Jeíus, Maeftro de Rethorica, y Hu¬ 
manidad en los Eítudios de el Colegio Máximo 
e San Pablo: Los c]uacro primeros años 
de fii Predicación. „ m" 

,4.111 ir SrdCALo ^ - 

Don Matheo íban^de Segoviarf Peralta Gavillero de el 
^ Orden de Calatrava¿atjcipufo del Aaílor . 

EDIC ALOS 

A1 Excelentifllmo Señor Don Baíttfar de la Cueva Enriqucz Arias 
de Saavedra Pardo Tabera y Vlloa* Conde de Caftellar, Marqués 
de Malagon, Conde de Villa-Aionío, Seftor de las Villas del Vifo, 

1 araquellos, Fuente el Frefno, Venafarces, y San Miguel. Mariícal,y 
Alfaqueque Mayor de Caftilla, Confejero de los Confejos de Ordc- 
¿íes, eIndias. Gentil-Hombre déla Camarade fu Mageftad, 
Lmbaxador á la República de Venccia, y Alemania* 

Virrey, y Capitán General de los 
Reynos de el Peú. j 

EN BRVSSELAS, 

F? A ^ c Íf C0 T/erficvcns , Mercader de Libros. i6$¿ 

/(¿L- Icl, ¿Col!C d nt>°¿k V o— 
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Excelentiííimo Señor. 

PLoprio es de vn delinqqcnte bufear íe- ; 
guras. Aras.defoberaiio Numen, ha* 
ziendo el mifmo dclito,cl mas honrofo 
..htyfbn. ‘ Pues; ye ríe favorecido haze 
, feliz U culpa : O feljx culpa dixo ya la 
mas acertada politica^ pues mereció .tal, 

Patrón qu£ tdem , ac- tmtum' meruit Eccltji « 
habere Redemptorcm. Generofamente delínqueme me rcco r 
nozco, y hallándome con el hurto en las manos lo ponge* 

¿ los pies de.V. E. para honrarlo á el, y calificarme a mi. Es 
cí cafo, Señor; que aviendó de pallar ,á ellos Rcynos de> 

Éípaña, defleofo de participarles algunos Sermones de, 
ingenio tan dignamente aplaudido, aun en fu mifma Patria, 
con la llaneza de.difcipulo, é introducción de amigo pude 
hurtarle al traslado ellos. En noblczerlos con el amparo 
de V, E. fue mas. que inclinación deftino, Dedicó el Argo- ^ ^ 
qauta Jafon por fruto de fu navegación á Pelias fu Tio, el. 
robado Vellocino. Dedicólo Erixo á la deidad de jupiter, hfab.i M 
Bien me lleuava lafangre: alo primero, mas no puedp dexar 
de hazer lo fegundo. Porque aunque quiera fu dueño eftor- 
var el facirificio, le, que lo detendrán las Aras* 

Ella inclinación reconoei en el Autor,pnys preguntan-; 
dolé con difimulo, á quien ofreciera fus Sermones, cafo que 
la luz, publica, que los deífeava vencieífe fus rczclos, fiem- 
pre fe inclinava á V.E. y atílyo los imprimo,y el los ofrece. 
Húrtele los papeles. Y dexóle la inclinación, con que ai 
hfe á enojar por ei hurto, popandofe con fus deífe.os cum¬ 
plidos, quedará el enojo convertido en modeília, y yo ünp 
del todo, en gran parte perdonado. 

Tiene el Autor de eílos Sermones no .mere¬ 
cido, que. fuera afpirar á mucho, propicioque fuena a 
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dignación, el favor de V. E. pues aviendolc ofrecido los 
frutos todos de fus eíludíos en vn Ado que hizo de toda 
la Sagrada Theo logia le afíiftió V. E. venebolo, y no a vien¬ 
do merecido, le oyeífe en el Pulpito V. E. por aver empe¬ 
gado á predicar, y á que avia dexado V. E. el govierno de 
aquellos Reynos , juzgó fiemprc, que aquellos primeros 
agrados en fus tareas cfcholafticas, fe continuaran en las del 
Pulpito, que como el, aquellas, ofrezco yo en fu nombre 
ellas á el fobcrano patrocinio de V. E. 

Celebrar el gloriofo origen de V. E. fuera obfcureccrlo, 
no neccfíita el Sol de luzes, y las nubes, que lo tratan, antes 
lo deíluzen, que lo aplauden. Quien no reconoce en las 
acciones de V. E. la regia eílirpe de fu tronco. Aquellas 
celebrará de mejor gana mi cortedad, fi todo el Perú no me 
quitara de los labios las vozes. Todo el grita , que en V. Ei 
reconoció, como en fu centro,la juílicia, el zelo de la honra 
de ambas Mngeítades, la prudencia en los fuccílbs. La infa¬ 
tigable aífiílencia á los defpachos. Quien ]amás llegó con 
juílicia á V. E. que no falieífe con triumpho ! Quien llc^ó 
con méritos, que no falieífe con premio ! Quien ncceflitado 
que no falieífe con focorro ? 

Efto vozea toda aquella Corte del Perú , y aunque 
valiendofe de las diílancia, aya procurado apágar cífas 
vozes la calumnia, como fon vozes de la verdad, fon muy 
altas, y es precifo, que fe oygan. Quien fe perfuade que vn 
Juez no a de tener qucxofos,perfuadafc también, que no ha 
de hazer jufticia porque fiendo eíta entre partes. Es precifo 
que la vi» que no obtuvo, afefte fentimientos. Fuera dé 
que para que elgenio de los hombres mire con ferio á vno 
halla que lo mire en alto. Milagros eílava haziendo Moyfes 
en el Defierto, y hada fus mifmos hermanos mormuravan 
folo porque le veian fuperior, pero tiene vn efefto notable 
la juílicia, que cerrada la llaga, aun en los mifmos que han 
experim entado fus rigores, ocafionacítinucion.’ Ello ha 

expe- 


experimentado V. E. pues aun los miímos que las leyes 
pucesfas de la judíela amargaron, íkzonó defpues la fuerza 
de la razón. Dígalo el amor con que toda aquella floridif- 
fima Corte aííiftió á V;E. y á fu digniíEma Conforte, dexa- 
dosya loseqydados de el govierno • antes parecía depeil* 
dencia, dcfpjiesfe reconoció, era amor., Suele iafedar la- 
razón de edado algún defpcgo'de la' fortuna* para reconoced 
los verdaderos amigos. Para reconocer Chrifto la fineza 
de fus Difcipulos les propufo varias vezes quan porlos 
fuelos avia de andar fu fortuna, & filius hominis. tr adetur^ 
efe. Lo que en otros es políáca^ fue obediencia áfuperio-' 
res ordenes en WE. ?.ol ' > - ' • ’ ! Í J 

O que bien reconoció V. E. que aquel vulgiriflimo 
dogma, ya con fuerza de ley, por muz vfado en el mundo. 

Doñee eris felix multos numerabis. ¿micos - 

témpora fi fucrint nubila y folus eris. '■ Ovid . 

* _No fe ha hechalugar:en la nobleza, y gcncroíidad de los: 
corazones Peruanos. Vo los góvicrnala fortuna, ád tierna- 
po, como de IosXj riegos-, dixo Gurda : Smt Gr<e corune: 
temporaria ingenia, vt quocumque pendentes ánimos 
fortuna fe quer entur. Solo la razón los govierna. Edeáfc 5 ¿lo,J 
experimentó con efpccialidad V. E. en la alegría, y aplaufo, 
con que haziendo Corte la Aldea que la alta prudencia 
de V. E. ío tenia retirado, affiftió íóda Aquella Nobiliííima 
Ciudad el felizc dia del bautifmo del Señor D. Fernando, 
hijo primogénito de V. E. pues cada qual fe dava el para¬ 
bién, como fi cada qual aífegurara la propria fuccífion en la 
de V. E. O. Y Dios la profperc en nueftro Payfano, como 
lo deílea aquella tierra; mas vana de aver llevado tal fruto, 
que de fecundar fus minas en el Oro, y Plata que U 
enriquece. 

Pero muy bien pagado fe reconoce el Perú a los obfe- 
quios que ha rendido á V. E. en lo mucho que de V. E. ha 
aprendido, no foio en lo politico, pero principalmente 
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en lo Cfiriftiano. Aquel fijencio altamente profundo:, en 
los mayores trabajos* fin que defahogafe vna voz el fenti- 
miento. Aquella conformidad rífue«a con la voluntad de 
Dios, en lanzes tan repentinos, y apretados como aver de 
dexar el lado de fu queridiífima Conforte. Aquella gene- 
rofidad en perdonar enemigos. Y finalmente aquel todo en 
k comprehenfion de tantas partes.. 

Reciba V. E. ella dadiva. Si fe midiera por mi, corta: 
medida por el ingenio de fu Autor, y por los muchos def- 
feos^que él, y yo tenemos de fervir á V.E. grande. Si fe mira 
honrada ya con el nombre de V. E. folo digna de Y. E. y 
quando fe viere V.E. en los puchos que para fus mayores- 
aumentos ncceífita la Monarchia Eípa^ola,no fe olvide (ya 
íe que es yerro recelar olvidos en tanta comprehenfion) no* 
fe olvide (permítale el amor de la patria al barbarifmo) de 
los grandes Sngetos, en calidad, letras,, y talentos, que ya en 
aqücilas partes finel luzimicnto que merecenocultas en 
efías Cerranias, prendas que debian.eftar á¡vifta. del mundo 
por. excelentes. Y pues han merecido de cerca los influxos* 
de todo el Sol en Y. E. gozcn deifruto de tanta benignidad 
en fu. Patrocinio. 

X . , : Su mus íérvidor de V E.. 

c cjji^ínol . i -irSñi¡¿ ;íl ; V j ¡J. ... •*: p. t. *: . ", 


VouMatheo 'ibañé ,~ da Segovia: 
y Peralta • 

I . . . 
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c E N S U R A 

Del M. R. P. Fr. Juan Franciíco de Pedraxas, 
Le&or Jubilado, y Guardian del Conventa 
de San Antonio de Padua de la Ciudad de 
Sevilla, del Orden de nueítro S. P.. San Fran¬ 
ciíco , Provincia de los Angeles. 

P üt eomifsionde el fevor Do flor D. Fruncí fe o Dómente 
y Verafiigui, Dean , y Canónigo defia Santa IjglefiA 
de Sevilla, Provifor, y Vicario General de fu Arco- 
bifjadó, en Sede vacante. He vifio vn libro de Ser¬ 
mones Varios del M'. R. P. JoJeph.de Agutíar de la Compañía 
de Je fus , Maefirode Retbórica , y humanidad en los efiudios- 
del Colegio Máximo de San Pablo en la Ciudad de Lima Corte 
de los Reynos del Perú. 

T aviendole ley do he formado del tan buen concepto que no le 
cfcufio las palabras que el Do flor Máximo aplico al libro de 
Paulino k fu Theodofio : Librum tuum,qucm pro Theodoíio 
Principe prudenter, ornateque compoíitum tranfmiíiftlv 
libenter legi. La agradable, prudente, y hermofi compoficion 
de fie libro hanfaboreado al entendimiento , y deley tado k la 
voluntad jleíle con gufoyporque en todo hall ava la claridad 
en la exprefion de los affumptos : La vivera ingeniofa en la 
diuifion : La-prudencia en los empeños :: T la adequadafatisfa- 
cion en las pruebas, hallando fiempre juntas la pureza del e/ti- 
yda frequencia de las fent encías. Singularidad tan fobre- 
filíente, que firvio de objeto á San-Geronimo.en el libro de 
paulino: Cum tulliana luccat púntate, crcbro eft in fenten- 
tijs. De donde no hallando que dar k la Cenfura en efie libro, 
bailo mucho que merece la alab anca. 

Lo fentencÍ6fo,y expofitivo fe ofrece con tanta abundancia, 
* prefezd. 


S. Hyeroi 
in hpifl. 
¿A Paul. 


S. Hycro. 
ibijnp. 
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prefez,a,y breucdad, que d tal difcunir, o ingeniofo correr, 
Fjalm.i 4 j e [/¿pina la velocidad del bolar velocitcr fcribcntis. T 

ejlos acoderados buelos del ingenio del Author hicieron c¡ue 
llevado de fu vivez,a, no fe detuviejfe, en expreffar los afectos 
pratlicos morales, que deben procurar los Orador es E v angélicos', 
^ j. fi bien quedan tan fenalados en las conclufiones de los difcurfos, 
dccUmy . l* infinuacion los diz>e, aunque la voz, los calle : y afsi fe 
contento el Author con proponer legitimas premif as, de que 
todos puedan inferir evidentes,y vtiles confequencias: Eflilo 
que en fentir del Filo fofo engrandece los efe ti os, y fiempre d 
(¡do elogio del primor el de&ir , que es obra de confequencia 
magna eft rexum confequeotia. 

Ni fe puede entender que el no extender las dotí riñas, fea 
falta,fino efludiofo intento, por que mal fe juz,ga pobre z,a en el 
dijcurfo,donde es tan rico el te foro del ingenio : Nunquarft 
pauper vena timeatnr ingcnij,vbi diues eft caufa dicendi. Ni 
d los conceptos defe libro le haz,e de/proporcion lo rico,por lo que 
tienen de Peruleros,y por que es quaíl nauis inftitoris de lo.nge 
portans panem íuum. Es efe libro vna Nave que viene ebe 
lexos, llena del pan de fuavifima do ti nna, y primor ofaenfe* 
nanea. Nave que viene de Indias cargada del Oro, y plata de 
Apoflolicos avifos; y Evangélicos documentos. Por lo qual, y 
por no aver hallado , en el, propoftcion alguna, que difuene del 
harmoniofo fentir , de nueflra Católica, y Ortodoxa. Fe,ni 
dottrina que fe oponga d lo decente, y honefio de la Filofofix 
Chrifliana, fino que en todo ay faludable enfeTianza , juz,go por 
acertado dar la licencia para que fe imprima,y falga dU vtil'im 
dad común. Afsi lo fento. Salvo meliori. En efe Convento 
de San Antonio de Padua de la Ciudad de Sevilla, enio.diap 
del mes de Julio de 1684. 

Tr. Juan Francifco4e Pcdraxas. 

LI. 


UCENCIA DEL ORDINARIO. 

E L Do&or D. Franciíco Domonte y Veraíligui, 
Dean, y Canónigo en la Santa Iglefia Metropo¬ 
litana de efta Ciudad de Sevilla Proviíor , y 
Vicario general en ella, y fu Ar^obiípado ; por los 
Señores Dean, y Cabildo Canónigos Iníacris de dicha 
Santa Iglefia, Sede vacante, &c. Doy licencia porfío 
^ue toca á efte Tribunal, para que le pueda imprimir, 
e imprima yn libro intitulado Sermones Varios , de el 
M.R.p jofepbde Aguilar de la Compañía de Jdus. 
A ten toa no contener cofa contra nueítra SantaMadre 
Iglefia, y buenas coftumbres íobre que ha dado ííi 
Ceníura el M. R. P. Fr. Juan Franciíco de Pedraxas, 
Le&or Jubilado , y Guardian del Convento de San 
Antonio de Padua de efta Ciudad, á quien lo cometí. 
Y mando, que al principio de cada libro íe imprima 
efta mi licencia, y la dicha Cenfura. Dada en Sevilla 
á doze de Julio de mil íeifcientos y ochenta yquatro 

Do&or Domonte. 


Por mandado del feñor Pr oviíor. 

Don Juan de Tapa. 
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. PROLOGO AL LECTOR. 


tííEB* Te ponb en tus irianós Bíéfítfc neccítíta 
amigo, pues te 'reconoce Juez. A tus pies 
pongo efte ingenio, grande Peruano 5 fi eres 
gciierofo^ ya de. Juez ,te- afícgure.^bogadq. 
Gano Magdalenapor^ la mano , los pies di; 
Chríílo a. la quexácié’ Marta, y quañdó llegó ¿fta hallÓ 
Abogado,’ al qué invo'cava juez. Dizc AgufHno. Dommus 
pro 01*1 arta redonda , & ipfe eius füBus efi advocAtus r qui 
uidex fuerat intr.epelUtus. . A tus pies cita, dale vna mano, y 



fon mas apetecibles,las aguas' djzé' éÍ'S£irítu SaíitÓ. . Aqu* 
furtiva dulciores. No ' les falta á’eftos Sermones para lo 
guílófo lo furtivo. Pues aviendó determinado.<paliar dé 
aquellos á eftós Reimos,.y deseando moftral. el gfo&p, á 1$ 
Patria, que es Lima, y el reconocimiento al Origen, que es 
Eipafia, para honrar a aquella, y tributar algo á cita • juzgue 
110 podía aver, cofa mas áprópofito, para vno, y otro que 
dar á lá eílampaf algunos Sermones dé'cfte Ungular íhgenió. 
Pues.cn eftete teconocerála ferocidad^de aquellas Tierras* 
que como eftán echas á brotar Plata, y Oro, faben dar á luz 
femejantes ingenios, Oro de fubidos quilates, e ineftimabíe 
precio, y en efte rendirá el Perú á Efpa;7a, como el Oro de 
fus minas el Oro de fus ingenios. 

Para ello coníiguió la traza (aqui entra lo furtivo) lo que 
no ; pudría por mas ¡importunó el ruego, ;y con el amor de 
Maeftro, y llaneza de amigo, le traslade eftos papeles, que 
pude con todo diflimulo, vfurparle á fu modeftia, fervirá 
1 también de que te deféngañes, íi con tan repetidas experien¬ 
cias de Sugetos grandes, que ha embiado á Europa, el Perú, 
toda via juzgas incultas,por retiradas á aquellas tierras. Para 
H * mof. 



nioftrar h fecundidad deEalcíHna ,• llevaron varios frutos 
de la tierra los Exploradores cíe lira el S'uñientes de fmCíthus 
aus y vt ojtendereni vbertAte?n ? attulerunt ad nos. E (lo hago Dm er ' 3 
yo, v te digo lo queellos.: ■ Ai que . dixeruñt • bona -eft terret, l ’ 2 ^‘- 
. quxm Dommui T>em nofte t ddurw eft nobis > , No es como fe . . 
juzga, buena es li tierra,, que, 130S hadada Dios. Binaell 
térra. Pues fabe dar ellos frutos' H iz concepto por aquí 
de lo que es, que conocer te cafes ^'or fus frutéis,es política 

Chrifto. Afmihbus eomm cognofcctiseo?. 

Y (I lo temprano en los frutos * .arguye .también fecundi- 
a ^bc Ecftor amigo, que : el Author dj§¡ ellos Sermones,' 
lenq.quando.cfto-fe difpone, veinte ? ocho aJÍQ&dc edad: 

Oí denofe a los 2 3. yltjirio año de fus eítudios, comencó ¿ 
predicar a los 25. avlendo gallado el a»o antecedente en fu 
tercera probación, retirado totalmente,del comercio de los 
proxtmps,al propno aprOvechamicntojquc Chrifto dcfpucs 
del retiro del Defierto, y defjo.tpr'ccra tentación', ó proba¬ 
ción, que es. lo mifmo,comentó á predicar. Ex indique upit 
lefkspredican. No ha'ténidb por exerdeió el predicar,fino 
eHecr Grámmaticaminiílerio en que aquella Santa Pro¬ 
vincia de el.Perú ocupa d fus mayores Sugetos los prímeros 
a£os:defu Sacerdocio. Oy eílá leyendo Retorica, facultad 
en que lemereci Maeftro, con que gallando, fino todo lo- 
mejor del tiempo en ella ocupación, es.efecto, maravillólo 
de ta mucho citadlo,, aplicación, y facilidad , el aver predi¬ 
cado, como fino tuviera otro cyercicio. Con cita noticia, 

empieza a leer, y verás lo mucho que dizc , en lo poco que 
feVi ^úefe;.explica; La folides, con que 

curre ^e* ^ COll ]° deduce 4 C 1 ’ Evangelio , todo quanto dif- : i » 

auardeí m valcr ^ c cn . c 9 &? de ageno trabajo : Dios te 
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SERMON PRIMERO. 

DE LA PRIMERA DOMINICA 
D E QVARESMA EN EL COLEGIO 
DES AN PABLO. 

buBus e(l lefus a Spiritu in ¿efertum, vt tentaretm 
a Diabolo. Matth.-4.-1. 



loji^^^^^Eníaba yo 4 
mis folas , 
, Señores, que 
cito de el 
predicar de¬ 
ve de fer a 
vezes, tentación. Y fino me 
engaño no lo peníava mal j 
porque, ó el Predicador es 
malo, ó bueno. Si es malo, es 
tentación para los que oyen. 
Si es bueno, es tentación para 
el que predica. Es tentación 
para ios que oyen, íi es malo, 
porque a lo malo fe ligue la 
mormuracion, la nota,y quan- 
do no el defcuydo. Es tenta¬ 
ción para el que predica íi es 
bueno, porque á lo bueno de 
ordinario acompañan humos 
de vanidad , á los aplaufos 
alientos de fobervia, y á las 
sftimaciones ayres de prefiní-* 


clon: Etnenos i'nducas in ten* 
tatiomm , y no nos dexes caer 
en la tentación pide todos los 6> * 
dias el Chriftiano. Corta pa¬ 
rece queda en la demanda la 
Fe, no fuera mejor pedir que 
no huviefie tentación, que no* 
fu poniendo que la ha de a ver., 
pedir no caer en ella. Et ne non 
inducas ? Es cierto, pero no 
anduviera coníiguiente en las 
peticiones. Diganme no acaba 
de pedir el fuftento de aquel 
día : Panera nofirum quotidia- 
num da. na bis hodie. Áísies, y 
por el fuftento no eílá íignifi- 
cado e¡ de él cuerpo por el pan, 
y el de él alma por la palabra 
de Dios mediante la predica¬ 
ción ? Oy, es do ¿trina de 
Chrilto; Non de filo pane viuit 
horno , fed de orfmi verbo cjuod 
procedft de ore Del. Pues íi pide 
A 


* DOMINICA I. DE 

predicación, no pida que no 
aya tentaciones , que fuera 
implicarfe en términos, y 
pedir vn impoísible, fu ponga 
fi, que lashadeaver, y pida 
no caer en ellas & ne nos induz¬ 
cas in tcntatiomm : Al Euan- 
gelio, 

2. Llegaíé el Demonio á 
Chrifto en el Defierto, y 
dizele fi Filtus Dei es, dic <vt 
lapides ifiipanesfiant : Si eres 
Hijo de Dios di que fe con¬ 
viertan eftas piedras en pan. 
Parece que erró el Demonio la 
propuefta.-Convertir las pie¬ 
dras no es obra del poder, y 
por eíío de las manos f Sí. 
Pues diga el Demonio fac : 
has, y no dic : di, que es exer- 
cicio délos labios, díganme 
convertir con palabras vnas 
piedras figura en común fentir 
de los pecadores no es predi¬ 
car ? Es fin duda; Luego lo 

que quilo períiiadii: el Demo¬ 
nio á Chrifto, fue, que predí¬ 
cale ? Es confiante. Ven ai la 
primera tentación de Chrifto 
fue de que predicafe en el 
Defierto ; Dic <vt lapides i(lt 
panes fia?jt : Vamos á la 
fegunda. 

3 * Viendo el Demonio 
fruftrados fus intentos lleva a 
Chrifto (dize el Evangelifta a 
Jeruíálen, y al Pináculo del 
Templo ; Tune afumpfit eum 


QVARESM A. 

Dial alus in Saíiam Civitatem , 
& confiituit eum fuper Einacu- 
lum Templt ;/.■ Lugar donde 
eftava el Pulpito en que predi¬ 
ca van los Pharifeosal Pueblo, 
( afirman el Abulenfe,y otros) 
al Pulpito, claro es, que lo 
évaria para que predícale* 
miren como lo tieta; Scriptum 
efl & cnim : Con vn lugar de 
Efcriptura para exitarle laef- 
pecie , y difeurriólo afsi el 
Diablo. Que no predicafe en 
el Defierto, que mucho ^ qué 
aun quien es muy tentado de 
predicar, fiendo.poco, y corto, 
como era alli el auditorio 
delmaya. Llevólo a la Ciudad. 
Pongoló en el Pulpito del 
Templo, ó Iglcfia Mayor, 
donde el auditorio fobre quan- 
tiofo es entendido, y a IIi 
predicará fin duda : Terrible 
tentación, mas reparen lo que 
dize : Mitete de orfum yes 
que no ay lugar mas apto para 
arrojos , y precipicios que vn 
Pulpito. Miró Chrifto el au¬ 
ditorio , y bolviendofe al 
Demonio le dixo.-JVo?; teniabis 
Dominum Deum tuiim : No ay 
que tentar á Dios, y aquí mi 
dificultad. 

4. Si acabadas las tenta» 
ciones comienza luego á pre¬ 
dicar en Cafamaum : Ex inde - 
<pue c¿epit le fus predicare : Por 
que no predica en el Defierto , 
quando 


Matb« 
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quando tendría por logróla eumfuper Pinacuium Templi.Y 
converfiQu ¿ e vnas piedras ? en el Pulpito de efta mejor 
Ni en JeruCalen perdiendo Iglefia de San Pablo me hallo 
ocafion tan oportuna? Mas, yo. Predicar allí Chrifto fuera 
porque, predicar entonces tentar á Dios, predicar aqui yo 
fuera tentará Dios: Non ten - ferá tentación \ No. Miren, 

Matb. tabis Dominas Deum tuum . Y allí Chrifto es llevado, pero el 
predicar poco defpues no lo Demonio el que lleva ,affump~ 
fue? Exindeyaec¿epitpredicare: fit eum Diabolas : Aqui yo Coy 
Yo lo dire. En el De Cierto , ó el traydo, pero Dios por la 
defpues en JeruCalen afsiftia obediencia el que trae. Alli 
María Santifsima á Chrifto ? no afsifte Maria, aqui como en 
Es cierto que no. En Cafar- propria cafa favorece. Calle 
naüm alsiftiale ? Es cierto que pues Chrifto en aquel Pulpito, 

l n U f S P ° r en m i £n tras yo digo en efte. Y li 

el Dc.ierto,^ ó en JeruCalen, vn Sermón es tentación para 
fuera tentar a Dios : Non ten- los que oyen, y para el que 

tablS \ Y picdicar dcípueo «11 t a todnc nostOCa Oy 

Cafarnaiim no lo fue : Exinde íolicitar la gracia. A los que 
eecpit predicare : Porque aun oyen para tolerar fin nota los 
eii Chrifto predicar fin afsif- defeftos de el que predica, y 
tencias de Maria al parecer al que predica para no dac 
fuera tentación , y arrojo, ocafion á la nota de los que 
Señores en el Pulpito de ía oyen, y pues todos necelfitan 
Iglefia Mayor de Jeruiden , oy de gracia, pidámosla todos 
fe ve oy Chrifto, & confiituit con el Angel. Ave Maria . 

Duüus efi Iefus ¿ Spiritu in Jefertum vt tentare tur 
a Diabolo. 

triunfos no i el Corazón ! Blando tirano 
$ efcritoenlos An- llaman ai amor los qué lo 
nales de el tiempo entienden , blando tirano es 
Ialifonja ! Qué muros inven- también lalifonja, y effafue la 
fiblesnoárendido ! Quiéno definición de lalifonja^ dize 
a ofrecido en los humosqle- S. Gerónimo: Pulchre adula - 
^ata.,(acrificio á fu deidadlQuie ton Apud Phylofophos definí tari S'tytró* 
fe ha refiftido á fu poder, que á Blandas inimtcus. Tirano, por 
dosgo.lpesalagúenos no rinda que hiere, dcftroza, mata, 

A 2 blando 


4 DOMINICA I. DE QVARESMA. 


blando porque con lo mifmo 
que hiere, alaga, con lo que 
deftroza, gufta, y con lo que 
mata confuela. El maspode- 
rofo tirano de los hombres, el 
mas cruel pirata de las almas, y 
el mas fútil ladrón de los fen- 
tidos, dizen que es el amor,• 
pero mas poderoíá, mas cruel, 
y mas fútil juzgo yo á la 
lifonja : efta, y aquel vían de 
aljaba , y faetas. De el amor, 
es vulgar j de la lifonja lo afir¬ 
ma el Propheta Rey: Intende - 
Pfalm,- nmt arcHm rem amaram , vt 
63 - 4 . fagitent in ocultis immacula - 
tum.' El blanco del amor es la 
Voluntad , el blanco de la 
lifonja' es el entendimiento. 
El amor arroja íüs íaetas por 
los ojos íolamente • la lifonja 
porWojos, y por los oidos 
tambien,pues no menos lifon- 
jea, quien alaba, qué quien 
con acciones defmedidas en¬ 
grandece. El amor es niño, y 
ciego, conque, ó con la falca 
de pullo, ó deviftaherraráá 
vezes el tiro, la lifonja me fio 
en fus primeras Cunas al 
Mundo, ( dize Gerónimo ) y 
goza multiplicados los ojos, 
pues íiempre tiene dos caras. 

6 Mirad armarfe al amor, 
y la lifonja contra Olofemes. 
Sale Judith al Campo. Todo ■ 
el amor, en íus ojos, toda la 
Prefija 


la Batalla al Capitán Valieñté. 
Difpara por dos Soles rayos a 
la voluntad , arroja flechas por 
fus labios al entendimiento: 
Tttfolus ( le dize ) borní:, & 
poten: in omni Regno ', & difei- 
plina tua ómnibus Provintijs 
pradicatur : Tu folo eres el 
bueno , el poderofo 5 y tu 
fama, fe extiende por todas las 
Provincias de el Mundo. Ya 
ven en Campaña al amor -, y la 
lifonja en Judith. Contra 
OloferneSé Y quien venció ? 
El mifmo Dios Jo dize i 
Tercutíes eum * ex labijs : La 
lifonja en fus labios: Ex labijs a 
y no el amor en fus ojos. Ven 
como es mas poderoíá la 
lifonja , que el amor. Y la 
razón de efte exefo es, que el 
ámor es eftimacion de las 
prendas que yo veo, ó imagi* 
no en el otro, La lifonja es 
eftimacion, de las prendas que 
lo imagino en mi. El amos 
me haze que ame á otro La 
lifonja me haze, que me ame á 
mi mifmo, y como no ay 
nadie que no le ame aísimas 
que á otros • nq ay nadie que 
no fe dexe llevar mas de la 
lifonja que induze^mor pro- 
prio, que no del ainor que 
induze amor ageno. 

7, Sale oy el Demonio 
aprobar las fueras co Chrifto s 
Du£tus fjl le fus d Spirtu 5 vt 
ífctr 


SE R M O N P R I ME R O ? 
téntaretur ¿i Día bolo : Y las para tentar defpues. Tienta ú 
armas que trae para la pelea, hombre, y alaba, y tienta en 
que-fon ? Vna repéntidaliíbn- vna mifma acción , Íieiído'fu 

j a: Si Fflifts Dti es* dic?<vt alabanza la mayor tentación 

lapide i(lipanes fiant : Dize en delaperfona, á quien tienta, 
la primera : Si Filias- Dei es Vamos viendo lo dicho. 
mittete deorfum : Repite en la P* Tienta Dios a Abrá- 

fegunda, tus obras (le dize ) ham; Fentavit Deas Abraham : Gen ' 2,a * 

la Santidad de tu prodigioía Coge a tu hijo Iíac, ( le dize ) ** 

vida, tus portentos dan á en- y facrificalo amis Aras: Hollé 
tender que eres Dios, y filo filium tuiim Ifac , cjüemdiíigis y 
eres como yo juzgo: Si Filius & offeres eum. Terrible tenta-. 

Dei es : Convierte eftas piedras cion para vn Padre. Afsi fe 
en pan: Dicajtlapides ifiipanes intima precepto tan amargo! 
fi ant , arrójate de ella Torre No alentareis Dios mió adíe 
mitte te deorftím : Miren íi hombre con dezirle que lo 
viííiodelifonjas el venenó , íi heróyco de fu fé, lo feguro de 
adorno de elogios la tenta- fu obediencia, y lo magnifico 
don, y es que bufcando el de fu corazón os obligan á 
Demonio elafedo mas pode- encomendarle emprefa tanar- 
rofo del hombre, hallo fer dua para exemplo grande de 
lalifonja, y fe valió de ella en los ligios ? Y íi defpues de la 
fus tentaciones, para vencer tentación la abéis'de alabar : 1 z- 

aun al mifmo Dios por lo que Nunc cognovi , quod times 
tenia de hombres : Si Filius Deum y <juia fecifii hancrem: 

Peles » No ferá mejor antes quando 

8 , Y para que conozcan firviera de confortarlo en lan¬ 
ía verdad que he dicho, fepan ze tan apretado? Eífo no 
que ay tres géneros de tenta- (dize Dios) que alabar pri- 
ciones. Tentación de Dios; mero para tentar defpues, es 
tentación del Demonio, y tentación de Demonio. Tien- 
tentacion del hombre, y es tali te Dios primero : Tentavit 
natural adorno, de la tentación Abraham y y alabe defpues: 

3 a alabanza, que todas fe viften Nunc . cognovi quod times 
de ella,mas con efta diferencia, Deum : Que efta tentación de 
Tienta Dios, y tienta primero Dios. Hentavit Deus. 
para alabar defpues. Tienta el 1©; Tienta el Demonio ‘ 
Pljapnioj y alaba primero- a Cbriíto su miellro Evange¬ 
lio ; ¿r 
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lio : Dhcbus es , vt tentaretur d 
Diabclofi la tentación qual es ? 
Qué convierta vnas piedras en 
pan : Dic } vt lapides ifti panes 
fiar.t . Y la 1 il'onja \ Si Filtus 
Dei es : Pues preceda á la 
tentación la Iifonja, SiFtlius 
Dei es , di:, vt lapides ijli panes 
fant ; Que alabar primero 
para tentar defpues es tenta¬ 
ción de Demonio :Fi tentaretur 
d Diabolo. 

11. Mirad : Llegafe dize 
S. Lucas a Ghrirto vn Dottor 
i “'‘ 10 de la ley tentándolo : Et ecce 
quídam legis peritas Jtdféxit 
tentans illum : Y como lo 
tentó ? El milmo Evangeliza 
lo declara- dicens illt dizien- 
dole. Pues • lo mifmo es 
llegarfe diziendo , que llegarle 
tentándole ? Si. Oigan lo que 
dize : Et ecce quídam legis 
peritas furrexit tentans illum, & 
dicens illt. Magiftei. Maeftro 
titulo de fuma alabanza. Alsi -• 
que el que fe llega es hombre , 
y lo que dize es alabanza. 
Pues, fin duda ninguna es lo 
mifmo leb.mtarfe diziendo: 
Surrexit dicens , que lebantarfe 
tentándole: Surrexit tentans : 
Ve aquí ya las tres tentaciones 
de Dios del Demonio, y del 
Hombre. La tentación de 
Dios es buena, la tentación 
del Demonio es mala, la ten¬ 
tación del Hombre maJiísima. 
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y la razón de erta diferencia 
es. 

12. Que la alabanza de 
Dios es premio, la alabanza 
del Demonio, y el Hombre 
Iifonja. Alabar antes de la 
tentación, ó en la mifma ten- 
tacio,es alabar á quic aun no lo 
merece con fus obras, y erto es 
Iifonja. Alabar defpues de la 
tentación es alabará quien por 
fus acciones lo tiene merecido, 
yefto es premio, que foloen 
la alabanza confifte toda la 
razón de premio , defienden p y* 
graves Theologos con el P. 
Gabriel Vafquez, y como el 
premiar en Dios, es jufticia, 6 
fidelidad fegun varias Opinio¬ 
nes de Theologos, y el alabar 
en el Hombre, y el Demonio 
es Iifonja. La alabanza de 
Dios es buena, y las del De¬ 
monio, y el hombre fon 
malas. 

Yerta es la razón, 
porque el hombre , y el De¬ 
monio alaban primero para 
tentar defpues afíegurando afsi 
el triunfo. Miren, la alabanza 
es premio, pero es premio, que 
lo configue el fudor de vna 
pelea. Primero venció David 
en el Campo á Goliat, que 
configúrele los apkufosdelas 
Damas de JeruüJem : Saúl 
mille , David atttem dtcem 
milita : Antes fue el objeto de 
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los defprecios del Filifteo 
San fon , q Ue f e Corónafe 
triunfador en el Templo de fu 
Fama, y de fu muerte,, y antes 
venció impobililes Hercules, 
que lo voceafe Hercules, el 
valor. Pues que hazen el 
hombre, y el Demonio,dan 
antes de pelear la Corona, ala¬ 
ban antes de tentar, para que 
penlando vno que á confegui- 
do ya el lauro dexe de pelear,y 
defcuyde, y como no ay Coro¬ 
na fin pelea. Noncoronabitur 
2. ad ni f l *l m , le gitiwe certavent : 

T/'wof, Se quede fin Corona en la 

*V.f, realidad , con Corona en la 
liíonja, vil defpojo de vna fin¬ 
gida alabanza. 

14. Atención que es her- 
mofo lugar: Valiente plantó 
fu Exercito contra Betulia 
Olofernes, ciento y quarenta y 
dos mil cobatientes governa- 
dos de vna buena cabera,quien 
los podrá refiftir, qué vencer 
es impofsible. Tened, que 
abriendo de la Ciudad hs 
puertas afoma vna muger fobre 
hermofa difcreta, con bríos de 
rendir tan numerofo Exercito. 
Qué importa que aya imben 
cibles. Si ay mugeres: Señores, 
huir es lo que importa , fino 
queréis fer vencidos. Llega á 
la tienda del Capitán, y ha- 
ziendo vna honefia corteña le 
SÍ 26 ; Viuit NabucodonoforRex - 
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térra , <¿r viuit virtus eius una ,. , 

n ■ ^ . o r ,0 , \ luiltb. 

e/r vn te quonia non Jolu honunes n ^ ^ 
ferviuntilli pertefed & befiia ¿. 
agri obtemperant ilii , nunciatur 
enim animi tui tndufirta vni - 
uerfis gentibus , vt iiidicatiirñ efl 
ontni [aculo quoniam tu [olas 
bonus , & potens in omni Regno 
cius , (¿y difciplina tua ómnibus , 
Proumtijs pradicatur : Vive 
Nabucodonofor Rey de la 
tierra, y vive fu valor que eíÜ 
en ti de pofitado , que no folo 
los hombres, pero aun las bef- 
tias del Campo le obedecen 
por ti, conocida es ya tu in- 
duftria por todas las gentes, y 
leras celebrado por todos los 
hgios , porque tu Íoíoeresel 
bueno, y el poderofo en todo 
fu Rey no. Al inflante celo la 
vigilancia de Olofernes, def- 
mayó el Exercito, dexó las 
armas, y ckndoíé todos al vino 
fe entregaron al fue no : Erant l H dhh. 
autem ' omnes fatigati d vino i'j.z* V. 
porro Olofernes ücebat in lefio. ^ 

Que es efioFAuifta del enemi¬ 
go tal defcuydo ? En eflo 
paráronlas prebenciones, los 
ardides. Las fuerzas ? Si. 
Díganme con pelear, y vencer 
no intentava Olofernes que 
todos obedecieífen por él á 
Nabucodonofor, y que eften- 
diendofe por todo el Reyno fu 
fama lo tuvieífen por el mas 
Valerofo Capitán de fu figl° ? 

No' 


z 
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No 'ay duda. Pues qhaze la 
lifonja de iudith : Dale por 
conleguido. todo efto antes de 
pelear , y vencer. Tu folus 
poicns nunciatur animi tui indu - 
jiña 'vmuerfís gentibas. Para 
que juzgando ocjofa para el 
triunfo Ja pelea, defcuydafe. 
f Todo lo configuió la traza: 

Juditb J > 0rr0 Qlofernes iacebat in lefio, 
i'i'VA' Quedando con Ja Corona en la 
lifonja, y fin cabera, y vida en 
la realidad, vil defpojodela 
adulación, él y todo fu Exerci- 

i 7 ’¡fio t0 '* ^ remore > & metu 
15 .10 ^reeidium fumunt. Luego 

bien dixe yo que la razón por 
que el hombre, y el Demonio 
fe valen de la lifonja en fus 
tentaciones, es porque períua- 
dido vno á que ha confeguido 
el triunfo que intentava en la 
pelea fin ella dexe las armas , 
juzgándolas ociofas, y como 
no ay Corona fin pelea : Non 

2. ai wronabitur , nifi ejui legitime 
T Ímot.i, certauem. Se quede fin ella ,.y 
5. C. 1 - fin fuerzas para refiílir á fus 
fingidos elogios. 

15. Reparen: Con fu bien 
compuefto , panegírico que 
intentava Iudith \ Lo mifmó 
que configuió qué entregado 
al lueño Oiofernes diefle lugar 
a la muerte, que le prevenia, 
pues fi la tentación, es que 
defcuyde, como no lo perfua- 
de A eo;no no le habla palabra 
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en elle punto ? Y todo fe le vi 
en alabanza ? Ea que ella fupo 
lo que fe hazia, pues la gover- 
nava Dios. No lo alaba ? Pues 
baila: En la mifma alabanza 
vaembevida la tentación: Y, 
a ¡nque no le dixa con exprefi* 
fas vozes que durmieífe, dixo- 
felo co vozes mas perfuafivas. 

Es la lifonja en orden atentar, 
como el Maná, fabe aloque 
vno quiere, fi estentacion de 
fueno, caula lueíío, como en 
Oiofernes : Torro Oiofernes 1 3. 4. 
iacebat in lefio: Si es tentación 
de gula, fabe á gula, como ja 
del Demonio á Chtillo : Si 
Filius Dei.es , dic , <vt lapides ifii 
panesfiant : Si es tentación de 
lobervia, fabe á fobervia,como 
la de la Serpiente á Eva, eritis 
ficut dij , fcientes bonum , & 
malum . 

1 6. Señores , ciento y 
quarentaydos mil Soldados , 
no pudieron refiílirfe, á vna 
tentación lifoi-pera , quien 
tendrá valor para no caer, fi la 
aguarda. El Demonio , el 
hombre , y nueílra mifma 
carne nos Iifonjean, el Demo¬ 
nio dize lo que á Chrifio : Si 
Filius Dei es, míne te deorfum. 

Tu eres Hijo de Dios, pues 
eres Chriíliano, por ti murió 
Chriílo, pues eres hombre, 
fegura tienes Ja falvacion en fu 
Sangremos Angeles te llevara# 
en 




SERMON 
Cn palma* quando mueras: 
Angelis [iris mandubit dete , %>t 
*oJíodiunt te > no ay fino arro- 
jarfe á Jos vicios ? Mitte te 
¿eorfum: El hombre nos dize: 
Hombres Tomos, y por elfo 
f ^ágiles, Dios es Dios, y por 
jet. e ^° mi ericordiofo: lpfe cegno- 
14. v it figmentum nofrum : £1 

conoce nueftra flaqueza,Tegura 
e {lá Ja gloria, aunque ao^ra nos 
tildamos á la culpa. Nueftra 
Sap. 2 carne, y nofotros mifmos nos 
2. dezimos : Coronemus nos rojis 
antequant marfefeant • hullunt 
ptatum fit quod non pertranfeat 
luxuria nofvra, Gozemos ía 
amenidad de ios Campos antes 
que él A godo los marchite, 
firvanos de laurel la purpura de 
la roía, antes que él ayre la 
deshoje, que tiempo avra para 
hazer penitencia. Ha Fieles 
efto dizen, con efto nos alagan 
«HDemonio, él hombre, y la 
carne , para que dexadas las 
armas nos rindamos como 
Oloferries al lueiío, Teguros de 
la Corona fin la pelea , y que¬ 
demos rendidos para fiempre. 
No efcucheis ellas vozes lifon- 
jeras, mirad que fon tentación , 
huid del Demonio, del hom- 
re, y de vofotros mifmos, que 

íolo huir es remedio. 

I 7 # Es fingular el modo 
C °a \ UC , J eX f 1ÍCa Ia ^tirada de 
cítos Soldados deOlofernesla 
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Efcritura : Mttu, & tremen 

agitdti fuga prafitium fum- 

munú Combatidos del temor 
tomaron el prefidio de la fuga, 
ya faben lo que es prefidio *, 
lugar difpuefto continuamente 
a la pelea, prevenido de armas, 
y por fuerte, defenfa, común 
de las demas Ciudades. Ya fe 
vé la dificultad. Si eftos hom¬ 
bres no hazen otra cofa que 
huir alfombrados, como fe 
defienden, fe arman , y toman 
prefidio: Trafidium fuga fum* 
munt. Díganme vna adula¬ 
ción no deftrozó al Exercito ? 
No huyen de vna lifonja ? Ya 
lo vimos, pues huir es defen- 
deríe de la lifonja, no efperarla 
esarmarfe contra ella, y no 
oírla es el prefidio mas fuerte 
contra fu fuña: Fuga prafidium 
fummunt. Y afsi fi quieren 
defenderfe, á huir , •defatender 
al hombre,no oir al Demonio, 
cerrar los oidos a nueftras mif- 
mis pafíioivs. Pero para que 
fepan de quien fe a de huir 
m.'S, digo que del hombre 
lilongero, tentador, fe debe 
huir mas que del mifmo De¬ 
monio , por que es peor él 
hombre en fus tentaciones,que 
el Demonio mifmo en las 
Tuyas. 

18. Siempre me ha dado 
que penlar por que no fe llego 
elDemcnio á tentará Adan en 

B si 
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el Paraifo ? Y es la razón de mi 
duda ? Es cierto, que íi Eva fola 
comiera de la fruta prohibida,y 
Adannohuviera incurrido en 
el delito,no quedara manchado 
todo el linage humano, por 
que íolo en Adan, como en 
cabeza transfundió todas nuef- 
tras voluntades Dios^ como 
fabe el Theologo , pues íi el 
Demonio intenta la ruina de 
todo el linage humano, y no lo 
hade confeguir con el pecado 
de Eva, lino con el de Adan, 
por que no tienta a Adan, lino 
a Eva? Sabéis porqué ? Por 
que fió mas el Demonio en la 
tentación de Eva, que en fu 
milma tentación con vna 
lifonja: Eraisficut Dij /cientes 
Gen bmum , ¿r malum fereis fin du- 
3 -í* daDicfesenelíaber: Tentó el 
Demonio á Eva, con la mifma 
tentarla Eva a A dan,, y vna ten¬ 
tación vellida de lifonja que 
puerta en boca del Demonio, 
tuviera menos fuerza, puerta en 
boca de la primer muger que 
viuióenel mundo, llegó a dar 
en tierra con todo el linage 
humano* Miren íi 'es peor el 
hombre en fus tentaciones, que 
el Demonio* 

19. Den nos figunda prue¬ 
ba dos tentaciones de Chrifto, 
vna del Demonip, del hombre 
otra, y ambas fundadas en la 
lifonja. Tienta el Demonio á 


Chrifto en el Deíierto: Si 
Filius Dei es, dic vt lapides i(li r 
panes fiant . Ya lo vimos. 
Tienta el hombrea Chrifto en 
el Calvario, y viendole pen¬ 
diente de vna Cruz le dize: Mí 
Si Rex Ifrael efl , defeendat nunc 2 7*1 
de Cruce , ¿r eredimus ei: Com¬ 
paren fe eftas dos tentaciones, y 
verán como adelanto el hom¬ 
bre íu tentación a la del 
Demonio. 

20. Efte para falir con fu 
intento folofe contentó con la 
lifonja ; Si Filius Dei es, y él 4 * 
hombre fe vale de la mifma: 

Si Rex Ifrael efl , y añade mas 
fuego, prometiendo adorado*» 
nes, ¿r crediwus ei. El demonio 
ofrece piedras,y dexa a Chrifto 
el trabajo de convertirlas en 
pan} el hombre ofrece adora¬ 
ciones , é intenta librar á 
Chrifto del trabajo de la Cruz 
defeendat de Cruce : De la tenta¬ 
ción del demonio fe avia de 
fe¿uir vna cofa que Chrifto no 
quería,que era, que él demonio 
conociefte que era Dios ;p ero 
el hombre difpufo fu tentación 
de fuerte,que de ella fe íiguief- 
fe lo que Chrifto con anfia 
deííeava, que era la creencia de 
loS hombres, ¿r credimus ei.. 

21 * Atiendan aora vna 
methaphyfica rara de la lifonja, 
o tentación del hombre, á que 
no jlegó él demonio ; Si 
Rex 
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bre á Chrifto; y el demo¬ 
nio ; Si Filius Dei es, dic. No 
reparan que el demonio habla 
con Chrifto fi Filius Dei es die , 
y el hombre no fino en tercera 
perfona fi Rex Ifraeleíl, defeen¬ 
dat . Miren fi no me engano 
como lo difcurrió el hombre. 
Dezirle á vno vna alabanza 
cara a cara, tanto tiene mas de 
íoípechofo, quando, 6 puede 
atribuirle á cortefania del que 
habla, o difcrecion de la que fe 
vía, con que yendo menos 
difimulada la lifonja, fe conoce 
mas fácilmente, que lo es, pero 
alabar á vno en fu aufencia, de¬ 
nota que fe fíente, lo que fe 
dize, pues fe dize fin quien 
obligue á dezirlo: Aísi, pues, 
no ay que hablar con Chrifto, 
fino alabarlo de fuerte que lo 
oiga, como quien ignora que 
lo efcucha, que afsi yendo mas 
difimulada lalifonja, la creerá 
como verdad, y lera mas fácil 
de confeguir nueftro intento. 
Por elfo habla en tercera perfo¬ 
na , fi Rex Ifrael e(l, defeendat, 
dexando atras ai demonio ,fii 
Filius Dei es, dic. 

22. Mas. El demonio con 
fu lifonja folo intenta que 
Chrifto convierta vnas piedras 
eil _ pan ; dic vi lapides ijli, ac- 
do buena milagroía ? y a lo mas 


entir i 

hombre con fu lilbnja intenta 
que Chrifto baxe de la Cruz, y 
dexede morir: defeendatnutsc 
de Cruce . Pregunto dexar de 
morir Chrifto no era faltaral 
precepto divinóle rnandatum JoanZ 
accept 4 Fatremeo: y por lo io.iS* 
consiguiente pecar mortal, y 
gravemente \ No ay duda, rei- 
pondelamas corriente Theo- 
logia. Pues miren como quan¬ 
do el demonio fe contenta por 
logro de fu tentación,ó lifonja > 
con vna acción buena, y mila- 
grofa, y a lo mas indiferente, 
el hombre no fe contenta por 
logro de la fuy a, menos que 
con vn pecado mortal. Defeen¬ 
dat de Cruce. 

25. De la tentación del 
demonio no fe feguia dañoá 
nadie, antes parece fe feguia la 
conveniencia de focorrer 
Chrifto fu neceftidad con el 
pan de aquellas piedras, pela 
tentación del hombre fe feguia 
la condenación de todo el 
linagehumano. Díganme ? La 
confumada redención dei 
hombre no dependió por di(- 

poficion divina, como labe el 
Theologo, de la muerte de 
Chrifto en la Cruz \ Es cierto. 

Luego fi intenta él hombre 
con fu tentación impedir eíía 
muerte defeendat de Cr/sce in- 
B 2 tenta 


0 



TI 

tentajj 

queda todolT Image ffiJi 
mano condenado. Luego de ] a 
tentación del hombre fe % ue 
íu mifiiia condenación. A y 
mas malicia i Si ay, J 

hnm 4 * K ° Col ° ú lin *g' 
hum illo, pero aun al miPnfo 

•Dios intentó deflruir c 0 „ vna 

‘•■litación e) hombre. Rarode- 
í"-. Pero atiendan. N °i„ t .„ M 
*1 hambre con fu tentación, 
•jue peque Chrifto ¿funja, ¿ 

rh“-n Yi lovimos -V pecando 
Cftnfto no es común Pencencia 
dc Theo ogas que pecara ¿1 
milmo Dios pues ialtava al 
‘«gimen de la humanidad, .{ 
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r edenció n Sin Dei «/.Miren,pues,íi es peor el 
ho mbrc. en fus tentaciones que 

'ü' l> 

demomo en fu. liPon^s vi, 

vn!a Y J eíl ° í - pue<!cfun<,ar «n 
e dos cofas, ó por que fon 

mas peJjgroks fus tentaciones 
o porque vn hombre que tienta 

es “ e P e °f condición que ¿r 
mifmodemonio; y yo j Uz J 
que por ambas. Veamos pri- 
mero como es depeorcondi- 
C, ° n > por dos razones. El 
ohcio del demonio es tentar, 
tentador de profecion tea 

9 «« por la vnion hypoZica í?•? '!-’ *V 3 ? ud «» otro, 

titMlofiecUU «mimnllis edava ^ »/f« 

obligaJo.a £ s confiante I,,., > ’V° nera finare, & fíe 

el hombre con fu lifonjá hiten» 

que peque elmifmoDios? deml” - pues - Q t lc «I 

fs confequencú legitima P e ' „j' t,ente > cum P¡~ con fu 

«^ydeflru&M: 

d« fcr Dios, es lo mePmo, pues que! h P ? ro£c, ° ten «r>P«ro 
lofcitavala excelencia de’ !m. Tole“od n 
pecable,, luego bien.di.ee yo dobu-n!fi ; l ' ,l " rcnicn ' 
que el hombre con fu tentación introdur J' c° r hazer mai fc 

,nh,nH -r , mtroduzga a oficio que no íc 

íoca no es peor genio, no es 

condición mas ruin, 

2<L Lhganfc vn cs Phari- 
feos a tentar i Chri/locon vn 
largo paneg¡ r i co de Pus acrm 

7 > 6 ;>; >xj er ; 

tto/t tji. tibí cura Je- 
* l ’V‘°*«<mmr t Jr¡ c , lptrJomm 

bt- 


3“'" numere con Iu tentado, 
intenta deftruirno Polo ai ve¬ 
nero humano, peto aun profu- 

p t firU ' r al mifm ° Dios, 
p Ocde imaginarle mas malicia ! 

, “ . a P u, 'tar. mas. alta Ja 
li.onya del hombre! p, Jes fi 

huvrera otro obino fobre Dios 

no f. Paitaran brío., y eft p , 
«n. vi,a.vana l¡lo,,ja ;/i% ;° 
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^Divino Señor las' trata de 
Hipócritas falfos, y fingidos, 
Vcrf cfhid me tentatis Hipócrita? 
**• Llegafl’e también el demonio 
á tentar á Chrifto en el Defier- 
to, fe Ftlius Ddi es dic y vt ¿api- 
des iflipanes fiant. Y ni fe eno¬ 
ja, ni lo delpide con afpereza. 
Por qué tanto enojo con los 
Farifeos, y con el demonio 
tampoco ? Yo lo diré. Enten- 
tar el demonio cumplió con 
las obligaciones de fu oficio 
aunque malo tentó , teniendo 
por oficio tentar: Ecce accefit 
S' teataior, por efío llevó Chrifto 
fin enojo fu atrevimiento,pero 
los Farifeos tentaron teniendo 
por oficio lalvar, por hazer 
daño, fe introdujeron a oficio 
que no les tocava, y por elfo fe 
irrito tanto el fufrimiento de 
Chrifto. Quid me tentatis Hi~ 
foc'rita ? 

ij. Re pare fe mas, que la pri¬ 
mera , y íegunda tentación no 
fe enojó Chrifto contra el de¬ 
monio, ya la tercera íe arrojó 
defi enfadado, vade pofime 
Sal ana , por que no hizo efta 
diligencia en la primera tenta¬ 
ción , huviera excufado la 
fegunda,.ni en Iafegundahu- 
vitra excufado la tercera ? Por 
que en efta, y no en las otras fe 
irritó \ Miren en la primera, y 
íegunda tentación no hizo el 
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jjgóiomas que t entar; en U 

terceramtroau^ole a dar Rey- 
nos, hac omnia tibí dabo, á pe¬ 
dir adoraciones, fe cadens ado - 
raberisme , fiendo oficio, y 
preeminencia de Dios el das 
Reynos, y fer adorado. Metió- 
fe en oficio ageno, y que á él 
no le tocaua. Por elfo, en efta, 
y no en las otras tentaciones, fe 
enoja contra el demonioChrifa 
to, por que el demonio aun no 
es tan malo tentando por fer fu 
oficio, como dando Reynos 
que no lo es, vean pues, fi por 
efte lado, no ferá peor va 
hombre en fus tentaciones,que 
el demonio en las fuyas, 

28. Mas El demonio es 
enemigo del hombre, inimiii- 
ttas ponam Ínter te , & multe- 1 '*' 
rem , el hombre por próximo 
debe fer amigo del hombre. El 
demonio en fus tentaciones 
proceda como enemigo, el 
hombre procede como mal 
amigo en las fuyas, las del 
demonio fon enemiftades, las 
del hombre traiciones, fer vno 
enemigo de otro no es ruin¬ 
dad , fer traidor fue fiempre 
villanía. Judas, y los Soldados 

vinieron aprenderá Chrifto al 
Huerto, y íolo déjudasfe 
compadece Chrifto. Vahomini *‘ M<U 
il/i. De Judas, y no de los 2 ^* 1 ^’ 
otros fe quex 3 . luda ofeuló LuCt 
Filium hominis tradis. A Judas, 
j no) 


jMath. 
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y no á los otr os cafti ga efo 
fofamente laqueo^jTjttjpendit, 
porque el mifmo Chrifto le 
dize amice adquid venifii \ Los 
Soldados procedieron como 
enemigos, tnimisi mei Animam 
meam circundeJerunt ^ Judas 
como mal amigo, amice , el 
prenderlo en los Soldados, fue 
enemiftad, el prenderlo, en 
Judas, fue traición, tradis , y es 
tanto peor vn mal amigo, que 
vnenemigo, que quando los 
Soldados enemigos quedan 
libres, Judas mal amigo queda 
ahorcado laqueo fefufpendit. 

2 ?. Y de aqui íe infiere, 
por que fon mas peligrofas las 
tentaciones del hombre que 
las de el demonio, las tenta¬ 
ciones del demonio fon tenta¬ 
ciones de vn enemigo, con que 
fe conoce mas fácilmente que 
lo fon, las tentaciones del 
hombre, fon tentaciones de vn 
mal amigo, con que difícil¬ 
mente, fe conoce fu malicia, y 
como las tentaciones tanto fon 
mas peligrofas, quanto menos 
conocidas, de ay es, que lean 
mas peligrofas las tentaciones 
del hombre que las del demo¬ 
nio. 

3 o * Pues no folo el hom¬ 
bre es peor que el demonio, 
pero aun el demonio en vn 
hombre le haze peor que íi 
mifmo quando efta folo. Airó- 
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^torfnfelíces, e 1 
efpiritus que tiránicamente le 
apoderava de vn hombrea los 
pies de Chriffo, y con rendidas 
adoraciones levantando el gri¬ 
to ex clama; quid mihi , ¿r tibi 
Iefu Fili Dei altijjim? Oye el ^ ^ 
Crifologo ellas vozes,.y dize ; c / ; ^j 
Non vt obfequen t , & de votus 
hicadorat , fed vt adulator, 
credit infelix , vt eum quem 
tentaáone vincere quem muñe- 
ribus nequivit infle di ere , adula- 
lione fhbiugare : Que 
creió el demonio vencer á 
Chrifto con ella adulación* 
aunque no lo avia podido fu- 
getar con las tres tentaciones 
de nueftro Euangeíio. Aorala 
dificultad. Que tiene mas ella 
lifonja que las otras pues en 
todas le llama Hijo de Dios; 

Quid mihi & tibi. Je/u Naza- 
rene ? Para que crea el demonio 
vencer con efta á Chrifta, 
quando con las otras no pudo ? 
Miren, en el Defierto no efta- 
va el demonio folo, ecceaccejjit 
tentator ? Si. Y aqui no eltá el M ^ 
demonio en vn hombre ftatim a , * 
cccurrit ei de monumentis in 
Jfiritu immundo ? También. 

Pues lo que el demonio no 
puede confeguir por fí folo 
con repetidas tentaciones; eum 
quem tentathne vincere quem 
muneribus nequivit. inflcilere, 
fe perfuade que lo á de alcanzar 
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en fola vna; Credit adulatione peor el demonio en el hombre 
pofit fubiugarc , quando eftá en que en íi mifmo. Y íi el reme¬ 
cí hombre por que íe haze peor dio para librarnos de las tenta- 
el demonio en el hombre, que cionedel demonio es huir de 
lo es en íi mifmo en efto que es. el, el remedio para librarnos de 
tentar adulando* las tentaciones de el hombre, 

31. Y la razón es bien ferá huir mas del hombre, que 
clara. La lifonja tiene mucho del demonio mifmo. Aquella 
de humillación,y rendimiento mugerprodigiofa que vió el 
de parte de quien lifongea, y Evangelifta Juan en fu Apoca- 
aquella es mas eficaz, quevá lipfis : Signumrnagnum apa- \Apoc. 
mas veftida de adoraciones rui^in Cosío,, huir deldemonib*** 
humildes, y como porferel alafoledad ¡fugitinfolitudinem 
demonio tan lobervio no pues no fuera mas feguro iríe a 
puede rendirfe al hombre tan vna poblada Ciudad donde le 
inferior en naturaleza á la librafen de aquel monftruofo 
fuya, faltan á fu lifonja las dragón que la períeguia? 
adoraciones, que es lo mas Parece que fi ^ pero ella fabe 
picante dé la lifonja, y afsi muy bien que fe ha de huir de 
veréis que eii las tentaciones los hombres mas que del mif- 
de nueftro Evangelio , nunca mo demonio, y afsi, fi huye de 
llego con rendimientos el de- efte, vayaífe á la foledad infoli - 
monio a Chrifto, mas quando tttdinem huyendo de los hom- 
eftá en el hombre, haze que el bres también ,. que huir de? 
hombre adore, que fe humille, demonio, y venirfe á los hom- 
y el tienta. Con que a la lifonja bres, fuera por evitar el menor: 
no le falta el rendimiento > y caer en el mayor peligro, 
afsi vereis en efta lifonja adora- 32. No reparan en nueftro 
ciones: Et <videns Iefum a Ion- Evangelio, que fe dexa llevar 
ge , cucurrit , & adoravit eum- Chrifto del demonio al Pina- 
Luego peor es el demonio en culo, y al Monte : Tune ajjump- 
elhombre, donde lifongea,y fit eum diabolus in Santtam 
adora: Adoratát eum le fu Filó Ciuitatem ‘ Iterum ajjutnpfit 
F>et i que en fi mifina donde eum tn montem cxcelfum. Pues 
aunque lifongea, no adora: Si atiendan al capitulo 6 . de San j 0 a. 6. 
Film Dei es • vean, pues, fi es Juan verán a cinco mil hom-i 5 * 

peor el hombre en fus ten ti- bres admirados de los porten¬ 
ciones que el demonio, fi es tos de Chriftoa tratar do 
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tarlo por Rey : Adviértelo 
efte Divino Señor, y dize el 
Evangeliza : lefus ergo cum 
cogno'ViJJet yulo, venturi e¡[ent 
vt raperent eum , ¿r faccrcnt 
9um Regen* fugit itera»* in 
Tnontem ipfe f 0 l us . Quz. cono¬ 
ciendo Chriflo que avian de 
^“iiir aquellos hombres, y 
arrebatarlo para hazcrloRey 
huyb. Aquiel reparo. Por que 
fe dexa Chrifto arrebatar dd 
demonio ; tune ajjumpfit eurn 
¿laboluy. Y no de los hombres/ 

T fi huye de ellos porque no 
de aquel ? Saben por que ? Por 
que eñe es demonio,y aquellos 
fon hombres, y aunque vno, y 
otros tientan a Chrifto, el de¬ 
monio con la liíonja de Dios : 

Si Filtus Dei es y y los hombres 
con la de Rey, <vt facerent eum 
Regen, huye de los hombres, 
fugit ipfe fo us. Quando fe dexa 
tratar del demonio tune ajjumpl 
fit eum diaboltis. Enfeñandonos 
que aun quando no fe huyera 
del demonio, fe avia de huir de 
los hombres , por fer ellos en 
fus tentaciones mas peligrólos 
que aquel. 

# 33* y para que la expe¬ 
riencia haga mas prouechofa 
ella do&rina. Miren. Llego el 
tiempo Santo de Quarefma. 
Determinóle aquel mancebo 
i romper las cadenas de fu 
¿licita dependería que todo el 
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año le avian tenido preío, y 
rendido el corazón. No es 
poífible que dexe de tentar el 
demonio; pero acógele a La 
armas de la Cruz , y auisntaU 
todo el Inferno , que gloriólo 
triunfo! Llegafle vn amigo. 
Que eflo ? Y fulana ? Que ha 
deíer: dexarlapor no conde¬ 
narme. Por cierto Jinda hipo- 
■creí¡$¿ Vil moqo, g.dan, Jvizar- 
ro los ojos de las damas del 
Pueblo admite tales penfa- 
tnientos. Ea que ion melancó¬ 
licas ideas, divertirlas, que 
tiempo avrá para no conde¬ 
narle, y vamos aver á vueílro 
Cielo que ella Jl®rando por 
vos. a. vii a infame coníejero, 
peor eres que el demonio, pue . 
a cite lo venció con Jj Cruz 
elle mancebo, y tu quiere, 
vencerlo profanando efperan- 
$as en Ja mifma Cruz de Chrif- 
to. Fieles defte hombre no le 
debe huir mas que del demo¬ 
nio? Si. 


34. Defengañado de la 
■¡nconftanciade las cofas de efta 
vida, refuelve él otro dcxarlas, 
y recogerle a vna fanta Reli¬ 
gión. Repúgnalo el demonio 
pero á dos defengaños queda 
venado, introduce converfa- 
cion vn hombre q ue f e precia 
de amigo. Vos en Religión! 
Alsi fe han de malograr tantJS 
eípcran§as! Ea que 110 que en 
v toda* 
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tojas Partes fe falvan Ioshom- 
, re *, ° es mas peligrofo eñe 

J>ombr?que e l Demonio? Es 
conñaote. 


35 Convencido de les 
exemplos de Chrifto,cediendo 
uc íu derecho aquel grive» 
menee injuriado determina 
perdonará fu enemigo, atro¬ 
pellando los impuifos de el 
demonio. En efto han parado 
( le dize él otro ) los pundo¬ 
nores de vueñra Cafa? Afsi 
oexais manchada vueñra no¬ 
bleza. Con vna injuria? EíTo 
no. Labefe con la fangre de 
vueñ^o enemigóla mancha, y 
n,o quede tan feo lunar á'vuef- 
tros hijos. Qnédizes hombre ? 
Eño acón fe jas? Peor fin duda 
eres que el demonio. 

3 ^* C/hriñianos eftoque 
he dicho no palia afsi ? Conti¬ 
nuas' experiencias no lo enfe- 
\ ^jdá , ¡y jio fueran tan 
<ppt;nuas. Alto pues á hüirlas; 
a no efcuchar ellas mentidas 
Sirenas^, que cantan al oido, 
para encantar él Alma. A eñe 
le entonan fu gallardía, á aquel 
lbs riquezas, lii nobleza^ eñe 
otro. A eñe obligan á vengar¬ 
le, a aquel á dexar fu buen 
propofito, y á eñe otro á ehre-t 
darfe de nuevo. 


onHnn j D i e Vlií ' es mie ntela 
“ ‘ s , da . d temerolo de 
SUeeJ dulce canto de las Sire- 
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ñas, fuefie remora defu Vagel, 
á los demás hizo tapareo» , 
cera los oidos , y afíi Ce hizo 
atar al Arbol de la Nao, para 
que aquellos les fueñe remedio 
el no oir, y afíi el no moverfe* 
'Medios que fe fmtificarón. El 
primero en los Apollóles: 

State prudentes ficut Serpentes 
les dize Chrifto. Y en que eftá^. , 
efla prudencia. Miren. Por que i^ c 
las voz es del encanto no les 
ofenda cofen conlatierra el vil 
oido las Serpientes, y con la 
efíremidad alfeguran ci otro, y 
ebrt nókSir fe libran de perecer* 
el fegundoen San Pablo Con r . . 
fiúusfkm Cfuci: Dexb defem- * Uu 
barajados jos oídos, peroatofe*’ 1 
en el Arból de la Cruz como 
Vlifes. Mientras vivimos fe- 
ñores Navegamos por eft£ 
martempefíuofo del mundo. 
Sirenas engañólas pretenden 
encantarnos, ó cerrar los oidos 
como los Apollóles Stotepru~ 
dentéspeut Serpentes, 6 atarle al 
Arbol de la Cruz co i o San 
Pablo : Confixus jum Cruci, 

3 i. Sacad de lo dicho otra 
cofa no menos impórtentelos 
fjueteneis Familia. Que pri¬ 
mero aveis de permitir vn 
demonio al lado devueftros f 
hijos que'vná mala compañía, 
porque mas dañofa le ferá la 
amiftad de vn nial hcmbie que 
la de vn demonio. Obra* de 
C Dies 
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Dios, é hija de fus manos fue 
que era-buena: 
1 . 4 / ViditJ)eus litcem quod ejfetbona, 
yaj inflante ha parto délas 
.tinieblas, & diuifit lucem d 
Porque no h.hizieífen 
mala. Larpíimera diligencia de 
los Angeles el dia del Juizio, 
Muh — los malos dé los 

en os : Tune exibunt Angelí, 
" Ó* ¡eparabimt malos de medie 
uifiorum, y es que los juilas fon 
jhijos de Dios, y lu principal 
andado, es quitarles, las malas 
compañías, por que ellas no 
lf* paguen fus- infam.eftr co& 
ty nabry^ . ^..nrigol i a 

^p. El rnifmo dia dirá 
Dios «3 Ips malos iifttdfle 4 me\ 
Tlath apaños y aUo&.bupnos 
^7-4 u yenite bewdjclL Llegaos a mí. 
V% 34* Luego los-maleseílar¿n ; cerc^ 
de Chriílo, pueslesdizeque fe 
aparten ,, difcedite a mf, y los 
Juren es Jexos pues les dize qus 
fe.lleguen venite ? Es fon fe-) 
quencia legitima. Porque fe 
apart^i ep tal circun llanda los 
ju¡1 os \ .Miren los malos no. 
eilán cerca de Dios difcedite 4 
me} Si Pues por ello le.aparan 
lo } s buqnes porque aun eftander 
Pies de r por medio pinqn la 
ruin compañía de los nulos? y 
afsi primero fe. aparta^eftüs 
xi ik. “ tne > querfe-acerquen: 

•*' ‘aquellos 

4 c, Y lies parece deme¬ 


diado reíguardo , oid. Vn 
Angel fe pufo abramos con 
Jacob, flaqueo elle, tetigit 
nervum etus , & flatim emar- 
cuit, y flaqueó también el 
Angel, dimitte me , y es que el 
defefto de Jacob pallo tam¬ 
bién aíerdefcftode el Angel 
por la.compañía de vna-fioché# 

Vna vez que Dios quifo ave- Gene L' 
zinarle á las aguas dize Moifék * 
que coivferinmutable femoi 
vía, ér fpiritus Dominiférebaí- 
turfuper aquas : Por que áunél 
mi finó Dios-teviíleal páre ce í: 
de - la ¿ondicion de-aquellos 
conquienes fe acompaña. 

41 . Fieles ya aveís viíló 
el reca toque es- me lie lié r. Y£ 
aveis vifto los daños de - L Vil a 
ruin compañía, pues euitaila $ 
li no queréis que perezian, 
vudlrás Calas, que fe pierdan 
vueflros hijos. Lo iñfenlib]¿¿ 
los hombres-, (los - Aiigefes^ 
aun el mifmqDios pirece cjtié Gi ' u 
reciben mancha de vn mal 11 * 
lado^ Lado -era; Eva de Adán¡ 

Uiilit ‘vnam de óo/Ns Musí Y 
luego que pecó Eva, pecó 
Adán. Si el mal ladóped^y 
nueltra naturaleza fe inclirta 
toda a lo malo ji'cdmo fe fea de 
reíifíir! Si la mala cómpañi^ 
alaga el natural, fi lifortgeál* 
inclinación, íi adula los péríía- 
niientcs ¡ Qué inclinación, 
que natural, ó qué perifamien- 
tos. 
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tos podran dexar de rendirfe ! 
c . ^ 2 ' r T . tu V *1 infame Con¬ 
fiero Aipid engañofo que en 
h fragrancia de. vna. buenas 
palabras , brindas el veneno de 
tus iras tanto menos conocido, 
quantomas difímulado y .trai¬ 
dor Cocodrilo que quantp;mas 
alagas mas matas, mentido 
Efteljon que cubres eltofígo 
con el adorno hermofo de pa¬ 
labras , Sirena engañóla que 
embelefas aquantos perciben 
ios duie.ea acccótos detu voz. 
Dempiuo peor que *1 demo- 

Tilo, y ; por.dezrirlo todo, hom¬ 
bre lilongero * halla donde fe 
han de .íellender tus engaños, 
i^ial Rey por fublime , ni al 
^obre por baxo, ni ai Religioi- 
fbrP’P.í a,bftrai|lb,ni al Anacoreta 
A poj.r.etirádqv ni i Ghrifto por 
. Dios perdonan, . tus £cionesj 
pues labe que fi tiendes lá Red 
¿e.tus engaños para coger al 
inadvertido Péce que picando 
pmel.dulce cebo que eaítre eiú 
redados hilos, . n. bien texítio 
enredo de. palabras ieprevieU- 
toes, para ti la íiendps, pues 
quedaras en ella Pete inferné 
dedicado á la Laguna infernal. 

43 * Bien, podrá fer que 
firvas de condenación á otros; 

eb ti ferán mas crecidos 
Jos tormentos. La Serpiente, 
i;va, y Adán, concurrieron ai 
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primerpecado, y aunque Adán 
parece fue el que masgrave- 
mente delinquió per eífar mas 
obligado á Dios, y por los da** 
ños que ocafiono en el mundo, 
no obftante fue el mend^caíti- Gtntf. 
^gado, Eva; fobre Ls penas j. ij. 
comunes íe 1 e añadió ia íuge- V* 14» 
cion al hombre, Sub viripote- 
date eris. La Serpiente llevo 
todo el golpe de penas, male- 
. di flus e /aper (minia animantia, 

& be fitas térra , f ub pe flus ' 
tüum gradieris , &. terram 
come des, por qué mas cáílígo á y. 
Eva, y á la Serpiente, que á 
Adan ? Miren. La Serpiente 
con vna lifon/a eritis ficut Dij 
perfuadió á Eva Serpcns de cepit 
me , con la miíma -perfuadió 
f va á Adan. Mulier dedit mihi 
de ligno , éf cQinedi ; Pero Adán 
peco fin pérfuadir a nadie , y 
los malos Cohfégeros aiínqútf 
parezca que tienen menos cul¬ 
pa, han r de fer mas terrible- 1 
mente caftigados. - •/ 

44. O Dios mió libradnos 
fle:vno, y;ot¿o , de ferperfua- 
didos, y mas de pérfuadir, y íi 
todoel mundo eftá lleno de 
lazos, como lo’vio Antonio el 
Grande, aflé'guradnos Señor 
los pies con vuellra gracia para 
confeguir la Gloria. Quarri 
mihi f i&c* 
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;0 es tan mala, 
comotdisenj, 
la ticrra,pues 
tiene por na* 
tivo tinto á 
iiL verdad f 
*fal reritas ¿aterra orla efi : De allá 
traxeroiv nueiiroa primeros 
Padres la.rnentira,„ que ella eu 
el Parayfo fe fundo, ílj no es^ 
Gencf W < l uellten entre las efpinas^ 
18. y abr.ojos;. Spinas-, & tribuios : 
Que dizen, hallaron en la 
tierra, la verdad, por qué pica. 
Lo cierto, es que entre-otras 
Semillas., que. Tacaron de el 
Parayfo Adan , y Eva, falió la 
de la mentira ,* era a propofito 
la tierra en que la fembraron, y 
fe ha. eftendido de fuerte, que 
apenas . ha dexado. lugar á U 
verdad» . 

2 ' No tiene la culpa la 
íierra, fino quien eíparció Jas 
¿millas. Lo que vno 4 emh.ure 


e/To cogerá, dize Patio! 

tnim¡mmauerit homo y h*x& Cat ^ 
mttet: Si fembraron mentiras^ 6 ‘ 7 * 
que mucho, no cnquentren 
verdades que coger. Pafíaáht 
verdad, y á la mentira lo que á 
rodelas cofas. Es natural de h 
tierra la verdad;^ es eftrafiala 
mentira^ y fe cumplid tani U 
letra el.: Nema* Propheta in Luc ‘& 
Patria fuá: Qué perfcguida la **• 
verdad,. huvo de partirfe á 
hulear fortunazl Cieloi dei an¬ 
do en el mundo á ] a mentira, 
yMueles también á la verdad en 
. Cielo » y ala mentira en la 
tierra, que Di os fe honró con 
la verdad: Eg&.f Hm veritas y 
el hombre f e honró con laí 04 * 1 ^ 
mentira : Homo mendux, otra 
letra Meuclacium. , 

3 - Oyhj bnelta i (atierra ny.' 

Ia vadad, SivtrUmmisM *«• 

aca a deláfia á la-mencira, 

M-.icho temo quede el campo * r ' 

5°$ 
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5nhl tf í a ' fiempre armas 

dobles la mentira , las armas de 
la verdad fon fcncillas. Yes 
que como fe crib en el campó 
tan fin comercio en las Cortes 

de el mundo la verdad, yes 

tan cortefana la mentira, no 
fabe de armas aquella, quanto 
cfta Lbe de adornos. 

4 * Y ella es la caufa por 
que fe halla tan rendida, quan- 
do entra en las Cortes la ver¬ 
dad. Quieren!* adornar los 
hombres, átenla a cortefana , 
y politica.-y como ella libe tari 
poco de elfoabrumante las 
armas de Saúl , y f e pierde. 
Dexenla con vna piedra, que 
$sarma natural, que eftrellada. 
bien vna verdad en la frente <, 
no ay Gigante, que no caiga. 
Befnud^venció Venus á Palas 
en los Montes de Troya, y. 
Venció la verdad* Vio Palas a 
Venus eri' Lacedemonia en 
cierta ocafionarmada, y luego 
la deftáó* juzgando que la-, 
verdad , que venció def¬ 
inida, armad* feria vencidas 
Aufonio* 1 

n ‘ Armatam Valla* veneren 
'uifens • Lace cierno ne , Z'ifne,-vfi 
iuditiamfi cine arma ? Alt. 

5 * Y es la razón. Que Ia> 
verdad eslo que es. La menti¬ 
ra, en, lo qu e n0 es>> Puesque . 

remedro . Viften a la mentira. 

ios hombres, para que párele* 
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algo, y como es mugerd; 
el mundo fe prende de tan 
buen ayre, que enamora¬ 
dos fe andan abobados tras 
ella defpreciando á la ver¬ 
dad : Vt quid diligitis za- Pfel- 
nitatem , & quantis men* 4 * 3 ’ 

dacium ? 

6 . Aora entiendo al Ecde- 
fiaftico : Líber ajli corpas meam y Ecclefi 
d perditione, & 4 labijs operan- 51 . 3 , 
tium mendatium : Solo vos. 

Señor,me pudiftis librar de los 
labios de los que obran menti¬ 
ra. Qiae tienen eífas mentiras, 

que folo Dios lo puede librar 
de ellas \ Miren;, feñores, los 
labios dizen, las manos obran 
viften, y adornan . Pues menti- 
rasá que concurren los labios, 
y las manos los labios á dezir, 
y las manos a adornar fon-tan 
terribles mentiras que folo’ 

Dios pudo librarme de ellas, 
repite el Fxclefiaftico: Libe 
rafli 4 labijs operantium mendaz- 
tium» 

7. Los labios, y la voz de 
Jacob concurrieron al engaño* 

dé líac. Los labios mentían : Gcnef. 
Ego fum primogénitas tausEfau: Z J' Z 9 * 
La voz decía ia verdad : Vbx : 
autem ■ vox e(l Jacob . Hafta 
aqui muy dudofo eftava ef 
pleitos Entran las manos en 
favor de la mentira, viftenia* 
toda de pieles-; Reliicalafque 
liadorum -circundedit manilas r V. íói 

Y 


2v DE LA. DOMINICA V. DE QVARESMA, 

V tnimpha de la verdad: conocer la mentira,y la verdadj 
A íanusautemfunt Ufau: Bene- Mas fi á efto vino Diosa! 
dicem iili. mundo: Ego veni in munduwy j 0 t ^ 

8 . Pues.Si vertidas la verdad, ‘vtte(lin)onii4Wj>erhibeam r veri-^'j % 
y U mentira, triunfa la mentira tati : Empeño fobre mis fuer-; 
de la verdad , el remedio para $as es, el que fue empleo de la 
que triunfe oy la verdad de la venida de vn Dios. Pero buen! 


mentira íerá deínudarlas á am¬ 
bas. Si. Que defnuda la men¬ 
tira no es cofa, y vna verdad, 
quanto mas defnuda,y patente, 
puede mas: Scut'i circundahit te 
Pfal neritas eius: Promete al jufto 
s ° : * él Propheta, Efcudo a de fer la 
verdad \ Por que no Arnés, ó 
Malla / 1 Porque eflas armas fon, 
aunque mas inmediatas, mas 
ocultas, el Efcudo es la arma 
masdefeubierta, y afsi hade 
e(tar la verdad, para que triun¬ 
fe. S tuto, 

<?. Efto procurara el dif- 
curfó. Defcubiertos primero 
los Sequazes de la meritira, ios 
enemigos de iaveidad. Dar á 

Si veritatem dico Vobis , 

10. es'Domingodo 

® 1 las verdades, y oy 

^—* es Domingo de 
if-Wron, muy cerca debe de 
* ¿ * eftar de padecer quien las dize, 
la primera vez, que pregunta- 
36.2 ron, que era verdad, yuideft 
' veritas , A Chrifto, erá ya para 
fentenciarlq á muerte. Quare 
'vejhmntaw tuum rtibrum\ Por. 


animo, que fi empeños de el 
Pulpito los alfegura la gracia,. 
empeños de la verdad fon pro- 
prios empeños fuyos i V}dmus ^ oa * *• 
gloriar» eirn ^ dize de el Verbo; 1 ^* 
Eterno el Evangeliza Juan :, 
guaji <vnigeniti á Patre flenum 
gr atice y & veritatis **de gracia, 
y de verdad/ Si. ; Que vántan 
á vna ambas, que todo lo que 
llena la verdad lo ocupa tam¬ 
bién la gracia: Plenum gratice, 

& 5 veritatis ; Ocupe, pues, eft* 
rato la verdad : Si 'veritatem , 
dtcúy que fcguraeftá la gracia ri 
Plenum gratice y. Pidámoslas 
Ave Maria, 


quare non creditis mihi > 7 04 * 8* 

que, Señor,r<o/o$de la purpura 
de vueftras venas los vellidos, 
preguntan los Angeles ^ al 
lubiral Cielo á Chrifto. Ego 
m loqüor iu¡titwn: Veritatem, V • *• 
uelven aquel iufiitiam. Los 
Interpretes \ Porque foy el 
que hablo verdades. Vino 
Chrifto a dezir verdades, al 
mundo, Vm 9 vt tejlimonium 

m 
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. como avia 

**•»'*»«*,! Y es 

que_v,vfug=touo puede re«- 

birlos formas opuefbs.enfeña 
la Philofophia. Mentira,: v 
PM VCráad 10 fo,í - E la mentira 
j' ^apoderada dol mundo; Omnla 
i 1 . nanitas. Omitís homo mendax. 
Luego no puede recebir la 
aoa, i,verdad-, Nó lo ven. SuUum 
"°” rece lr ünt - Aun los fuycs 

V- i4.!I?'t C n/' er0n 1 diriíto. Y por 
4 Pie»»*gratis: > é . J r¡m 

taiis. Venia Heno de verdad. 
Los 'íuyxjs'eftavan llenos de 
mentira. Homo niendax. No 
cabiaü ¡nbn receperunt : Infla 
introducirle la verdad, y como 
trata de arrojar la mentira , 
irritados, como enemigos,la 
maltratan los hombres. 

1 1. De tres modos, fe 
oponénlos hombres a la ver- 
vnos no la creed. Otros 
lacreen, y la niegan. Y otros : 
mienten, y todos tres generós' 
de enemigos le hallan oyen 
el Evangelio vnos no la creen, 

Si vertí ai em dico Vobis , quare 
Hon creditis mihl Otros la 
creen, y l a niegan, pues mu- 
chos de aquellos-con.quienes'.- 
Jiablava oy Chriflo, creían, él Y • 

t r 1ZC le7f to Dicehat erró 
Jejufy ad eos. jui-credmnmhi \ > 
hac. ido lócente multicredide- 
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runtineum . Y aun conidios' 
ellos hablaba, díze Crigmes,y 
con todo niegan verdades 
repetidas, que Chriflo les 
dezia, dizeles, el que guardare 
mi Ley, no morirá , Si qtiis 
Sermonem meum féruáverity l 
non gufiabit mortem . Y 
ganlo, Nunquid tu tfiaicr-és \ 
Paire noftro Abraham ? Dfzé- 
Ies que Abraham defleó él día 
de fu Encarnación ; Abraham 
exultavit vt videret dkm 
meum. Y también lo niegan. 
Q^inquagintii annos nondum 
habes y Ó’ Abraham vidi(li\ Y 
fi creían a Chriflo. Dicebat ad 
m, qui crediderunt eu Y nega- 
van lo que Chriflo les dezia 
íjndudaeftos creían, y nega- 
van la verdad! Otíoá miente^ 
pues le dizenque eflá ende- ? 
moniado, a Chriflo. Nónne 
benedicimus nos , quid Darfto- 
niam habes. Y eftos es-cierto^ 
que mintieron , pues de ay £ - 
ráto le dizen. Nunc cognovi- 
mtity quia D&rnonium habes . 
Aora conocemos que tienes 
aigün Demonio. Luego íi aora 
lo conocen. IShtnc eogno'dimus . 
Quando ló dixeron aírt^s/der 
dixeron lid conocerlo y j~ juz¬ 
garlo y y ais i mintieron-diz¬ 
que dezian. Lito lupiieíto : • 
Prégunto^ • P ' \ .vAuátm 

12. Olióles fon lds ¡mayores 
enemigos dé, la verdad t <Lt>'S' 
que. 
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q:-e no la creen, los que creien- 
dola la niegan, ó los que 
mienten? Reípondo con dif- 
tinción. Los que no la creen, 
fon los mayores enemigos de 
la verdad, para con la verdad. 
Los que creiendola la niegan, 
fon los mayores enemigos de 
kverdad para con Dios •, y los 
que mienten fon los mayores 
enemigos de la verdad pm 
configo mifmos ; de fuerte que 
confiderando la verdad en fi 
mifma fus mayores enemigos, 
fon los que no la creen, confi¬ 
derando la verdad en Dios, fus 
mayores enemigos fon los que 
la niegan ,y finalmente confi¬ 
derando la verdad en los hom¬ 
bres, fus mayores enemigos 
fon los que mienten. Vamos 
por partes defenlazando ellos 
hilos. 

.13. Los mayores enemigos 
de la verdad para con la verdad 
fon los que no lacreen. Yo 
diré ia razón } denos primero 
el Evangelio la prueba. Repa¬ 
rece. A todos vá refpondiendo 
en el Evangelio Chriílo. A los 
q.ue mienten. Norme benedici - 
mus quia Dccmcnium ba.be s ?. 
Con notable manfedumbre, 
loío reíponde que él no eflá 
endemoniado. Ego Dcemonium 
ven babeo. A losquecreiendo 
niegan.- %uinquaginta annos , 
wnduirt baba , ¿r Abraham 


V. de qvaresma; 

'vtdiJH. Les refponden Cfon 
la milma manfedumbre, que 
él fue antes de Abraham - y 
Antequam Abraham fieret , 
ego jum. Pero á los que no 
creen ; Quurc non crtdiús ? 
Encendido en iras los trata de 
hijos del Dempniojgeneracion 
infame adulterina Propterea 
'vos non auditiSy quia ex De o non 
efos; Vos ex Paire Diabolo ejhs. 
Válgame Dios tanta manfe¬ 
dumbre, para con los que, 
creen , y niegan! Tanta coa. 
los que mienten, y contra tas¬ 
que no creen tanto enqjo!, 
Si. Y es el cafo i que oy fepufo 
Chrido no tanto á detenderíe 
afsi *, ó a el bien común délos 
hombres, quanto á defender la 
verdad , y como tas mayores 
enemigos de la verdad para 
con la verdad fon , no los que 
mienten^ ni los que creiendola 
niegan»; fino tas que no, kj 

creen-, por efio, ni le irrica 
Chriílo contra los que mien¬ 
ten , que fon los mayores ene¬ 
migos de la verdad para cpnji- 
go mifmos, ni contra tas que 
niegan que fon tas mayores, 
enemigos de la verdad para 
con Dios, fino contra tasque 
no la creen. Noncreditis : Vos 
ex Patre Diabolo eflís, coma 
contra tas mayores enemigos, 
de h verdad } para con la 
verdad. 
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>+• La razón de efta 

mayor enemiítad , en los que 
no creen la verdad, es diftinta, 

en los que creiendo niegan-, y 
en los que mienten* fon me¬ 
nos enemigos de la verdad 
para con la verdad, los que la 
creen, y la niegan, que los que 
ncla creen porque los que 
fisgan, creiendo, nada le qui¬ 
tan de crédito á la verdad 3 todo 
el corazón le dan aunque le 
nieguen los labios. El crédito 
todo fe falva, en el aíTenfo. El 
negar ynmiilerio mas es falta 
de Religión, que de crédito. 
Mira le dixo Chrifto á vn 
Principe de la Sinagoga, que 
le pedia la refureccion de vna 
Uc,S ‘ hija. Cuele tanUm> & falva 
trit. Cree íolamente, y da poc 
refucitada á tu hija • puer, no Je 
dirá, qué conficífe a vozes el 
poder, y divinidad, que le 
aíbfte * No. Solo -que crea le 
pide • Crede tantum . Por que 
como efte avia de fer milagro, 
de la Fe, y crédito, á la verdad; 
iodo el crédito, y afsi todo el 
milagro fe lalva, fin confeffion, 
trede tantum, 

* 5 * Mas. La verdad de 
tuyo no tiene derecho,áque 
aconficflfei-,. A lo que tiene 
I: re í hocs ^q«ef,eseuiden. 

5 , * crean j y h es obfeura, á 
que la quieran crcer.y medi.in- 

te cíla que ilama. 


í O. 


SEGVNDO 
Pia aíleccion él Theolcgo, a 
que’también la den crédito, y 
aísi verán que guando fe que xa 
Dios de nolé que ignorante! 
incrédulo á la exigencia de 
Dios, verdad por naturaleza, 
euidente, nofequexa de que 
no la confielfa con ios labios, 
lino que no la dize en lo inte¬ 
rior del corazón , que es lo 
mifmo, que no creerla. Dixit jf A u 
incipiens in cor de fuo mn efi 13. i. 
Deus, y quando fe quexa 
Chrifto del poco crédito , que 
mereció en Tomás, la verdad 
obícura de fu Refurreccion, 
pues la negó Nifi videro, non 
credam. No fe enderezó fu ? oa > 
quexa, a las vozes con que avia 10 *?* 
negado; lino ala voluntad; 
con que no avia querido creer ? 

Noli ej]e incrédulos , fidfidclisc 
No quieras fer incrédulo, ii no 
quiere en adelante fer fiel, por 
q«e la verdad euidente, íolo 
tiene derecho á que la creen, 
in cor Je. Y la verdad obfeura, á 
que la quieran creer: Noli: 

Luego íi el que cree vna ver¬ 
dad, aunque con los labios la 
niegue, le da todo el corazón , 
pues la cree, y la quiere creer, 

Y él que no la cree, ni la cree, 
ni la quiere creer. Mayor ene¬ 
migo es fin duda de la verdad,, 
él que no la cree, que el que la 
niega, creiendola. 

* ó. Fuere de que, aunque 
D la 
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la confeííion perteneciera al 
crédito de vna verdad , mas 
Cerca eflá de confeiTarla , quieiv 
la cree, aunque la niegue, que 
el que nunca la creió •, Credtdu 
Yo he creído dize él Propheta, 
luego , propter quodloqutus 
jo .fi m * Y ai inflante tuvo tan 
prompta la confeííion > que fin 
mas porqué , que por aver 
creído^ Froot'cr quod. ConfeíTA 
lo que creía. Loqutusjum» 

17. Son menos enemigos 
de la verdad para con la ver¬ 
dad ,• los que mienten 5 que los 
que no la creen, porque aun- 
que afsivnos como otros agra¬ 
vien' á la verdad. Los que 
mienten la agravian diziendo 
Vna mentira. Los que n.c^la 
creen, la agravian no crelendo 
vna verdad- Los que miente^ 
injurian á la verdad en la men¬ 
tira *, los que no la creen, inju-, 
tian á la verdad en.íi milma. 
La prime roes agravio. Lo le* 
gundo (obre agravio es deípre-r 
ció. Mas agraviada fe hallo 
David y y afsij pitamente mas 
fentido de Semei que ds 
i- K e g Aquitophel -, y es que Aqiiito- 
* 5 ^ 3 1 *phcl le ofendió favoreciendo á 
Abíalon. Nuncíatumque cft*> 
David qaia AefHÍtopkáiqJfel f’fl 
2 ^jor.it&aiione cum Abfákn. 

16. 5 mei ofiiídió a David deslavo^ 
recrendoá David- Semei.wdfa 
fhtfbat^ mitnbauft? lapides 
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contra Dauid. Aquitophef 
ofendió aDa vid, ayudando a 
fu enemigo, cum Abfalon. Que 
es agravio.. Semei ofendió á 
David maltratándolo en fu 
mifma períona. Contra Dauid • 

.Que es deprecio, luego fi el 
que cree y. na verdad def* 
favorece, atropella, injuria á la 
verdad en (i mefma x .y él que 
miente, aunque agraviadla 
verdad, ñola agravia en fi mif¬ 
ma,. fino favoreciendo a la 
mentira fu. enemiga. Bien íe 
infiere , que es mayor enemigo 
de la verdad, él que no la cree* 
que él que miente* 

18. Chriftiario atiende éfta 
confequencia,y veras la folider 
de efta Doctrina , que parece 
ocupac jon dél ingenio, y no es 

fino fundamento de prouecho- 
fiílimos dictámenes al Alma. 
Luego tu eres el mayor 
enemigo, que tiene la verdad. 
Efueho la conlequencia*. El 
qtie no, cree vna verdad , es fu 
njayopenemigp. Tu no creés Heb-y» 
pwlwsvwkdes.O. linodimei * 7 * 
JÍPiSWídadqiietehasde mo* 
rir ; St atutum ejl ómnibushim%* 
Ukuiyfzmelrnoñ '? No es verdad alZ 
que ha de fer quando menos ló 4 ’ 
penares., hora non puta* 
Vfaft¡ius.. búis (venkt \ No es 
yeidqd que has de parecerert Row *' 
aquel elpantofo Tribunal á dar I4 ‘ l0# 
queipas de ty vida: Qmnú fía* 
kimut, 
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bimus ante Tribunal Chrifii ? 
Ko es verdad que ay eternidad 
de penas ?. Luego intermina* 
mjl .1 • El ánt0 fin fin, naralos 

15.41 ma l ps * lte inignem 

+ ’ eternum ? No es verdad todo 
ello? Si. Todo es Verdad. Pues 
dime mas. El impio Rey Bal-? 
tafar, que entregado i toáos los 
deleites, de efta vida, Te fabril 
cava Altares eternos-en la ado- 
racion-tk.ius Vafialios :creiá 
que avia de morir * No es 
poflible. Aquel Auariento rica* 
.que dándole parabienes'd« fu 
J,uc. dicha • Anima mea multa bona 
U. iy, babes> difponia en ideas fantafr 
ticas.para muchos años las pre- 
yencjones. In annos plurimas. 
Creía que entonces,que menos 
lo peniava, avia de ¡afeaban la 
vida: Stulte hac mfterepetmt 
a te ammam tuam % No es pofr 
fible. Aquel mal Adminiflra- 
dor de los bienes de fu amo, 
que los defperdiciava fin razón 
en lus colas creía, que avia de 
dar razón de ellas. Rede.rrtio- 
Lnctjtem r uiltcatienis:'Ho espofliblei. 
,16. s.^Aqyc] pere^oío SierVo que en* 
•terrando en el ocio de los 
vicios él Talento que le cupo, 
galló la vida fin aífegurar la 
muerte, creía, que avia de aver 
Anieblas para fiempre. Mttti te 
M uh* n tene bray\ No es poflible. 
Zz,i 3, Luego fi tu hombre vives En?* 

negado como’Baitalíu: al delei- 
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te * fi tu como él Auariento 
rico •, todo eres ambición , y 
Ijpberbia ; como él mal Admi- 
niflrador , jamás entras en 
quentas contigo. Y como el 
Siervo pere^olo, en olvido de 
Dios malogras los favores del 
Cielo. Sin duda, ni crees que 
te has de morir como Bal talar, 
ni como él Auariento crees que 
ha de fer, quando rúenoslo 
penfares. Ni crees como el mal 
Adminiflrador, que has de 
dar quentas. Ñi como él pere- 
gpfo Siervo crees que hade 
aVer Infierno para ti. 

1 Luego íi nada de ello 
crees, y todo efto es verdad ; 
tu eres el mayor enemigo, que 
tiene contrailla verdad.Luego 
que falio á luz la verdad. 
feritas de Upa ort a eft. Ha- 
ziendófe ojos fe pulo en vela 
ja Jufticia, dize el Efpiritu 
Santo. Et iujlitia de Caloprof~ 
poxit.- Porqué están zelofade 
la honra dy. la verdad la Jufti- 
cia que eflá ptompta á la .ven¬ 
ganza. Ño la maltrates Chrif- 
tiano que ferácierta tu ruina; 
yfidizes, que crees todo lo 
que he dicho, y obras como 
he ponderado. O mientes en 
lo que dizes j ó niegasio mif- 
mo que crees : Y lies ello? 
Gye que piofigue el dilcurio 
para facai defpues contra tila 

'?***»% , Los 
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ío. Los que creiendo nie¬ 
gan la verdad por particulares 
fines fon los mayores enemi¬ 
gos de la verdad, para con 
Dios, ma- que los que no la 
creen, y los que mienten, al 
Evangelio. Ya vimos que 
quando no creen la verdad, fe 
irrita Chriílo; Vos ex Paire 
Qiabolo efhs quando mienten , 
íátisfáce lolamente. Ego Da:- 
raoniurrr non babeo. Mas quando 
niegan la verdad, qué creen. 
jSfnr^ttidy tu rxaior es Paire 
no ib o Abrahcm \ Ni fe irrita , 
nifatisface, fino recurre a fu 
gloria declarada por él Padre, y 
artepctír ai mifino Padre las 
glorias. Efi Pater meas, 
glcrificat me ; tpicm •vos dicitis 
yuict - péÁi •vejUr ejb. Y CS el 
cafo que como quién cree, y 
niega vna verdad, tira el prin- 
cipaí golpe a la honra, y gloria 
de Dios por eflb Chrifto le 
opone, por eñe lado, y no de¬ 
fiende acra tanto- a la verdad, 
qtranto a Dios, como ál princi¬ 
pal ofendido, con vna verdad 
íbbre creída, negada. Ntmauid 
tu maioresi 

2i. Judas,vnosSoldados, 
y Malcho criado del Pontífice 
le armaron vna noche para 
prehder á Chrifto. Llegan a 
execucarlo, y defembaynando. 
Pedro- le- dio con tan buen 
logro vna cudullada i Malcho^ 
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que le hechó vna oreja abaxo* 
Abfcidíi auricula?n eius. Tente 
Pedro que eífe hombre vfene To an. 
fin armas, mejor ferá emplear l 8.íOb 
con los Soldados el brío, 6 
caftigar á Judas cabeza de tan 
enorme delito , por que entre 
todos a Malcho ? Por que Mal¬ 
cho entre todos fue el que 
injurio mas,y fe molleó mayor 
enemigo de Chrifto en la oca* 
fioiii refponden comunmente 
los Interpretes; y aquí mi 
mayor duda; que detnonftra- 
ciones hizo, ó que armas traía 
efte hombre, que fe feñaló en-, 
tre todo s por el mayor enemi¬ 
go ? Armas ningunas; que en- 
treRomanos ellavan prohibi¬ 
os a los Siervos, tolo vna luz 
■trae en la mano, que alumbra 
la obfeuridad de la noche. Luz 
«o k obfeuridad que alumbra, 
eik; fin mas ver es la Fe; 
Lucerna ardens tn Ciliginofo l.Peti 
loco. Di.ze Pedro; afsh Pues 1 * ** 
hombre que con fé viva, viene 
contraía verdad, á él, quáéílé 
es el mayor enemigo de Chrií- 
to ; Abfcidit aurieul'am eius 9 

Miren; todosveniancontíak 

verdad, y negando la Divini¬ 
dad en Chriflo. Los Soldado^ 

Judas, y Malcho, mascón ella 
diferencia , que los Soldados 
como Gentiles, negavan lo 
que no creían. J udas ciego yá. 
con la paífion nacreia ya tam¬ 
poco 
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poco,qbeChrifto fuefTe Dios, 

aunque mentía diziendo que 

eravnembuftero, p Ues por lo 

M a . h men °s lo confeiTava jufto, 

, 7 . ¿Vncam tradens fanguinem iujti . 

' ■ Pero Malcho, negava la Divi¬ 
nidad en Chrifto con la fé viva 
en la mano. Lucerna inealigi - 
«oyó loco . A y hombre que niega 
confé, es mayor enemigo de 
la verdad para con Chrifto, que 
los Soldados, que no creen, y 
que Judas que mienten ; yaífi 
bien hizo San Pedro: Abfádit 
fittfkuUm cius, y reparen que 
donde tiro Pedro fue á la oreja, 
porqué áefta parte del cuerpo 
mas que a otra íEs. Que en la 
oreja, fe íignifica la Fe j Fides 
ex'auditu. Y dize Pedro hom- 
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bre,o no niegues; lo que crees^ 
6 ü has de negar ; mejor eftarás 
fin fe hechote la oreja abaxo: 
Abfcidit: Para que no creas, G 
niegas. 


22. Vamos á la razón-por 
que han de fer mayores ene¬ 
migos de la verdad para con 
Chrifto. Los que creiendola; la 
niegan,que los que no la creen^ 
miren. No creer la verdad es 
hierro del entendimiento , ne¬ 
garía creiendo , eshierrode la 
Voluntad no creerla- puede íér 
ignorancia,, y a vezes inculpa¬ 
ble , negarla creiendola wo 
puede dexar de fer malicióla, 
protervia® No creóla es mfi- 


SEGVNDO i? 
delidaddela razón, negarla 
creiendola, es infidelidad déla 
voluntad, lo primero es mas 
contra la verdad pues no Je 
de xa libre fu esfera. Lo fegun- 
do es mas contra Dios , pues le 
niega fu derecho , Tomás no 
creió la Refurecion de Chrifto, 

Níji'videro non credam . Apare- y o4ff ; 
cefele él Señor, yauiendo lo.**® 
aíTegurado fu Fé; Mitte manum 
tum in la tus meum: Le dize; 

Noli ejje incrédulas fe d fidelis: 

No quieras fer infiel. Reparece 
que no le dize Chrifto, no feas 
infiel,fino no quieras fer infiel: 

Noli : Y es el mifterio que ft 
Tomás en adelante negara la 
Reíurecion de Chrifto no fuera 
infiel como quiera fino que» 
riendo fer infiel. Haftaenton- 
ces auia fido infiel de entendi¬ 
miento, por que no avia creído 
hafta entonces ; pero como ya 
creía: Dowi.. us meus ,. & Deas r. if, 
meus : Y quien niega creiendo 
es infiel de voluntad por elfo le 
dize que no quiera fer infiel. O 
que no fea infiel de vqluntad 
que es lo miímo : Noli ejjein^ 
credulus : Pues como la esfera 
de la verdad, como peoprio* 
objeto fuyo, es él entendi¬ 
miento, y el triunfo de Dios es 
la voluntad de el hombre ,y 
quien no cree , niega el encen¬ 
dimiento , quien niega lo que 
cree, niégala voluntad, P 9 r 
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elfo él que no cree es mas con¬ 
tra la verdad, y menos contra 
Dios, y el que creiendo niega, 
es mas contra Dios, y menos 
contra la verdad. 

23. La razón porque fean 
mas enemigos de la verdad 
para con Dios los que creiendo 
niegan que los que mienten es 
también clara. No hablo en lo 
que ambas cofas convienen que 
claro eftáque quien niégalo 
que cree miente en lo que 
niega. La razón digo es efta, 
quien míente atropella la ver¬ 
dad pues dize lo que no es, y 
atropella fu proprio entendi¬ 
miento, pues dize lo que no 
juzga. Quien niega loque 
cree, atropella la verdad, y fu 
proprio entendimiento por lo 
mifmo, demas atropella la 
autoridad, del que alíeguró lo 
que cree, y niega, y como efte 
es Dios por elfo quien niega lo 
que cree es mayor enemigo de 
la verdad para con \ Dios, á 
quien fe atreve al refpeto. 

24.. Señor dize Moyíés 
a Dios eftos hombres á cuya 
libertad me deftinaisal referir¬ 
les yo la aparición con que me 
aveis honrado han de refpon- 
der, negando efta verdad: N on 
Ex. ^ audknt vocem imam feddicent 
non apparutt tibí Dominus: Pues 
mira ( refponde Dios ) arroja 
efta vara, y íe convirtió en 


Culebra: Ferfaejlincolubrum. V'í* 
Buelta á coger,y bolvio á pare¬ 
cer vara, entra la mano en el 
pecho, y file le profa,buelve la 
légunda vez. Sale fana Sino íe 
rindieren á tan repetidas feña- 
les, conviérteles en fangre las 
aguas?: ValgameDios, para 
que tantos portentos ? Es el 
cafo. Neceísitava ( digámoslo 
aísi) Dios mucho del crédito, 
y autoridad de Moyles para 
governartan inconftante Pue¬ 
blo. Y defacredita tanto, á 
quien dize vna verdad, el ne- 
garfela, que quandoMoyfes 
dize que le han denegarla 
vifton : Dicent non apparuit 
tibiDeus : Recurre luego Dios 
a los portentos a remediar el 
aano, para aífegurar, que fi vna 
vez negaren, no afegunden, 
porque á fegunda verdad que 
le niegen no harán calo de 
Moyfes,y fe perderá la ocafion. 

No lo ven en el Evangelio. % í 
Trata Chrifto en él, de hijos + 
del Demonio mentirofos^e 
injuftos á los Hebreos, y no fe 
defeomiden con él - nieganle 
dos verdades ; Abraham mor- 
tuusesi Numcjuid tu maiores 
Paire no Jiro Abrabam \ y á la 
tercera le perdieron tan enor¬ 
memente el refpeto que co- 
giendo piedras contra el: 
Tulerunt ergo lapides 'vt iacerent 
m €um ; ¿>in 0 huye, rinde 
ama- 
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amaños déla violencia la vida. 
Miren fi vna verdad negada es 
contra la autoridad del que la 
dize. Luego mas que el que 
miente ofende k verdad para 
con Dios, el que creiendola, la 
niega. 

25. Aora fale Chriftiano 
la otra confequencia. Para que 
ya te lité. Luego tu eres él 
mayor enemigo de la verdad, 
para con Dios por que íi dizes 
que crees que ay Dios que pre¬ 
mia , y caftiga las buenas, ó 
malas obras, que ha de tomar 
quenta de ellas, y vives como 
vn hombre fin Dios, fin temor 
del eaftigo, fin recurfo al pré- 
mia,fin quenta en tus acciones 
niegas lo mifmo que crees,eres 
de aquellos- hombres que dize 
Pablo que confieíTan que ay 

ios: Confitentur. fe nojje Deum: 
Pero niegan con fus hechos lo 
miírnoque confieíTan. i a Bis 
asttem negant. Ellos profigue él 
A poftol fon y nos hombres 
abominables,e ínerseibles: Cum 
fint abominan incredibiles. 
Increíblesl Si. Porqué dígan¬ 
me Tenores, no es increíble vn 
hombre que dize que conoce a 
Dios, y vive como vn Ateifta 
olvidado de- Diosi,, y de fu 
Alma * -No- es increíble vñ 
hombre, q Ue drze y que es 
Chriftiano » y vivé como vn 
Centiil No, es. increíble vn 
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hombre que dize que hade 
morir , y vive como fi fuera 
eterno? Es cierto que es in¬ 
creible. Y en principios dél 
A poftol es argumento euiden- 
te. Aquel Ignorante que negó 
á Dios: Dixit non efi Deus: El p^f. 
efeéto que tuvo fue hazerfe 13. I? 
abominable. Dize el Propheta 
dél, y otros como él: Abomi¬ 
na hiles fatfifunt 1 Eílos hom¬ 
bres increíbles fon también 
abominables dize Pablo. Cum 
fint abomináis , ¿r incredibiles: 
Luego fi ay el mifmo efeélo, 
fin duda fe debe de dar lamií- 
ma cauía, y como aqueilosne- 
gavariáDios: Non efi Deus: 

Ellos lo niegan también mas 
con ella diferencia, que aque¬ 
llos folo eran abominables: 
Abominabiles fatfi funt: Por 
que obravan como creian, 
obravan fin Dios, porque 
creían que no avia Dios. Efíos 
fobre abominables fon tam-*. 
bien increíbles, Abomináis; & 
incredibiles : Porqué nó obran, 
como creen. Dizerí que ay 
Dios : Confitentur . fe nojje 
Deum : Y contradiziendole 
aflimifmos lo niegan con fus 
obras; Fatfis auteni negitnts 
Los primeios ífon. mayores 
enemigos de la verdad para 
con k verdad,pues.hoJacreen: 
Noneft Deus : Que.es menos. 

Los iégundos ion mayx>re« 
ene.-; 


> 
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enemigos de la verdad para 
con Dios. Pues niegan lo que 
creen : Confiteutur fe nojfe 
Dsum t fattu <uttem negant : 
Que es mas? Tu Chriííiano 
que vives como eftos , pues 
como ellos fon tus obras,como 
ellos lloraras para fiempre, 
aquel. Ergo errauiwus d via 
'veritatis: Sin remedio. 

26. Los que mienten ion 
los mayores enemigos de la 
verdad para coníigo mifmos. 
Lo primero que haze la men¬ 
tira es bolverfe contra fi mif- 
ma :Mentitaeft iniquitas fibi : 
Dizeél Propheca. Digalo la 
mentira d^i Evangelio: Nonne 
benedicimfis , quia Dxmoniunt 
babes? Siú duda tenemos razón 
en dezir que ellas endemonia¬ 
do. Repitenlade ay a rato, y 
dizen : Nunc cognouimus, yuta 
Dcemontum habés t aora conoce¬ 
mos, que ellas endemoniado. 
Aora y nunc ^ luego antes no lo 
conocían. Luego quando lo 
dijeron antes, no dixeron 
bien, pues no fabian lo que fe 
dezian. Miren Ja mentira deí- 
hecha por fi mefma, y los em¬ 
bulleros contradiziendofe, y 
oponiendofe afsimifmos. 

27. Buelvan a reparar 
feñores, que de aquellos tres 
géneros de hombres que con¬ 
currieron a la prifion de Chrif- 
to Soldados, Judas, y Malclio, 
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A los Soldados los caílígó 
Dios, a Malcho lo caíligó Pe¬ 
dro: Abfedit auricular» eius: loan» 
Mas Judas el mifmo fecafiigó 
ahorcandofe aflimifmoíL^ea 
fifufpenditi Y es que entre 
todos el que expresamente 
mintió fue Judas, y como el 
que miente es el mayor ene¬ 
migo de la contra fi mifmo, 
por elfo entre todos Judas él 
mifmo con fus proprias manos 
feeaftiga: Laqueo fe fuftendit i™ gth - 
Como fu mayor enemigo. v. y. 

2%. Y es la razón mani- 
hefta. El que no cree vna ver¬ 
dad haze foípechoía i la ver¬ 
dad, el que cree vna verdad, y 
la niega haze fofpechofo al que 
la afirma. Pero el que miente 
le haze fofpechofo affimifmo. 

Por elfo él que no cree es el 
mayor enemigo de la verdad 
para con la verdad. El que 
cree, y niega es el mayor ene¬ 
migo de la verdad para con 
Dios, y el que miente es el 
mayor enemigo de la verdad 
para coníígo mifmo. El q ue 
miente, aunque diga verdad fo 
haze fofpechofo aílimifmo, 
vnas vezes porque mintió, y 
otras porque ha de mentir. 

Verdad dixo quando clamó á 
Omito por Hijo * David M<f . 

I : 9eUmUs,&a? 

tíbi lefu Nazarene : Pero como 
era embuftero. y avia mentí- 
dos 
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áo : Mcrjdax & Pfittr eius : Le 
¡Sj? , Ch /tto callar como a 
toípcchófo : O binuiefa : Por 

que avia mentido. Verdad dixó 

que íiguicndo i Pablo, y f us 

,6 ? líCI P uloS dezia : ty* homines 
1 ' Jcrui Dei excelft. funu Ellos 
hombres fon Siervos de Dios 
excelíb pero hizoíe fofpecho- 
dize Euníenio porque 
aunque entonces no mentía 
avia de mentir delpues: Polebat 
facere 

Y vltimamente el que 
fniente fe haze tan fofpechofo 
que las mifmns verdades fe 
hazen indignas de crédito en 
fus labios. Porqué pienfaii 
que el Demonio a vozescon- 
feífava á Chrifto Santo Hijo de 
Dios poderofo contra el Infier¬ 
no : Scio te yu'jdfu Santtus Dei : 
Quid nobis, & tibí le fu Naza- 
ttne\ Harialo por devoción, ó 
jsorconfeílar la verdad ? Nc 
¿i no por deíacred itarja, y ha¬ 
berla fofpecbofa, dizen aquí los 
Interpretes: Via el Demonio 
que iban creiendo los hombres 
la Santidad de Chrifto. Pues 
qué remedio confieífola yo \ 
Vozes. Sciote cjuod fiS) Sanfíus 
•h ) «: Que por lo menGsles 
lerdos han de hazer eftedif- 
cur o. El Demonio mentiroío 
oe profefion dize que Chrifto 
Ss Santo pues mucho ay que 
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dudar de efTo que íi fuera ver¬ 
dad no lo dixera , y es el cafo. 

3b. Que che Encimema 
vale. Mintió es embuftero , 
luego miente aora, y ello que 
dize no es verdad. Sale con 
euidencia. A íTeguralo Chrifto 
dos claufulas antes de nueftro 
Evangelio. Habla del Demo¬ 
nio,y dize: Peritas in eo non e(l\ 
En el no ay palabra de verdad, 
Ctmpre miente, y por qué; 
Quia mendax efi : Porque es 
embuftero. Pues vn embuftero 
no puede dezir algunas verda¬ 
des? Si bien pueden fer ellas en 
fi verdades,pero en él dexan de 
ferio. Peritas in eo non e(t : Rcpa- 

refe aquel:/» eojtn él,porquéfi 
es embuftero: Alenda*: Bien 
puede fer verdad lo que dize, 
pero en él: Ineo : Dexa de fer 
verdad, neritas non e(l : Pues íi 
tanto le defacredita quien 
miente vean fí el que miente 

no es el mayor enemigo déla 
verdad para conligo mifmo. 

31. Y para que vean el 
daño que fe hazen haziendofe 
indignos de crédito, y fofpe- 
cholos, oygañ efle reparo. 
Manda Dios á Moyfes que 
auifando á los hijos de Ifraél 
que él le embiava a librarlos 
del Cautiverio que tiránica¬ 
mente padecian los faque luego 
de Egipto. Excufafe Moyfes de 
la Legacía , y lo que propone , 
£ es. 
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-. lo^bajos,. U Y no es allí...,’ Lqr que a y hom- 

te»ÍW»e? 

Solo.queno me creerán«- No#: ten» .y .hombres que djzem 
iredént mibi , he de proponer a fnentiro,y,no mienten. Expli- 
Dios. Porque íi he proponer Ia : co lo primero ; con yn texto,, 
nías que.ay que-padecer, y juz- ? 43. , Efte hombre afirmati 
gp y o por mas ardid, car cej ( es ;| deis, tpfti^os , con tra Clirifto 
cadenas, peligro?., y anil la iÜxq quqS podíareeducar il 
^ifma muerte .tado .es menos , Templo en tres dias calo que 
^ue no, cree* .31*11 hqmLre: :> M^/xerggf Matfo 

tenerlo p.^embuíleno x> y ¿u z T* Mki&fy, 26 ’ 6 * 

garlo tbfpechí}.;.. jtf.on ;Á*f> 

mihi ; Luego bimi fale qpe fes ¿tffá f £ fe. r |ítps v {TJ,intieron- 
f«or«s v^tppnioos de la.vei:- fueron íiEfbs K.ltigos dizeel, M . ¿ 
dad para ; cpnijg§,upiilgibs r iqii Tfcxtp^ SyouijJirrjfautern vene* j ^ 
Ipsque mienten , pues lo que rm.duo fiilfis tejí es,. Con todo, 
feSPcconda yeldad los que no e£os dijeron verdad.,, pues. 

“. crecn fe 4 ue haz o vi con Dios es cierto que Chrjfto avía dicho 

los que.la^reen-,y fe niegan, £jfe fepfTfe'* Teih'pium hoc ¿* j n catt 
fea^ei^,4c;ii^goní\Umosios;qne * **&$<> tUyfi f. 

mienten. .Yeítolehazedihcúícad a |e- 

3 ■. Ya ernos vi fio los x.onimo : (¿iuowodo falfi tejíes ; 
iCnemigos.de la : verdad, que fon fatadpmcficm ^, epue 'D'ómimi,. 
los que nq ; lacreen, Jos que ¿fcfjjk- kgmus \. .Luego bien fe 
freída .la niegan , y los .que jfehefe que ay'hombres que 
mienten. Luegoíps.amigosde disen . vendad *'.'Eqdem )p<¡utr 
Ja verdad ferah * los q.ue • la fuewnf ., de.Pjomwuu Y con 
cree n, ; los. que cr? ida no la nier .todo mienten en lo. que diz en 
g 3 ii,.y ios-qiie hablan verdad,, a'lfuefój; Por.que no es lo> 

2 , " ' v w ‘"oát- 
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tnifrnó dczin; verdad que no qüe'éíítivo? Eñ denles qu^ f 
t f sien ^ r \ . ' '■ " ^ cñ Góíñiéhdo de la fruía védadá . 

o n fí Ao ra entiendo yo a fe les~ abrirían los ojos, Afe- 
5^ 0e ? riviendo Timoteo riéntur oculi viflri : ' Sebiatf 
i. T/jd u Dicipuio. In c¡uo poftrus fum conio Dios Eritis [Jcut Dt]v 
ZV. 7 yp r^c^r ;& :Apo¡hlus Sabrían del bien, y del mal)^ 
mn mUtJlor ^) 'Súenüs bonum , & ViM'l 
■¥erdad digo, y no miento, pues todo efto, qü e dixo el 
^Luégo ; no e«dcfmiímo : dezir Demonio,fucedió al pie de la 
-Verdad íjüé'M iméntir, Mmb letra * JfyeffenHtr ^idfveftñ *• 

' cl 'aquel 1 nonnknlhr'í dé Pablo dixo el Demonio 

'faéráoclo(o¡|iü¿s'yaáviadicho fitmoculi 'üwbimmf-lHié 
*{• dezia verdad. VeriEiiéht ^ éxto'y Erith fi'cut D'ij- Dixo t/ 

E éñ eftád o<rtrina "el Démonío^ Mamf#. tu 

S’™ q; a í verdades con 

: Díós,no>oritónfirfili&en^íi 

mienta- tonfa verdad,^ que- Calidad 3efiéndeti graves InL 
'•nétjdo-^affeltirá^ Cé* $» qúc terpretes; Sücnttt bommy& 
'*refe«a-áTu'Timdteó;fé ; d^ : ^mirlum; ’di^gl Deínonrdi V 
v Veri\áüm'dko ¿Tito es verdad, 'el hiiímo Dios'dhe : Sinb 
jTverdad .de' fasfíjué^ño fon A LuégcrTi 

*inieñtiras yériM'tneñ&or.'- 'todoloxjué-’el Demonibdncó 
Smn } Í5- Por eflo hablando de ' fin que fcltafé ctíifula fucedió, 

" : Jbb él Eéfd n en fe 3 ,1 é d i'z'ti Tob -todoló qué'^el Defoónib dixo 
S&ráje '-affillaiUs iftE Eftvéra -fue verdad él" Berhomomiri 5 - 
<&' '■ Téritas Deus i . Dids es verdad ' tió en todo quanto dixó.T áiln 
: .ver"por éfla íe confíituyó Padre dé 
- cen Sinúnomos, y :í no fo fon, q^ftrtntirá ^bmcidayabinitié^& ío4 ' *’ 
v diré eí Sáñto, porque ay ver- ‘Patér nietidam. Luego el pri- 44 ‘ 
^•'daá.e*‘^^airaí’quéef-íéí“ : ^ér- ^merbrlplVde-las rnentiiasfue 
• dad verdadera,es muy fihguFar ^mentira eii qué le dixo verdad, 

' cii Dios: P^kk^M'sEDeksi' 1 '■'■ ' 17* ■ Qüédyá hombré¿ : que 
3¿. Y es tan-antiguo elle digan mentira, y no mientan 
fnódo de mentir que la prime- eonfta también de otro Té£tó% 
ra mentira rai¿, y fundamento Salé Judidi de Betulia ditér- 
^ de las dema§; fáé Verdad. Ella -minada adada : Raerte % Ólb- 
.**???*!*?? Demóhió huéf- J fernes, ¿Ü eh r manos de íhs 
^;pfimeros^ár¿i,¿’ -Scldyós, 'préguíitaiilé^liue 
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viene, y reíponde; Vadam ad 
19 i?' f ac ^ m Principis Olofernes , vt 
*' ittdicem illi fecreta ilkrunt , <£* 
ofenda w illi quo aditupojjit obti- 
nere eos: Voy a rebelar los 
fecretos de los mies a Olofer- 
nes, y á haberlo dueño de Bc- 
lulia en breve. Y Judith venia 
á elfo ? No por cierto, fi no 
antes hazer dueño de Olofer- 
lies a Betulia. Quitándole ia 
cabeza, luego ello fue mentira? 
Es cierto. Pues fepan dize 
Aguftino que Judith de nin¬ 
guna fuerte mintió : Non decuit 
pudicam mtntiri : Luego dixo 
mentira, y no mintió? Es 
cierto. 

38 . Aor.i,pues, fi tampoca 
feguridad ay en las verdades, fí 
tampoca fixcza en las mentiras. 
Quien fcra el que hable ver¬ 
dad 1 Quien fera el q ue mienta? 
Tolo dire, fi reconocemos 
antes tres géneros de verdades. 
Verdades animafticas,verdades 
política*, y verdades Chriftia- 
' ñas. Verdades animaftic as con¬ 
fiften en conformarle el enten¬ 
dimiento con fu objeto, efto es 
que el entendimiento conozca 
lo que ay; verdades políticas 
quefírven al trato humano, 
confiften en conformidad de 
las palabras con los conceptos, 
efto es qu* diga yo lo que 
juzgo ; verdades Chriftianas 
confiften en conformidad sje 


las obras, con las palabras, y 
con la razón, efto es que haga 
yo lo que digo, y que obre 
como debo, que la verdad ani- 
maftica confifta en afros de 
entendimiento en conformé 
dad de efte con fu objeto, y la 
verdad política en palabras, en 
conformidad de eftas con ios 

afros, no ay quien lo dude. 

Que la verdad Chriftiana, con- í« 4 . ti 
fiftc en obras. Prue bolo: Gr*?/*, 11 . 

& veritas : (dize S. Juan ). Per 
Iefum Chrifum Falla efh La í<4 * ** 
verdad fue hecha por Chrifto. 1 ^ 
Hecha: Fallaed. La verdad 
fue dicha, parece avia de dczir. 

La verdad fe haze ¿ La verdad 
Chriftiana fí. Y como efta lo 
era v evitas per Chrijtum: Por 
cífo fue hecha, y no dicha: 

Falla eft. Porque como efta 
confífte no en dezir lo que fe 
Juzga, fí no en hazer lo que fe 
dize,es toda obra de las manos, 
avia dicho ya el Prophcta: 

Opera ntanuum ñus 'ventas» j i Qa " 

35 >. Luego fí k verdad ^ 7 . 
Chriftiana folamente merece,y 
llena el nombre de verdad v 
cfta confífte en obras: Vertías 
per Chridumfalta: Y en con¬ 
formidad de eftas con las pala¬ 
bras. Aquel fe dirá que miente, 
que aunque conozca lo que ay, 
y diga lo que conoce, no haze 
lo que dize? E» ceitiffima ila- 
lion. Oiganfeljs en l 3 avcrcion 
Giieg* 
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Griega á ]of>: Hac mihi confo¬ 
rto non enim mentitus fum Ver- 
ba Dei mei: Solo vnconfuelo 
tne queda en mis trabados que 
lio he mentido con las palabras 
de Dios. Pues con las palabras 
de Dios puede mentir alguno ? 
Si. Y quien es efle ? Digalo S. 
r tr * Pablo hablando con vn Hipro- 
7(pm.z c ^ ta: preñas non furan- 

ai. & dum^furaris, qui dicis i non ma- 
i 2 * chandum , macharis y qui abomi • 

naris Idola . Sacrilegium faas t 
sonfidife ipfttm eJJ'e ducem caco- 
tunr , habutentem forman? 
fcientia, & vcritatis : El que 
predica que no fe ha de hurtar, 
hurta. El que dize que no fe 
a de rendir a las defordenes 
de la carne, y el fe rinde. E1 
que abomina de los Idolos, y 
Ies ofrece incienfos, eífeesei 
que folo, con vna apariencia de 
Verdad» Forman? veritatis , 
miente con las palabras de 
Dios. Pues, no hurtar, no for- 
Zx*¿. nicar, no adorar Diofes agenos 
üj. 14 . fon palabras de Dios. Non 
macharis , non furtum facies , 
non adorabts Déos alíenos. Y 
ellos eífo es lo que dizen, non 
furandum , non machandum : 
Mas como aunque juzgan lo 
que ay, y dizen loque juzgan, 
no hazen lo que dizen: Non 
machandum , macharis , non 
furandum juraris , mienten 
tóc cl Apoftol. Forman? veri- 
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Mis: Con lasmifmaspalabra* 
de Dios. Non enim mentitus 
fum verba Dei mei : Luego 
también al contrario aquel fe 
dirá que habla veidad, y no 
miente que haze lo que dize ? 

Aífi es > y también lo tiene 
aífegurado el Propheta. Quie¬ 
ren íaber quien habla verdad, y 
no miente: Qui lo quitar veri- 
tatem bt cor de fio , quinonegit 
dolum in lingua fia. Pues atien- 
dan que ya digo. iuratpro- J* ' 

xino fio & non deciptt , qui 
facit has. El que jura, y no 
engaña. Porque hazeloquo 
dize. Qui iurat & non decipit % 
qui facit hac . 

40 . Hombres, obra es de 
vueftras manos la verdad, feart 
todas de la verdad vueftra» 
manos. El que ha ic lo que 
dize, habla verdad el que dize 
lo que no haze, miente. El 
Padre de Familias, que dizea 
fus hijos que no juren, y él lle¬ 
na de juramento el ay re, mien¬ 
te. El fe ñor, que perfuade á fu» 
efdavos, que no hurten, y él f« 
queda, con lo ageno, miente. 

El Predicador, que predica 
abftinencia, mortificación , y 
ayuno, y él ni fe abftiene, ni fé 
mortifica, ni ayuna, miente. 
Como creerán el hijo al padre, 
eiefclavo al feñor, el oyente ai 
Predicador, fi vén, que lo que 

disen con los labio», lo niegan 
con 
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con las manos; Fa&itamém 
neganU 

148. 7 ,v 4 1 * Poáeroíó era Moy'fes 
Z2* en fus palabras : 1 Erat potemin 
f/erlíis :‘Dize SanLucas. Y por 
que ? Ya ió dize : Et in opeabas 
fuis ; ' Por que era poderoío en 
fus obras. Haya obras, y avrá 
crédito, verdad, y poder en las 
palabras. Que Dios : hablaba 
por las manos de Moyfes; 
Xitvit. Loquebatur Poffiftiisper imnus 
4» Zü.'AdóiJis ; Dize la Eícntúradeel 
Leuitico por !as manos ?'Sí. 
í^orqq é ' co rtid D ip^llabiáva 
^¿^dadVs, lai'Hi&Wartdtinto 
Y>or los labios ,* ;s ’<jb int¿.ppr lás 
manos de Moyfes, en qúé cort- 
|iftén { eftás Jí ; -'A 

42 . Hable por tas manos 
M Padre, y confe^uiu , qúanto 

PSwÉftfe; büii 
$1: v* 

, -h%xfk 
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quifiere de el Hijo; Hablé Col 
las manos eí'féfíof,'y'fújétiir arl 
fu eí clavo; Prediqué cim lás 
manos el Orador, y rendirá# 
los oyentes, que elfo hazla 
Dios, quandó quería rendirlas 
por medio dé él Bapciíta;Portia ^ 
la mano el Tenor : Etenim ma- u * 
yuis. Dirnini erat cum - illa* ^ 
Quandó gritavá peiliten ciá :«ii í , Tft % 
el Deftértd : Vox tldtnariTis m -, \ 

Deferto y fienitentiam agite". M *m 
Chrifto, inio,encaminad vuef- 
tras rnanbsá que haganverdau 6 
des riueftrá'sVóiés, que -para 
élTqíbys camina,y Verdad regy loan, 
^lirnvia •verbal: T defpussH» 
tambieb loys ’vida í Ef’vita: 

■Aquíde gracia, allá dé glorii 
Opam,&:é. ' <■ - .‘-L ¿o > 


sil: 
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íT... Siempre t cómo Áaron, que fiendo loC*_ ' 1 
quien habla, de Moyfes, habla va tolo, lo 
dize, ni fié- que Moytes concebía : 

PF$¡* ,q u ien loqúetur prote ad populum & y ■ - 
i. dife .habla», jrf ¿os tuum * Ni Íiempre, quien^ 

¿ ... .¿, ,. , . * El ignorante, . Kátíá,áife,níffem()re, quiei*. 

afirma el JPropheta He y, que d^ze habla. Hablar,y no dezir,. 

*fal dixp : Dixit injipiens -y,, no aunque muy v fado * y ; a Vezer 
H' r I * hablopor que dixo allá en fu aplaudido, es de taire' de et 
corazón : Ip, cordjt Juo. Los ami- en tendimiento. Dezir, y no 
gosdejob hablaron.no po^o: hablar. Oes cortedad, como 
Expeffaui Sermones vefíros ^ en Ifaias: Vitrnhi quüi tacui^ 6 \faia t 
p^otodofel^áie en efperar, mifteriq, como en ¿acariasj»^*"^ 
Job gorque no dixerortcpfa: Et Padre de el Baptifta: ¿cce erts.. * 
11 -dumpjttabam vos ali'itíid (Jicere r ttfcens, necpoteris lo^uiy i, aO* 

V> 12 ’ConJider¿ibain. r frfyt video>non^ z. Hablar. Pqráne^fdb»^ 

tji, quipofit argnere lob: Y £S. es difícil. Ó P G rq,M e /y'^rn- 
Que hablar confifte en vozes*. bres que Juz^n por lo qpe fe 
D?zir,<en conceptos,.. Y,. como habja^y po.por lp que fedize^ 

,a ’'»5 V fiempre * qvkn ^<?HW.be Comp aquellos^JJos.teítig^ 
bien tiene yozes como. Moy fe?; que acularpn a Ghrpto ,de lo 

doyuenu Ni-fiempre,- que avia hablado t : Quemara. Mar 
m 9*W sien* co'ncibe^. 

• £? 
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Ego dijfolham Templum htc 
ns anufa ttum, & pojl triduuni) 
cliud non manufaólum edifica¬ 
ba : Y Chrifto, aunque avia 
hablado elfo, no avia dicho 
toe. i. elfo : Hoc autem dictbat de 
!>« templo corporisfui; Pues no lo 
dezia de el Templo material , 
fino de el de fu cuerpo, afirma 
el Euangelifta. O por que ay 
hombres, que oyen mas de lo 
que fe habla.Como el Prophe- 
ta, que hablando Dios vna fola 
_.. vez, y vna Tola palabra: Semel 
ii, l°V íttiS e fi & eus > oyó dos cofas; 
**' ' dw h<ct audiut. Mas, aunque 
hablar es difícil , dczir es la 
mayor dificultad, y tanta, que 
los Pharifcos que oy acuden á 
Chrifto en prueba de que lo es, 
sio le piden, como otra vez 
milagros, ni que hable,fino 
que diga: Si tu es Chrifiús , dio 
nobispalam « Y antes el Demo¬ 
nio en ci Defierto, para cono¬ 
cer, fi era Hijo de Dios, que 
Mari. dixeíTe, le pedia : Si Filias Des 
4,3. er, dk , vt lapides íjlipanes 
fiant» 

3. Pues, fi la principal 
obligación de quien predica, 
ts dezir, y dczir es prueba de 
mas que humanos alientos. Si 
tu es Chrifiús dic: SiFiliusDci 
esy.dk» Dezir yo oy a quien 
para fer Principe pneidezir, 
le fobra,fer por tantos Titulo# 
Príncipe. Señores para mañana 
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me cito: Mane videbitts glo- 
riamDomim : Mañana veréis I<5, ^ 
la gloría de ei Señor, dezia 
Moyfes a ios fuyos, en vn 
manjar de los Cielos , tan raro 
en fus calidades, que fe intro¬ 
duce como güilo, y alienta, 
como fuftento, que labe á todo, 
porque tiene todos los labores 
juntos : OmnisfaporisJuanita* ¿ , 
tem in fe babentem : Elle es él t ó.2oí 
Maná, que fe llovía en copos ? 
de niebe, 6 en lagrimas, que ai 
falír de la obfeuridad de la no¬ 
che, ilorava la Aurora alas 
primeras villas de el ¿ol: Mane Exo/¿ 
quojue ros iacuit in fimilitudinem 1 4 . 
pruina fuperterram : Mas claro. 

Es vn Sermón, fuftento fobera- * 
no de las Almas, en lagrimas/'*^ 1 
de Magdalena al Tal ir de la no- 
che de la culpa, y á las primeras 
villas de el Sol de Juílícia 
Chrifto, que mañana fe ha de ^ 
predicar; Mane videbitis glo¬ 
rien Domini : Suftento tan 
Divino, que fiendo para la ad¬ 
miración de todos: Quidcfchoc: 

Solo lo labe amafar entre fus 
manos vn Cielo. De Cáelo . De 
aqui prende mi confufion. 

4. Todo lúe fombras el 
tercer dia, porque el día fi- 
guíente avía de falir el Sol ; 
Luminare maius , vt tirae]fit Getht * 
diei : Mando Apeles á Xeno- 1 ** 
trates fu Difcipuio, que facafe i 
la luz publica va Lisaco, don¬ 
de 
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de avia fudado, no poco la 
fatiga. Avia de tacar Apeles el 
dia li guíente otro fu yo. Divifa 
vn Dilcreto á Xenocrates fati¬ 
gado en poner á proporción la 
pintura. En cogerles a los 
colores el vilo, en fombreac 
aquel boícexOj en dilatar aquel 
lexos. Y compafivo le dize. 
Raiga ef}e Liento Xenocrates, 
que has de parecer tu oy, 
quando manaña hade parecer 
Apeles: Deleas Imaginera lu- 
benis^uid de tua^ cura de Apeles 
eras iuditium fit prelatura cibi- 
tas. Pero no no la borres, no le 
que tiene tu Pintura,que como 
eres Difcipulo de Apeles, y le 
has atendido con tanta admira¬ 
ción, quando pinta, parece, 
que le has cogido, mal dixe, 
que es impoísible, parece que 
has querido coger algún ayre 
en el Pincel. Con eífa reco¬ 
mendación bien puedes dexar 
el Liento. Pero píntale abaxo 
la obediencia la confuí]on en 
los ojos vna cadena á los pies,y 
efta infcripcion en los labios. 
Apeles iufit» Apeles lo mandó. 
Con eíTo la confufion cauíara 
laftima, y la obediencia excu¬ 
sara el arrojo 

5. Dezir también a tan 
Ruftre grave , e Integerimo 
Senado, Católico Areopago de 
mas Sabios, y Entendidos Mi- 
piftros j fin que palmen al reí— 
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peco las vozes, foío Pablo' 
pudiera: Stans <tutem Paulas 11 
in medio Areopagi, ait. Pues (i 
tanta dificultad ay en dezir 
rendirle á ella, y hablar fin 
dezir, ferá el remedio. No. Dos 
Angeles anuncian. El vno a 
San Ion, y el otro á Chrifto. 

Vna, y otra anunciación las 
llama Sermón el Texto .• Et LuCiTt 
tur bata efi in Sermone eius: La* 5 ** 
de Chrifto ; guando expk 5 lus} u< u t l^ 
fuerit Sermo tuus , ptudvis^ ^13.ir, 
faciat pueri . La de Santón. 
Veamos como les fue en fus 
Sermones á los Angeles. De el 
que anunció a Sanfon dize el 
Texto,que hablo. Ab ómnibus, 

(¡u<e loquutus fum abdineat fe : 

De él que anunció á Chrifto, 
afirma S. Lucas, que, dixo: Et 
ingrefus Angelus ad eam , dixit+ 

Aora, pues, i orque efte Angel 
dize en fu Sermón : Dixit in 
Sermone eiusy y el otro Angel 
habla, lolamente en el luyo: 
Loepuutus fumpuando expíe ti us 
fuerit Sermo: Yo lo diré. El 
Angel que anunció á Chrifto 
no le apareció á.María : Mifus 
efi Angelus Gabriel adVirginenr , 

& nomen Virginis Alaria \ Es. 
Cierto. Hable, pues, Idamen¬ 
te él Angel de Sanfon : Lo pau¬ 
tas j que Gabriel, que fe acoge 
a María, no es poílible dexe de 
dezir, en fu Sermón : Dixit , y 
que dixo \ Lo que para que 

F diga . 
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diga yo efle neo, es predio* Angelus ad eam dixit Ave 
digamos todos : Et ingrefus Grafía Puerta* 

Si tu es Chnftus , dic nobh palam. 

Vbi Supra. 


«.'T* Res yerros de vna 
i propuefta Pharifai- 
ca, altamente cor- 
regidos,por la política foberana 
de el Señor, contienen las pa¬ 
labras de el Evangelio, pro- 
pueflas ( Excelentifiimo, e 
Iluftriííimo, íeñor, ) Dic nobh 
palam. Tres Tolas fon* y como 
las hablo la embidia, cada voz 
es vn yerro. Pafleavaíe en el 
Pórtico de Salomón vna ma¬ 
ñana Chrifto, de ambulabat z 
Que yaemos vifto pafTearíé en 
Q in ,3. otra ocafion* a la piedad: Vocem 
Del amhulantis in Paradifo ad 
auram pofi meridiem * y y al 
compás de las olas* que en 
continua refaca combatíanlas 
i 3/2, orillas de el pecho: Intrauerunt 
acjiue vfaite adanimam meam t 
Dexava llevar los pies, que no 
es la vez primera, que efpiritus 
grandes, deXan el govierno 
de los pies en manos de las 
Gen 1 a S uas : É*'Jfrwtus Domrni fere~ 
^ * * batwr fuper aojuas: Por mas le¬ 
ñas, que defeortés el tiempo 
logró* no pocos FÍgores: Et 
hiems erat , quando defeompafc 
fada tropa de Efcrivas. y Phari- 
íeos a rodeándole tumultaria 


leuanta el grito. Halla quand® 
nos has de tener fin Alma: Vfo 
que quo animam rofiram tollis t 
Terrible cofa es vna duda* 
peor li paífa á defifeo. Es k 
certidumbre alma de la razón* 
no la tenían en las colas de 
Chrifto, y dexavanfe lleuarde 
vna razón fin alma* ó devn 
alma fin razón. Si tu eres 
Chriíto le dizen: Si tu es Chrh 
tus$ díaoslo á nofotros con 
claridad: dtcnobis palam : Ya 
dimos en los yerros.Es Chriílo 
por proprio, y nocional oficio* . 
Juez :Omne iuditium deditfilio ¡ 
yno Juez como quiera, fino 2 * 
con el proprio apellido de Oi¬ 
dor, dize anhelando por fu 
venida el paíTientiíIímo Job; 

guis mihi tribuat Auditorem > Jo ¿ 
'ut defiderium meum aitdiat 51,3^ 
Omnipotensy & librij Scribat 
ipCi quitudicaE Y fi alguna vez, 
nunca con mas propriedad,qu® 
oy haze oftentacion de eft® 
oficio. Mírenlo, como dá vno 
y otro paífeo, que atento-píen, 
fa en el defpacho de el Pueblo í 
En las dudas publicas, que le 
han de proponer ,dt ambuEbat ,* 
el eíludio que le cueíla; Cum Cbr¡fo> 
milto 


c 




SERMON 

multo 4i zeel chrifofto- 

dinííH re f a 5 aren lainconino- 
didaddeehumpo d , 

& Inentí crat in portier A todo! 
oye a todos defpacha, aun- 
que fe efponga a no pocos 
tiros de los mal contentos, que 
levantan contra la inocencia 
piedras, fujlulerunt lapides. Efto 
lupuefto vamos viendo los 
yerros, de la propuefta. Dic 
nobtsfalam. 

Fue y erro » P edir á 

^nun 0 en la ocafion , que di- 
xeíle dic , por que vn Juez , no 
ha de dezir, fi no hazer, no ha 
de hablar, fino obrar, no ha de 
moftrar, que lo es con las pala¬ 
bras, lino con las obras. Y al'si 
verán, que a fu necia petición, 
les refponde Chrifto, remi¬ 
tiéndolos á fus obras: Apera , 
qua ego, facto , tefiimonium per- 
hibentdeme: Vofotros me pe¬ 
dís, que mueftre que foy Juez, 
con palabras, dic , y yo corrigo 
el error moftrandolo con mis 
obras opera. 

8. El fegundo yerro es el 
tnobis a nofotros. Pues, y por 
que noá todos? Sidixeran dic 
ómnibus, bien. Pero que Chrifto 
fe moftrafe Iuez, Si tu es Chri- 
fius > y folo fuefle para vnos 
no bis ^ y no p ara tot } ÜS . notA bIe 
yerro. Corrigió Chrifto efte 
yerro con paílearfe en el Pórti¬ 
co, tnporticH . Tenia tres divi- 


tecero 

(iones el Templo. Lavnal'e 
llamava SanEla Sanclorum- 
Sanóla fe llamava la otra,y Por¬ 
teo la tercera. Ai Sandia San- 
¿lorum, folo entrava vna vez al 
año él Sumo Sacerdote, dize „ , 
Pablo: Semelin anno.k\ Sandia, 9 1 
cntravan todos los dias íolo los 
Sacerdotes, ó de el Tribu de 
Lebi. AI Pórtico entravan to« 
dos fin excepción de Perfonas. 

Si Chrifto fe paíleara en el 
Sandia Sandlorum. Solo fuera 
para el Sumo Sacerdote, y no 
eftuviera bien entre cortinas vil 
Juez. Oráculos han de 1er lias 
refpueftas , pero oráculos hu¬ 
manos. Si fe pafieara en, el 
Sandia folo tuvieran entrada 
los de el Tribu de Lebi, las 
perfonas de importancia, y vn 
Iuez entre incienfo, altares, y 
lamparillas, folo para Iuezd.® 
Ceremonias era bueno. En el 
Pórtico fe palfea,lugar publico, 
donde todos tienen entrada 
pobres, y ricos,nobles, y ple¬ 
beyos. El yerro eftuvo, en 
quererlo los Pharit'eos para fi, 
nolis, y Chrifto lo corrigio, 
poniendofe en vn lugar para 
todos, inporticu. En breve. 

p. Aparecefe Miguel á 
Jofué en el campo, y parecien- 
dole algún Soldado,¿1 Valerofo 
Caudillo, le pregunta ? Eres 
nueftro, 6 de los contrarios: 

JAoJier es, an Adverjariorum. Y j 0 fu. 

F 2 S u «5- I S* 
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que refponde Miguel: Nerita- 
tjitam , de ninguna fuerce, ni 
vueílro , ni de los contrarios 
V. 14. foy. Por que ? Sed Princeps 
“Exercitus Domini \ Por que foy 
Principe, y ) u-ez de el Exercito 
de el Señor. Not.ibJe refpuefta* 
Por elfo mifnx> aveis de fer 
nueílro Elle no-ese! Exercito 
de el Señor, fu PuebloeIcogi¬ 
do i Si. EfFaefp.idadeícm-bay- 
mdano- es pan defendernos: 
Euaginatum Hncntem gUdium\ 
También. Luego íoy s n-ueílro? 
Elfo no, m<gitac¡itam y que foy 
luez, y eíFas voces, de nueflro, 
d de los contrarios, mfteres 3 an 
éidvs*/ariorum ? Defdizen mu¬ 
cho en vn lucz.Defembaync ei 
azero- de la Ioftkia contra el 
que lo.mereciere^, pero nole 
llame'contrario. Favorezca, al 
que tuviere Indicia •, per<* n-o fe 
llame fuyo, quien por k obli¬ 
gación de fu-oficio eílá neceíTt- 
íado á fer de todos, Y es la 
razón, que defender , acañigar 
fon vozes de I-uflicú. Pero 
nueftro , ó contraria, fon vozes 
de empeño, y empeños fuenan 
perverfamente en Iosluezes. 
SonDiofes de k República, 
refiere en nueílro- Evangelio 
Chíiílo; ££0 dixit Dif , y Dio- 
íes, que «o fon Dio fes de todos 
ion klolos.No lo veo en Ifrael: 
funt Dij> turlfraeL Ellos foil 
4. tus Diofes, o I&aek Tuyos, y 


no de todos, tui, y era vn Idolo 
fin vida. 

i ow El tercer yerro es el 
pdam y defeubrertamente. 
Querían que Chriílo fe Ies 
deckrafe, fin ocultar de li, 
cofa : Y fue yerro, por que el 
f uez no fe lia de dexar recono¬ 
cer todo, y de todos. Enwndo- 
loChriílo con refponderles .* 

Ego ér Pater vnum fumus . Yo, 
y el Padre fomos vna cok 
mefma. Quieren íaber con cla¬ 
ridad vn m-iílerro : Sitúes 
€hriflus 3 [os Pharileos, Y dexa- 
klo Chriílo embozado con eí 
profunda velo-de el Myllerio 
de k Trinidad Santifiama. Ego 
dr Pater e:numJunius. Convie 1 - 
ne, que el luez no- fedexe 
conocer todo. Jacob para que 
alcan^afe k bendición de Ifac, 
aunque dexo- conocerk voz: 

Voxautem wx eft lacob , difi- Geni 
mulo las manos : Manu s autem 
manus • funt Efau» EÍCOgialo 
Dios por Juez, y Cabeza de fu 
Pueblo , y vn [uez, baila que 
dexe conocer k voz, voz , y 
manos es mucho. Oculte con 
profundidad fus didame»es. 

Es nueilro corazón, dize Bafi- 
lio, como vna Fuente , ó vn 
Rio : Et tjuuhm cor nofirum , Ba{¡& 
yuafi fom quídam eft ; Eliaue- 
figuando a vn Rio el vado. 
Todos, fe atreven a pifarlo. 
Siempre parece mal vn hom- 


s E R M O N 

doblc^Pe^T’^T 0 / 3 

ftmbUtes, (i em “ Z ° S 
k:» n ^ «cinpre parece 
bien por que es difimulo. El 
ujumulo es prudencia, la do- 
Uez > enganor 

11 • El mejor hombre sV 
el mejor Iuez, en ei Tribunal 
mas julio, ya parecía cordero: 
$J. 0C V J dí a £ mm tane^uam occtfum ,ya 
K f.*? 0 !'’ vtcit Leo ' Al nacer 
Chriito nos lo propone Iuez 
la Igleíia, por elfo nace como 
Sol, dice elEfpirituSanto: 
^¡Omturvoks Sel 
4 * 2 ' *l ue Sol, aunque le dexa ver, 
no fe dexa regiflrar. Ello es 
por el lado de el refpeto. Por 
el lado de el bien publico im¬ 
porta mas,, que el Iuez, no te 
dexe penetrar, por que, en co¬ 
nociéndole el genio, ó la incli¬ 
nación, en caminaran po r ay fus 
pretenfiones, y á vezes incul¬ 
pablemente fe fluirán graves 
danos. En fondando la altura 
e vn caudal, no ay, quien no 
guie todo el caudal á ib guita 
oaben hazia donde inclina, y 

con quatro palos, y vn poco de 

ingina le goviema todovn 
• Kio* Tratan los Judíos de facair 

contra Chriílo la fentencia Y 
cnelTñbtHialdeiosEfcrivas., 

Lcfc ^ aculan deque 

hj-V 


TERCERO 
de Pilatos, y mudan de acuíá- 
cion, ylehazcnciufa , de qu¿ 
impide los tributos, y de trai¬ 
dor contra el Cefar; Comrmbet 
populuM) porque mudan los i3- <¡ m 
cargos ? Conocían los genios 
de ios Juezes. Eran iosPhari- 
feos inclirtadiffimos al culto 
ceremonial de el Templo, 
muy preciados de devotos, y 
daníes por ay. Era gran efta* 
difta Pilatos , hazia mucho de 
fiel al Emperador ,, y Uevanlo 
por efle lado. Por elfo importa 
muciio»»quie el Juez no. fe dexe 
penetrar, no le conozca» el 
tural,el genio, ó la inclinación. 

I>e todos tres yerros entendí 
hablar mas de eípacio, pero 
aunque caben tantos en el 
mundo, no caben ellos tres en 
vn Sermón, y es que Cobre fes 
yerros, tienen k partida-de ne- 
cios, y como vn necio en ha- 
ziendo cafo de el aunque fe» 
para impugnarlo juzga que es 
embidia, y fe eíliende* Ocupa 
mucho. Buelvome al primero 
de los tres ; Si tu es Chrtftus 
dic. 

rj. Fue yerro, pedir ¿ 
Chriflo, en [a ocaíron, oue 
dixieífe, dic. Porque vn Juez¿ 
nohadedezir, finohazer, no 
ha de hablar, lino obrar, no ha 
demoílrar, que ta es con la» 
palabras, fino- con las obras* 

Etcoge Djg» » ^íoyíes pot 
Iuez, 


o 



DE LA DOMINICA 
Iuez , y Cabeza de fu Pueblo: 

E*W MUttam te ad Pharaonem : Y á 

3. 10. rs Pacidas excufas, que ofrece 

para no admitir el cargo, le va 
refpondiendo Dios. Llega á 
proponer la falta de palabras, y 

Exod- eioquencia: Non fum eloquens. 

4. io, Pues li no es mas de elfo, dize 

Dios toma ella Vara, ó con que 
has obrar en las manos: Sum- 
me vtr hanc in manu tua , in qua 

Y‘ > faffurus es figna , y anda, Per ge 
igitur. Tened, Que la falta , 
que propone Moyfes, es de vo- 
jces en los labios, no de brics 
en las manos, con efíaVara, 
fe ha de remediar aquel daño? 
S i. No es para obrar eíTa Vara? 
In qua o per atur us es ? Bien, Y a 
Moyfes no lo eligen para Iuez? 
También. Pues como laclo* 
quencia de vn Iuez, no ha de 
eftaren palabras, fino en obras, 
quando Moyfes propone falta 
de eioquencia en los labios; 
Non fum eloquens , Dios le for¬ 
taleza las manos: Summe 'vir- 
gam in manu tua . 

13. Reparefe en aquel: 
Jgiturperge igitur, que es partí¬ 
cula deductiva en todo rigor de 
Efcuelas. De que preipifas fale 
femejante conlequencia: Perge 
igitur. La vna la pufo Moyfes,y 
Ja otra, Dios. Moyfes dixo. Yo 
no fé hablar: Non Jum eloquens ; 
Dios dixo; Tu labras obrar; 
§mm virgaminqua cperatH- 

■V. 
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rusos; Luego tu has dele* 

Iuez de mi Pueblo; perge igitur t 
es confequencia legitima. Pen- 
íó Moyfes exentarle con fu 
falta de eioquencia, y elfo es lo 
que Dios efperava para con- 
cluyr á Moy íes, formando ais* 
él Sylpgifmo; Non fum elo- 
epuenij Summe virga in qua 
operaturus es; Terge igitur. La 
mayor tu la concedes. La me¬ 
nor yo la alíeguro. La confe¬ 
quencia convence, 

14. Mas pregunto, de 
quando acá falto de eioquencia 
Moyfes, que yo he pydó dezic 
á varios Santos, é Interpretes, 
que fue Pafmo de las Ciencias 
en Egipto? Elmifmolodize: 

Ab herty & nudins ferttus, & ex 
quo loquutus es ad fer-vun? tuum Exotl* 
impeditioris , & tardióris lingual i«. 
fum. Defdeayer 1 , ó antes de 
ayer, que me hablo Dios co¬ 
nozco entorpecida la lengua, y 
tarda la pronunciación. Nota¬ 
ble efetto de la locución de 
Dios! Porqué? Ya lo digo, 

Detde que lo hablo Dios, no lo 
efeegió por Iuez: Mittam te ad 
Pharaonem? Si. Pues comoej 
Iuez ha de hablar poco, tarde, 
ó nunca lo mifmo fue efeoger- 
lo por Iuez : Mittam te a 4 
Pharaonem ; Qué entorpecerle 
la lengua , y retardarle las 
vozes; Ex <juo loquutui es tar - 
iioris. Ó" impeUitims iingH* 


(• 
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fum> pairándole toda Iaelo- 
quenco dé los, ab¡osa|as ma . 

oue’lJ ^' Vera '.^ que al p.ifTo 
que le entorpecía la lengua le 
íxercitavalamano. Yaledize 
queco;ala Vara enUmano: 

¿umme virgen i» ma m>ya que 
arroje :proijce virgan, ya q ue 
Ja bueiva icoger: Exte»Je na. 
mm tuanjy & aprehende cauda 
* íus > y a 9 ue en tre la mano en el 
pecho; Mine manum tuam in 
(immtuum, ya que la bueiva 

légunda vez al fe no ; Retrahe 
manum mjinum tuum : A v tal 

exercitardemano! Si. Qu ee fta 
Dios enfayando para lue z a 
Moyfes, y al palio que le en¬ 
torpece para las vozes la len¬ 
gua, le auiva para las obras la 
Riano. Miren, fino fue yerro 
grande de los Pharifeos, que¬ 
rer, que Challo moílrafe el f er 

te 

Ón'/i Y >« z °n<JeeíW 

£ Ia P rmc 'Pal partida de vn 

fat¡ Z, - eS a cxecuc,on en las re- 

«WT!' Vhombredemu- 
J™* palabras, no puede jer 
^bre d e muchasLcucio. 

ncn el t fe'lir 0neXÍOn *' 
len S l 'a,Q U e fi f a a ? all0S ’ yl1 

anadedcáe^ 1 "^^!? 
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nos. Aun alia fuelendezir, 
que hombre que habla mucho, 
no es hombre de muchas ma¬ 
nos. Y en lo político, es cierto. 

Tanto mas flaquean en fu exe- 
cucion las refolucioncs, quanto 
masíe fian de la lengua. No 
han menefler mas para no exe- 
cutarfe, que dezirfe. Dexame, 

que he de acabar con Pueblo 
tan ingrato : Dimine me 3 <vt Ex °d- 
irafiatur furor meus: Le díze ^’ 10 * 
Dios a Moyfes. Oye Gregorio 
el Grande ellas palabras, y di» 
ze. Seguro eftá de ella fenten. 
cía el Pueblo. No ayaís miedo, 
que corra fangre por ella. Y 
deonde tanta íeguridad ? Elfo 
íentencía no íe la dize Dios a 
Moyfes antes de executarla* 
RurJu/yHc aitBomtmsaJ Moi - 
fem ? Si. Pues íentencía, que fe 
paría antes de executarfc, no 
llegara á execucion. Y dala Apui 
razón Gregorio ; Sententia cíni 
enine Dei- Santtorum prpcibui &<• 
frangttur Quedan fin fuerzas 
cqn los ruegos las íéntencias. Y 
como las que íe dizen, íer eípo- 
nená los ruegos /ínterceilío¬ 
nes, y fuplicas, lo mífmo es 
publicarías, que querer, que no 
le executen. 

iSr QuienpeníáraTenores, * 
que avía dea firmarTeodoreto, 
que fo que dixoDrosá moyfes, li¡ ^ 

ñie : prohíbe me* Eíforvarme el 
caílígar á elle Pueblo^ qumdo 
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el Texto eílá claramente di- 
zieñdo : Dimitte me , dexatne, 
no me eílorves! Ay cofas mas 
opueftas , qué dexame , y no 
me dexes, dimitte wr, prohíbe 
me\ Pues lo mifmo esvno, 
que otro, buelve á aífegurar el 
Padre \ Aquel dimitiente) no lo 
dixo Dios antes de executar el 
caftigoí* Si. Puesendiziendo- 
fe antes, lo mifmo es, dimitte 
me , que prohíbe me\ tanto 
monta vn dexame dicho antes, 
como vn no me dexes, y aki 
eíToesloque dixo Dios. 

17* Adhuc quadraginta 
\ mt die s , é* Nimbe fubertetur: 

14. Dentro de quarenta diasferá 
Ninibe deftruyda, clama Dios 
por el Propheta Joñas. PaíTan- 
fe los quarenta dias, y Ninibe , 
no le deílruye. Luego falca la 
fentencia de Dios? Elfo no, que 
era condicionada, fi los rue¬ 
gos , y penitencia no lo impi¬ 
dieren, dizen comunmente les 
Interpretes. Ellos coligen de el 
fuceíTo la condición, y yo de el 
modo. EíTa fentencia no- la 
mandoDios dezir á vozes antes 
de laexecucion: Clamavit , & 
Jixit, adkut quadraginta dies , 
&e. Si. Pues lentencia, que an¬ 
tes de executarfe, fe publica, 
fuponefe, que ha dceftaref- 
pueíla a las contingencias de 
ruegos, e intercefliones. En 
mifmo publicarle la 
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condición embebida. Y en 
entrando los ruegos, acabofe* 
Quien fe puede reíiílir, a vn g xo ¿- 
recordare Abraham, Ifac } 

Ifraéí $ dependencias antiguas 
de parientes, y amigos, férvi¬ 
dos , y obfequios recebidos, 
con que íe reconviene á la me¬ 
moria recordare 1 y quandono 
aya eíTo, á quien le falta vn 
amigo importuno, queíear- 
reíleá dezir: Aut dimitte illis 
hano noxani) aut delerne de libro 
' vita . O recoger la fentencia, 6 
acabofe la ámiftad,y como todo 
es menos, que vn amigo, dize 
el fcfpiritu Santo: Amicefdeli 
ftulla efi comparath , corre mu¬ 
cho rielgola Jufticia. 

18. Bien. Luego para que 
las refoluciones, corran a I* 
execucion, feguras de femejan-' 
tes cílorvos, bailara, que los 
Iuezes no las hablen, Pues no 
baila. Que importa que el fi- 
lencio recate las determinacio¬ 
nes, ti el ruido , y aparato las 
publican. El yerro de losEf* 
crivas, eíluvo en querer que 
Chritlo, fiendoluez, dixieíTe 
dic , y no menos fe dize con las 
palabras, que fe dize con el 
ruido. A de 1 er la refolucion 
de el Iuez como él rayo, 110 
como el rslampago. Quando 
fe oye el trueno, ya el rayo a 
exectitado el golpe. Por elfo 
e» todo cxccuciones el rayo. 

Mas 


. . s E;.R,-M O N 
luis el relámpago, primero 

. 0 folo en, luzes 

¿u execucipa,..- 


loa.f Z P* judicat 

V- ^em v ,am , f t ¿ twft ilt¡ i 4üum 
deait biltci Si: todas tees Perfo- 
nas Padre, Hijo, y Efpiritu- 
Sauto, tienen , vna miíma vo- 
luntad, y vil entendimiento 
JTulmq.* por ■ qué;feie atribuye 
d-íd'ijx),. y no ai Padre, ni ál 
.Efpiiitu-Santo^ él juzgar ALa 
■dudacs común. Oigafe la folú. 
Clona mi intento. Doscomu,- 
i ideaciones, conoce .en Dios.él 
“Teologo. Vna ad intta cdn 
¿que fe comunican entre íi las 
ft í;res Divinas -.Perfonas. i Ad 
\e¿ctra, pera, coii que fe. comuni¬ 
al á Ja¿ Criaturas.. Ei;Padre 
s’v,r. .prpducejieai; Hijo - .hablando, 

1 dize,ehPro.pheta..*, -Stmelloj'Uu- 
loa fH ' ^ e(ts ’ P or e ^o es palabra 
ít ‘ 1 ’ ei H.ijo ;Ivprincipoeratfeerbuniy 
..Alta'Eheoiogia . contiene el 
.punto .i ¡No afe^p.protiindida- 
•ffok: Ei Hij.o ? amaiidofe con di 
.•Padre: producen .al 'Efpiritü- 
;Sautp> Y como ep de voluntad, 

? C s:fí n 1 ocuc ion, c fta ¡ como nica- 
cion. EliiÉípintu-Santo nóte 
comunica a otra Perlona ad 
r Eura, porque no ay otra Perfo- 
****** A ¿entrama oo n fta alguna 
í; ^ciai - .comunicación ds el 

■ P^re £1 H¡;0 f „ comunitó 
...VfliwlKfe.i.U „ aC u„l, za ha- 
3 1 eíTo fue en el mayor 
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íi leudo i, y pro fu ií di dad lie í a 
noche : Dum médium'filentium 
Unermt omnia Oñimpote?is fe fe 
mo tuus in tenis préfilivi i (Do*- 
munícoíeel Efpintu^S'aUtd¡ad 
extra el dia de Perttecofteá. Y 
•como fue eífa comunicación? 

Faa “ s eil r-tpem de Codo firtus 43.2. 
tampuam adweñieiitte Splritus'~* 
vehementis , &-apankiunt-dife 
perit¿s\lingn,-c ,. t■anffy-m 
fedttrejm fupra finguiis eWuhr\ 

:Huvo vn elpaiKofo ruido, y 
idefpues baxó él Eibiritu, Santo». 

De fuerte j qpd ei Padreie coi- 
mímica hablando-: Logiiiitut 
eft; El Efpiritu-Santo antes de 
comunicarle haza ruido :FaBus 
repente- de Oélofonus , y fota 
«1 Hijo calía en : vna, y otra co¬ 
municación Dnrit tmdhtm ft* 

Imt tum Uñónntdmnhi. '■ Pues y& 
cfta.ent?ndidé- 'p5r qúe, niel 
Padre, ni el Efpintu-Santodbn 

Iuezesí, y t jialA ludicátiíraíi 
ie atribuye al-Hijo-:©^^ iudd 
tium dedit Filio ; porqué- eí 
-JiTeB^nfhá'de hablar como el 

<Padre, ni ha'd^Eazbt'fdi’do aiJi 

ites de obr&F, ¡ Como eEEfpiritui 
fSa nto y fino callar, \ oórñó 
t-H¡jcv, dum médium ; fikhtium 
cyme iadiHum dédit Filió , < ■ - ‘i 
2o. Y la razón de efte dif- 
curfo es. ’Qüe para-q Itísreíb- r 
iuciones corran ádh execiidOn ‘ \ £ 
•fegurais. Se ha db guirdá'r *el 
vfecreto* Y p>.ra que ; vna^O'faft: 
guarde en fecreto , no bafta no 
G ha- 
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habí irla. Porque muchas cofas 
no fe hablan, y fe dizen.Quien 
hablo la traición de aquellos 
per/idos Viejos de Sufana. 
Ella ? No. Los Viejos ? Menos. 
Dos arboles, vna mentira no 
poca turbación, y ¿1 ruido, que 
hizo Daniel,fin hablarlo dixe- 
jon a vozes. Aquel ignorante, 
ya vimos, que no hablo, pues 
,dixo allá en fu corazón/« cor-de 
fuo cogita uit , leen algunos en 
lugar de aquel ¿hxit> y no fé 
como, fin hábhrfe llegó á 
oidos de David que lo refiere. 

21 • Pues fi para q fe guarden 
«n fecreto las refolucioncs. No 
baila que no fe hablen., bailara 
que fe callen. Si bailara íihu- 
tiera feguridad. Pero* como lo 
que le calla fe puede dezir, y lo 
que fe puede dezir, no ay íegu- 
lidad en que no fe diga, de ay 
es que no baile callarle vna co- 
ía, para íe guarde en decreto. 
Secreto arreigada , no es 
áecreto. 

22. Luego bailara, no po¬ 
derle dezir!; Por di íolo aun no 
halla. Quantos que no pueden 
iiablar, y con todo eífo nó 
callan. Los mudos, y | os 
muertos no pueden hablar, y 
jos mudos no callan, como 
.aquel de el Evangelio; Lo^uu- 

mutHs • y ei otro, á quien 
el amor natural, y el peligro de 
fu Padre, hizieton prorrumpie 


V. DE OVARESMA. 
en vozes para él avifo. Y los 
muertos también hablan á ve- 
zes, como Pablo, y San Seve- 
rmo, qu e hablaron defpues de 
muertos. 

2 2 * , Pues íi no baila callar* 
por qué lo que fe calla fe puede 
czir. Ni baila no poder ha¬ 
blar, por qué lo que no fe pue¬ 
de hablar á vezes no fe calla 
que letí riecefljrio para g uar ’ 
d,r fecreto ? Vuo, y% r t 

Ca Lr, y no poder hablar. 

EalJar , para que no fe diea, y 

no poder hablar, para que le 
a/Lgure el no dezir fe. Esel 
Texto nacido.Rebela el Angel 
a Zacharias los Myílerios de el 
nacimiento de íu Hijo luarr* 
que importa va fe tuvieífen p oí 
entonces en íecreto. Y dizele - 

tacaneefoterido^l Luc 
callaras, mstacem^ no podrás ¿o. 
nablar, nec por cris lo^ui , pues fi 
importava el fccreto no baílava 

xr 6 l C o Iaíí ~ e > mí tac8ns ? No. 

No baílava que no pudieíTe ha- 
blar mcpoterñ Tampoco. 
Vno, y otro es meneíler. 
Callar,.para que no fe cW Y 
no poder hablar, para q Us f c 
atíegure el no deziríe. 

H- Callar lo que fe 

Hspoco. No poder hablarla 

d^ÜatÍpoTe" 0 ;- HiZe 

’Aiiictdo, o lunfa de Guerra, 
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e fe convoco en Betulia, 
prehiicndofe Judith k confe- 
guir la V i doria, defpues de vil 
largo razonamiento remató en 
tudiib. palabras; Sicut, »odpotui 
S. ii.loqui Dei ejj'e cogmjcitis , jta, 
& Í° ‘¡¡uodfacere dtfpo/ui , probate, ft 
ex Deo ctt. De lo que he podido 
hablar, colegiréis, que lo que 
tengo difpuefto, es diípoficion 
rfe Dios.De lo que he hablado, 
parece, avia de dezir 3 pero de 
lo que he podido hablar: Sicut 

quodpotui loepui ? Luego no ha 
podido hablar mas ? tifo es Jo 
quedize Judith. Luego fus 
difpoficiones no las puede ha¬ 
blar? Aísi es. Y porqué ¿ Por 
que las tiene en fecreto. Y co¬ 
mo elle fe ha de poner en tér¬ 
minos de impoíhble, dize J u- 
dith, q en ella no ay poder para 
dezir lo que calla jStcut quodpo¬ 
tui loepui : Aora entenderán 
aquel myfterioío fueño de el 
Evarsgelifta Juan en la Noche 
déla Cena. Revelóle Chrifto 
vnfecreto. Si fe quedavadif- 
pierto aunque lo callara,pudie- 
ralo dezir. Quien duerme ca¬ 
lla,y no puede hablar racional¬ 
mente lo que fabe.Pues hecho- 
me á dormir para guardar fe- 
j 04> cre to : Recubuit fupra peclus 
j 8.25.^ ow " ;, ‘ Dize Juan. 

2 5 * Viflo lo que esme- 
neíler para guardar las refolu- 
ciones en fecreto. De e íle fe- 
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^creto penden los méritos gran¬ 
des de los Iuezes , que por 
Dios, y las obligaciones de el 
puefro lo oblervaren , como 
deben. Por los enemigos que 
íe vencen fe mide lo heroyco 
de el vencimiento, y para- 
guardar vnfecreto es menefter 
vencer infinitos enemigos, 
miren fi fera el triunfo glorio- 
fo. Todas las Criaturas le ar¬ 
man contra él fecreto. La Luz 
lo dá k conocer. El Ayre lleva 
con las vozes las noticias. En¬ 
tonan la voz las aguas : Elena» p 
uerunt fluntina vocein fuam. Ha- 92. 3*. 
zefe lenguas el Fuego.Levanta 
el grito la Tierra : Sanguis 
Eratris tui Abelclamat ad me de 
térra . Era vn fecreto, y de la 
tierra, de térra filia el grito para 
que lo publicaííe la firngie. Lo 
irracional, lo infcnfible,las 
paredes, los marmoles fe arman 
contra él fecreto, dezia el gran 
juizio de Orado. Or^u 

Iumenta loejuuntur. Et canes, 

& poftes, & m armora, claude 
feneílras. 

26. Efto es lo que tiene 
que vencer fuera de fi vn fecre¬ 
to. Pero en íi mefmo tiene 
quien lo guarda los mayores 
enemigos. Los ojos, los labios, 
las manos, la voluntad, y el 
milmo fecreto,tiran adefhuir- 
io/ Los ojos fe deshazen por 
publicar vn fecreto. Cada iuí- 
G % tante 
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tíntele rabelan traidores con¬ 
tra .él coraron los ojos. De 
Saíuílk) Gdlpo admira Tacita 
«.gran capacidad en el afeitado 
fileno conque ella va en él 
Senado. Y es que inquietos con 
los varios pareceres fe deshi- 
3Í:in. los ojos por declararlos 
ipcr: ros que él ; iba en el cora¬ 
ron deportando, y para ven¬ 
cerlos, los cerraya, Las minos 
fon' grandes enemigas de el 
Secreto. Ellas fon las que andan 
moftrando á todos el corázon 
de los limpies, que , lo traen 
con nombre, de candidez en 
las manos. Por elfo, Chrifta 
¿eonfija, que en materias.do 
fecreto,lo que haze la. derecha, 
Ho.ío fepa. Lv linieílra, que es 
armar , a yn. enemigo. Quod 
facit dextera tua y ne'fciatfimftra 
,tua y íaben hablar ios manos, 
dize el Sabio, dimito ¿o^uitur, y 
de, quien labe hablar y ao ay 
que har vndecreto*.’ ■. 

. 27 * Xos labios ioneneml'- 
gos declarados?. Si ¡unificara 
me voIuerQy os meum cojidemna» 
bit 'me : Si me quifieré jiiífi ficar * 
mis labios me condenaran* 
dke-Iob* Y esquepor-confo- 
Wíélas- comunicá iuslenti- 
mientosbn lécreto i Mefóbabor 
, hqtttxi mecum- i?f, ftratu meo ¿y 
ion tan enemigos; de el. lecr-eto 
1 -os labi.vs, que juzgo r le avien 
(¿elaia uaiwion.enJU ocaliojí 
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mas fénfible: Os meum conde md 
nabit me . También es la vo* 
luntad enemigan Aquél ignof 
rante fié de la voluntad fu P/ftJ 
fecreto, in cor de fito , y luego *3 *•; 
íe lo publico, dixit , y es que la 
voluntad habla : In cor de , & ? f*lí 
cor de lo^uuti funt • » es Lita da n ' ^ 
razón, y ciega. Por falta de 
razón, hab-L todo 1 quanta fabe. 

Por ciega, no vq , > fi a y quien 
oiga la que dize,- can que es 
enemiga mortal de Josfecre- 
tos Otra razón fundada ene! 
diílinto modo r que tienen-ds 
obrar el entendimiento* y la 
voluntad» El entendimiento 
atrae a íi los objetos La volun¬ 
té al contrario le va al objeto 
j ama? ^abitfua ¡ juegue Vó- , añ , 
Untas. : Amor meas pondas 
meum ido f eyo y , yitocitmcfue 
feror y dizQ AgufUno. Y po* 
elfo dixo Cliriffo que el cora- X.//& 
zoirdeel cwdkiofo efíava alli IU 3 & 
en fu telar o; VU eft thefaums 
tuus , ibi y & cór r vejírum erit y 
que es el centro de fu amafí 
Pues como, fe aman, tantos ob¬ 
jetos, li le depoiiían enrlá vo-; 
kncad losfecretos, vin. perdi¬ 
dos , que alaja, q anda en tantas 
ma n os /como puede tener- coiq 

ocutci, y mas Jipara enmallas 
de vna muger., cj tomillo. ife xa. 

regíftm i 1 
era el.mayor enemi¬ 
go; qüfi tiene el lecreto , es cl : 
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fccreto milmo. Ay animales, 
que en ¿i milrnos crian ei ve¬ 
neno, que los nuca, y el fecreto 
m cá dí eft^ calidad, q ü2 c ¿ n {j £ 

' tiendo fu vida en que fe ignore, 
«lmilmo le la quita publicán¬ 
dole. Y es que es-de naturaleza 
de fuego, el fecrqto dize Aufo» 
lAuf n *° ; Acantis eftfermo t quem 
¿4 jH' f ctt modo ‘vmcus. Flantma din 
hnp % kterenortpotejt* Y el fuegouio 
es calidad^ que fe puede conte- 
El, fi lo ocultan bravea, 
hafta hallar refquicio por don¬ 
de comunicarfe. P ucs , fi el 
fecreto tiene tantos-, 1 y tan po- 
derofcs enemigos, gloriofq 
•triunfo 1 , ve ncer en eft a 1 id. 

29. A ora, pregunto yo. 
Si a quien pelea íblamente, fe 
1 ai ^ ^ e ^ e ^- orona *' Noji.coroinabi- 
*T¡mt. ntfiqui legitime certantrit\ 
* quien pel e a, y triunfa en tan 
heroyco certamen, que Corona 
fe le debe \ De Confeflor V A 
quien guarda fecretonada 
menos.De Mártir es la Corom. 
Atiende v él ChrifolVomo al 
Baptifta en el vientre de Ifábe^ 
*Api. y exclamo; ó ventrem iniejue 
Sitriu. agis y retardas- Prophetam ,; Mar¿ 
3 4 »hd. tirem firingis , Mártir } cianea 
ebtiativo alvergue Martirm 
firingis t Diga por que el' mili 
mo, Santo ^ Retardas Proolie-- 
tan; #©* qí»e ene ibes haprr- 
ilon rctaid-.s va Propheta. Y 
«ffo <£ue qtáus tesa i y« voy. 
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Propheta es el q dize cofas fe- 
cretas ocultas, y q no han fido, 
para dfe2irlas,es menefter faber- 
las. Era ya Profeta el Baptifta en 
el vientre de Ifabel. Luego 
fabia cofas fecretas, y ocultas ? 
No ay duda, pero la claufura 
de el vientre le impedia el 
publicarlas, retardas Propheta^ 
y obligar 1 á vn Hombre, que 
©alie lcs fecretos que retarde e| 
publicarlos:, es viv martirio 
indecible : Martirem (Iringis i 
Es Juan voz, Vox clamantis in 
•Deferí o , fabe fecretos • retardas 
Prophetam , y voz que fabe 
fecretos, reprimirla, es marti¬ 
rizarla. Y afsi.^mira vier^re 
cruelyque codo ei tiempo,; que 
lo retardas iniquatr^nte '■ lo 
'martirizas Ini^ue. agis , máy- 
itirem Jrringis, 

30. Pero fenores,notable 
genero de martirio es efte. En 
otros martirios martirizan los 
.enemigos., y enefblosraas 
amigos^ teñios quemas marti- 
tUzariv En otros martirios mar¬ 
tirizan los Tirarlos, 1 ds que 
’-aborccen á vhd. Ten elfé, 
martirizan- los parientes, los 
que mas quieren. La* Elpoía 
-atormentad íw hipólo, el hijo 
a fu Padre, y quanto mas k 
ama á vn objetes, tanto mas 
terrible da el-golpe en’el mar¬ 
tirio. Y 'finalmente , es tan 
iaro gcnsro de tormento el de 
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el fecreto, que fus Miniftros 
fon los Amigos, los Parientes, 
los ojos, las manos, los labios, 
la voluntad. Pongo exemplo. 
Tiene vnó, vn íécreto con 
todos los doblezes de las telas 
de el corazón oculto. LlegalTe 
VnAmigoá preguntarlo, ay 
tormento, como averio de 
callar , cada pregunta es vna 
herida, que atravieíía toda el 
Alma. No parece, que ay fuer¬ 
zas en el hombre para refiílir, 
que digo en él hombre, aun en 
Dios parece que falcan. Iba 
toda la f ufticia de Dios á caíti- 
garaquellas infames Ciudades 
de Pen tapolis. Encuéntrale 
con Abrabam, y detenido el 
Gen, h^pecu al enojo , dize: Num 
tZ.lti Cetare P ot ero Abraham, eju¿c 
gefturusfum. Podré ocultar a 
Abraham lo que he de executir 
en Sodoma ! Qué es elfo de 
podré ? Pues vos dudáis de 
vueftro poder. Señor .<? En la 
ocafion, fi. Es Amigo Abra- 
ham, y en materia de fecreco, 
dudo mucho, íi aun fíendo 
infinito mi valor he de poder 
refiftirme ; Num celarepotero ? 

Y en que paró ? En dezirle, fin 
2elar el mas retirado peníá- 
tniento toda fu determinación. 
Pues, fi afsi fe rinde lo infinito, 
que valor ferá menefter para no 
rendirfe vn hombre. Terrible 
tormento , quando vn Amigo 
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es Miniílro de el Martirio* 

3 1 • Pues que fi llega la 
Eípoía, o otra Períona á quien 
ló quiere bien, poca es vna vida 
para tan fuerte dolor. El Hom¬ 
bre mas Valeroío, que admira¬ 
ron los figlos fue Sanfon. 
Hombre á quien le fobró 
aliento para macarfe por ven- 
garfe. Pues vean como le fue 
en el martirio de el fecreto. 
Primero con fu Efpofa, con 
Palidadcfpucs. Propone álos 
Philifteos aquel celebre Enig¬ 
ma de el Panal, y el León, 
Trata de faberlo fu Efpofa,y 
jugando todas Ls armas de el r 
cariño: Odijli me , &non dili - 
K is > ideo ¡ roblemanonvu mihi 
exonere: Pobre Sanfon rendi- 
ralte, que es muy terrible el 
tormento : Tándem^ ue die ftpm 
timo exfofuit: Perdió la apueíia, 

por no perder la vida amano 

de fu Eípoía. PaíTa efto, y trata 
Dalida á quien quería bien : 

Pcd h¿ec arnauit rmtiiercm ,de r ^ V* 
íáber el fecreto de fus fuerzas : 6 * 

Dicmihiobfecro inc¡uo fatua 
máxima forñtudo • por muchos 
días apretó el martirio de fiier* 
te, que le pufo en eílido de 
perder la vida dize el Texto- 
Defccit anima eius , & admor * ^^ 

u r M ataefiy y(moh ¿ 

cha de fiel fecreto, rinde de el 

todo la Vida. Quehaze5V.de- 
loloiuez.cjtie revelado el fe- 
creto 


SERMON 

creto te efpon es 4 perderle 
vida, el «edita, y lj honra. Es 
verdad, pero f st 4 amanas de 
m¡s enemigos los Filifteos, y 
*-rá menos cruel el martirio; 
paro morir aminosde vn fe- 
creto, y afilos de quien-mas 
quiero es terrible morir, es in- 
fufrible martirio. Miren fi es 
mártir, y mártir iníigne, quien 
oculta vnfecreto. 

3 - Vifto el mérito de el 
leerlo, y aíTegurado el premio . 
en la Corona de Mártir , folo ia 
Gloríale foltavaiihi difeurfo. 
Pero gloria con quexas no es 
gloria, y oigo, que feqúexan 
de mi difeurfo la auliftad/yel 
matrimonio. Son de lindo* 
genio entrambos, eií breVe'fe? 
daran por íatisfechos La quexa- 
es. De lo dicho fe infiere, que 
ni aj Amigo, ni á la propri i 
muger, fe ni de participar vn 
fecreto, fi fe quiere obfervur 
con exacción , y ello es contra, 
todas las leyes de amigad, y 
matrimonio^Entre verdad ^ros 
Amigos ha de formarfe dedos 
corazones vno; ^Amicus alttr 
■ 4' € &° ' Quorum cor vmm , & a ni- 
mivnt, y entre Miriio, y 
Mugir es máxima canonizada 
pnr Dios, emnt din in c irne 
como avravnion d; vp- 
luatides, donde ayreUm en 
decios ! Oí m , 8i quffjífiu 
aiiiiiUdconio el maerimouio, 
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piden, que los bienes fean co¬ 
munes. Y donde ay tant* 
propriedad, en los fecretos ,! 
como a de aver comunidad eii i 
los bienes! Aora luego fi loa * 
Miniftros eftan obligados 
aguardarle todas las leyes ai 
fecreto, ni podra vnMiniftro 
tener verdadera amiíhd con 
nadie, ni aun obfervarle todosi 
los fueros de el am 9 r, al matri-u 
moni o. Tres cofas dexó el] 
Demonio á iob en fus mayores 
trabajos, lengua: Dereliftz [imtttob. 
labia arcadentesmeos. Amigos^ 
Ardientes Amict Job vemrunt 
fmrult de loco fin , y Muger • Iob ’ u 
Dixit aittem illi vxor fita • yco- °** 
das tres, parece., qna quita mii ? 
Sermón á Ids f uezes; Lengua - 
puésémós^ichd, que no Ha¬ 
blen.-Amigos, pues les nieg* 
los fccfetós, y M Jgeres, por lo 
mitmo. Con que lo que el 
Demonio no hizo con Job, 
haze¡ con los luezes mi difeur* 
fo Miren (Wra poca la quexa¿ 
y de d>oca importancia los 
quexofos, Pero bien, que me 
iashecon quienes no darán 
feutencia' lio oir primero-las 
partes. A lo vi cima refpondo. 

*; Los bienes han de íec 

comunes, entre felpofos, y 
l Amigos, feftoy éiieffbr Pero 
qum .s oy inisí>fen negido lu> 
-puedo; Negó íhpófitam ,que 
•los iecretos lean bienes. V aa 
Vi- 
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Vigora que defpedaqael pecho* 
vnaltama:, que combate Jos 
Cusidos, vn:bólcnn , que fi no 
rabieuta, emplea' coda íu a&i- 
vidacfcen.el taima.,' ám! cuidado. 
Vn defafoíiego, es.biei^ ea que 
no. Peto id irán iqudi enere 
Amantes han de fer baílalos 
males, comunes. Pero dígan¬ 
me fi hurierxtAmigo,, que. 
dando todosmlcfs bienes,'noS 

párticipálTs Io&maIes% noefuera - 
mayor fineza! ChrilVri fue ei* 
L 'mayor AmigOy-y ebEfpofo mas 
2 ; amante de iosdiombres. Y que 
hizo ? Dioles toáoslos bienes : 
IRoma- Ommanobis dqntbit.%\ y,. nales 
r ^camunjeo los males;; 

IfaU, fi /ter ' l *W8^ í *.iw:ffcií 

éj. 3 . cretoiíoit males , 7 $1 qvu* fU’J'V 
voluntad i y retíralos 
fc /nueRru mas jktitoimJntfrsJd 

ti h> - -i > ?rd-:h4>kjido'¡eai 
nueftra propria,materia. Digo, 
qde én.los Mtniftros ay dos ge'J 
ñeros de decretos. pro- 
prios pagónos otrosí fPis^prÍQS 
¿oh ios quer-ctocaniá iu prsapria 
psríbua. AgenosAos quíífocm 
fll goyierno de.IajrepuW 
#s í'ecrecopropjciofdp \avjviinib* 

trp{,í aquel de que depende la 
*hoivá ¿e el Republicano, La 
diazienda de Litante , . ^1 
«efpach^ de vdí 

ajuíte de tbbfeufy. Lusgo fi 

.eíltfsjio fon-bienes- ,4- el’ ;Mj- 

^bíüiqjk 


el , yesiiquíHciadifponerlos 
bienes que no fon proprios, no 
íerá traioion á.la amiftad fniiaL 
amor, 110 comunicar ellos féso 
cuetosáia-Efpdfa,.y al Amigo.; 
Particípeles en orü buena todo?/ 
losfecrctcs proprios, que .-.es? 
carino, pero no los fecretos* 
ágenos, que.es jufticia. No fa- ¡ 
tisface la*refpuefta l Si Puesu 
oigáfícotra. .• • . . ' 

•. (tos fecretos d¿ vn-Iuez 
en quanto.luez - v,qCocan algo-*) 
yierno,ybien!publico l dfiIi Re* 

publica, noleanvde hár.lla:vo¬ 
luntad, que comodixinlpsara^ 
perdidos;,; folocn «.encendí- 
miéto an de quedar.Mirenlo en 
aquefGrin Rey, aíbiiiaohúyjíait 
rá bdo léberv;© Nab.u.üodoiro$ 

%tí LUma á; Acuerdo a^teb 

wtyf vfti Mait fvgjtisto¡fiiv} uiu * 

niwn Cottciiti ftiíyr'y lo- que {***’ 
dixpfuec 

iwwim c^ej¡jc,i/t ynrncmtnmm 
lu$,ft(¿>,tttgaKefa iwper.lo \ <^uy 

ida peblamieotói, 

xbnÚgcigBnd 
•mundo* quiuepti, ganar,* quede 
da yavg qifo *■ q ue foche antojava, >. . V. ** 
,0 teíiia.yoluntad parece; avia de ; i 
^de^ir, pero quotenii penlh- 
-^mieíi tu, ¿¿giW'ityen} futm ii¡ e* 

•4Ü* % ti* f h.i4.. t He,- p \\ uto:que ie 
raviá;d:;Jt-r\i^r cicudjl 

que d?p^iidiü -ejrí>i$n publiccb 
auineiARi de el .-'Ráy^i y 




SERMON T 
fémejantei fecretos no han de 
¡paflar a la voluntad, cogitatio - 
nem fuamin eo etfe 3 e ft Q l'upuef- 
to. La amiílad , y elmátrimo- 
'liio íolo fon vniofies de volun¬ 
tad , no aniones de entendi¬ 
miento, fofo tienen fu jurifdic- 
cion en loafeftivo, no llegan a 
lo entendido fus fueros:, pues 
como los fecretos de vn Juez 
en quanto Juez no pertenecen 
^ la voluntad, fi no al entendi¬ 
miento, de ay es, que no le 
damnifique el derecho déla 
-amiftad, y el matrimonio, 
ocultando ellos fecretos vn 
Juez, pues en ocultar los, nada 
de voluntad les niega al amigo, 
y álaEfpofa, 

Vn punto en breve para los 
Do&os. Nihaauido,nipuede 
aver amor mas fino, que aquel 
conque el Padre, y el Hijo 
produgeron al Efpiricu Santo, 
y que le comunicaron formal¬ 
mente hablando, como dize el 


E 1 CEHO $7 

jm:r terniffimamer.te a fu Efi> 
pola-, y fus Amigos. 

3 ó, Y 'finalmente fe ño res, 

•quien mejor que Chriftoíupo 
¡mant ;ner fus fueros a la amif- 
tad, y al amor. Es la Iglefia fo 
Efpola, y los Apoftolesfus j 0jrfo 
Amigos : non áicam <vo's 15.15» 
favos, fed Amicoi , dize no fe 
que tocante al dia de el Juizio, 
y curiofos le preguntan dic 
notos, guando h&c erunt ^ Señor, 
quando ferá eíTe dia, y quando 
fucederan effas cofas. Y que 
■refponde ■; Do die, autem illa, 

& hora , nemofett ñeque Angelí, Z 4 . 36 ' 
nifi foluS' Pater : Lo que toca a 
aquel día, ni yo lofé, p ara 

dezirlo. afirman comunmente 
los Interpretes. Aquí de fo 
amiílad, y el amor. Comofe 
«culta vn decreto, a vnos 
Amigos, y a vna Efpoíá, pues 
entonces, fojo en los Apoftolea 
fe falvava la Jglefia? Miren. 


Teologo?Tsdalavoíuntad.y tan noelTcercal^d dudeTi 

' No : l- ue g 0 I uizio f Si. Pues fecretos, que 
t-ocan a juizio, fecretos de Tri¬ 
bunal , de que depende la íén- 
tencia, y deípacho, ni álos 
Amigos, ni á la Efpofafe 
dizen ñeque films homini feit, ’ 
Amigos fon los Apollóles, Mar, 
Amicos , Efpola es h Igfofia, 
por eífo les rebela Chriilo les 
mas retirados Myílexios de 
H nueto 


--.-.iruj.muuu í 1N0. Luego 

bien fe puede dar toda la vo¬ 
luntad, fin dar nada de el 
entendimiento? Afsies. Otra 
confequencia ; luego fin dar 
cofa de el entendimiento 
puede aver vn amor grande ? 
Tamban. Otra • luego fin co¬ 
municar fus fecretos, puede vn 
Juez dar toda la voluntad, y 


) 
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nue^ra Santa Fe. Pero en 
©cuitarles los i'ecretos de Iuez 
en quanto tal, i'ecretos. de la 
fentencia final, ni falta alas 
leyes de Amigo, ni á las 
correfpondcnciasde Elpoío. 

37. Ya te íátisfizo la quexa^ 
J aore fe ligue la gloria para 
eñe Iluftre, y Católico Senado, 
para tan Sabios, é Integerrimos 
luezes , en quienes mejor que 
Celun. en íus-Al tares, podia adorar el 
Egipcio toda la deidaddeel 
1 fecreto, y Pitagorasreconocer 
la pra&rca de fus di&amenes. 
Son Diofea, Dijeflis, y la 
prenda mas píaufible en los 
Diofes, es el fecreto,, dize PIu- 
yiu je tarco. Pero feñores de que 
Girru pieníán, que fe ha de formar la 
gloria dolos luezes* De julU- 
cia, de miíericordia, dezelo, o 
de labiduria.' 5 No fino de le ere- 
Trou to : Gloria Dei ejl celare ver - 
55- 2 hum; dize el Efpiritu Santo. 
La gloria de Dios es el fecreto. 
Pues la juftkia, Ja piedad, la 
©mnipotencia, no fon la gloria 
de Dios ? Si. Pero en ella oca- 
fon fe lleva la primada el 
fecreto. En lugar de aquel Dei 
€aiet pone el Emiuentiílinio Caye- 
taño Elohím . Nadir© Salazac 
a ora Elohim iuxta germanam 
fivnifictitionem , iudicem fo?iat. 
Elohim es lo mifmo que J uez, 
que el Efpirim Santo 


V. DE QVA RESMA, 
habla de Dios en quanto Iuez t 
Pues por elfo, ni de la jufticia,. 
n ¿ de la miíericordia, ni de 
otro atributo, lino de el íecreto 
fe forma en ella ocaíion fu 
gloria; Gloria Elobim , qtiod 
Jecundum germanamfignifica - 
ti-mem iudicem fonat f eft celare 
virbum. Todos los atributos 
fon gloria de Dios; pero fegun 
varias corre fpondencias. De 
Dios en quanto piadoíoesla 
miferíeordia gloria, de Dios en 
quanto poderofo, os gloríala 
omnipotencia, pero de Dios 
en quanto Juez Gloria Elohim 
quodfecundum germanam figni - 
ficationem iudicem fonat , eí 
fecreto celare verbum 7 dizeejl 
Efpiritu Santo.. 

3 8. Chriftiano. Cada qual 
en fi mifmo tiene el Iuez de 
íus acciones. En las faiasdeí 
jüízio, preíide la razón.. Si ella 
no te govierna,feñal, que anda 
defeompuefta la República del 
pecho. La razón pedia en las 
que utas á aquel Miniftró infiel 
aquel otro feñor *rtderátionem.. 
Que razón darls tu al Señor de 16 
todo lo criado en el dia mas 
terrible déla quena, fi ha. 
obrado fin ella ? Reftituye 
hombre i Ja razón fu a (Tiento. 
Mueltre que es Iuez de tu* 
movimientos en obras, no en 
gaberas. Si le han amotinado 




SERM.ON TECERO 
contra Dios las paííiones, caíli- íilencio», fdentio. Es que II o.ra va 
guclas con obras, no quede la defgracia de Lazaro, quando 
l'olo en vozes el pequé. Oculte dixo, y dezir ¡llorando no 

con profundidad los didame- interrumpe el hiendo. Siientia 

lies Tantos, que ha infpírado la dkens , íi quieres deícanfar la 
gracia. No fe defahogusu por fatiga de el corazón pollos 
¿osfentidoslas llamas conque labios, fea en fufpiros, y 
abochorna la devoción eftos lamentos, que ion vozes , que 
dias los corazones. Moderenfe defcanfando en la tierra s 
¿as villas No fe dé licencia a Quiefcat vox tua in flor ata t Hiere, 
tos labio*. Las manos fe con- hazen eco en el Cielo, Vox in i \. 16. 
tengan en lo judo. Pero ü excelfi audita ejt , y que voz? 
quieres defahogar el pecho Lamentatimss, & luclus , dize 
por los ojos, fea en lagrimas. Jeremías. El tiempo lo requie- 1 ^ 
quedizen mucho, ynoeftor- re. Dios lo manda. Nueílras 
van el iilencio Marta , dize culpas lo piden. De iodo fe 
San Juan, que llamo á María, neceffita , para affegurar la 
| B4Mt diziendola en hiendo: Vocauit gracia» Prenda fegura déla 
p 1,28 Mariatn füentto dicens , como fe gloria, Quam mihi, 8cc* 
compone, dezir; dkens , con 
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<*> DE EL VIERNES »E LAZ ARO. 

SERMON QVARTOy. 

DE EL VIERNES DE LAZAR 
PREDICADO EN EL COLEGIO 
£>E S. PABLO DE LIMA*, 

AñO DE 168 o, 

La^rus momus e/1, (Sgnudeo, refurget frater iuuk 
& lacrymatus e/l lefus, loa. j t „ ’ 

^l'dTcírmf raaS C T ÍJ ° s bi ='’«. no arte-' 

“ j Chn,t °» g u ™i Ja vida,. Ja faugre. I* 

■dnucusnojltn riqueza, Ja mocedad, f el pa- 
niuuo, mrg rentefco, que fon el caminóle 
* uie- Jos bienes le deben defpreciar 

rir'Sieresnoble.lam^r 

¿"Ero :» ^ÍTsier7 r Nü ^=lacon ft(I uenda a 

rico, la Vilja de Eeunia nibu- ™” el P° nd ' ran algunos.Obf- 
tava todo íu caudal á La-aro An ft ^ ina S e Acídelo. mas .. 

® p^¿m SiÜíT^ 

cautivan en ios anos de taza „e2, a Pobre era «J 

f* Si ««• emparencido. W ° ,y murtó i». 

tersr «sí “--—r 
s.r,:""'sr;7r, 

tneadmiraíu muerte. Quien <0™, ¡JZ 7 ¿ J 

puedev.vircandosHer,-nanas,. fixagmanoueTÍJ V&* 1 - 

fin Padres, y a fu cuidado, aun Lrf/ Y ZZ ' m ° r ' 
fiendo ricas, que fuera, £*ef- nos, parientes « ’"'"S 11 - 

fen pobres, Difcreto anduvo fedech ' I ° / . Mel< ! uik ^ 
en morirle. Luegofi J, /*»*»»,.&£ 

riqueza ,, moqedád, y paren- Luego { l f f‘ ae £ e ”' al °£ ia -7-V-l'l 

Vic*- 
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Viejos y temparentados, y de gozo los males, gaudeo r 
Abftratos, todos mueren, y es dignos de llanto los bienes, 
política bien mirada, que de lacrjmatuseft. Efte ha de fe£ 
dos males fe a de efcoger el oy elaffumpto de elle rato , y 
menor, masapetecibles fon los juzgo, que es para mi Audito- 
bienes, que aunque no affegu- rio , importantiííimo. 
rxn la vida, fon bienes , que lo# 4. El primer punte, que 
males, que tampoco la affegu. . trató el Demonio con nueftros 


ran, y fon males. 

3 Bien.Pero pongafle en 
el Tribunal; de Chrifto la 
duda. Veamos por quienes 
fentencia en el Euangeliooy. 
Todos los bienes juntos es vil 
buen Amigo dize el Efpkitu 
Santos Amico fideli nuüaeft 
compar atio 7 luego fu perdida 


primeros Padres fue él de el 
bien, y el mal, [tientes bonum , 

& malum. De el. enemigo,*** 
dizen que es acertado, feguir el' 
primer confejo. Por effo he 
de. fcguir efte oy , que aunque 
maliciofamentedifpuefto, fue 
diferetiífimamente penlado. 

Halló el Demonio flacos en 
effa ciencia en las primera# 
niñeces de el mundo á nueftros 
primeros Padres. Era haíU 
entonces poco, lo que^vhuv 
vivido, y alsinoa^nn cono¬ 
cido el bien, tampoco avian 
conocido el mal, porque nolo 
&vi¿nefperimentado , y afsi Ies 
perfuadió lo que quifo. Lo 


‘^’ferá todos los males también ¿ 

Es afsi. Era Lazara finiffimo. 

Amigo de Chrifto :: Amlcm\ 
nojíer, llega á fu noticia ñn 
muerte, mortuus eft, y fe.alegra,, 

&gaudto r trata de refucila rlop 
réfurget fratres íuus , y llora- 
lacrymatusefty folo porque lo. 

refucitava dize Rupertos r _„ , 

Lacryntatus sft , non tanjuam y mas de mi Auditorio fe com- 
epuod mortuus efi. y cyuamnitod. pone de niños, y mancebos.* 
tevocare tum oportebat ¿ luego 
& en la vida;de Lazaro, tiene; 

Chrifto todoslos bienes,. Ami~ 

$os nuda eft comparatio , y en fu* 
muerte todos los males, y en» 

Ja muerte de Lazaro fe alegra, 

Mortuus, gandes y y llora en. 
fu refutecion, refurget lacryma- 
tus eft , mas apetecibles fon los 
ffluks 5 ,que los:bienes. Dignos 


Lc&vnos por fu poca edad, no 
han conocido el bien. Los 
otros por fu corta efperiencia 
no han cor.ocido el mal,. lea 
pues la miima de mi-Sermon 
la materia: Scicntes bonum, ¿ 1i 
malumAAtt cou efta diferencia*- 
quede aquella platica falimos 
todos perdidos, ydéeftVpue-’ 
den lalir muchos recobrados. 

N©> 


( 


6t deelviern 

.Noreparan, que con 
a^uel fcientes bonum y &malum, 
Vfal .^‘ 5^9 por Dios fe desfiguraron 
48. los- hombres a. brutos po¿ la 
V* 21. cuipi Homo, cum -jn honore. 
ejjet, non iweksiit > comparáis 

, * y con aquellas i fetén? 

**"*>& r»*hm, fe hecmo- 
lsaroii á íemej antes á Dios: 
e< n . h Efcx Adamas tfcquaHex 
* z2 * nópis • pues eífas pal abras,dizen 
graves Interpretes, no las dixo 
Dios por ironía ? Con la mifma 
Pfal. ciencia, ya bruto compartías eft 
48. iumntis, ya Dios f u*fi vnus ex 
nobts, por ia fcme;an$a el 
^hombre! Si. Quedó bruto en 
la primera ocafion, por que no 
entendió cum jn honor e eJ[et,non 
intettexit , y, no entendió, por 
que ante pulo los bienes Uos 
males. El gufto de comerla 
manzanal á ia amargura de no 
tocarla, la libertad de todas 
leyes a la obediencia de vn 
precepto, vio que era bien la. 
man<¿ana,y bienes los que pro- 
> c¡uod bonum ejjet 
V.hMí mm ad vcfcendum : Erttis 

ficut Dij, y que ei a mal privar- 
fe de fu hermofura, y muchos 
males juntos, quedarle, hom 
l>re, pudiendo paífar á Dios, 
como fallamente períuadido, 
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creía, y antepufo los bienes I 
los males. Comió comedit, y 
perdiófe. 3 

f ¿ Qíiedó Dios por la 
eme jarifa fattuseft, ¿juaft vnus 
1 en la legan da ocafion, 

por que (upo Jciens bonum, & 

• malurn , y iíupoy .por que ante*. 
i P ur ° males á los bienes. Qtn tl 
Eftimó masías efpinas Juinas, V* i\\ 
& tribuios germinabas ubi 
fuera dei Paraylo^ arrepentido^ 
q las roías dentro del Paravfo, 
pecador, mas Jas m ¡Crias, 
loroío , que:Jas dichas, defa- 
tento. Dar á conocer los 
bienes, y los males, para que 
jo antepongan Jos malesá los 
bienes, la pobreza ala riqueza, 

U humildad a la foberania, el 

defprecio a las honras, es m* 
intento, y f, tan mal le fue á J a 
gracia con los bienes, que ante 
poniéndolos á los males, fe 
perdió por Adan, y también 
con os males que anteponien» 
dolos adosbknes fe recobro, 
por Chnfto * declarada dU 
hn dada de parte de los maiet 
contrs los bienes la gracia. 

Ella, y yo vamos a vna. Coa 
f¡ r i Cla .' n ° *y peligro en 1, 

22“ Av,fcmos ¿ Mará 
Santilsima que empieza va k 
pelea. Ave Maria. 


( 
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La^anismortutis efl , &gaudeo¡ refurget ft ‘nter tñus , 
& lacrymatus ejl lejus. Vbi fupra. 


7-Xí 0 e . sl ° 

I malo, qi 
^ les. ni 


lo mifmo lo 
>j que los nu- 
les , ni lo bueno, 
que los bienes , antes de ordi. 
nario lo malo fon los bienes, y 
lo bueno fon los males , parece 
Paradoxa, y es Euangelio: 
xfai*. hutirum , ¿r mel eomedet , vt 
feiat reprobare malum , ¿r elige - 
re bonum , comerá elfos mante- 
cimientos fuabes para elegir lo 
bueno, y reprobar lo malo, 
profetiza de el Salvador Ilaias. 
Acra S» Pablo. Pro pu fie ron le, 

‘ dize a Ghíifto, dichas, febeí- 
yJ dades, y honras, que 1 'oh los 
bienes • propofito<fibi gaudio 9 
1 muerte, pobreza, y afrentas, 
que fon los males. Que efcogió 
Chrifto ? Suftinuit Crucem , los 
males.Y que dexó ? Los bienes 
eonfuíione coni'empt a.Oy gpn ella 
’confequencia. Lo que Chrifto 
’cfcoge es, lo bueno , y lo que 
dexa, lo malo reprobare malum 9 
& ehgere bonum, Chrifto efcoge 
los males [ujlinuit Crucem , y 
dexa los bienes, propofito fibi 
gaudio , luego los males fon lo 
bueno Jufiinuit Crucem , elígele 
bonum ,y los bienes fon lo malo 
fropofito (ibigaudio , reprobare 
malum \ La confequenciaés 
legitima» Por elfo fe-aleara 


11. v 

&. 


Chrifto en los males mortuui 
ejl-, érgaudeo, y fe entriftefe en 
los bienes; Refurget lacrymatust 
efl 3 o ft no, díganme. El yugo 
pcfado de necefsidade®, pobre¬ 
ra , deíampáro, enfermedad, y 
elfo deíde los primeros años de 
el vivir, no fon los mayore» 
males ? Si. Pues elfe yugo de 
enfermedad, defamparo, po¬ 
breza, y neceftidades, cbfde la 
niñez, es lo bueno; dize el 
Efpiritu Santo, bonum efl<viro 9 ^ure, 
curn portáuerit iugum ab adolef- Tren* 
cenúa fuá , abundancia, honras, 3 • V» 
.falud, y riquezas, no fon los * 4 * 
mayores bienes- \ También* 

Pues faiud, abundancia, honra, 
y riquezas, Ion lo malo, dize 
Chrifto: Veijobis aiuitibus. Ve 
*vobis qui faturati-ejlin Ve vobis , 
quiridetis v 'j 

8 - Y es la razéivcorivhi- ’ 2 ^’ 
cence. Los bienes de forcuña 
fon bienes iuíefta vida, y males 
en la otra. Lds males ,• al edrí- 
’ trario , ion males hafta la 
muerte , y en ía eternidad fon 
bienes. Digalo Abraham al 
Avariento^i'cp. Pedíale efte 
n o fe que confue lo j y re fpon- Ljf ^ 
dele : Recordare, qina recepijii , <$. \r % 
bona in d itk ttrafi ólcrdáte, que ¿ 5 - 

- receblfte bienes • en ; tu w* • 

Lar 
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Vara de Moyies infigni.de lis 
govierno. Qué poderoil'. 

1 ocio ie le 

rendía.fugeto. Y" 
que íi.icedio ? Arrójala Moy<es 
cn íudo por orden de Dios.; 

Protjce eam interram , y con- 
viertcíe en culebra, 'verfa ed in V ‘ 3 m | 
ñfokrtím levanta \z, aprehende 

- 7 a . - y, ^ 


Lazaras Jimiliter mala , y 
Lazaro recibió males. Y pues ? 

Que eííos males pallaron en la 
eternidad á bienes: Nunc autem 
bic confolatur , y tus bienes á fer 
mares para fiempre : Tu vera 
cruciaris , repárele en aquel 

conde infiereAbraham^que efta caudam eius , y budvefe á con 
olvidado, el Rúo, yafsHu vertircu V«, 
euefter acordarfe de los bie- rrógwav, pues afsi fon J os pue ¿ 
nes que tuvo en ella v,da? tos, y bienes deeflaWdl 
Recriare <,utartcef,ftibmai» Q uan d 0 fu dueño los no/fc 

s*-¿ftaass tsr-rt® 

tSrbr n yh n w ! ,que paa ¿¡ tritts > 

la otra alivio^fin di J PC< ^ f > levántalos él que fucede 

il^!jÍ fi rr ÜqU5 ,' fti cah herencia, y buelven* 

:_!, _1 UC r íif . aCOrd ; ira » parecer vara, halla que los de** 


— —, ^uc íj te acordara 

por juzgarlo impoffible no hu- 
vicra pedido tal. Y alsi verán, 
que Juego que fe acordó 
recordare , no bolvió á hazer 
vna jnílaneia. Aora, pues, fi los 
bienes fon por breve tiempo 
bienes, y para fiempre males. 
Si los males Ton por corto 
ejTpacio males, y para fiempre 
bienes. Luego ios males fon lo 
bueno, y ios bienes fon lo 
Jffialo. 

9* Aon. Miren. Si be 
peníado bien vna idea de los 
males, y los bienes. Son los 

bienes de ella vida, comola 

Vara de Moyfes. Y los males, 

«©mola Yara de Aaron. Erala 


r v^a, uauaquelos dex* 
el también , y para el también 
le convierten en culebra Y aííi 
profigueel engaño. MandA 
levantar de el fuelo él Serafín 
Francifco, vn bolfillo de mo¬ 
nedas i inftancias de el que le 
acompanava, dcfcubriolo, y 
faltó vna culebra. Claro eftá 
que avia defer afsi.Eran bienes 
de ella vida. Dexolos fu due¬ 
ño, y convirtieronfe en lo que 
todos, 'verja efl in colubrum . 

jo. La Vara de Aaronal 
contrario. Seca, fi„ mando> 

figura de la Cruz de Chrifto. 
Dcxala Aaron cu el Templo, 
y rompiendo en brotes, fe 
nermofea en flores, y fe zalona 
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' ^ cu * :os • Sequcnti die invenit 

J7. r'." 0 **"*: Aaron &^m»aJTe,é- 

*■ tmgmibus gomáis er Í J ’, mt 

- íi>res > r<\ f oli i s dilutatií in 
amígdalas deforman f m ,, eílos 
fon ios males. Secos. lm bnos, 
vna Cruz. Dexalos en efta 
vida el que los padeció, y há¬ 
llalos en la otra, convertidos 
cía flores, que le coronan 
^uperantflores, y en frutos, que 
lé za§orian el güilo para fíetn- 
P re , in amigdalis deforma ti 
fmt O infelicidades dichofas. 
O dichas infelices, f.loshom- 
bres os conocieran. 

ir. Mancebo engañado, 
que intentas con tan prolixas 
tareas ? Con tanto deívelo, que 
bufeas ? Con tus eftudios, que 
anhelas? El pueflo,la Digni¬ 
dad* lahazienda. O infeliz, no 
Ves, que ellos fon los bienes 
deeflavida, y lo malodsh 
otra. Por vnos bienes breves te 
arrielgas á vnos males eternos. 
Señores. Bienes no infieren 
bienes, lo que inducen, fon 
V, jo- ma ^ es; bona fufeepimus de 
pjtanu Domint , mala q liare non 
fufapiamus ? Si emos recebido 
bienes, no ay razón para no 
recebir males, dezia, como tan 
oilcreto Job. Hemos recebido 
bienes bona fufeepimus , luego 
hadeavermal ss mala hitare, 
conferencia le gicima / A , 
iitbol del Patay lo era atbol del 
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bien lignumfúentia boni , y no 
mas f No es poflible. De el 
mal también era árbol, lignum 
boni, & malí , tan cerca andan 1 * ? * 
los bienes de los males , que el 
mifmo árbol que tiene por 
fruto bienes : Arbor boni , tiene 
por fruto males: Arbor mali* 
Caminar por bienes, y parar 
en bienes no es poflible. 

12. Para que nadie andu¬ 
viere el camino del árbol de la 
vida, pufo DiosvnCherubin 
armado, que lo defendieffe: 
Colocauit ante Paradifum vo - Q en 
lumptatis Cherubin , & fiam- y, ¿ 4 , 
weum gladium atqae 1jerfati- 
lem acl cufodiendam viam lígni 
vita, para defender el camino, 
no baftava defender el Arbol ? 
Miren. El camino del Arbol 


de la vida, fe hazia por el 
Paraifo, que es camino de 
bienes. El termino avia de (er 
el Arbol, con cuya frutaíc 
eternizava el vivir ne forte 
fam¡t de ligno vita , & viuat^' 21 » 
eternum , era Arbol de la vida,y 
no de la muerte, Arbol de 
bienes fofamente. Pues qué! 

Dizc Dios. Camino de bienes, 
que no para*en males, fine en 
bienes, atajarlo. Pongo guar¬ 
das, que lo defiendan^ no, no 
anden los hombres por él. 
Sepan, que efla era la vnica 
fendade bienes , que no parava 
en males, y que ya eftá impe- 
1 ¿ida** 


f 
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de el viernes de lázaro. 


dida: Colicvvit Che rubín ad 
cuflodiendam viam lignt 'vita. 
Hombres. Bienes, y bienes, no 
es pofllble. Bienes, y males ha 
deaver.Efcoged donde queréis 
los bienes, y ios males, en efh, 
A en borra vida? Ea efta los. 
bienes,y los males duran poco. 
En la otra, los males, y los 
bienes ion eternos. Efcoged 
prudentes, como Chrifto, lo 


fuelan. Sirva de prueba en los - 
bienes,aquel Rico,q fin íofiego 
dezia : Quid faciam deftruam Luc. 
horren mea 3 Anima metí multa 11, ^ 
bona habes 3 recjuiefce , dos nota 
bles afeaos fe reconocen en 
eftas palabras. Aflicción def~ 
truam, y foíiego rebute cau- 
fados fin duda de los dos efta- 
dos de los bienes. Aflígele, 

r~ . w ”* ,u í por los bienes, quefeleván dé 

bueno que fon los males, v, las manos, dize Baíliio: Vr t ent s B.r 

labios lo malo, que fon los. pnmptuarijt emanantes effn.fi. ' 
bienes, f on ' los (¡eneT paffados Y 


r J. Pero fin hazer gaftos 
de motivos, foberanos, fin 
recurrirá Dios en lo humano, 
y para la vida temporal, he de 
probar, que ion mejores los: 
males, que los bienes,la pobre¬ 
za, la necelEdad, y enfermeda¬ 
des, que la faíud, riquezas, y 
abundancia. Miren. Dos efta- 
dos tienen ios bienes , y los 
males, deque fe puede dar 
razón , que lo que no lia fido, 
quien fabe lo que icrá ! Por que 
los bienes , y los males, b fon 
pallados, 6 prelentes. Los ma¬ 
les ó le padecieron, ó íe pade¬ 
cen. Los bienes, ó ié gozaron, 
o fe gozan. Y aísi bienes,como 
males afligen en vneftado,y 
alegran en otro. Los bienes. 
Pallados, atormentan,.prefen- 
tcs, din güilo Los males. Pre- 
ient.'s, afligen. Pallados^ con* 
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foíiegaíTe con los bienes quer 
poflee multa bona Labes , elfos 
ionios bienes, prefentes.. Efte 
Rico tuvo, y tiene, por elfo íe 
aflige, y fe con fue b .. Po r lo que 
tuvo íe aflige : Q^dfactam l 
aivitia■ ex promptuarij s ema~ 
nantes y y por loque tiene, 
le alegra • re^ui efee muda bono,- 
habes •„ 

'+• Yes - Que el bien 
paíTado, fe tuvo. El bien pre- 
lente, le tiene. Lo que íe tuvo 
fe perdió ya. Lo. que fe tiene, 
íe poflee. Y la pofefsion, es 
gozo, y la perdida,, dolor. 
lempas flendi , t empus rsdendL Ecdtfc 
tiempoay de llorar, y tiempo b 
de reír, dize el Efpiritu Santo. 

I or que ? Tempus acauirendt 

Porque ay tiempo de tener, y 
a y tiempo de perder. Ay tiem¬ 


po 
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P° en 1 ue crti prtfente el bien 
temous aeyuirendí, y tiempo en 
que el bien eftá pe ,dy 0 
temp U! y comQcl 

bien perdido caufapena, y el 
bien prelente gozo, ay tiempo 

de llorar el bien perdido tem - 
fusflebdi, y tiempo de gozar 
el bien prefente tempus ridendi . 

1 5 * Los males al contrario*, 
prefentes caufin pena, y pafia- 
dos alegran. Sirva de exemplar 
el mifmo Ghrifto. Lss mifmas 
penas,en la Cruz lo atorniétan, 
pues le obligan ádarvozes: 
Jidatb Deus Deus meus, njt c¡uid dere - 
¿Jijó, Uyuitti me, y quando fube 
gloriofo á los Cielos por el 
mayor gozo de fu triunfo en 
Scba acordes Coros las repiten; 6W 
i j. í. funt plaga ifia \ His plagas 
funjy &c. Vnas mifmas penas 
atormetju, y alegran ? Si. Que 
lo cftranan, ÍI vnas mifmas 
penas fon prefentes, y palladas. 
Atormentanle en la Cruz, por 
que fon Deus Deus meus , y 
alegrante en la fubida á los 
Ciclos, por que fueron his 
plagatus fum, 

j 6 . Con dezir que fon 
males, fe dize la razón, porque 
afligen los prefentes Pero no 
c 3tan c Lro, porque los males 
Pallados alegran. Ya lo digo. 

v^ PrC el padscer arguye 
-c hoy valor infirmar, timcpotem 
i:.io./«w } dizePiblo, ctua.idomas 
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trabajado cum infirmar , enton¬ 
ces, tune, me mueflro mas vale- 
rolo. Totens fum , y íiempre el 
valor es gloria; Nam [i •voluero V-*>• 
glorian, non ero incipiens, dize 
el milmo. Quando eftán los 
males prefentes, ocupada toda 
la atención en fufrir, no fe per¬ 
mite, el gozo de el valor con ¬ 
que fe fufre. Acabanfe los ma¬ 
les , fofiegafle la borafcj, y en 
ferenidades él animo dá vna 
villa alo paflado, y encon¬ 
trándole con lo padecido, llena 
de gozo el valor con que le 
padeció. El mifmo Pablo, 
cuya es toda la Doctrina lo y, y. 
dize. Gloñabor in infirmttatibus 
™eis , gloríame en mis trabajos. 
Luego los trabajos fon gloria ? 

Ya lo ven. Pues. Porque no 
fegloria aora, y lo dexa para 
dclpues: Gloriabor\ El lo dirá: 
Datusejl mihi fiiwulus carni s , y <j 
-Angelus Satana, qai me colafi- 
cet j porque aora les efloy pade¬ 
ciendo, y el dolor l'olo da lugar 
á las penas, y á las vozes por el 
focorro ter Domina m regaui , 
acabaranfe los trabajos. Verelos 
como pallados, y entonces me 
gloriaré gloriabor, que males 
pallados fon famefos para glo¬ 
ría in infirmttatibus meis. 

17. Supueflo, pues,que 
los males prefentes afligen , y 
los pallados alegran. Que al 
contrario , los bienes pallados 
I 2 a ^ or * 
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atormentan , y los prefentes 
dan güilo.Comparados bienes, 
y males entre íi emosdevér, 
que en el eflado en que afligen, 
afligen mas los bienes, que los 
males, y aísi fon peores, y en. 
ele (lado. en. que alegran, ale¬ 
gran mas los males, que los 
bienes, y aísi ion mejores. 

18» El bien pallado,y el 
ínal p relente, afligen j pero 
muclio mas atormenta el bien 
que fe perdió , que el mal, que 
fe padece. Ai Evangelio llega. 
Chriilo á la Caía de Marta, y 
las primeras vozes de fu pena,, 
como las de-fu. mayor fenti- 
miento, fueron ellas: Domine 
fifuijjes hic^frater wem n >n ejfet 
mortuus , Señor, íi huvieras 
eflado áqpi no Hirviera muerto 
mi Hermano. Llega deípues 
Magdalena, y dá la mifma 
quexa que Marta : Dominefi 
fuijfes. hic frater tutus non ejfet 
mortwyv algate Dios por mu- 
geres. No lloran por la muerte 
de Lazar o,, y lloran porque.no 
efluvo Chriilo á tiempo de 
confervale la vida/ Si. Porque/ 1 
Miren. La muerte de Lazara 
era el nial, que aéíualmeñte 
padecían. La vida de Lazaro,. 
era el bien, que avian perdido,, 
y pudUs vida,. y muerte,mát 
que fe padece , y bien, que fe 
perdió, por objetos al dolor,, 
íurehaió las vozes,y atenciones 
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el dolor de el bien perdido,, fin 
atender al dolor del mal pre- 
fente. Na lloran que eflé 
Lazaro muerto , que es el mal, 
que fe padece, y lloran , que no 
eílu vieííe Chriilo a tiempo, ds 
que le confervafle la vida, que 
es el bien, que fe perdió •, Da» 
mine , fi fuijfes btc } frater meus^ 
non eíjet mortaur, 

i p. Y de el m-iím-o Te xto 
fe colige ía razón. El mal pre- 
fente fe puede remediar, el 
bien perdido, para la pena, no 
tiene ya remedio. Bien íabian 
Marta,. y María, que Chriilo 
podía remediar el mal prefente 
dando á Lazaro la vida : Seta 
<]uia fjuacumcpne popofeeris 4 
Deo i fia bit tib-t Deus , y aísi lia 
lloran por él- pero lloran el 
que Chuflo no huvieffe eflado 
á tiempo de confervajrle U 
\ ida * Domine i Jifuijfes hic 3 pos 
que ya, el no aver diado, y el 
aver perdido la vida no íe podía 
remediar. 

20. Todo eflo fe funda er» 

eldiflintomodo, que tienen 
de afligir el mal prelente, y el 
bien perdido. El mal folo 
aflige con fu prefencia, y «n 
quitándole efla fe acaba todo el 
dolor.. El. bien aflige con fij, 

perdida, y como efla,aunque 

fea el bien de los que je recu - 
peran,.no puede dexar de.aves 

que fiempre 

asost* 
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atormente el bien perdido. 
Explicóme. P erdló David • 

Dios por el pecado. Remedió 

el daño con el arrepenrimien- 
Vial* 0 ' Yaca bofe el dolor ? No 
S7 .i8 . P or cierto • Dolor meus i„ C o »- 
jpettumeo /emper, perdió U 
gracia por fus culpas Magdale- 

na ^adquirióla con fus lagrimas 

- U '^ Yem üuntur tibí peccatatua , y 
7% ce liaron eftas ? No. Perdió 
Pedro la amiftad de fu Maeftro, 
negándole. Lloró, y bolvie- 

X ° ní * c* *? a ? er ks «niftades. 
A cabo fe el llanto? Toda h 
vida lloró. Pues. Si David llora 
por que perdió á Dios. Mag¬ 
dalena, por que perdió Ja 
gracia, y Pedro porque perdió 
la amiftad, y ya David tiene a 
pios, ya Magdalena eftá en 
gracia, y ya Pedro es amigo. 
David, Magdalena, Pedro, por 
<juelloráis? Porque perdimos 
el bien. Ya no lo aveis reco- 
brado .<* Si. Pero bafta el averio 
.perdido para llorar para fiem- 
pre dolor meus in confie flus meo 
■fimper, que efta es la naturaleza 
de el bien perdido. PuedeíTc 
remediar para adquirirfe el 
bien 5. pero no fe puede reme¬ 
diar para no llorar-fe. Bien le 
puede quitar la perdida en 
SVanto priva del bien- pero no 
íc puede quitar la perdida, en 
^uanto ocafiona dolor. 

¿U -Niños, Mancebos, 
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Hombres, que confervaiseí 
bien,no no lo arreígueis fiados, 
en que con facilidad le recobra. 
No perdáis la gracia confiados 
en que es fácil la confeííion, en 
que le recupera lo perdido. 
Bien podréis recobrarlo; pero 
afíegurais en la perdida vna 
fincfal dolor, hechais fobre 
voíotros vn cenío a la fatiga, y 
"vn torcedor al pecho: Dolor 
T/ietis in conjficffu meo femper a 
110 lo veis en el primer bien 
perdido. Perdió Adam a Dios: 
Recobrólo por fu arrepenti¬ 
miento , y ceífaron las penas ? 

°* Trabajos, peftes, enfer— 
medades, dolores , muertes 3 
lagrimas, quantas ha llorado, y 
padecido el mundo fueron 
efe&os de aquella perdida 
Recobróle el bien, pues le 
recobró la gracia- pero ia per¬ 
dida en orden: á las fatigas, 
dura, y durara hafta acabar con 
el mundo; Luego fi los males 
presentes tienen fácil el reme¬ 
dio, y los bienes perdidos na 
tienen- en orden á la pena 
remedio , en el eftado en que 
males, y bienes, dan dolor 
mucho peores Ion los bienes, 
que los males 

2i. Comparemos aoralos 

eftados en. que vnos, y otros 
ocafionan alegria, y verán, 
comofonmejores los males! 
que los bienes. Los males 
pafifa- 


J faiue 


70 DE EL VIERNE 
paliados, y los bienes prefentes 
alegran^ pero mucho mas los 
males, que los bienes. Y para 
¡elfo, no .han meneíier dar 
mucha alegría los males, por 
.que es poquilfimo lo que ale- 
graníos bienes. Son de tan 
ruin condición los de ella vida, 
que ellos mifmos íe deshazen. 

Desfigura de Tuértela 
polellion á los bienes, que cali 
no quedan bienes. Puede Ter 
mayor bien qué cf Cielo ? No. 
•Pues oigan á aquél Tobervio 
efpiritu 1 q que dize: InCalum 
confetdam , fubiré al Cielo Es 
confiante entre Teoiogos, que 
4 Jos Angeles los crio Dios en 
el Cielo. Pues, Ti eíUenel 
Cielo efle Angel, á que Cielo 
anhela fu ambición ? No es 
Cielo el que tiene ? Si. Pero 
como lo tiene, no le parece 
Cielo. Cielo es, pero la poíef- 
hon lo ha desfigurado de fuer- 
te,quen°I° conoce, y a íTi 
«eafubir al Cielo, «*Cekm 
Mnjendam % 

2 4 ' Y la razón de ello, es. 
Que fiempre el bien prefente 
parece menor, aunque fea en la 
realidad mayor, que ios bienes 
pallados, y por venir. Quien 
no cita por me/ores fustiem- 
pcs. O en mi tiempo, oiréis 
dezir, á los que tienen alguno ; 
110 por que fue líen mejores, fi 
no por que ion paliados. Quien 
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no efpera montes de Oro, cotí 
el tiempo, no por que ayan de 
ier, lino porque no han (ido. 

Sabia el Maná á lo que lo apli- 
Wva el anto/o, fi á carnes, fabia 
a carnes, fi á Pedes, labia k 
”eces: Ad yttódcuifue r:oiehii. 
fionuertebatar , y. cor! todo del- IÓ ' Z| ' 
precian los líVaéiitas él Man a 
por las carnes, y peces de Egip¬ 
to ; Wl aliad rejjpíc'umt oculi ' 
nojhi , ‘ mfi folur» man, records Nim ' 
^rpsjiüm, ¿¡du'Mit rnki " ^ 
carnes ai ze/cenium : En el 

Maná no tienen peces? Si. No 

tienen c mes i También. Pues 
< 1 UC z 3 <jon tienen los peces de 
Egipto, ó qqc labor ellas car¬ 
nes, que no fe hallan en los 
peces, y carnes, que eftá ofre¬ 
ciendo el Maná .<? Ellos mifmos 
lodizen la za^op 'de eiTofc 

peces, es ier peces de otro 
tiempo ftcordabiur pii'cium 3 y el 
fabor de ellas carnes, es ier car- V. 6. 
nes, que no han fido jtiisdabit 
wbiictrnesi Era el Maná bien 
prefente : NU aliud rcfptciath 
oculi mpi, »ififol WK eran 
;los peces, • bien paliado, recor~ 
damur pifeiunt^ñw bien futir, 
ro , las carnes *¡uis dabit nobis 
carnes* \ aunque en la realidad 
era mayor bien, ¿1 Maná 
pareció menor a los ifraHifcfe* * 

25- U razón , porquelós 

bienes paiTados, y por venir 
parecen mayores que Jospre- 
fentes, 
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S n ?M n0 'í'’ Sil he acercado, 
Y hablando pr imqro de los 

bienes paíTados,parecen mayo- 
res, no porque fe conozcan 
mejor, como enviude fus 
piedras preciofas,, difcurrióel 
pafmo de los ingenios, ft no 
antes porque no fe conocen 
también. Miren. Eneftavida 
no ay bien, que no tenga algu¬ 
nas circunftancias, que en la 
experiencia loamargan. Vno 
de los mayores bienes, que ha 
ávido en el mundo, fue él 
Mana, yeftetenkcircunftan¬ 
cias de tanto enfado , que lo 
ílizíeron intolerable á los de 
Iírael. El trabajo de,recogerlo. 
El no coger mas de lo neeeífa- 
rio, que para vn cudiciofo,era 
tormento indecible. Aver de 
vivir en vn Defrerto, pues folo 
en el Deflerto fedava, y otras 
muchas. Efto fupuefto, y que 
los males folo dándifgufto con 
fu prefencia a diftincion dé los 
fcienes, que afligen con fu per¬ 
dida, fale con euidencia, que la 
falta de 

conocimiento, es la 1 
que haze mas eftimables los 
bienes paflados ,, que los pre¬ 
stes., Porque como en paf- 
fando,, no tienen a&ividad los 1 
males, como no fe íientén fe 
borran de la memoria. Conoce 
el entendimiento el bien, y no 
conoce el mal, que en la expe¬ 
riencia defazonava el güilo* 
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Conoce el bien, y ya no 
conoce los males, y bien hn 
mefcla de mal, claro es que Aa 
de parecer mejor, que el bien 
prefente , en el qual por pre- 
l'ente, fe experimenta}! las cir¬ 
cunftancias de fin fabor. No lo 
ven en los mifmos Ifraélitas. 
Bienes, dizen, que les iba en v 
Egipto: Bene nchis ernt in 
Egipto. Y porqué ? Recordamur 
pijeium. Porqué feacordavan 
de los peces. Y la efclavitud, y 
íostrabajos, que acompañavan 
a elfos peces? Como eran ma¬ 
les, y paiTaron, ya no fe cono¬ 
cen por que no fe heneen , y 
íoíoconocen el bien parala 
pena de averio perdido. He 
aqui , porque fe eftiman mas, y 
parecen mejores ios bienes paf- 
ládos, que los prefentes. 

26. Por que parefean 
mayores los bienes futuros, ó 
que no han hdo,<que los bienes 
prefentes., ó que ion , es tam¬ 
bién claro. No íe poflee bien 
tan a medida de el güilo, que 
no le falteó le fobre algo. 
Pues como los bienes que íe 
cfperan los labra la fantafi a de 
el que los deflea , como de fu 
mano los forma a la medida de 
fu inclinación, y genio , y 
bienes á la medida de el güilo, 
mejores fon, que los que da el 
acalo, o la providencia agena. 
No lo ven, en Luzbel El Ciclo 


n de el v i e r n 

que efperava le pareció mejor, 
que el Cielo que tenia: In Cas- 
íum confindam'j por que aunque 
íf*ta /era gran bien , le faltavan jfau- 
J-fij'Cbas cofas de fu genio, y dn el 
Cielo, que formó fu fantlfia: 
Qui dtcebas in corde tao , las 
pufo todas. En ci Cielo etique 
ella va, no tenia Sol io , y en eí 
Cielo, que efperava lo fundó 

fobre los Afíros : Super afi r a 
Dei exaltabo felium meam. En 
el Cielo en que eftava no tenia 
aíliento en h cumbre déla 
Deidad, y en el Cielo, que 
efperava, pufo Silla en el Mon¬ 
te de el Tefíaniento, y a J 0 s 
lados de el Aquilón : Sedebo in 
vtonte tefiamenti , in lateribus 
ajuilonn y y finalmente en el 
Cielo, que pofeia, no era Dios, 
y en el Ciclo, que efperava 
todos le rendían, como a Dios 
V - M-adoraciones: Similisero Altif. 
fimo. Miren, filoquevade 
Angel ¿Dios, no excede el 
bien que no ha (ido al que es, y 
fi los bienes futuros no fon 
mejores que los prefentes, los 
que no han fido que los que 

fon. Pues ven ay finalmente, 
por que los bienes prefentes 
dan mengüadifíimo el gufto, 
por que li fe comparan con los 
pallados, parecen menores. Si 
íe comparan con los futuros, 
parecen también menores. Y 
todo lo que crecen los paliados, 
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y futuros, menguan eníaeíK- 
macion ioaprefentes. 

2 7 - Pero, dado , que lea 
grande, y cabal la alegría que 
dan los biehes prefentes, es 
ma y° r J la que dan los males 
paliados. Pruebolo. Deípues 
déla témpeííadyíérenó el Cielo 
multiplicó Dios los bienes al j h 
Pafíientiíitmo Job : Addidit 42. ¡¿ 
yuoyue Dominas omnia, a U * 
fuerant lob, duplicia • repárele 
en aquel addidit, añadió. Pues 
h Job no tenia nada, ¿que 
bienes añade Dios ellos otros % 
addidit , no tiene males palia» 
dos ? No pocos, pues qu-; mas 
quieren, á eiJos como fus prin¬ 
cipales bienes, añade, ó allega 
Dios como menores los pre- 

lentes addidit , no eftá aqui lo 
principal ; Venerunt aatem ad 
Wprofigue el Texto) omnt/' 
frat? es fui , & vniuerfa> forore s 
fitíe , ctmEli qui muerant eunt 
prius, & conjolati funt eum fuper 
omnt malo, qúod intulerat ¿i 
Deas Vinieron ¿confesarlo 
los que lo avian conocido pri¬ 
mero, qui noverant eum prius ? 
y es, que Job fue primero rico, 
y entonces lo conocieron, f uc 
deípues pobre, y no lo cono¬ 
cieron defpues. Bolvió ¿ f e£ 
rico, y bolvieron a conocerlo 
renovando aquel conocimien¬ 
to primero No admiro ello, 
que cada día fe reconoce en el 
mundo* 


\ 
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mundo. Lo que efVraño es 
que del pues de rico, defpues de 

feliz, y abundante, lo vengan 
a coulokr, & atm, 

quando en fus ma yores ma i ;s 

no Ies mereció vn confuelo. Si 
ferb, por que neceffitan mas de 
peíame, que de parabién las 
dichas, mas de confuelo los 
bienes, que los males Bien 
puede fer-, pero de lo que lo 
ten Colaron, fue de los males 
pallados fuper omni malo, auod 

intulerat Deut , y cierto,que 
anduvieron diferétos, aunque 
pare fea que no etaocafion de 
recordar pefares,fmo de alegrar 
parabienes. Tratavan de ga¬ 
narle la voluntad a Job, lifon- 
geandole el gufto. Si le dieran 
los plácemes de los bienes, que 
poíTeia, confuelo fuera, no ay 
<luda. Pero mejor. Refiéranle 
tn tono de alivio los males ya 
lufridos, formefe la converla- 
«ion, no de los bienes prefen- 
Ccs, fi, de los males paíTadcs 
fuper omni malo , ejHoá intulerat 
ti Deus , que fera materia mas 
guftoíá. Bienes ay preíentes. 

' Males ay paliados, y caufan 
tanto mas gufto los males paf- 
fedos, que los bienes prefentes, 
^ue en el dia mas alegre fe re¬ 
piten los males, y fe callan los 
lenes. Lo mifmo hizieron, 
° tm entcn didos en la 
Mención de e i Señor,los 
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Angeles. Pues , dexándo los 
inmenfos adornos , bienes, de 
que gozava aquel Sagrado 
Cuerpo , celebran ad-mirados eí 
triunfo repitiendo los males j c ^ 
paHados de las llagas, ¡un» 

plagie ijlrt ? 

28. Y es la razón convin¬ 
cente. Los bienes prefentes Stneca 
efíán muy cerca de fer males, 
porque eflán muy cerca de 9 f:, 
acabarfe. Los males paliados t r¡¡!itur 
no pueden dexar de fer bienes, habuif- 
porque no pueden dexar d éfttwau 
ítx paliados. La alegría, que V lam - 
cáuian los bienes preíentes, es 
vna alegría contingente; por 
que, como folo alegran con ñi 
prefencia, y efta eíH tan arrief- 
go ile acabarle, es también 
muy fácil de acáífcrfe la alegría. 

La que caufan los males paifa- 
dos, es alegría fin riel'go, por 
que, como fe funda en q Qe los 
males ayan paíTadó, y c ft 0 , 
defpues de paliados, no puede 
dexar de fer, no es contingente 
la alegría. Pues, quantovade 
vna alegría expuefta á las con¬ 
tingencias de vn acafo a vna 
alegría fin ríefgo, fegura, y fin 
accidentes, tanto va de la 
alegría, que caufan los males 
paliados a la que los bienes 
prefentes ocafionan. 

25?. De donde, fundado cii 
buena, y fegura Theologú 
infiero que, aunque la alegría, 

K que 
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que el bien prelenta ocafiona, 
fuera, cafi en intención, infi¬ 
nita^ la que da el mal paliado, 
muy leve, no obftante era mas 
digno de eftimacion el mal 
paliado, que ; el bien prefente. 
Preguntan los Teologos.-Qual 
fuera nías apreciable ? Vna 
vifíon de Dios exccfsrvamente 
incenfa. La que María Santii- 
fima goza, v. g. que en breve 
fe huvieíTe de acabar, 6 otra 
muy le ve. que huvieííe de du¬ 
rar eternamente / Y refponden 
cafi todos y que efta fegundacs 
mejor, qiie la.primera, por que 
la intención de aquella no 
equivale á la exención de efta, 
y JlLaím mereciera aquella el 
nombre de bienaventuranza, 
pues faltándole, la perpetuidad, 

%*} conocimiento ‘ reflexo d? 
fu eterna duración , le faltavajj¿ 
feguridád, el foíiego, y afsie} 
fer bienaventuranca, 1 q quaj 
aunque leve, tuviera la fegun- 
da. Luego» Si la alegría,que 
los bienes prefentes caufan es 
tranfitoria ¡ pues JoIo alegran 
cón fú'preíencíá, que en breve 
> f la alegría» que el maí 
paliado' ocafiona, es eterna, 
pues fe funda en aver paífado, 
loqúalha de durar parafiem- 
pre ajuftadamente fe infiere ? fer 


apuradamente le infiere.fe 
nías aprecidble, el rrul paííqdo, 
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aunque caufe defmedido ei 
go zo. Y fi durar eternamente 
moviendo, arguye infinitud, y 
por elfo la pena eterna, que 
correfponde a la culpa , es infi¬ 
nita, defienden graves Teólo¬ 
gos, y el Filoíofo juzga, fer 
infinita la potencia, que mueve 
las inteligencias; Quia infinito 
tempore mobct , cauíando el mal 
perdido eternamente alegría» 
fin duda- es de,infinita eftima- 
cion el mal paífado. 

*.Aera la vltima pon¬ 
deración , de das mejorías, que 
tienen los males en compara¬ 
ción de los bienes. Elaverfido 
de las cofas, es eterno. Y el fer 
.de ios bienes, y males de efta 
vida, temporal. En los males» 
.el aver fido, es el que da güilo» 
y él fer es, el que dá pena. 
Luego la pena que caufan los 
males es temporal, ,y g Q? p, 
eterno. Ai contraria., En los 
bienes. El fer al prefente caula 
gufto, y- el. ayer fido, pena» 
lluego también al contrario.. La 
pena que cabían los bienes e« 
eterna, y el gozo.temporal. 
Que fi ene! Infierno no ay 

gozo por los males paliados, n| 
en el Cíelo pena por los bienes 
perdidos , es porque jii e | 
Infierno admite gozo, e ¡ 
Cielo es capas de pena, 

■ - 31 * rt cu pt>.fa algutv 
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«nal pallado 1 0 caufara, como fe 

eief" , U f r a , ! e ui » pena en el 
Cielo folo la diera el bien 
perdido. Dos Fra„ d f cos ^ 
bos grandes. Xavier, y B or j a 
me luzieron penfin; efto. He! 
choíe en yna ocafion vn afque» 
*$ fc> Anirrial fobre los ombros 
or í a > y a vna que admira va la 
accionóle dixo, difcrsto, fabio , 

JAumildemi Franctíco. Efto 
jopara eftranar, y jfentir 
menos feme,antes ma K, scluan . 
do los padeíca por .n lis culpas 
Frafiempr,.en.el, f . nSc tL. 
Luego los males . paflidos han 
de hazer, le fientan, y ejjráiíen: 
menos ios que en el Infierno le 
padecen.'' Elfo es lo que dixo, 
fundado, en razón el Santo. 
Ao í?? .' Lo ^ u f 4nino|:a el pelar' 
P mÍ& Luego bien lile, que 
v lupino cupiera algún 
alivio lo dieran los males paífa- 
dos. Como fi en¿l£ielatu* 
vreraiugadapena, la caufira 
el bien perdido. Dió. yaGÍo- 

PW d Íg ¡0 6 fiiíud 

" Xlarqe lo Maftrili, y al 

darle la invellidiira de Mártir, 

r'fí m“°™’ í ue Pufoel 
rofiro tnfte, afligido, y melan¬ 
cólico, moftrando notable fen- 
íí5£ íl -°-’ a e 19-aver aícaoVádo 

x£5*. V 

, . ya a conícguir efte 
bien,, perdiólo, porque le atajó 

la muerte, y acordándole acra 
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del bien perdido, moflro pena. 
Lue¿o, fi en el Cielo le hiziera 
Jugarla pena, folo d bien per¬ 
dido la cautara. O bienes. Si 
los hombres os conocieran. O 
males, íi os conocieran los 
hombres! Queanfiojosprocu¬ 
raran los males! Como ningu¬ 
no fol ¡citara bienes ! Pues a 
ninguno, le eftán bien eftos, y. 
á todos les eftán bien aquellos. 
Si fe falvaiij para gozer mas. Si 
ib condenan , para padeces 
menos., 

f'-'ih ? E1. conocimiento, de 
las caulas por fus efe&os no es 
el. mas noble conocimiento ; 
pero es el conocimiento mas 
claro. Sirva pues oy para que 
fe acabe de conocer el mal 
genio de los bienes 3 y el buen 
genio de los males. Él efe&o 
de los bienes perdidos, es 
a los males, y el 
üKraH Jó* niales pallados, es 
iV a ??f m ?)Qres . los bienes, y fi 
algo malo ay en los nales, es 
lo que ocafionan los bienes, 
como li algo bueno en los bie¬ 
nes,lo que ocafionan los males. 
Sirvan‘de prueba dos Ciegos. 
Elde.clcap. 9. de San Juan, y 
.Tobías.. Efte tan fin conduelo 
Vn fu mal que filena de fúfpiros 
.el ay re, fin dar lugar jamás a la 
alegría. Quale erit rnihi gnu- 
Jutm, sum lumen Cali non s 
videam } y el de el Euangelio 

K ¿ tan 


T boi. 

r. i** 



7 * DE EL VIERNES DE LAZARO. 


t¿;i fin fentmiicntó-en fu traba¬ 
jo, que no íe debe vna voz fa 
remedio. Aora ei reparo. Am¬ 
bos Con ciegos , y Tobías, por 
Sanco mas de parte del fufri- 

miento, y conformidad en loa 
trabajos. Por que tanta pena 
en i obús con iu trul,, y tan 
poca tí Ciego de Euangelio* 
con el íny o } Sin duda era 
incomparablemsnte mayor la 
pena de Tobla?. Pueden care¬ 
cer deyifta, que es-el malno 
v n iguales ? Sr. Masayefta- 
d fíe rene ¡a Que T obias en. va 
tiempo vio. Y el Ciego de el 
0 Huangelio como- lo en de 
nacimiento Cacúnt dnatiuitAtey 
no avia vifio. Tobías perdió el 
bien. El Gi ego del Euangelio 
no. Porque lo que mineafé 
tu v o , no fe pierde i A* mbos 
carecían de 'viftáq.: pero haze el 
bien perdido tanto mayor, y 
maspenoíoal mal , que fiendo 
ambos vna mifrría la ceguera en 
Tobías donde hítvo bien per^ 
dido era mal infüfrible: (guale 
erU mhf gatídium*, y en el 
Ciego de el Euangelia, donde 
no huvo bien perdido no era 
cali mal h ceguera. Afsi acre.- 
«iénu el bien, perdido, al- 

IP Qu antas fortunas en 
í>Cfo tiern¡x> dichoías', hizovn 
bka. perdido, infelices. Alegre 
gove/iia'At Dido ¿líu Carteo 3 


mientras las Naos Troyamis 
no tocaron fus Riberas. Enei. 

Fxüx , heit mmtuw fxhx, ft 'yi r g\U 
littora tantunjy 7íunrjuam Dar- 1 . 4. 
dama; tctigiJJ'ent mflra 3 carina. 

Ingrato fe le fue Eneas; Y el 
bien perdido la hizo- defdicha- 
da-, folo con- perderfe. Sin 
Eneas vivía- antes feliz , falte* 
htu nitnium falix , y del pues, 
infeliz.,. no pudo vivir fiiy 
Eneas. 

lnfalix Dtd$, mneptam bent 
»u¡>ta Mérito Dum perit , illa, 
frgit • Dum fitgit, il¡a perit. 

■ H* Contento apafícntav* 
David en los Campos de Belén 
vna Manada de Obejas, fin que 
fe le atrevieflen jam-as el mie- 

dej ni el pefar: Pafccbat ferbut 

tuus Patrtt fui gregem, palian fe 
algunos arios, y veo, que lós 
Campos j que antes alegrava 
con fu rifa, ya marchita con fu 
üanto: Perro Dauidafeendebat 
chvium timarum fcandem , 
flsnt , fi- antes auitava alegre 
ios Campos el' Propheta, por 
qué aora los pifa llorofo ? p or 
qué antes auitava los Campos 
fin aver avitado los Palacios». 

Aora defpues de aver governa- 
db a Ifraél. Su mas feliz fortuna 
era antes avitar los Campos. 
pafccht, y-avitar ios Campos, 
era ya fu miyor delgracia. Afsi 
muda d bien perdido las' 

MUS» 


M 
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??• SA contrario el mal to mas perfaílamente fe cono- 
'paíTado haze mejores a los riere el bien, ferá mayor bien , 
bienes. Dan el vio de los pies y quanto mas per fe ¿lamente fe 
‘%A8i aun defuichado Mendigo Pe- conociere el mal, ferá mayor 
í* 7 » aro, y Juan : Confolidatafunt mal* Es cierto. Aon. El bien 
vafes eius, replanta, y rebo- perdido dá á conocer con per- 
$ando en las acciones el gozo* fecciom el mal prefente. Y ai 
8 comienza á dar faltos de alegría bien prefente lo dá á conocer 
r * * intrauit cum illis ambulans, & ol mal paíTado. Pongo exem- 
txiliens ó' lattdans Dtum - 5 por pío. Peca Adan. Pierde U 
que falta efte hombre \ Por que grada original, y luego cono- 
tiene los pies buenos. Y los cib, que eftava defnudo: Cum Gm 
demás, que andan en elTem- cognouijfent fe ejfe nudos, antes 7, 
pío, no los tienen también no eftava deínudo* Si. Como 
buenos ? Si. Pues por que no no lo conoeio Porque no 
faltan. Ya lo digo. No faltan avia perdido la gracia. Luego 
Eos demas de alegría, por que, el bien perdido le hizo cono- 
aunque tienen los pies buenos, cer el mal prefente ? El mifmo 
no los han tenido malos. To- Dios concede la confequencia. 
dos gozavan igualmente de el ¡luis enim indkavit ubi , rjuod y 
bien *j pero no todos avian ex- nudus effes , nifi, <¡uod ex ligno de 
perimentado el mal. Y el bien, yuo prafeperam tibi , nt come de* 
que en los otros no caufava res,comedifti . Pues ven ay U 
alegría, crecía en el Coxode razón, por queel bien perdido 
fuerte áexpenfas del mal pa lía- haze peor, y mas fencibleal 
do que le obligava á dardef. mal, por que lo dá á conocer; 
comparados faltos de alegría: Quis enim indicauit tibi ? Antes 
Exthens . d'eaver perdido la gracia, def¬ 

erí. Si yo* acertara á dezir nudo eíbaua Adam * 5 pero no lo 
la caufa, porque el mal pallado fentia, por que no lo conocía, 
haze mejores á los bienes, y el Perdióel bien comedst, y el 
bienperdido-haze peoresá les efedoinmediato, fue conocer 
males, me parece , quedara elmalparafentirlo cognousrunt 
foíegado el difeurfo. Puesoy- fe efe nudos: Timui eo juod 
gan-. Sino fe conocen bien los nudas efet, 
bienes, y l os males, ó no fon 37^ También el mal pafc 
bienes, ni males, o no fe efti- íadodá á conocer el bien pre- 
man como tales. Luego, quan- fence, y afsi lo haze mayor. 

Enera 
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EuerA ele ei Paray(o adquirió 
Adam ia ciencia de ei bien , y, 
de el mal, dizeel miímo Dios: 
Ecce Adam faélus efi quaft 
G<n. vnus ex n ?bi* r fcien.s bomwt & 

. IZ malurn , que en el Parayfo no 
cqnociiire.«i mil., pjffe.lque 
no lo avia experimentado. 
Pero en medio de los bienes, 
jomo no tuvo ciencia de ei 
bien. Adarn ? Por elfo mifmo 
No tuvo ciencia de el bien 5 
por que no avia experimentado 
clxnal. El que no ápaiTado 
niales, no puede labe; de bie¬ 
nes, que eftos íe conocen pox 
aquellos. Luego fiel efe <íio de 
el bien perdido, es hazer peo¬ 
res á los males. Y el efeftode 
el mal pafíado, es hazer mejo¬ 
res ¿ Jos bienes, y por los 
efe¿los fe conoce la calidad de 
las caufas de malifiima calidad 
ion los bienes, pues tienen tan 
nial efe ¿lo, y de muy buena 
los males, pues> tan bueno lo 
oca/ionan. 

3*. Pero , qué laftima! 
Que ay hombres, que ni el 
bien perdido les da a conocer 
el mal, ni el mal paliado les da 
¿conocerel bien. Es Diesel 
mayor bien de los bienes. 
Pierdcífe por Ja culpa, que es 
de los males, el mayor mal. Y 
que tal bien fe dexe perder por 
tanto mal! Colige el Teologo 
la gravedad de la ofenfe por la 
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dignidad de h Perfona ofendí- 
a» y es Jo que deziamos, que 
el bien perdido haze peor ai 
mai 9 U « le padece. Sin duda 
<l u e es infinito el maldevna 
cl}1 P a > pues es infinito el bien 
que por ella fe perdió. Y que 
hendo infinito el bien quc 
pierdes, infinito .eiial, que 

adquieres, te arrojes hombre 

con tan u facilidad al mal, 
hagas tan poco aprecio de el 
bien! Sin duda no conocesdo 
que pierdes. El mejor, y ei 
peor.de los bienes, es Dios, 
Poileido , es el mejor de ios 
bienes, eterna dicha, felicidad 
perpetua, defeanío fin fatiga. 
Perdido es el peor de los bie¬ 
nes, Infinitos, y eternos males 
han de padecer los condena- 

dos, pero niel fuego voraz, ni 
las Uamas perpetuaste!dolor 
lio medida, ni ia inquietud íin 
alivio, m el gufano, continuo 
roedor de la conciencia han de 
atormentar tanto, como Dios , 
perdido fin remedio. Rebol, 
carafe en aquel abifmo de p¿. 
ñas vn trille condenado. El 
‘negó le aflige. La viftade 
Demonios l e atormenta, las 

horribles voz es i e lafliman. 
Aquel pude, y 110 , fe ¿ 

h«e pedios el alma, Lo 
interminable de ¡as pc us |e 
d«f«ze el corazón, ya para 
üempre, por toda la eternidad. 
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Cn fin. Le raigas entrañas de 
PardH n r ° Di ^ perdido. 
Sfi! ? A° S ! A *>¡ fon las 

anfias.lasfat.gas, l os tormén- 
^las penas. Dios perdido ! 
Qpe deíefperacion. Diosper- 
drdo! Que dolor! Dios perdí- 
do i Qué pena! 

19 - Pecador. Tan perdido 

tienes a Dios, como los conde¬ 
nados porque, como los con¬ 
denado •» no Horas. Lloran 
aquellos» , fin remedio, y tu 
por que puedes remediar el 
daño, no lloras ! Serán menos 
malos que tu los condenados.? 
Si fueran, íi provechofamente 
lloraran, pues hazen, lo que no 
acabas de execuüar. A cafo, 
dexas para el Infierno el llorar, 
guando íblo firva á la defefpe- 
racion, pudiendo fervir aora al 
remedio ¿ Chriftiano, fi fe per¬ 
dió, es precifo llorar el bien 


perdido en efta, 6 en la otra 
vida. Efcoged, donde queréis 
el llanto, en la otra, ó en efta. 
En efta todo fe compone con 
llorar, en Ja otra, no ay reme¬ 
dio , aunque llores para fiem- 
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pre. Llorad aora, y recobrareis 
á Dios. Seguiide los paífos, y 
aflegurareis fu aftiftencia, que 
quien ligue, no pierde. Acafo 
os impiden los bienes de efta 
vida l La aveis vifto, quan poco 
valen los mayores. Prefentes 
dán muy menguado el gufto. 
Pallados atormentan. El gozo 
que dan fe acaba en breve, 
dura eternidades la pena, fi os 
efpantan los males ? Ya aveis 
vifto, que aunque afligen pre¬ 
fentes , paflados alegran fiem- 
pre. Paran en bienes los males, 
paran en males los bienes. 
Defpreciad riquezas, honras, 
güitos, y deleites de efta vida, 
gue como lo que íe dexa, no fe 
pierde, folo cóndexarlos aífe- 
gurais no tener jamas bien per- 
dido, que osaflixa. Abracad 
la pobreza, la humildad, y el 
retiro. Dios llama. Los Ange- 
Jes efperan. No fírvan folode 
berir el ayre mis vozes. En 
feguir los bienes, fe arriefga la 
faívacion. En íeguir los males 
fe aflegura la Gloria. Q¿jam 
mihi, & no bis ,&c. 
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DOMINICA DE RAMOS. 


SERMON QVINTO 

PREDICADO EN LA DOMINICA 
DE RAMOS, EN LA IGLESIA 
CATEDRAL DE LIMA. 

Ah O DE j6 7 p. 


TI mima autem turba, ftrauerunt Vejiimenta 
fuá . Matrh. 2r. 


delgracias,y 
!•/. €. las dichas, los aplaufos, y def- 
* *• precios : Sola Mcntrix Rabaad 
xiuatv'w* Rabaad la Ramera, 
Tozeava en Ja deflruicion de 
JericoJofuc, íiendo Ja voz, 
que aplaudía con el viva, viaat 
la nufma, que publicava la 
infamia de ferRamera mtretrix, 
juntos en vna claufuia, el 
aplaufo, y el deleredito. Parte 
deja femilla, que eíparció el 
Sembrador Evangélico, cayó 
entre efpinas, aliad cccidit ínter 
J*' ue ' Jpinas , dize el Evangeliza San 
■ 7 * Lucas i y como, lino fobraran 
para malograr vna felicidad las 
deídichas, que fe hallan, nacie¬ 
ron tan hijos de vn mífmo 

campo las defgracias, que el 


miímo terrón, que alenta va f* 
felicidad en la efpiga, dava vid» 
en muchas eípinasá la defgra- 
cia; Et alia:fimul exortafimo: 
fufi'ocauerunt illud : Nunca mas 
vitamente le vio cfta tirania, 
de Ls cofas, que oy en Chrifto. 
En vna milma (emana ( en vn 
miímo dia lo refiere en fus 
ceremonias la Iglcfia) entra 
triunfando en Jerufaien, y 
prefo^ fe ve aplaudido poc 
Rey, Ofina filio David, y def» 
preciado como á infame, 
Cruáfige , Cructfigt , le arrojan 
fus capas, para que las pife ^ 
v*(lime nta frojhrmbaxt in via, 
y lo arrojan \ fus pies par* 

pifarlo. 

2 . Eñe triunfo de Chrifto, 

dexadas para defpucs triftes 
memorias, celebra la Iglefia 
con las Ceremonias Sagradas, 
queemosvifto, y vióanteseit 
luApocalypfi, San j uan -.Vidi % 
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Jioc. f' ze ’ tur ^‘ m magnam ex emití- 
7- 9. tu! *W antethn- 

num t & palmes ¡nmeníbus 
eorum, & clamaban, dicen te, , 

Jf«sD<o mitre y ¿uifede t I uper 
tbremm, & agito: Todos tieiísn 
oy palmas '.Et palma inntamba, 
eorum : Solo yo temo, que me 
he de quedar fin ella j por que 
para merecer, en puerto fem 
s ho, aun vna rama, es menef- 
terfer Gigante ^ mas por dos 
lados no llego a perder las 
clperanqas de el todo. Ef pri¬ 
mero, que, aunque la palma es 
Corona, no es menefter vencer 
para alcanzarlas harta pelear, 
"• T/-dize Pablo : Ldoncorcnabitur i 
^° t ‘ 2 nift qm legitime certauertt. 

3» Pero han de fer legiti¬ 
mas las armas ; Legitime , han 
de íer hijas del que pelea, que 
hijos putativos, ó expueftes, 
Corno no arguyen fecundidad, 
110 coronan, y armas agen as, 
como no fon proprias, no 
arman. Nunca íe húvicra coro¬ 
nado David en el Templo de 
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la Fama, fi huviera peleado 
con las armas de Saul. Acomo¬ 
darle al ertilo fácil,y chafquido , 
que todos entienden de vna 
honda, proprio, dexado el apa¬ 
rato, y ruido pompofe de vnas 
azeradas armas, ie concilio mas 
aplaufo, que aun al mifmo 
Saúl: Saul mitit \ Dauid autem 
decem milita, 1 • R*g- 

4. Y fi María Santiífima t8 ‘ 7 * 
fue para la hermofura de Jerico 
Rofa: Sicut planiatio Rofa in 
Hierico : Oliva para la fecundi- . 
dad délos Campos: Olivare- . c f ' ' 
ciofa m cawpis : Para la efte.rili- * 
dad de Cades defcollo hermoía 
palma ; Sicut palma exultata 
fum in Cades : Porque es palma • 
en Cades .<* Cades locas deferías : 

Por que Cades es Defierto •, y V ' 1 * 
para que vn Defierto la me¬ 
rezca, bartale fer Defierto, y fer 
María Sandísima eífa Palma ; 
por Defierto, a mi me toca ; y 
por mi á todos el faludaría, 

AVE MARIA, 


ílurima autem iurba flraVennit y ef! i menta fuá 
in Via, Matth 21. 

maque vitia, ttullum ejfefre - 
quenttus , qmm ingraii a?, ¡mi : 
Dize el difereto Cordovez. 
Creía las quexas de los.hom- 
bres, pues ninguno ay , por 
pobre que fea, á quien no le 
1 ¿obren 


^g^Iempre he juzgado con 
Seneca, que la moneda 
mas corriente , conque 
.£$ >1# P a S a h- ls deudas la condición 
tap. 1 humana, es la ingratitud : Nee 
ti (tu fltltum eJfiWerp lutima , maxi» 
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labren las dozenas de ingratos. da. Lue»r> ln r j- 
de quien qtiexarfe. Mas leyen- interés f A L^l fT 

fcsyssresffi: 

■C*.T," Sr'ílfe; S.7, 

todoquanto dan los hombres 
es afsiv 

7- AI Evangelio. Nunc» 

lemoftraron mas liberales, con 

Challólos hombres, queoy. 
Vnosle dan fus milmos velli¬ 
dos pa M que) fa viendo a( 
aplaufo, los pife; Vefii meMa 
fWerbebant in vía: Otros le 
orrecen ramos para el adorno 
del triunfo: Alij autem c¿ede- 
bant rafrj os de arboribus , &fter~ 
fiebant in vin : Y los mas le dan 
no pocas alabardas, que no es 
la dadiva de menos e(limación- 

Ofinafilh Dauid s BenediHu, 
T“ venit in lamine Dominix 
Con que lo que dieron ovios 

hombres áChriílo lúe vellidos 
‘vefiimentafia : Ramos de Ar¬ 
boles : Ramo, ex arboribus, y 
vozes de aplaufo: Clamaban? 
dicintv : Pues miren , pallé 
Chullo en el triunfo.y trataron 
luego de prenderlo como á 

Ladrón, que le quedaba con lo 

flgeno; Tansjuam ad ¡atnnem 
extjhs comprehemiere me \ Con 


i o 11J que¬ 

jas quexas ion injuítas y que, 
en Ja realidad, de hombre,á 
nombre, no ay ninguno, que 
iea ingrato,, ni que merezca 
tu, nombre». Y pues todos 
fomos intereíTados $ pues na 
ay ninguno,, que no tenga 
algún acreedor, que Jo acufe de 
ingrato, jí tencion^ que voy 
en favor de todos;. 

6 - ^gratitud es otra cofa, 
f£ l]e vna mala correfpondencia 
á Jos beneficios recebidos <? 
No. Con que donde no ay be¬ 
neficio,. no ay ingratitud, y 
donde no ay 5 enekftor, no ay 
ingrato £ Bien. Luego, fí yo 
probare', que Jos hombres no 
Jaban hazet vn Beneficio,ni ay, 
quién, en Ja realidad', fe pueda 
llamar benefactor, avré proba- 
tío, que no ay ingratitud, ni 
quien , en Ja realidad, pueda 
dezirfe ingrato ? No ay duda, 
-ftora, pues. Que es beneficio <? 

_Z*.:_ . /í i 


Séneca : Binejicium (/?, ejuod 
JLib. i. V* is fuá atufa dut , fed ents y 
capA i wtdat : V na dadiva fin interés, 
ds Btn. que no tiene al ene Iad*>r quífe ha quedado C,^ C “" 
motivo, que fe da, ¿quien la ellos hombres ^1°; * 
3f aoalmiimo, queiá 

K(On- 


[ 
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recobrado*, los ramos,en fus 
calles fe quedáronlos aplaufos, 
y el titulo de Rey, ya íe los 
reftituyo, en varias ocafiones, 
Io4 M . dizieildo ’ < l ue no era Rey : 
iS) 36 . Re g mm mmm wncjlexhoc 
mundo: Los vellidos levantán¬ 
dolos del luelo, los recobraron 
fus dueños. Es verdad, que ya 
han cobrado el Principal los 
Hebreos; pero como nada dan 
los hombres, que no fea á lo¬ 
gro, prenden á Chriílopor 
elle j por logro de los ramos, 
lo ponen en vn Arbol > por 
logro de el titulo de Rey á vo- 
zes lo infaman: Cructfixe, y por 
logro de los vellidos, le quitan 
ios proprios vellidos, dize 
Bernardo : Quam disimiles 
rami vírente s, é* Crux *, Rex 
Ifrael, & non habemus alium 
Regem, nifi C¿efarem ^ cuiprius 
Jlernebantur vestimenta aliena j 
ifce/uis eximtur . 

8. Que al Siervo, á quien 
le entregaron vn Talento, 
fuefíe caftigado,poraver buel- 
to el principal, íinvfuras,Io 
declara el mifmo Texto: Serve 
piger , oportuit te committere 
pecuniam meam num mttlanjs , 
Math & veniens ego recipijjem vtique , 
¿S'^-quod meum ejl cum vfuris *, eijcite 
eum in tenebras exteriores: Y 
parece injuíliffimo el caíligo* 
Y fi no, pregunto, de lo que le 
dan a vno, no puede hazer lo 


le diere mas guflo^Si.Y los 
Talentos,que repartid el Señor ^ ^ t 
de la parabola, no Igs dio : Vhi 
dedit quinqué t a lenta, alij autem 
dúo j alij vero vnum? También» 
Dixoles el Señor, que fe los 
da va á logro ? No, fi no, que fe 
los dava, dedit^ luego es injuílo 
el caíligo \ No, fi no muy 
ajuílado. EÍTadadiva, no dize 
el Texto, que la dióvn hom¬ 
bre : Homo quídam vocauit fer - 
vos fuos , & dedit quinqué 
talenta, alij dúo • alij vero 
vnum ? Si. Pues, quandodan 
nada les hombres, que no dén 
á logro r 5 Es verdad, que le dio, 
eífa cantidad, el Señor, dedit $ 
pero también es cierto, que 
eífe Señor era hombre, homo, y 
es tan cierto, que quantodán 
los hombres, lo dan á logro, 
que no fue neceílario dezirlo ^ 
fino dar, y fer hombre ; por 
eíío, quando no por injuílo, 
por poco entendido , debió fet 
caíligado eífe Siervo , que 
aviendo recebido vna dadiva 
de Hombre : Homo quídam de - 
dit, no trató de hulear, con que 
pagar las vfuras ^ y alfi verán, 
que los otros dos Siervos lo 
mifmo fue recebir, que partirfe 
á bufear, conque pagarlas: 
jibijt autem, qui quinqué ta lenta 
acceperat , ¿r* lucratus eji alta V . 

quinqué , fimiliter , & qui dúo 
acceperat lucratus eji alia dúo: 

L z Hegó 
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Llsgo el tiempo de la paga ;á 
quien le dieron cinco , bol vio 
diezj cinco de principal, y 
cinco de ganancia * 7 á quien le 
dieron dos, bolvió quatro • y á 
quien le dieron vno 5 porqué 
no bol vio dos, Iocaíligaron: 
V, ac. Ecce «Im frinque fupcrlucratus 
fum: Ecce alia dúo j mittite eum 
in tenebras exteriores: Eíto, no 
es ío que le paila oy a Chrifto \ 
y , Riéronle fus vellidos los He- 
* \ °* oreos : Vejlimentaprojlernebant 
in via j cobraron el principai 
juego, que palio Chriílo,y por 
el logro, le quitaron íus pro¬ 
pios veílides .* Ecce prooriji 
exiuitur. 

9 • Y es tan propriodeel 
hombree lie trato en fus dadi¬ 
vas, que defde la primera, allá 
en d Parayfo, fe eftableció. Da 
.Adan vna coílilla para formar á 
Goj.z, Eva: Tulit vnam de cofits etus ,y 
2lm alh como la divifa,dize nueftro 
Padre, feliz entonces: Hoc 
V.ii ñ ume *°fúüs meh y & caro de 
turne mea*. Efta es huello de 
mis huellos, y carne de mi cai- 
ne. Que aquel hueíFo fea luyo : 
Hocnanc ex ojjibus meis , bien *, 
pues lo dio : Tulit vnamdc 
co/liseius^ pero Upara ía forma- 
ciondeEva, nodiacarne nin¬ 
guna, como dize, quees tam¬ 
bién fuya aquella carne, (¿'COTO 

dt carne mea? Porqué en el 
jmciío^ cobró el principal^ en 
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la carne la ganancia. Si folo 
tomara poíTeíIion de el huelio: 

Os ex ojjibus mús , cobrara folo 
que avia dado : Tulit vnam de 
cofiis eitiSy y como no faben daf a 
hn logro, nada los hombres, el 
primer hombre de el mundo 
cobró por logro la carné, quo 
no avia dado; Et caro de carne 

trnat Comprando á tah poca 

coila vna Muger como Eva. 

I0 * Oleren hazer cabal 
concepto de las dadivas de los 
hombres 5 pues oigan vn 
valiente lugar al 23. de el 
Genefis. Trata Abrahan de 
comprar vn Campo para en¬ 
tierro de lu Efpoía Sara,y 
luyo. Llega á conciertoscoii 
Ephron dueño de.él» y exc „_ 
Lndo eñe el titulo de venta 

ofrece liberal el Caropo*' Rc(L 

P^vEpSrmaJMraía^Q 
neqtmcjuam Domine mi, 1 

trado ttbiagrum , y dize luego 
e i/' e ? C ° : MMaudiJJet 

Abraham, appandip pecun ¿¿ V. U 

cfoarn Ephron poflnUuerat: ,0 U(3 
luego que o y o efto Abraha.» 

P.T U 0 4tl q lle avia pedido, 
Epftron. Dos colas eft M ft 0 e , 
ellas palabras. U primera. c l 
afptttJitpigi,. Si Ephron „* 
vende el Campo, íi no ] e dí 
y ami eí nombre dé venu 
rehud Ne v ,a v ^ m> f titr¡lJ 

t¿T 7 ’ cu,no Jo quedtó 
Moylcsiue paga; Dpude no ay 

yení^ 
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Venta como puede aver paga: 
jippendit \ La fegunda es él 
foftulauerat; Si Ephron no 
pide nada por el Campo, pues 
lo ofrece liberal: Sedtrado tibí 
5 tgrum: Como fe dize,que fe le 
da por el Campo lo que él avia 
pedido: Voftulauerat? Aora, 
feñores; no dá Ephron eífe 
Campo? Si. No es dadiva de 
hombre?También. Pues eífe 
mifmo rebufar el titulo de 
venta, es vender el Campo 
mas caro, y eíTe darlo es clamar 
por la paga con los aumentos 
de retorno y afsi, bien dize el 
Texto, que Abrahan pago lo 
que le pedían : sl¡>pendit y 
podulauerat : El titulo de venta 
admite los conciertos en el 
precio, y efte con las infancias 
fuele minorarfe de ordinario. 
El titulo de dadiva no los ad¬ 
mite , con que queda feguro el 
precio cabal, y por logro el 
aumento, que trae de luyo el 
retorno.Menos vale el Campo-, 
pero para recebir rr6$ de* fo 
que vale, dándolo á logro, 
darlo, y no venderlo, es el 
remedio, dize Ephron: Ne¬ 
quáquam Domine mi , [id Irado 
tibí agrum : Vean, pues, fi los 
hombres no dán a logro lo que 
dan • y fi los que llaman bene¬ 
ficios , no fon, en la realidad > 
Compras, y ventas ^ y folo en 
sit nombre de beneficios» 


aVlNTO # 

11. Pero fi le dán de valde 
eífe Campo: Sed trado tibi 
agrum , parece demafiada ente¬ 
reza en Abrahan no quererla 
recebir, fi no comprado: Ap- 
pendit pecuniam : Pocos hom¬ 
bres fe hallarán de fu genio » 
que no quieren recebir. Allí esj 
por que íe hallarán pocos 
hombres tan diferetos como él« 
De comprarlo, ó recebirlo fe 
ligue, 6 pagarlo,ó agradecerlo^ 
pues mas barato es comprarlo, 
que agradecerlo. Comprólo, y 
no lo reciba, dize Abrahan : 

Si p pendil pteuniam , y fe fund& 
en la naturaleza milmade las 
cofas. Para que vna compra 
lea juila, bafta, que fe dé tanto 
por tanto *, pero para que vna 
Correfpondencia fea agradeci¬ 
miento, no bafta,que ‘ L e á igualj 
mucho mas ha dj¿ crecer. Prue¬ 
ba largamente San Ambrollo, 
life. i. de Officij cap 51. Lue¬ 
go mas caro quefta lo que fe 
agradece,que lo que fe compra, 
y mas caro fe vende lo que fe 
dá, que lo que fe vende ¿ y afli 
difereto anduvo Abrahan no 
queriendo recebir, fino com¬ 
prar el Campo ,que le ofreciah: 

yíppendit pecuniam, 

12. Pues noeseífalapeoc 
condición de los beneficios 
humanos. No folo dán, ^ 
logro, los hombres la que dan* 
uoíolofon compras las dadi¬ 
vas* 
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vas,pero injuftiflimas compras; 
pues haz en vn efclavo, al pre¬ 
cio corto de vn beneficio. De¬ 
mos otra viña á la parabola de 
los Talentos. Vn hombre, 
dize en la primera claujfula : 
Homo quídam peregre proficifi* 
f<ns: Dio varias cantidades, 
dizeenla fegunda : Vmdidit 
talenta • alij autem duo^ 
M*tp&Ulvarbypm¿ Y defpuesde 
i>. niucho tiempo vino el Señor 
de aquellos Siervos, dize en la 
tercera : Tod multum vero 
temporis venit Do mi ñus Ser- 
vorum illorum , y ha<m el 
reparo i 11 el fugeto de eíta 
parabola es íbiamente hombre 
en la primera clauíula: Homo 
quídam : Como en la tercera es 
ya Señor: Ventt Dominas fervor 
*' l 9 ‘rumillorum? Yo lo diré; por 
que en la primera, y tercera 
clauíula cupo la fegunda,donde 
dize, que les dio : V n i dedit 
quinqué talenta 9 y vna dadiva 
haze de vn hombre vn Señor 
en quien la da, como de vn 
libre vn efclavo, en quien la 
recibe. Por elfo, fíendoantes 
de dar, hombre: Homo quidam y 
deípues de dar, fue Señor.: 
Venit Dominas . 

O Santo Profeta Reyf, 
ien entei3( lifte efta ma te¬ 
jí. na* Faclus fum\jicut homofíne 
V. 5. iutorio , ínter mortuos líber: 
Hallóme, di¿e, como vn 


hombre íin amparo, y favor, 
entre los muertos libre. Difi¬ 
culto fas palabras. Toda via no 
goza ayres de vivo el Profeta ? 
Si; pero no tiene quien lo 
ampare, y favorezca, [mead 
iutorio, y como no tienen mas 
vida los hombres, que el favor, 
quien no tiene, quien le favo¬ 
rezca, bien fe puede contar 
entre los muertos: Faófusfum 
ficut homo fine ad iutorio, pues , 
ínter mortuos : pero ínter mortuos 
líber. Pero, aunque éntrelos 
muertos, me hallo libre, dize 
el Profeta. Y de ay le nace la 
libertad ? Si, Si fe hallara favo¬ 
recido con tarafe entre los vi¬ 
vos ; pero no fe hallara libre ; 
fino efclavo de quien le favo¬ 
recía. 

* 4 » Y de aquí colijo yo, 
que, í¡ bien fe coníideran los 
beneficios, dadivas, y favores 
humanos, mas fon males, quo 
bienes; mas fon diíguftos, que 
alivios j y rnas dañofos, que 
v tiles. Eftando el Profeta fin 
favor, fe halló entre los mner- 

tos libre : Luego fi fe hallara 
favorecido, fe hallara entre los 
vivos efclavo? Ya lo vimos. 
A ora, pregunto, qualespeor. 
Eftar entre los muertos libre 
que es carecer de favor * O eftár 

entre los vivos muerto, que es 

citar favorecido? Noayduda, 

e “° Aguado; por que eftar 
entre 
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entre los muertos Ubre.es eftar 
éntrelos muertos vivo, mas 

eftar entre los vivos efelavo, 
es, entre los vivos muerto- 
pues no ay mas vida, que ¿ 
libertad en el hombre. Luego 
peor es hallarfe favorecido, qu C 
carecer de favor, 

15. Pues nos dio el penía- 
sniento, de nos también el 
Santo Rey la prueba. Para 
morir eftava, y reconocido a la 
lealtad de Barcelai aun no la¬ 
tís re cha, le encarga á Salomón, 
g.Reg. pague la deuda a f us hijos* 
a. 7 . Filijs Berfelai reddes gratiam * 
las quales palabras refiere J ofe- 
pho por eftotras: Comiendo 
tibí Berfelai filio s; non conferes 
in eos beneficium , jed referes pro 
offitijsy cjft* pater eorum inme 
exulem congeffit . Encomiendote 
los hjjos de Berfelai ; pero mi¬ 
ra, que no les hagas beneficio 
ninguno .*. ¡ Non conferes in eos 
beneficium , págales, fi, lo quc 
ledebiá fu Padre en mi des¬ 
tierro. No entiendo las clau« 
fulas, de David. Si pide a 
Salomón, que ame agradecidoj 
y correfponda deudor a ellos 
hombres, como les manda, 
que no les haga beneficio nin¬ 
guno , quando el amo r, y el 
agradecimiento, folofedesha- 

ganenbenefi cios. Quedilcre» 
5 ° j 1 j' ! , c °nocia muy bien 
W caüdacUle ios beneficios hu~ 
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manos,y que mas feria hazerles 
daño, que pagarles las buenas 
obras de fu Padre *, pues paífa- 
rian de Vaífallos, á efclavos los 
hijos de Berfelai, fi Salomoil 
les hieieífe algún beneficio; 
pues que remedio; mira, Sa¬ 
lomón , dales • los primeros 
pueftos de el Reyno; pero elfo, 
fin la denominación de dadiva, 
ó beneficio: Non conferes in eos 
beneficium: Vayan como paga : 
Sed referes pro ojficijs fiuce Pater 
eorum inme congeffit exulem % . 
que con elfo quedaran fatisfe- 
chos, y fin la efclavitud, é in¬ 
comodidad de favorecidos. 

1 6. Quando fe haze algu¬ 
na dadiva, es punto de cortefia, 
dezir al que la recibe, que per¬ 
done. Y efíe, que per done i lo 
entiendo de dos maneras ; 6 
por que, como él que da algo, 
compra al que recibe, y efte, do 
ordinario, vale mas ,* para que 
quede , en jufticia, ajuíladala- 
compra, es menefter, perdonar 
algo del precio. O por que 
como vn beneficio es mas que 
alivio, pelada carga, quien 
haze vn pefar, bien á menefter 
perdón. 

17. Pues no para aqui la 
tiranía de yn beneficio,á fueros 
mas legrados fe atreve, mas 
penóla efelavirud ocáfiona. Vn 
Señor, fok> tiene derecho á las 
acciones de fu efelavo > no cae 

de- 



GttuJ> 
36. 5?. 
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debaxode efclavicud el alma. 
Con que Vil ñervo haga’lo que 
le mandan, cumple con fu de¬ 
ber, no eíta obligado, á querer 
hazer lo que le mandan, que 
elfo de querer, ó no querer, es 
folo á Dios reíervado ; pero vil 
beneficio es efciavitud de la 
voluntad. También trata la 
niugcr dePuútar, deque [o- 
feph, exeai£e vna ruindad 
contra fu Señor en lo* fueros 
masíagrados del matrimonio, 
y a fus repetidas infancias,dolo 
refponde [ofeph : Qwmmodv 
et'go fojfttm i Es impartible, no 
puedo executar , lo que inten- 
tas.Por que nodíze; no quiero, 
quando parece, que ello es lo 
que avia de dszir \ El mifmo 
Jotephrefponde : Ecce Domi¬ 
na* wí «;, ómnibus migi traditis 
' ignorat , (¡uid babeat in domo 
jua , necquidquam efi quodnon 
fit in poteftatc mea> vel non tra- 
didcnt mthi • quomrnodú trgo 
pojjum \ Los beneficios, y 
favores, que de Putifar he 
recebido»han fído muchos,y 
aíli el no ofenderle mases; 
por qne no puedo, que porque, 
no quiero* La dificultad fe 
queda en pie$ por que ios 
favores, que recibió [ofeph de 
Putifar han de hazer,quela 
cíenla fea, mas no poder, que 
no querer \ Yo Jo diré. No 
querer . fupone libertad en el 


alma, y [ofeph no la tiene; 
porque fe halla favorecido, 
como efclavo, no quifiera» 
como favorecido , no puede* 
Dos vezes efclavo de Putifar es 
[ofeph; en el cuerpo •, por que 
le coito fu hazieuda; en el 
alma; porque le coito iu# 
favores. Con fu dinero com¬ 
pro á [ofeph en el cuerpo* 
Con fus beneficios compró á 
Joíeph en el alma. Los Arna¬ 
co litas hizieron efclavo á [o- 
Lph en el cuerpo, recibiendo 
de Putifar la hazienda [ofeph 
f? hizo aísimifmo efclavo en el 
alai* recibiendo de Putifar los 
los bedeficítff* 

18. Aora, pües, fi los 
beneficios humanos adolezca 
de achaque tan penofo, que 
ninguno merece llamarfe be¬ 
neficio, como ningún hombre 
benefa&or, y donde no ay be¬ 
neficio , no ay ingratitud, ni 
ingrato, donde no ay benefac¬ 
tor ; bien fale lo que propuíe, y 
me hizo peníar el Evangelio, 
que entre hombres, es vicio 
fantaítico efle, de que tinto fe 
quexan, y llaman ingratitud. 

i?. Solo vna dificultad 
tiene, contra fi lo dicho; y es, 
como fe llamará quien n» cor- 
refponde, ó refponde con 
agravios á repetidas buenas 
Obrase Marco Bruto refponde 
de Julio Celar» Saúl , y Aqui- 
twiel. 


s E R M O N 
tofel, refpefio de David no fe 
llamaron mgnttn ¿ No P„.« 
como i Malos pagadores, ¡ñ., 
luftos. Como fe llama qoi-n 
aviendo comprado visa here- 
dad.nola paga a fu thm p0 . 
Oiganfelo al m if mo David. 
Quaxafe de Aquitofel, y otros 
que corrdpondieron mal á fus 
r aL " Vor . cs > y hablando con Dios, 
20t a l Plalmo 54.. |e dizec Non 
enim efi Mis commutatio : Son, 
Señor, eftos vnos hombres 
que no tienen con imitación ó 
trueque • qué es conmutación , 
Tenores? Dar vna cofa; porque 
me den otra a mi; y el que no 
correspondiere á lo que yo le 
da va, en trueque, llamara!?© 
ingrato ? N 0 , Ti no mal paga* 
dor. Pues afsi fe han de llamar 
eftos, que correfponden mala 
mis favores dize David : Non 
emm efi Mis commutatio .El 
que recibe, debe recompenfar ; 

pero no agradecimiento, debe 

«tisfacion, no gratitud. 

lo Hombres - pues fiafti 

ion todos los favores, dadivas* 
y beneficios humanos, com¬ 
pras, y ventas, efclavitud del 
cuerpo, y efclavitud del alma , 
como no acabais de defpachar 
tan molefta mercancía contrato 

Tr Pen ° fo * T SoI ° Dios labe 
‘ > y recebar. Los hombres 
quando reciben, pagan mal, 
quando dan 3 compran peor ^ 
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fo!o con Dios fe puede tratar, y 
contratar , íi compráis es de 
val de : Emitte abfaue argente :. V ai ** 
Si vendéis, á vn farro de agua ** 
fria, es á crecidiííimo precio : 
Quidedertt <vni ex minimi t ijhs Matk. 
caíicem acpia frígida mnpordet io.^i. 

mcrcedem fuam : Si dais ; paga 
también , que os buelve por 
vro ciento : Centuplum accipit : 

Si recebis, no os compra, fino Math. 
os liberta. Los beneficios de ^ 
los hombres hazen delibres, 
e (clavos, ya lo vimos ; Los be¬ 
neficios de Dios hazen de ef* 
clavos libres. E (clavo fe halla va 
el Profeta al Pfal mo i 15. Ego pr. 
fer vus tucisj^r filius anoilla tu& } 1, ^ 

y .luego fe halló,-rotas las pri- r6. 
íiones, libre: Di ruptfii iñncula T l 7 * 
mea : De eIclavo, libre tan 
aprila ? Si, que Dios multiplica 
los favores Quid retribuam 
Domino pro ómnibus^ tju/eretri» 
buitmihi , y eftes rompieron 
las cadenas de fu efclavitud al 
punto : Di rupidi 'vincula . 

21. El mayor beneficia , 
que la hecho Dios alosPueblos 
Gentílicos , y Hebrayco figni- 
hcados en los jumentos, en que 
entró oy Chrifto* triunfando, 
en Terufalen, dize Gerónimo , 
es íu vocación á la Fe. Y como 
Te executó elle llamamiento? 

Tune mijfit dúos Difcipulos , di- 
censéis: Ite in cafiellitm, quad 
centra vos efi ^ & fiatim inve¬ 
hí nietis 
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vietif d fwam ) & pullu/n cum ea 
fól-vi te , & a el duette mibi : 
Andad, dixo Chriiio á dos 
Difcipulos, hallareis dos ani¬ 
males atados. Notable adver¬ 
tencia : afinam alligatam , efy* 
• fuHum cum ea / Delatadlos, y 
traedlos : Solviíe^ & adducite 
mihi ; porque al lado del mayor 
beneficio, que hago á ellos 
Pueblos ,* que es traerlos a mi: 
addn:ite mihi , le eícriva la 
libertad, que Ies doy :>Solvite t 
calidad foberana de los benefi¬ 
ciosde Dios. 

22. Sale Lazaro atado de 
v. pi-s, y manes de.el Sepulcro : 

11^4 Liga tus pedes, & tnanus injktis t 
* ■ y al inflante manda ChrHlo, 
que lo delaten, y dexen ir 
libre : So Ivite eum , ¿r finite 
abire i que , quien recibió 
tamaño beneficio, atado de 
pies, y manos, fe ponga á los 
pies de Chriído^ agradecimien¬ 
to es debido ; pero que Chrifto 
lo mande delatar .* Sol vite eum , 
y dexe ir íeguro,.c jr finite.abire 
que miílerio tendrá* Que ? Ser 
Dios él, que hizo el beneficio, 
que al p.»íío que favorece, dela¬ 
ta ; y con el niifmo beneficio, 
liberta. Si algún puro hombre 
huviera hecho efte. beneficio á 
Lazaro,eftandolibre, loatará 
depjes, y manos ; fue Chriílo 
el que hizo, y ella ndo atado de 
pies * y manos : f.i gatqc 
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pedes , lo libró* Solvite eum. 

2,3. Pues, ven* quan in- 
j’uftas fon las dad,iva$ de los 
hombres ,* pues mucho mas in- 
/uftos fon logrecibos; y fino 
laben dar, menos faben recebir. 

Vos hazeis vn efclavo y cqu Io 
quedáis; y el otro íe haze 
enemigo con lo mifmo, que 
re.cibc; con quequando yays i 
bufear vn elclavo, que os ame, 
huíais vn enemigo, que og 
aborre fca.Deííeolb Alexapdro, 
de perdonará vn Soldado de fu 
Exercito, vn delito capital, que 
fe le imputava, y rezelofo de 
hazerle alguna injuria; para 
hallar traza, como difponerlo , 
quedando bi?n con la vindicta 
publica, confulcó á fus Capita- , 
nes, y vno le dixo afíi: Vtinam 
ia principio cjuoque bmus ret ¡ 
nobifcum dehberajfes ; fnafij]e~ ,/ M .‘ j* 
mu* fi F ¡jilotee vedes ignofeem 
piterere potius ignorare eum t 
quantum . deberet ttbi , quartt 
vfyue a el mortis metum ab dtti - 
titm y cogeré s potius de per ionio 
fvo> qitam de tm cogitare benefiA 
cittm ; Si al principio fe huviera 
cou faltado con nofotrog eíie 
punto, reconociendo eu.ti def-, 
ieode perdonar elle delito, te, 

hurieramos acoidéjaiq-, que; 
no liegaile á noticiadél Reo fu, 
peligro; y aiT¡, no haziepda 
concepto de el beneficio que 
recebia, fe le podía hazer; p e ^o 
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y a.übiendolos q u ,I at:s ds e l 

benéfico, hszerlo.es peligro, 

íffimoatuvi^p 

' • R0 ’ i Vr° í' *" mo conve, 
nienjs.d difeurfo de eftedifo 

cretUIimo Capitán. Y fundóte 
allí. En quitar la vida A e fte 
nombre, demos, que le le haga 
ynainjuria, en darfela, felá 
haze vn beneficio •, pues de 
lazerle vna injuria , 6 
v “ beneficio , afli a él, 
como a ti teeftá mejor lo pri¬ 
mero,que lo fegundo: Supenfl, 
vtmaUí viíleti iniuriám. wtl 
W’<}“«'" Por que de 

in/uuado a favorecido, menos 
indecoro!» es la primera deno- 
Oijnacion, que la fegunda. El 
porgué defto ya. lo vimos. 
A ti elbra mejor ; pues de lo 
primero, aonque con la nota de 
injqflo, quedarás tu con vida,y 
el fin ella y mas de lo fegundo, 
aunque^ con el titulo de bene¬ 
factor, el quedará fin vida, y tu 
íin ella y pues t es precilTo, que 
viendoíe tan beneficiado de ti, 
quede tu mayor enemigo, y 
trate luego de remediar el em¬ 
pacho de verle beneficiado,-cori 
quitarla vida al benéfa&or: 
‘ Fronde feto tibí cum lilis de falu- 
tc ejje pugnandum. 

' a 4 * Af-la, tazón* defta fin 
razón, cn ] Q g ^ ue rec j( 3en p 

fundocrvla fin razonde Jos que 

.din- ConfoíTor vn'beneficio, es 
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con follar vna efclavitnd , y co¬ 
mo no ay quien quiera confof- 
iárfe eíciavo, no ay quien quie¬ 
ra confofiarle favorecido.- Mas, 
el que dá le juzga feíiúr , él que 
recibe no quiere tratarle como 
efclavo. Infla aquel con lu de¬ 
recho : Si ergo dominus ego fum 
•vbs eft honor \musi Eftete nie¬ 
ga , y redúcele á pleito lo que 
^viade fer dependencia * y afli 
verán, que los mayores enemi¬ 
gos fe fuelen formar de los be¬ 
neficiados j y afli favorecerá vil 
bombre^no es mas, que ir la¬ 
brando vn enemigo. Haz bien, 
y guatdate, dize el axioma Ef- 
pañol, pues, de ordinario, fuete 
fer razón de recebir mal, el avet 
hecho bien, no dieron otra 
razón los Judíos para pírfeguir 
a Chrifto : fyiüd faúrnus, <¡uia 
doic homo tñ ult a filia fucit\ e x o r- 
tandole á hazerle mal; Qutd 
facimus , por que Ies avía hecho 
bien ; Quia multa figyna'fátits 

25. Solo Dios t ibe recébirj 
por que folo Dios labe agrade¬ 
cer. Lo nviímoi, que le'damos, 
lo recebimos mejorado y el 
rti i filió’ dar fe, p i re ce bi r. E rí tra 
Chriflo en c.fa 'de Marta, y 
fervoróla efla, trata de lervirló, 
~y regalarlo .* Álnrtba'dutem fá'- 
: tagebat tíre a- frcejutris mimfle- 
rium : Y quien feria el que^ 
recibió en elle cafo ? C hriflo, ó 
Marta f Claro eflájque Chrifío; 

M 2 pues 


loan , 1 

H.47. 


Luc, 

10.40 
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el q^fleaaíTe el vacio,' repleuit 


hofpedage. Pues no fue; í] no 
AdirtJ, la que recibió, dize San 
Lucas ; Et mulier ejHísdam 
V* j $. Mari ha nomine excepte illum in 
domum ¡uam , otra letra, excepit 
ilium domuifuce^ de fuerte, que 
Marcadla i Chrifto, ynoer a 
Lliriíto el que recebia, fino la 
miíiiia Marta : excepit tUuw^ y 
quando lo recebia en fu cafa, in 
domum ftiam ,Io recebia para íli 
c da, domuifti¿e^ 

2¿. Luego, fegun erto-, 
iiada fe debe dar ajos hombres, 
.pues todo, lo que té les da, fe 
.pierde? A ellos por ellos,es 
cierto; a ellos por Dios, o por 
Ls manos de Dios, íi fe debe 
PUeSt ? do i' e lograaífi.: 
ii, / "( íí ’vnam de co(Hs ems , vna 
coftiJL Ja dió Adan para formar 
a £va r , pues miren, que bien 
íogiada.dadiv-a, & repleuit cat~ 
nempro^ea ; Diófeie de- carne 
tanta,, como, le quitaron de 
gueílo, repreuit. carr.em mota: 
Forma Dios de-aquella cortilla 
3f o tras-partes, que fuplibdel 
ayre.circinvezino, dizeelP. 
Franciíco Suarez, vna muger,y 
^ tntreghfela i A dan : EpadijL 
• cavit Dominus Deus cofiam^ 
tulerat de A da mi» mu lie* 
a dduxit e-amad-Adam , 
oe tuerte, quep or vna cofliíi*, 
auediA > rr,./.-. _ » 


-wv , f cuítate 

carnempro ea, y J a mifma corti¬ 
na acrecentada en vna mu*er„ 

«A» » mtlieteht i 
& adduxit eam adi Ad*m> Ay 
ganancia tan crecida ! Qué 
mucho, l¡ ladaJivra.foeporLf 
manos de Dios; lmmijfit Do~ 
minu f Deas foporem^ in Adam % 
&tulit,^nam de cofiiseius.v 
dadivas., que corren por la ma . 
no de Dios,, J e logran de eíh 
manera.. 

Eñrirtiano, Ib quefe 
^ a los Pobres, es de fé, que fe 

a a Dios: Qaod y ni ex mini - 
mstftisfediflisi mihi feciñis , y Matb 

i Jo que fe dá a Dios, mas, que *> 4 o 
leda, te-recibe,dad mucho, f¡ 
recebir níucfeiffimo* 

hae f°J. por i.13 

maso» de Dios.,' tulit vnaniil G «'í 
fe os. convertirá ell 2 ' «• 
VMmuger.qooos.firvavWsjEi. 

cantt cojhim in.mulier em, 

A3 £1 1 VJCi °. que fiare lí 
Iimolna en la caxa,foen la bol* 
la, nunca quedará vacio; pues 
Dios lienadecarne-el;vacio de 

vn hueflo, que (¡. dj¿ por fus 
radios . rtfUiaMterne pro ea ■ 

Andc lediceEliasá la Viuda 
JeSaiepta y hafme vn pane¬ 
cillo para remediar la necedi*. 
¿Hquemeaflixe: F ac M ¡ 
e f arin “‘° Mcinerifium 

iSM Oareniit,^. ± J 


Ibid 


quedió Tulit Edm ’dcojiis. JaZdZZ 

Viu* 
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y-XW^„: iTy^- 

™ 0: Bien labe él SeiW ' *' 
adoras, que no trago m°s' ou* 
vn poco de harina, yazcan 
dos balqas, y que con eflo qu a . 
oan totalmente vacias, Afli 
^eEIiks, pues elle mifmo 
V 10S aliegura, que jamas fe han 
r. 14. ^ vaciar: Hxc autew dicit Do- 

T“sD<" s, hydria fañnrenon 
defi m t,„ ec u cy¡hl4l oU . w¿B(je _ 

tur rDcfocuparlas; (¡empre 

tendiera yo, c®n la Viuda, que 

^ e f x ;in vacia5; p ,!escom 0 

ha de íer diligencia, para que 

nunca eílen vacias, hydria fari¬ 
ña mndtfiikt , Iccythmolei. 
mimietur ' r el darle al Profeta lo 
poco, que en ellas queda \ Por 
iucelmiimo vacio, que fe 
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haze por Dios, eftá tan ageno , 
de quedar vacio, que antes es 
diligencias ; para que nunca 
queden vacias hydria fariña 
non deficiet , neclecythu's olei frii* 
nuetur , e í de déxarlas total- 
mente vacias, dando, delimof- 
naal Profeta, todo lo que les 

quedavn; N ,„ hateo 
mji quantum pugillm caper ¡ 
potefi. r 

2p. Afir da Dios*, yaíli 
recibe Dios. O! Y fiíolotra- 
tifiemos, Chrifiianos, de dará 
Dios, y por Dios; ydetecebit 
porDms.yde üios; que bien 
nos fuera en lo que damos, y 
recebimos. Yo afTeguro , que 
fueran mas crecidas las ganan- 
tías; pues fueran en aumento 
degracia, que es !á que afifegu. 
rala Gloria. Quummihi. ¿p 

wiit, &c.. • 
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DE EOS URES^S/CNTOS RlEtES. 

SERMON SEXTO, 

D, A de la epiphania del señor 

EN honras De los tres 

SANTOS REYES. 

Patrones de ella Ciudad de Lima, por averíe tomada 
poleffión de íu Ocio , ral dia como eíte ¡ 
predicóle en la Caredral, * 

Año de 1678. 

• 

!****&*# i & reverji fun, inrcriatr* 
Match. 

pElebra oy la 
nueí- 
tra. - Madre , 
la Epiphania 
de el Señor, 
la.Veni^de 
los tres Reyes de Oriente j y Ja 
Manifeftacion de Chriílo á la 
Gentilidad , y celebra también 
ella Nebiliífima Ciudad, la 
entrada de fus ^Primeros Efpa.- 
ñoles, la pofeiBon que de ella 
tomaron, en nombre del Invi¬ 
no Emperador CarloíQuinto, 
primero de efte nombre en las 
Efpañas, y íu Fundación deba- 



atención, qpe gallo en tífemc- 
.jarlos el, cuidadpi* (íy f j fU n 
2- , Vi]a corta Compañía de 
nombrés:'iLVce ¡Atfygiab Oriente 
venerunt „ conducidos de v na 
f Sfáflo antecf debat eos 

en tiempo del Rey Herodes Tin 

Musdierodís Regis, entran por 
el Reyno de jfudea, apellidando 
la voz de vn nuevo Rey : Vbi 

efí<jut natus eft Jlex , y determi¬ 
nados á rendir gloriofamente 
las vidas En temor del Rey que 

entonces cenia el fupremo do. 
mime, por trasladarlo a manos 

4-ipanas , y íu runaaciun oeDa- defq Monarca: Dunt confide 
xodeel amparo,yPatrocinio rabkm Rige» futuruw nollZ 
de los tres Sanfes Reyes que ye tifebant Regémprimen nm 
reramos oy,y fon tan pareados ¿írabant¡ü^orte, fi mim 'r 
los fuceíTos que mas huvb me- fm J e mor t, m „'„ T¿ 
neñer para diferenciarlos la a uf,fmJJi nt¡ ii zt . e/imperftflo; 

toma 
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tie el Rey no, % que la tur ba 
cion, y lenjot delRev v J ' 
VaíTalíos: 

&omm S Iercfolima cum ¡, lo l 

Siendo eltos.inumerables,y D0 ' 
eos los Eftrangerqsjles permú 
tiefle impedí/, que (legando ov * 
^Belenfitioapacible,y abun.’ 
«ante de mantenimientos, por 
eíio fe interpreta; D„mus pañis, 
frugífera, rin^eíTen va- 

Kcclef^^m* en Ciudad 
/«H^.^ abeza >y a áf aquel Nuevo 
Reyno de Chrifto ; O fiU 
mugnarum vrbiummaior Bet- 
* em > 4 f« proprio Monarca, 
fiterfn fhefifirji f.ds obtulerunt 
tiauYwn ,. ¡fas , ; mjrrham, 

fifte el fuceífo que celébra la 
Igleíia, y efte el fuceífo que 
celebra eña Ciudad, aquel ya fe 
P) : ,o,efte,.yaf ? f ? be. 

I Pues vnos pocos hom¬ 
bres gurdos de las Eftrellas, 

Jiotolp.en la larga navegación- 
; pexo muchas vezes entierra por 
iíSUOtarla, fie lia antecedebat ec^ 
¿^terminados a-perder las vidas 
W fin elfo .no le huvieran 
atre vido, pon enim curabant de 
»° rte 'f l enim 9*™few de morís 

í ZZd ad h ° c r f ‘ Mmt: 

í ffifñ «fte dilatado 
ded t ÍSMJ» 

•fea, £11 cpiiC^stat el jjodctitje 
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eí)e, ciegos al amor, y lealtad 
dp íu Rey : Dum conjiderabant 
Regemfuturum , non timeb.an% y 
Regemprafentem , y apellidan¬ 
do la voz de vn nuevo Rey: 

Vbi eftquivatus ejlfeex toman ‘ 
ppfcffion de todas fus Proyin-o 
cías , in que la turbación , y . 
alfombro del Rey ,y f us Va g' a , 
líos: Turbatm efi HerdJe ,. 
omnis Ierofolyma cum. 

Siendo ellos cali infinitos, y 3 
numero corto de losEfpañoles. 

Ies dexallen mover á la refiíL 

t£, ] c fef i cftorvar que llegando 

a efte fi tío apacible deley tofo, 

frugífera, le rindieífen pacifico 
vaflalaxe, como en Ciudad,.. 
Cabeza ya, y Metropoli'de e¡ 
Reyno. Y aúnen edificar van 
parecidos los cafos, pues fi pre¬ 
gunto a líalas a que vienen 
e f9f «Reyes, refilón de que^ 
edificar: OmyfdfSabTye. 
nient aurum ., & thus deferentes 
edifeabunt Filtjs Pmgrtnorum: 

Qué g Son vnoslosYuceíl'os? 

Parece que fi, pues, ó yo no me 
entiendo , 6 dando otra viíh al 
Portal hallo todas las circuns¬ 
tancias de el día. 

4. En el Portal primer 
fagrario, donde fe vieron en f 
aquel Nuevo Reyno de la 
Iglelia la primera vez adorados 
Chrifio, y Miria Sandlíima; 
yen tres Reyes adorando a 







Pad. 

Crcnh. 


M DE los tres s 

C'hriílo, á Chriílo celebrando 
la adoración de ios Reyes, tres 
Coronas ofrecidas. Vn ¿Can¬ 
darte embiido del mas podero- 
foMonarca, que aíTi llama el 
Clirifo.ftomo ála Eílrella : Hoc 
H™” magvi Regis , E Can dar- . 
tede vn gran Rey llevado, y 
governado en común fehtir de 
va Angel Aíferes Real. Afli 
nombra á San Miguel por 
iemejante acción la Iglefla: flg- 
rttjer SanElus Michael. Vn 
Melchor entre los tres Reyes 
por mas anciano, o por mas 
digno el primero, y el que go- 
vernava aquella feliz Republi- 

\h dize Beda , labio que ei7o 
jigníficaMago Sacerdote, que 
los Sacerdotes eran en aquel 
tiempo Reyes, y los Reyes 
íran en aquel tiempo Sacerdo¬ 
tes , Rey Santo, Ar^obifpo de 
el Reyno, que governava, 
Confagrado por Santo Tomé 
Apoflol, afíí lo affegura con 
muchos el Padre Hermano 
Crombach. de mi fagrada Re¬ 
ligión,en vn erudito tomo que 
de de eílos Reyes dio a luz: 

A SanBo Thorrtafacrum initiati 
(habla de todos) ven acproprte 
tiiSli nou<x legis Sacerdotes , ac 
Rcgmrum fuorum prtmi junt 
Archiepifcopi conflituti: Si. Que 
Melchor fue el primer Ar^o- 
tifpo que en Meliapar Cabeza 
de la India, (alfi lo el 


íNTOS REYES, 
miímo Erudito Autor ) exer- 
cito vez es, y oficios deRev* 


cito veies, y oficios de Rey i 
Regnorum fuorum pñmi funt 
Archiepifcopi conflituti. 

5. Fuera agravio a tan 
entendido Auditorio aplicar 
quando tan claros le dexan véc 
las circunfhncias, y mas quan¬ 
do nueílra dicha nos da á co¬ 
nocer las feñas en vn Principe 

Melchor Virrey, SacerdoteSan- 
to Ar^obiípo de Lima Cabeza 
del Perú en Indias,Reyno q al 
fuave regime de fu brazo, me¬ 
jor A rabia, feliz por ello como 
ella,florece oy íiendo el primer 
Anjobifpo, por vnico entre 
todos quien el Perú á jnntado 
a las obligaciones de Ar^oEif- 
po vezes, y exercicios de Rey ; 
Primi Regnorum fuorum Ar- 
cbiepifeopi conflituti ; fucefld, 
dia, y fiefta fe han vilfo en el 
Evangelio folo me afuíla no 
hallara! Predicador; pero buen 
animo que dando otra villa a la 
Eílrella : Vidimus fie llar», me 
dizen graves Expofi cores es vn 
Angel por fu profeffion, y 0 fi- 
ció Miflionero: Mtjfus d De,, 
Predicador de Gentiles, y Pr«- 
dicador de Jefe , Vidimm 
fleilam eius ; pues era vno de los 
de fu Compañía :: Multitud, 
cte ¥ is UuJumium, 

0 Predicador nunca H . . 
viílo harta entonces en aquel I l c 
Pulpito, ó Cielo. Si, que Pul- 
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S'Vv® Sol, 

ffKSÍ 3 = 

no hizo alto fobre el Niño^r 
no fohrc donde eftavael Niño* 

pra eratPuer: El Niño quádo le 
adararon ios Reyes no eftava 
en brazos de María? Es cierto ; 
i ue &° a quien fe enderezan 
los rayos de efta Eftrella es í 
María. Pues, por qué no fe en- 
derezaneíros ray ° s al Niño f, 

no á Mana que e. el lugar don, 

de efta ? Yo lo diré 7 eflfa Eftre¬ 
lla no es vn Predicador de las 
excelencias de cftos Reyes, y 
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prodigios de cftedia* Ya lo 
vimos: Y para ello no es me- 
nefter gracia ? Claro efta, qu* 
aun vn Angel fin ella no llena¬ 
rá el AfTumpto : Afsi.Pues por 
elfo encamina fus luzes á 1 « 
Madre, y no al Niño; porque 
quiere Chrifto , que aun en fu 
prcfencia, fea María Sanciííinu ' 
el medio vnico de alcanzarla : 
Vfytte dum •veniens fupra 'vbi 
erat Fuer, feííores, pues él Pre¬ 
dicador parece el mefmo, y el 
empeño lo es, válganosla 
roifmidiligencia enderezando 
con eftc Angel nueftra fuplics 
«María, y dizbndo con U 
otro. AVEMARIA. 


Ecce Mjgieí Oritnte ytnermt, & Wtrji fimt m 
regtonem fum. Matth 2. 

""I 1 *** vinieron, y fe bol- 
„.í -; Celenüírim o > e v ^ron , y paraeíTo eftén leño- 


í: C 

8*onofo deíahogo de las obli¬ 
gaciones, í que fe reconoce 
deudora efta Ciudad , recono- 
cumentodebido al amparo,y 
Patrocinio de lo, tre. Santo, 

Deñi!n^ U _ e y cnenm °s, el cm- 


res que de Jos que vienen á- 
Chrifto vnos vienen, y fe que¬ 
dan con Cfirifto, como los ^ 
•Apollóles: l'enernnt & apttd 11 '^ 
tum mam trunt t y otros vienen, 
y le budveti ¿ pero en cftos a*, 
ptño di em * "°«Me variedad. Por que vnos 

SM las a Sí' 7 mas 6 buelveu peores de 1 . 

d^befer j M ,i • m j í * er ' 0 5 que vinieron , como (ujae que 
Santo, y^'kgios de ello, «dando Chrido en ¿ Huerto 
^'“doL^Ef^cirlo, vino traidor: Ecc, lu.h, 

M ^"opuefta s ve» ffr l 3 V *2 gtm » v#»t & acceden ,*( 

V ' n€r ™>&r<Z adIcfuw } y fe bolvió traidor, y ^ 

. N . ¿I 
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dilefperado, fe fuj}endit , 
algunos viíñéii , y fébuelven 
coítio vinicrórt : Coma aquel 
Manceba que viniendo. a buf- 
v 9 l u OF P ara perfefto e 

‘ &ecce vnm acceJ'enrA iz iendo- 
leChriílo dexifíe toda fu: ha- 
zi^nda; Vende omntn ejue habes, 
h bol vio como íé vino; porque 
no quilo obfervar el coníejo; 
y. 21- Cum audiffet adolefcens verbum t 
fibij; trijHs y y pocos vienen, y 
buelven mejoresde to que vi¬ 
nieron, como la Magdalena 
biletl. q«e vino a los pies de Chriíla 
tiusfe- pecadora accejfit confefa i y bol- 
vio Santa- vt reddiret profejfa» 
que dize San. Aguílin. Venir * 

Chriflo, y bofverfe peores e& 
norable íin razón de U malicia; 
oblcurecer mas con.ia cercanía 
de la luz: Por elfo condeno- 
Dios aperpetuas noches á [as, 
tinieblas £ Appellauit tenebras 
dividiéndolas de la luz 
^ ckuifjitcfite ¡mem a tenebnis • por 
que obflinadas en-ferio f conda' 
cercaniaf de la luz con quien» 
ettavan mefeiadas fe hizieron 
ífc peor condición, tratando de 
obfcureíerla. Venir á Chrillo, 
y bol verle y como vinieron es-' 
cobardía culpable , no lograr la. 
©calioí* de mejorarle' por elTc* 
saAigó- Chrifto- aquel Siervo’ 

Matfr »' ^^teteeuminJ enebral 

■3¡\. 1 1. tx r z r üres , que no aprovechán¬ 
dote, de el Talento que le dis* 
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r on, fe bólvio como fe vínó f 
Ablepndit taíentum in tena: 
Venir* Chriila, y bol verle A Ut» 
mejores de lo que vinieron es 
triunfo de la razóny íi fe labe 

hazercomo lo hizieron nuef. 
tros tres Santos Reyes coníiíle 

eneíTo : la mas alta perfección 
d¿l Evangelio. De fuerte que 
fue mejor venir á Chriflo, y 
bol verle comonucftrosSantos' 
venerunt& reverfi fint, que 
venir á Chriflo, y quedarfe con 
e *• como ios Apollóles: Verte- 
runt y & cipud eum manfertint •; 
Atención á la prueba. 

7. LlegaíTe vn Mancebo V 
Chriflo, y dizele : Magifier Maf . 
fjui boni faciam , vt habeam 19. V. 
'wtam aternam ? Maeftra que r <S- V* 
haré para confeguir la Gloria ? * 7 * 

Si vis. ad vitar» irtgredr ferva 
maniata :■ Si quieres íálvarte 
guarda los Mandamientos- de 
Dios; pues Seílop elfos, mucho 
ha que los guardo: Omnia hxc 
cúfiodiui d muentúte mea : Du- ^ 10 ' 
dan de ella verdad los Santos 
Mancebo,. Adblcfccm ?> Kicb, v 
Erat enim kabens multas , ^ 

poíefljonesi y guardar fieimenl 
te todos los Mandamientos, ó» 

el miente, 6 . es vn prodigio . 

pues mira f, quieres fer phrk¿ 

to,bue|vetea.tu cala. Vende 
cus poteIfiones-, y ditas á los 
pobreá : Si vhperféSlus ejfe 
vade, vende vniuerfa yu* ha - 
hs~ 


V.x i 
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Us., &^?auf trí b m: Xens j 

Sc,,o r ,!i 9VutUtosD . fc . 

i«.Merjsqueveng» njyfc r 
den con vos. w», ^ 
como a eftc hombre detpues de 

aver venido le aconfejas q Uc f c 
buelva.xW*, es el cafo q Ue 
Chriftono llamo a fus Dilci. 
pulos para hazerlos luego a fus 
primeros paífos perfectos, fino 
para irlos formando poco á 
poco-, pero ¿elle Mancebo le 
oá luego medios para llegar a 

la perfección Evangélica : Si 

visptrfe 8 us eje, y como efla 
confilte en venir, y bolverfe, y 
no en venir, y quedarfe. A los 
A poflolesá quienes llamo no i 
fer luego perfectos fino buenos 
les dize, que vengan, y fe que¬ 
den : Vem , & feyuereme : Que 
es bueno j masa elle Mancebo 
i quien perfuade la perfección ; 
Sivisperfettusejfe, le dize que 
defpues .de aver venido que fe 
buelva, 'vade , que es mejor. 

8. Luego ii en venir,y 
volverle confifle lo íummo de 
la perfección Chriltiana, y 
cftos Santos Juego a los prime¬ 
ros paífos de iu converíion 
vienen, y f e Buelven, venera, 
fr<«erjif unti bien fe puede 

Pafln’ q " ciüc s° ^ 08 primeros 

V“, vida Chriffiana 

fcccion U P "' 

lie caro» . & eilca > a que no 
ios Apollóles que 


ellos vinieron , y fe quedaran» 
venerunt , & apudtura maüja* 
runt 3 y aquellos vinieron , y fe 
bolvicron, venerunt , <¿r reuerft 
funt. 

9 - O finodiganme tenores, 
elfos R§yes á que fe bolvieron.? 

Conftituydos Apollóles de la 
Gentilidad a predicar, y ¿con¬ 
vertir lus Rey nos- dizcnlo los 
Santos, é Interpretes. Y los 
Apodóles a que fe quedaron? 

A gozar la dulce, y amable 
Compañía de Chriíb, y afsi íes 
dize el mifmo Señor; JSt man Joan, 
feretis i n me hocautem dico } vt & 
gaudíum veflrum imple atura 11 ’ 
Pues ven ay la razón , por que 
es mas venir, y bolverk como 
nueftros Santos, que venir, y 
quedarle como los Apólleles. 
Gozando eílavan los Difcipu- 
ios dulzuras fuperiores que 
dellüava el Cielo enla Afc-n- 

cionde Chriílo, yaparecien- 
doíedos AngeJ&s los arguyen 
feveros ; Vui GaiUei . m J atií 
ajpictentesin Ccelum ? n U e nfi- l * lfc 
ren el Cielo es materia derepa- 
J?, * I# ^* T ° acaba de conlUfuir 

, mto a fus Difcipulos Apof- 
toles de la Gentilidad ? E«„te* f/?’ 
in tnundum vniverfum : No ay * 
duda , y para gozar no fe que¬ 
dan parados, ^uidfatit \ Ya lo 
ven Pues es tanto mas, venir» 
y bolverfe- áconvertir-, que 
venir , y quedarle a gozar, que 
N 2 vil 
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f paíío que iban rodando, iban 
defcubriendo nuevos ojos, y 
el trabajo de llevarle fuavizava 
con el alivio de ver. Mas ios 
animales que tiravan el Carro 
trabajavan fin gozar, puespoc 
andar no bolvian los roftros á 
ver la gloria que lieuavan: 
Cttmque ambulannt non rtutr- 
tebantur ^ Afli que los animales 
de las ruedastrabajan, y- gozan ; 
Et totum. corpas oculis plcnum , y 
los animales que tiran trabajan} 
y no gozan : Cuwijuc arnbula- 
ront non micrtebantur : Pues es 
tanto mas ello que aquello que 
los que trabajan r y gozan, fe 
quedan animales: Et onrne cor* 
pus <4/-//«r;.Quando losque tra¬ 
bajan fin gozar, pallan a Che- 
jrubines, ¿r ciguata funt Cheru~ 
hin 

12. Y k mi ver no ay 
■Symbolo masfignificatiuo de 
el modo de trabajar de los 
apollóles* y nueílros Santos 
quecldicho* vno«’, y otros 
animales llevan la gloria de 
Dios; por ello vnos; y otros 
¿gura de los Apollóles, que 
va ios de elección llevan en 
Chriílo todala gloria de Dios-, 
com o Pablo ; tas eleccionis efl 
. ‘vtpojUtno'mcn meam^ les 

35. los anímale6*de las ruedas lie* 

uavaiveífii gloria* yendoíé jun¬ 
tamente con ella, y lleuandola 
deroílxoj y aífi gozando de lia 
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belleza,y ellos fon los Apodó¬ 
les que fe quedaron conChriílo 
por gozar de fii hermofura, los 
animales de los- tirantes* lleua¬ 
van eíTa gloria dexandola k las 
cfpaldas,y afli fin gozar de ella; 
y cftos fon los Santos Reyes» 
pues bol viendofe á lus Tierras; 
nuerfifitni , llevan la gloria de 
Dios dexañdo á Chriílo en 
Belen-, y aíTrlíévan la gloria de 
Dios fin gozar de fu líermofu- 
ra ; pues apartandofe de Chriílo- 
le dexan a las efpaldas* 

13. Con que cílbs Sanróe 
Reyes merecieron por que vi* 
nieron, y por queíé bol vieron; 
por que trabajaron, y por que 
dexaron degozaf-’, mas los 
Apollóles; aunque merecieron 
en venir , no merecieron en 
bolverfé, ponque fé quedaron 
con Chriílo,. & manfgnmt apudi 

ew7f. 

14. Pues que ? Diremos 
que nueílros-Santos merecie¬ 
ron mas que los 1 A podóles. Y 
afli por lo que trabajaron, y 
por lo que dexaron de gozar 
fueron ma3 A poíloles- que los 
A poíloles mifmos de Chriílo ? 
No digo tal ; pero por feroy 
dia de eílos Santos, y hallarnos 
tan reconocidos*a fu amparo* 
Veamos it lo que el’refpe&O- 
no fe atreve; prueba el agrade-* 
cimiento. - 

J5* Másantes'cstnenedét 
fabefc 
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^ber que no es lo mifmo pade¬ 
cer mas trabajos ; que padecer, 
9 trabajar mas. Bien puede 
vno padecer mas trabajos que 
otro, fin que padezca, ni traba¬ 
je mas que él; Parece fantaiia, 
y es Evangelio fundado en 
mucha razón. Miren vnfeñor 
íalio a conducir obreros á fu 
Viña,fueron variándolas horas 
de el trabajo de fuerteque vnos 
20 ^ Uei0n mu y ^mañana* p«'»w 
j f V mane, otros á tercia, fexta, y 
nona, y los vltimos a vndeci- 
ma: Iterum exijt tina fextam 
& nwam horam : Ciña vnde - 
cimam vero exijt. A todos les 
prometió el feñorlojuftopor 
íu trabajo, & quod iufiumfuerit 
¿abo vobis : Y á todos les dio 
igual premio, acctperuntfingttU 
denarios: Luego todos trabaja¬ 
ron igualmente ? Es confe- 
quencia legitima, pues aíli ios 
regula ia Juílicia del Señor? 
JBs cierto, que los primeros 
padecieron mas trabajos que 
los vltimos, pues aquellos lle¬ 
varon empefo todo el día; 
fortauimuspcndns diei &¿cftus, 
y eftos folo vna hora trabaja¬ 
ron, hi nouijjim vna hora fece - 
runt : Luego no es lo mifmo 
padecer mas trabajos^quepade- 
cer, ó trabajar mas; Pues los 
primeros padecieron mas tra¬ 
bajos quejes vltimos, y con 
jtodo los vltimos padecieron 


SANTOS REYES, 
tanto como les primeros,, 

1 tí*. La razón de ello es 
bi en clara padecer mas trabajos 
fetoma delos trabajos que fe 
padecen pero padecer in;s fe 
toma del dolor, yfenimieso 
con que fe padecen, y como 
puede aver mayor fentimiento 
con menos trabajos en vno, 
como menor fentimiento con 
mas trabajos en otro, de ay es 
que no fea lo mifmo padeces 
mas trabajos; que padecer mas- 
Y por eífo los que no trabajar® 
mas que vna hora en la Viña# 
trabajaron, y padecieron tanto 
como los primeros, porque 
ellos eran hechos al trabajo, 
aquellos eran hombres hechos 
al ocio, y deícanío; y afli leí 
dize el Señor : Vt quidfiatitota 
dio ociofí, \ Y como por eíTo es 
preciflo fintieflen mas el traba¬ 
jo, por eíTo padecieron ranto# 
aunque no tantos trabajos. 

17» Aora, pues, no dudo 
que los Apollóles padecieron 
mas trabajos que nueftros San¬ 
tos; pero tampoco quiero du¬ 
dar que nue {Iros Santos pade¬ 
cieron mas que los Apollóles. 
Ellos, mas trabajos padecieron- 
pero como hombres hechos al 
afan,y al remo de vna continua 
tarea fíntieron menos el traba- 
jo Sidefpuesdefer Aportóle* 

padecieron hambre,,defnudez» 
fatigas, tcmpcíhdcs delmac, 
Fa. 
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Fatigas» defnudsZ',' hambre 
padecieron también antes, fi- - 
nalmente de Peleadores 1 Pef- 
cadores pallaron ; Faciimvos 
MarcJ eri pif catms Honttotw : Me- 
i. i? nos trabajos padecieron nues¬ 
tros Santos *, pero como hom¬ 
bres poderofos, dados al ocio 
y regalo: Vt yuidftatii ocio [i ? 

M at* Sintieron mucho mas el traba¬ 
do. <>• jo. Defpues de Aportóles, 
padecieron caminos, de (nudez, 
incomodidad r perfecurtiones 
afrentas quando antes, ni aun 
de rortro conocían el trabajo- 
De Reyes , á Peleadores paífa- 
ron vna corraH/iña pidió el 
Rey A cafe a Nabot, negolela 
efte, y vn tan córto trabajo lo 
íintió de fuerte que hiivo de 
perder la vida,y él trifte Lazaro 
defpues de¿averie negado el 
Rico las migáxarde fu rrrefa, 
quedó-fin ningún dolor. Por 
qué tantadiuerlidad f Miren- 
Era Acab Rey,y por elfo hecho* 
áuio padecer nada, a que no le 
negarte ti cofa, Lazaro era Vn 
pobre mendigo acoftumbrado» 
al trabajo de pedir, y a Ida fa i re 
de noconfeguirloque pedia, y 
ío que en*Acab fue íentimicnto 
dé muerte en Lazaro aun no 
Heg6 á ferpeiTa y. luego fi i la 
medida, de lo que le fíente fe 
padece , y nuertros Santos 
fiéntén masque Km-A portóles,, 
masfinduda^qué. lo* Aporto- 
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les> padecieron. También go¬ 
zaron’ menos, pues quando 
avian de gozar fe bolvieron, 
reuerjtt funt : Luego merecie¬ 
ron mas que los Aportóles, 

18. En venir convinieron 
con los Aportóles, mas en bol- 
verfe fe adelantaron, y para que 
fe vean los quilates de efte 
excedo: Pregunto qual fue mas 
en nueftros Santos venir en 
que convinieron- con los 
Aportóles, ó bolverfe en que fe 
adelantaron.? Claro efta que 
venir j pues mucho mas fue 
bolverfe. Miren. De tres ma¬ 
neras fíguen los hombres a 
Chrifto, vnos fíguen por co 11- 
feguir : Seguir por confeguir 
no es malo. Dé efta fuertc- 
figuieron los-Aportóles quan¬ 
do menos perfeáx>s á Chrifto r 
Ecce nos reliwjninjus omniíii &' Mof. 
fequti fúmuste y y luego ? Quid 
srgo erit nobis \ Mas no dexa ^ 
de íer necedad calificada.: 
nefritis (juidrpetatisv Siguir 
como Juan, y Diego á Chrifto,. 
fequtifimt eunr* r Por confeguir 
viles interelfes de la tierra: 

Di: vtfedéant hi dúo Ftlij mei\ 
feguir por alcanzares bueno,,y 
de efta fuerte feguii la Eípofr 
alE fpolo zQüfjiuiquem ddígit 
amwn mt 1 , hafta que lo alcan- 
Zaron lus anfíns: tenui eum nec 
dimittam Mas.no dexa de tener ^ 1 * 
niuchadc intercfil-elíe léguir, 
por 
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por que fi alcanzar al Efpofo es 
gozar de fu harmofura legnir 
por alcanzar, es feguir por el 
■ínteres de el gozo. Seguir falo 
por feguir es lo mas encumbra¬ 
do,de la perfección y 1 o mas 
heroyco del aliento.. De ella 
fuerte feguia quando mas per- 
fe&a]a.Efpofa : ; Trabe me poft te 
cwremus , traeme en pos de ti le 
dize al Efpofo, y correremos - 
feguir los palios de el Efpofo, 
diligencia es para alcanzarlo, 
como otra vez hizo, no para 
correr de nuevo, como aora 
dize, ea que ya fe paífó eífe 
tiempo; correr no es feguir 
-con mas.veíozidad ? Si,; pues 
yo dize la Eipoíá figo ya íolo 
por feguir i mi Efpofo, y afli 
el íéguirlo, trabe mepofi te , no 
es diligencia para alcanzarlo, íi 
no difpoíicion para feguirlo 
de nuevo, ¿r curremus . 

19* En.eíle modo de fe¬ 
guir confifte la mayor fineza 
de el feguir de vn A portal. 
f”-Efcog. Dios por MiíTionero; 

1 IO Mittamtt ad Eharaonem , y 
A pollol de fu Pueblo a Moy- 
fes, y defpues de averie feguido 
como tal, dize Moyfes a Dios: 
Ofende mibt faciem tuai/íy 
Señor mueílrame tu roílro: 
No fabes loque te pides, yo te 
moftrare lo que te eílá mejor: 

Oe»[> w benum, 

ly i 8- y P ucs t<? Ftfcricra mea videbjs^ 


SANTOS REYES, 
verafme por las efpalda*.' 
Mirad, Señor, que lo que os 
pide Moyies es que lo mollreis V. f* 
vuedro roílro ; Ofendem mibi ® z l* 
faciem t.iam es verdad ^ pero 
también pide íu mayor bien, y 
*ni gloria : Ofende rnihighriam 
tuam , y mi gloria, y el mayoí 
bien de vn A.poftol es que 
fiemore me mire por las efpaí- 
das .* La razón yo la dire, 
Bolver el roílro á quien figue 
no es acción de quien fe dexa 
alean car ? Si; y bol verle las 
efpaldasnoesdemoílracion de 
quien no quisque lealcan- 
Zen ? Tambie^-Fues miren, íi 
Dios buclve el roílro moflran- 
dofelo a Moyfes, como poc 
Apoftol elle á de ir en conti¬ 
nuo feguimiento llegara i 
alcanzar a Dios. Si íiempre le 
mueílra las efpaldas, feguiralo 
fin alcanzarlo nunca, y como 
en feguir fin alcanzar, figuien- 
do folo por feguir ella el mayor 
bien, y perfección de vn Apoí- 
tol, por effo dize Diosa Moy¬ 
fes , yo te moílraré lo que te 
eftá mejor: Ego ofendam tibí 
omne bonum , dexandorae fe¬ 
guir, y no alcanzar, poferiora 
me videbis 

20. Aora, pues, que,n¡ 
en venir, ni en bolveríefi- 
guieilen nueflros Santos por 
confeguir bien íc vé en lo que 
dexaion ¿ pues quien dexa 
vn 
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que bolverfe defoues de aven 
venido , y gozado excede con 
ventajas conocidas, yaífiquc 
mucho mas hizieron nueflr-©s 
Santos en bolverfe defpues d< 5 v 
aver gozado : Et fajlquam 
adorauerunt reuerji funt 3 que íi 
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vnReynopor feguir no figue 
porconfeguir *, mas-en venir 
figuieron por alcanzar á Chrif- 
to : Vbi eft quinatus efi ‘venimus 
adorare eúm , y en bolverfe fi- 
guierón f folo por feguir,' pues 
dexando a Chriflo cii Beíeñ . . 

lofiguieron fin efperan^a: de frbolvienn fin gozar, y es la 
aicancarlo. Luego, fi faguir rizontriamfiefti; fi fe bolvie- 
por.feguiresmas,. *¡ue fe^utC «■>** w«v,fo-a.Chrift** 
por alcanzar, mas hirieran bolviennfe fin tóer lo que r 
nueflros Santos en bolverfe i destavan, -y aíTi fm hizercon-* 
que en venir; pues viniendo ceptodeloque pudieran go- 


íiguieron por alcanzar : Veni- 
mus adorare eum^y bol viendo- 
fe figuicron por feguir. - 
p 21. Mivsr vn efcrupulo 
contra lo diebb me dá en 
afu fiar no poco. Porque fien 
venir, y no 'quédale a gozar' 
con G fíe lo raro de la fineza, y 
nuehros Santos aunque fe 
bolvieron, gozaron en el Por¬ 
tal íingulares favores de Chrií- 
, to, pues fe bolvieron deipues 
de aver villo, y adorado: 
Voflqium adorauerunt reuerfi'\ 
funt , ni fu venida fue mérito 
tan fin paga, ni fu buelta traba¬ 
jo tan fin alivio, y affi, ni en 
venir, ni en bolverfe hizieron 
tanto como a ponderado la 
devoción. 

aa. Aora, fenores, baila 
aora juzgara yo que bolverfe 
defpues de aver venido érala 
IT>as heroyea acción de vn efpi- 
íitu Apoflolico- pero ya-juzgo - 


zar, fi fe quedaran, y efto fen- 
fible fuera fin duda, mas bol- 
verte aviendo villo a Chriílo , 
fabieiiHo lo que' dexivan, y lo 
que pudieran gozar fi 1« queda- ■ 
van es mas crecida pena*, y aííi 
fineza mayor. Que trille el 
Santo Viejo Tobías con tu 
ceguera! el ay re lallima a fui- 
piros, fin deverlc los mas 
profperos fuecíTos vna rila : 

Qui/e erit rriihi gaudium, cum 
lumen Ceeli non videam , y- ?> 
reparo en vn Ciego al'capiculo 
nono de San Juan, con tan Joanj 
poco pefar en lu trabajo, que 9 • l * 
no le laca tan crecida pena vna 
voz por fu remedio. Que es 
ello * También hallado elle 
ciego en fus penas; y Tobias 
tan fin fociego en ellas í Sin 
duda padece mas Tobias. Pues. 
Ambos no carecen -igualmente 
de villa \ Si, pero el Ciego dei 
Evangelio era ciego de * nací-- - 
O miento % 


Tohi. 

z* 
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miento c¿fcitu'm a mfmtaH, 
no fabia,ío que era ver, yaffi 
no frise concepto,. de lo que 
pudiera gozara mas Tobías 
que cegfr defpues. 4 <?:avet yxfto, 
fabia lo que era ver* y Jo qu e 
pudiera gozar íi viera, y ¿ib es 

incomp arablemente mas terri¬ 
ble modo de padecer que el 
Otro. Por eífo fequexa Tobías, 
y al Ciego del Evangelio no le 
le oye /na voz. de ceiitimien- 
to , luego bien digo yo, que 
boi verle defppes.de aver goza¬ 
do la Iiermofura de Chrifto, 
ffoiendo lo que era ver á 
Chril^o , y lo que pudieran 
gozar ji le quedaran fue mucho 
mayor fiiioza qne.fi .fe huvieran 
buelto ñn .gozar, y allí fin 
faber Iq que era ver á Chrifto. 

Finezas todas eftasa’e 
nueftros Santos que por gran¬ 
des dexó Dios ideadas en Jos 
Cantares, atención, que es 
fin guiar el reparo, tres repetí-.,, 
das vezes llama el.Efpofoála 
Eipoía, veni de libano veni 
Jbonfa mea, veni coronaberis: 
Muchos Interpretes quieren fe 
ngnifique aquí fe vocación de 
los Apollóles, los mas /uzgan 
que es la vocación de los Gen¬ 
tiles , y componiendo ambas 
opiniones, efta es lin duda la 
vocación de vnos Gentiles para 
Apollóles, Reparen. Tres Yon 
lü 5 . 1 iainaíiúciU 9 s,.w«¿ de liba * 
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no, vtnifp'nfx mea, veni cora* ^ 4 n d' 
nab^ n. Tres ios Montes de ^ V ' ' 
donde los llama de capite 
Amana, de vértice Senir, &* 
Hennyiii Luego tres fon los 
Guitilesque Man • parí Apof- 
toles ? La confequenciaes bien 
llana, por que vno mifmo no 
puede venir aun mifmo tiem¬ 
po de tres diftintos lugares. Y 
que Gentiles fon ellos, no los 
llama de capite■ Amana , deCorn.a 
vértice Senir, pues fiadudaL^ 
d i ze Corn el io fon Principes gen - 
ti ium qui ínter omnes fapientia ,, 
imperio , autGrítate, emmine» 

bant: Vnos Principes Gentiles 
Poderolos Sabios en que fe 
ideo como en ^ primicias la 
vocación de la Gentilidad, ya 
ven que no pueden fer otros Q 
no nueftros Santos Reyes. 

Pues adviertan que defpues de 
aver venido les dize e] Efpofo 
hablando qií vna atma á todos: ^ , 

SJ ignoraste • abi pofi veftigta^l * 
gregum tuoritm , & pafee bx dos 
tuos , oyes Efpofa mia buelvete 
luego á apacentar tus ganados, 
abi, tened Efpolo Santo, i] 
llamáis ellas almas t Veni veni 
veniiSian venido ya, como les 
dezis q febuelvan abi. .Bol verle- 
no es dexaros y dexaros por fus 
obejas no es fobre ingratitud, 
defatencion ? Como perfuadis 
ingratitudes, i quien o(} en « 
aiieztóS Y ya que le avian de 

bolvei 
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bolver para que osdexafleis buclvet- Páftora de tusirruimos 
ver, y aun gozar de fu defleo : ganados , abipofi •vijiigiagre - 
F Cant. Irttroduicit me Rex in Celia?,n gum tnerum , que en venir, y 
l.i. vinariam r etdinauit in me cha-- bolverfe defpues de aver viíto, 
ritatem lsl ue bien que fe ha dé y afíi labieodo lo que gozaran 
dexar mas es tormento que fi fe quedaran. En feguir iblo 
alivio. Mas. Si vienen Princi- por feguir fin efperan^a de 
pes ; Príncipes Gintiliun?) poco alcancar bol viendo le PaftoC 
han logrado con vos pues fe quien vino Rey confifte lo 
Vuelven Paftores, pajee h^dos fumo de la perfección Evange- 
t UOSt . iica. La mas crecida fineza de 

24. Muchas objecciones Vn alma para con Dios, y el 
tiene efta acción del Llpoío; mas heroyco aliento de vn 
pero én ella le cifra la mas fútil Apoftol. Luego fi nueftros 
Philofophia del amor, quilo la Santos Reyes vinieron, y fé 
Efpófa oftentar él que abiigava bolvieron , •venirunt & reuerji 
en el pecho: Quem diligtt Junt i fi fe bol-vieron defpues de 
anima tnia> indica mihi'vbi averviflo, y afli fabiendo lo 
pajeas , 'übi cubes inmeridie > que pudieran gozar fi fe que- 
yerro,porque queriendo often- daran,d^ pofiquam adotauerunr % 
tarfe fina,fe declaro fofpechofa, fi figuiefoníolo pbr feguir fin 
pues preguntar donde jvive, y efperan^a de alcanzar, pues 
delcanfa fu querido,es quererle bolviendofe dexavan á las 
quedar con él á gozar de fu efpaldas a Gbrifto • fi vinieron 
amable compañía, y aífi le dize Reyes, y fe bulvieron Paftores, 
h\ Efpofo. Parece* que no fabes 6 Apoftoles de fus mifmos 
los medios de declararte fina, Vaflallos , abi pojl veJHgia 
pues fi lo ignoras,)? ígnerajie , fregww tuorum, ¿r pajee hec dos 
ya te los digo. No venirte,pues tuos vien hize en deduzir fus 
buelvete defpues de averme excelencias de las dos palabras 
vifto, viendo lo que podias del Evangelio : Venerunt & 
gozar fi te quedaras, ábt\ quie- reucrfijunt , pues en ellas reí- 
íes quedarte conmigo i 'vbi plandecen fus mas crecidas 
cubes .<* Pues dexame para glorias. Y también no dixe 
apacentar tus ganados-, pafee mal, quando dixe que en los 
h¿e dos tuos : Sígueme por fe- Cantares dexb Dios ideadas 
guirme fin efperañ^a de alean- por grandes las finezas de 
$armc, y fi venirte Re y na nueftros Santos en tres -Prln c * - 

O* ^ 



io8 DE LOS TRES SANTOS RETES, 
pes labios, y podetoíds , Fría* MaSima, contra los enemigos 
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cipes Genttlium rjui fap i¿ntia 9 cr 
imperio emminebant , que llama 
como primicias del Gentilif- 
mo • ‘veni de libano, 'véni veni , 
a perfuadirles lo quenueílros 
Sancos ejecutaron, conílituy- 
dos ios primeros Apollóles de. 
la Gentilidad luego- a Jo&; 
primeros paiTos de fu vida: 
Chrifiiana.,;; 

2 5L Y aora caigo yo en U 
niifleriohipróviJencia de aver 
¿ado por Parrones titulares á 
nueflros Sancos Ueyes de ella 
pudad,poniéndole por Armas 
lus. Caronas, y Eílrella ,fiws 
P c lfe tftandarte, .con,que $£ 
J.nyiAo u tpipcrador. Garlos 

u. hwm U..Vceamo^ íi vie¬ 
ne- 4 ' ptopofzo vn íingulxf 
reparo en lugar mas común, 
jlpoc. magnam 'aparnlt t* 

Ja. i. jn&l 0 'ú&flp rnihfto 

Vjajjtler^q.e/laudajte,, ■en iracq 
¿elatknaíra, eg, Ktí /ga f id .4 

J&un. eiItre pircos, $ integre tes í 
a. 2. Singuli per figna vexilla 
f a fírametabuntA r, fe dize al 

legundo de ios nume.rus, ^ 

UuuL'igJigrwm inníiUtyes¿ jgfa 

IJaU- iV'WZWh Í?°Wg°} .Jfií^rA 
l2 " Capitulo u^de jiri^. y cqn 
mu^hq fropriedad fe entiende 
a . c l UlV P Uc s » reil-ycñ^igrandej 
vai ?^ra queikvan 5 p ,Dipy 


.vuüud ius enemigos 

dekíglefía.. Las Armas que 
tenia elle Eílandarte eran Co¬ 
ronas, y Eílrellas : Et Corona Apoel 
Stellarum duodecim , & duodé-U* l i 
c * m corona fellarum , lee el 
Arabigoenhonra de los dozo 
Apoílóles Coronas de 1* 

Igleíia Católica, es común 
Tentin El Dragón contra quien 
íe ieiuntó ella vandera es el 
Turco, y,fu ím p<;rio } ¿uzganlo • 
a iu. muchos Dolores. Aora* 
flwM* Vn Eílandarteque, tiene 
por empreiTa Coronas , y 
Eílrellas : Corona. Stcllárum • 
Horror del Mahomctano lm- 
P^io» Ó es el rniímo, 6 rpqy 
parecido, á efle, A pq¿s tieqejaa 
i»Um.$ 4 rnias XJ y.poríerde eí 
invito Gallos Quinto, cuyo 
nombre 1 c. Irgnifica-en la C. 
que t¡i\íc allí impre/L horror 
íliWW 1 d«íjá T^go } p ero 

nuevas arm s et} 
do^i a/.s para .que: fneife al 
De lie reo: Data f„ n t\ tlh J í{íQ 
aU y vt vfilfjnf in deferíum } . 
l^en. tjuí &j[fiwea 4 9¡ potuu' 
Defietto^ P5f,cJ > J.KÍre(' 
P 9 )tJe¡)tp ri ig¡n« ;( ,vWii^Sp 
KMfei:r 

a Lazar; h¡q Ha kfti(ion¿bri>yuy 

f¡t dchtidd’ 

ad/ribr-ilLUi .. •. . ... 
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SERMON 
Bernabe } y San Pablo, dize el 
jnifnio que como ¿con efpccia- 
lidad fueron Apollóles , de 
Gentiles tenían derecho a elfo 
honra, luego que eíTe Eftan- 
dartepafso á\ la Gentilidad : 
Qceurrit tüam m bis alisfortaf- 
fisjignificare Vaulum , cf* B ar ~ 
nabum , ita vt ipfi fint duarum 
infiar alarum , quibus, ornato, 
fuer¡t Ectfefia primo genita , vt 
fefe audaíhr in Gentilitatis ae~ 
fertum tnferret . Luego fi como 
emos vifto » i° s primeros 
Apollóles de la Gentilidad 
fueron nueltros tres Santos 
Reyes, derecho tenían al Patro- 
jeinio de ella piudad, poniendo 
..por Armas en honra luya tres 
Coronas en cííe Eílandarte-, 
guando embiado ,por el Empe¬ 
rador Carlos Quinto, pafso á la 
Gentilidad de ellos Rey nos.. 

i 6 . Bien, pero porque 
tres Coronas l No baílava i ola 
vna, que fignificaíla a todos 
..tres Santos Reyes \ No. Tres 
fidelidades debes 1er los funda- 
^ventos de vna República 
Católica Fidelidad a Dios j 
.fidelidad á fu Vicario en la 
-ti rra el Pontífice Romano en 
lo efpiritual •, y fidelidad al Rey 
en lo temporal, y en cada vna 
de cíTas Coronas aífegura vna 
de ellas fidelidades, Lima, tres 
, Re yes, tres Coronas, y tres 
jD ones. ? miílexiofa ofertad ^ 


SEXTO io'P 

Ambrollo •, en que reconocie- 
ron con rendida obediencia a 
Chrifto como Dios *, como 
Sumo Sacerdote, y como Rey : 

Ifii Magi tres ejfe dicuntur^ & 
tria muñera obtulerunt , ejucniarn 
Cbrifium t vernm Deum , Ó* 
Regen? > & Sacerdotem in carni 
mcrtali aparuijfe cognoverunt» 
PoreíTbdefde fus principios 
refplandecido ella Ciudad fiel 
fiempre a Dios, fin que el mea 
noc aliento de heregia aya 
jamás empanado el Oro de fus 
Coronas. Siempre fiel al Pon¬ 
tífice , reconociéndolo vnica 
Cabera de la Igleíia: Fiel 
fiempre á lus Reyes, adorán¬ 
dolos reuerente, pues en laá 
tres Coronas que la adornan le 
alíeguran tres fidelidades, y no 
dudo lera eterna al amparo de 
fus Santos Patrones. Con ale¿ 
gria vniuerfal de la tierra fe 
fundo la Ciudad del Rey, o de 
los Reyes: Fundatúr exultatio- j 
ne Vhiuerfé terne Ciuiras Regis 
Magni , dize el Profáa al Pial* 
4. 7. Deus in dcmibus eiuscog - 
nofeetur , en fus Cafas fiíra, ado¬ 
rado el Verdadero Dios.' Y 
qué ? Qa&niam ecce Reges 'térra 
congrégate funt , convenerunt tn 
rjrmn v porque congregados 
los Reyes en lu amparo, y pro¿ 
teccion, le aunaron en fu-favor? 
Y paró en ello, 

. 27* No dize Lorino aquí i 

9*2 m 
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-r DE LOS TRES 

%uonum Reges térra congregati 

f un{ 3 p r0 pterca Deasfufcipitpro - 

tegetque } ac tutabitur Ciuitattm 

Jníim i & in domibus eius cognof- 

cetur, a <juihus trubit hoftes, con 

atención i ellos Reyes, 

mtoniam Regenerea congregati 

r«nt, recebirá., propterea ¿ci- 

f íst> amparará, croteget, ailegu- 

«peftaCiudad, actatatibímr 

Cimtatemfium : Librándola de 

fusenemigos, masconefpan- 

fosque con armas, i .aibu, 

“ruin kaftén Como fe ha vifto 

guantas -vezes han intentado 

a “": etC i U f í*w'o«. Lílran- 

ful’ 4cf ' ndl -udofamascón 

Santo°P y Ve " e " áo '> ^ fus 
S o Patrones, 

tion 1 Sue es condi- 

V , 11 , de jilos Santos R eye , 

^raffilasciodades, <L 
tomando por armas fus Coro- 
wsfea^enafu.amparo.Affi 

^ ujl dexadas fus antioíui 

semas tomó (as tro. Coroné d e 

ellos Sancos: l*m v«o CcJ‘ 
reptar,, GemWtift 
tre, ornea, corona, a / u % p L 
Regum trian, ¡ndice,, p irj ql fl , 
y, c/uotici ad beüa proceder'* 
laliiu, ‘vexiliji Jcirent , ntnhu. 
mam, viribus , f,¿ m ¡ itum 
mtendu mofeprafidio : Para que 
fia cafo lalielTen i la guerra 
focando eñe Eitandane • Pt 


SANTOS REYES. 

f u,t/e ' ad bella procedennt talla 
bm vtxMt, efiuvielfen léguros 
. v 'encimiento, puespelea- 
nan debasodd por ellos, 1 0 , 
res Santos Reyes cuyas eran 
Jas Coronasque leadornivan- 
pero no ha fido nunca nece/frl 
no, pues defde que fe pulieron, 
debaxo de fu amparo mas coa 
el culto de fus Santos, que con 
induftna, 6 arte fe defienden 
las Ciudades : ’h T on tambcUi 
Jóle, tu, ac tnduftria, c¡uam rel¡~ 
pone, culture ccelitam augerí , 
defendijue Cuítate ,: Alh todos 

Insanos en reconocimiento de 

tan Ungulares Beneficios la 

vilpera de Reyes Lean e| 

t (laudarte con ]« mi linas 

í£ e ”? n j“ ^ ue acoflumbra 

Senadó“rÍ’i ? com Pafiido del 
Senado, Cabildo, Vniuerfidad, 

y f T r,bunal « i oigan las 
palabras latinas con L | a 

ize baronio: Statutumeft, vt b ,«»’ 
q«o tumi, inper vigi/io Ei ,_ mn ' 
”’f‘ mu, Sena,u,% um ¿/ thri . 
rtbus, Protonotarijt CapdZm 

petan ,, Sanólo, tre. Reges verua 
re f“ r * fnmnum temp¡ um 
’ hi ooncio/tlemJs b„. 

Rivii cidras ion las »-» i l 
con ello fe alfegura ab ”*’ 

o*a-«B—a- 

k *i"ic¡a£ 0 r'’ 

Tra 


SERMON SEXTO iit 

Tres vezes Reyna fus mas preciofos géneros 
(e declaran las Coronas que por los Teforos, que como 
te cinen, Reyna por la nobleza Reyna repartes liberal. Todos 
de tus Habitadores, ramas de te bufcan para pedirte, ya 
las mas Iluftres de Eípaña, todos recibes para darle, O 
que no fon troncos porque Lima Rica, Noble, Sabia, 
nacieron-defpues, no por que Piadofa, Liberal, fegura de 
no lo merezcan. Reyna por rieígos, libre de enemigos, 
las Letras de tus Hijos, excempta de enfermedades. 
Díganlo efías Vniuerfidades, Matriz de Heroycos alientos, 
eíTos Colegios, eíTas Religio- vive, Reyna , permanece 
nes lo digan, tan fobradasde querida Madre mia, dichofa, 
Sugetos grandes en todo, que abundante como harta aqui > 
en fus Cielos por muchos, y vofotros Santos Patrones 
Sirven los Soles de Eftrellas, nueftros, mirad por vueftra 
y las Eftrellas por todos, no Ciudad , alcanzando á fus 
lucen. Reyna por tus riquezas. Ciudadanos mucha gracia. 
Que parte -de el mundo no te prenda fegura de la gloria, 
tcconoce por tal, tributándote §uam mihi , & vobi S) 
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J* DE EL SANTISSIMO SACRAMENTO. 


SERMON SEPTIMO, 

DE EL SANTISSIMO SACRAMENTO, 
£N EL QyiNQVENIO SAGRADO, 

O CINCO DIAS FESTIVOS 


Que fe celebraron en la Iglefia de Monjas de Santa 
Clara, el año de ochenta en el dia Sabadode 
las fcfclavásdel SanTiss i mo • Tiendo 
la Cabecade todas la Señora 
Doña^na María de 
la Roca. 

Caro mea Vere ejl cibus . Joa. 6. f ■ 



| PLAVSO fin 
correfpon—. 
den cía es 

ruido. Cor- 

_ refponden- 

cia luí aptaíuo , es (equedad,- 
Deíahoga el amor ,.^n de- 
monftraciones publibs, y jfi es 
amor, de el, y dé ellas íe com- 
pone muy bien vna flneza.. En 
2 el fuego, que abrafava : s 4 p a - 
ruerunt dijpertita Itngua tun- 
quatn igms , y en el ruido que 
fiazia : Faclus eji repente de 
V, 2- Cielo fonus , hizo' Dios álos 
hombres la mas crecida fineza 
dándoles todo fu. amoren el 
Efpiritu Santo. Yaféquepin- 
ciego al amor; pero no fé 


que lo pinten fin manos, nile 
pongan en Jos labios , como en 
lo ojos, venda. Ciego, elle es 
empeño ,• con manes para Ja 
correfpondencia, y defembara- 
zades para el aplaufo los labios. 

Que aunque el Efpofo pufo en 

los de fu cjuerida vna cinta: 

Sicut 'vitia coccínea , labia tua , Cant' 
eñe fue ademo, no embarazo: 4 j. 
Fac me audite vocem tuatn. 
Pipcefíiones fin ruido, eifas fo- Cant * 
lp'fon las de Dios, <¡ Ue f on ac ¡ 

mtra, ya me entiende el Teo- 
dogo, peroennueHras Procef- 
fiones hadeaver para el luci¬ 
miento algún ruido. A celebrar 
las bod.s de el Efpofo, figura 
de Us de el Sacramento, fe dif- 
ponían 
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ponían cinco prudente-s Virgi- 
nes : Quinqué prudentes , y 
z ’ como ? Con ornatos, yluzes : 
y y. Ornauemnt lampades fuas , y 
con íu poco de ruido : Clamor 
y. 6 • fattus efl , eftas celebraron las 
bodas de el Cordero: Inira 
V . fo. verunt cuw <co adnuptias . Otras 
quifieron fin luzes, y aparato 
8 ’ celebrarlas : Lampades ncflra 
extinguitur, y en verdad, que 
jr l0 les cerraron las puertas: Claufa 
efitanua. Por falta de luzes fe 
cierran las puertas a cinco 
Yirgincs, por eíTo, necias quin¬ 
qué fatua , como por fobra de 
ellas fe les avian de cerrarlas 
puertas a otras cinco, por elfo 
prudentes, quinqué prudentes: 
La cortedad en fieftas de el 
Señor, es locura fatua , la pro¬ 
digalidad, prudencia: Quinqué 
prudentes: Difpenfefe pues con 
¿1 Señor las leyes alta, quanto 
güilamente difpueftas, que es 
convite: O Sacrum conuiusum , 

Ecc/f/ y conv ^ te > g ente > ni apara- 
J to, o es miferia de el que con¬ 
vida, o recelo de que falten los 
platos, y de eftas cinco Virgi- 
nes,ninguna ay miíerable,ni 
los platos que olrece aquella 
niefa, fe pueden confumir: Nec 
fumptus confumttur , dize Santo 
Thomás. 

? * En verdad , que tam¬ 
bién en el Cielo le fuele hazer 
Silencio : FaSlum efl fllcntium 


in Calo , y que en vil a fiefta.que 
allá fe difpufs al Sacramento: 
SancluSy Sanclus , Sanffus , dize 
San Juan , que fe abrieron las 
puertas : Ecce ofiium apertum in 
Calo, y huvo todo aparato, de 
mufica, clarín, truenos,luzes, 
y fuegos, y aun convite.: Et 
wox prima , quam audivi , tam- 
quam tuba , dicens afeendet huc; 
Et de Trono procedebant fulgura , 
voces, & tonitrua , <¿r lampades 
ardentes ante Thronum : Afiftie- 
ron no pocos Sacerdotes con 
Sobrepellizes á ella ; Séniores 
Sedentes circumamiSH vefii- 
mentis alvis , ¿r in capitibtit 
eorum corona . Si no es, que 
hablando en lo particular de 
efledia, fe atribuya á la aífifi- 
tencia de tan grandes Maeftros, 
HijosdelSifne de la Ígleíu 
Nolafco, que honran efte Au¬ 
ditorio con lo candido de el 
ropaje que viften : Circumami- 
61 i ‘vefltmentis alvis. En el Cor¬ 
pus de el Cielo afii corre, bien 
es que en el Corpus , que en 
efte Cielo, difponen en cinco 
fieftas cinco prudentes Virgi— 
nes: Quinqué prudentes , fe difi- 
mule en parte. 

3. Pero efto es entrarme 
en todos cinco dias, y ¿ mi 
folo me toca efte, y con licen¬ 
cia de los otros lo he de cele¬ 
brar, diziendo lo que juzgo. 
£1 es Sabado, y la fielia les toca 
P alas 
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a las Eichvas. Adí. Pues bien 
pueden fer los otros dias cele¬ 
bres, pero efte fe ha de Ileuar la 
primicia entre todos. Manda 
Dios al cap. 23. de el Lebit. 
Que fe dediquen algunos días 
á la celebridad del Phafe, b 
Cordero, figura la rmsexprefiá 
de efta Celebridad del Corpus 
introducida en la Iglefía, que 
fe reconoce en todas las cere¬ 
monias antiguas: Septem die- 
bus azima comedetis . En elfos 
dias el primero fera Santo, y 
Celebérrimo : Dies primus erit 
vobis San elus, & Celebérrimas * 
Los demas gozaran de grande 
aplaufo, eftimacion, y íacriíT- 
cios: Offerctis facrifitium Do- 
. mino ; Pero el dia feptimo fer í 
el mas celebre, el mas fanto, el' 
que fe lleve la gala, y primada 
entre todos : Dies auiem fepti- 
mus erit celebrior , ¿v [anttior , y 
qual fera entre los de ella fefti- 
vidadeí feptimo ? Atención al 
mifmo Texto. Dies feptimus , 
epuia fabati reejuies-1 eü •vocabitur 
Sanftus. , el Sabado, dies fepti- 
mus, ejuia Sabati : Luego entre 
losdiasde el Sacramento, el 
Sabado fe ha de llevar la pri¬ 
macía l Señoras, yo no lo digo, 
enogeníe allá con Dios que 
affi lo ordena : Dies feptimus 
erit celebrior , &fin£ticr, ejuia 
fabati reejuies efl, y es que entre 
«I Sacramento, y el Sabado ay 


no fe que natural correfpon- 
dencia. No es el Sacramento el 
complemento, y perfección de 
todos los miflerios, obras, y 
Sacramentos de Dios ? Si, dize 
el Areopagita : PerjeSlio fan - S.Diol 
ftitatis, confumatio Sacramen- 
torum omnium Pues elfo fue lo 
que hizo Dios el Sabado: 

Igitur per fe di fuñí Cali, com - Gen. i. 
pleuitejue Deus die feptimo opus *-C 
fuum, ejuodfecerat , miren fino 
tiene derecho ala mayor cele¬ 
bridad el Sabado. 

4 * Aora á las Efclavas: Pro v¿ 
Sapientia edificavit fibi domum , 14 
mifcuit r vinum , & propofuit 
menfavt, dize el Efpiritu Santo. 

La mifma. Sabiduría, difpufo 
vnaifiefta al Sacramento, miren 
fi podriá errar en. fu difpofi- 
cion-, Y a quienes toco el prin¬ 
cipal aplaufo, y convite déla 
celebridad?. Mift Ancillas fuas y 
vtmearent ad arcem , alas. 
Efclavas, mift Ancillas : Pues, 
ylas.hijas! No Jas Efclavas 
han de fer , que en fieftasdel 
Sacramento: Mifcuit vinum, 
propofuit menfam , el convite 
publico, y el aplaufo mayor 
folo á las Efclavas les toca: 

Mifit Amillas : Luego fi en 
ellos celebres dias en. que fe 
celebra en. efte Monafterio el 
Sacramento. Oy es Sabado, y 
dia de Jas Efclavas, como que¬ 
rían , que no fuelle el dia mas 
cele- 
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celebre, el mas lauto, y el que 
fe lleve los mayores apiauios : 
Dies feptimus cric celebrior , 
fanftier , quiafabati requies eft .* 
MiCit Ancillas: Solo en vna cofa 
lo han errado feñoras,y es en el 
Predicador. Yo JoconfieíTo, y 
fio fe que refponder. Pero 
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íiendo empeño de las Efcíavas 
de el Señor, que codo le acierce 
oy , es empeño de María ,por 
fer la primera Efclava : Ecce 
Ancilla Domitii , y á defempe- 
ños de María ya faben que fale 1 
toda la gracia. Pidámosla. 
AVEMARIA. 


1 


•'Car o mea 'rere eft ¿bus. Vbi fupra. 


ilnezas de vn corazón 
amante folo quien 
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las compite las cele¬ 
bra, porque folo quien con 
gloriofa emulación las corref- 
ponde las aplaude. Dos vezes 
vngió Magdalena á Chrifto. 
En fu converfion, vna, y def- 
pues de la refureccion de Láza¬ 
ro, otra,y aunque ambas accio- 
nes las defendió Chrifto, folo 
ce ^ e bró la vltima : Amen dito 
3 vobts, 'vbieumque pr¿edicatum 
fuerit hoc cvangelium in foto 
Orbe, dice tur 3 & quod bree fccit 
telebrabitur ; dize Cornelío. 
Porque no celebra Chrifto la 
primeravncion, y celébrala 
fegunda ? No fueron ambas 
fineza? Si. Pero miren. Con 
la primera vncion labó fus 
Z„ e cuI P as María; Remituntur tibí 
7'48-ÍT? a ? ua - Con la fegunda 

fann rV ° ^ CUer P° de Ch nfto 

(aunque no.eraneceíTario) de 
Ujk. corrupción .- Sinite illam, 'vt in 
«• 7. me* fervet 


rilad\ Chrifto no puede llorar 
culpas proprias porque ñolas 
puede tener: Qtti peccatum non i 
fecit. Pero por reí peto de Ma- y 
riaprefervó a Lazaro de la 
total corrupción del Sepulcro. 
Afli. Pues, íi Chriftomo puede 
competir la primera fineza dé 
Maria, llorando culpas pro» 
prias, y compite la fegunda ; 
pues fi le preferva de corrup¬ 
ción María, él preferva de 
corrupción a'Lazaro, y folo 
quien las compite celebra las 
finezas. Ven ay porque 
Chrifto celebra la fegunda vn¬ 
cion: Ei quod h¿ec fecit, cele¬ 
braba uv, y aunque la defiende, 
no celebra la primera 

6. Pues de aqui difeurro 
yo Que folo entre Religiofas 
Virgines fe ve celebrado águfto 
el Sacramento, porque folo 
entre Religiofas fe ven compe¬ 
tidas fus finezas. ,Empe<;emos 
por aqui para que íuba el 
Aífumpto. Y advierto antes, 
Pl que 


Luc t 
• 1 *. 


ChrJ 

. IX- 




u6 DE EL SANTISSíMO SACRAMENTO: 


que aqneL apartarfe el cuerpo 
cieelalmi, y Divinidad por 
fuerza de las palabras, íignifi- 
cado en el caro mea, de nueftro 
tema , he de reconocer oylas 
mayores finezas de el Sacra*- 
mentó. 

7 . Celebrafe entre Chrifta». 
y las almas fagrado matrimo- 
’jid nio j Hocautem Meo im Chrifto „ 
£/> btf. & tn Ecclefia , que dize Pablo. 
5- S z - Las gracias excitantes^uxilios> 
y dones fobrenaturales-, fon las 
Arras, ó-Efponfales, contraheís 
matrimonio rato por la gracia, 
y confumaíe en el Sacramento 
de el Altar,, pues por el quedan 
Chriilo', y el que le recibe va 
cuerpo : In me vnamt , ¿r ego itt 
«¿.que es-el efecto del Matri- 
%. 24 . nion ioi Erunt dúo in carne njna, 
ya eftá en eftos puntos el Teó¬ 
logo. Aora, pues.. Por fuerza 
del Matrimonio no eftá obli¬ 
gado- -el; Efpolo á dexar- á lu 
Padre r y á fu Madre, por íu 
Efpofa : Propter hanc relinquet 
homo Futren, & Matrem\ El 
miímoDiosdo intima- Luego 
en el Sacramento eftá obligado 
Chrifto- á dexar por los hom - 
bres Madre, y Padre ? Afli es. 
Y fu Padre no es Dios ? Si. Su 
Madre no es María < Tambiem 
Luego en el Sacramento dexó 
Chrifto á Dios; y á fu Madre 
Santifíima ?fs cierto* Como ? 
Miren lo traza; C aro rma» Por 


fuerza de las palabras de I* 
Confagracion, no fe lepara la 
carne, ó cuerpo de la fangre , 
alma, y Divinidad? No ay duda. 
Y el cuerpo de Chrifto fepara- 
dode la Divinidad es Hijo do 
Dios ? No,. Porque feparado de 
la Divinidad no es Dios. El 
cuerpo de Chrifto feparado del 
alma es. Hijo de María- Tam¬ 
poco. Por que feparado de el 
alma, no es Chrifto, yfolg 
Chrifto, es Hijo de María. 
Luego-íi en el Sacramento eftá 
por fuerza de las palabras Coles» 
la carne de Chrifto, Garó mea y 
ya ven coma en ebSacramentO' 
dexó. Chrifto fu Divinidad, y 
Alma-, y afli fu. Padre, y fu 
Madre : Propter hanc retinejuet 
homo. Patrem.y & Matrem . 
Bien.. 

8 . Pero que importa (me 
podrá refponder. alguien ) que 
dexe por fuerza de las- palabras 
Alma, y Divinidad^ fi Alma, y 
Diuinidad fe las trae por con¬ 
comitancia al Sacramento. O ft 
no digan me en é! no eftá todo 
Chrifto, no ay qliiendo dude, 
porque como nunca fe a parto ia 
Divinidad del.Cuerpo. Y efie 
aunque fe aparto del Almajos 
tres dias de el Sepulcro, eftá ya 
vnido á elIa,eftádo^n.. e l. Sacra¬ 
mento el Cuerpo, es precifto- 
efte la Divinidad, y él Alma.. 
Luegp nadadexi Chrifto en.eL 
Sacra-. 


mtb 

n¿7' 
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trámente por los hombres. 

Agradezco la objeccioii 
por declarar la fineza. Y buel- 
vo a repetirla pregunta. No 
es cierto que Chrifto por fuer¬ 
za de las palabras dexa en el 
Sacramento Alma, y Divini¬ 
dad $ Si. Y porpreeiíía conec- 
eion del Cuerpo con Alma, y 
Divinidad, no fe trae al Sacra¬ 
mento lo mifmo que avia de- 
xado ? También. Y elfo no es 
para que los hombres lo reci¬ 
ban: Hoc efi corpus meum 3 
si cespite : Caro mea ve re ejt 
cibus ? Es Confiante Pues ven 
ay la mayor : fineza áfeb Sacra¬ 
mento. Hallar traza para de¬ 
xar, y para dar eíío mifmo que 
dexava. Aguárdenme vn poco, 
y atención " Tres géneros de 
Amantes he reconocido íiem- 
pre. Vnosdán,y nodexan. De 
efta fuerte ama Dios á las 
Criaturas. Da movimiento á 
los Cielos , eftavilidad á la 
Tierra* luz ál Sol. Vida a los 
brutos* y libertad al hombre 3 
pero nada dexa,porque aunque 
da todo ello, fiéro pre ]; queda 
«1 dominio (obre todo. Otros 
dexan, y nodári. Como los 
ApoftoW, que dexaroii todas 
ías-cofas por Chrirto : Kcce nos 
*mut : ommb } pero no 
dhamnadW que n 0 tenían 
^11? dar. Otros dáu, y junta— 
¡nwKdexa», 
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aconfejo Chrifto a vn Mance¬ 
bo, que amafe, íi quería fer 
perfecto Amante: Si vis per fe- 
t lusejfe 3 Si quieres llegar a lo * 
fumo de la fineza: Vende omnia y 
epu<e habes 3 Vende todo lo que 
tienes. Eíío es dexar , y no 
bada \ No: EtdaPaaperi- 
bus } y dalo, que en vno, y otro 
conlífte lo mas fino de el amor. 

Y es la razón» 

10. Dar, y no dexar* 
Aunque es conveniencia dé el 
Amado, no fuele fer mucha 
fineza del Amante. Porque 
aunque aquel recibe lo que le 
eftá bien. Efte no recibe mal, 
pues fe queda con lo mifmo 
que da. Dio Adan vna coftilla 
para formar a Evai Muy bien 
le eftuvo a Eva la coftilla de 
A dan. Pero a A dan no le 
eftuvo mal la dadiva ,• porque 
aun defpues de dada le quedo 
íobre Ja coftilla el dominio: 
Hocnuncosex ofibus meis 3 & 
caro de carne mea. Dexar, y no Cm. 
dar es fineza de el Amante 3 z * 
pero no es mucha convenien¬ 
cia del Amado. Porque, aun¬ 
que aquel pierde lo que tiene; 

Efte no recibe lo que no tiene; 

Pero comparado el dar con el 
dexar, es mucho mas, dexar, 
que dar, quanto va de la fineza, 
quefe figuede el dexar , ai 
interes, que fe figue de el dar. 

En ti vi timo dia d& laque» «■* 
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Vea tentados á ios A poftoles, y como no dexau^ iüda,no fuera 

a otros Predeftinados en pie, t an crecida la finjsza.^S i Chrif- 
aunque á la mano derecha. Por to , en la realidad q exara í# 
que tanto excefo? Es que los Alma, y Divinidad en el Sa- 
A poftoles dexaron por Chrifto cramento, fineza grande fuera, 
Ecce nos relintjuimus. Los otros pero privarafe el hombre déla 
' * Predeftinados dieron i Chrifto; conveniencia de fer vn Alma, y 
Sj tivi y & dedifiis mihi 'üiuere , vna perfona con Dios. Pues 
Matb efuriui , & dedifiis mibi mandu - que remedio .? Que. Que halle 
cure,y es tanto mas dexar, que traza para dar con fu Cuerpo, 
dar, que quandolos que dip- Alma > y Divinidad, que es 
ron : dediftis, eftan en pie,áios conveniencia, y para dexar 
que folo dexaron les dán Alma, y Divinidad, que es 
jyj alh Sillas: Et vosquireliquifii,Je fineza. Fundandofe lo mas 
i?.2s! dtbtíih heroycodeefta, en dexar, y 

11. Dar, y dexar, es con- dar lo mifmo que dex;a, da&d® 
veniencia de el Amado, y fu Alma, y Divinidad por 
fineza del Amante. EaDifci- concomitancia, y dexandolas 
pulos míos, les dize Chrifto á por fuerza de las palabras, y 
los vltimos términos de fu vida afíi dexando á fu Padre, y a íil 
lapazosdexo: Pacer,n reltn- Madre por el Hombre ; Car» 
eiuo r vobis , y también os doy la mea vere efi eibus . 
paz: Pacer» do vobts Pues. No 12. Y efta fineza.de dexar 
baftava dexarla, 6 darla ? No. Padre, y Madre, no fe halla 
Vno, y otro ha de fer. Por fer perfectamente competida en 
las vltimas acciones de Chrifto efte Paray fo Sagrado Coro de 
Ion ellas las de fu mayor fine- VirginesEfpofas,quedexanjáo 
za, infinem dilextt eos , y como Padres, y Madres, y todos; los 
eftaconfifte en dar, y dexar, averes del mundo folo viven 
por eífo no fe contenta Chrifto para Chrifto ? Qiiien lo duda, 
con dexar la paz: Pacem reltn - Luego fi folo, quien le compiJ 
quoy fino con darla también, te ai Sacramentólas finezas 1 ® 
pacem do. Aora pues conmigo, celebra, y aquí fe reconoce 
Si Chrifto nos diera folamente competida cfta fineza, bien 
fu Cuerpo, Alma,y Divinidad, dixe, que aqui fe vé Celebrad® 
en la Euchariftia, fuera gran al gufto de fu genio el Sacra- 
conveniencia de el hombre, mentó, y deaquifeentiende j 

que tanto bien recebia,pero vn lugar arduo en Zacharias 

Pro- 
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Prophetá. Habla de efte-Divi¬ 
no Pan, y dize: Qtiid bonum 

Zaeba. e ius 3 ér ^uidpulchrunie^ nifi 

9' l 7 frumentü eleflórui&uviñürer~ 

minans Virginal Lo mejór, y 
mas hermofo de,él Sacramento 
es fer pan de Efcogidos, y 
vino, que engendra Virgines. 
Por Efcogidos, ya fe fabe, fe 
entienden pro famofiori los 
Religiofos : Sed ego elegí vos: 
Luego íi lo mejor del Sacra¬ 
mento es fer pan de Relrgiofos: 

bonum ? Y lo mas hermo¬ 
fo, íer vino, que alienta Virgi- 
gines : Quidpulehrum , donde 
las Virgines que alienta , fon 
Virgines Religiofas, le hallara 
elSacramento con ambas cofas, 
con fu mayor hermofura, y fus 
mayorés adornos, y aífi cele¬ 
brado. mas agufto, viendo 
competida la fineza de fu 
amor: Quid bonum, quid pul¬ 
ehrum. Bien. Pero halla aquí 
en todos los: MoHaftcrios de¬ 
sagradas Religiofas fera igual 
el obfequio al Sacramento, 
pues en todos lo celebran , y 
en todos, en efle punto es igual 
la competencia. Eíloy en eíío, 
P e ro ya me empeño en dezir, 
^uc entre todos , elle es el que- 

kceicb SUft ° dCCl Sacrament0 ‘ 

1 3- Por la gala que viíte 
le podremos primero recono- 
-fer el gufto.. Que V na mifma- 
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diviza , ya fe labe, que entre 
Amantes es índice de fineza. 

De flores fe componía la gala Cant, 
de la Efpofa: Soror mea hortut, 4 * 1 ** 
conclufits y y de flores cortó gala 
el Efpofo, para llevar la diviza: 

Ego flos campij & lilium conva- 
lium. Veamos la- gala decí Cant ‘ 
Sacramento: Vivens per vela- 1 ' U 
men; Lo llama el Apoftol s. lacj 
Santiago. Que lo recata vñin Lit. 
velo. Reconociólo Drogon ? »E 
Oflienfe en aquella nube, que Etích *’ 
apareció en el Tabor; Ene 
nubes lucida ob vmbrabit eos , y 
dize , Sacramenti tuinubes erat £ uc . 
perlucida , epu¿s proieSHs valde p. 54. 
füb ob feúra erat : La nube fervia 
de veló negro, ó obfeur ó,fub 
obfeura , y clara juntamente, 
perlucida. - El ropaje ya lo vio 
vn Soldado de G'edeon años 
ha: Videbatur mihiquafifubci- 
riericius pañis ex bordeo bolvi , ludj'tfr^ 
ceniciento, ó de color de ceni- 7- 5. 
za , pues en efle pan eftuvo 
figurado él Eüchariflíco i Iiic 
pañis typus fuii Eucbanfti* : 
dize mi Cornelio.. Afli. Velo Cor»*/ 
negro : Per velamen , nubes ^ lc% 
Sacramenti fub obfeura , claro 
por la profe ilion, perlucida 3 
ceniíiento ropaje; Subcmcricius 
pañis; Eíías todas fon de site 
Monallerio las. divizas. Ea 
declarémonos ya ,.di ze el mif- 
mo Señor por el Prophetá : p p a \. 
Cahx meus } tjuam praclarus eft: i2v 5. 

Toda 
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Toda es clara mi aficcion , y 
todo clarid-d es* mi Cáliz: 
Quatnpr¿celaras efi. Miren.ii 
por la diviía no fe le conqce el 
gufto: Pero vampsá la compe¬ 
tencia. 

14.. Vna de las mayores 
finezas, que reconocen en el 
Sacramento los Santos, es, 
aver Chrijfta perpetuado en el 
vna memoria perene de fu 
Paffion, y Muerte, pues qviáre 
fe repita tantas veze-s, quantas 
fe repite el Sacrificio,: Memoria 
Tajjionis ñus figniíkada, dizen 
comunmente los Interpretes, 
en aquel apartamiento de la 
carne, y fangre, Alma, y Divi¬ 
nidad Ex vi Verborum : Caro 
mea^fanguis, meas : Oigan aora 
.Ga:. s A jj in Gaudencio ; Eucbarifiia 
(dize) ejt exemplar EaJJionis 
Cbrifii in^ua refeulpta efipajfio. 
Es la fcuchariftia vn exemplar 
de la Paffion, en la qual fe 
reeículpm, o imprimió legen¬ 
da vez. Fineza grande hallar 
traza parahazer tantas vezes el 
beneficio, quantas fe repite la 
memoria. Y ella fineza no fe 
ve competida en eiSeraphin 
de la Iglefia Fraiicifco en quien 
reeículpiendo, ó imprimiendo 
el mifmo Chrifto legunda vez 
fus Llagas, dexó vn exempiar, 
jo memoria continua de fu 
Paffion : Memoria pcjfionis eius: 
Exemplar paflcnls Cbrifii? Es 


cierto. Pues óiganme aorai 1 
a 5. Los Hi/us no fon: 
Imágenes de fus Padrea, ó 
Efpejos en que fe miran: 

P.atrjm. in fe ípfo babeC Bafil. 
filias, 'ut imagogenita, qu5,d 
¿afilió. Y aun por elfo de fijen- 6 \ 
den graves Teologos fer Wüápit.v 
fegunda Perfena Hijo, por que 
prqcede cpmo .Imagen, ó 
Efpejo en que le mira ei Padre: 
Speculum ji ne macula y & mago 
bonitatis illum \ Es cierto , y ia 
Imagen, no ha de tenerlas 7 * 2¿ >* 
mifenas léñales que aquel de 
quien es Imagen, como el 
tipejo reprefentar en fi todo 
lo que tiene el que fe mira en 
el / También. Luego li eftág 
lectoras fon hijas, y por elfo 
Elpejos, ó Imágenes de Fran- 
cilco , y en Francifco eftán las 
Llagas de Chrifto memorias de 
fu Paffion en cada fe ñora de 
eftelluílreMonafterio es pre- 
ciffo fe repitan las miímas 
Llagas, y las memorias mif¬ 
mas ? Es confiante. Luego fí la 
fineza que ponderamos de 
Chriílojfue dexar en la Eucha- 
riftia vn exemplar, ó imagen 
de fu Paffion : Euéarijliai 
exemplar pajfionis Cbrifii i» 
refeulpta efipájfio , y por hijas 
de Francilco fon vna Imagen 
de la Paffion ellas feñoras, 
fineza que folo en elle, y no en 
otros Mon^erios fe halla 
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éompetida , bien dixe yo fin 
duda y que en efte mas que en 
otro* íe vi a celebrado á fu 
gufto el Sacramento. 

1 6, Atención al Trono 
de Ifaias. Dos Serafín*® con 
feis alas, con dos recatavande 
los ojos el roftro del Señor. 
Con do* defendían los pies, y 
Con dos en forma de Cruz 
holavan : Dutbus vdabant 
lfai<e J faciemeius, duabus velabant 
é i. pede* eius , duabus volabant : El 
roftro es la Divinidad , los pies 
la Humanidad. Dizen comun¬ 
mente los Santos. Divinidad, 
y Humanidad ocultas con él 
mifteriolb velo de vnasalas, 
elle es fin duda el Sacramento \ 
por elfo en alternadas vozes lo 
y g . celebran , Sanffus , SanBus , 
Santtus , tres vezes Santo, que 
es lo mifmoque Santiftimo, y 
SantiíTimo , ya te fabe que es el 
Sacramento Euchatiílico. Acra 
mi duda. Por qué á los Serafi¬ 
nes mas que á otro Coro, v 
Orden de Angélicos Eípiritus 
fe encomienda el aplaufo, y 
celebridad de el Sacramento? 
Sin duda porque los Serafinés 
lo celebran mas a gufto. Bien. 
Pero elfo es lo que dudo. Por 
que los Serafines celebran mas 
á gufto el Sacramento ? Ya 
S-Btr rc ‘f )ün de Bernardo ; Seraphym 
S.¡.dr ( ft nomen ordinis slngelorum 
Ver. jurMni % &Jupretni , (ateros 


i ítf» 

preftat: Porque los Serafines r 
fon de el Orden Seráfico no *mn 
ordinis. No mas ? Reparen 
también , que eftán los Sera¬ 
fines en Cruz , pue* encogidas 
las alas de roftro, y pies, huelan 
con las de enmedio : Duabus 
volabant, y la Cruz no es 
memoria de la^ Pafíion, ex- 
prefla ? No ay duda. Aífi# 
Orden Seráfico : Seraphym eji 
nomen ordinis Angclorum , me¬ 
moria de la Pafíion de Chrifto \ 
duabus volabant , claro es, que 
avian de celebrar el Sacramen¬ 
to mas á gufto que los demás 
Ordenes Angélicos, Ita cataros 
prejtat. Aon. Angeles Serafi¬ 
nes, ó de el Orden Seráfico por 
Hijas de Clara, y. Francifco no 
lo fon eftas fe ño ras? Si. Por 
eflomifmo no le compiten’al 
Sacramento ia fineza defee 
memoria de la Paflion ? Memo¬ 
ria TaJJicnis? También. Luego 
bien infiero yo, que en cites 
Monafterio mas que en otros 
fe ve celebrado mas que en 
otros el «Sacramento, porque 
en efte mas que en otros le ven 
competidas tus finezas. Ea que 
fi. Donde le avia de celebrar, 
como en nativo Trono elle 
grano entre efpigas, fino eil 
efte Belen fagrado, cafa de pan: 
Betlem <¡utpi, domuspañis Ínter •- 
pretatur. No es Cala de Clara ? 

Si. F»es mírenle alas manos» - 

CL y ve - 
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y verán, fi es Cafa de Pan la. 
que es íu Cafa.. 


w-.. 17.. En mucha obligación 

u'2 i e ^ n ^ e ^ oras * Chrifto era la 
vida de Pablo } .Mihi viuere 
Cbrifius e/? japorque traía en fu ' 
cuerpo las Ieñales de la Pafifion 
Chrifto: Stigmata. Domini 
9 A \j. m fi ri I e f u Chrtfii in cor por e Meo 
porto Por hijas de Francifco. 
traen las mi finas íeñales, fea. 
iolo Chriílo fu vida , y verán 
que buena vida paífan. En las 
manos de fu Madre eílá el Sa¬ 
cramento , por que en las ma¬ 
nos de fu Madre, fe. halla com¬ 
petida, no folo enfeñales, fi no 
también en obras fu fineza, fea 
en íeñales , y obras también fu 
competencia, y fe les vendrá el 
Sacramento á las. manos. 
Bien.. 

18, Pero entre lo mejor, 
ayméjor. Y a emos viftó"; que 
las mejores Fieílas dé el Sacra- 
'mento Fon las de eíle Monaf- 
terio. Pero de effas mejores 
fieftasde el Sacramento de eíle 
Monafterio, la mejores la de 
las Efdavas. Oy es fu dia, no 
ay que fentirel empeño. Sino 
atmderá la prueba. Séfenta 
t lpofas finamente enamoradas 
celebrávan al Elpofo.* Sexa - 

«. 7 - 


Can f« 
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Mía: Obligándole á exclamar*'; 

Quampulcíjraes , & yuam de 
cora charijfima in delitijs y que ^pd t . 
agraciada es en los obfequiotp^* 
con que me regala, eílaElpofa. 

Otra letra en. CorneF. Ib delittjs 
pHmatumtenens , fin. dudáfe ¿ 
lleva en. los obfequios la pri¬ 
macía entre todas. De que 
traza fe valdría eílá Efpofa para, 
agradar tanto á fu querido ? El 
mílmo fe la dio., Mírale dizer 
Pone me. vt Jignaculum [upen 
cor tmm * J vt figndculüm fuper 
brachium tmm: Pon me como 
fello en tu corazóny bracos- 
Y que (ellos fon elfos ? Cornel. 
Signaculúm , ídem efi , e¡uod Q ornt i 
fiigma y & fignum (¡uale herus hic* 
imprimit,fervii fuis , vt liqueat 
eos eJSe jervos ; eíTos fe 11 os lo n 
los íignos, ó eífe , y clavo que 
los feñores, imprimen» en lus 
Ciervos, para que fe reconoz¬ 
can Efclavos. Aífi. Obfequios 
de vna Elpofi, que fe confieíla 
E felá vaclaro es avian de fec 
los de mayor agrado de el 
Efpofo .* Quam pulchra ejlin 
delittjs: Muchas Efpofas cele¬ 
bran en eíle Sagrado Monaíle- 
rio' ál, Efpofo Sacramentado ; 

Sexagtnta Junt Regina • Pero 
las Efpofas felladas,. 6 lasEf- 
clavas: Pone we, vt (ignaculttm % 


gtntafuntRegina: Pero entre 
todas vpa ío celebra tañ a '-vt iiqueat eos, ej]e fervos, e(Tas,, 
* güilo, que le Tob3!la aficcioh.* ' finduda,dizeel mifmo Efpo- 
y $■ Vna # columba meh r . Jbectlfa fo , le. celebran: mas á güilo,, 
O He- 
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llevando^ la primacía entre 
todas: ¡ulchra cficbarijji - 

ma, frmatum.temm m dehtijs. 
Bien-pueden amontonar ador- 
Prcv. nos lasLOtras Efpolas : Multa. 
i 1 ' filia ccngregaverunt duú:ias ; 
Pero. O glorióla Eidavitud: 
Tu fupergrejjd es vniuerfas. Tu 
te aventajas á todas. Y es la 
tazón. 

up; Que Tolo las Efclavas 
le compitánvna fineza grande 
á-Chrift o,: en. eí Sacrameñto y 
es. Que en el-Sacramento fe 
hizo 'fcldavó de los que lo 
reciben, timiimoladizepor 
San rjtiaii i Qperamíni cibuw , 
íoan. qty nonperit , burícanim Pater 
27 • Jigmuit beur-, Obrad aquel 
rhanjat, que no peretíé, & eñe 
de^verdad lo felló el Padre. 

^ SúlofignauiT. Si. Y fiello, ya 
ndvimos fér feñal de efclavi- 
tud ' Signaculum ejl figrium, 
quale berus imprimit fervis, <vt 
liqueat eorejje favos ? Adíes. 
Luego fi el Sacramento -eftá 
fellado: Bunc enim Paterfigr 
jtavit Deus 1 Efclavo es, fin 
duda el Sacramento. A ora fe 
«onoce, porque, convidando 
«on fu Cuerpo Sacramentado 
-Chrifto, dezia: Venite,emitte 
J[ai¿. abfque -argento t’intm, & lab : 

5 ^ 1 ‘ Comprad: Emitn /'El Sacra¬ 
mento fe compra.? Si. Porque, 
como es Efclavo del que le 
lidbí. Vn EfeUvoifíilú qliiíh 
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lo compra , es fu dueño, 
emttc. -• - 

-26. O fino. Mírenlo poc 
losefb&os. A qiíatropálabrasi 
que dize vn Sacerdote, baya 
Chrifto, atropellando impoffi- 
bles, defde el Cielo á la Oftú , 
donde le dizen que venga. 
Señor, dize el Centurión á 
Chrifto, yo tengo muchos 
Siervos, y Efclavos en mi Cafa: 

<E gt^homo fum fub potefiate 
conJlitutuSy Porque en diziendo i.j . 
avnojvén, viene, haz efto, 
lo haze : Dico huic , *veiií, & 

’veuit , & fervo meo fachoc , Ó 4 
facit: Luego, í! venir en lla¬ 
mando á vno 7 , es prueba de 
Efclavitud : Dico huic veni-, & 
^eniiyj en diziendole á Chrií- 
to con intención , que venga, 
viene luego al Sacramen to. 5 in 
duda debe de fer Chriftó en el 
Sacramento Efclavo. Y afli 
.verán, que el Oficio del Mnyl, 
figura la mas exprefia de di 
Sacramento era folo fervir, tah. r/ 
á pedir de voca, que todo lo 
que le mandavan, hazia, dize 
el Eípiritu Santo : Defcrviem 
'üntüftiíiuffUe ‘vbluntati , ad ^ 
quedqüifque vokbat, c9Merte~ 1 ,li * 
batur.- Aora me buelvo "i mi 
confequencia. Luego, fi folo, 
quién le compite las finezas 
celebra al Sacramento, y folo 
las Eíclavas le compiten efta 
fineza. Védil fi LsEfclavasIo 
Q^Z CcU- 
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enlajar,m nn$. á güilo, y fi de 
hs mejores, no es. Lim.*jot 
ella fiefta. O dichófa.Efclavi- 
tud, nunca mas voluntaria,* 
que qiundo menos libre-,.pues 
quando mas rendida: ofreces la 
libertad, es, porque quieres.. 

Libertas yuoniam ntiüi iam 
rí Jlatamanti, 

Nh lius,, liben erit r fi quis 
amare velit. 

Que dixo alia vn Poeta, 
gózate feliz en tu dicha, pues, 
las fe nales de Eíclavitud,. que 
Tmt . tc ! lo 0rar?; P oneme y vt[igna* 
?. enluta v correfpenden en eífe 
J«*».Pan lagradó;, ; que veneras;: 

*■> ' Jhtfic Paterfigna-vit Deas. 

Quieren ver ib qué 
agradan, y afíl lo que valen 
para con. el Sacramento obíe?- 
quios de vna Eíclava, pues 
cigan vn reparo.. Rendido fe 
halla el Profeta al pefode imu. 
meníbs beneficios, de Dios,, 
cfpeciaimente. ahde vno, v qúc. 

Uta 3 ^ áCr¿me: ^o : Ca* 
1 %' c™ 'l*i“ tarts acopiar», fin 
t. ofrecerlele modo con.que cor«* 
reiponder : Quid, utribuam- 
Domino pro ómnibus , epua retri* 


'fcj 


■firvntutit, fenores, le dire; 
yo loy tuiEfclauo, y que mis ? 
Etfilias Anciüretua, También, 
foy Hijo de tu Efclava, y e/Ta 
baila \ ! Si. Dirupifíi. vincula 
n?e.t, por que fe da por tan fér¬ 
vido el Sacramento de fus. 
Efclavas, y valen tanto para 
con el fus obfexjuios,que luego 

q, ue Davi d , dixo, era hijo de 

vnu Efclava: Films Ancill* 
tu* > fe dio. por. fatisfecho a 
grandes, obligaciones Quid 
retribtiam Domino pro ómnibus ,, 
rompiendo las Efcritutas, diru- 
piftt vincula * >• [ ; 

2T.. Pero de aquí falta otra 
finez&en. el; «Sacramento que 
me pone muy en. duda , f fi he 
de hallarle competencia. El 
«Sacramento es Efdavo , ya Jo 
vimos, y efla cfdavitud.no es 

r. efpeftodc fus mifmos Efcla- 
v°s. También , y pruebolo. 

Aquellos «Siervos de el cap¿ 12. 

de San Lucas, no fon Efclavos 
de el Sacramento l Es cierto, 
pues aguardan, al Efpofo par.» 
iervir.a las.bodas; Et vos Jimilts 
■hommibus. expt Si antibus Djomir 
Jtuip fuum.>, <pu undo reuertatur á * 
Wptijp*: y, eneífas bodas en.que 

.lí nrnns v»! /'-M J. 
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buit mili .. Pero.en breue,dj c . zrr . ¡/ cna^ooflascn que 

H nuímoque ya le hadado, de ocupa:*!.Señor ? CLroefti 
üios porfauskchojrompieiv- ^e fi e» convite d ve J slctS 
r ‘ '■•S” ,aS , Í<Í de T 1; ocupadsriiot. 

ü,n,f,p, - ¡neuU ma . Tan. tn.djrft en maiiúrj losconvi- 
apniilatisfizo.•á ftmadeB.d^.' dados.. Bien n »r k' r 


Lúe i 
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_ díze el Texto : Facht iÜos 
* ^ ' 7 * ¿ifcumbere , tranjiens mini - 
Jirabit illis , y ellos convidados 
no fon los mifmos Siervos que 
lo efperaVan antes: y#»* 

///I, quot venerit 
Dominus, invenerit vigilantes, 
amen dicavobis , W praeinget 
fe , ¿r faciet tilos difiumbere ? 
Es cierto. Luego fi a eíTos 
íirve el Señor. EL Señor es 
Siervo dé fes Siervos,yJEfclavo 
de fus Efclavos-, y afli Efclavo 
de los Efclavos del Sacramen¬ 
tos Epulanti fervoyfervit De- 
tfayf' 'fñlnusy que dize el Chrifologo*. 
Es la ilación evidente. 

23. En verdad féñorás 
Efclávas, que efta fineza, ño 
parece fe halla competida. 
Pero, tengan, que fi mabno me 
acuerdo, la le ñora, queme 
«ncargó efie empeño, me dixo, 
que ella era la Efclava de las 
Éfelavas de el Santiífimoj y fus. 
obras me lo* dizen también.. 
Ganar la voluntad a vnas. Ro¬ 
gara-©tras.. Regalar á ellas. 
Servirá todas ,, para que todas- 
firvan alSeñor.. Para que can¬ 
ten vnas^para que ayuden,otras 
para que afliftan todas. Ello no 
es l'er Efclava de las Efelavas \ 
Si.. Vna petición hizo Judith, 
aOlofernes, y J u -g G f e confef- 
Suditb, . !D P QrUl Efclava : Exiet Ancil', 
II, Wtoz-r &- orabo Deum: Vn 

V. 14. ruego haze AbigaiU David, y 
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también fe dá luego por fu ~ 
Efclava : Lotjuatur, cbfecro, z?t s * 
Anctlla Uta 3 pues fi pedir, y 
rogar vna fola vez llega á fet 
efclavitud. Pedir, rogar, y aun 
fer-vir, en continuas renovacio¬ 
nes, cada mes, en celebres 
Fieftas, cada año, no es Efcla- 
vitud l No ay duda. Luego la 
fineza de fer Efclavo de los 
Efclavos de el Sacramento, en 
Chrifto : Epulanti fervo fervit 
Dominas: En vna Efclava de 
las Efelavas de el Sacramento* 
fe vé ya competida. 

2:4. Refiere aquel Hifto- 
riador de la vida de Alexandro, Qumt. 
continua ocupación de mis^'”- 1 
tareas. Que por los muros de 
Gelenas Ciudad de Frigia corre 
prefurofo el Marcias, cuya 
fuente defpeñada de lo nías 
fublime de vn Monte , dá en 
vna Roca, tan confiante , y'fina 
á fus combates , que acoje en fi 
álas Ninfas, que dulcemente 
enamoradas de fus criftales en 
ella, y por ella explican en de- 
monfiraciones fu amor.Oigan- 
fe las palabras: Media illa tfpe- 
frate m renta Ínter fluebiitMarfias 
amms^fotis eius ex fummo mofáis 
cacumine'ex curtens infubjeSíám 
petra cu dit.Et'traditum eft Nin- 
pbas amore amnisretenS'as in illa 
Rupc ccnfiderc. Es el Sacrameñ-. 
to Fuente, que difceñdiendó 
de h Eminencia de d Cofia ñó 
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de Chriílo: Ex latere Chrijh á quien celebran Maria como 
Sacramenta manarunt , riega Cabera, pues todas la figuen : 
ios Campos de la Iglefia: Ex poft eam , y codas ellas femaras ? 
Jummomontis cacunnnc excur- Ella fervoróla lo dize : Dken) 
rem circttm útfos campos rfgat , y cantemus Domino, Can temos al 
la Roca, quien ferá \ Oigan las Señor. Al Señor, cantemus Do- 
leñas. Ella./Irve continuamen- mino\ £i, Véan tenores á Ana 
te á eíL Fuente fu jeta, ó El cía- Eíclava: Nec obiitus Ancill¿e 
Va de fu hermofura : In fubie- tuce , á Maria, celebrando con 
fy/im petram cadit , repárele tantoaplaufo, y fequito al Se- 
aquel [ubiettam , firve también ñor, cantemus Domino , váidas 
de aliento á las Ninfas dete- ambas no fe forma vna Aon 
niendolas, convocándolas para Maria Efclaua, que celebra 
que rindiendo como ella la como Cabera de vn glorióla 
libertad a aquella Divina fequito de Mugeres Iluítres: 
Fuente, la celebren como ella: Egrefce funt mullerespofteatn • 
Et traditum e(l Nymphas amore porque para m miñe rio tan 
amnis retentas in illa Rupe con- alto, como celebrar al Señor, 
fidere. Véan, pues, fi por lo guiando, como,cabe 9a á otras, 
Elclavo, p/bie¿lam 3 pox las feñas y 1er í^claya de el Señor junta- 
y el nombre no fe conoce la .mente, ni Faftava Ana, ni 
Roca, In illa Rupe. Que yo voy Maria folas, fiendo neceíTario 
á otro reparo. vnir dos Mugeres lluftres para 

25. Ponefe Ana Madre de formar vna Ana, Maria , que 
Samuel, á hazer Oración en el lleiialTí ambos miniílerios \% 
Templó, y todo fe le va en cierto. Pues buelvan a aquel 
confellarfe Eíclava: D>mine , fi Coro los ojos, y verán en vna 
&re{j>icien? videris afiielionem fe ñora lo que apenas cupo en 
1 ‘ fámula tuce , nec obiitus Ancillcc dos. Y li le juntan h Roca 
tu¿e, & dederis [etves tuce: Efclava de aqUelia Fuente- In 
Dexemos á Ana Efclava. Y fubicflam, pet¡rtfm cafiit; 3 Las 
veamos á María Hermana de Ninfas rendidas^íamor de fus 
Moy fes, que haze vn convite aguas: 'Nympbce .amore amnis 
^ fes , y Cantoras de retentes • La Fuente, figura de 

Ex lfraéI : Suwpfit ergo M'aria el Sacramento ; Ex ¡aten Ch X i- 
1 j .20. í in mannjua, egrejee - [li Sacramenta manarunt : ha- 

5 ue omnes Multeres pofi liaran todas las circunftancias 
eam enm tymfaws, & choris } y de.el di*. Y en la competencia 

el 
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el Affumpto de el Sermón. 
Porque íi Ghifto dexa en el 
Sacramento Padre,, y Madre. 
Padre, y Madre dexah eftas 
feñoras, por Religiofas. Síes 
el Sacramento memoria de la 
Paílion •, Memoria de la Paílion 
fe reconocen por hijas de 
Francifco. Si el Sacramento fe 
haze Efclavo de los hombres, 
Efclavas de el Sacramento fe 
hazen eftas fenoras. Si el Sacra¬ 
mento finalmente es Efclavo 
de los Efclavos de el Sacra¬ 
mento. Efclava de las Efclavas 
de ¿l Sacramento es, quien 
comocabeqa de tan gloriofa 
Efclavitud celebra efíe Divino 
Pan. Ay mas que dezir. Solo 
vnlugar, que me eftadando 
Ifaias que comprehenda el 
AíTumpto.. 

, 2 6 . Oculi tui, dize, 'videant 
lerufaleniy quia folummodo ibi 
3 2 o, magníficatus eíl Deas nofler> S. 
Jí ter l Jerónimo Theodor. y otros 
ap *SyL P or P^ urna de Syiveira, dizen : 
JLoifuit.tr Propheta de Ecclefia 
Militante y prout m ea adefi 
Cbrifius in Sacra Eucharifiia.- 
v Que Jerufalen es. la Iglefia en 
quanto en ella fe celebra el 
Sacramento.. Bien pero fi en 
juchas fe celebra eífe Mifte- 
rio, como dize el Texto, que 
alli folo fe celebra : Quia folum- 
‘ >”odo tbi magnifi caU{S efilDem 

vojteri- Ya. labeeLDoíto, <jas; 
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el comparativo de los Hebreos, 
es afirmar el termino antepuef- 
to, y negar el termino de la 
comparación : MifericorAiam 
<volo , & non facrifitium: Luego 
lo que dize el Texto, es, que 
en efta Iglefia fe celebra mas 
que en otras el Sacramento; 
Solummodo ibi magmficatus efi 
Deumnofier\Y que Iglefia es 
eíla¿ San Juan en fu Apoca- 
lypfisdalas fenas. Ofiendit, 
mihi Ciuitatem Sancla m Hiera - 
falem: Es vna Iglefia Santa de zi. 2. 
Efpofas fuyas: Sicut fiponfam 
homatam ; donde efta como en 
fu Cafa la claridad de Dios: 
Habentem claritatem Dei , y. n 
Iglefia de Efpofas, Caía dala 
claridad, quien duda fe avia de 
ver en ella celebrado masa 
gufto el Sacramento : Solum - 
modo ibi magníficat as efi Deas 
nofier; pero li efta Feftividad 
es la mejor. La mejor de la 
m?jor qual feral 

27. De el miímo Evan¬ 
geliza fe infiere. Si damos 
otra vifta al lugar de Zacharias: 

Quid bonum eias , nififrumen• i 7 . 

tum eltílorum , & quid pul- 

chrum eius , nifii viuum germi¬ 
nan.s Virgtnes\ Qué' Virgínea 
Religiofas fon eíTasde que fale 
el Sacramento con lo mejor de 
fu mayor hermofura ¿? w Quid 
pulchrum ? San Jerónimo dice, 
que ion aquellas de el Apoca- 
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lypíi, que liguen al Cordero 
fiempre , y á qualquier parce 
que vaya. Hoc vinurn bibitur 4 
Virginibus , c¡u<e [unt Sanci¿e 
corpore , &fyiritu & [equuntwr 
Agnum quocumque ierit: Pre¬ 
gunto fegunda vez j porqué de 
la celebridad de eíTas Virgines, 
que liguen nace el mayor 
aplaufo de el Sacramento ? El 
milmo Evangeliza lo dize: 
Virgines enir» funt, & [equuntur 
Apoc. Agnum quocum^ue ierit , iempti 
4. (unt primicia Deo ¡ & Agm ; 
por que ellas Virgines que 
liguen fon Efclavas del Corde¬ 
ro : Empti [unt AgnOy y el 
feguir fiempre lo dize, pues 
lolo las Efclavas liguen cele¬ 
brando en meníales renova¬ 
ciones, por todo el año al 
Santillim© *, feguirlo ellos dias 
de Corpus, todas lo hazen. 
Seguirlo por todo el añ<s, 
como íi todo el año fuera 
Corpus, folo las Efclavas lo 
executan. Que mucho pues, 
que íiendo la mayor celebridad 
de el Sacramento en ella 
Jglefia Santa : Solummodi ibi 
magnificatus eft Deas nofier t de 
Efpolas: Sicut (ponfijn, hijas de 
Clara : Habentem claritatem 
E>ei ; la mejor de ella mejor 
celebridad; Qttid bonum,quid 
pulchrum tius ? Sea la que dif- 
ponc oy la devoción de las 
ijcjavas , que liguen fiempre 


por todo el año al Señor i 
Sequuntur Agnum quocumque 
ierit y hi empti Junt Agno . 

28. 'O Santa, y Sagrada 
Efclavitud mas dichofa que la 
mayor libertad, pues las cade¬ 
nas que arraftras no fon yerros, 
lino aciertos que eslabono el 
amor. Dulce prifionero de el 
Señor, fe pone por el titulo dz 
fu mayor honra Pablo : Ego 
vinel us in Domino : No fe pu- ¿i 
fiera Apollo!. Predicador. 
Dicipulo? Mas fin duda deben 
de deziraquellasrode-nas, viñ* 

Bus, No lo ven en el m'ifi^® % 
Pablo. Todos, dize, defléo,/ 
fean tanto como yo: Opto apud 
Deum , non tantum te y [ed , & 1 1 
omnes , qui audiunt hodie,fieri, 
qualis ego[um ; Pero no ay que 
tocarme, ni igualarme en las 
cadenas : Exceptis vinculis bis t 
fean en hora buena Apollóles, 
Difcipulos, y Predicadores: 

li ego [um; pero E felá vos, 
cadenas, elfo no, queeífacs 
fineza, que por grande, refer- 
vo yo para mi: Exceptts vincu¬ 
la bis. Sagradas prifionerasdel 
Señor, lean las demas de ella 
Uuílre Monaíl.erio, Efpofas, c 
Hijas. Pero vofotras foys Efi* 
clavas, qué dicha!. Las cadenas 
fon vueílras. Qué felicidad i 
Grillos de Oro : Compedes 
attrei dixo vn diícreto Filolofo 
al amor. Ellos grillos os decla¬ 
ran 
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tanE (clavas. Glorióla prifion, 
que quando mas oprime , dexa 
mas ligero ql paño. Aquellos 
Seraphinesde .Ifaias, quando 
por affiftir al Señor formando 
de fus mifmas alas, pri (jones, 
no fe movían, fiabantj enton¬ 
ces bolavan mas., volabant , 
Elclavos-ef*n del Sacramento, 
pues,el primer puf opero que 
©frecian (embarazandofe ellos 
©adíaosla viña; Ditabus vela- 

SERMON 
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bantfacies fias , en otra ver- J 
ñon ,) era el entendimiento ü 
en obfequio de efte miíleria 
.de fe: CafúmnUs inttldUm in 
(¡bfe^uium jidei , volad , pues, 
priíioneros Seraphines /Capti¬ 
vas Hijas de Sion, volad, 
quando mas aprlíionadás, mas 
Veloces, al trono , que en el 
todo para vofotras lela gloria, 
Quarn mihi i &^obh l &c> ' 

OCTAVO, 


PREDICADO EN EL MONASTERIO 

DE NVESTRA SF.ñO RAJDl. LA PEüA 
DE FRANCIA, 

W ■ 

De Monjas dé Santa Claía, con tai circuñftanclss, que 
dize el cuerpo de el'Sertnon , ’dia de la 
Transfiguración de ei Señorón aplauío 
de yn (agrado Roftro, que yeneran, 
m pintura milagrofa. Año de 79. 

■ ¡o ' a 01 

Efurnpfit Tetrufn lacobum ¡ÍS loanem m Montem 
f^ce¡lf^íegf^p ^ TrM^kühf^s 
ejl ¿inte eos. Matli 17. 

Eítalgltña es minando las feñas, i las Iuzes , 
elTabot, ó que nos alumbra, enclÉvan- 
!LÍIlÍÍÍJfe el Tabor fe gelÍ9,eÍSol. Y en cíleTcm- 

* trasladado pío, aquel roftro. La Peña nías 

* eífalglefia, retirada de vn encumbrado 

' Vamos ex a- monte, figura, en iéntirde 

mQb " - R Juan 




, 5 9 D E LA TRANSFIGVR ACION. 

Jujti G.-rfon da Maris Señora oficios de Efpolbj ya ven 


Joan. 

tíerj* 


Nueftra confagró oy Chrifto 
coa fu prefcncia y Ude fus 
Santos en Iglefia:; Inter id oí. 
montes. Domina nojlra principa- 
lior itjqhs ejfy fupra ejuem ,. <¿r in 
tpuo Deus fitum. edijjcauit Tem- 
plum. , & fe. manifejlauit y 

9 £rai:sfigurandof^en ella, trans- 
'jiguratus efí ante eos.. Con que, 
fi el monte es Maríay la 
Iglefia es de vna peña de efte 
monte, la Iglefia. en que fe 
transfigura Chrifto, es la Peña i. 
de Mari*. Afiles.. Y el Titulo, 
de efte Templo, no es.. Iglefia 
de Nueftra Señora de la Peña, 
de Fráncia de Monjas de’ Santa 


como es efte Templo de 
Monjas; Bien.. Pero de Santa 
ClaralTambien.. 

3. No ven aquella nube, 
que haviti, como proprio 
lugar , efte prodigiofo monte* 
Pues tengan que me parece, 
que eftoy viendo á Santa 
Clara : Ecce nubes lucida obum - 
brauat eos: Luzida, y obfcura! 
Si feria luzida ¿ porque es 
Clara , y obfcura por que vifte 
Avito ceniciento. Bien. Pero 
mas. mifterios declaran effos 
colores, dize Drogon Oftien- 
fe. No aftiftian á la transfigura- 


O ratifi,- 

*3 


_ _ _ __cion Moyíes, y Elias: Apa- D/Vgo- 

Clara ? Si., Que eífa,. es fuad- rueruntMoyfes , & Elias ? Si. 
vocación, y renombre. Pues Pedro, Juan, y Diego-no*^ .* 
Taquen las confequencias, que caieron alfombrados eivtierray ° ni ' c<e , 
yo, tolo he. de apuntarlas. Ceciderun in faciemjüam"% \> a g¡ 0 , 
femejan^as. También Pues lepan* dize el 

2. Mas. TaborV’és otra Oftienfei. QiieeíTa Nube con¬ 
cofa que Talamus puritatisy' tiene el. Cuerpo de Chrifto 
Talamo de piireiír. Sacramentado^ y moftrando 

de puros defpoforios.? No efte Divino Cuerpo,, para 
diaen» comunmente Tos Elias fusdomefij, 

Hebreo io^lntótjíretwte . cosjue.luz,, y claridad. Para 
efío tr^sn guiarle Cnrulp-fe V édro,f JuaiV J, y Diego arroja- 

pareció al de Seieucia, que era dos en tierra,, oblcuridad, y 
oftentar. ropaje de Efpofo: tinieblas : Sed nubes obumbrauit 
O beata lamina ( habli de los. 4Qs, *Hís nimir.um^Jjckt amií 
tres A pifióles.) o na Spónji domejiieis Sucramenti tul, nubes. 

** habitu 'Clórijfurrí funt céntéty- ' eratperíucida ,. cju¿ iacentibus f 
fldt¡s ; : 1 'tiigaf-, donde fecele- & pnieÜii valde. fub; cbfcura 
Bran defpoionos de pureza, y -efi ; Vna Nubequejón el 
dírndé ofttntaChriftcr, galas] y Sacramentó luz. es para. fus. 

dOr- 
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damefticos', obfcuridad, y Chrifium funt conttwflata :. S¿ 
tinieblas paira los caídos, y ella Peña es de vna nube Clara# 
arrojados quien es, íi no Santa y obfeura-, Lucida obumbrauat % 

Clara. Acuérdenle de aquel que con el Sacramento en las 
prodigiofocaío de fu vida. manos luze para fus domefti- 
4. Cercaron en Aíis los eos, demefiieis erat per lucida. 
Sarracenos el Convento, de obícurece, y quita la vida á ios 
efta pórtentela Santa. Sale con caídos: Prótesis fubobfeura , 
íus Hijas a las Puertas, cóge la bien dixe, que efta Iglefia es el 
Cuftodia.de . el Sacramento en Tabor, 6 elTaborfeha trasla- 
las manos, y quarido luze do aéfta Iglefia. 
hermofa,llama para eftas: Do~ 5- Mas aunque por el 
mejlicis nubes erat perluada , lugar van conformes por os 
caula tal obfcuridad en los roftros, parece, .deíconvienen 
Soldados, que aíTaltavan la las Teñas, En el Tabpreftael 
cerca de el Convento, que roftro de Chrifto transfigura» 
arrojados de ella, quedan en do. Pintado,aqui. Pues, y li 
tinieblas, y fin ojos : Proiettis transfigurarle Chrifto , fueíTe 
*va¡d<¡ fubobfeura eft: Oigan que pintar en el liento de fu roftro, 
cali con las milmas palabras, otra Imagen de fu roftro, 
que Drogon de la Nube, habla faltara la femejan^a? No. Pues, 
de Santa CUra, en fus Liciones fepan dize San Lucas, y ad¬ 
ía Iglefia : M portar» aferri viertan que es Pintor, y en- 
* voluit , / vna^ue , vas ) in <juoSan- tiende muy bien de el genero , 
’Üiffimum Eucbarifii* Sacra - que transfigurarfe Chrifto no 
mentum erat inclufum , <juo fue otra cola , que formar otra 
Sarraceni , e¡ui tnurum afeende- efpecie, 6 Imagen de fu roftro: * 
rant , capti : ¿culis f precipites Facía efijfedeseius altera: O ***• 
ceeiderunt : Luego. Si Chrifto fino, miren, fi .queda por 9 ** 7 *' 
isonfágra Templo de ÍU'Trans- « colores, y Pintor. El Eípiritu 
figuración vna Peña: In c¡uo Santo fue el Pintor, dize el 
L>eusfuumedificauit Templar», Damaceno : Nubes obumbrat, ^ 
de el Tabor, Monte, reprefen- Spiritus nimirum fulgorem de Q ^ ¿£ 
tacion de María: Domina noflra epingens: El color encendido Tran f t 
princ'tpalior tnons efi : Talamo lo dio el Sol : RejpUnduitficut 
de pureza: Talamus puritatis , Sol: El color blanco la Nieve : 
en que fe oftenta Efpoío: O Alvaficutnix Y como de 
¡reata lamina , v „ Sponji hanitH colotes, y Jombras fe compone 
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ía pintura , vna nube la fom- Predicador Elias. Por lo pru- 
breó; Eca nubes obuñibrauit :' dente,. y fabío Moyles. Pu- 
Bien. Pero aunque es pintura díendo. dszir aquí me/or, que: 
aquel roílro; el de el Labor* de Scili con Claudiano*: Etqu* 
fue pintura de -Ghriílo transfi- dtvifi beatos , eficumt colecta 
gurado, y eífeno. Cómo no tenes . Pues por Angeles, fi loa 
Noes traslado de el qué el huvoen,el Labor , no' hade 
mifmo Señor imprimió envn quedar, que va Ordcn.de Sera~ 
Liento, aplicándolo á fü fines fe divifa en aquel Coro, 
roílro-, y remitió* a. Abagaro 7.) Solo temo flaquee pod 
RcydeEdela? Si; Y eílono h vos de el Predicador la 
ílicedio en odafion, que vn femejan^a. Pues la dé el Labor Mutb*. 
Pintor, intentava retratara! fue voz de Dios; Eí ecc¿ 'uox 
Salvador, y decidiendo tantos de nube, dicens ; hic efi Fihus 
rayos de íu Divino Roílro, meus díte ¿tus. Fue voz fuperio* 
quedó de-fuerte ciego a tanta de el Ciclo ¡ y es muy déla 
luz,que no pudo meter colores tierra mi voz. Pero buen ani¬ 
al Liento, que intenta va ¿ Aíh mo. El Baptifta no fuevoí 
lo afirman HihoriasTclefiaílir -de Dios.: Vox clantantjs in 
cas. Lu-go quando Chriílo defertoy por la gracia, que le 
imprimió fu roílro en efife comunicava fu. nombre, que 
Liento transfigurado eílava. ello, fignifica Juan , boña 
Pues transfigurarte Chriílo, no gracia l Si. Y eila.Nu.oe, que 
es. mas, que refplandecer fu haze fombra, en elLabor,no 
Roílro, como el Sol : Reblen- es el Eípiritu Santo ,: Nubes, 
duit fuetes eiiis ficut-Sel, dize Sprints , nmirum , que dixo ya ’ 
bu dlro Evangelio. Luego,ni el Damafceno./ También, y 
por elle Ldt> dexa efteTcmpl o hazer fombr» el Efpiricu Div¿ 
dé parccerle-al Tabón no no es comunicando gtacia ? 

6 . La aíTillencia de Elias, Yalodixoei Angd enluSi- 
y Moyfes Sumo Sacerdote lutacion a Maria: Et vbtus 
Elias, Virrey,y Capitán Cene- Aiujfimi obuwbrauit tibí pues * Jf - 
ral de el Pueblo de Dios May- Señores á la fombra, ouehaze 
íes , no fe hecha menos en el en.el Enangeli® mucho Sol; 
Principe, qiie oy affiítea cíT c RefcUnd itf mt Sol, y ¿ Sol 
Divino RoílrOi L ilas por Sa. , Dios, íl.nribjuda Dios, ¿Ínter- 
cerdote. Moyltspor C> .pití n cefion <fcM¿r«,.di* U no»l.»lo. 
OsncHj. Por lo selolo, y. quefonifre.Ave&c. 


SERMON O C T A V O i# 

Jf]umj)fu 1 Tetrum , lacolmm , & ioannem F S transfigw* 
ratus eílante eos. Math. 17. 


8 rv** ym ^ k ° 

1 i tuna, y mereci- 
1 ^ miento, pocas ve- 
zes fe hermanan entre fí 
(Excelentiflimo* éliuftridima 
Ecdej. Señor ) 2W/x efi Sacra Ftrgo 
Marta y & omni laude dignijji - 
Canta de Míiria Santiílima 
la ígleíia dichafa, y digna: 
FadiXydignijjinta y eftán raro, 
que folo por Madre de Dios lo 
eonílguió María Qvia ex te 
Qrtus eft Sol Iu(litia ,. y como 
folo.avido vna Madre de Dios. 
Solo, parece, que ha ávido; vn 
dichofo benemérito; Fcelix, di- 
gntjfima.quia ex te Orias eji Sol 
luftitia , yes la razón. Que la 
fortuna es rueda ^ penden de 
fus clavos las dichas, ponen los 
hombres en el clavo, de fu 
dicha ^fus méritos, y como 
eftos hazcn pefo, cae natural¬ 
mente por aquel lado la rueda ; 
íiendo tanto mas difícil que 
Tuba, quinto es mas el pelo de 
méritos que carga , quedando 
eftos arraílrados per tierra, 
quanto fuperiores Jas dichas, 
que por vacias, de méritos no 
pefan. Pero ay Sugetostales, 
que no padecen ellas tiranías 
de:fortuna, porque ay dichas, 
que corren por las manos, de. 


Dios dize el Profeta; Sirtes pfatí 
mea in ntantbus tuis , y como i0* 
ellas fon immutables , al paífo 
que levanta el cumulo de mé¬ 
ritos , fe encima mas la dicha 
que en ellos fe tundo; 

o. Vna di chola inerte.» 
vna dicha, que¿ parece-, ladif- 
pufo vn acafo, y la governó vi* 
mifterio, vn mifterio con vifofi; 
de accidente, en que fe vnierom 
el mérito , y. la fuerte, celebra 
oy efte ReligroíiíTimo Con»- 
vento, y propone el Euangelio; 
deeldia. El caíbes; 

l o-. Por ios. años, de miE 
feifeientos, y quinze llegpi. 
eftaCiudad vn Hidalgo, que 
por varios fuceífos de fortuna, 
traía eífe Divino Roftro, copian 
de el que el! Salvador, de. e| 
Mundo embió á Abagaro Rey 
de Edefá;, y prefente que hizo> 

Paulo Quinto Pontífice Sum©< 
á Don Pedro FranquezaSecre*» 
tirio de el feñor Felipe Tercer 
ro, quea Dios. goza. Elle* 
pues, trató de dar prefea tan¡ 
eftiirubfe a algún Templo», 
para que fueífe objeto de la 
común veneración,, y para 
fofegar ía reñida eontisnda.de 
fus afectos, quifo que. la fuerte 
ele tetminaíleja dadiba.Efco^io • 
fie^. 
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líete fglefias, en que entra van 
todos ios Monafterios deLima, 
y élcriviendolgs en diftintos 
papeles fe hecharon en vna 
parte, en otra fe pulieron otros 
tantos en blanco, y entre ellos 
el que avia de dar la fuerte, 
formadas eftas palabras: Dios 
nos ayude enfu fanto férvido, 

11. Siete fon las Iglefias,y 

efte Monafterio entre ellas-, 
pues, fin duda, el fe facara la 
fuerte. Oigan, fi fe funda bien 
conjetura. Siete Tribus, 
V.i. que avian quedado fin parte: 
Remanferant autem filiorum 
IfraelJeptem tribus , entraron 
en fuertes á la diviíiondela 
y 6 tierra prometida por orden de 
Jofué : Corarn Domino tn Silo 
mitán ’vobts fortem } El modo 
fue el mifmo que en nueftro 
cafo. Eícrivieron en varias 
cédulas los nombres de las 
Tribus, dize el Abulenfc: 
fíic £. SinguU fortes fuerunt pofiia, tn 
f -c fingulis fcedulis , hecharonlas al 
Cántaro, y la que el accidente 
da va, «lía le cavia a cada vno: 
Et tjualibct tribus mittebat ma - 
*um in involucrum } & fin, c¡ua 
proveniret in mana accidebat 
iüi, y quien fe llevó la primera 
fuerte entre todas ? Las mayo¬ 
res Tribus de Simeón, Ifacar, ó 
Sabulon ? No, fino la de 
Benjamín : Et afeenditforspri¬ 
ma filiorum Benjamín , entre 


todas líete, la menor. Luego fi 
entte todas las lglefias, y Mo- 
nafterios que en nueftras fuer¬ 
tes entraron. Efte era el menor, 
por recien fondado, entonces. 

El menor, por ferfushavita- 
doras, niñas. Y el menor, por 
Hijas de San Francifco Tribu 
el menor, y el mas querido de 
la íglefia ; no fe fonda mal mi 
conjetura, penfando , que íe ha 
de facar la fuerte; Et afcendtt 
fors prima filiorum Benjamín , ó 
fino á la efperiencia. Sacaron 
varios papeles, y á todos íe les 
negó la fuerte. Salia vno: Nec 
■huneelegit Dominas; falia otro ; 
Etiam bañe non elegit Dominas : {r % 

Qué es loque dezia Samuel a 
los líete Hijos de Ilai, que en¬ 
traron en fuertes al Rcyno de 
Ifrael, que fuerte , ó elección 
de Diosen Phraíé Católica, es 
lo mifmo ; Adwx.it itayue Ifai 
feptem filios coram Samuele , [¿¡a 
hafta que faliendo David, el 
menor de fus hermanos, el 
niño, fe llevo la fuerte : Vnge 
eum ipfeefienim; todos losf' u# 
papeles iban faliendo en blan¬ 
co 5 pero luego que íacaron el 

que dezia: Nuefira Señora de 
la Pena de Francia de Monjas 
de Santa Clara • Salió la fuerte 

por ellas en eíTeDivinoRoftro. 

Ipfeefienim : Efte es el foceíTo 
feñores á que cfta Celebridad 
le dedica. Atención a ia 
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correfpondencia, que hazeel 
fcuangelio de el dia, 

12. Que verían fu Rollro 
transfigurado en glorias, avia 
prometido Chriílo a algunos 
de lus Discípulos: Suntquídam 
de hic ñantibus , 1 éki non gufia- 
bunt mortem doñee %'ideant 
filien hominis. z'enicntem in 
RegmfuOj y coma no deter¬ 
mino, quienes, funt quídam , 
todos entraron en Tuertes, 
delíeofos de canta dicha j. pero 
a los mas les (alió en blanco la 
Tuya, halla que llegando á 
Pedro, Juan, y Diego, cayo 
fobre ellos la fuerte, dándoles 
Chriílo. lu Rollro transfigura¬ 
do 3 Transfigúrate efi ante eos : 
refpienduit facies eius y y - como 
fuerte not es mas, dize Agufti- 
no; que vna cofa, dudofa en¬ 
tre los hombres, que e .elec¬ 
ción Divina : Sorsy res efi in 
dubitatione humana , divinam 

indicansvoluntatem , y oy elige 
Ghriilo L Pedro ,. Juan, y 
Diego, quando. todos- dudólos 
cfpcravan: slJfumpfitPetrum 
. lacoburn , & loannem tila, fin 
duda, es fuerte. Y comales 
faíió? Poniéndole de parte 
fuyalaayudade Dios--, ó ayu¬ 
dándolos Chriiloj que elfo 
fgnifica :..Aj¡umpfiÜn montem 
sxcelfunr, lubir con ayuda age- 
«a {. Acuérdenle de aquel Dios 
íios¿ yudeeiilui^uo lervicio, 
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que determino nueílra fuerte ) 

Por elfo la fubida de María 
Santifiima á los Cielos fe llama , 
Afiumpcion, porque fubió por 
virtud de Dios que la lleuava: 

Q¡*f efi ift'a qua afcendtt inix a Cant.- 
fuper dileftum fuitm . Vean» M’ 
pues, fi íe dan las manos entre 
fi el Euangelio, y nueílro cafo, 
j3; A ora, para en trar en el 
difeurfo, pregunto ? Si la fuerte 
es elección, por que elige Dios 
entre todos los. Apollóles á 
Pedro> Juan, y Diego , y entre 
todos los Monaíleriosá 
para darles fu Rollro transfigu¬ 
rado : Transfigúrate efi ante 
eor 9 que- quedaran los demás 
Apollóles ,, y demás Monaíle- 
rios con razón, al parecer ,. 
queyofosi 5 Saben por que, dize; 
délos Apollóles, elChrilóflo- chryí. 
mo r. Quam obram hos foloS' Hómil. 
acceptt , quia excelent lores exte — <¡ i. in 
ris erant; Forque- entre todos; Mal¬ 
los-A pallóles, los tres;como> 
mas excelentes teniáriderecho 
á eífe rollro Pues,, dire lo 
mifmo deeíle Monaílerio eñ 
comparación: de- los demás.* 

Quia excelent sores extertserant F 
No. Pfero; oigan lo que dize 
Chriíló. Filie quidem.hbminis 
'éthtureefiin gloria Pnitis , & yiath. 
túne redet vmcmque fecunden 1 6. 27* 
opera emú- Bien, puede fer, que 
en otras ocafiones- tenga: lugar 
iagracia,, ó el, favor., pero, 
quando 
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guando me moftrare gloriofo, 
i»gloria Patriscóla he de atcn- 
Math- der ¿ j a juQicia, y almerito: 
1 2 ^'Tunc redet vnicuique fecundara 
opera cius^ y oy, transfiguran* 
tíofe, no fe mollró Chriíta 
gloriofo: Doñee videant filian* 
bominis -vementem in Regno fuo\ 
Si. Luego fi en Chriíta giorio- 
fo , ó transfigurado íolo tiene 
lugar la jufticia, y no el favor, 
y Chriíta transfigurado da fu 
Roflro éntrelos demás Apof- 
toles, á los tres, y entre los de¬ 
más Monafterios á efte : Trans - 
fgaratasefi anteaos , fin duda 
es, porgue entre los Apoftoles, 
los tres, y entre los demás Mo¬ 
nafterios , efte, tenían derecho 
á efTe Roftro, por averio mere¬ 
cido : Túne redet vnicuique 
fecundum opera eius. O íi no 
oigan vn fingularreparo en el 
lugar mas común. 

14- Vta á Dios en fu 
Gloria liadas. Dos Angeles 
eran guardas de fu Roftro: 
£***' pitabas velabant faciem eius , 
que como dueños de ¿1 goza¬ 
ran de fu hermofura. Vio la 
mifma Gloria Ezequicl, fagra- 
das pias tíravan Angeles el 
Carro, pero tan ágenos de el 
Roftro de Dios, que, ni aun 
verlo, merecieron : Et non 
I. 12. revertebantur cum ambularent: 
Pues. Si vnos, y otros Angeles 
«onturren al Trono de Dios 


porque el Roftro gloriofo fe 
niega á los vnos > me reverto* 
banturpy fe concede á los otro»? 
daabus velabant faciem etm*\ 

Saben porque , dize Bernardo, 
porque loa Angeles <jua vib 
liaias eran Serafines, ó de vn 
Orden Seráfico: Serapbym efi Ser. 5 . 
nomen Ordinis Angehrum , d Ver. 
fummi, ér fnpremi , y los que K 4 **' 
vio Ezequid, no. Y Angeles 
Serafines, ó de el Orden Será¬ 
fico en puntos que tocan al 
Roftro de Dios gloriofo,tienen 
tal derecho , que deben fec 
antepueftos á los demás Orde¬ 
nes Angélicos: Ita cuterospre* 
fiat: Aon. Angeles Serafines, 
ó de el Orden Seráfico, por 
hijas de Clara, y Francifco no 
lo fon efl.'s Se ño ras r 1 Si. Luego 
bien difeurria yo, que dar 
Chrido fu Roftro transfigurado 
en glorias entre todos los 
Conventos a eíta fue porque 
eñe entre todos tenia derecho 
a eííc don. Sirvan de aplaufo a 
efTe Roftro, como los Cheru- 
bines de Ezequiel, los demás 
Monafterios de Lima, que 
Angeles fon fus Imitadores, 
pero gozar» como proprios 
dueños el Roftro folo á cítas 
Serafines, ó a efte Orden Será¬ 
fico íe debe: Duabus velauant 
faciem eius : Seraphim' efi no* 
men Ordinis Angelo rum t ita 
extern fraftat. 

Efioy 
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17. Y aun en nüéftto 
Evangelio reparo, que Moy- 
fes, y Elias, viendo transfigu¬ 
ro a Chrifto , habían de fh 
muerte : Lopuebarttur de excefit ,■ 
y reconocen eil ia Nube el 
Sacramento : Sacramenti tui 
nubes erat per lucida , fm dud V 
para mere'cer lo que velan: 
Rejplenduit facies euts , hazien- 
dote participes de fu PaflTion en 
lo que habla van • Lojuebantur 
de exefu y y fcoftfeíTahdo el Sa¬ 
cramento , eri loque recono¬ 
cían : Sactamenti túi nubes erat 
pcrlucida'. Por eílo dizen los 
Santos que la ignoranciade 
Pedro, nefciens e¡uid diceret } 
eftu-vo, en querer gozar el 
Roftro transfigurado de Chrif- 
to, bonum efi, nos hic efie , fin 
I<mh crccr aatcsí °durodeel Sacra- 
Cl mentó : Durüi efi firmo ifie 
. 69. Domine 'verba 'vita eterna 

habes, y participar lo amargo 
de la Paífion. Luego íi las 
Claras entre todos los Con¬ 
ventos de Lima, por hijas de 
Francifco fon participes de la 
Paflion : Socij paffionum, duabus 
'Volabant loytubantur de excefit , 
íi por hijas de Clara fu timbre 
es reconocer, y aplaudir el 
Sacramento j Santlus Santtus 
Santus , Sacramenti tui nubes 
erat per lucida , ya ven los méri¬ 
tos , porque entre todos los 
Monaltcáosde Lima, folo á 
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las Clara? fe debía el Roftro 
transfigurado de Chrifto: Dua¬ 
bus 'velabant faciem eius , trans- 
figuratus efi ante eos } & refurrc- 
¿íiortis erilis. 

18. Que eftas fenoras 
merezcan,y Confígatl el Roftro 
de Chrifto en comparación de 
los demas Monafterios, por 
hijas de Clara, y Francifco* 
Eftáya probido, pero hafta 
aora queda muy común el 
beneficio í todas las de efte: 
Antiguo, y Religiofi flTr.no 
frtftituto- de Monjas de Santa 
Clara, efparcido gíoriofamente 
en muchas partes de el Católi¬ 
co, emisfcrio j y yo, quifiera 
faberloraro de el beneficio 
hecho á efte Convento de 
Lima, por el qual, aun compa¬ 
rado con los demás de fu 
mifma profecion , puede finita¬ 
mente envanecido coronarfe 
fuperior. 

ip. Mas para elfo esne- 
ceftario averiguar primero. 
Qual es mayor favor, y fineza 
mas crecida, dar Chrifto fu 
Roftro transfigurado, óglo- 
riofo ? Parece, que gloriofo, y 
no es, fino transfigurado. 
Mírenlo en el Euangelio. 
Dióles Chrifto á los tres Diíci- 
pulos fu Roftro transfigurado , 
ydizeles : Nemini dixeritis> 
efte favor no ay que dezirloá 
nadie. Preguntan ios Interpre- 
S tesj 
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tes, por que encirgo Chrillo 
tinto si fecreto Je e¡U acción ? 
Y reiponJen muchos, que lo 
hizo por evitar la ernhidii, y 
lentimiento, que tuvieran los 
otros, que no gozaron t3n fin- 
guiar favor. Guárdenme ello* 
jYI ith ApaFecele Chrillo refucitado a 
i3 las Muías, y dizeles : Nuncíate 
* fratribits más , vt eant in Gali - 
lean?, ib i rne vülebunt , dezid á 
mis Difcipulos como me aveis 
vifio gloriofo, que vayan á 
Galilea gozaran el mil'rno 
bien. Y a¿jiii ladificultad, y el 
reparo. Si la razón de encargar 
el iecreto en el Tabor, fue el 
no ocafionar embidia, y íenti- 
miento en los demas Apelló¬ 
les^ como no pide también 
fecreto á 1 s Mari. s, quando 
parece avia mas razón de em¬ 
bidia, y lentimiento, viendo 
házia Chrillo á vnasMugeres 
el favor, que á ellos funda¬ 
mentos de la iglefiaaunnofe 
les concedía ? Miren tenores. 

A Pedro* juan , y Diego no da 
Chrillo lu Roílro transfigura¬ 
do.* Jransfiguratus ejl ante eos \ 

Si. Y a las Marías no les di fu 
Roílro glonofo : Et ecce lefia 
ocurra tUts ? También. Pues 
es tanto miyor favor dar 
Chrillo lu Roltro transfigur - 
do, que gloriofo , que quando 
da a los tres Ditcipulos fu 
Roílro transfigurado, tenis fe 
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arda enembjdias„-y fenrimien- 
tos el Colegio Apoílolico á lo 
definedido de el favor ^ y 
quando da fu Roílro gloriolo 
á las tres Marías, no. Por ello 
allí manda, que fe oculte aquel 
favor, nemint dixeritis , y no 
eílorva ; > que fe publique eíle- 
otro: Nuntiate fratribus. 

20. Y la razón de ello, es. 

Que dar Chrillo fu Roílro 
gloriofo, es obra de el amor. 

Dar lu Roílro transfigurado es 
obra de el amor contra el 
amor. Dar lu Roílro gloriofo 
es obra de el amor >: porque 
impaciente le hizo comunicar 
fus glorias a los hombres. Dar 
lu Roltro transfigurado, es 
obra de el amor contra el 
amor. Por que el amor hizo 
que ocúltale losdotesde gloria 
para poder padecer. Y el mif- 
mo amor haze, que transfigu¬ 
rándole los manifielte. Por 
elfo, dar fu Roílro gloriofo, es 
amor; dar fu Roílro transfigu¬ 
rado es excefo. Reparo, que oy 
folo fe llama el amor de Chrilí Joan, 
to excelfo, Loquebantur de]- 
exce/u: Nace Chrillo, y fu nací- i 
miento es amor: Sic Deus ciile- Iaan ' 
xttmunJum^&tzn e l Sacra- *** r * 
meato, y es amor.: Cumdile- w 
xijjet fuos qui eruntin mundo* it¡ ^ 
Muere en yna Cruz, y es amor: 
Maiorem charitatem nemo habet 
'Vt pomt animam juam. Pera 
CttUS* 
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transfigurar^ Chriíto . y es 
fXCéio : Lo'juébuHtur de exce fu , 
y es, que i^cer, Sacramentarfe, 
y morir ion obras de el amor , 
mas transfigurarle, es obrarle 
el amor contra el amor. 

. 2i - Lo primero es ¡hazer 
sUmor lo que.eUmordiéhú 
Lo r?gundo es deshazer el 
amor, lo que el amor haze, por 
t eíTo mayor fineza: Quem dili- 
git anima, mea indica mthi: 
Ten entendido, dixo á .fu 
querido la.Efpofa,que es extra-, 
ordinario para contigo mi 
amor. Qué refponderia el Ef- 
y P°fo • Si ignoras te, abi pojl 
‘vejiigiagregum tuorum : Nota¬ 
ble reípuefta. Si ignoras el 
modo de declarar tu fineza, 
buelvete figuiendo los pafos de 
tu ganado. No lo entiendo. Si 
elamortraeálaEfpofaen bu(L 

ca de fu querido, trahit fuá , 
yuemque 'voluntas , como ha de 
fer fineza que fe buelva ? Si el 
amor vne,icomo ha de íér fine¬ 
za el apartarfe ? Po)r eífomif- 
mo. No la traxo el amor i? Si. 
Pues buelvala elamordesha- 
ziendo lo miímo, que avia 
hecho, y los pafos, que anduvo 
hazia el Eipofo el carino, 
finiendo, defandelos la fineza, 
olviendofe, abi , que en venir 
i^o el amor lo que el amor 
di&ava, que es obra de el amor, 
y en bol verle deshazia el amor 
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lo que’el amor avia hecho, que 
es obra de el amor cóncra.el 
amor, por ello mayor fineza •* 
Si ignoras abi „ 

22. La razón de efta razón 
es. Que hacer el amor, lo que 
el amor diéta, es*vri^. dulce 
violencia, tanto masfuabe, 
quanto fe conforman con el 
dictamen las obras, ayudando 
aífimifmo e^amor. Mas des¬ 
hazer el amor, lo que el amor 
haze,es pelear contra fi mifmo, 
y fiendo afe&o tan valcrofo : 
Fort ¿sef <vt mors , dilecfio^ es 
meneíter paífar de amor 4 
excefo , para vencerfe affimif- 
mo. Porque pienfan, que fue 
portento de la fineza para con 
Dios Abrahan < Por que creib 
las promefas de Dios, ó porque 
quilo (aerificar a Ilac* No. Que 
en lo primero, creía la Fe, lo 
quediélava la Fe. Y en lo 
legundo,executava la obedien¬ 
cia , lo que la obediencia per- 
fuad ia. Pues porqué ? San 
Pablo. Porque efpero contra la 
mifma efperan$a In (¡>em con¬ 
tra jpem credit, deshizo la efpe- 
ran^a lo mifmo, que la eípe- 
ran^a hazia. Deteníale el bra^o 
a la execucion de el facrificio 
la efperanca, diziendo que para 
el cumplimiento de las prome¬ 
fas de Dios no avia de morir 
lfac. Leuantavale la mifma 
efperanca el bra<;o, diziendo, 

S 2 que 
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que aun muriendo Ifac fe 
cumplirían las promefas La 
efperan^a le detenía, movíale 
laefperan^a, y que fueflfe tan 
valiente fu efperanca, que fe 
ve a cié fía afílmifma : ln fbcm 
contra fpemcredit, etto fue lo 
raro:de tu fineza. Luego fi dar 
Chriilo fu Roílro gloriofo, fue 
obra de el amor, y darlo trans¬ 
figurado fue o b^i de el amor 
contra el amor •, pues el amor 
ocultó los dotes de gloria en 
Chriílo. Y elamorlosmani- 
fiefta oy , deshaziendo lo mif- 
íXno que avia hecho : k.ej}>lcn- 
*duit facies eiusficut &}/, bien fe 
colige, que mayor fineza», 
cariño mas crecido , es dar 
Chrillo fu Roltro transfigura¬ 
do, que gloriofo , pu:s darlo 
gloriofo es ohft de el amor, 
queesamcr- Y darlo transfi¬ 
gurado, obra de el amor contra 
el amor, que es éxodo; Lo^ue- 

^ 0 -hastiar deexceftt. 

1 23. Aon, pues. Es ver¬ 

dad, que á las Claras , por hijas 
de Fraile i-fc o, y allí participes 
de la PaíTion : Socij paj/ionun?. 
Por hijas de Santa Clara, y allí 
dedicadas ?.l Culto de el Sacra¬ 
mento le les debía con eípecia- 
Jidad el Kotiro de Chrillu. Pe¬ 
ro , el Roílro de Chrifto glor 
riolo. Y aífi lo repararinen ios 
Serafines, que gozavan el Rof- 
íro de Dios gloáofo. Y en las 


palabras de Pabló; Sicutfocij 
pzfionum efits , & refurrecionis 
critts , y el Roí!ro de Chrillo 
en el eftado de Refurrecion , es 
gloriofo. Pero el Roflro de 
Chrillo transfiguradojfue efpe- 
ci ai fineza, cariño fin guiar* 
Excefo de amor á elle Con¬ 
vento de Lima. Y affi, aunque 
en las fuertes, por fer Ciaras 
debieron fer ante puedas á los 
demás Conventos, de otros 
Inílitutos, por deberfeles el 
Roílrode Chrillo de fuílicia; 
que es amor. P^ro por objeto 
de los fingulares cariños de 
Dios debe fer antepueilo elle 
Convento a todos ios de fu 
mihno Inílicuto. Pues á elle 
entre todos efcogió Dios per 
depoíiro de tus finezas, dándo¬ 
le tu rollro transfigurado.- 
TramfiguratHs efi ante eos , que 
es excedo. Loquebantur de 
ex c efi, 

24.. Mas de lo dicho {altan 
dos quexas, que no he podido 
acallar. De el derecho, vna, y 
de el cariño , otra. Quexafe el 
derecho, porque fi eífe Roílro 
fe debía ( como hemos dicho ) 
a lasClaras como drfpufo Dios, 
que fe pufieíTe en -fuertes. 
Quien juJlificójanús, que lo 
que el derecho hizo proprio , 
le exponga a las contingencias 
de vn ac lo. Quexafe el cariño, 
y funda en el Evangelio U 
que xa» 
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que*a. Porque fi eldefumorde fentir de Tertuliano» Origines, 

Pedro eítuvo oy en igualar en y el Nazianceno, por pluma de 
las fuertes á Challo, eon Elias, Corneiio: Gloriam humamia* ^f orn ' 
y Moyíes: Faciamus tria tabes- ti:, ajuam ¿pfe ofiendit mThabor 
nac^la, tibi vnum, MoyCi ‘vnuni, in transfigur atiene,y á repetidas 
¿r Elise 'vnum : Entrando inílancias le niega Dios ei 
eíte con los demas Monasterios favor: Facion meam <viden 


en fuertes, no fue efpécial cari¬ 
ño , pues todos fueron en la 
contingencia iguales, y frfalio 
cite, fue dicha, que ditpu'oel 
acato, no providencia, que 
governb el amor. 

2 y. Con vna mifma ref- 
pueíU fe ha de dar fácil fatis- 
faccion á ambas quexas. Miren 
fcñoivs. Eflas fuertes las difpu- 
fo Dios, no por que huvieiTe 
de dexar de dar á ellas feñoras 
fu Rofiro transfigurado, que 
elfo pedia la )uílicia, fino,pura 
za^onarfls mas a güilo el 
favor, y aflegurur eíUmacion,.y 
6 neza al beneficio , con que 
las fuertes citan canlexosde 
fer delamor, que fon la oftea- 
tacionmas plaufibiede lu mas 
crecido amor para con ellas 
ie ñoras» 

2 t>. Bien, que-nocuefla 
defleos, anfias, lolicicud, y 
fatiga , 6 tiene poco de bien, 6 
fie; configue no fe aprecia. Aun 
el plato de la gloria lo za^onan 
i los dedeos: In^uem defiderant: 

1 * Angelí prefifiieere .Pídele Moilcs 

a Dios lu Koílro transfigurado 
V.xod ®f líu * e wbt fácum tium , en 


nonpoteris : Aquí el reparo. Si ' ^ 
avia de concederle Dios lo que 
pedia, transfigurándole, como 
confia de elEuangelio, en fu 
prefencia : Aparuerunt Moyfes , 

& Elias , & transfiguraos eft 
ante as, por que le niega 
entonces tan repetidas vezes el 
favor : Nomo videt. faetón 
meam; fación meam 'üidere 
non poteris i Miren tenores. 

Niega Dios fu Roílro transfi¬ 
gurado. á Mofles, no porque no 
haya dé dártelo,que eiTo e flava 
ya determinado íi no para que 
le quelle ruegos, delTeos , an¬ 
fias , y con elfo fe ia<;one el 
beneficio, a la eítimacion , y ál 
güito. 

27. Aquel dedeo, con que 
fe apetece, aquella anha con 
que fe bufa, y aquella dificul¬ 
tad con que fe alcanza, fon las 
que dan ei fer , y eftimzcion á 
ios bienes. Todos los bienes 
juntos te he.de mollrar; Ego Exod. 
ojiendam tibi omne bonum, d i x o 3 J • 1 9 * 
Dios á Mofles. Y como hade 
fer elfo beñor. Pondrete en el 
con cavó de vn a pe ña; Fonam y. * 1 < 
te infiovamm petra , paparé la 
boca 
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boca de ella hada que pafTe : 
Et protegam dextera mea doñee 
tranfeam, ya que huviere palla¬ 
do, quitare la mano: Tollamque 
wamtm meam, y veras en mis 
eipaJdas todo lo que apeteciere 
el dedeo : Pofleriora mea 
'videbis, fáltale traza a Dios 
para modrar fin tantos rodeos 
las efpaldas á Moifes \ No. 
Pues para que tan extraordina¬ 
rias diligencias ? Para moftrar 
todos los bienes en ellas. Aquel 
tiempo, que fe ocupo en entrar 
á la Cueva, en tapar Dios la 
boca, en pallar, en ver, no cre¬ 
cieron en Moifes los dedeos, 
las andas, las dudas ? Si. Pues 
todo eíTo es neceflario. Bien 
pudiera Dios fin elfo modrarle 
las efpaldas^ pero fin elfo, ó no 
fueran bienes los queiemof- 
trara, ó no fe eftimaran como 
tales. O no fueran todos, pues 
lo que Ies faltava de defieos fe 
les quitava de bienes, y adi ha 
de ver Moifes todos los bienes: 
Omm bonum, cueftelc dedeos, 
V. 1 1, dudas, confufiones: Ponamte 
in foramine petr¿e, protegam 
dextera mea, doñee tranfeam 
tolamquemanum meam, pofte- 
riora mea videbis . 

2 8. Y la razón deedoes. 
Que en eda vida, no menos 
empalagan los bienes, por dul¬ 
ces, que afligen los males, por 
agrios, y afli como para que íe 


fu ira lo a margo de los males eg 
meneder lo dulce de algún 
bien,para que fe tolere lo dulce 
de los bienes es meneder lo 
amargo de algún mal. intole¬ 
rable les pareció k los Ifraelitafc 
el Mana peníando en lás carnes, 
y Peces de. Egipto ; Anima no - vr 
{Ira arida efl, nihil aliad rejpt- ¡ t r 
ciant oculi nojhi, nifi ■'folum & 
Man-, C£uj s dabit nobis ad vef- 
cendum carnes, recordamurpif~ 
cium : Pregunto El Maria no 
labia a todo íó que le aplicava 
el dedeo: Ad qttod quifjue 
‘volebat , convertebatur ? ói. Sap. 
Pues den el Mina tenían car-» 
nes, y Peces, porque lo defpre- 
cian por las carnes, y peces de 
de Egipto ? Yo no hallo otra 
razón, fi no , que las carnes de 
Egipto fabian á carnes, y no a 
peces • los peces de Egipto 
•íabianápeces , y no acames, 
mas el Mana labia á peces y i 
carnes, tenia todos los labores, 
fin fabor ninguno : Ottmemfa- 
porem in fe babentem , y tanto 
bien fin niélela de mal Ies em¬ 
palagó de fuerte- que dava 
arcadas el adió: Anima no(lra 
arida ?.jl. 

2?. No vén aquel Rico de 
el Evangelio congojado fin 
poder pegar los ojos. Que 
tienes hombre, que tanto te Luc ' 
defeompone: Anima mea muí- U * l5> * 
tahona babes } tengo muchos 
bienes 
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bienes, y no los puedo íufrir^ 

como fofegó tanta fatigad 
Y* jg, Deflruam hora me *, deftruiré 
mis graneros, huleando de 
deftruir lo edificado , y luego , 
que halló elle mal , que juntar 
¿aquellos bienes, pudo def- 
canfarvn poco. Y aun Pedro 
en nuertroEuangelio para per¬ 
manecer gurtofo en canta 
dicha ; Benum efi nos hicejfe , 
juzgó neceífario mefclarla con 
la fatiga de edificar Taberná¬ 
culos: Factamas tria taberna- 
cula , para q el bjen, q gozavan 
los ojos, bonum , fe zaqonaííe. 
€on el mal, que experimenta- 
van las manos ,faciamusJLo ego 
bien diícurriayo, que la razón 
por que difpufo Dios eíías 
fuertes, fue, no por que hu- 
vierte de dexar de dar a ellas 
feñoras íu Roílro, que elfo 
pedia la JufUcia, fino, por que 
cortarte iufios, deffeos, dudas, 
y a (Ti fe za^onafié tanto bien , 
con algún mal, á la eflimacion, 
y al güilo, 

3°' Con fu Roílro lleno 
de do^mil favores convidó el 
Tfpofo á lu querida : Aperi 
mihi forcr mea , quta capad 
Cavt. meum flenum efi rore y y en ver- 

5 2 ‘ dad, que padeció defairesel 
y, i. : Laui pedes meos,<puo- 

modo inhumano tilos , fuerte 
corrido el Efpofo. Sale en 
iufa%ala£í¡poíÍ predica. 
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folicíta, duda : Qurtfiui,bocaüfy 
encuentra con lo que bufcava; 
ydize: Aprehendam te, & § J”** 
daca m tn- dismam m.itris mete , 
ya que te han hallado mis 
anfias, no te perderá mi cuida» 
do, y otros amores de ellos. 

Pues, porqué tanta fineza, y 
e(limación aora, quando antes 
tanta tivieza, fiendo vnomit- 
mo el Roílro de el Efpofo ? 
miren. Antes, fin cortarle def¬ 
feos, fe le entrava por las puer¬ 
tas la dicha • Aperi mihiforor 
mea , delpues le cortó cuidados 
<puafiui, folicicud vocaur, entró 
en opoficion, y aun zelos con 
las otras EfpoÉs: Dura ficut F. 4 . 
infernas emulatio, y la emula¬ 
ción, los dedeos, el cuidado, y 
ios zelos, dieron tanta efíima- 
cion á aquel Roílro: Capad 
meum plenum efirore. 

3 1. Elfo es lo que pafla 
en nuertro cafo. A efte Monaf- 
terio íe avia de venir elle Rof- 
tro , que Sulamitis querida, le 
robava el corazón; Ex cordafii 
me-, pero pudierarezeiarle, 
que por facrl no fe eílimafle el 
beneficio, y allí para aííegurar 
la eftimacion, y el cariño, qui¬ 
lo enfrailen en competencia 
fus Efpofas, que cortarte dek 
feos, folicicud , y aun zelos, el 
favor. 

52. Venarte al fin, O 
Uuftre, y Reiigiofi&mo Mo- 
fudlesm 
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nafterío, quartel hermofo cíe 
fecundos; pian tas, hecbifo dulce 
dejos, amores de Dios, Joyel 
de fus riquezas, Arca de cus 
teforos. Doits ya mil vezcs el 
parabién de tu dicha, do íce mil 
Ves es. el parabien-de cus méri¬ 


tos ,que en ti fe vénvnidcs el 
mérito, y la dicha, Lí dicha 
I.7c.¿ifp U fotinto bien 5 el mérito 
■^'Jo alcanzó. Y fi haftaaora, la 
mejor fuerte era la de Magda¬ 
lena : Mshortm partem elcgit , 
, meliorem fortem adepta efi, dize 
Alfid. Maldanado otra letra, ycfia 
fue los pies de Chrifto : Seden? 
Jecus pedes Domnt , fien do tu 
íuerte el Roftro, ya fin duda, 
es la tuya, la mejor. Dios es la 
fuerte, y premio de los bien- 
aventurados: Sors mea Deus 
15. j* &Í 0 mer f es tua s y como el Rol- 
tro de Chrifto es Dios: Capad 
i.CharChrifti Deus , tu fuerte, y pre- 
mió es de bienaventurado aun 
en la tierra, que mucho, fi eres 
vn Cielo. 

33* Y a eífe Divino Roftro 
también doy el parabién de fu 
fuerte. Pues fi fue fuerte de 
eftas leñeras que les cayefíe el 
Rollro de Chrifto, también fu* 
fuerte de el Roftro de Chrifto 
caer entre «Ibs íeñoras. El 
mifmo lo fignifica en boca de 
el Profeta, dize Eutimio, 
funes ,6 fortes , que es lo miímo: 
-Cecideruni mshi in PracUrit , 


funes cadentes CJrrtjTo in Pr¿e- Vfal. 
cUris , mi fuerte ha fido caer * ^ ^ 
entre las Claras. Y quienes fon 
eíTis Ciarás ? San Jerónimo. 

Sor tes ceciderunt rmhi in pul- 
chirrimis, las‘'más hcrmoEs. El 
Hebreo in optimis,- las mejores: 

E1 Cal de o Jones cecidertmt mi JA 
in duteedine .Las mas dulces por 
por iu trato dilcreto,fuave voz: 

Idefi in SanSíis , l is que fiendo 
por mas harmofas, mas cele^ 
bradas: Iri pulebernmis , por 
mas diferetas, las mejores: B 
optimis , por de mejores vozes, 
las mas aplaudidas; In dulcedi - 
ne , ya fon por mas aturdidas, 
las mas lincas: In Sanche . 

Ellas fon las Claras, entre 
quienes, tiene por dicha Chrif- 
to aver caído ; Fuñes ceciderunt 
tnihiin P rae taris. 

34. Y á la verdad, donde 
fino aqui avia de hallar Chrifto 
vn Orden Seráfico, y en él dos 
Serafines tan empellados, en el 
adorno, y culto de fu fieih. 

Pues dos íeíioras han fido las 
que han tenido á fu devoción 
ella fiefta , defde que eik Mo- 
nafterio fue depoíico de tanto 
bien. Lavna delpue* de mu¬ 
chos anos de finezas, voló ya á 
gozar cara a cara de elle Divino 
Roftro. La otra heredando fu 
eípiritu doblado aumenta, 
adorna efie Solio de fuerte, que 
a no cftaj: en k tierra, juzgara* 
mos 
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mes por íu afleo, y grandeza, 
era el que vió Iíaias en elCiclo: 
JfaU. Vidt Domimm faer folium 
4.1, exc'lfum, & elevatum, cuidado 
de el amor de dos Serafines ; 
V. x. Seraphim fiahant , que a ex¬ 
ponías de íus proprios afetflos 
lo componian mas con las alas 
de fu ardor, que con adornos, 
Cendoeftostan crecidos, que 
lo que amiba llena de hermo- 
y i furaeiTemplo; Et ea , cjua 
‘ fub tpft erant , replcbavt lem- 
plurrfj lo que humea, de aromas 
Y. toda la Caía: Et do mus repleta 
e(t fumo , que al concento de 
y, J. fuaviííimas vozes ; Qlamubat 
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alter ad alteruw } to¿Q es pafmo, 
todo es gloria. 

35. Pero ay de m \ 9 vemibi 
diré con Iíaias, que aviendo 
vifto efife Divino Roftro: 
Domtnum exercitum •vidt oculis 
meis > he callado, {¡¡tita tacut , 
pues no he íabido ponderar fus 
excelencias, mas fi el filencio 
dize mas, quando por defme-* 
dido, no cabe en ponderacio¬ 
nes lo que fe avia de dezir, bien 
he íálido de mi empeño callan¬ 
do. Callo, pues, con pedir para 
todos en efta vida gracia, y eii 
la otra, gloria, guam 
&c. 


SERMON NONO, 

en EL PRIMER DIA DELOS DESAGRAVIOS, 
que fe hizieronenía Parroquia de v San Sebaftian, 
ávna devota Imagen de vn Niño Jhsvs, que 
maltrató la crueldad Herética, hechandolo 
ai fuego en la toma de Panamá, en 
ocafion que fe avia entrado el 
mifmo enemigo Inglés á infef- 
tar eílos mares. Prcdicófe 
el año de 1680. 


EiffiBum efi poft triduum invenerunt iüum fedentem tu 
medio Doflorum. Luc# z. 

t I. Poderado de baro la religion,y culto devid© 

la Ciudad de á los Santos Lugares, é Imagi- 
Panamá el nes Sagradas, profanó el Tem- 
Enemigo In pío de NueÁra Señora de Ja* 
§£ÉfiSÍÍ3^ glés? atro- Mercedes, formando de loa 
pelbndobaj Altares, fogones para za^nar 
T te 
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ítr execrable fuílento. Faltava co, que es la Igleíía. En elle 
en vna ocalion material fuego, Redil fagrado de S. Sebaíliati 
y hefcfaando mano facrilega de ( que rediles fon con efpeciali- 
eííe Niño,que en aquel Tem- dadlas Parroquias) con el 
pío fe robava los corazones, lo aparato, y adorno, que fe ad- 
arrojaron a las llamas. Crueles mira fe halla colocada oyeíía 
ellas, empegaron por los pies. Imagen de Chrifto. Confti- 
Noés poco, no empeqaflen tuydo en ella a difamen de la 
por el roílro, fiendo viles piedad, Maeflro , Cabera, y 
contra vn rendido. Profeguia Patrón de la Efcuela de Chrif* 
el incendio, mas vn Francés, to. Objeto a los defagravios 
aunque mal Católico, católico que aviendofe continuado años 
Tacan dó lo de las llamas lo ha a otra ofenfa, empiezan 
libra de el peligro. Refcatólo con nuevo AlTumpto,y mayó¬ 
la 01 ’ algún dinero la piedad res alientos oy á íér defagra- 
fentida de vn honrado vezino. vios de éílá. Elle, Tenor, es el 
Pallo con elle teíoro á Lima, calo á que fe ordena ella Helia.' 
aqui lo ha confervado en vil YelEuangelio fobrequefeha 
lugar, aunque devoto, no dedifeurrir, es el de Tefus 
decente, digámoslo, cnvna perdido, 
taberna, ó pulpería. Solicita- 2. No íiempre fe pierde^ 
ron fu culto varias lgleíiiasj quien fe pierde, antes es rtíe- 
pero la inflante devoción ,los neíler á vezes para gariarfe, . 
piadofósruegos,la Chriíliana perderfe : perdideritani- 

porfia, la noble generocidad mam fuam imeniet eam , dize 
de quien Chriíliano, piadofo, Chriílo. El que perdiere fu 
noble. Paílor imitaá fu Mayo- alma, la hallará luego no 
ral. Ganadero á fu Paílor, ven- fiempre que le pierde el alma, 
cieron en la contienda, hon- 1$. pierde, antes es diligencia 
pndo elle rebaño con tal Obc- perderla, para hallarla : Qui 
ja, eñe Redil con tal Cordero, perMderi^myemet. Yes que 
ella Parroquia can tal Feligrés, ay perdidas tan dichofas ’ q ue 
pudiendo gloriarle de que ha nos ¿líán mejor que las mayo.; 
traído fobre fus hombres, res ganancias. Vn Po/wJL:. 


«VHalgunos ranao las noventa y nueve fe 

anos andava fuera de el Aprif- fue i bufar lo perdida; Etfi 
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^perdidérit <vnam ex 'iüisnonnt 
15 4 relinquet no'naginfa nouem <? 
Miren íi ay perdidas dichofas. 
En el Aprifco, folo era vná 
Obeja, como las demas, aque¬ 
lla ; Si perdiderit vnam , y per¬ 
dida, valió mas que las noven¬ 
ta y nueve, que por ella fe 
dexaron: Relinquet nonaginta 
mvem. En el Aprifco la alaga¬ 
ría, á lo mas vn íilvo, y aun a 
vezes fentiria defprecios de el 
Cayado, y perdida fubió tanto, 
y que llegó á los ombros de él 
Paftor : Iwponit in humeros 
fuos . 

3. Sueltos, pues, á la 
fiefta, y al Euangelio los ojos, 
todas quantas enquentro fon 
perdidas; pero perdidas dicho- 
fas. Reconozco. En el Evan¬ 
gelio á Chrifto perdido por los 
Hombres. A Jofeph, y María 
erdidos por Chrifto. En la 
efta. A ella Imagen perdida 
en Panamá. A Panamá perdi¬ 
da lin eífa Imagen. Y entre 
tantos perdidos el mas perdido 
íoyyo. Chrifto perdido en el 
Evangelio por los hombres, 
porque, como empegó oy a 
bufcarlos, y eftos eftavan tan 
perdidos, fue precito perderfe, 
para hallarlos: Qu¡ perdtderit 
anttnam fuam inveniet eant¿ 
drxo ya Chriftp. Luego para 
que fe encuentre vn hombre 
«011 fu alma es nccelíário p«. 
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derla ¿ No ay duda. Porque» 
como anda el hombre perdido» 
fi'el alma no fe pierde, no fe 
vendrán á encontrar, por pilo 
.Chrifto fe pierde para encon¬ 
trar al hombre. Bien conocían 
efto aquellos crueles Labrado¬ 
res, que dizen de el Señor, 
malos male per det , mal perderá 
á los malos: bien perderá á los 
malos, parece avia dedezir* 
Elfo fuera íi Chrifto no eftu- 
viera tan perdido por ellos 
perdidos eftán los malos, y vn 
perdido mal perderá á otro 
perdido, pues caminan por vna 
miftna fenda. No lo vén en la 
obeja perdida, como dio luego 
con ella? 

4 * Perdidos Jofeph, y 
María por Chrifto, por que no 
hallándolo en el camino,y 
conociéndole el genio dieron á 
perdefe, para encontrarfe con 
él. Lo mifmo hizo la Efpofa; 
Indica mihi , vbipafcas in meri - 
die> ne vagari incipium , quería 
encontrarfe con él amedio dia, 
in meridie , y empieza defde por 
la mañana á vagar, á andar de 
vn lugar á otro, ó á perderle, 
que es lo mifmo, ne 'vagari 
incipium Ella Imagen perdida 
en Panamá , porque como 
eftava tan mal hallada entre 
culpas de Católicos, quifo per¬ 
derfe, por vér ft fehallava 
mej©r perdido en manos del 

X z caen; 
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enemigo, que perdido en ma¬ 
nos de el Católico. Huyendo 
de Herodis fe retira Chriflo á 
Math. Egypto, fecefit in Egjptum, y 
i . 14. es que Herodes lo bufcava 
para perderlo, dize el Angel; 
Futur uní e¡l enirn , <vt Herodes 
qn¿erat pnerum ud perdendum 
eum y y perdido por perdido 
m:jor fe hallaría en manos del 
Egypcio infiel , que perdido 
en inanosde Herodes, quefe 
preciara de fiel. 

5. Perdida Panamá fin 
eíTa imagen: Por que perdido 
Dios, como no avia de perder¬ 
le el hombre ? Perdida el Arca 
no avia de perderle el Tem¬ 
plo ? Digilo Jerufalen perdi- 
j^ ítc Chriflo : Et nonrelinejttent 
I ^44 . in fe kfidem fuper laptdem , yo 
mas perdido que todos, por 
que entre tantis í en das, en tan 
varios AíTumpeo», ni fe por 
donde diícurra, ni encuentro 
^Ü°> que me guie en tan con- 
fufo laberinto de colas. Saben 
Como bufcavan álefus perdido 
Maria, y Jofeph, dize Origi¬ 
nes : Q&ommodo tu % Ji cjuando 
fcripturas legis , quaris in eis 
(enfum cum dolor aut z> evita- 
tem qu¿e intrmfeciis latet , 
ras invehiréita iüi queerebant 
lefum , como quando vno para 
haser vn Sermón f buíca luga- 
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res, que íegun fa fentido hagan 
al calo : Quommudo tu fi quan» 
&c. Miren fi me hallo per- 
dido con razón. 

6 , Mas refle&iendo (obre 
todas ellas perdidas, todas han 
írdo dichofas: Fue dichofa la 
perdida de Chriflo, por que 
encontró con los hombres, 
in medio Dotlorum: Fue dicho- 
fia h perdida de Jofieph, y Ma¬ 
ría , por que encontraron con 
Chriflo. Invenerunt etim , fue 
dichofa la perdida de Panamá , 
porque mejoró defirió, pafi* 
lando al que tiene oy. Fue 
dichofa la perdida de elfo 
Imagen , porque mejoró de 
Ciudad, viniendoíenosá Li¬ 
ma. Y es finalmente mi perdi¬ 
da dichoíá, porque huleando 
á Jefus perdido, y agraviado lo 
hallo en aquel Altar coníli- 
tuidocabera, y Patrón deh 
Hficuelade Chriflo, y affi defa- 
graviado, que ha de ler el 
ajufle todo-del Sermón: dicha 
fiae de Jofcph perderle con 
Maria para bailará Jefas: tiene 
gran genio-de hallar colas per¬ 
didas 5 no lo ven en la gracia 
que perdida por el hombre h 

11? , pues fi r 

ella hall o la gracia, f e g Uri Ia ' 

tenemos en pidicnduícLi - 
AVE MARIA/ k 0 
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Etfattam efl t pofl triduum hivenermt i/lum fe ¿extern in medie 
Dottortim. Vbi íupra. 


7-T TN bien perdido, y 
recobrado es el 
™ AiTumpto dei dia, 
y vn bien perdido, y recobra¬ 
do es de el Evangelio el A £. 
fumpto ( Excelentísimo fe- 
ñor) vno es en ambos cafos el 
ht 3 n , y vno parece también en 
ambos cafos el luceííb. El que 
celebramos en fuma no fe re¬ 
duce, a que Chrifto dexa á 
Panama fu Patria, y la Caía de 
fu Madre Santifíima en la 
Merced, y apartandofe de fus 
Vezinos, y Devotosfe viene á 
Lima Cabera de eftos Reynos, 
y entrándole á efte Templóle 
lienta a enfeñar a los Difcipu- 
Ios de fu Elcuela, aviendo 
eílado algún tiempo fuera de 
la Igleíia, que es lo mifmo que 
perdido.-? No es efte en breve 
el calo? Si Pues efte eseí 
Evangelio. Salir Chrifto de 
Nazaret íü Patria, dexarla 
Cafa de María Santiiíima fu 
Madre, apartarfe de fus Vczi- 
1108 > Y Amigos , entrarfe 
al Templo de Jerufalen 
Cabe^a.deaquellos Reynos, y 
tentarle á enfeñar como Mae 1- 
tro, donde aviendo t liado p er - 
didolo hallaren fus Padres que 
Au buíuvan. Nq estile Evan¬ 


gelio .<> Es fin duda. Pues vean , 
fi es vno mifmo en ambos 
cafos el íuceíTo. Pero vamos 
mas de el pació huleando con 
fus Padres áefte Niño. 

8. Perdiéronlo. Notable 
deigracia I no fue culpa, fino 
prouidencia. Ni en Nazaret fu 
Patria, ni en Cafa de María, 
donde como en propria havita- 
cion aífiftia lo pudieran hallar 9 
nientreíus Vezinos, Amigos* 
y Conocidos fo encontraron i 
Reejmrebant eum ínter cognatos , 
& notos , & non invenientes^ 
bolvieron a la Corte de Jera— 
lalen: Regrefi funt in Hierufa» 
lertíy huleáronlo por varias par^ 
tes. Pero tened SantosEfpofos, 
dize Comelio que no íoaveis 
de hallar en Teatro, ó fiejfta® 
publicas de reprefentacionet 
alegres, ni en las plazas de eíía 
Ciudad, ni en fa taberna 6 pul¬ 
pería lo aveis de encontrad 
tampoco. Son palabras de 
Comelio,. que parece las cortó 
a nueftro cafo Non in TBsatro 
non in foro , non in taberna y En 
el Templo lo a veis de hallar.» 
In Tewvlby ib i cptxnnclus e(i\ibt 
tnvtnñtur , y en que Tempfo \ 
En aquel Templo * dize Barra.- 
da%donde en vna Acadfemii, 
jum* 


in Lúe* 
bre Jup* 

y. 
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Junta fe eníeñan por Sacerdo¬ 
tes Maeftros de JajLey,efpecial 
mente por vno las materias 
“'’J® mas importantes de ella: h 
bic. porta Ternpli locusfuijfie comme- • 
mor atur in quo legis Magifln , 
&. Interpretes dscebant , atque 
*vnns ex eis pracipuus , y comoí' 
Cornelio otra vez; Requirat 
eum in Templo ¡vacando leclioni, 
& meditationi rerum fiiritua- 
lium : En Oración, Lición e£* 
piritual, y Meditación. Y que 
mas es menefter para hallarlo .<? 

'Jpi. Hugo : Perparentes Iefu , intcl- 
Sylvci ¡¡ge P a míenles, ¡si invenkmt 
* e 0 ™'J¿ iefiminff tapio per contempla - 
nu. \i. tione ™> Penitencia, y Contem¬ 
plación. Aora, pues. Lugar 
donde vn Sacerdote explica los 
mifterios mas importantes de 
la fe; Locas in quo legis Magifiri 
docebant atque vnus ex eis pra- 
sipuus , por Oración, Lección, 
Contemplación, y Penitencia : 
Penitentes per contemplationem : 
Vacando orationi , leSlioni , & 
meditationi rerum fjpirituqlium • 
Eñe, íin mas ver, por fus exer- 
Cicios , es vna Efcueia de 
Chrifto, y aquella Jglefia ; In 
Templo, ib i quserendus efi: Efta 
de San Sebaftian donde con 
íingulares ventajas de devo¬ 
ción, zelo, y añiftencia lc.reco- 
noce cfta Efcueia de el Señor* 
9. Ea Sagrados Efpoíos 
Forlaifeñai en la Iglcíla de* 
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San Sebaftian aveis de bnfear á 
vueftro ¡Niño , que en ella le. 
halla^is íentado, como Maef- 
tro nuevo de Efcueia tan anti¬ 
gua : ’lnverunt illiim fidentem , 
enfeñando,e inftruimldo en 
los mifterios mas altos : Cbri- 
tur Dominas ¡sic aparetm medio- /07i . x * 
Dijpatantium docens eos , & in - l.zi.n. 
firuens de rebus fuperieribus , S t * 
4ize Origines, llegan , pues, 

Maria, y fofeph al Templo, y 
reconociendo alegresá jelus, 
le dio la quexa María: C.ur 
ficifii nobis fie. Y que refponde? 

Oigan que es fingidor á nuef- 
tro cafo la refpuefta: . Quid efi', 
quod in comitatu Infidelium , 

( dize el Emifeno ) é* extra 
Ecclefiam ms quarebatis , bic 
me quarat , qui quarcrc vult. 

No fue acierto burearme en 
Panamá,donde la compañía 
de Infieles barbaros me pulo 
de efta fuerte, in comitatu Infi~ 
delium, precifo fue venirme a 
Lima, y a elle l enaplo, el que 
me qúifiere hallar, aqui me 
buíque, hfc, me ¿puarht. fuera de 
que : In his qu¿e Patns mei funt 

oportet me efie: Por aj'uftar Jos 
negocios ^ de mi Padre me vi 
obligado á dexar eíía miPatria, 
mis Vezinos, y mi Caíá. Y que 
negocios fon elfos ? Aquí 
Hugo; Chrifiusdimijfitparen- Api. 
tesprüpter Scholas , amor .faip* s dvd. 
turarmpraponendus e(lparen- J q J-J- 
na. 2f. 


tihs } 


s e K f M. a» A» s ó 

Efcuek de Chtífto, i,,, .«fe 

T'" ° , en , os exi =f«íios de 
effa hfcuera, dize él tílrcujiiio: 

Infcijs parentibusmantt : in Hie ¡.i 
rufalem' amore IftirituÁlisprvfe'c- 
Hxs'uifapientia , acvirtutibü}? 
aprovechamiento efpiritual, 
fpiritualisprofe ftus> y las demás 
Virtudes, acwiñutibüt.^ • < - áo 
i i 7 °; °icron la refpuefta de ! 

el Nmo fus Padres,y agradados 
de la Efcuela fe Kan quedado 
por Difcipulos. No iosvén.- 
Pues mirénlo en íos exercicios 
de María : Et Matar ciuscon - 
fervauat omnia verba hac i?i 

carde [uo\ Oie fus platicas, coin- 
fonvalas enTu.coraron, elToes 
meditarlas llegad penitente 
dize San-Antonio dePadua: 

'Jpd.fyffi* & Maña penitentes 
Sylvei nweniunt lefum in Templó \ 
t.ioj. Penitencia, platicas» y medita- 
i.n.zoc ion. Elfos fon losexércicios 
dé efta Efcuela. Si’dise Dioni - 
íioDifcipula es María Sanóffil 
ima de efta Efcuela: Verbal 

faSlafilij fui>tamc^uam óptiní*' 

tf tia , eterna 

Dtjftpula penfavit . 

r r !, 1 -n A ° ra t COn migX Luego 

Ach n ñ° dexa fu 6 Patria j u 

vm PT U f X ezinos P or Anidar 
aElcuelade exercicios etá¿ 

«tuaks: Cbriftuí '¿¿mijjtt p,¡- 
^«(“í^r^hvhs-.Ma/nin 


amore fpiritualis 
profesas i acertadiílimo. dida- 
méii,celeftiahexecucion de fu 
mayor, güito es, quando effe 
Divino Ñipo dexa á Panamá 
lu Tierra., la Galade María 
SantiíEma fu Madre en la 
Merced, fus Vezinos, y Ami¬ 
gos, y fe nos : viene 5 huyendo 
de el Bárbaro Infiel i Lima, 
Gólocarlo en eftá Iglefia, poc 
Maeftro, Cabera, y Patrón de 
efta fagrada Efcuela de fantos 
exercicios ,, y lf Jofeph , y 
María fe pro fe lían Difcipulos: 
Tamban óptima , ac dociltma, 

Difcipnla , acierto también ha 
fido, ponértelos al lado a qua 
le oigan. : . • :1 

; 11 & y para ; qiie vean ’ fe-, 
ñores, quan* acertado día lidoi 
Pregunto I,.Efta fiefefj yde- 
monftraciones no fe ordenan ¿ 
defegraviar á eífe Niño de Jai 
ofenías que eLlngles executp 
contra él en Paniáná b Si. Puefc 
ámi ver, ,no> fe pudo halla* 
mejor traía, para deiagráviarlo» 
que colocarlo en elleTaber* 
nacul#,conftituy.endolo «Maefe 
tro de efta fagrada Efcuela/ AI 
Evangelio. Dize Ambrollo* 
que aquellos tres -días, qyg 
eftuvo Chriftp perdido corref- 
ponden oa ; los tres dias de fa 
muerte, y ¡aíMeiicia :e» -el 
5epulcro, y el hallarlo Marra# 

}ofeph «ifeñaiido en*l Ten*- 
pío 


Jpl 

Sylvei. 

T.i.c. 

JO KM. 
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pJoesIaReíiirecion de aquella 
muerte. Oigante cus palabra*; 
Pofi triduum invenitur , vt ejjet 
inditium , epuia poft triduum 
triumphalis sllius pajftonis in cede 
ccdeflt, ¿r honore divino fe 
rejurreclurus ejferret , cpui mor- 
Uíus cu deba tur: Bien. Y la 
Refurecion no fue el modo 
con que defagravio Dios a 
Chrifto de las injurias de fu 
Pafíion, y muerte ¿ Si, dizeel 
Chry foiogo ; Rcfurgentis gloria 
fepeliuit mortis injuriar»: luego, 
fiel hallar María, yjoíéphá 
Chrifto en leñando , como 
Maeftro en el Templo, es la 
Refurecion de la paffion, y 
muerte de fu perdida , fe refur- 
rtthirus ojftrret. El hallar a 
Chrifto enfeñandoen el Tem¬ 
plo, feráel defagravio mejor 
de lo que en fu perdida pade¬ 
ció j* Es fía duda. Luego bien 
peníava yo, que colocareíía 
Imagen en eífe Trono Divino 
incede calejlt, como Maeftro 
de ella fagrada Efcueia, hallan- 
dolo afli fus Padres, inventrunt 
fllum , era el mejor modo de 
tíe(agraviaría, de lasofenfas, 
que padeció perdida en Pana- 
jna: Vt ejjet inditium ejuia poft 
triduum tlliut pajjionis ferejur - 
tefturus cfteret, quando fe juzgó 
.deshecho á las violencias de el 
luego: Qui mortuuscredebtitur. 

Pues eífe fue ci modo con que 
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detegravió el mifmo DiosI 
Chrifto de las ofenfasdef» 
Paffion, y muerte; Refurgentie 
gloria fepeüuit mortis injuriante 

1 Y de vno, y otro es la 
razón convincente. Deíagravio 
esotra cofa que borar el agra¬ 
vio cometido contra vno, po¬ 
niéndolo en fu antiguo crédi¬ 
to ? No. Quita vno la honra i 
otro, agravíalo. Buclvcie Ii 
honra, y quedadefagraviado. 
Aora. El Hebreo, quitando la 
vida á Chrifto, y el Ingles 
arrojando al fuego eíla ¡Imagen 
agraviaron á Chrifto , y á te 
Imagen. El Hebreo negándole 
la Divinidad al mifmo Chrifto, 
y él Ingles negándole ja repre^ 
tentación de lo Divino ala 
Imagen Luego declarando por 
Dios a Chrifto, y por Divina la 
Imagen, quedarán Chrifto,y la 
Imagen desagraviados, pues 
les buelven lo mifmo que les 
quitaron ? No ay duda. Pues 
buen remedio. Refucite Chrif¬ 
to defpuesdefu muerte, y deí- 
pues de fu agravio coloquen i 
efla Imagen, como Cabera, y 
Maeftro de efta fagrada I:ícue- 
la, que acreditándole Dios, en 
fu Refurecion, Chrifto, y de 
Divina efta Imagen, en leñan¬ 
do quedaran Chrifto, y la Ima¬ 
gen de Agraviados. 

14. Qiie Chrifto te acre- 

ditalfe Dios en fu Refurecion, 

na 


I nCat. 
Grac- 

hu. 
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ifo ay quien lo dude. Que f e 
acredite Divina, eiTa Imagen, 
eníeñando como Maeílro de 
eña (agrada Efciíela en effa 
Igleíia. Pruebolo cié nueílro 
mnifmo Evangelio , ya que fio 
fálír de el emos corrido halla 
aqui. Di vita San Epifanio á 
Chriílo eníeñando en el Tem¬ 
plo tentado entredós Docto¬ 
res, y encendido en iras contra 
Bion, y fus Sequazes, que he¬ 
réticamente defendían, que 
ehrifto empegó á fer Diosa 
los trcihta años, deípues que 
fue Bautizado en el Jordán, 
arguie afli .* Audiat fíion^ cjuod 
ab armo duodécimo , non tantum 
foft> trigefiwam Chriftus repe- 
r i/i tur m ir abilis , etemm cxm ab 
infamia , fia , & Templum, & 
Tatrem cognoverit , non etique 
tncrus homo fuit. Enmudezca la 
Herética perfidia. No ve á 
Chriílo á ios doze años en el 
Templo. Luego antes délos 
treinta fue Dios. Notable con- 
fequencia. De que Chriílo 
efluvielíe a Jos doze años en 
el Templo, fale que fueíTe 
Dios ? Con evidencia buci ve á 
dezir Epifanio : Non ¡u tifie 
meras homo fuit . Miren.. No 
ella Chriílo en el Templo 
*n leñando penitencia lec¬ 
ción, y meditación, las mate- 
fias importantes de el Elpiritu, 

jpatt el aprovechamiento de 


las almas ; Chufas aparet i* 
medio Dífiutantitsm docens eos 
de rebus fiperioribus: Vacande 
orationiy k'élioni, & meditationi 
rerutrt fpiritualinm \ Ya lo vi» 
mos. Y eíío no es fer Maeftro 
de vna Efcuela de .Chriílo ? Ya 
levé en los exarcicios , y lo 
dixo también Hugo : Chriftue 
dirnifit Parentéspropter Scholas • 
Aora, pues, la fuerza de Epifa- 
nio. jelus es Maeílro de vna 
Efcueíi de Chriílo en el Tem¬ 
plo. Luego es en el Templo 
Dios : Etemm eum ab infantis 
fia , ¿r Templum cognoverit 3 
non 'vtifjue merus homo fuit * 
porque es prueba can eficaz de 
fer Dios eíTe Niño, el fer 
Maellro de tan fanta Efeucla, 
que folo con oirlo, Audiat , 
quedara él Herege conven¬ 
cido. 

15. Y afíi reparen feñores, 
que la primera vez qwe Chriílo 
llamó Padre a Dios, fue afta: 
Nefciebatis , fita in bis fia Pa- 
tús meifunt oportet me ejfe } les 
dixo á María, y Jofeph, quan- 
do le hallaron. Pues.Efie titulo 
nó cayera mejor, que lo publi- 
calfen los Angeles el dia de fu 
Nacimiento ? En la Adoración 
de los Reyes no lo vocearan 
jos Cielos ?■ En la Circuncifion 
no lo gritaran ios elementos 
todos? infante lo llaman en fu 
Nacimiento los Angeles: 
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Jnfiinttm fojitum tn p r¿efepto , 
Rey lo publicaren fu Epifania 
Sos Reyes : Vbi efl i <jui natas eji 
Rex ? Y el Sacerdote en (Ii 
Circuncifion dize que es luz; 
Lumen ad reuelationemgen- 
tium, y Tolo para oy fe quedo el 
titulo de Dios: lnhisqu* Pa- 
tris meijunt ? Si. Que es prue¬ 
ba tan eficaz de fer Dios el en- 
íéñar como Maeftro en vna 
Efcuela de íantos exercicios ; 
Sedentem tn medio doccns , 
tnftruens de rebus fuperioribus y 
que quando en los prodigios de 
íu nacimiento íolo lo publican 
Infante, Infantem , en los por¬ 
tentos de íu Epifanía Rey,fo*, 
y en los miíterios de fu Cir¬ 
cuncifion luz, Lumen, quando 
«nlcña en el Templo , Docens , 

*J milmo fe,decIar*Qios: In 
kisejua Patrts meifunt: Aora 
mis coníéquencias. Luego 
Colocar effa Imagen en elle 
Templo por Cabera, y Maef- 
tro de efta fagradaEfcuda } ferá 
acreditarla de Diuina ? Es fin 
duda. Luego para de [agraviarla 
de las ofenla* de el. Ingles, no 
pudo hallar traza mas congrua 
U piedad, pues li defagravio 
es bol ver la honra quitada , y 
él Ingles «le quilo quitar ja 
reprelentacicúí de lo Divino 
Aojando ai fuego e/fa Ima- 
y elle fue el agravio , 
con acreditarla de Divina fe 


envíos. 

avri acabado el agravia 
Bien. Fundada la 
Efcuela de Chrifto en nueftro 
Evangelio, y defagraviada efl* 
Imagen. Pregunto. Que querrá 
dezir feñores, que aviendoíé 
paífado algunos años fin qué 
los defagravíos de efta ofenfa 
defpertaííen la devoción de tan 
Católica Ciudad, aora, quando 
el enemigo inquieta nueftroa 
pacíficos mares, aun fin aver 
tenido noticia de el daño, tra- 

talle con tanta eficacia la pie- 
dad de de [agraviar áeíTe Niño 
coxo, o fin pies* mas a violen¬ 
cias de la crueldad, que de el 
fuego, fundando efta Efcuela, 
y defagravíos Elloesmifte- 
rio. Vea mos . Llegarán tiem¬ 
pos , dize el Profeta ( Miqueas, 
en que levantaudofc contra el 
Pueblo de Dios ei Enemigo, 
aunque lo afligia algún tienv 
po, rebol verá el Señor de fuer- 
te contra ci Bárbaro el caftigo, 
que deílrozado, jamás fe atr el 
verá á coger en adelante 
armas, ni aúna penfar inquie¬ 
tar al Pueblo fiel eternamente 
con Guerras : Et corripie;gente* 
forte!, : LJonfurnet gens ad ver fus ^ iil 
gefstemghdiunt, ánoHdsfcent 
vitra bellifrcrare , y quando fc r ¿ 
che tiempo ? Ya lo dize - 

d, erum tm ■* 

Demmifrafmratut, K 

himt gema multa, Quando 

dif- 


r. i. 
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difpuefto vn Templo concur¬ 
rieren á él varias Perfonas. A 
que . Etdúent , venite afcenda- 
mus in Montem Domini , fa 
decebit nos de vijs fuis, fa ibimus 
infemitis eius, c¡uia de Sio» 
egredietnr ¡ex , fa Verbum Do- 
mini de Hterufalem ; A que él 
Señor como Maéftro les eñfe- 
ñe en fus caminos, para que le 
imiten fus paíTos, oyendo la 
explicación de fus mifterios , y 
fu Divina palabra. Es otra cofa 
efta Etcuela de Chrifto, donde, 
preparado efte Templo : Mons 
Dominipratparatus , fe recogen 
varias perfonas : Properabunt 
gentes , a que éiSeñórcomo 
Maeftro les enfeñe en la via de 
el Elpirieu á feguir fus pifadas : 
docebit nos de vijs fuis, fa ibimus 
f»[emitís eius, oyendo ía pala¬ 
bra de Dios, y explicación de 
fus mifterios, egredietur 
Ux, fa Eerbum Domini ? Es 
cierto que no. Ay otra condi¬ 
ción ? Si. Etponarn claudican ^ 
Um in reliquias , fa eamejua 
laboraverat mgentem robuftam , 
íera efto, quando el laftimado 
en los pies, ó él Claudicante fe 
venere por vna grande reli- 
juu, y fe eonfuele la que tra¬ 
pío. Y ya no ha puefto á eífe 
Klno claudicante, ó fin pies 
por vna Reliquia grande ¿ la 
Veneración entre vidrieras; 
Jomm tlaudxauíem inkelú 


N NONO 

pitias, y afu Madre Santiffira* 
que afligida lo buícava, dolen* 
tes «¡uarebamus te , confolada 
con fu afliftencia: Et eam tjute 
labor auerat l Luego fi efl® 
aguardava Dios paradeílruiral 
Enemigo de fuerte, que n® 
tenga aliento para coger ere 
adelántelas Armas, ni inquie¬ 
tar con nueva Guerra á fu 
Pueblo : Corripiet gentes . fa¬ 
nón di/cent vltra be/ligeráre : 

Lo que quiere fignificár aveE 
difpuefto aora efta Eícuéla de 
Chrifto, eftos deíagravios, j 
colocación de el Niño claudi¬ 
cante es fin duda, que ya í« 
llegó el tiempo en que deftrui- 
do el Enemigo Ingles, no le ha 
de quedar aliento para coger 
contra nofotros en adelante las 
Armas, ni afuftar con nueva 
Guerra eftos Mares: Non fumet 
gens a d ver fus gentem gladium, /I 
vec difeent 'ultra beUigeraril/zf 
Puede fe* mas ajuíhda 4 Pro* 
fecia. \ 

l 7* Aora caigo , con va 
lugar de el Profeta, en que, 
proponerfenos aqui efta Ima-> 
gen Tentada, eftando en Pana¬ 
má parada, es mifterio, aunque 
parece acafo. A Chrifto le dixo 
el Padre, que íé íentaífe: Dixit 
Dominas Domino meo fe de a pjdli 
dextrismeis , afirma el Profeta ioy.f* 
Rey. Luego antes eftava en 
pie ? Si, quando en Jerúfalen 
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padecía, refponden los Santos. 
Y para que fe ha d« tentar aora? 
y ^ Yalodize: Sede doñee ponam 
* inimtcos titos ficabellum pedum 
tuorum : Para rendir, luego que 
íe fíente, los enemigos , que 
quando eftava en pie lo perfí- 
guíeron: Affi lo dize la Gloflaj 
Inimtcos , id efi perfiequentes 
/#•> fíendo como confe? 
quencias de el ertar en pie el 
fer perfeguido , perfequentes 
Jefun , y de el*; Tentarle fe de, el 
Vencer al enemigo, feabelum 
pedum tuorum: Luego fí cn 
Panamá ertuvo en pL efía 
Imagen de el Señor, y aquí 
tila Tentada ya, efle Ingles que 
filía lo períiguio, es ya tiempo 
de fnjetarlo a fus pies: Sede , 
ponam inimicot tuos Jcabelum 
pedum tuorum: Repárete, que el 
triunfo es de los pies : Pedum 
tuorum ,y es que los piesiueron 
los que padecieron Pueden 
fer mas claras las Profecías ? Es 
cierto que no. Pues oigan, que 
las. fundo, en razón. 

18. Y para elfo fupongo 
dos colas. La primera. ,Que los 
agravios: que haze el mundo 
contra Dios arman a Dios con¬ 
tra el mundo , quelasfínrazo- 
nes de el hombre en Jas ofén- 
ías, fon razones de Dios en los 
caftigos.. Chrirtianos lean me¬ 
nos las ofenfas, que como Dios 
Si o puede obrar fuuazoii, es- 


predio, fean menos los caftiK 
gos. Que queríais, que la laci-* 
via, los odios, juramentos* 
robos,blasfemias, é injufíicias 
fe pa Abarte n fín furto por las 
Calles.de Lima. Olimaher- 
mola M idre mia, las.feñales d<x 
arruinarfe el mundo fonertas.;, Lúe. 
dizeChrifto: Surgetgenscontra 
gentam , & regnum udverfm 
regnum * Et terramotus magni 
pe [Mentía y fames , t errare fique 
de Cáelo : Tus pacíficos Mares, 
donde en ferenidad tranquil» 
fe recorta va la paz , ya fe-veo 
pilados de Naciones ertrañas; 
Surget gens contra gentém \ 
Qiiando le avian oído por tus 
plaqas, y calles eífas íacrilcgas 
vozes de efte Reyno, 6 eíotróí 
Regnum ad'verfius Regnum •, tus 
Cafas han abierto bocas, par» 
qyexarfe de el mayor Terre¬ 
moto, que has fentido : Terra- 
motus magni: Mas que mine» 
fe han repetida ertos mefes las- 
muertes repentinas^ enferme-, 
didesgraves.: Peflilentia : La 
pobreza de tus Vezinos na 
cabe en pon deradon es: Turnes: 
Confuirá tu3 Anales, y no 
hallaras memoria deaveroldo 
truenos, fino aora : Terrorefque 
de Cali k: Ya ves Lis feñales ¿e 
vna ruina total. No juzgues 
que no ha-de. 1er, por que aun 
no ha fido, q'ae aunque haya de 
kr, importa- rt que. noíeaxaa 
apri- 
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Sái i tdos ítífitor de él ítnem¡¿<>'?’ 
lo qijeiniporUes. :Q¿tr. tu'te- BlTo buelvcf á dézif, ! y lo 2 
cnn¡iíei)cK yqíjeyo de*e efto' pruebo.. íL : > 

cnqu^¡ ; eí eimoc de Hijo me ( 20.. Tbdo lo que eflámd» 
obligó á prorrumpir, que.no> padeciendo , diize arrojadoel 
fueran bieiiiaí ¿«(gracias ^quej Horno dé Eabilortia Mifae! ¿ 
tcm<? taai lapefelicidades que juítiífimámente iopidecemos:! 


anmvciQ.^ 

. 19. Supon go 1 o fegu ndo. 
Que de los enemigos fe vale 
Dios muchas- vezespara cifri* 
gar agravios de fus Fieles. 
Dígalo Ifraél rendida ai Fiiif- 
teo. Luego los agravios que 
contra Dios fe han hecho arma¬ 
rían contra efteReyno á Dios- 


valiendofe del Enemigo Incrlei 


Otnma ergo •, cfüa induxifh fújre? D/tn» 
nos , <¿r 'vniuerfa 3 tjhséfebeflr 

núbis infero inditio fcct(H\ Y 
que es lo que fe pad'ece ?' 7 n«i/ir ; 0 ■ - 

dtjii nos in manidas inimicorum ^ ¿ 

nofinntm tni<] uoruw,'p rjtvarí- 
catorumque , <¿r \ Regí in]ufío: 
Entregdie Señora muchos de 
tu Pueblby que fólo afli pudd 
w Y fuc«der : la ; defgraciá, en manoá; 
para afligirlo-j Es confiante, de nueftVos Enemigos iniqugsy 
Pero aquí- (errores reconozco ^prevaricados, elfos fon Heri¬ 
dos géneros de agravios. Vnós ges que hhn prevaricado de lá 
que cometimos nofotrosj con- pe , y de vn Rey injuílo, que 
CraDios. 1 otros,.que cometíb fóbervio tiene inquieto el. 
el Ingles contraelfa ímagenyy mundo por apoderarle deeL 
a mi ver vnes, y otros armaron Que efto íe lé ofreció aNabuco- 
a Dios con da éi Perú. Los entonces;': Dixtffytó, cogita tío - litdith . 
miefrr.üs por que los hizirrie»; nemfñaMfóeffsf vt^omñem* + 
y no los emos deshecho.' Los terram-fu:'fiótügatrei ‘iviferio , y 
de el ingles, porque, aunque porqué padécen los Fieles/YT D f* 
no los huimos) no los aviamos ló djze Mifael ; Pecaaiwus^ 

criim Pof que errios pecado*-Y V. j*. 
porqué m.as-y Kec eft i a hoc 
Umptrt locus prfrtíiiiávum ccram 
te; porque profanado el Tem¬ 
plo , , robadas fui preciólas 
3lájas, ino ay fugar en qué ofre¬ 
cer príM'iíros; Que padezca por 
fus peézdds : p£cauiTxuf'e>¡im» 

mmi; -gíróipVr^áetimi 


procurado deshazer. Y fcóto% 
lé deshazeñ los pecados De- 
fagraviando á Dios de ellos. 
Luego por que no emosdefiv 
graviadb a. Dios dé-hueffófe 
culpas , ínTc-ífa Imagén-defris 
que el ingles cometió centra 
ella !is reucft« Sj y }as . d .. , ál 

,lnglfs.pdcavau contra «bfó. 
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«ion. de el Templo, que ei do deshazerlos. Por fc>*qaéel 
Enemigo hizo, esjufliciaqiré . avia hecho : .Ab ocultis mtis 
padezcan ellos, que no la hi- munda na Domine , y también [f ata 
rieron , y que ei que la hizo por los que no avia hecho ; Et * * IJ 
triunfe? Si dizeAzarias: In ab altenis parce feruo tm,y es 
vero iuditiofecijli: Que hizo el que labia que no folamente los 
Enemigo? Robó el Templo, pecados proprios> no deshe- 
deftruyo la Ciudad, yarrojó'á chos fe ponen contra vno .° 
las llamas al Hijo de Qias, Fecatum meum contra me efi 
pues él mifrno Tirano lo rcco- femper , fino también los peca-- 
noció en ellas: Ecce ego video dos ágenos, quando no fe pro- 5 0, 4* 
quatuor vitos ambulantes in me- curan deshazer: Ab altenis. 
dio ignis, ér ¡pedes quarti Ctmilis 22. A ora, pues Si no folo 
Filio Dei j y el Hebreo trató de los agravios, que emos hecho 
dsfagraviar al. Hijo de Dios de contra Dios, fi no los agravios 
eífaofenfacon Olocauílos Sa- del Enemigo contra la Imagen 
crificios, y Oblaciones / No pelean contra nofotro ,para 
por cierto: Ñon e(l ñeque bolo- deshazer vnos, y otros que 
eauftum, ñeque facrificium,ñeque remedio ? Elle de que fe vale la 
oblado. Affi. Pues juftifima- piedad ellos dias. Difponer 
mente los opriipe el Enemigo, ellos defagravios, y entablar de 
poniendofe contra ellos no nuevo ella Efcuela dé Chrillo. 
folo fus pecados, pecauimus , fi Con los defagravios deshare- 
no también los de el Enemigo: mos las ofenfas que el Enemi- 
Nec efi locusprtmtiarum ^ pues go cometió contra la Imagen, 
aviendo ellos agraviado aDios, y con la Etcuela de Chrillo 
y el Enemigo á la Imagen de desharemos las ofenfas que 
el Hijo de Dios, arrojándola a cometemos nofotros contra 
las llamas: In medto ignisJpe- Dios. Los agravios de él Ingles 
cíesfimilis Filio Det , ni han paliaron • pallen, pues; en ellos 
deshecho fus pecados, defagra- ocho dias íus defagravios. 
viando aDios, ni ios pecados Nueílras culpas le continúan 
de el Enemigo, defagraviando por todo el año, continúenle, 
la Imagen, pues j por tpdo el año los defa- 

ii. Aora entiendo yo, gravios de nueílras culpas, pues 
porque el Santo Profeta Rey en ella Efcuela llorando pro- 
deiagráuiáva a Dios por dos prias culpas todas las noches 
generes defecados, procuran- de el año, Je deíagravis a Dios. 

Luer 
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Luego filamente afligimos 
M Señor embundonosEnemi. 

gos, es, que no aviamos deshe- 

cho,.ninueft ro, pe c ado Si «i 

í^d^lBarbam Ingles, y con 
CÍlcsde&gravioSy. y- EfcueU 
Santísima de Chrifto, vnos, y 
otros fe deshazen, vean fi no le 
fiindaen razón la Profecías de 
Miqueas, prometiendo triun¬ 
fos, ySeguridades, quando fe 
funde eíta Efcuela, fe hagan 
Cflos desagravios, y f c coloque 
CÍle Niño Claudicante ; Frote, 
rabunt gentes. Penar» claudi - 
eantem tn Rebujas, & cerhttet 
gentes fortes, & „ m difeeni 
•ultra belligtrare . 

Y la razón de«fto es. 
CL»e a(Ti como r.p folo.nueftros 
pecados, pero aun Jos pecados 
de el enemigo, no deshechos, 
peí cavan contra nofotrosen 
favor de el Enemigo. Deshe¬ 
chos, ó desagraviados , ño folo 
los pecados de el Enemigo, 
pero aun los nuegros pelean 
contra él enemigo por nofo- 
tros. A ora entra vn Texto, 
para que con vido- la atención 
í™ 1 y fileádcare 

tou'ff CLU,flancu de nurf-' 
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Egypcio, que apoderado de cf 
Pueblo Hebreo, lo oprimía; 
dize aquí mi Cornelio: Hie 
igrns fignificat Dsum per Egyp - 
tios i rubum, idefi lúdeos, tucen- 
dentem , ó" ajiigentew t fed non 
conjummentem , y 4 vieroñ al 
Enemigo apoderado de Pana¬ 
má, afligiendo á fus Vezínos, 
a el Hijo de Dios arrojado en 
las llamas de medio ignts , y elfo 
en vn lugar fanto, ó Templo ¡ 
Terra tn aua fias fianza efi, yo 
libraré de íus Enemigos a elfos 
Fieles* pero los he de mudas 
de el litio, o tierra en que haVi- 
tan, mala, pocofaludable , y 
efteril, a otro litio bueno, 
efpaciofo, y abundante : Defi> 
cendt } vt liberem eum de mani - 
bus EgjpÚQwm , & tdheam de 
térra illa in terram borant , ¿p 
fpamfam .* P uede 1er mas ciará 
la mudanza de Panamá de el 
fitio antiguo, ai que oy goza f 
No. \ a ves que eitoy agravia¬ 
do en eftas llamas, proíígue 
Dios á Mojíes, para deíagra¿ 
viarine has de dilponer vna 
celebre fiefta : Septem diebus 
aúyna comedifiis,% 11 .ella prime¬ 
ro, y vjtimo dia ferán de gran¬ 
de celebridad : Dies prima erit 
fanciayatt¡p*e (olemnis , & dies 
fepiima eadern fefijuitatc 'vene - 
rabila;■ Los dias intermedios 
fe comerá pan afimo, y lechu¬ 
gas amargas: Edent afimospa- 
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bes cuntla^uás-agrefíibtis ; Por" 
que eíTos dias dize Am- 
broíio,,fpn dias dq,<:onerjci®n, 
penitencia, vio 

... . tosj lagnmas., fe han de oír eií, 
,t i ps piacicas,en ,que/£ 

■ ■" repitan,los pun(o$. principales 
de Ja JpaíTion de ei^eñor:-' Pro;*; 
JÍmbr. cepitDominus amaros mandato* 
TMm Chrifti firmones cum ipfo 
Sacramento dominicas, pajfionis 
devorar i , ac nommattm contri* 
tiomm , &paniíentiam pr<emi* 
ttndam Eucharijl'ut : No es elle, 
el milmo Octavario en que 
primero > y.vkiriio dia fe Cele¬ 
bran icón la íblemnidad que 
vemos, continuándole dios 
feis días intermedios en plati¬ 
cas por las cardes , lagrimas,, 
con fe ífion es , .y amarguras $ 
legunel vfo de los de (agravios 
antigy.os* AíTieftá diipueílo. 

, 24. El din antes de la 
fiefta, proíigue el mifmo Dios, 
junto todo el Pueblo por la 
tarde ferá el Phafe, 6 la pallada 
* ' ' de el S%\\ot \ lmmolabitque cum 
vniuerfa multando filiorumlfi 
r telad vefperamt Efí enim 
2 ha je id efí tranfitus Domini: 
Ayer tarde junto .todo efte 
Católico lítaeí no.fueila palia¬ 
da de él Señor de San -Agnftin 
aefta Igleña-c Tranfitus Domintl 
Y. 11. Si. Luego iiüel agravio, es .vilo 
en ambos fu ce fías : Deusde 
medio ignis : Si en ambos calos 
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es vtiQ rniíiVio ef tticefOy’ f 
vnos milmos de ambas ofénfas 
los delágravios., vno mifms 
debe fer áe ; ambosdefágraVieiS’ 
el refero.! Y quaifeie'el efeétC» 
de. aquellos delágFavios ? De¬ 
mos otra vi fia al Enemigo. 

25. Sale de fu pédéLel 
Pueblo, y para aprehenderla 
fegunda vez forma Ejercito. 
Corre hafta orillas % el Mar 
dond¿*4via hecho' meñcfbn el 
Hebreo. Llc^rfáf ní&ibi* 1 áéél 

Enemigo^ jfrdéíi^üe-no ácoí- 

tumbeado d l¿ Gtictfa, no es 
mucho-fé: a/Tníhfe. Pefo, O 
Mojíes fobre Santo Valerofo, 
aquí fe luzira éífe corazón 
magniinmo, hecho para em¬ 
preñas grandes. Por elfo para 
ponerte por Capitán dineral 
de elle Puebla te exercitb Dios 
enpalloreartm gaiiado, para 
que librando de Lobos el Re¬ 
baño, hecho el bra$o al Caya¬ 
do. aora tnovieífes con mas 
acierto el Bailón. Válgate Dios 
por Moifes, que dexo al Ene¬ 
migo muy cerca, y me dcteñgtf 
en admirar tus acciones ; pero 
governando tu, no' ay que 
temerlo. Ea, dize Moifes a los 
luyos,ceííe él fuño, valor, que 
Dios ha de obrar prodigios; 
Et aii Moyfes ¿¡d Pepulum, noli* 
te ti mere ^ fíate, & vtdete mag¬ 
uaba Dei,qu¿e fa&urus efi bodtex 
A embarcar, que el mar nos 
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«cnviaa : Et i» gYt ]i 
Ifraeí per médium ftcci maris: 
Mis tened,que bárbaro el Ene- 
Raigo fe ha entrado á nueílros 
mares, á robar Pirata en ellos 
y bolverfe cargado de prifio- 
neros,y defpojos : Pirfejuar, 
( dize Faraón ] <& cómprele»* 
dam y di ¡idam fpolia : De el 
milmo beneficio, de ios mit¬ 
in os medios de que fe vale el 
Hebreo para traginar eífos 
mares, íe ha valido el Egypcio. 
Eílo no es lo que paila \ Dexa 
a Panama el Enemigo. Arma 
aora legunda vez Exercito para 
bolverla a coger, Entralfeá 
nueílras mares, ingrejji funt, y 
valiéndote de ñueltras mifnus 
Naos, con que feguros pifiiva- 
mos fus ondas, intenta robar, 
apreííar, e ir rico dedeipojos 
aprehendan , dividan fpolia : 
Afuílafe la Ciudad, quando 
otroMoifes, ya lo dixe, la 
anima, prometiéndole la feli¬ 
cidad, que goza: Nolite timere y 
pifando las olas del Occeano 
vn valerofo Exercito, que dif- 
pufo en alas de la diligenciad 
valor : lngreffi funt filij Ifrael 
per médium ficci maris , y en 
que paro todo eílo ? 


Ven aquellas aguas, 
que corteíTes f e rendían á los 
llraehtas, pueselTas firvieron 
de Sepulcro al Hebreo,fin que, 

cmbudtos en ellas ? q U edaífe 
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Enemigo a vidi: Ocsmmrunt 
A(pu¿e y & imbolviieos DotninUf 
in midijs fluBibuSy neo vms 
auidem fuperfuit ex els , y quien 
hizo eílo ? Él Señor, Domtms 
enim pugnas pro eis contra nos y y 
por que el Señor ? Aora la mia 
hile Enemigo no agravio al 
Señor arrojándolo á las llamas; 
Dominas de medio ignis ? Ya lo 
vimos. No Jo defagnviaron 
los Ifracjitas ? También. Pues 
claro eíU que defagraviado el 
Señor por los lfraéiitas, y 
agraviado por el Egypcio, avia 
él Señor d% pelear contra el 
Egypcio por el líraeüta, que¬ 
dando el triunfo por elle. 
Pregunto. El Ingles no agravio 
al Señor como ct Egypcio \ Si. 
Nofotros no lo desagraviamos 
como el Ifraélita* También. 
Luego como peleó el Señor 
por ei Ifraélita contra el Egyp¬ 
cio, hade pelear contra «rin¬ 
gles por nofotros, dexandolo 
íumergido en las ondas de el 
Occeano * La confequencia es 
legitima. Luego bien juzgara 
yo, que en ellos defagravios íe 
afianza el triunfo raasfeguro 
de nueílros Enemigos, -pues 
etlando de nueílra parte, pe¬ 
leando en nueflras varaderas los 
defagravios de las ofeníás que 
el Enemigo hizo contra clfa 
Imagen es eonílante la victo¬ 
ria. 

x rm 
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27. Pues los defagtavios. 
de nueítras proprias culpas no 
fon menos valerofos. Ellos no 
fe han de hazer mediantes los 
exercicios de ella fagrada Ef- 
cuela f Si. V. ellos no fomLec¬ 
ción efpiritual, oración, lagri-^ 
mis, y penitencia ? También. 
Pues, penitencia, oración, y 
lección de libros tantos fon los 
exercicios mas á propolito 
para detendernos de el Enemi¬ 
go, y triunfar de fu fobervia, 
que pudo hallar la induitria 
masavifada. La lección efpiri- 
tual ? Si. Efcrive Jonatas fumo 
Sacerdote a los Éfpartinos fus 
Amigos, renovando la antigua 
amiílad, y avifales, que fe han 
hallado rodeados de guerras , y 
tribulaciones : Nos autem cir- 
JAach . eundederunt multa tribulat iones, 

1. 15. & multa pralia , & impugna - 
K. 13. vtrunt nos Reges , e¡ui funt in 
circuitu nofiri; pero que no fe 
han valido de fu amillad,por 
que para defenderle, y dexar 
rendido, y humillado al Ene- 
irrigo no han neceflitido de 
j. cola: Nos autem cum nullo 
' ^ horum indigeremus . Notable 
dezir! Vn Pueblo contra tin¬ 
tos^ tan poderofos Enemigos: 
Impugnauerunt nos Reges , y no 
neceffitar de focorros! Parece 
jactancia. No es fino realidad. 
Como? Saben como, dice el 
mifmo Ionatas: Habentes libros 
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fantfos, e¡ui funt in 'manibui 
noflris , cogiendo los libros 
efpiritüaies en nueílras manos, 
nosfabraron fuerzas no folo 
para defendemos, perp aun 
para vencer al Enemigo : y, 
Líberati fumus nos y ¿r humilla- 
ti funt inimici nofiri * 5 lo mifmo 
hizo Jofué. Llegan quatro 
poderofos Reyes contraél. Y 
en lugar de tomar las Armas, y 
falirles al opofito, faca vn libro 
efpiritual en que fe contenían 
la ley, y los miberios, y ponefe 
a leer muy de efpacio : Et poli Jofu. 
hac legit omnia verba male di -*• i 4* 
¿Honis,&bencdittionis x &cunfta, 
yute/cripta erant in legis volts» 
mine, y fin rrfas armas que la 
lección efpiritual, ni mas o;as, 
que las de el libro triunfo de 
fus Enemigos, dize el grande. . 

A tan afio: Pro nrmis D entero» ' 1 
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nomium recitans, tn. ommumde Pfa. 
a ures, legijyue verba in memo - David*, 
riam revoeans , ijfique. Populum 
obarmans hojles fuperat. Miren 
fi la lección efpiritual fabo 
vencer Enemigos! 

28. La Oración ? Tam¬ 
bién. Cerca Olofernes con 
poderofo Exercito á Vetulia. 

Sale Judithá vencerlo, y dize 
a tus Ciudadanos: OrateNil \udith.. 
ahurlfat nifi or-atio, Eflos días 8. 
no fe haga otra cofa que Ora¬ 
ción. Pues. No fortdezen los 
muros f No irabentan trazas 
para 


SERMON 

para defender el avance? No. 
Todo es menos. Hagaífe folo 
Oí ación i Nilaliad) jnfi oratio • 
no intentamos ] a ruina de el 
Exercito contrario ? Si. p Lles 
Oración, Orate. O fino miren 
loque dize el Texto. Que 
Judith fe levantó de Oración ; 
ludhh, Surrexii de loco in quo iacuerat 
10 z -projlrata; los íetenta... La Eli- 
Lia Complutenfe buelven, 
furr xít d ruina > que fe levantó 
de vna ruina , fiendo tan equí¬ 
vocos Ruina, y Oración , que 
lo mil'mo es la Oración de 
Judith : Surrexit á loco in quo 
iacuerat projlrata , que la Ruina 
de Exercito enemigo: Surrexit 
a ruina. 

2 9 * Ser las lagrimas, y 
penitencia armas contra el 
Enemigo. Nadie lo puede 
dudar,ilenaseftáji de fuceífos 
las Efcrituras Sagradas. La 
xazon nos haze al cafo el laber- 
la. Miren, feñores. Los focor- 
rcs , que alientan contra nefo- 
tros al Enemigo fon nueftros 
proprios pecados (dize el 
L l Pelufiota ) lniujlitia nojlra 
Epif [ ^°fi lun2 c(l auxilium. JDifponeie 
14. por effas Calles, por eíl'as Pla- 
S as » Por efias Cafas en jura¬ 
mentos fallos, en converfacio- 

aiufiTn U °' P , Uras en tratos no 
quitados,en lacivas correfpon- 

dencias gran f OC prro al Enemi¬ 
go. Pues que remedio! Qij¿? 
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Salirle al encuentro, cogerle 
los palios, atajar clfocorrode 
noche, con lagrimas, fufpiros, 
y penitencias. Aquartelenfe en 
efte Templo la penitencia , los 
fufpiros, las lagrimas, y el 
dolor, Liga de aqui marchando 
contra eífe infame focorro tan 
valiente Compañía , y feguros 
pueden eftar de el Enemigo. 

No lo ven en David , Si confi- PJatá 
fiant adverfum mecajlra non' 16 ' 
ttmeuit cor meum. Aunque 
venga contra mi el Enemigo, 
no me cofiara vn fufto la de- 
fenfa. Y por qué ? Por que no 
ha de tener el íocorro de mis 
culpas. Pues no las tiene el Pj '* L 
Profeta? Si tiene, Pecatum 
meum contra me eji[emper ; pero 
ladefenfatan proaipta, que fi 
fiempre le haze punta el peca¬ 
do, fíempre le haze punta el 
dolor, Et dolor meus in confye- pp a j 
¿lu meo [emper , es el cafo. Peca- 37. 8.* 
va el Pueblo. Diíponiafe. al 
Enemigo el focorro, Pecatum 
contra me. Llegaua la nocl;e, y 
recogíate a llorar las culpas 
David , Per fingulas noElfs PfaL 
lacbrymis meis firatum meum ^* 7 * 
rigauo.. y con elfo les cerrava el 
paífo de fuerte, que fereyade 
todos fus Enemigos, Non time- 
bit cor meum , no es efto lo que 
te haze en efia fagrada Efcuela , 
recogerte todas las noches, 
Pcrfwgulasnoftts , á llorarlas 
X 2 culpas 
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culpas de entre dia ? Es 
cierto. Luego fí lagrimas, pe¬ 
nitencia , oración, lección de 
libros Tantos fon las armas mas 
poderoías detenfivas, y ofenfi- 
Tas, y lección, oración, lagri¬ 
mas, y penitencia, í^n los 
exercicios de efta Eícuelade 
Chriíio, miren fino dixe bien, 
^jue en el!a tenemos afíegurado 
el Pveyno del Enemigo Ingles, 
que lo perturva. 

30, Señores. Noeftraño 
Jos felices fuceífos que avia 
tenido hafta aora el Enemigo, 
que pcleavan contra nofolfros 
los agravios que cometió con¬ 
tra ella Imagen, y los agravios 
nuefiros contra Dios,y fon ter¬ 
rible* Enemigos i as culpas Ya 
efta defagraviada la Imagen con 
efta feílividad. Ya con ella 
Efcuela, efta Dios dcfágravia— 
do. Vnos, y o tros defagra vios 
pelean yá en nueftro favor. Sin 
el focorro de culpas no fe atre¬ 
verá el Enemigo áinquietar- 
nos; Etnon difcent vlrrabe lie. 
Mub r gerare} y . otra yez ]o ¿ntentí ^ 

re, para elfo ay yá defagravios 
que lofepulten en las oías del 
Oceeano r Occurrmwt ayu¿e t & 
Ex. 14 in ‘voíuit eos Dowhus in msdijs. 
V» flufíibus^ Para elfo ay Efcuela 
de Chriílo, que con libros fini¬ 
tos lo humille; Hubentes libros 
Mach V'*™***^* nejlris ; Humillan 
1. con oración io 

Y ■ > ' ' : ' : 
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arruine, Orate : Surrexit d rui* 
n?, y con lagrimas, y peniten¬ 
cia le quite los focorros, y aíli Pfat. 
todo el aliento , Et dolorrneus 17 
tn eonjfeftu meo jemper. 

31. Pro/iga, pues, tan 
oportuno favor en defenfade 
efios Rey nos con los alientos, 
que al amparo, y protección de 
V. Encienda, Señor, ha co¬ 
mentado. Invención lauta ha 
lidodevn Subdito, q üe cor¬ 
re ípondfendo á las grandes 
obligaciones de Chriñiandad, 
y nobleza, que heredó de fus 
lluftres Progenitores, con fa 
hazienda, y perfona coopera ¿ 
obras de tanta piedad, y de 
provecho tanto. Dichoiásove- 
jas, que merecen tal Paroc „ 

Digno Paroco de tal Paftof, 

Gr a nPaftor,queconf Uexem _ 
pío labe hazer tan vigilantes 
Miniftros: Etfivere <efii ma re 
Mace Inas , ( dize el Curfío , 
Hi-ítoriador de Alexandro.) ¿2 + 
T ul erant t volumm , fate~ 

bimur , & Regen taltbus Mini - 
/m, tanto Rege fu ¿[fe 

dignamos . Para 'hazer cabal 
concepto de los Mazedonios 
de aquel tiempo, digaffe.que 

fueron digno.s de tal Pnn£ , p ‘ 

yqueem^jp, (upoha2s F r ¿ 

a es itos. Lo mrfinodigo 
yo aora, pues con las Jozes de 
tanto Spíjuzen aíli las É/tre- 
^' as * ^ a yorCiek) ¿ Señor, htt 
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jieceflita > que f on much¡ , s 
liizcs, para tan retiradas. Y 
vos Nmo Divino mirad por 
vuertro Pueblo. Y pues 
«Deis i lo que Etben las manos 
de el enemigo, fepa el Enerai- 
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go a lo que íabefi las vueftras, 
de (cargan do fobre ellos la 
jufticia, y fobre nofotr-osia 
mifericordia , en íocorros de 
gracia, prenda fegura de gloria* 
sld c¡uam msperducat. 
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DE DESAGUA Vi OS AL CHRISTO 

DE LAS INJURIAS, 

En la Igtefia de Nueílca Señora délos Defamparados 
ae Lima. Año de 1679. 

Qü,¿ [untptagíe ift<e ? His plagatus fnm irulatw 
eorum qui dtiigebanime. Sufcitarefranteant 
fuptr Faftorenu Zack. €. 1 j.ó* 

Jeruíalen deígarrado a impuí- 
losde vna obíiinacion embi-- , 
dioía.-? Ciego de ambas luzes 2 
el Cielo: O bfcaretasejl Sol : 
■Arraftrando lutos el ayre: 
ItcmbrtefaSltz[mt : Rota por 
variaspartcsb trerra: Mena- Mat ^ 
menta apertajum: No os dixe- 
ron entonces que llagas eran 
cíks.<? Queréis que yo oslo 
diga * Mas ay dolor / 
fant ¿>lag*e ifia .? Que yo tam¬ 
bién las de&onozco* Si en 
otres pudiera ier embidia,en 
nainodexarade fer ingratitud 
deícoiiccex ei mayor 



O - > Ce- 
leftiaies, tí- 
piritus, que 
admiracio¬ 
nes fon. e£- 
tas ! O el 
aífomoro os per tur va la 
razón, óílaquea en lo raro de 
el fuceilo vueftro reconoci» 
miento ! Qui di pwgun6 

■ duda, defeon oce, 

q jen de,conoce, j gnora . 
r7r n! n n' lt0 iib « igno- 

-Gr* Higas ion ellas: 
Omito. Qjwndo lo vi ,s 5k(;ll 
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cío,fivueflraignorancia,y la 
mu no tuvieran en Jas miímas 
llagas la excuí'a. Las llagas, 
que lloró el Cielo en lerufaíen 
Jas padeció Chriílo en medio 
de fus mayores enemigos; 

P/'JÓ Inimici mei animam meam 
16 ‘ 9- circunde derunt: Eftas las pade¬ 
ció en medio de fus mayores 
amigos: His pin gatas fum in¬ 
domo eorum , qui diligebant me : 
La de Jerufalen fue primera 
impreílion de llagas.' Lfta,íé~ 
gunda impreílion, ó renova¬ 
ción de las primeras; Su [citare 
frameamfaper Vafiorem ; Que 
mucho , epues edrañen lo que 
no alcanza la razón : Qu¿e 
funt plagie ijr<e ? Pero ya me 
dizen las lagrimas de elle 
devoto Concurfo , que eíLs 
llagas fon las que la obdina- 
’cion Judaica imprimió en vna 
Imagen luya en la Villa de 
Madrid pro fe tica mente diuiza- 
dasdeel Profeta Zacharias en 
las palabras de el 1 hema. Por 
que pregunto ? Donde finoen 
Madrid Pueblo el más Catoli 
coque dora con fus rayos el 
Sol, fe puede verificar, que 
padece Chriílo en medio de 
lus mas finos amantes: ín 
medio eorum qui diligebant me f 
Qual, fmoeftaje puede llamar 
fegunda impreííicn, ó refure- 
cion de las primeras llagas: 
Su [citare frameumjuper Tafo- 
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rem\ Luego ellas llagas íonr 
Jas llagas de Madrid, y no de 
Jerufalen ? Afiles. Conque 
ya queda frtisfecha la duda de 
los Angeles. Mas de aquí em¬ 
pieza la mía. 

2. Si las miímas llagas, 
que abrió la impiedad Judaica 
en Jerufalen, renobófu mifma 
protervia en Madrid, por qué 
oítenta Chriílo las llagas de 
Madrid, y no Es de Jerufalen?* 
His plagatus fum ín domo eo¬ 
rum , qui diligebant me. Quan¬ 
do le preguntan los Angeles, 
que llagas fon , las que adornan 
fu Sacratiííimo Cuerpo ? §tu¿e 
funt plaga ifi ( e \ Si íeria, porque 
fue hgno de mas crecido amor 
padecerlas la fegunda vez en 
Madrid, que la primera en 
Jerufalen,y queriendo Chriílo 
declarar el que tenia á los 
hombres propone ellas, y no 
aquellas. Vamos a la prueba, 
que eíle es él afTumpto de eíle 
rato. 

3 - Padecer mas, fiempre 
arguye mas amor. Noesaffi? 
Pues de más crecida pena fue¬ 
ron para Chriílo las*llagas de 
Madrid, que las de Jeruíálen, 
por el lugar, por el tiempo, y 
por las circundancias. Vamos 
deíembolviendo ellos hilos. 
Atiéndale primero al lugar. 

4* Fueron las Hagas de 
Jeruíálen en vna Ciudad, don¬ 
de 
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iJe no fe oya el nombre de 
Je fus, fino para el odio, y def- 
precio. Fueron las de Madrid 
en vn Pueblo, donde f e confi- 
guióChrifto las mas crecidas 
honras. En Jefuíalenlas pade¬ 
ció en medio de los que le 
querían mal. En Madrid, en 
medio de los que le querían 
bien, y por eíTo fueron mas 
fenfibles s 3 Si. Los mifmos 
trabajos de Chriílo en quanto 
padecidos en Jerufalen, los 
llama la Iglefia tormentos: 
Pajfus ejl fub Pontio Pilato^ Y 
en quanto reprefentados en el 
Tabor los llama San Lucas, ex- 
Luc*' ceflo: Et dicehant excejjuw , 
9 * V (jmm completurus. ejl mlerufa- 
lew. Pues. Quando los padece 
en la realidad fon folamente 
penas : Pajfus efi.. Y quando 
foio en reprefentacion los 
padece, fon exceffos: Dtcebant 
exceffum'í Si. En Jerufalen no 
los padece en medio de Judíos, 
Efcrivas., y Farifeos que lo 
aborrecen de muerte: Oderunt 
me gratis ? Afli.es. Y en el 
Tabor no fe le reprefentan 
en medio de Eliasy Moiies 
fus mas finos amantes : Apa- 
Matb ruemnt Moyfes , & Elsas ? 
>' También, Pues v.á tanto de vn 
padecer a otro que quando los. 
tormentos padecidos en la 
realidad en medio de losludios. 
que le aborrecen j Oacrunt me. 
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Son folo torme ntcs .* Pafimefí: 
reprefentados folamente .. en 
medio de Elias, y Moiies, que 
le quieren bien : Quidi igebant 
me: Son exceífo Dicebanp 
exctjfum . Aqueles íolo penar 5 
pajfus Elle es exce fio en pade¬ 
cer . Excejjum . 

5. Y es I a razón, que 
quando padece Chriílo en me¬ 
dio de los que le quieren mal, 
padece defprecios á villa de 
defprecios , y quando padece 
en medio de los que le quieren 
,bien, padece defprecios a villa 
de etlimaciones,que esincomr 
parablemente mas terrible pa¬ 
decer. Para aliviarle en algo la 
aflicción á Chollo,q convalida 
de varios penfamientos orava, 
fe le aparece vn Angel en el Lucaí 
Huerto: Apparmt Angelus de 2 * 4 L 
Calo confortans eitm : Y al 
inflante creció la agonía de 
fuerte, que oprimido el cora¬ 
zón , broto en moyos defan- 
gre, dize el Evangelifta San 
Lucas: Etfaclutmagonía pro-f 
lixitts rrabat y ¿r faffus. eft fudor 
ems , cjuaji gutta fangiúnís■ de- 
currentis vi terram. Singular 
calo^Si lasinjurias, y afrentas- 
que avia de padecer viuaments 
repteíentadas ion aora caula de 
elle fudor en Chrifto, como 
ellas mifiiaasno caufaron ant: ; s. 
t: n ex tra ordinario efe <ft o ? Y fi 
el Angel baxó- para&L alivio * 
como 
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como creció el tormento: 

^ Trolixius orabat ? Yo lo dire. 
Ei modo que rovo elle Angel 
de confortar a Chrifto, no fue 
rendirle cultos, y adoraciones 
en nombre de toda la Corte 
Celeftiaí, trayendole a la me¬ 
moria fus prerrogativas. y ex- 
cel encías ? Es común fentir. 
Pues por elfo fin duda en vez 
de aliviar, augmentaría el An¬ 
gel las fatigas. Miren, antes de 
aparecerfe el Angel, ofreciafele 
á Chrifto la ignominia délos 
acotes, y atropeliavaáeftacl 
defprecio de Herodes , las 
blasfemias de el Hebreo, las 
afrentas de la Cruz, y el mal, 
que fe feguia hazia menos mal, 
é> menos fenfible al otro. Mas, 
defpues repreíentavaíéle la 
rnori de los Soldados, el efear- 
nio de la purpura á vifta de los 
rendimientos de el Angel, y 
aquellos defprecios, que por fi 
íoíos no pudieron, á vifta de 
eftos aprecios, augmentaron 
de fuerte la agonía que liqui¬ 
daron en fangre aquel prodi- 
giofo cuerpo; Apparuit Ange¬ 
lus & faBus tn agonía , proli- 
xiusorabat. Antes batallava el 
amor de Chrifto fclo con las 
deíonras de el Hebreo. Del- 
pues con las defonras de el 
Hebreo, y con las honras de el 
Angel. 

ó* Y no íe fi le caufavan 


G R A V I O s: 

mas pena eftas honras, a vifta 
de aquellos defprecios, 6 eftos 
defprecios á vifta de aquellas 
honras : Deas Deas meus vt Mare, 
quid dcrelic¡uijH me : Exclama l 9-J 4 
pendiente de la Cfuz el mifmo 
Chrifto, Porqué fe quexade 
Dios, y no de los hombres 
Chrifto r* Saben por que ?Dize 
San Laurencio Juftiniano, por 
que puefta de parte de los 
hombres fu mifrm Divinidad 
le afligía mas, que los mifmos 
tormentos; Altijjimo diuimtatii ¡~^ r ' 
conft/io ciBum eji , dum penden* 
clamaret , Deus > Deus meus vt 
quid dercliqitifti me y vt tota diiú- 
n£ fruitimisgloria ineo milita- 
ret , adpoenam, La Divinidad le 
afligía vnas que ios tormentos ? 
Singular dezir. Confideravafle 
por vna parte Dios, que es lo 
fupremo de la honra. Viafe por 
otra, objeto de Jas injurias del 
hombre, y pueftas contra él en 
campaña fu divinidad, y los 
defprecios, le atormentava mas 
aquella honra á vifta de eftos 
delprecios,que eftos defprecios 
a vifta de aquella honra, y allí 
fe quexa de Dios, porque lo 
aflige mas, y no de ei hombre, 
porque lo aflige menos : Deus 
Deus meus vt quid de reliquifi 
me, 

7. La razón de efta razón, 
quifiera yo íaber, y fin duda es, 
que vn defpreeiode luyo, es 
foto 
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folovnm,.!; p ;t0 v „ ddpre- 
C.o ai bdo d: vaa honra esdos 

nw cs. Mal por íer deprecio, y 

mal pol que no deiarUJ, Qnr » 

4 lea honra. Mal por fer mal, y 
mal por q impide ai bien q f¿ 
bien. Mal por el fin labor de 
vn defprecio, y mal por que 
defabre , y aun malogra el 
güilo de b lloara luego menos 
inai, y aííi menos íenfible es 
' vn defprecio, a vida de vn def¬ 
precio, que vn defprecio a 
vida de vna honra 

8 . Defpechado Aman por 
el defprecio, que hazia Mardo- 
queo de fu hinchozon , no 
hincándole como los demás 
la rodilla, para íignificar fu 
ftntimiento, convocando a fus 
amigos, dize ei Texto, que 
les pufo delante fus riquezas, 
hijos, abundancia, y eftimacia- 
nes, de que fobre los demás 
Principes de el Imperio goza- 
Efter. va: Et expofuit illis magnitudi - 
S- 11 * ntm diuitiarum [uarum , filio- 
rum^ue turbar », & cjUanta sur» 
gloria fuper omnes Principes , & 
fervosjuos Rex eleuafjet . Sin¬ 
gular aparato para vna quexa. 
kilo mas es oílentar fus bienes, 
S u e ded ardr fus males. Ha que 
es retorica, quando late viva eu 
el corazón, vna pena. Quilo 

«gnihcar 1¿ fuya Amán, y pufo 
primero ( us f e i ic¡dad ¿ ^ 

que por ellas fe midiefleft los 
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males que padecía. Si el def¬ 
precio de Mardoqueo fe mi¬ 
diera con figo milmo , era Coica 
vn mal, pero puedo al lado de 
aquellas dichas ; es tantos ma¬ 
les, guantas fon las dichas que 
malogra: H¿ecpmnia cum ha- V, i$* 
beamnihil me babere puto % 
quamdiu 'videro Mar dock cum 
fidentem ante fur es regias. Sino, 
le huviera tributado tantos 
bienes á Aman la fortuna, á lo 
mis el no rendirle el cuello 
Mardoqueo le ocasionara. el 
finfabor, que fuele vna defeor- 
tecia, en quien fe precia de 
honrado, que es folo vn mal * 
pero aquel defprecio a vida de 
aquellas honras, fue defprecio, 
y malogro de las honras, que 
Ion dos males. Mal por que es 
mal, y mal por que no dexó, 
que los bienes fuellen bienes, 
pues no los dexó gozar : Et 
cum hac omnia babear », nihil 
me babere puto. Luego fi fe ve 
Chrido en jerul'alen defpre- 
ciado, y en Madrid defprecia- 
do, y honrado juntamente, 
mas fenfibles feria ede defpre** 
ció de Madrid, que aquel de 
Jerufalen *, porque elle de 
Madrid era defprecio, y malo¬ 
gro de las honras, que fon dos 
niales, y el de Jernfalenfolo 
defprecio, que es vn mal tan 
foíamente. Luego ella jegunda 
imprefíion de llagas, ó ella re- 
Y novación 
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novación de defprecios , que 
padece Chrifto en Madrid pot 
el lugar es incomparablemente, 
mas fenfible para Chrifto, que 
las llagas, y deíprecios que fu- 
frió en Jerufalen. 

p. Chriftianos, oy fevc* 
aqui Chrifto en el Teatro de 
fus mas crecidas glorias, en 
medio de fus fiaos Amantes; 
1h domo eorum <¡ui diligebant 
me : Que tiernos celebran con 
lagrimas las memorias de aquel 
trifte fucefto , avrá algún Mar- 
doqueo , que aunque le hinque 
la rodilla, no le rinda el cora¬ 
zón. Rico fe ve aqui Chrifto 
de adornos, de aftiftencias, y 
de lagrimas , que perlas en fu 
eftimacion le enrriquezen mas 
que todo, fi fe encontraran con 
alguien fus ojos, que le obligue 
adezir : H¿ec omnta cum ha - 
l Vbtam, nihtl me habere puto, 
(¡uamdi* 'videro Mardocheum. 
Que laftima fuera malograrle 
i Chrifto el alivio de tan obfe- 
quiofo culto ! Y que crueldad 
juntamente! 

io Entre des Ladrones 
Cruzificaroná Chrifto ambos 
blasfemaron al principio: 
Math Natrones e¡ui Crucifici erant 
* 7 * V-cum eOyimyropcrauant ei. Mas 
reconocido ei vno de fu yerro, 
pidió perdón , y mitericordiaá 
Lúea. Chrifto: Domine memento mti 
. 42. cum verteris tuum . T 
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al inflante, dize San Lucas íe 
obfcureció el ayre , fe hizieron 
pedazos las piedras, tembló la 
tierra, y fe conmovieron las 
Criaturas todas :■ TanebrefaH V- Pf» 
funt fuper ‘vniuerfam terran*. 
Eftraño las circunftancia, por 
que fi las tinieblas eran lutos, y 
la conmoción fentimiento, 
toda via, no á muerto Chrifto. 

A que no fue fino compaffion* 
Miren. Oyó Chrifto las vozes 
del buen Ladrón , atendió a íus 
lagrimas-pero profeguiael ma¬ 
lo en fus blasfemias ,*• llegaran 
eftas á los oidos de Chrifto , fin 
duda le malograran el gufto, 
que avia recebido con laslagri- 
mas, y afeftos de el bueno, y _ 
es tan crecida laftima , que íe 
malogre á Chrifto tal alivio, 
en tan dolo cofa circunftancia, 
que compadecidas fe conmue¬ 
ven las Chriaturas todas á ha- 
zerruido., porque no oiga 
Chrifto las vozes de aquel 
infame.,, y el ayre fe cubre de 
tinieblas, porque no le enquen- 
tren fus ojos. 

11. fcfta compafion cabe, 
en lo in (en fi ¿le* Rigor, cruel¬ 
dad fuera en nofotros, no im¬ 
pedir á fufpiros, lagrimas, y 
aféftos de el corazón, que 
lleguen a los oidos.de Chrifto 
las blasfemias de el Hebreo. 

Pues que fuera, fi entre nofo- 
tios huvieífer alguno que no. 
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foto impidiere el foñido de 
aquellas blasfemias, fino que 
con las íiiyas le malograrte á 
Chrifto el alivio de tanto 
afeito, de tanta lagrima. Ha, 
que fuera! No cabe, ni aun en 
la imaginación lo que fuera. 
Pues vamos al cafo. Dime 
hombre y permanece en ti ella 
voluntad da vengarle $ Si. 
Dura eíía mala cofiambre de 
votar? También. Hrfteapar¬ 
tado de el lado de eífe Demo¬ 
nio, que te tiene cautivo el 
corazón? No. Tratas de refií- * 
tu ir lo mal ganado a fu dueño ? 
Tampoco. Puesta le malogras 
todas efias * honras a Chrifto. 
Ejlhcr obligas á dezir: Hac 

y. y, omnia enm habeam nihil me 
13. babere puto. Que importa que 
le hinques la rodilla, fi rebelde 
no le rindes el corazón ? Tam- 
feienlehincavan la rodilla los 
Soldados en cafa de Pilatos : 
'Meth. EtgénufleXo ante eum illudebant 
ti. Y efte fue fu mayor íenti- 
miento, que mefclazen con las 
adoraciones las ofenfas, malo¬ 
grando el culto de las rodillas 
con las injurias de las manos. 
Vamos al tiempo. 

-12 Po r el tiempo tam¬ 
ben fueron mas fenfibjes las 

Rascle Madrid, A”* 1» fc 

Jerufalen.Hn Jerufalen, pade¬ 
ció Chrifto quando era tiempo 
de padecer: Tempus meumpro- 
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pe efi j tempus faciendi Domine : ^ at "< 
En Madrid, padeció quando no p/ t ]\¿ 
era tiempo de padecer, pues 120. 
efte eftava ya acabado en la 
Cruz: Cottfumatumeft9 y pa- loan», 
decer, no fiendo tiempo de l 9 iÍ 0m 
padecer , es mucho mas fenfi- 
ble, que padecer a íu tiempo. 

Mirad a Chrifto, trille, y aflu 
gido en el Huerto, pide á Dios 
repetidas vezes, que parte de el 
Cáliz de la PaíTion: Tranfeatd 
me Calixifie: Acude al con- 
íuelo de fus Difcipulos : Non y t 
potuifiis 'una hora ‘vigilare 
meum ? Neceííita de que le 
conforte vn Angel; Apparuit Lúea. 
Angelus confortans eum‘y pues 2 -« 43 * 
en breve lo vereis tan alentado, 
que defprecia el alivio de fus 
Difcipulos*. Dormite iam & 
recjuiefiite, y encrandofe por M**k* 
las puntas el mifmo íe convida tyif* 
a los tormentos: Surgite eamus , 
egofum. Notable variedad de , . 
afettos. Poco a tan afligido 
que bufea alivio en los Ange¬ 
les, y en los hombres, y ya con 
tanto valor,' que lo defprecia 
todo! Qual feria la caula ? El 
mifmo feñor la dize : Dormite 
iam & tequie frite , ecce apropia- 
quat hora. Dormid, y repolad * 
por que ya fe llegó la hora» 

Antes por elfo avian de velar 
para el confuelo los Aportóles. 

Ea que no. Padecía Chrifto 
antes los ahogos de vna pe°a 
y 1 vina- 
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viuamente reprefentada en fu Vettifti huc ante tempus torquere 

idea, pero no fe avia llegado la vos. 

horade padecer, padece aora, iq.La razón de ello es,qpade- 
pero ya es tiempo de padecer : cer, a fu tiempo, es padecer* 
jÚMb Fcce apropinquat hora, y va quando vno le difpone álufrir, 

26 . tanto de padecer á fu tiempo, ó y como las difpoficiones focill* 
fuera de el, que quando padece tan la introducción de la for- 
antes de fu hora parece que fe ma, no es tán violenta vna pe- 
rinde fu valor al tormento, y na, ft fe padece a fu tiempo» 
affi necesita de focorros,aora Mas padecer fin fer tiempo, 
que padece á fu tiempo , el como falca la difpoficion codo 
mifmo, depredando alivios, lo acaba la violencia, y afsi el 
fe convida al dolor: Surgite tormento» Quien vé vnleño 
tamus ecce hora : Ya Clarilla verde aíáltado de la voracidad 
nos dio la primera prueba , de- * de el fuego rcíiílirfe dando a 
nosla fegundael Demonio. conocer con lagrimas,,y eílalli- 

i$ Dos de ellos Inferna- dos fu dolor. Pues mirad elle 
les eípiri tus > fe apoderaron otrofeco, ceder con facilidad ai 
tiránicamente de dos cuerpos, fuego, y es que no es tiempo, 
y tratando Chriílo de defpojar- que el primera fe rinda á fus 
íes la preña , llenan de quexss violencias, y afli le faltan las 
el ayre : Et ecce clamauerunt , difpoficiones, que le fobran ai 
8 . <hcentesyc¡uidnolis & tibí Iefu fegundo, porque le quema á fu 

Filtj. Dei \ No fe quexan al do- tiempo. Luego fi Chriílo pa¬ 
lor de todo el Infierno que pa- dece en Jeruíalen fiendo tiem- 
decen, y levantan el grito al fia- po de padecer : Tempus meum M arfo, 
cudirlos Chriílo de aquellos prope efi^ en Madrid no fiendo x6 ‘ l8 * 
cuerpos? Por que tanto fe nci- tiempo, pues eíle fe acabó en 
miento aora? tilos miímes la Cruz: Sciots lefia quiaotn- íoam * 
xefponden : Vemlti huc ante nia cmfumata funt , mu ello mas 
ÚMpus torquere nos. Por que terrible feria elle padecer ,de 
padecen no fiendo tiempo de Madrid que aquel de Jerufalén* 
padecer : Ante tempus , y es tal ; i y. Qhnlio. mío vida de 
tormento padecer fuera de mi vida, tiempo ay de padecer* 
tiempo , qn.e quando al golpe y tiempo, de gozar ,, dizeel 
de todas las penas de el Jufier- Sabio, padecíflise» efta vida * 
jio no le quexan , braman el q Ue tiempo tan terrible, y 
dolor ste vna pena fin tiempo ; quando aviais de gozar , bol-. 

veis 
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veis de nuevo á padecer. Para 
vos no ay tiempo de delcan^o 
porque no ay tiempo en que el 
hombre dexe de fer ingrato , y 
vos amante. Trille efparce 
granos el Labrador, afufado 
los cultiva, pero á aquella tril- 
tera, y elle íufto correfponde 
’Pfal. coronada de eipigas la alegría: 
Venientes autem venient cum 
ixultatione portantes manípulos 
Juos: Congo/ado bufea el Paitar 
la perdida ovejuela , afligido la 
íoheica a fdvos , mas ¿ aquella 
congoja, y áefta aflicción haze 
eco el regozijo , borrando el 
gozo de averia hallado., los 
palios que dio el dolor, quando 
perdida. Llora la vid el golpe 
.de la poda, pero en, breve veni¬ 
da de renuevos, rie Jomefmo 
S uc lloró* Solo á vueftras 
lagrimas Chrifto mió corres¬ 
ponden nuevas lagrimas,, a 
vueílros.trabajos, nuevasfati- 
gas, á vueftres defeonfudos, 
nuevas aflicciones, á los acotes 
de [erufaien, los aqctes de 
Madrid, a aquellas lalibas, 
chas, a aquellos, efearnios., 
*• F es iacoíecha, que os 
: I.omU 1 ;';" 1 “'g^adeel 

fangre. £ da cu " VUíftr * 

f 7 of,íce 

inerme Litbrxma *** fa 


D E Z I M O 175 

die ac no He dum dicitur mi hit 
'vbieft Dsus tum , dize el Pro¬ 
feta. El i z ó fe pa r a e 1 de fea n fo la 
noche, fi para el día el trabajo » 
pues dia , y noche no cefaráil 
mis ojos de llorar acordándo¬ 
me de vueftras penas , y mis 
culpas, que no es bien eslíen 
de llorar mis ojas, ír vueftras 
penas no celan» ni es razón 
paulen eu mi las lagrimas, 
qoando en vos no paulan las 
fatigas-, mi defeanfo ferá llorar, 
puesvueftro defcanlo es pade¬ 
cer, y fi vos. padecéis por mis 
culpas^ n olerá mucho llore yo 
por vueftras penas Llorad 
hombres, y vos María SantiíE- 
ma llorad, pero no lloréis, que 
ya los hombres lloran. 

f 7* Por las circunftancia* 
fueron también de mas crecida 
pena para Chrilta las llagas do 
Madrid, que las de Jerufaien* 
Ponderémosaígunas en breve* 
*8. En le rula! en acotaron 
a Chrilta, en Madrid, acotaron 
a Chrilta , y también a la Crux 
de Chrifto y allí íbtaaí Reden¬ 
tor. aqui ai Redentor, y alme- 
dio de la Redención y per qua 
como delcargavan enias eípal- 
das de vn Chrifto Cruz tacado , 
era precild ? cayelfen. tabtri* 
Cruz losgedpeSvy.eftaesrcu.fiiw 
tajicia, le hazia mucho.ma* 
tanfible eftapena, liendo mas 

terrible para. Chíiita elgplp» 

que 


P/aI. 
41, 4. 
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que caía en la Cruz, que el que 
caía en fus efpaldas. Al movi¬ 
miento defcompafTado de los 
que la lleuavan iba acaer el 
Acá, y poniendo las manos 
para detenerla el Sacerdote 
Oía , fue al inflante artigado 
con muerte repentina por el 
poco refpeto. Válganle Dios* 
que ay tan digno de refpeto en 
cíla Arca ? No ven queeftá en 
ella el Maná figura de el cuerpo 
de Chrifto. Bien. Pero eífe 
Maná no es el tnirtno que fe 
dexa tratar de los Ifraélitasen 
el campo ? AíTi es. Pero allí 
efta elle cuerpo, óManáfolo* 
aquí eftá en el Arca,viua repre- 
fentacion de la Cruz, y fíente 
tanto Dios el poc# refpeto al 
cuerpo de Chrifto en la Cruz, 
que quando eífe mifmo cuerpo 
por fi íblo fe dexa tratar de las 
manos de qualquiera j en la 
Cruz, folo vil amago de no 
tanto refpeto, fue artigado 
con muerte repentina. Al 

y¿ Ar , cuerpo de Chrifto en la Cruz, 

- v .2o n * aun tocar l° : 9# is ™ e 

Quien me toco ? Dixo Chrifto 
con accidentes de irritado vn 
dia. Notable cafo ? Andáis 
Señor en medio de las turbas, 
fin. que el poco refpeto á 
vueftxa períbna os aíufte en 
precilas apreturas, y aora eftra- 
nais que os toque vna pobre 
muger la veftidara : Qtüs me 
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tetigit? Si. Ella mifma dirá el . 
poT qué. Si tetigero tantum * * 
fimbriam , &x. Salva ero . 

Era aquella veftidura medio de 
la falvacion. Salva ero , y al 
medio de la falvacion,niaun 
tocarlo: Quis me tetigit ? 

ip. Y la razón de efta ^ 
diferencia , es , Chrifto 
es Medico de las Almas , la 
Crtiz es medicina, Chrifto da 
la falud, la Cruz, es medio con 
quéife dá. En el enfermo, que 
admite los medios de la ! (alud, 
aunque defbrecieal Medico ay 
e í peraltas de que la cohíiga. 

En el que défprecia losmédióg, 
no ay efperan^a devida , y 
como líente mas Chrifto, que 
los hombres fe pierdan que fus 
proprios tormentos, fíente mas 
que defprecien la Cruz , que es 
la medieiiia, y el medio déla 
falud, que á él* que es el Medi¬ 
co, y Salvador; Muchos de los 
que concurrieron á los tor¬ 
mentos de Chrifto en Jerufá¬ 
jen, fe falvaron. Todos los 
que concurrieron á fus penas 
en Madrid murieron proter¬ 
vos, y esque aquellos aunque 
herían al Salvador, nodefpre- 
ciaron la Cruz, y quedo á ííi 
falvacion remedio, mas eftos 
hirieron al Salvador, yála 
Cruz, y no huvó remedio para 
ellos. 

20, Los acotes de Jeriifa- 
kn, 
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Zen, fueron antes de morir 
Chriílo, ios.de Madrid defpues 
de muerto, aquellos antes de 
perficionarfe la obra, de la. 
Redención, pues ella depend ia, 
como fabe el Teologo dela 
muerte de Challo en la Cruz* 
Ellos defpues de cabal el bene 
oficio j aquella fue ingratitud,, 
pues efta va ya empegado $ efta 
fue enormidad, pues eftava ya 
acabado, y al pallo que creció 
u ingratitud,, creció en Chrifto. 
el íentimiento: Erue áfrawea 
Deus an'ytnqnt meam. Líbrame 
feñor de la herida del collado,ú 
eíTo entienden cafi todos los 
Interpretes por aquella palabra: 
Fraweam : Tenia prevenido 
Chriílo al Pfalmozi. puesvn 
amor tan ambiciofo de penas, 
rehufa tan de antemano el 
tormento £ Y lino pide a Dios 
le libre de las llagas de pies , y 
manos, por que de la deeL 
collado t De la diferencia, que 
huvo de vnai otras fe coligirá 
«1 porque.. Las llagas, de pies 
y manos las padeció Cfcrido 
VlUo » la llaga de el collado, la 
padeció Chrifto muerto, y es 
fal tormento para Chrifto vna 
a ga deípucs de muerto, que 
guando íe combida a las otras, 
pa rA Ce r 110 tiene vaIcr para 

reíiftirfcáefta • Vy,,» * r 

CIia - -brue a¡ramea 
DCUS <MÍ 7 natM TKiéUTt], 

Y la tazon de ella 
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diferenciaes. Las llagas que 
padeció Chrifto viuo, las pade¬ 
ció antes de morir, y aífi, antes 
de perficionar la obra de la. Re¬ 
dención , pues fu confumaciom 
períe&a dependia( como fabe. 
el Teologo, ) de ía muerte da 
Chrifto en la Cruz. Las Hagas 
que padece Chrifto muerto las 
padece defpues de cabal el 
beneficio. Aquellos golpes los 
dio el odio, ó la embidia. Ellos 
la ingratitud, y malácotrefc 
pondencia. Aquellos ios pade¬ 
ció Chriílo guíloíb con lá 
efperan^a de el logro en los. 
hombres, por quienes padecía. 
Ellos le fon de fama pena con 
el malogro de eLbeneficio, que 
experimentan ya. Por elfo 
llama la Igiefia fuaves la. Cruz, 
y Clavos: Dulcehgnum^ hulees 
clama, y crueli é infufrible la. 
lan^a : Aducrone Jiro lancea t 
Dulzes, Clavos, porque fueron 
golpes que dio la embidia* mas 
no la ingratitud 5i pues aun no 
avian recebido eLbeneficio los. 
hombres.. Dulzes, Clavos;, 
cruel lan<^a por que fue herida 
que hizo la ingratitud , pues le 
avia ya confumado el benefi¬ 
cio ; Mucrwe divo: Heridas de 
embidia fon heridas de el cuer¬ 
po,heridas de ingratitud llegan 
al alma. Reparen ;. Erue a fra - 
meam Déus- animam meam* El 
golpe de ia lan$a no fue en d 
cuex>- 
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_ c uerpo: Lancea la tus eius appe- 

rmt * Pues corT *° ,P^ e 

Chrifto, que le libre Dios el 
alma: Aritmam meam ! Dígan¬ 
me la herida de elcoftado,no 
la hizo ia ingratitud? Ya lo 
▼irnos. Pues heridas de la in¬ 
gratitud , no fe quedan en el 
cuerpo , ai alma pailan, y aífí 
veréis, que la l.irn^a abrid el 
eoftado : Lancea latus eius appe- 
ruit. Bufcando el corazón á 
«lian hazer la herida: Erue ¿ 
framea Deas animam meam. 
Pues fi las heridas que padece 
Chrifto viuo fon heridas de el 
cuerpo, y las que padece def- 
pues de muerto fon heridas de 
el alma, canto mas afligirán 
ellas, que aquellas,quanto vá 
de el alma al cuerpo. 

aa. En Jerufalen perdió el 
cuerpo de Chrifto vna vida 
mortal. En Madrid.le quitaron 
vna vida inmortal. Luego 
aquella Imagen de Chrifto vi¬ 
vía? No hablava? Si. Pues les 
dize a aquellos pérfidos hom¬ 
bres, que por que lo maltratan, 
fiendo fu Dios verdadero. Pues 
que duda ay que vivía? Diole 
Dios al hombre vida, dize el 

Gauf. Texto: El fachu tfi tomo ia 

2-7* animam viuentem : S.Aguftin ; 
y el Hebreo .* Et factus ejl homo 
in animam loquentem : Siendo 
tan vnos el hablar con el vivir, 
que fe equivocan los términos. 
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Mas. Reftituyo Chrifto la vida 
al hijo de la Viuda de Nain, y 
refiere San Lucas allí el cafo: 
Etrecedit qui erat nrorturss, xy. 
capit toqui. Sentofe el que efta- 
va muerto, y comentó a ha¬ 
blar, y comento á vivir, es lo 
que avia de dezir, pues elides 
lo que dize mas es can cierta 
prueba de viuir el hablar, que 
lo miimo es comentar á ha¬ 
blar, que comentar ávivir: 

Et c¿eptt toqui. Luego íi aquella 
Imigen de Chrifto habla, fin 
duda ninguna vive. Vive con 
la vida de Chrifto, la qual es ya 
inmortal ^ luego fi quitan á 
aquella Imagen iavida, vida 
inmortal le quitan. 

25. En jerufalen quitaron 
la vida •, pero dexaron el cuer¬ 
po : Non fregerunt eius crura : 

En Madrid quitaron la vida , y 
también el fer al cuerpo, con- 
virticndolo en cenizas. Pre¬ 
gunta Ruperto, por que avien¬ 
do Chrifto padecido tan atro- 
zes tormentos , no permitid 
que le tocalTen los huellos ? Y 
refponde. Per ojfa fignificatur 
Chrifli Diuinitas , q U * erat 
quaji os oftentans curncm , qu<e 
impajfione cum fit impajjibilis, 
integra & lüejfu permanfit. Por 
los hueflbs elíá íigniheada 
la Divinidad, y comoeftaes 
impaflible, quedo ilefa en la 
Paífion de Chrifto. Bien. Lúe- 
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go H allí huvieran hecho ceni¬ 
zas, 6 clin i dido el cu?rpo, hu- 
▼íera padsáJo la mifma Divi¬ 
nidad ? De la razón de Ruper- 
,0 es confequencia legitima. 
Aquí convierten en cenizasel 
cuerpo de Chrifto en fu Ima¬ 
gen. Sacare la coníequencia.? 
Si, que fien jeru filen padece 
k> humano en Chriífo, en 
Madrid, padece lo humano, y 
también al parecer lo Divino. 
Poreíío paraquexarfe fe vale 
Chriíto de el titulo de Dios, 
diziendo á aquellos infames 
hombres: Por qué me maltra¬ 
íais, fi foy vueftro Dios Verda¬ 
dero. 


24. En Jerufalen derra¬ 
mo fangre el cuerpo de Chrif- 
tt. En Madrid la Imagen. Alfi 
io fenfible, aqui lo infenfible. 
Qué broce fangre lo fenfible al 
golpe de vna herida, es natu¬ 
ral. Que la derrame lo iwfen- 
hble, es milagro pprtentofo de 
el dolor. Empieza íoltando 
Tren, todas las velas al fentimiento 
l' 1 ' * en íus lamentaciones leremias: 
Q&nmio fedtt folaCiuitas , 
ploran phrauit inmBe\ Via 
ion lugent. Si quiere dar con 
V.4 * la primera 

1 a en los ojos, empieze por 
lo que dize defpues: Sacerdotes 
gementes , Virgincs ctuscf- 
No es |f gno demás 
crecida pena el llanto di los 
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Sacerdotes. Dcfgreñadas las 
Virgines los triftes ayes de las 
Madres !in hijos. Los lamént¬ 
eos de los hijos fin Madres, 
que no que llore la Ciudad: 
Piorans plorauit: Qué giman 
los caminos : Via Sion lugent ¿ 
No, dize el Profeta, y muy 
bien. Que lloren ios hijos 
huérfanos de fus madres, es 
natural, que fe lamenten las 
madres priuadas de fus hijos ? 
llénalo la ternura, que giman 
los Sacerdotes , profanado eí 
Santo Templo de Dios, no es 
milagro, que Ion fimfibies, y 
es precito el fentimiento en 
tamaña deígracia. Pero que 
llore lá Ciudad, que giman ios 
caminos, que haga demacra¬ 
ciones de fentimiento lo in- 
fenlible, eífa es mas crecida 
pena, eífe es milagro de el 
dolor Que llore Chrifto Fieles 
al golpe de cinco mil acotes, 
que derrame fangre al pene¬ 
trarle las fienes las efpinas, que 
fe quexe de vn golpe fin 
razón, es natural, no es mila¬ 
gro. Pero que llore, que derra¬ 
me fangre, y fe quexe vna 
Imagen de Chrifto es portento 
de el dolor, que lo infenfible 
lienta, es vencer imponibles 
lo terrible de el tormento! 

25. Pero dezidme Fieles, 
no es tan extraordinaria mara¬ 
villa, que lo infenfible lienta, 
Z como 
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tomo que lo fenfible no 
lienta ? Es fin duda. Pues mirad 
en Chriíto executado el vn 
portento,y en vo(otros el otro. 
Chrifto infenfible, fíente mas 
vueílros culpas , que fus penas. 
Vofotros fenfibles no iéntis, ni 
vueftras culpas, ni fus penas. 
EnChriflo obro el amor,el 
prodigio, en vofotros la ingra¬ 
titud executó el milagro 
Milagro de ingratitud es el 
hombre ^ prodigio de amor es 
Chrifto. Al padecer Chrifto 
fenfible en la Cruz, fíntieron 
las Criaturas ¡nfenfibles. Hi- 
zieranfe pedazos las piedras, 
rompió fus vcftiduras el Tem- 
pío, el Sol retiró fus luzes, 
ariaftró lutos el ayre, gimió la 
tierra abriendo vocas para 
deíahogarfe en fufpiros, y al 
padecer Chrifto iníenfible en 
Madrid mas terribles penas, 
mas crecidos tormentos, no 
hazen los hombres demoftra- 
ciones de lentimiento, mas 
duros fin duda fon, quejas 
piedras, mas infenfibles que el 
ayre, que la tierra, queei 
Templo. Mas fi mis tibias 
Vozes.no os mueven atended á 
las de Chrifío: Por w 
maltraíais fien da vutjtro Dios 
Verdadero ? Les dize á aquellos 
hombres. Barbaros, infames 
porque maltratáis aífi á eflfe 
mauló Cordero.. Allá Moyles 
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reduxoá cenizas el Beferro^ 
quien vueftros antepagados» 
hincaron la rodilla ^ pero aquel" 
fue Dios fingido , elle es 
vueílro Dios Verdadero. No 
os nyieven á compaífion fus 
lagrimas ? No os enternecen 
fus vozes ? Mas ya lo arroja al 
friego vna muger. Tente 
muger, aguarda. No tiene 
remedio ? Piles mira Vna cofa, 
fe me ofrece. Cada qual de elle 
Auditorio dedica el corazón. 
Haz la hoguera de corazones 
amantes, y yo te affeguro que 
aunque mayor, ferá menos 
cruel el incendio. Fieles ya 
Chriílo eílá en el fuego, no en 
él de la zarqá que vio Moyles. 
No el de el Orno de Babilonia, 
que eftos fueron-en layes, y afli 
corteífes fus llamas, mas aora’ 
en la realidad fe abrafa Socorro 
de lagrimas Chriftianos, que 
el luego folo con agua fe 
extingue. Pero mirad no fea 
poca, que. Le augmentara el. 
ardor. 

2ó. No ay alguno que fe 

íe arroje á focorrerlo á las 
llamos? Nq fédonde precipi¬ 
taron. á vna noble matrona 
tiranas leyes al fuego ^ y. defeu- 
briendofe algo, de el pie, fé 
arrojó vna. Ciiada. al incendio, 
porque no murieife con menos 
defencia fu fe ñora. Chriftoié 
abrafa defnudo en vn Madero, 
*1 
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ay quien fe arroje a cubrir fus 
delnudezes ? El defaciertode 
vna mano caftigb Cebóla con 
dexarla ccnfumir de la voraci¬ 
dad de el fuego. Los desacier¬ 
tos de ojos, manos, y pies 
avra quien los caftigue entre¬ 
gándole con Chriílo a las 
flamas / 

27. O Dios mió, y á todo 
mi Auditorio fe ofrece al 
holocaufto, ya ofrece rios de 
lagrimas, mas es mucho el 
incendio, y nueftras culpas lo 
avivan. Arrepentido Señor 
me arrojo a vueftras plantas, y 
<i en la Cruz al lado de lagti- 
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maspiadofas fe«hizieron lugar 
en el alivio las de, Dimas 
pecador, y las de Magdalena 
Penitente a las mias Chrillo 
mió, ni les faltan lo pecador 
ni lo penitente tampoco, alia 
ván» firvan de confuelo, íi 
quiera porque fon de corazón ; 
bien fe que mis culpas of 
tienen en tal eftado^ per® 
también fé, que es mi dolo* 
verdadero,mi propofito firme* 
y vueftra mifericordia fegura* 
y con ella vueflra gracia » 
prenda fegura de la gloria* 
§[uam mibit 
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VIRGEN, 

Defcubicrto el Santifíimo Sacramento en el Mcnat* 
lerio de las Monjas de la Concepción de 
Lima. Haciendo la fieíla la Señora 
Doña lfabelde Manfilla. 

Año de 1680. 

iíarU de qna natus eftle/us. Caréméáycte 
efteibus. Math. 1, Joa. é. 

Vande fuera de piadoíos créditoselMifterio di 
opiniones el fuConcepcion puriífima,gaíUr 
% crédito de Ma tiempo en probarlo con razo* 

ña, goza en res, fuera fin razón de que f* 
tranquila fere- quexaran juftamcnte el tiem- 
ftláxlfegotes, po, y U piedad, Quexarait 
Si, ¿u tu* 


DE LA CONCEPCION DE MARIA, 
ju flam en te , p&r mal gallado, dalena lo creía; dudavaía 


el ciimpo. Solo fe ha de pro 
bar lo cierto, qu indo, ó fe nie¬ 
ga, o le duda. No nece dita de 
pruebas, lo que fin ellas fe 
eobfigue créditos de verdad. 
A paree efe Chrillo refucit.ido a 
Mjgdalena, j llegando ella 
ámorofa á regalarte con aque¬ 
llos pies ya por poífe ilion , rm 
JLwerf. fuyos: Se cus pedes Domine, la 
10 *^ dize el Señor. Tente Magda¬ 
lena, no me toques : Nclime 
tangere. Á pa re ce fe de (pues á 

, Tomás, y dizele: Infer d'm- 
loann . ^ , > » J ® 

20. i 7. tUrn tuurn í] “ c > & *f ér 
y. iy. t llam > Ó* mitte in latus meurrr, 
1 ocame las llagas, entra por 
«Hade el collado la mano Ya. 
fe v¿ la dificultad. Porque á 
María fiel fe le niega,, lo que al 
incrédulo Tomás fe le conce¬ 
de/ Por que ? Por elfo mi fino.. 
No le dexa Chrifto tocar de 
Magdalena porque cree, y de* 
xaile tocar de Tomas- porque 
duda.Aora eflá nías dificill Por 
q cree fe le niega á Magdalena, 
lo que^por q no cree le Je 


Tomás: Nifi videro non ere* 

¿arn i Aííi. Pues toque me 
Tomás : Infer digitum tuum : 
y Magdalena no me toque:. 

Noli me tangen. Que (i el 
tocarme es argumento con que 
pruebo'mr reiulécfon: Atgu* 
mentum refurre&ionit y para 
Tomás, que lo duda, hagafie 
el argumento: Infer digitum 
tuum. Mas para Magdaleua que 
loconfkíla, es ociofo gallar 
tiempo en argumentos: Nbli 
meiangere. A ora.. 

2 Cierto es, y ha filio, 
fiempre cierto el Miílerio de la. 
Concepción punífima de Ma- 
ria, pero meícLda entre rinie- 
blasde opiniones la kr» fe 
dudo de fu Pureza algún tiem¬ 
po. Ya dividida por Decretos 
Pontificios de eífas obfeu riela- Otn.v. 
des : Díuifit luccm dtembris^' 4* 
goza el apacible dia cíe íu cré¬ 
dito- Pues aora no fe pruebe el 
Miílerio; Noli me tangere% 
aunque fe probafíe entonces: P M 
Infer digitum tuum huc. M.V, l8 ¿* 

d.zeal Profeta: LfjS 


i ' P or q no cree le ie con- 
cede á Tomás? Si. Miren. El 

dexarfe Chnfto tocar no fue ^ mx ? 

C.»<i' argumentó con que probo lu cat /&,,*,». ti diafobvmr 
* Keíureccton j Si, dize mi Cor- palabra dize rm. I l>* 
nelio: Hcc vf vale de toda vna ciencia «ten! 

«rwHMum efc.xnflmJ.o- Qiundo e/le Milierio fe halla- 

• X¡ ¡°* T‘7 « «“liUflche de lúa dudas, 

. Z J e ^" r ^7 rum 0rmmm benque fe gallaffe toda la 
f”7 e ’\ E f r?° O*' tífhcia*, y dilcurios en fu prue- 
Chiiilo avia relucítado.Mag- be: Nexmífí indkut fckntia^ 

per* 
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pero oy que goza yafeguro 
diaen fu crédito vna palabra 
loa. 1 1 .. £)¡ es j¿~ e ¿ eru ft at ver b um , 

3. Y la razón de ello es á 
mi ver manifiefta. Por que la* 
razones , y argumentos con 
que aora fe probara elle Miíle- 
rio, ó fueran menos ciertas, ó 
igualmente ciertas, ó mas 
ciertos que el Miílerio Mas 
ciertas, no pueden fer , porque 
folo íiédo de fe pudierah oy fer 
mas ciertas. Luego fon, 6 me¬ 
nos, ó igualmente ciertas. Si 
fon menos ciertas, de que 
v firven, quien jamas probó C on 
lo menos lo mas Si igualmen¬ 
te ciertas para que fon , fi no 
añaden certidumbre al objeto. 
Luego juftamente fe me que- 
xara por mal gallado el tiem¬ 
po, fi lo gallara en probar con 
tazones el Miílerio. 

4. Quexarafe también 
' juílamente la piedad. Porque, 
probar con razones elle Mide- 
río aora, fuera dudar íi lo 
creían, y aun dará entender 
que no, pues ne ce Hita van de 
j 1X pruebas para creerlo. Scio, c¡ma 
Zi. popefeeris a Deo 

Deas . Sé,. Señor, que 
todo lo que pidieres á Dios fe 

te ferá concedido, dize Marta 

a C lr ^°» quando dilpenia la 
ítmreeion de Lazare. Pues 
refponáe el Señor.' 
lodos los que creyeren en mi. 
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vivirán,y aunque ayan muerto 
re fu citar áif por mi, por que yo 
ioy refureccron ,y vida : Ego'■ 
fittn refurreiho , & vita, qur 
credtt in me , etiam fi mortims ¡ : ¡ Ct 
fuerit , njiuet , ¿r omnis, qui 
viuit j & eredit in me non mo- 
rietur maternum. Por ellas pa¬ 
labras ( afirma entre otros 
Teoiilaífco ) dio á entender 
Chriílo la poca fe- de Marta, y 
que no avia creído, que el 
podra, fin recurrir al Padre, 
re fu citará Lazar o: Hac verba 
binnunt imperfecta m Murtas 
fidem, qnare eam perfeit Chri - 
fias* Pues en que palabra de 
ellas fe denota la poca fé de 
Marta/ 1 En todas. No avia 
dicho á Marta Chriílo, que él 
podia reluchara Lazaro: 1R’e- 
J ur get frater tnur\ Si No fe lo 
puto á probar con eifas pala¬ 
bras: Ego fum refarre ftiQ , ¿r 
vita? También. Pues en ellas 
palabras, que fon prueba de el 
Miílerio íe dá entender lipoca 
fé de Marta 3 pues ponerfe 
Chriílo á probar con razones 
lo.que dixo denota, fin duda, 
que en Marta no liuvo lepara 
creerlo pues neceflitó. depuse» 
bas : Hac verba innuunt imper- 
feelum Marta fdém , quare 
■ eam , perficit Chrijius. Miren, 
pu^s, íi con razón no fe que- 
xapa de mi la piedad dé mi 
Auditorio, fi m e p u fcca á 
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na ; Vttamfempiternam ? Efle 
fin mas veres Chriíto Sacra¬ 
mentado r Qui manducat bañe 
panem viuet in xteruum, A fli. 
Luego íi glorias de Chrifto, loa. í. 
que ^ dan vida eterna al hom¬ 
bre ion glorias de eíSacramen- 
to : Qui manducat hunt panem 
•viitet in atemum : Y efT¿s 
fe han de celebrar el clia de la 
Concepción : I» f oac f acra 


x8¿ 

probar con razones, y argu¬ 
mentos la limpieza original d* 
María, pues diera á encender , 
dudava de el crédito áerte 
Mifter-io, pues neceditava de 
pruebas, que hiziefíen creíble 
lo que ti Mientan creído. 

5. Bien. Pues fino fe ha 
de probar el Mifterio, y fe ha 
de predicar de él, por donde 
hecliara él difcurfo para com- 


-- -I—-1-* • fuera 

poner ambas cofas ? Hablando filemnitate Chrido canamusglc~ 
de el Mirterio, no en qiunto es riam ; Donabit vitam fempiter- 


eonvcniencia, de Marii, fi no 
en quanco es gloria de Chriílo, 
elfo es lo que deve hazerfe en 
efta feftividad, dize laíglefia 
CC en vna de fus Antífonas; In 
hac fiera folemnitate pracelfa 
genitricis Des Marix^Chriftoca- 
namus gloriar,n , y en quauto es 
conveniencia de el hombre. 
También lo enfeña la Iglefia 
nueftra Madre: Conceptio tua 
Dei genitriz Virgo gauditm^ 
anuntiavit vniuerfo Mundo , 
ex te enim ortus efl SoliufiftU , 
qui conf mdens mortem , donabit 
•vitam jempiternam , vida eter- 


nam ; El Sacramento debe 
Iuzer el plato en efta feftivi- 
dad, y ello hade querer dezic 
el Evangelio; Mari* da jna 
natas efi le fus , y eftar patento 
elle Sacramento viuifíco: Caro 
mea vece efi cibus , ya eíU pro- Pro», 
puerto el A/Tuinpto, que es, 
Concepción, y Sacramento, y 
fi la Concepción es gracia, que 
fe previno; Ante coles ego par - 
turiebar , y el Sacramento gra¬ 
cia que fe dio: Acápite,& 
manduca te» El predicar con 
acierto de ambos Mifteriosc 


gracia que fe pide Ave María. 

Mari #, de qua natus ejl le fus. Caro mea Vere 
efl cibus . Vbi íupra. 

Lirias de Chrif- deícrelAfliimptodeeíledia- 
Inhac fuera folemnstate, pa« 
hablar de el Mifterio fin pro¬ 
barlo. Vamos pues difeurrien- 
do,y empiezo dificultando 
como todos, Affi, 

Si 


G 


to Sacramentado: 
Cbrifio canamtts 
gloriam , y conveniencias de el 
hombre. Donabit nobis vitam 
fempiternam : Vimos ya a avia 
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7. Si oy fe celebra el 
luzido , primero f er de la. 
Aurora, la Concepción purif- 
finia de María, como nos la. 
propone la Iglefia como Ma¬ 
dre yade Chriílo-. Apenasluz, 
y ya en fus bracos el Sol. 
Apenas Nina, y ya Madre; 
Maña: de cjua natus e(l le fas ! 
Quieres, falir de ellas dudas, y 
faber, porque llama la Iglefia 
el dia de la Concepción Madre 
ya a María SantiflfimaDize 
el Sapientiflimo Padre Safrne- 
Salmt. ron > P ues mira : DtctPur Mari 
tom. z. de <l ua « atus efi le fus ; Maña 
¿a Eua. fiíjutdem Maternitas Concep- 
Tr. 30. fjónit illius comes fuit , &ad • 
minifira Por que- deíde el 
Inflante de fu Concepción fue 
Madre Efto.efíá ya mas dificil. 
Defde el Inflante de fu Con¬ 
cepción fue Madre : Maña 
fiejuídem Maternitas Conceptio- 
ms illius comes fuitl OiginfeJa. 
dezir con. mas. autoridad al 
^ Cbryíologo : María Mater y 
& guando non. Maña. Mater f* 
Sepelí dize que María Santi fli~ 
ma fue Madre^petoque inflan- 
te huvo en que no fuelle ella. 
Señora Madre. Luego f, na- 

d r° ^ eI } <l u = dexafle 
jl ^ r „ a ^ re ’ dafde el primero 
, C o,1 “pcion lo fue ? Effo 
es iu que dize el Chryfologo: 
Zr au«»J<,»on Muril MaHr l 
tffo es lo que dizetf Evange- 
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lio. Maños de qaa natus efi 
le fus : Affegura Salmerón. 
Maña fupuidem Maternitas 
Conceptioms rHiuscomesfuit. 

8. Qué Maternidad fea 
ella, ni nos la enfeña el Chry- 
fologo, ni Salmerón nos la 
dize, mas a mi ver, no es otra , 
que la Maternidad de la carne, 
ylangre de Chriílo. Luego 
defde el primer Inflante de la 
Concepción de María huvo 
carne de Chriílo de quien 
fuelle Madre ella Divina Se¬ 
ñora*? Elfo es lo que digo, y lo 
pruebo.. 

9 • Que aquella Nubecilla, 
que vio el Paje de Elias irfe 
formando de el mar ; Ecee 
Nubécula parva afeendebat de 
maru Sea María Santiííimaai 
formarle, y concebirle pura de 
el mifma mar de la culpa, es 
común entre los Sancos, é 
Interpretes , y aun afirma Juan 
Jerololimitano que en ella fe 
le reveló á Elias ei Miíleriode 
la Concepción de María, refié¬ 
relo Sy freirá : In <juo Mifie- 
rium immaculata Conce filena 
ei renelatum fuifie , i ¿fiatur 
sntiq ñjjtmus , & grauifiimus 
Auélor lo armes, Bi ero fo'li mita- 
ñus. Pues oigan á S, Agullin 
que afirma que aquella Nube- 
cilla era la carne de Chrjílo; 
Etfúa ipfe dixit, fe vid fie 
Nubéculam pawam a fice a ¿ex¬ 
tern. 


18 V- 
44. 


J oaip 

Hiero* 
)ií apd 
Sylve. 
to. 1 .in- 
Euan. 
/. i. c. 

Z' n í- 




DE LA CONCEPCION DE MARIA. 


tem de tnari carnem Chrifii 
figurabat , ejua in mar i rnundi 
ifijus na fritura crat. Sol de la 
Iglefia tened. Si e-íTa Nube es 
María en fu Concepción 
puriílíma : Mjfterium imma - 
culata Concepthnis. Como ha 
de 1er la carne de Chrifta elfo 
Nube: Carnem Chrifiifigura* 
bat ? Porque yo no digo que 
es ü carne de Chtillo , que ha 
nacido, fino laque hade nacer: 
Carnero Chrifii , cjua nafeitura 
crat ;me refponde ya Aguftino. 
Por eflo? Si. La carne de 
Chrifto no es la carne deMaria, 
y la carne de María la de Chrif¬ 
to con reciproca comunicación 
de ambas partes ; Caro Chrifii 
caro María, quantum ad ean¬ 
de m reciprocan fubfiantiam i 
Ya lo dixe, pues por efto digo 
aora, que fiendoaquella Nube 
María en fu Concepción, es la 
carne de Chrifto que ha de 
nacer con el tiempo , yendo 
tm a vil a en los inflantes 
María en fu Conoepcion , y la 
carne de Chrifto, que la mi úna 
Nuhe, que es la Concepción 
d e María: Mjfterium immacu - 


4 ' di 

A]fu 


la rayz de Jelfe, y d: eífa mif- 
marayz fubirá hetmola ; vna 
flor, clize el Evangélico Ifaias* 
Que la Vara fea María Santifti- 
ma,y la flor la carne deChrifto, 
que brotó de cfta Divina 
Señora no ay Interprete que lo 
dude: Virga Marta \ flos Arla¬ 
rla Chrifitts efifidze Jerónimo. 
Aora la dificultad. Si ella Vara 
es M iria , y eífa flor la carne de 
Chrifto que brotó de efta Divi¬ 
na Señora de la Vara, y no de 
la rayz avia de brotarla flor. 
Es verdad, pero aunque brot& 
de la Vara fubió de fie la rayz: 
De radice eius afeendet . La rayz 
no es el primer fer, y Concep¬ 
ción de la Varas? Si. Pues para 
que fe entienda , que defde el 
primer Inflante de la Concep¬ 
ción de María huvo orne de 
Chrifto, de quien fueífe Madre 
efti Señora dize, que defde la 
rayz, ó primer fer de la Vara 
huvo ya flor que fubielTe Si 
no fubiera defde la rayz la flor» 
huviera algún tiempo Vara , y 
no flor, huviera algún tiempo 
Miria fin carne, y fangre de 
Chrifto, y como ello no es 


lata Conceptioms : Efla es la polfible defde la rayz fe conci- 

r-n.A A» • C.am/rm vir\ 11-1 1 \ r i • . i . n 


IfaU 
íh l 


carne de Chrifto : Camem 
Chrifiifigurabat . 

io. Explicóme con mas 
claridad : Orietur virga de 
radice Iejje & flos de radtce eius 
afeendet. Brotará vna Vara de 


Hiero, 

bic. 


vio, y empezó a fubir laflor: 
Orietur virga ex rat } iee ] e fi' C) & 
fior de radice eius afeendet, 

11. Con efto fe entende¬ 
rán vnas palabras no poco difí¬ 
ciles de el Ccdefiaftico, ha¬ 
blando 


Eccji 
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- blando con el Verbo Fterno , 


jz,i6. a ^* i : hlora furgendt pr acurre 
prior in domum tu a ni , age Con- 
ceptiones Utas . A la hora de 
levantar corre el primero a tu 
cafa, y difpon tus Concepcio¬ 
nes. Qué Concepciones Ion 
eíTas*. Conceptionem fctlicet Ma- 
triiy & inde tuam ‘ dize el 
Dofto Padre Celada. La Con¬ 
cepción de María, y la tuya. 
Luego ellas Concepciones fe 
han de hazer á vn mifmo 
tiempo? Si. Y qual eseíTe 
Jf1 W tiempo ? Hora forgendi, dize el 
trm ^MEfpiritu Santo. Y que hora de 
zr'.mf IeVantarl ' ecseíra ^ Hoc efi in 
ior. P r * w <> Conceptionis mane Auro- 
Ti€ Mari*. El primer inflante 
déla Concepción de María. 
Luego en el primer Inflante 
déla Concepción de Maria 
huvo dos Concepciones: Age 
Conccptiones Matris , ¿r inde 
tuam in primo Conceptionis ma¬ 
ne Aurora Maria ? Ya lo ven. 
No pudo fer la Concepción, ó 
Encarnación de el Verbo, 
Luego fue la Concepción de íu 
carne ? Vean li tiene folucion 
e j argumento. Luego fi dcfde 
pnmer Inflante de la Con- 

came° n ^ ,^ aria ^ uvo ya 
SS®. 5 ( Cbrifto en Mam 
gjWWfoefi.mp* findu- 

naMattr. tftafue la Materni- 

üad, que acompaño á f u Con- 
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cepcion puriííima: Mariafi- 
cjitidem Mat emitas Conceptionis 
tilias comes fuit. Y ello es lo 
que dize en el Evangelio la 
Iglefia: Marta de aua natas c¡£ 
lejas. 

12. Pero oigafe contra lo 
dicho vn reparo. i,a Materni¬ 
dad que oy atribuye el Euan- 
gclio á Maria es la de el mifmo 
Chriílo en quanto hombre: 

De cjua natas efi lejas. Chriílo 
en quanto hombre no íoloes 
la carne, ó materia de que fe 
compone, fino el alma con 
vnion. Luego ella maternidad 
de la carne no puede fer la 
maternidad de que habla oy el 
Evangelio. 

i$. Oigale la folucion en 
vn reparo. Es cierto, que pri¬ 
mero crió Dios á Adan que á 
Eva. A aquel fuera, y á eílá 
dentro de el Parayfo. Al fexto 
dh á Adan , y algunos defpues 

a Eva, como dizenS. Tomas, 
Origines, y élChryfoílomo. 

Pues como dize el capitulo 
primero de el Genefis, que el 
mifmo dia que crió Dios al r . 
hombre crió también la mu- t 
ger : In die, qtta creanit Deas 
homineniy mafcu'.um , & fa- 
rmnam creauit eos ? A tiendan el Api 
reparo, y la folucion á Grego- P.S»¡4. 
rio: Nec dum Estafafta deferí J e g 
hitar y & tam homo mafeulus , 
famina perbibeutr } fed , jasa ex c 4 Vw, 
A a Ada 10. 
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Ale latere proculdubio erat 
proce (fura in illo iam computatur 
per fabdantuim d ¿f’to erat pro- 
ducencia performzm. Es verdad, 
que ia rnuger cotilla de mate¬ 
ria, alma, y vnion, y que 
qusndo crio- á Adan no crió el 
alma de Eva, ni íe produxo la 
vnion ^ pero como quando 
crió á Adan crió en el aquella 
coftillaó. porción de que íe 
formó la rnuger, por e/To 
( afirma Gregorio ) fe dize que 
luego qu2 huvo hombre huvo 
muger: Sed¿juia ox Ada latere 
erat proceJJ'ura in iüo iam compu - 
taturperfubfiantiam: Luego ti 
d .-fde el inflante que fe conci- 
vió Muria fe concivió en ella 
aquella materia, ó carne de que 
jf a ¡ e fe avia formar Chriflo ; Caro 
ti j ChrifiiyCaro María : Et flos de 
radíetelas afondit-, bien faje 
que luego que fe concivió 
María huvo Chriflo de quien 
fe dixiefle Madre : María de 

*¡aa natas eji le fus» 

14. Y aquife empiezan a 
reconocer 1 ;s conveniencias de 
él hombre en la Concepción 
de María, pu; s rms vril fue 
para los hombres en fu prime¬ 
ro fer, ó Concepción,que en lo 
reliante de fu vida, y mi Herios. 
Miren, feñores ,• en Chriflo en 
quanto hombre huvo carne, 
fangre, alm 1, y vnion de efta i 
aquella. En fu Concepción 


Puriiíima nos. a (figuró Maris 
h carne, y fangre de Chriflo, 
ya lo vimos, en lo reliante de 
fu vida, nos aífeguró el alma, y 
la vnion. Aora. Que cofas de' 
eflas fon mas vtiles al mundo 
la carne, y fangre, ó el alma, y 
la vnion ? No ay duda que las 
primeras. Con Ja fangre nos- 
redimieron.*: Non corrupjibihbus p(f 
auro , & argento , ted preciofo * ' , 8*, 
¡angume redempti efiis : Con ia 
carne, nosíuftencan: Caro mea 
vert ctbus, Pero Ja vnion íé 
deshizo, y acabó con la muer¬ 
te. . El alma no nos la dio 4 
nofocros.Chriflo fino al Padre: 

In manas tuas Domine eommen- Lúe», 
dojpirittirn meum» Luego fi en M-t*- 
1 * Concepción de María alie- 
gura el hombre redención, y 
luftento , y en lo reliante de fu 
vida, y milterios, alma, que le 
fe entriega al Padre, y vnion 
que le deshaze. Vean fino fue 
mas vtil, y provechola al 
mundo la Concepción de Ma¬ 
ría que lo reliante de lu vida, y 
miflerios. 3 

lf >- Pues aun falbque véf • 
otra conveniencia grande. Pre¬ 
gunto. Eir a carne de Chriflo de 
que lúe M tria Santi (lima defde 
el primer inflante de fu Con¬ 
cepción Madre, fue carne Sa¬ 
cramentada, ó convifo9,y 
proprietJades de Sacramento? 

Si. Y aquí entra mi fegundo 
tema 1 
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temt: Caro mea vert eft ribas ,y 
eftc reparo contra el. 

i6. Es cierto f que el 
cuerpo, y fangrede Chrifto 
folo por la Con&gracion fe 
hazen cornija, ybebida. Tam¬ 
bién es cierto, que eftas pala¬ 
bras: Caro rpea vert e(t abas, 
& fungáis meus vere ej? potas : 
Las dixo Chrilto cnCafarnaum 
vil año antes de la vlcima Cena 
en que Confagró fu carne, y 
fangre debixo de las efpecies 
de Pan, y Vino Pues íi vno, y 
otro es cierto, como dize 
Chrifto, mi carne es ya comi¬ 
da, y mi fangre es ya bebida, 
de piefente ; Caro mea vere eft 
ribas , & fanguis meas vere ed 
potas , diga mi carne fera comi¬ 
da , pero es: Vere efl ribas ? 
Luego antes de I3 Confagra- 
cion fue ya fu carne, comida, y 
ya fu fangre bebida ? fcs ilación 
innegable. Como fe compon- 
Syhei. P u es eftor* No ay otro mo- 
T.j ¡n do, dize Sylveira , facado de 
Fsuaug» otros Interpretes, fino, que 
26J r corno Chrilto avia dedicado yá 
íu carne, y fangre a comida, y 
bebida de los hombres, yefto 

e pendia tolo de fu voluntad , 
10 P 0r hecho lo que avia de 
execuur. Sien. Y pregunto? 
■™<¡uella milma individua ar- 
e > <5ue defde el primer inftan- 
/ ae “ Coi 'cepcion de María 

( coinervada f m queclwlot 
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natural fe le atrevieííe , como 
defiende el Excelentiffimo 
Padre Francifco Suarez : Rx D. 
Vacile credipoteft , illam Jub - ^ 2 '’ n 
ftantiam carnis , cjuam Chrrftus 
¿Ijjumpfit ex Virgine , nunepiam hrt. 
fuitfe ontnino dimijjam , aut difp.t* 
continua caloris natura lis a&ione f tc ’ 
refolatam ) fe difpufo para 
carne de Chrifto, no es la que 
confagro,y nos da como comí- ^ 
da en el Sacramento ? Si dize ¡ n pj$ t 
San Aguftin : De carne Mañee Si. 
carnem accepit , & ipfam carnem 
nobis manducandam dedtt , y 
mas claro San Lorenzo [ufti- 
niano: Carne reficimur i» altari , Loar, 
caro enim 3 t bi famttur caro lN fi* 
Virginisefl Aora mi confe- 
quencia Luego fi por eftar 
dedicada ib carne, y fangre á 
comida, y bebida al Sacramen¬ 
to dize Chrifto antes de con» 
Agrarias, que fon ya Sacra¬ 
mento que fu carne es comida, 
que fu fangre es bebida : Caro 
mea vere eft cibns, & f avguis 

meas vere eft potas-, defde el 

primer Inflante de la Concep¬ 
ción de María íeran también 
Sacramento feran comida,y 
bebida, pues defde entonces fe 
dedicaron para eíío : De carne 
Mañee carnem accepit , & ipfam 
nobis manducandam dedtt . 

17. Solo efta coníéquen- 
cis fale contra lo dicho. Luego 
de la carne de María, aun fien- 
Aa 2 da 
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do carne de María por eílar 
dedicada á fer carne de Chriflo, 
fin averie vnido al Verbo fe 
podra dszir que esSacramento, 
y comida ? Pues que dificultad 
ay en elfo , dizc el Máximo 
entre los Santos. No reparas 
en aquella Nube que llovió á 
los líraelitas el Mana; pues 
ella fue María Santiífima: 
Homii Eccleftarum Populis cibum dtil¬ 
ín Pal. ciorem melle deflaxit. No ves el 
Maná ? Pues también es María 
Santiífíma el Maná: Qutn yotius 
ip t am Miriam Mama dixe- 
rim. Que fea la Nube, que nos 
llovió elíe divino Maná, no lo 
ellraño. Pero como ha de fer 
el maná, fi el Maná es el Sacra¬ 
mento! Y aun por eíTomiímo, 
porque el maná es comida, y 
y Sacramento, digo que María 
Santiflima es Maná: 
ipfam Mariam manna dixerim : 
María Santiífima es Nube, y es 
maná. Es Nube, quando 
comunica al Verbo Eter no* fu 
carne : Cibum dulciorem melle 
defíuxit : mas antes de comuni¬ 
carla , como aquella carne por 
eíhr dedicada á ello era ya 
comida, y Sacramento : Caro 
mea vete cíl cibui , y entonces 
era vna cola con María ella 
mifma era el maná: §*/» & 
ipfam Miriam Manna dixe - 
rim. 

1$. Buen Texto : Venter 


tuusficut acervas tritici , dize el y t j. ' 
Elpofo á María, es tu vientre 
como vn monton de trigo. 

Aora mi Comelio : Venter B. Come, 
Virginis fuit acer vas tritici , id M** 
tjl Cbriftt , qui cibuSy & pañis eft 
Chrijlianorum , Repárele, que 
no dize, que en el vientre de 
María ella el monton de trigo* 
fino , que él mifmo vientre es 
el monton : Venter B Virginis 
fuit acervas tritici : El mifmo 
vientre 1 Si. Elle trigo no es él 
Sacramento ? No fe duda-: 

Tritici , idejl Cbrifli , qui cibui 
éfl: El vientre de María no es 
fu propria carne ? Es cierto. 

Pues como la carne de María 
defde el primer Inflante de fu 
fer, aun antes de comunicarla 
al Verbo, es yá Sacramento, y 
comida, por elfo, dize ¿l 
Elpofo, no que eílá cn ík 
fagrado vientre el monton de 
trigo, ó Sacramento, fino que 
el mifmo vientre es el mon¬ 
ton : Venter Virgíneas aecrvut 
trittei; Id ejl Chrijli , qui cibus , 

Ó* pañis eft Chrijlianorum. 

19. Pareciera deláutorizada 
fantafia de el dife rfo, fino 
fuera cxprcíFo lentir de San 
lldefonfo, que explicando elle 
lugar, dize : Marta nutrit 
Angelorum>& bominum ctbum. 
Maria es principio nutritivo, ó Wirg . 
nutre el manjar de ios hom¬ 
bres , y los Angeles. Repárele 


1 
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«fuella palabra, Nutrtt : Nu¬ 
trición no es aquella acción 
coa que fe aumenta vno alfi- 
Tneíhio, fin poder proven ir de 
otro diílinto de el principio 
que te nutre ? AíTi la define el 
Fiiofofo comunmente : Aug- 
mentatio per intus fumpttomm. 
Vn cuerpo, el mifmo le nutre 
afi, no puede fer nutrido, 
•aunque pueda íer criado,y 
tuftentado por otro. Pongo 
exempto. Quando el Niño 
eftá en el vientre de fu madre 
la madre lo fuftenta, efioes le 
minifira el fuítenco, pero el 
trufen o cuerpecillo fe nutre. 
Lue gofi, dize lldefonfo que 

«n algún tiempo Mam Saneif- 
uma nutrió al manjar délos 
•Angeles : Nutrtt Angelarurn 
avum: Sl » duda ninguna huvo 
tiempo en que e/Te manjar de 
ios Angeles fue la carne de 
María < En principios animal- 
ticos, bien fabe él Docto, 
que es mi argumento evi«. 
■dente. 

* r 20 * Euego al Inflante que 
fe concive María tienen ya los 

Se» or J V Conce P clon décft » 

feie, v r conferencie<jtie 
probar pí u, « ren >oigenmtle 
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el Señor : Dimine me 3 y como r 
ha confeguido elfo ? Iam énim 
' afcemlit Aurora * por qüe ya 
flibe la Aurora. Sube ! No esla 
Aurora el primer rayardeel 
Sol, el formarle , 6 primer fer 
de la Luz ? Si. Pues eífo, de el 
Cielo baxa, de allá caefobre la 
tierra eífa Íuzí Por que dize 
pues Dios, que fube el Aurora: 
Afcendit Aurora , y no que 
baxa, ó que cae ? Por que ella 
Aurora es María en fu primér 
íer, o en fu Concepción puril- 
fima: Sicut Aurora confurgent % 
y en la Concepción de Maris; 
baxar, Jefus, y que mal Tonara, 
caer , fuera voz efcandalofa, 
ubir, fi, es proporcionada» 
porque aun el primer fer de 

faefubir: Um enim 
afiendit fcftoy en ello. Pero 
para que Jacob aya coníegnido 
lus intentos, que haze fer- Con¬ 
cepción ueMaria ? Diré. Que 
los i,«entes cié Jacob™ W_ 

Hs teñida contienda; -hiefTei, 
ob.igái * Dios, fe hieielfe 
sombre, comúninteligen- 
cu, mas á mi vér, no es eílo 
que Jacob rutenrava, porque 
quién anhela par lo qúe- eft 

•glorioíás po/Ieffiones han con- 
íeguido lusan-fias. No luchara 
con Dios? Sr. Y con Dios 
hecho hombre ? También r 
£ccr 'üir hiZlArah„ 

cumeéfc y- % xx» : 

Euego. no fdMtíVi- focóla 
coa- 
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confeguir edl© de que ya goza- viuit in aternum ? El miímo 
vanfus bracos:. In hoc Sacra- jChrií}o lo dize. Lu?go fi elle 
mentt dommici* ¡magofigurata Sacramento le aííegura en la 
S'lfid. ^<¡i ■; Dize San Ifidoro, y yo Concepción purilfima de Ma¬ 
ta rri bien dixera viendo tan ria: Maña de ¿jua natuseft 
apretado vinculo entre el cuer- lefits: Bien he mollrado el 
po.de Jacob, y el de Dios, que mifterio iegun las convenien- 
intqquva era vnir ,>y cías que trae, affegwrando vida 
penetrar-,el acuerpo de Dios al eterna a los mortales, quees, 
luyo lo qual fplo.le hace por el como dize la Iglefia, que fe ha 
Sacra me I) to : Inmemanet, & de predicar dél; C oncepttotua 
egoineo. Luego lo que lolicita Del Genitñx Virgo , gaudium 
Jacob es que Chriílo comuni- anuntidvit vutuerjo mundo, ex 
que fu cuerpo en el Sacramen- te enim ortus e(t Sol lujlitia ejui 
to ? Aífies: In hoc Sacramento confunden*mortem dona bit nj- 
dominici imagofigurara ^/?, Aíli. bis vitam ¡empiternam.. 

Pues ya Dios ella entendido. 12. Hallar en ellas mifmas 
Ea dexame Jacob, que ya le conveniencias de el Millerio 
han cumplido tus deíTeos: glorias que cantar a Chriílo: 
Ditnitte me : Pues fi lo que Chrifio canamus glorium : Es 
pides, es mi cuerpo Sacramen- también empeño de elle rato,y 
tado : In hoc Sacramenti domt- do&rina de la Iglefia. Y para 
ntci imago figurata efi, Ya lo eíTo, fin falir de el hilo que 
tienes, porqué? Porque ya llevamGS,oiganmeeílaconfe- 
fubeel Aurora, o fe concive quencia. Luego íi para probar 
María : Iam enim afcendit la pureza original en la Con- 
Aurora, y en teniéndolos cepcion de María, nos la pro¬ 
hombres la Concepción de pone la Iglefia Madre de 
María ya tienen el Sacramen- Chriílo Sacramentado , que 
to: Dtmitte me. efío quiere dezir, como emos 

n. Pregunto aora? Entre probado ya: Marta de <¡ua 
todos Jos mifterios de Chriílo naitts td Iefus-, Sin duda la 
«1 que trae mayores vtilidades, Concepción de Maria fue 
mas conveniencias al hombre triunfo de el Sacramento ! EíTo 
no es el de la Euchariília? digo, y probaré también. 
Graves Autores lo defienden. 23. Mira, dize Elifeo, 
EJ que da la. vida eterna noes cercada de fus Enemigos a 
elle? $!í* manducat huncpawm, Samaría. El triunfo es fi» duda 

tuyo. 
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tuyo. Atropellado elvaloíde 
el Enemigo , quedará rendido 
a tus alientos, por que manañi 
en tu puerta fe venderá pan a 
todos: Cras modiusfimila <vna 
4 R/g- fi atore erit in. f eria Samaría. 

7,1, Que proporción tiene con la 

visoria el pan en efia puerta, 
para afianzar en elfo foloel 
triunfo : ModiusfimiU in porta 
Samaría ? Es, que elle pan es 
Chriflo Sacramentado: Modius 
fimila idefi Qhriflus datur pro 
fiatere <vno , idefi pro mínimo , y 
ella puerta es María en fu Con¬ 
cepción puriíTima, primer 1er 
ha- deJu vida, 6 entrada de la caía 

Lmid ‘ D * 0S **■ P ° rta ^ €at(l Vtr l°* 
yirgi, . dize Ricardo de Santo Lauren- 

infine. tio, y el Sacramento en la 
Concepción de María no es 
poflible que dexe de triunfar, 
diga, pues, El ileo íi quiere de¬ 
notar vnailuílre victoria: Cras 
medias fimila erit in torta 
Samaría: Porta idefi. B. Pírgo , 
modibs fimtla , idejl Chrijlus , 

24. Queá tiempo dize,. 
hablando con Maria Santillima 
P f«l *1 Santo Profeta Rey Lauda 
*47.1 Hierufalem Dominum , lauda 
L>eum tuum Sien, Jerufaleii 
Santa Sion lagrada, habitación 
® e ^ cs alaba al Señor: Launa 
^etninum , y porqueafieñer 
' aora ¿ Q&oniaw ccnfot tu kit 

• 2 Jeras pertarum ti arum •, poique 
-afltguraudci tus puertas triunfo 
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de tus Enamigos ,- y eíbs puer¬ 
tas no fon la Ccn'c'epeió’ñ de 
Maria l Y a lo vimos en Rrcar-* 
do. Y el que triunfo es el 
Señor l Ya 1 o digo más ctaírd'j v ’ 
ptofi’gue el Santo Profeta 1 : ■ 

ponit fines tuos'paeem , & adi é ^• 3 
frumentí fatiat te i El que 
triunfó es el que fuílenta con 
trigo : Et adipefirumenti fatiat 
y el que fu lie uta con trigo no ! 
el Sacramento Euchariftcio: 
Cibauit eos ex a dipe frumentí ? 

Es confiante. Luego el triunfo 
de la culpa en la Concepción 
de Maria fue triunfo de el. 
Sacramento.. 

2?.. No íblo. de el Sacra»* 
mentó como quiera ¿ pero aun- 
comparados entre fir(oigan 
que fube notablemente el 
Aflumpto) Chriflo fin. Sacra¬ 
mentaría, ó enquanto Encara 
oadoi o Chriflo Sacramentado, 
ó en quanto Sacramento tuvo 
mas parte el triunfa de la,culpa 
original en la Concepción de 
Maria, Chriflo en quanto 
Sacramento que Chriflo en 
quanto- Encarnado; en fus 
entrañas puriíliraas. 

2<C: Señor, dize Cedeon a 
Dios, el triunfo que me pro¬ 
meta s lo tendre por cierto, íi 
poniendo yo vnbellon puro,y 
candrdaen b Era, fe fecundare 
d 1 celeílial rozio, ii en que 
£enta humedades la. tierra 
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y ui'nh círcunvé ^irm: VonamhocveU 

6 , j7. ^ ana ™ areafi ros infolo 

vellerefucrit , ¿r m omni térra 
¡catas , fciam , ejuodper manas 
meas líberabis Ifrraei ; Sea en 
buen ora : (refponde Dios) Et 
ita faflnm efi : Pues en verdad 
Señor, que aveis de hazerlo 
contrario para mi total feguri- 
dad. Llueva el rozio en la tira, 
quedandofe el vellón feco; 
Oro, <vt fclumyveJlusftccunt fít , 
¿r btnms te> ra rore madens. A fsi 
también fucedió, y fin mas 

Judiib aguardar dio por conleguido el 

7. 14 triunfo. Tradidit enim Deas m 

manas 7/ojivas cafira Madian, 
Aora con razón mi duda. Por 
que, quando fe llueve la pri¬ 
mera vez fcl rczio , no le acaba 
de perfuadirel eriunfoGedeón, 
y quando le llueve la fegun da 
finrrns pru:ba lodá por con- 
IbguiJoF Lo fignificado en elle 
íiceflo lo dirá. El Enemigo de 
el Pueblo de Dios ya le labe, 
que es el Demonio apoderado 
tiránicamente de el mundo por 
]a culpa de nuellros primeros 
Padres. El vellón es María 
Santilíima : María re fie velleri 

•Arr.l ¿omparatar , dize Ambrollo,el 
rocio es Chriílo: Rora*eccelli 
de fuper , & nabes pluant iufium. 
Pero de diílinta manera íé 
llovió la primera que la legun- 
da vez. La prímera le llovió en 
ti vellón ; Ros m (oh utllcre 


fi**rit , y eílo Fue hazerfe hom¬ 
bre Dios, b la Encarnación de 
el Verbo: Ros in vellere figni- 
ficat Verbi in Virgiaem t/lap/utn, 

& Incarnationem: La fegnnda 
fe llovió en la Era: Eonamhoc 
•Villas in arta omnis térra rore 
madens . Y el rozio en la Era 
tiene mucho de trigo , mucho 
de Maná, y por ello mucho de 
Sacramento dize Cornelia.* Comes 
Ros conden/atasfit ata ana , qaod'iv. If 4 ¡ t 
fubejí adeibum , ita CfatfiusinfMi 
Eucharifiia , efiyue ipfe manna , * * 7 » 
hoc efi pañis de C ce lio defiendens. 

Affi, que el rozio en el vellón 
es Chriílo hecho hombre, ó 
Encarnado,, y en la Era es 
Chriílo Sacramentado, y el 
triunfo lia de fer en el vellón 
de la culpa original. Pues ya 
ella entendido el cafo, y es. 

Qpe el triunfo de la culpa 
original en la Concepción de 
María fue mas triunfo de 
Chriílo en quanto Sacramento, 
que de Chriílo en quanto 
hombre. Pues quando ve 
Gedeou el rozio en el vellón,o 
a Chriílo Encarnado en Maria 
aun no feaílegura la visoria, 
mas quando ve el rozio en la 
Era, ó a Chriílo Sacramentado 
fin mas dudar, dáporconfe- 
guido el triunfo : Tradidit 
enim Dominas w manas nofiras 
cafira Madiam , y aífi verán, 

^uc quando llegó el lan$c el 
que 
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que peleb, y deftruyó al 
enemigo, no fue el rozio de el 
, vellón, fino el rozio de la Era, 
iv. i; ó el P an facramentado : Vule- 
6 batur mihi quafi f ¿cinericias 
,pams ex bordeo volas, & in 
e a Jira Machar* definiere , 
cumeptt perveniJJ'tt ad Taberna- 
culunt percufit filad , ataste Jub- 
‘vertit , & terree fstndiius coe- 
<puatnt* 

27, Aora caigo en vnMifterio 

notable de el Apocaüpfis. En 
vn Trono vió San Juanvna 
Perfona que tenia vn libro en 
%Apoc. 1^ mano : Et vidi in dextra 
5 >i. fedentis librurr? ftriptum. En 
otro trono vio vn Cordero 
con accidentes de muerto: 
Vidi , & ecce tn medio tbreni 
L6. Agnum tanquam occtfum. Efte 
recibió de mano de el otro el 
libro: Et venit , & aceeptt de 
7 ' ¿extra fedentis faper tisronum 
librar» , y defeubriendo íus 
Miftcrion, Ancianos Angeles, 
y Criaturas todas celebraron el 
triunfo por el Cordero, publi- 
,2 ‘ cando fus glorias: Dignas efi 
Signas accipere virtuten ?, & 
¿ivinitatem , & henorem , & 
glorian. Aora el reparo Porqué 
el que eftá en el trono no def~ 
cubre ios mifterios de elle 
libro, teniéndolo en la mano, 
antes fi lo cede al Cordero, 
lleuandofe efte los aplaufos, 
que el otro pudiera confeguit- 
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fe ? Miren. El Señor que eftá 
en el trono,y el Cordero como 
muerto, ambos repreientan a 
Ghrifto *, pero tentado en el 
trono es Chrifto en quanto 
hombre, como Cordero es 
Chrifto Sacramentado. Aquel 
libro es María Sanciílima: 

Alaria efi líber, rjuern vidit 
loants Apocalypfis'). i» ¿extra f. 

fedentis , dize Ricardo de Santo l 12.de 
Laurencio. Y con efpecialidad 
es libro en fu Concepción ; * yl * 
Líber gtnerauonts Jefa Chrifii, 
nos dize oy el Evangelio. Y 
como los triunfos de la Con¬ 
cepción de María le tocan mas 
en quanto Sacramento , que en 
quanto hombre, por elfo 
Chrifto en el trono , sunque 
tiene el libro lo rinde al Cor¬ 
dero Sacramentado, como á 
dueño de la acción: Et venit > 

& sccepit de (¡extra fedentis 
Ubrum. Y por elfo las Criaturas 
todas celebran los triunfos de 
eííe libro dando glorias al 
Cordero: Dignas efi A gnus 
acá'ere honor en?, & glorian?, 
que en mi propuefta fue el 
modo que dixe avia de tenerfe 
en celebrar la Concepción de 
Maria facandolo de Ialgleíia: 

In hac fuera felemnitate Chrifie 
e anamas glorian ?. 

-8. Luego, fi oy hemos 
celebrado el Mifterio de la 
Concepción ¿e Maiia, decía- 
£ b jand® 
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raudo en él, nueílras conve¬ 
niencias : Donabit nobis vitam 
fempiternam ,y en elfos mifmas 
conveniencias las glorias de 
Chriílo Sacramentado : Chrifo 
canamus gloriam , y eíTo es lo 
que dize la Igíeíia,íé á de hazer 
en ,efle dia ; In b u ¡acra folem - 
vitare , por lo menos en ello , 
no avrc yo errado el Sermón , 
y eftas fe ñoras han acertado fu 
íefta, llevándole todos los 
agrados de Dios. 

2 o. Vbi eras , guando pone- 

Job b.itn fundamenta térra j cuín me 
■ 2 ^» 7 - laudarent fimula(ha matutina? 
Dize el Señora Job. No labes 
loque te has perdido Job. 
Oyíle a cafo la mufica, que me 
dio la Junta, 6 Convento de 
los Adras Matutinos, que ello 
f¡gnifica aque 1 : Simul, cum me 
laudarent fimul afra matutina ? 

Qué ce hiziíle,ó donde eftavas, 
que no has gozado tal bien; 
Vbt eras ? Qué Convento, qué 
Mulica, ó que A Uros fon ellos 
Matutinos, cuyas vozes fon 
tan de el güilo , y ellunacion 
de Dios, que no apreciando las 
alabanzas, que en métricos 
infatigables Coros le rinden 
los Angeles, y Criaturas todas, 
ja&anciofamente fe precia aj 
parecer de fus Elogios : Vbi 
era* ? Si fuera aquel Convento 
elle, elle, aquel Coro, y aque¬ 
llos Aljios, ellos, Qjié AÍlros 


fon aquellos ? El Hebreo! 
StelU luminis , fon Eílrell as de 
la luz. Y elfo luz que es ? San 
Vicente Ferrer: Fiat lux: Ecce 
Conceptio Virginis Maride» La 
Concepción de María. Luego 
elfos AÍlros fon Ellrellas de ia 
Concepción : Stella luminis : 
fiat lux , Ecce C nceptio Vtrgmis . 
Luego que les oy las vozes, 
dixe, que avian de fer ellas. 

Ella zazon, ella gala, elle ay re, 
aqui. 

$o Miren, Tenores. Todos 
los Coros, ó Conventos de 
Ellrellas variamente repartidos 
por elle Cielo de Lima, can ta§, 
que es muy proprio de los 
AÍlros cantar. Vnos a la Encar¬ 
nación por dedicarle al Mille- 
rio. Al Sacramento otros, por 
ler el cimbre de lus Armasen 
las manos de fu Madre, y otros 
a la Trinidad, poro nolé, 
como cantan , que vna vez que 
quilieron cantar los Ang les 
de la Trinidad , dize lfaias que 
le h dio prelente, que masera 
clamor , qqe cauco la mufica 
que davan ; Clama bat alterad 
alterum Sanclus , Sandías, San- 6 ¡l * 
¿lus. Elle cancar alabmdo, y 
mefcfor con las vozes lodií- 
cree o en los Elogias:. Cum me 
laudaren:, es el punto de la za¬ 
zon de ellos Aílros.vSon AIlros 
diferetos de prot. (ion mas que 
ocios. Otros celebran, y fe 
dedi- 
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dedican a Milierios de fe. 
Encarnación , Sacramento, 
Trinidad, donde lo que menos 
firve es lo entendido , hade 
apagar, el entendimiento lo 
difcurfivo, dize Pablo : Capti- 
hantes inteUSlunr w objeejuium 
fidet , mas los Aftros de la luz 
celebran,y fe dedican al Mifte- 
rio de la Concepción , que es 
libro: Líber generationis le fu 
Cbrifii , y aín pide todo. Lo 
entendido difpierto. Es mifte^ 
íio cortefano , expuefto á las 
diíputas, donde tienen fu lugar 
luzes de el entendimiento. Por 
eíío, fin duda, agradarían tanto 
a Dios las vozes de eftos 
Aftros : Cum me laudarent 
afra matutina, que como Dios 
tiene fiempre tan buen gufto, 
no es poflible, dexc de llevarle 
lo difcreto. 

31. Mas en que ocafion 
agrada a Dios con efpecialidad 
Prov. effa mufica? Quando ponebat 
í. z$¡. fundamenta ierra , quando he- 
chava los primeros cimientos a 
la tierra, pues entonces, yo 
eftava con él, dize Maria : 
Guando appendebat fundamenta 
torra sum eo eram , y como? 
En fu Concepción purifíima, 
pues fi effa tierra fe efta for¬ 
mando aora: Ponebam funda¬ 
menta , y ella tierra es Maria: 
Jfai*. Aperiatur térra , ¿rgcrminct 
45. í .filvaterem ¿ Sin duda, es Maiú 
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Santiífima al formarfe, b con- 
ccvirfc, y aífi verán, que los 
Aflros, que bazen la fiefta fon 
los Aflros matutinos : Mr a 
matutina , que en el continuo 
palpitar de fus luzes celebran 
el primer rayar de el Alva, ó el 
concevirfe la luz. Mas reparen 
que feílexan al Alva que fe 
concive, y es el Sol á quien 
alaban .* Cum me laudarent : 
Luego fi en la cónfonancia de 
elfos Cielos las vozes mas de 
íu gufto fon las de el Conven¬ 
to de las Eftrellas de la luz, 6 
de la Concepción : Cum me 
laudarent fimul ajlra }. Stelle 
luminis y fiat lux, ecce Conccptie 
Virginis , y elfos quando en 
feftivos aplaufos celebran el 
primer ler de la tierra: Quando 
ponebam fundamenta térra, ei 
formarfe, 6 concevirfe de el 
Alva: Afra matutina : Rin¬ 
diendo glorias ai Sol: Cum me 
laudarent , bien fe infiere el 
acierto deeftafiefta, en que 
mejores Aftros de la luz cele¬ 
bran fu Concepción, dándole 
toda la gloria á elle Sol Sacra¬ 
mentado : Cum me laudarent ; 
Cbrifto canamus glorianu 
32. Pero entre todos el 
Aftro, cuyos generofos influ- 
xos atienden con admiración 
los ojos, con dulcura los oidos, 
confuavidad el olfato, en efte 
abreviado mejor, pedazo de 
Bb 2 Ciclo 
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Cielo acá en la tierra, por 
tocarle la hefta de elle primero 
día de triduo tan fagrado, bien 
dá á entender queesdefupe- 
rior esfera. En los etóos no 
reconocen los rayos de tanta 
luz ; pues pongámonos con 
María Santillima en caía de 
Zacharias, y la conoceremos 
por el nombre Qijenilacaía 
defdicc por fer también Reli- 
5 r>*. 10 gj 0 f a a q U elU Cafa: Rehgiofam 
fl dt ' domum ingreditur Virgo, dize el 
Emifeno, ni por cala donde en 
claufura celebran á María dize 
el León de la Igieíia: Exultauit 
vondunt editus Puer,vt Genitri¬ 
ces Doman figno elaufee exulta- 
tioms ofien deret , y en elía cafa 
quien celebra la primera la 
Bic \ Concepción de María ? No es 
r. 41. Habel: Repleta efi Spiritu San - 
Zio Elifabetf Si. Porque fi 
publicar á María por Madre do 
Dios, elcogida entre todas las 
mugeres, es íomifmo, que 
publicarla libre de la culpa 
original, y afli lo haze la 
Igleha : Alaria de qua natas efi 
Iefis , y fue llabel la primera, 
que levantando el grito la 
1.43. celebro Madre deDios;/ / W* ho'c 
mibtjVt veniat Mater Dontini 
mesadme , privilegiada entre 
V 24 todas Ls Mugeres-: Benedifta 
tu ínter Mulleres. Sin dudas es 
llabel la q Ue haze la primera 
íeita a la Concepción de Alalia. 
* - 


Y ay otra fe ña ? Ya la dize vn 
ingeniólo Interprete labro 
aquellas alegrías de Juan: 
Exultauit infans:. Sirte macula, 
conccptam, macula Ioanis con* 
cepta , iam fublata dennmftrat; 

Mas caras avia de vender tan 
Ungulares palabras. Oiganfe i 
La Manzilla concevida: Malte- 
U concepta, ,es la que celebra á la 
Concevida íin mancha: Sirte 
macula conccptam demonfirat: 
Luego fi Ja primera fiefta de la 
Concepción de María le toca el 
celebrarla \ Jfabel : Repleta 
Spiritu Santto Elifabet , ¿ t ex- 
clamauit , benedicta tu ínter 
Mulleres , á la Manzilla conce¬ 
vida : Alacula concepta dentón* 

Jlrat, ya por nombre , y fobre- 
nombre emos dicho, quien 
haze la fiefta oy. 

35 * Mas reparen, que a 
quien atribuye Ifabel la gloria 
toda de el triunfo de Alaria es al 
fruto de fu vientre: BeneditU 
tu ínter Mulleres, & beneditttes í 
fruttus 'ventris tui: Benedicta 
tu, cjuia benedictas frubtus jl 
Buelve el Griego. Al fruto?* 

Si* Y Chrillo no es fruto con' 
efpccialidad en quanto Sacra* 
mentó: Afrubia frumenti, & 
vini, que dize la Igle/ia ? Eq 
cieFto. Luego, íi al Sacramenta 
atribuye Jlabel el triunfo do 
la Concepción de Alariacele- 1 
orándola por Madre de el 
ficuto, 
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fruto, o de él Sacramento: en él, y para ajuflarme a! güilo 
Benedi&a tu > ejuh bentcliflus de mi Auditorio ya eíla acaba- 
fruttus ■ ) d-frMttu frumenii,y dó el Sermón Dios nos dé íir 
elfo es lo que ke celebrado eri gracia, prenda fe-gura dé la 
mi Sermón elle rato , bien m¿' gloria. Ad '¡uam mihi, &c. 
he ajulhdo con fu intención 

SERMON DYODEZIMO 

DELA EXPECTACION DE N.SEÑORA 

A LA CONGREGACION DE LA O, 

EN EL COLEGIO DES. PABLO» 

AñO I)L 

Vomhius tecum . Fiat mihi fecundum "verhim 
íuum , Luc. í . 

En lenguas de fuego baxóeí 
Elpiritu Santo ; Aparueru »A 
dijpertita f hnguce , tanc¡uam 
¿gnu* Porqué en forma tant.]» 
íingular ? Es el Efpiricu Santo 
amor por naturaleza. En el 
fuego tuvo fuftancia, y ardor*- 
Y en las- lenguas, vozes,y 
como en materia, ardor,y 
llama, obras, palabras, y del— 
feos con filie la fineza de el 
amor, baxo, no iolamenteen 
fuego: Tanepam ignti y Sino 
también en lenguas e Dijferti- 
t/e lwqu<e. 

z . Palabras fin obras fon 
luz fin arrimo v y accidente fin; 
iullancias. Obras-fin palabra^. 


r« palabras 3 

rainor, com- 

ponen vn be¬ 
neficio por todos lados cabal. 
Los dedeos lo conciben ; las 
palabras lo declaran *, las obras- 
lo executan. Danlo las obras ^ 
prometenlolas palabras; for¬ 
jólo los deíf^os. El amor es- 
fuego, cl.fuígo fe compone de 
mat-íria, JEma > y arc j or . 
materia loluílenta- elTas fon 
Ls obras. La llama lo iuze ; 

ellas Ion Upalabras. El ardor 
lo avis a j ellos ion l ÜS delTcos» 
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fon fuftancia, Enlucimiento, 

Centf materia de puro feca fin vida ; 

I .a. leí ra . erat inanis , & vacua • 
Vacia, y efterilal principio la 
tierra! Por qué ? Es la tierra la 
fuftancia vniuerfal de las cofas, 
entonces aun no fe avia criado 
la luz, y vna fuftancia fin luz, 
que puede fer, fino vna feque- 
dad fin adorno: Inunis y y vna 
efterilidad fin vida; Et vacua. 
Tan mal eftoy con los que 
pintan al amor ciego, como 
con los que lo-pintan mudo, 
pues paran© fer el Demonio 
de el Evangelio folo ledexan 
los oidos, y aun .eflos, en parte, 
fe los quitan , por que, fi todos 
los amantes fon mudos, es 
vulgaridad , que todos los mu¬ 
dos, fon fordos ; y fi el que no 
oye,fe llama fordo,como no fe 
oyen los mudos,porque fiendo 
mudos no fe hablan, tan poco 
fe oirán los amantes, porque 
lendo amantes, fon mudos. 
Quítenle en ora buena al amor 
el vfo de Ja razón • pero no el 
víb de los fentidos. Quien 
jamas fe aficiono de lo que ni 
vio, ni habló! 

3. Y fi elfos Pintores 
¿antarticos de el amor, le dexan 
folo las manos libres, para dar a 
entender, que folo en las obras 
fe conoce,lo yerran. Obíequios 
de las manos de vn Ciego en 
fcvcrdcotr©, mas qucobfc- 


quios, fon ruina de ambos-,dize 
Chrifto : S4 -cecus ctcum 4 ucit y ¿ 
ambo infobtam carlunt. Alfin 
palabras fin obras no valen 
nada, y obras fin palabras valen 
poco. Delíeos, fin obras, ni 
palabras, como fon ardor, 
liempre arguyen fineza, pero 
como de ordinario fon intitiles 
fuelen eftimarfe en poco. La 
Eipofa en los Cantares tuvo 
obras: AJanus mea dijíilauerunt 

myrrham. Tuvo palabras: Fox 
enim tua dulcís. Tuvo deífeos: , 

Sub v rubra illtus , tjuem defide- 
vtrnm fedi. Y es, que como la Cant. 
pufo Dios por exemplar de el 
amor, tuvo lo que fe requiere, 
que fon obras: Manus> pala¬ 
bras : Vox, y deífeos ; Defide- 
ravtram. 

4. En el Evangelio de el 
dia fe nos propone la mayor 
fineza de Dios para con el 
hombre, la Encarnación de el 
Verbo. Pues oigan lo que con¬ 
curre : Dominas tecum . Como 
efta ya Dios con María, fi aun 
no ha encarnado en ella ? San 
Bernardo ; Nimio frauolans SBtm 
defiderio , frauenit fuumnun - 
tium adVirgmtníy he ay los 
deífeos: Nimi» defiderio: Fút\ 
miht y he ay las obras. Secundum 
Verbum tuum % he ay las pala¬ 
bras. El Padre por medio de el 
Angel, concurre con las pala¬ 
bras ; Secundum Verbum tuum„ 

£1 


SERMON DVODEZIMO 


'99 


El Hijo, concurre con los 
deíTeos Nimio defiderio, Y el 
Efpiritu. Santo con la obra: 
Fiat: Spiritus SanPlus fuperve- 
nietinte, \ r afli.la Encarnación 
de el Verbo fe executó por 
palabra de el Padre, por deíleo 
de el Hijo,, y por obra de el 
Efpiritu Santo. Por eíTo ene! 
Canto de el Magníficat , en 
que rinde Maria Santiííima 
agradecimientos á Dios por 
tamaño beneficio, haze men¬ 
ción de deíTeos, palabras, y 
obras, como de principal mo. 

Luc tivo al rendimiento : Magnifi - 
I» 46. cat an * ma me * D/minum. Por 
'qué.-? Quia rejpexit humilitatem 
AnciU (ux ; efíos fon los 
deíTeos: Quia fccitmthi magna; 
V. 49. e ffas fondas obras: Sicut loguu- 
tus efi ad. Patres n firos • e Has. 
fon las palabras. 


5. Bien.. M. s comparadas 
entre, ir obras, palabras, y def- 
fcos. Pregunto? Que argüirá 
mayor fineza, ó quaies íeran 
beneficio mas crecido * Las. 
obras, l,s palabras, o> los def- 
feus. C 1 ro ella, que no entran 
*n opoficion las palabras, que 
«moneda, aunque muy.cor- 
nente, de poquiñrro valor: 
Entre los defieos, y las obras. 
" a de fer o) la>contienda. V 
oefdeaora me declaro por los. 

líeos. L o v^o, porque afli 
Ití pUe u fcilividad de ci. üia 0 


en que celebramos los deíleos, 
ó Expectación de Maria Lo 
otro, porque fer las obras indi¬ 
cio de el amor: Probatio amoris , 
exhibitio efi operis , es cola muy • 
común, y oy, á imitación de 
Angel de el Evangelio, es 
precito, dezir algo efpecial. El 
modo conque celebra el Angel 
á Maria, llamándole llena de 
gracia : Gratia plena, es tan Be Jai 
raro, advierte Beda, que hafta Homil* 
entonces no e avia oído : 
Benediclionis fortnum miraba «■ “ 

tur y c¡ua nufijuam. léela efi y 
nuncjuam antea , y dá la razón 
Sylveira : Angelus autembea - 
tijjimam Virginem. ob eius extra- ¡ f ¡ c 
ordinartam fanttitatem , voluit 
extraordinario modo celebrare , 
ac laudare '. Porque o.y es dia de. 
celebrar á María, con algún 
modo efpeciaT: Extraordinario 
modo laudare. Con algún modo 
el pedal ! ConfieíTo, quehalta 
aora avia tenido, poco furto, y 
efta obligación me ha llenado 
de rezelos. Saben, por que fe 
turbó Maria. en la Salutación 
de el Angel Tur bata efi in j n j r( 

Sermone eius\ Dize Andrés c r tt . 
Cre ten l e. §luia diceret , numfjpla ?er m, 
ego Ínter mulieres nobum natura de aín,. 
modum inducam ! Porque fe.vio 
obligada á concebir de extra¬ 
ordinario modo. Luego li a 
eíTo me obliga el di \ Extraer - 
dtnarlo modo laudare , razón 
tienen. 
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jáenen mis'fuftos. Y como fe 
iblcgarofl las turbaciones de 
-Mari a ? Invcnijli 'gr&tiam. 
Hallando gracia Bien. Y hallo 
folo para fi ía gracia ? No, dize 
bernardo, para nolotros rara - 


bien, que la teníamos perdida.* 
JPliva fibi , fuptrpkna nobis i 
Pues acabados ion fuimos ^ que 
ella nos la bolvera, fi le damos 
de hallazgo vn AVE MARIA* 




1&úftims team. Fiat mihi fecundan Verlum 
tiiúm. VÍí i fup r¿. 

tecum, Conftade ella*mifmas: 
Y S. Aguílin lo dize: 'Jécur* 


Ve mas finamente 
amorofa (c mot¬ 
ero Maria Santit* 
á los hombres, per lo que 
«.delleo darles, que por loque 
> les dio, por fus deííecs,que 
por fusebrae, por lo que quilo 
hazer, que por lo que hizo, he 
-dicho ya ( Excelentiflimo, é 

lluílriítimo ieñor) que es el prodigjoío fuceíTo, advierte 
Ailumpto de oy. Atención al -nueftro Cornelio: Quo circa ad Cfr»*. 
Evangelio. iiiterant partut Cbrijli aptart ljiCm 

7. Dos Encarnaciones del *- <r -* JT — 1 - " 


Dáminus in mente, tecum tn Strm, 
auxilio , tecum in dicntre . Y fi 7$- 
por l6s efeoos fe conocen las 
caufas, i las dos Concepciones 
■de Chriílo, hallo c-orreíponden 
dos fagrados partos de Maria. 
l Habla liaias á la letra de eíle 


Verbo*, dos Concepciones de 
Chrifto condénenlas palabras 
prepueítas : Dominas tecum, 
La vna : Fiat mihi fecundum 
Verbwn tuum. La otra. Que la 
Encarnación de el Verbo fe 
hizieffe por las rltimaspala- 
brae: Fiat mihi fecundutn Ver~ 
lumUtutn. . Es cafi de fe, y el 
contexto de el Evangelio lo 
declara. Que la Encarnación 
de el Verbo, lin que dexaílc 
de hazeríe per las vltimas 
palabras, fe hizieíTe también 
por las primeras; Dominas 


fojjunt., Y dize al capitulo 66 . 
Anteqmw portur ir et , peperit; ¿ 6 [ a 7 \ 
anteijisam venirtí partus e:us 
peperit mafeulum . Antes de vil 
parto, tuvo otro, y antes que 
jiegafTc el tiempo,dio á luz el 
Hqo de fus entrañas. Luego * 
huvo dos fagrados alumbra** 
mientos en Maria vno peperit, 
antes de otro, anteqüam parta* A 

riret ? Es - evidente ilación. 
Luego, no es mucho* huviefíe 
dos Encarnaciones: Dominas 
tecum : Fiat mili , pues avia de 
aver dos partos; Antedatan 
partmr(t } peperit . 

PciO 
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8 . Pero prodigiofo cafo 
pro jigüe el mifmo Profeta, 
todo n i '.uditorio, y yo con 
él. Qui :> jamás oyo, quien 
jamás vio feiriejante íuceílo! 
Quis (mdivit vnqttam tale? 
Qítis vichi bttic fintile ! En la 
generación divina folo huvo 
vn concepto, y vn parto; 

Pfiii Semel loqmtus efi Detts-, porque 
6 i* 1 1*folo huvo vn Hijo, En la 
generación humain, aunque 
vemos muchas vez. s dos hijos 
en vn parto. Efau, y Jacob, 
Pilares, y Sarao. Pero con íolo 
vn Hijo : Peperit mafiulum, 
dos concepciones : Dominas 
tecum ^ í Fiat tmhi , dos partos: 
Antequam par tur ir et , peperit. 
Portentoío luceíío! Veamos 
£ halla falida el difcurío en vn 
Jugar,que íiendo confirmación 
de iomifmo, es Educción á 
lanta dificultad, 

9 > Supónganme pintada 
por cultos, d por diferetos 
aquella prodigiosa ícf?al de el 
-Apocalypíi. Que yo no me 
acomodo al pincel, y vamos al 
cafo : Cl emabat parturisns , 
dire de ella el Evangeliza. Et 
xAfoc^Vtabatur^vt pariat. Clama va 
Ji. z.en el parto, y fe afligía per 
dar a luz, lo rniímo ,que 
eítava dando. Hugo Cardenal 
^ora. C lamabat habem invtere 
P * Hr n ¡ cftitm fine dolore ptferit 

in natibitate . Padecía dolores 
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en el parto de aquel que dio a 
luz fin dolores en fu nacimien¬ 
to. Ay tal confuñon de vozes ! 
Luego anees de el nacimiento 
de Chrifto tuvo María Santifli- 
ma otro gleriofo parto, vno fin 
dolores: Sitie ¿plore peperit, y 
con dolores otro : Clamaba 
parturiens? Es conflante. Qual* 
pues feria eífe doíorof© parto, 
que él otro, ya fabemos qual 
fue \ Ya lo áize el Griego 
citado por Sylveira, en íus 
Efcolios : Juxta Crecer um 
febolia Beata Virgo cruciatur vt 
pariat : Non in partu , quia i» 
i lio fui t expers dolor is ,fed cion 
granida ejjet , propter defiderium , 

& folisitudtnem, quam pro filie 
nafeituro , gerebat , 

10 Válgame Dios, 1 ¡ 
aviamos d e dar en efto Luego 
el parto dolorofo fue, el parto 
ce los dedeos en fu íágradt 
preñes : Part uncus crucuibatur^ 
enmgrauida ejfet , f repte k d¿fi- 
dertum , y el, parto íin dolores, 
parto de las obras: Sitie dolore 
peperit innatibitate. Luego poc 
el con i) guíente, la vna Encar¬ 
nación feria de dedeos, y de 
obras iaotrar* Aora lo acabo 
de oir á San Bernardo que 
hablando fobre aquel: Dominus Eiri% 
tecum. Pondera, como fiel 
Angel es embiado ádifponec 
Ja Encarnación de el Verba 
Eterno, la hallaexecutada ya, 

C c pues 
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pues halla a Dios con María. 
Quomodv, cjui Angelum miferat 
ad Virginem ab Angelo inven - 
tus efi ejfe curn Virgine ? Y ref- 
ponde, que elta fue obra, y 
encarnación de áeííeos: Nimio 
tamenpueuolans defiderio pra- 
uenit juum tiunttum ad Virgi - 
vem. Pues acabóle, que ya ella 
todo entendido. Aora para 
íalir con mi empeño. Si vna y 
otra Encarnación de dedeos, y 
de obras ^ fi vno, y otro parto, 
de obras , y de dedeos, fe en¬ 
derezan á nuedro mayor bien. 
Pregunto legunda vez? En 
qual Encarnación, ó en que 
parto fe oftento mas fino, el 
amor de María Santitfima á los 
hombres? Ya me declare por 
parte de losdefLos. 

] i. De la folucion de vna 
dificultad, que luego ocurre 
confiará It prueba del Aífump- 
to. La dificultad es. De las 
obras no fe colige el am©r, 
íiendo edas el mas ajudado 
nibel délas finezas, la balanza 
mas fegura de fu pe lo, y el pelo 
mas fiel de fu valor : Probatió 
amoris exhibitio efi operis • obras 
fon amores, que iuelendezir 
allá? Si Y en el parto de los 
dedeos nonos quiere dar 
María al mifmo Chrido,que 
en el parto de las obras nos 
dió. Luego fi en vna, y otra 
cufien es la dadiva la mifma, 


llevando las obras á los dedeos 
la ventaja que ay de dará que¬ 
rer dar folamente, como puede 
colegirle mayor amor de el 
parto de los dedeos, que de el 
parto de las obras? 

12. Digo íeñores que , 
aunque bien recebida, es talla 
vulgaridad, que las obras fon 
la medida de el amor. O íi no; 
díganme. Quien dió mas á 
Chriílo el Saqueo, ó Pedro* 

Claro eftá que el Saqueo , pues 
dió la mitad de fus bienes, que 
eran muchos: Ecce dtmidium Lúea, 
bonorum meorum do , y Pedro, ‘9- 8. 
folo vnas redes: Relittisretibus. 
Quien ofreció mas á Dios? 4 * 
Los Ricos, ó la pobre Viuda de 
el cap. 12. de San Marcos ? fv o 
ay duda, que los Ricos, pues 
ellos ofrecieron mucho : Et 
multi diuites iaLUbant multa , y 
la Viuda ofreció vn lolo Mare. 
quarto; Vidua vna Puupermi- ,2 *4i» 
fit dúo minuta , cjuod efi yua- V ' '* 1 * 
drans . A ora.* Quien amó mas á 
Chriílo , Pedro, ó el Saqueo ? 

Quien duda que Pedro: Dihgis benn. 
me plus his • Tuféis Domine^ ¿ i • i 

<juia amo te. Quien amó masa 
Dios ? Los Ricos, ó la V iuda ? 

Es cieito que la Viuda. Vidua Márf# 
hacpauper plus ómnibus mifit. 11.4j. 
Luego, fi Pedro, y la Viuda, 
que dieron menos, am>ron 
mas, y los Ricos, y Saqueo, 
que dieron mas amaron, m-- 
n«s, 
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nos» ajustadamente fe. infiere, 
que ni las dadivas Ion prueba 
de los finezas, ni las obras la 
medida de clamor. Pues fino 
íe colige de las obras, de onde 

fe colegirá el amor/' De el 
modo conque fe da , y de las 
circunstancias conque fe da. . 

S5 Pedro amó mas que el 

Saqueo , porque excedió en el 
mododedár. Saqueo dio mas, 
pero tolo la mitad: Ecce dtmi- 
áiumdo. Pedro dio menos, 
toatb pero, todo : Ecce nos teliquimus 
^•27. omnia, que es mas perfecto 
mododedár. La Viuda amó 
mas que los Ricos: Vidua h<ec 
plus ómnibus •, porque excedió 
en las circunstancias. Los 
Ricos dieron mucho: Miferunt 
multa • pero en circunstancia, 
Marcr. que les fobrava mucho: Ex co, 
c¡uod abundabat , illis ) miferunU 
La Viuda dio poco : Mifit dúo 
minuta , quod tft quadrans j 
pero en circunstancia, que le 
íaltava todo : Omnia , que ha - 
bebaty mifittolum vitlum fuum. 
Luego no lo que fe da, fino ei 
modo, y las circunstancias han 
de calificar el amor? Esciertp. 
Puesaora. En vno, y otro 
parto de obras , y de dedeos 
"o* dió Maria SantiíTima 
quanto es de fu parte a Chriíto, 
Pero aunque la dadiva fue la 
mifma , excedió el parto de los 
deífeos en el modo, y cu las 
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circunstancias de el tiempo,y 
la ocafion. Ditcurramos. 

14.. El modo con que nes 
dió á Chrifío en el parto de las 
obras fue fin dolor: Quew fine Gen* 
dolore peperit in natibitate . El i' 
modo conque nos di© áChriíto, 
en el parto de los dedeos » fue 
con crecididimos tormentos: 

Et cruciabatur *vtpariat- } propter 
defiderium. Son gajes de la 
culpa los dolores de el parto: 

1 » dolorepartesfilias , y como 
Maria SantiíTima no la tuvo, 
tampoco les padeció : Sinc 
doleré peperit . Son gajes de el 
amor, las penas,y como fue tan 
grande el de Maria en fu Ex¬ 
pectación á los hombres, no 
pudieron dexar de fer muy 
graves los dolores: Cruciabk- 

tur. La gracia libró á Maria de 
los dolores de el parto délas 
obras, y el amor la condenóá 
los dolores de el parto de los 
dedeos , incomparablemente 
mas terribles, que los otros. 
Aquellos dexan la vida, ya lo 
vemos. Eftos de los dedeos 
tiran luego á dar la muerte. Y á 
lo pruebo. 

15, Con arco, y flechas 
pintan de ordinario a la 
muerte: Con vna hoz en la 
manolavió el Profeta Zacha- ^cB. 
rias : M**&<cce falx volar;s> y 
fiempre le dan ligero buelo las 

alas. Viola en fu Apocalypfi 

Ce 1 '■*« 
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San Juan> quando oftentava fu 
mas crecido poder: Data efi 

JÍíoí. i !¡i pote fias fuper juatuor partes 
térra , y ni tiene alas, ni 
flechas, ni hoz. El reparo. 
Como íln armas la muerte, 
quando nunca lo pedia mas la 
ocaíion .<? Miren. No iba 
a caballo , quando la vio San 
Juan : Ucee equus, &<]uifeJe- 
bat fkper eum tsomen til: mors ? 
Si. V el color de eííe caballo 
nodizeel texto en la verfion 
de Tertuliano, que era verde: 
Ejuus viridis 9 opit es el color de 
laelperan9a, y ios deífeos.^ 
También. Pues bien hecho. 
Arroje la hoz la muerte, haga 
pedazos el arco, defpida de li 
las alas, que en viftiendofe de 
«Iperanqas , y deíl'eos, en 
enjaezandofe de verde : Eejuus 
•viridis , no lia menefter mas 
armas para rendir el mundo. 

*• Que donde ay deííeos, fon 
ociólas jas faetas, de mas efta la 
hoz , para quitar la vida. 
Quando la muerte víaba de la 
la hoz, y de el arco avia 
menefter alas para matar a 
todos: Falx volata , pero defde 
que vía delíeos: Ecjitus viridis , 
íentada: Supra eejuum fedens , 
le rinden valTallage ksquátro 
partes de el mundo ; Super 
y uatuor partes ten *, por elfo 
quando oftenta fu poder, de- 
pucílo el arco, la, ücíIias , y 


la hoz, laca por diviía lo 
verde. 

1 6, Segunda prueba en 
San Pablo. A vna de dos colas 
me veo obligado, dize á Jos 
Philipenfes : CearElor autem 
¿ duobui 3 y quaies fon ? Defide- j* *'*£ 
rium habens difolvi , per muñere y 4 
autem in carne , ó á tener delfeo 
de morirme: Defidertum ha¬ 
bens difolvi , ó á vivir: Penna- 
nere aute?n in carne. Notable y, 
diviíion 1 Efta no hadeferde 
términos opueftos, y que íc 
excluyan de el todo ? yá lo 
labe el Sumuliíla. Diga pues el 
Apoftol, que le ve obligado a 
morir, 6 á vivir, que le opo¬ 
nen , no á delTear morir, ó á 
vivir. EíTo íniímo es loque 
dize. Quien delíea morir no 
deílea; Defiderium habens ? Si. 

Pues , quien deífea, no vive, 
que deíTear, y vivir fon térmi¬ 
nos opucllos, como morir, y 
vivir, y afíi bien divide Pablo; 
Ctarchr e dúo bus , defiderium 
habens d:JJohi % & permanere in 
carne. O fino el mi fino Pablo, 
lo dize defpues mas claro: 
Quotidic mort r , todos ios dias 
me muero, porqué ? Cupiens 

dtjfohi; porque todos los dias Ch ”' 

ddleava morirfe, y como, ji.** 
deffear, y morir es lo milmo/y 
todos los dias defieava, todos 
los dias fe moría: Quotidit 
mrior « 

Fucs 
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Pues íi el deííeo 
«rata, como no fe muere el 
Ambiciofo, como el Avaro no 
fe muere, pues todo fe le va 
en de feos de honra9 á aquel, en 
anfias de riquezas a cfte ? Bien. 
Pero quien dize, que el Avaro, 
y el Ambiciofo viven? Ella 
que tienen es vida ? Ea que no- 
muertos eftan fin duda. Pues 
como tienen movimientos, 
que fon acción es vitales ^ No 
fe mueven ellos, la ambición 
fe mueve en vnos, y la codicia 
en otros. Ya yo no vivo dize 
Pablo, lar» non ego. En mi vive 
V. ío Chriflo : Vivit vero in me 
* Cbriftus. Porque ? Mtum vi. 
veré Cbriftus eft porque mi 
vivir es Chrifto. Luego fiel 
vivir de el Ambiciofo es la 
honra, y de el Avaro la codi- 
ciajellosnoviven- que luego 
que dcfearon,dexaron de vivir. 
En ellos , como en cafa vacia 
viven los dedeos que abrigan. 

i 8, Y por eflo fe hazen 
inas incomportables los def- 
feos que la mifma muerte, por 
que quitan la vida para el 
alivio, y la dexan para el tor- 
jrienco, pues la dexan para fer 
havitacion de tan tiranodue- 
*?° » como vn deíleo, que no 
folo es muerte, pero peor que 
la mifma muerte. Otra vez San 
Pablo. Sepan drze á los Phili- 
piiiics* que fll i esU 


muerte guftofiflima ganancia •* 

Morí, lucí:ruin. Habla en otra p^mp, 
ocaííon con los Romanos,y 1. Y. 
afligido les dize: Inftlút ego ^ 
homo, «juis me líber abit á eorpore °^* 

monis buius ! O defdichado de 
mi, quien me librara de ella 
muerte, que padezco. Si la 
muerte es guftofa para Pablo: 
Moriluehrum , que muerte es 
efta que le aflige tanto aora: 

Quis me líber abit ? En ellas 
palabras , dizen todos los 
Interpretes figniíicó Pablo el 
deiTeo de morirle, y es tanto 
mas penofo vn dedeo, que la 
muerte, que quando Pablo 
apetece la muerte ; Morí 
Incbrum , no puede fufrir vn 
defleo : Quis me líber abit? 
Muerte, y deííeo, todo es 
muerte : De eorpore rnortit 
buius pero es tanto peor ge¬ 
nero de muerte vn deiTeo, que 
á quien es vida guftoía, la 
muerte : Mori luehrum , es 
penofa muerte, vn deííeo : De 
eorpore monís buius. En el 
defleo de la muerte concurren 
dos cofas, muerte, y dedeo, 
por lo que cenia de muerte era 

gu ft o fa ganan cia: mori ) lnchrum % 
por lo que tenia de dedeo era 
iniiifrible tormento: <H¡¡is nti 
líber abit. 

19, Bufcando yo la razona 
porque aflige tanto vn deííeo 
la halle en Lu mitma eilenda» 
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Que es d eíTeo: Inclina tío , fea 
fipetttus in bonutn abjens: V na 
inclinación , ó apetito al bien 
aufente, define fin opoficion 
el Filofofo. Luego en el deffeo 
concurren dos colas, abfencia 
que fe tiene, y bien que no fe 
pólice. Pues ven ay porque es 
tan gran tormento vn deíleo, 
porque tiene todos los males 
juntos, lo malo de los males, y 
lo malo de los bienes. Miren 
íeñores en eíla vida, los males , 
y los bienes , todos tienen fu 
pedazo de malo, y buen 
camino, porque aífi los males, 
como los bienes caufan dolor, 
y güilo , mas con eíla diferen¬ 
cia , que los bienes dan güilo, 
quando fe tienen, y dolor, 
quando no fe tienen. Tengo 
yo (alud , que es gran bien, y 
dame güilo la falud, porque la 
tengo, pierdoia, y la miírna 
falud me aflige porque no la 
tengo. Los males al contrario, 
dan dolor, quando fe tienen, y 
güilo, quando no fe tienen. 
Padezco vna enfermedad, que 
es gran mal, y dame pena por¬ 
que la tengo ,* recobro la falud, 
y la mifma enfermedad me da 
guílo, porque no la tengo. 
Aora. La abfencia de el bien, 
es mal,el bien ablente, es bien. 
Luego fi el defleo fe conílituye 
de abfencia, que fe tiene, que 
es lo malo de los males, y de 


jbbn , que no f: tiene, qu? es 
Jo m lo de los bienes, el def¬ 
eco fe conílituye de lo malo 
de los males, y delornulodff 
los bienes, que Ion todos los 
males juntos? So ay duda. 
Pues ven ay, porque atormenta 
tanto vn deííeo. Dos inales 
padece mi Pueblo dize Dios 
por Jeremías: Dúo malafectt 
pop alus meu; , y qual;s foii^f 
leñor:s ? t.l vno en lo que 
tienen, y el otro ,en lo que no 
tienen: Foderunt Cibi fijíerttas 
difpatas , tienen algives rotos, 
que no confervan vna gota de 
agua al alivio. Y no me tienen 
a mi fuente de aguas de vida: 
Dercli^uerunt mefontem a<puáS 
'viux, padecen dos males; Dm 
mal* ; porque padecen lo 
malo de Jos males en lo que 
tienen, y lo malo de los bienes 
en lo que no tienen, atormen- 
doles tanto el mal, que tienen, 
como el bien que no pofiTeeR. 
Pues, fi allí atormentan los 
deíTeos,y ellos fon los dolores, 
que dándonos, quanto es de fu 
parte, en la Éxpc&acion á 
Chriílo, padece María Santif- 
fima, no padeciendo dolor 
alguno en el Nacimiento de 
Chriílo : G¡uern fine dolere 
peperit in natiuitate , vean íi 
por el modo no fe debe 
colegir mayor amor en Ma¬ 
ría de el paito de los defieos, 

que 
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que de el parto de las obras. 

20, Mis para que cabal¬ 
mente fe conozca lo fino de 
ellos de líeos en lo mucho, que 
atormentan, de la voz de Ex¬ 
pectación, que celebramos, 
he de deducir otro realze 
mayor. Que es Expectación? 
Vn deffeo fundado en elperan- 
cierta de el bien , que fe 
apetece Guárdenme elto,y 
diítingan dos géneros dedef- 
feos. Vnos, que fe fundan en 
sfperan^a, y otros en delelpe- 
racion. Pablo delleó gozar de 
PE* Chrilto : Cupio difiwi , & 

i. 2 j ejft cum Chrifio , y fe fundó en 
cierta efperan^a fu deífeo. 
Luzbel apeteció, ferlemejante 
á O ios : Similts ero altijjimo , y 
j fui ^ fundó en defefperacion fu 
x 4 *4. deííeo, porque , ni avia de fer, 
ni era pollible, que fueííe. 
Aora, uregunto yo. Qiial de 
eftos deífeos lera mas terrible .<? 
Qual mas penofo ? El que íe 
funda en elperanqa , y es 
expectación, ó el que fe funda 
en defefperacion , y es leda¬ 
mente deííeo ? Quien no dirá, 
que el que fe funda en defefps- 
tacion es mas penolo , pero yo 
no digo , fino que el que fe 
funda en elperanqa. Pruebolo. 
21 > Empieza ]ob á mal- 
Jvb. 3 ^ ezir la noche de fu Concep- 
^cionaffi, Nofont ilam tene- 
érofus turbo fojfideat; Sea poí- 
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fefíion perpetua de tinieblas 
noche tan defgraciada, proíi - 
gue por quatro figu ¡entes 
verfos las maldiciones, y aca ba 
en elta, como en la mayor de 
todas. Expettet lucem , <¿rnon t r . 
r uideat , nec ortwn furgentit 
Aurora. Efpere la luz fin con- 
íeguirla, ni el nacimiento de el 
A Iva Mayor maldición es 
e lperar la luz , que fer políef- 
fion eterna de tinieblas \ Si, 
dize ]ob. Siendo poííeífion de 
tinieblas deífearála luz, pero 
finelperan^a de confeguirla, 
pues luz, y tinieblas, no es 
polfible, que fe aúnen, funda- 
rafe en defefperacion fu delleoj 
y eíto no es tanto. Quédenle a 
eífa negra noche efperan^as de 
alcanzar la luz, fundefe en 
en efperan^a, y paife á expec¬ 
tación fu deííeo .* Expe et 
lucem , que elta es incompara¬ 
blemente mis terrible maldi¬ 
ción , por eiío la dexé para la 
vi cima. Que vna efperan^a 
aflige mas que vna defefpera- 
cion. 

22, Digalo Abfalon 
Joab: Quarc veni de Gejur\ 14. y, 
Melius tnihi erat , ibt ejjei S 2 * 
Mejor, le dize, me eítuviera, 
eihavitaren Gelur, que en 
Jerufilen. Pues fi el fenci¬ 
miento,es,el carecer delaviíta 
de fu Padre David , porque le 
eítuviera mejor citarle en 
Ge iur, 
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Gefur, donde eraimpoífible 
el verlo , que en Jeru filen, 
donde era fácil el confeguirlo, 
pues eftavati en vna mifma 
Ciudad ? Porelío mifmo, dize 
Abl'alon. En Gefur, la impof- 
fibilidad de verlo,haz i i menos 
penofo el carecer de fu vifta. 
En Jerufalen, la eíperan^a de 
gozar de fu villa, y no acabar 
de gozarla, es indecible tor¬ 
mento. En Gefur deíTeava ver 
á David, pero fundavafeen 
defefperacion mi defleo. En 
Jerufalen, túndale mideífeo 
en efperan^a, y cierto, que me 
hallava mejor con la defefpera¬ 
cion en Gefur, que me hallo 
en [erufalen eonlaefperan^a: 
Me lita mihi effet tn Gefur, 

2$, Y de aquí fa«o la razón 
de efte difeurfo , y es. Que el 
deífeo fundado en defelpera- 
cion. es mal con confuelo, mas 
el deífeo , fundado en efpcran- 
$a es mal fin alivio. Es mal con 
confuelo el deífeo fundado en 
delefperacion,porque la mifma 
defefperacion, alivia. Es mal 
fin confuelo vn deífeo fundado 
en efperan^a, porque el deífeo 
aflige, y la efperan^a atormen¬ 
ta Ternilfiaumente amava 
Raquel a fus hijos. Viólos 
muertos fin remedio, y pufofe 
¿llorar; Raquel ploran filtos 
jjiire. fi os >J añade el texto: Et noluit 
l \ ,1 j. cottfolari , JHÍ4 non fnnt } y no fe 


quilo confolar. Que fuefle 
fineza grande de Rachel llorar 
vn impoífible, ya lo reparo el 
que todo lo repara, y falo con 
repararlo lo iluftrá, eí Fénix de 
el ingenio ( permítale eft; de- 
lahogo a la ahccion) la luz de 
el Pulpito, el Mueflrodela 
viueza folida, el pufino de 
nueftro figlo, el que ha hecho 
fácil con fu enfeñan^a el dif¬ 
eurfo , aquel tan gigante en el 
entendimiento, que l'er Dila¬ 
pides fuyos, querer feguir fus 
pitadas es gloriofa vanidadde Padre 
los mayores ingenios.El Padre 
Antonio de Vieira, ya, todo v ’°. 
es menos. Reparo No fe quilo 1 <n ' 
confolar .* Noluit confolaril 
Luego pudo confolarfe ? SL 
Luego avia confuelo en tama¬ 
ña defgracia, que ella pudo, y 
no quilo admitir ? También, 

Yqualfue elfe confuelo A El 
texto lo dize. Quiauonfunt. 

La mifma defefperacion de fu 
vida. No tenia yá remedio la 
vida de fus hijos, dolor era, 
pero dolor, que fi huviera 
querido Rachel tenia en la 
defefperacion muy fácil el con¬ 
fuelo ; Et noluit coafolar i quid 
non funt, 

24-, Dexemos llorar por 
fus hijos a Raquel, y veamos 
llorar a Ana mugerde Tobías ^ 
el Viejo, por el fuyo : Flcbat 
f dize el texto ] irremUiabili - 
bus 
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luí lachrymis , llorava lagrimas 
irremediables. Notable dezir! 
Porque llora efta Muger ? Por 
fu hijo, que eftá aufénte. Pues. 
No tiene eíperan^a de verlo ? 
Si, que entre otras ternuras,que 
le dize mefcladas con follozos, 
es efta. Spent pofieritatis no jira. 
Puesfiefpera porque 1c aflige 
tanto ? Por eflo mifmo, que no 
ay cofa que atormente masque 
vna efperanqa. Comparemos 
ambos llantos de Raquel, y de 
Ana. Ambas lloran: Plorans, 
la vna: Flebat , la otra. Ambas 
lloran por íus hijos. Pero el 
llanto de Raquel tiene con¬ 
lóelo : Noluit consolar i. El 
llanto de Ana no tiene alivio : 
Fremediabihbus lachrymis. Por 
que tanta diferencia, fiendo 
vno mifmo el motivo f Aquel: 

non funt , de Raquel, y 
«fte : Spem pofieritatis nofir*, 
de Ana dizen ya el porque. 
Llora Raquel con confuelo : 
Neluit confitar i • porqué llora 
vnos hijos fin efperan^a: Ghj a 
ntnfiwt • Hora Ana fin alivio .• 
Irremediabiltbus lachrymis • por 
que llora vn hijo, con efperan- 

£ a: Spem pofieritatis nofir* • 
R^uel, y Ana deíTean fus 
ni/os, pero como el def- 
feo de Raquel fe funda en 
e efpcracion : gw* n0H 
Un \\ ^ de Ana en clperan- 
5 a . Spem , flora con confuelo 
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Raquel, y fin alivio Ana. 

25. La razón de efta razón. 
efto es, porque vn deííeo fun- 
dadoen efperanqa es mal fin 
alivio, y vn deífeo fundado en 
defefperacion es mal con con¬ 
fuelo, es a mi vér manifiefta. 
Miren feñores. Todas las 
penas, y alivios entran al alma, 
ó por el entendimiento, b por 
la voluntad, no ay otras puer¬ 
tas por donde le comuniquen 
las penas, 6 confuelos. Aora. 
Vn delTeo fundado en efpe- 
ran^a, es tormento de la vo¬ 
luntad, por lo que tiene de defi- 
feo, y de el entendimiento, 
por lo que tiene de efperan^a, 
con que es mal fin alivio. Es 
tormento de la voluntad , por 
lo que tiene de defleo, porque 
como es inclinación al bien., 
que por eftar aufente, no en- 
quentra, fiempre efta violenta, 
como fuera de fu centro. Es 
tormento de el entendimiento 
por lo que tiene de cfperan^a* 
porque lo llena de dudas, y 
difeurfos, pues, aunque hade 
íer, lo que fe efpera, pero fi fera 
en breve, fi fe dilatara, fi de¬ 
pende de algunas circunftan- 
cias, fon penfamientos que 
afligen con extremo. Vn peía- 
difíimo yugo llevan los hijos 
de Adan: Iugum graue fiuper F 
filies Adarn , dize el Ecdefiaf- £ 
tico» Y q ua l CS* Cogitat iones 
Dd eor*r* % 
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V ’ 2 ‘ eorm, fus raníamientos. Te- pcracion es mal con confuelo, 
Pos íi'S peí: Amientes,? $0, Aon. Pues. Si vn de Ileo rim- 
fino los ^ue ocaíiória vria elpj- dado en éípérancja es tormento 
ran|¡Í: Adin'ventio _ éxjk&atjo-' de la voluntad, y deelVit<?n$£ 
n*tsj prcf gue él mi fino Efp|ri.tii miento, y vn dejjfe'o 1 fundado 
Santo. Por éíío pide con taina cii délcípefación j aunque es 
cficac'i.AélProfeta Rey a'D'fos ' tpritie^có *dfc" la voluntad, és 
Señor, libradme dejas con Fu. ^ alivio de el entendimiento 
, Ííoncs, que oc.tíiona vna cipe- hermofamerte íc conoce por- 
r.lñc.V -• "Non confúnda i 'míe ah . ni i a vn *f*flT*k ‘fitnJ ÍÁA 


Phi 


rt8 ...J 

lió, ex }*%?¿ 


r una; Non cl que vn efejfeS fundado en clpe- 

ecíauSfie mea. ( 1 , rancha és mal un alivio, y vn 

-A Vn déíTco fundado en «felfeo, hm J ido en dc/ciperáS 
deíeíjieraeiori, aunque por lo cipncsTnál<jpnctfníuejó. 
cif.e tiene de d.-ífeo . s torm. u- ‘ 27. Pues li va delíeo ba/ía 
to di* da’"voluntad i por ló que 
tiene de *délefperación 


r/ T Pues Íí vn wua 
P 2r ’ WfíL ? a * vida? íiesma¿ 
penofo que la mifma muerta 


t f, V4 la , ,lu l u, ‘ l lUUClC^ 

alivio d.’ el entendimiento, y un dedeo, ¡1 d que le tundaca 
aífi es mil con conítiélo. £1 eíperan^, y es expiación,, 


eP'cjoinmediato de iá defe fpe - 1 
ración , ‘es el ‘ lo diego. T ári 


<. ^ s. «v 4. 

mige.mas, que el que íp fundft 
en deíefperacion, y es puro, 
deíleo. Si ellos ion ios dqlpres, 
3?,?. P a ^ cc ® Muiq Sancfíljp?^ , 


inquí to *fa lujtaya én los ( 

t:rniiñqs de íirád David Búf- uauccc mariq ianc^li^* 

cadó de baúl , como Saúl Bul- dándonos Cjh’iiíío.en el p^to 
cando á 'David- trata‘elle de re- ‘ de dedeos : Kt cruciabatur , \a¡>"< 

meüiar amlos dañ<¡>s’, y para’ li r par mu 'Quarido nos da al mifj»/v* 

r n /r.,,n ■ a.d r- t„w:x ’ ... J~r.' • 1 *'•“ : 



' toda .quietud , y pViC. 

alivio , LU ^.nu.s, 


*r 

ü'i 


acta- 








s E R M Ó' ’N ‘D 

«i-ecid I'fin ebíít ‘cli 1 Itía rí i' ei parto 
‘de !6s «^«'•■•'¿1* ¿Tifelis 

©bnSi f n ef parto <f'¿ 'las o&ris 

’hdi’liid'd Cfii'jflt» a 'íil'cicrn^ií; 

A \ uU ' JMfUft'[u»rdteí y ''¿ t par érety & 
'fiftñt jillurh. F.n U parto de 

w 'ífeífeSs'"rios-'3tó á^hrirto 
‘áíitétf' dé ’ticiAipo: ''Aníec^úam 
"tteircVparrús etüsjepent m'j{- 
es circunftancíacfe 
lililí ero cid.) fincu. 

2(>. Qué fnzlíe mayor 
‘ífíllá^rtí ,• y_ a (Tí iíjgnño demayor 
«tó W ChfJrtS’convfeftií el 
^giia eii vino en' las BpWs de 
«fe*'CaftaVí' que' 'convertir 1 el 
Hnfri ílngre en las feojis 

Sacraméntales 'de tí Óenacul'o, 
C»rxt. dh'dÜá de' nue'ftrp Cortólo, 

i*™? WH W%W( 

2. hi f’f t\*$ 0/ l e u f atr Á 

Ti Í ¿laclí€ftt M ftltr ."TI* rl * . Í.\ 


, malus viUertmiracu- 
r VnX : 'r'ñJ:h-. • • 


fuW I 


y™ Y|íf“( AfW :n 

'Vttmftj , ¿juj>n r vi»i 4 w ¡nfangut- 
k::: counc.Uri!. Qjie aquaj 
fo:iyite.y conyeifion de Caiua 

füeííc figura, de el convite, v 
Idtivcríion de ,cí CeaaCLiío es 
común entre los Santos' F(l 0 
fiipileflb; Pr^iuiitof Si ej’i ynn, 
y otro convite, es el miíínó 

Sacramento 'Ibcri'Hchi'il* 

vando el de «I Cenáculo al de 

^; S .T 5 «^Muea y dc¡a 
realidad a l, reprefcntaci.on, 
porque ha de argüir .mayor 

r z 'VM u fM^nn 

feíw.ladadmdeCanaVqiidía 


v o n r ZIMO 2II 

' de el Céna.cuíoy Vc^ijios /ij 
. circunfiíáncia ¿e ,eI' ’ tie rnp 0 . 
Quandoj hizo C^Hrifio el Bene¬ 
ficio de ías’bqdas de Cana.-» ? 
H¿ niilnVo .Chriíío ,'hahlanio 
con íii Ahdrc lo dizG .;"|W 
& tihi 

t\em- 

po jx.víJu.xv^rt Urt, y el ¿3 

C^illcíiip } -yur.dj < p{ 

wriK m> 

'%"!? If'W'”- 1 . ¡>°ra <¡t<sr,fce- 

m A fia, tifjnpo • 

r^ufouÍ!fFf/^CcoAfii, qpé ^ 
cqnyerho;] de (pnnqa ¿e am¡¡¡s 
íf.l-lSTP^ vwit ho¡-p 

u ea \ > ■ X M M c¡ .penadlo 3 fu 

. f ,ÍMV* Wrl ¿USS 
,quinqué 

e!.. genojo,, % 

sj 1 ; Ftff m -- R re i a la dadiva de 

9lSrf : AÍW 4 * mira- 

oi.ÍPv -1^4 pme^en el 
?#W 0 ' C.hnftp, ,Dof ( .vcí S s 
y e qupje píiferon 

dq J?syf , y, u e| 

m u q 4 Gircuiííicipn E( L, 

mmm imtteí.lfaijitfrifi.1 
c-rctnsiJerítur Vuer^ocatum 
cjr tí.,,: en eixs le fus , y f Qtra 
antes: z>Qca:uw ejí, *¿ 

Angeloprius. El reparo es. 5,j 
el cicpipo.de poner nombre a 
vno, era en la l ey antigua e^ 

dn de la Circunhcion , como 1 

en nueEra Ley el dé el Bautif- 
frd 2 1 x 10 . 
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mo, porque le pulieron á 
Chrifto antes el nombre de 
Jesvs: Qui d vocatum efi ab 
Angelo prius\ Yo digo, que 
por cito mifmo. Jesvs, quiere 
dezir Salvador. Si le dieran 
Tolo el dia de la Circunficion 
eííe nombre, moftrarafe Salva¬ 
dor a fu tiempo, defpucs de 
llenos los dias: Tofiftam tm- 
fleti funt dies , dándole cfle 
nombre antes , fe mucftra 
Salvador antes de tiempo. 
Aquel fuera beneficio á fu 
tiempo. Efte es beneficio antes 
de tiempo. Y como en efio 
con filie la fineza, no fe con¬ 
tentó el Evangeliza con dezir 
que Chrifto fe llamó Jesvs, el 
dia de la Circunficion, que era 
fu tiempo, fino que yá tenia 
eíTe nombre dial antes. Dicien¬ 
do, que a los ocho dias le 
pulieron eífe nombre, bien, 
quedava el Evangelifta conla 
ceremonia, y el tiempo, pero 
quedara quexofo, y delairado 
clamor. Pues que remedio. 
Cumpla con la ceremonia 
diciendo, que a los ocho dias 
lo llamaron Jesvs: Etpojljuam 
impléis funt ates o fio ¡vocatum 
tfl nenien tñet y^mpla 

también con el amor,diciendo, 

que antes fe llamo Jesvs: 
(Quvd vocatum ejl ab Angelo 
trias. 

3 i. Aquel Demonio de el 


cap. 5. de San Marcos todo fu 
fentimicnto lo funda va, no en 
que Chrifto lo hechaííe de 
aquel cuerpo, fino en que lo 
hechaffe antes de tiempo; , 

Quid miht & tibí le fu, venijli g 
huc ante tempus toryuere nos , y 
fupuefto fu mal genio, juzgo, 
que tuvo razón. Son gran 
tormento de el Demonio las 
finezas que haze Dios con el 
hombre , y como vn beneficio 
antes de tiempo arguye tanto 
amor, fe quexa fentido,ma* 
por la circunftancia de fet 
antes de tiempo: Ante tempus , 
que por el favor que haze 
Chrifto á aquel hombre, 

52. Y la razón de cfto es. 
Quedar á fu tiempo, puede 
fer necesidad-, dar antes de 
tiempo 110 puede dexardefer 
amor. Dar á fu tiempo, puede 
fer dadiva de el tiempo^ dar 
antes de tiempo, no puede 
dexar de fer dadiva de el cari¬ 
ño. Aquella higuera de el 
Evangelio la maldixo Chrifto, 
no porque fíltaffe a las obliga¬ 
ciones de el tiempo, fino por¬ 
que hitó á lasobligaciouesdc 
el amor, dizenlos Santos. No 
hito á las obligaciones de el 
tiempo, porque no era tiempo 
de frutos: £/ nc n erat tempus \4 at b, 
feorum , hitó a las atenciones u.ij* 
de el amor, porque no dio 
fruto antes de tiempo,quee* 
oficio 
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•ficio de el cariño. Quien da á 
fu tiempo da folo, lo que da. 
Quien di antes de tiempo da 
mjs délo queda, porque dalo 
que ofrece, y todo el tiempo 
que acelera la dadiva , y como 
el tiempo es cola de canto valor 
crece mucho por efte lado el 
obfequio. Luego fi en el parto 
de las obras nos da María San- 
tiflima á Chriílo á fu tiempo: 
Impléis funt dies vt pareret , & 
peperit filiutn , yene! parto d e 
los deíleos , antes de tiempo t 
Antecpiam veniret purtuseius , 
peperit M.ifcH¡nnt , cabalmente 
fe infiere por circunílancia, de 
el tiempo fer fineza de mas 
fubidos quilates la de los defi- 
feos, que la de las obras. 

33 » La fegunda circunf¬ 
tancia de mas crecida fineza, 
que fe halla en losdefíeosde 
María es la ocafionenque los 
tuvo. OigaíTe primero vna 
dificultad, qiw de ella nace 
contra la Feftividad de el dia. 
Los defleos, que oy le celebran 
en María, no fon de ver, y 
gozar á Chriílo £ Si. Yeldef- 
lco no pide por objeto, bien 
«úfente, á diftincion de el 
gozo, que fe ordena al bien, 
que anualmente fe poíTec? 
^’o ay quien lo dude. Puesfi 
María Santiífinia nunca tiene 
mas intimamente á Chriílo, 
que oy , pues lo tiene enius 
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entrañas, como puede en la 
ocifion que no tiene aufente, 
fino prefente el bien, deíTearlo? 
Celebrefe eih fieíla con nom¬ 
bre de gozos, no con nombre 
dedeffeos. 

34** Miren fenores. Es 
verdad, que Miria Santiílima 
tiene oy intimamente a Chrif- 
to, pero eíTa mifnia intimidad, 
que comparada con María San- 
tillirm es prefcncia de el bien, 
comparada con los hombres, es 
aufencia, pues eílando Chriílo 
en las puriífimas entrañas de 
cfta DivinaSeñora no le gozan* 
Chriílo en las entrañas de 
María, para María es motivo 
al gozo, porque es bien prefen- 
te, para los hombres,es motivo 
al deífeo, porque es, bien 
aufente. Y que concurriendo 
aufencia de el bien de los 
hombres, prefencia de el bien 
proprio, motivo ai gozo por 
íer bien prefente proprio, mo¬ 
tivo al defleo, por fer bien 
aulente de los hombres, coja 
MaFia Santiílima efla intimi¬ 
dad, por el lado,que es bien 
aufente de ios hombres, parad 
delíeo, y no por el lado, que es 
bien prefente proprio para el 
gozo! Fineza grande. Queco 
ocafion que tiene el bien, lo 
deflee, porque no lo tienen los 
hombres! Rara fineza. 

35. Noticiólo Chtiílo de 

la 
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ví cón Látiro.> «era rrtotiVo ti ^ 
pena, pprqúe 'fe ferio uayandofl 
ridgasy y fe pfcrdü el défamfd.’ 
Si ■■Ís¡com¡par«V4 1 coa Gliiid»,’ 1 
ca mocivb a la alegría i pofquep 
ra as pea va 1A compañía' d«p 
Lázaro* Y que* coja Chriftola » 
muerte de Lazaro- fegun-que es •» 
motivo* al gozo poí tacón vé» •* 
niencias dé Lazaro; yno fegiittk 

_ 5l.ii. -.La. i 


la muerte de Laaaro, dize á fus- 

Jt4 .11 x>L ciipulou ; Lxüttrui tnortaits y > 
gaiMcot Lazarnes muer«> 
toi, y nva . atagrd. Trata dc¡ 

V. 14 rdiiQttanlo.i - Refnrget< • ftater] 

V. i} titas 3 y llora : Lachrynuitte kftb 
Que amafie (Chriftdtbrnifiifna- 
Y - 35 raetnti:a Laearó ’lo'iqliejferíde’ 
r efiisdigrirnusios judíos ." Eeee^ 

^ ’' qjíprtjieio' -amahatiiHuM , y ,de Hwm»su»jj««nv); 

- v . aquel gozó lo fupóue* S^fuaiv.v que-es motivo- »1A pieria porta’ 
*' * Dilige'bat auum «/e/»j* Mari aró y » convemenctapropiiar 

frfywém * «wi Mariam eftl&'gmMm vQue'Cojúlai 
Lazuirum* ,í y cirrto que de el rcftirreccióri de Lázaro Rflb.md 
gobo5iy:de«I»4agíltruBip»dcfl^ ’ es motivo 'fentimiemov poí * 

quo<. fe infiere;> lo conürüirídJ" la Vtílidad' de" LazaM-, y' nó\ 
Aí'egrarfe • por 4.1 muertfc de' fe^un-es<mótivo' á" ip'ofel’ítal 
voo , mas es- odió ; que amor, per la pVopria vdilidAd:' 'Ljtibfyl'* 
Llorár cu fu lefu^rwoiorf mná' mátus -eft re fuVget '^ 11 ellx esIb.' 
es aborrecimiento y (Jacta riño. ‘ fineza mas crecida,' y láíTqbiMP* 
Luego fi«Cihrtftple alcgraieñlA dcfatte'el TvangMiíta *: Ufas 
miierte de Lazar»'? 1 Mivtiis éjl-- dih^ebat Ldx.árunr^ bieríinfie-v* 
& gaudeo : Si llora,quarrdo va red los f lidies ' Ecte juorúodix'' 

i<tQÍúfaiñQ*.'Lkchrjm*tHS'eft i ' ñYndbatilhnt. 

refurger i'ppks fe infiere de’Vm» l ^6. ■Si‘lloíar4 ! €hfi(to w* 


la mufeítld de Lázaro driilmlcf 
como* io'atmvan los judíos’ 
pues ¿fio® lloravan en fu* 


r- — , ; 

muerte: Iadú o? ¿ tpü'Vc'nenxTrt'v, 


y ®cra acción, odio, que:amor f 
Atíi parece , pero'es'íiértd; que 
es 1 fineza.’ Veamos cofno 1 ? 

Miren; La>m«ere* de Lázaro fi - r 

fe compara va con 1 GhrÍfto,-e ! r.v eterhedpíórañus; Si ta alegrar* 
motivo de tridéza, porque ; crt li rcfút'rddcioh dc 'LaYíi'ro,* 
perdía vn ‘amigo : ArtoiVus' qáizieífal6,c!0fi1o lo queriatí’fúlí^ 
1 ntyerV'-Cr fe comparáva con ! hctmfafias; 'püésellasfe'a!egra- l 
Lázaro era motivo de alegria, r ¿ n m fn 
poique aflegurava el delcanfo, 
y fe librava de las contingen¬ 


cias de efla vida. La reluifrcc- 
cion ni contrario Si fe coñapa¬ 


ron ert fu refürrétciort pero 
cómo Chriíío ama mas i LAza- ] 
ro, qu¿ los fiídios, como* ' lo 1 
quiere mb, que fus hermanas, 
y f.be en que conñíU* lofinód 
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fe e J a ; por;, r»e en fu 
Mmun¡ejl ,, éc.gandío , y Hora 

en ru refurrspcipn,; < R^fyrga 
kwymtuj. .'A Juego fi .el 
eibr ¡Cfeiftp .en . el. vientre 
puriilimocjp, María* . esmotivo 

ai gozo .ponfo J?i$n preíent*.' 
flcopíip. y,Mam SaimíIIma la 
mofivpial..ddTfiQ por fer. 
bienaufotefe los hombres',* 
Xa f? .infere laJneza- ; d,c. cík 
a «ion, .y. lo heroyeo de eíU 
fineza, ,.. , 

: 1 7- ¡ Y la rawaii . de ; ello es, 
que concurriendo,ambos, mo-! 
tjvos, el de gozo por.la conve¬ 
niencia {jropria, el de defieo, i 
por l.i. cpn ¡ venicncia¡..de los 
hombres. Dedicar, y no gozar 
«s atropellar .coníiga miíma, t 
PPrfe*. hombres, amándolos. 
"M?. quejít jaquees lo lumo.de,, 
el a mor. 

...38. Biem Pero,.porqué fe , 
h^ de*anteponer, por ella cjfo . 
cwlbA ncw eLparco.de Iosiel-,. 
lep. 5 , ai .de foobras, que es lo 1 
qye intento dezicLMiren.tad. 
pasto 4e,ljs otras tuvo 
S*tniifnna. go.io,poi: el motivo. \ 
Cc gozo., pues tenia Lebrillo 
Ls^cl parto 4 cJordllV 

le **f fíleos, nomor él 
c ? oVciiit' gí)iai ^ ÜW£cf *i-:n- 

«^uu,,.^u te „... 4?Uia# 
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motivos de, gozar, es amor 
muy ordinario. .Deflian per 
ios rñümos motivos de gozar, 
es amor, extraordinario) c$i 
aquel no ay que vencer, en 
cite, es meneflerpekar con los 
motivos, y como ellos e-íHh 
vellidos de: proprias conv<s- 
niencias ¿ es Wcoeferio, grabt 
valor,; para vencerlos. Todd* 
Saben gózar el bien prcfeiita, 
pocos fiaben delíearío, porque 
pocos, fáben < atropellar fus 
ín tere líes j por otros.- .Luego 
ahuiladamente fe infiere., que 
por Ja oca lian en quelostüvo^ 
lueron mayor Jaeza en-Marii 
los delleos, que las obras. ¡ * l 
3P* Yk ella acabado 'ei 
uncurfo, y la concluíron e¿ 
cita. Luego, .fi de él modo, y> 
de las. circunílanciasy de el 1 
tiempp, y4a ocáfion, fe ; iivfiere l 
mayor fineza de el parto de Ioé 1 
aeileos, .que de'-ei p.otcrde la*' 

obHs.tíenWemi Ailumpto.- 
Que mas finamente amorofa le’ 
mollró. M.rria SmtHfima Motó 

^mbres por lo^uedeíTeótei 

les,.que por lo que les dio;por ; 
íusdelleos, que por*fbs obrasV 
porio quequiío hazer; qae'poir 
Jorque •hizOi\> ■**w;.v. > 

-4^ Luego i ít en laEx^ 

pfeOáüio-í^ id« María 4btcelebbn > 

b&fefocsv -en Li£xfefla C it)rr v 
de.&W4* ■ie-tfoebnrlvrmvür' 
ln>8ta*Kle»«kllt*<*]>iyj nj , s e ^ ra \ 
para 
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para con el hombre. Por eiío 
cita Iluflre, Noble, y grave 
Congregación de b O aplaude 
por fu titular, mas cita, que 
otras feítividades de María, 
moilrando en elfo la mayor 
fineza de vn noble agradeci¬ 
miento. Miren feñores. El 
beneficio, que hizo María San- 
tiíTimaálos hombres, princi¬ 
palmente eítuvo en lo que les 
dió, en lo que hizo por ellos,y 
en fus obras, pero la fineza 
eítuvo, en lo que defleó darles, 
en lo que quifo hazer por ellos, 
y en liisdeiFeos, y que eíta 
Iluítre Congregación celebre 
lo que María Santiílima les 
deíícó dar, y no lo que les dió, 
lo que quifo hazer por ellos, y 
no lo que hizo , íus delitos, y 
no fus obras, es celebrar no el 
beneficio, fino la fineza, que es 
lo mas heroyco de el agradeci¬ 
miento. Agradecida Magdale¬ 
na a Chriíto por la re furreccion 
de Lazaro fu hermano, delaho- 
gó, cfparciendo preciofos vn- 
guentos (obre la cabeza de el 
Señor , fu reconocimiento. 
Aectfit ad tum mulier habens 
alaba frum vnguenti prefiofi , ¿r 
effudit fu per capud ipfius recum - 
bentis. Acción á que prometió 
Chrifto aplaufo, y celebridad 
en todo el vniverfo: Amen 
dtco 'V6bis i vbiCHnejue predisatum 
fuerit Euangcltum bec in tete 


mundo, dicetur , & quodb¿ec 
fccit in memoriam etm. Lo que 
me haze duda es. Porque quer¬ 
ría Chrifto dar tanta celebridad 
áelta acción. Y es a mi ver, 
porqué liendo tan noble parte 
de la virtud el agradecimiento, 
en efh acción fe reconoce de el 
agradecimiento lo mas fino. 
Como/* Ya lo digo. El bene¬ 
ficio en favor de Lazaro, fue fu 
refurreccion, obra de el poder; 
y aíli de las manos de el Señor, 
pero la fineza fueron las lagri¬ 
mas , obra de los ojos de Chrií- 
to. Y aífi los Judios, no de que 
lo refucitafife, fino de que lló¬ 
rale por el facaron que lo ama* 
va : Lachrymatus e¡l : Ecce 
cjuomodo amauat illum : Luego 
el beneficio lo hizieron las 
manos, y ha fineza los ojos? 
No ay duda. Y Magdalena 
regala con el vnguento las 
manos ? No, todo lo gaita en 
regalar los ojos, derramándolo 
fobrela cabeza: Effudit fuper 
capud tius. A (Ti , que olvidada 
de el beneficio Magdalena,toda 
fe emplea en agradecerla fineza 
pues olvidada de las manos, 
folo favorece los ojos. Pues 
por efTo reíplandece en efla 
acción lo mas fino de el agra¬ 
decimiento , y fe merece todos 
los aplaufos, y celebridad de 
Chriflo : In tote mundo dicetur, 
1uod ¡tac feeit in memoriam 
eixs 
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tius. Agradecer el beneficio es 
agradecimiento ordinario. A- 
gradecerl fineza, es agradeci¬ 
miento de iuperior esfera. 
Agradecer el beneficio, es 
agradecimiento, movido de la 
conveniencia, que fe experi¬ 
menta en el bien, que fe recibe. 
Agradecer la fineza es puro 
agradecimientos/fin viíos, ni 
íenal de interés. Luego fieila 
lluftre, y maxinía Congrega¬ 
ción de la O celebra las finezas, 
y no los beneficios de Maria, 
pues celebra fas deíleos, y no 
fus obras, bien'dixe, que llega¬ 
ra a lo mas fino, y heroyco, fu 
agradecimiento. Mas fi eftees 
proprieáad de lo noble. Si es 
alafa de las principales, que 
hazen, hombres de bien á los 
hombres *, y en ella fe aliftan la 
nobleza, y el crédito, los 
Nobles, y hombres de bien de 
la República, que mucho fea 


VODEZÍMO zij 
tan agradecida. 

41. Nobleza , crédito, 
y honrra te componen , 6 
lluftre Congregación /por elfo 
Ion tales tus generofas accio¬ 
nes. No avias nienefter fer tan 
agradecida, para confeguir, 
como Magdalena aplaufosen 
todo el Orbe Chriftiano: 
Quod b¿ec fecit , dice tur in t&t* 
mundo , tus obras te baftavan. 
Donde no fe efeuchan con 
admiración tantos dotes repar¬ 
tidos, tan quantioías limofnas, 
la fuma cali innumerable de 
Mi fías, que todos los años 
dizes por tus Difuntos. Proíi- 
gue, como hafta aqui fervoróte. 
Vive eternidades eonftante, y 
dichofos los que te reconozen 
Madre, que en tan gloriofo 
titulo, no dudo, que afl'eguren 
la gracia , prenda fegura de la 
gloria. Quarn mihiy&c* 
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SERMON DEZIMO TERCIO 

DE EL TRANSITO, ASSVMPCION, 

Y CORONACION DE MARIA 
SANTISSIMA, 

Patente el SantiíTimo Sacramento , en el Monaílerio 
de las Defcal^as de San Jofeph ; hizo la fieíla, 
la feñora Antonia María de la Aílencion 
Abadefa de dicho Monaílerio. 

Año de 1681. 


Porro vntim e¡l necejjarium , María optimam partem elegit, 
qtue ¡ton auferetur ab ea. Luc. 10. 



|Omoel Evan 
gelio es de 
que xas: Z)o- 
rrnne non eft 
tibí cura ? 
Todos los 
Predicadores fe quexan de el 
Evangelio. Y juzgo, fe quexan 
con razón. Porque á los pri¬ 
meros paífos e hallan en vna 
cafa: Excepit illum in domum 
fuam , y en ella con dos muge- 
res encontradas. Quien fe 
podrá averiguar li fe reduce el 
dictamen i porfía, y empiezan 
á gritar arabas ! Toda folisitu- 
des la vna : Solícita eji- Toda 
quietudes la otra : Sedens. La 
vna hablaudo no poco. Et ait • 
La otra callando mucho. Y 
Chriilo metiendo paz , peto 


poniendofe de parte de la que 
calla : Marta optimam partem 
elegit Hizo callar á la otra,^r íe 
acabo la pendencia, y el Evan¬ 
gelio también. Vean, pues, 
que proporción tiene ello con 
lo que fe celebra, y fino tienen 
razón de quexaríe del Evange¬ 
lio los Predicadores oy,dicien¬ 
do dél lo que Marta de Magda¬ 
lena á Chrifto ; Dtc ergo illi vt 
me adtuvet . Señor á efte Evan¬ 
gelio que nos ayude á difeurrir, 
poique no focorre en cofa. 
Pero el Evangelio también 
tiene razón en quexaríe de 
algunos Predicadores •, refpon- 
diendo con la otra parte de 
quexa: Domine non ejl tibi 
cura, tpuod Soror mea rtiiejuit 
me J'olam mimjirare ? No re pa¬ 
tas, 
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iras, Señor, que me han dexado 
tan Tolo, que fin acordarle de 
mi Tolo les firvo de teína, y 
aun parece, han hecho tema él 
no valetfe de mi $ que mucho 
no les ayude ! Ea. A juñar las 
daufnlas de eñe Evangelio á lo 
que oy fe celebra dizen los que 
bien dizen,quc es todo el acier¬ 
to de eñe Sermón. Atención 
aver fi yo lo acierto. 

2. Tres cofas fon lasque 
celebra oy la Iglefia La muer¬ 
te , ó tranfico dichoíTo de 
María en qua con accidentes 
de iueño, y realidades de 
muerte, paño fu alma de efta á 
• mejor vida. La Aílumpcion 
triunfante, en que vniendofe 
el alma al cuerpo, cuerpo, y 
alma fubieron á gozar eternas 
dichas La Coronación glorió¬ 
la , en que la declararon por 
Reyna de todo lo criado , y 
Señora de ambos Orbes, Sub¬ 
lunar, y Celefte. Efto es lo que 
celebra la Iglefia vniuerfal. Lo 
que añade efta particular 
Iglefia , es la prefencia de eñe 
Señor Sacramentado. Vamos 
aoraal Evangelio. 

j £ ro P onem os la entrada 
de Chuño en vna cafa en que 
concurren tres hermanos La- 
«ro, Magdalena, y Marta. En 
Lazara reconocemos vna 
muerte, que fue fucilo,¿vn 

faeno, que fue muerte, dizelo 


el mifmo Chriño : Lazaras 
amicusnofierdormit : Lazaras f lt1I * 
mortuus efi: Vna muerte que U. 14. 
cauto gozos a Chfifto. Laza¬ 
ras mortuus efi , & gaudeo , y 
finalmente vna muerte venada 
en vna refurreceion : Refurget U. 24.' 
fratertuus . En Magdalena vna 
Señora, fufpenfa , y apartada de 
las cofas de eña vida; Pars 
Maritf> e^uant Chrifius optimam 
vocat ( dize Cornelio ) «?/, 
reliáis ómnibus t erre ni s foli De» 
vacare. Tan acoftumbrada á 
fubir en cuerpo , y alma á los 
Cielos, que fíete vezesfubia 
todos les dias porminifterio 
de Angeles, dizen Jos Hifto- 
riadores de fu vida - en Marta 
vemos vna Muger, que fe 
publica por dueño, y íeñora 
vniuerfal de la cafa, donde oy 
hofpedan a Chrifto. Et mulier 
e^uadam^ Martha nomine excepit 
illum tn dornum fuam. 

4- Luego fi en efta Caía, 
donde entra el Señor oy,halla¬ 
mos vna muerte , que alegra: 
Mortuus efi i ^ t gaudeOy que fue 
maslueño,que muerte.Dorw/í; y 
Mortuus efi. Vencida por vna 
relurreccion ; Refurget. Vna 
añumpeion en Magdalena, que 
dexadas las cofas de efta vida: 

Relittts ómnibus terrenis Subtí 
en cuerpo, y alma al Cielo Vn 
feñorio vniuerfal en Marta, 
declarada por feñora de la 
Ee 2 Ca£; 
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Cafa : I?t do mam fuam, y lo que 
Celebramos oy, es la muerte 
alegre, mejor dize el Damacc- 
no >^ ue ^°j guftoio de María: 
9r *tJt Tempore glorióle dormifmis 
dormí. & María. Vencido por vna 
ere. refurreccion. Su alfumpcion 
en cuerpo, y alma a los Cielos, 
y fu Coronación por Señora de 
todo lo criado. Ni pudo hallar- 
fe Evangelio mas ajuftado al 
din, ni Caía mas aprcpoíito 
para celebrar ellas fieftas. Pues 
en Lizaro fe reconoce la 
muerte de María. En Magdale¬ 
na fu alfumpcion , y fu Coro¬ 
nación en Marca. 

5. Y porque no L'te en 
cfla Cala , ni aun lo particular 
de ella Iglefia. Repárele, que 
Chrifto entra a ella : Intrauit , 
que reciben á Chrifto excepte 
illum. Y que lo recibe Marta, 
dizeSan Auguftin, como vna 
enferma al Señor, para recebir 
íalud, y fer alimentada: Succc- 
pit fámulo. Domintvn agro 
Salvatorem , Jptritu p a fien da , y 
Chrifto que entra a vna Caía á 
dar falud , y apacentar a vna 
enferma, es Chrifto.Sacramen- 
tado, dizeen íii ccremoniasla 
Iglefia : Domine non fum dignus , 

•vt intres (ub te&vm-.mium r fed 
tantumdit'Verbo , ¿rfanabitur 
anima mea. Por mas fe ñas, que 
deponiendo otros manjares 
para el Combicc Marta, la dize 
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Chrifto que para entrar en la 
Gloria, folo vno era necesario: 

Porro ‘vnum efi sjecejfarium , y el 
fuftento neceífario para entrar 
en la Gloria, folo es el Sacra¬ 
mento : Nifi manducaueritis 1 oaj 
carnem Fttíf hominis non intra - 53. 

bitts in Regnuw Ccclorum. Solo 
ay que reparar, en que, liendo 
oy Chrifto el combidado: 
Excepit illum in domutn fuam. 

Como á de hazerel plato, q fe 
íirva a la mela f Y ello lo haze 
mas probable, pues ya fe fabe , 
que .Chrifto en el Sacramento 
es combite, y combidado: 

Ubus i & combina* 

6 * Puede aver Evangelio • 
mascompuefto con las obliga¬ 
ciones del dia ? Pareceme que 
no. Mas para componerme, yo 
con mis obligaciones. Sepan 
feñores, que efta celebridadal 
tranfíto de Maria la han dif- 
puefto cinco Angeles, defte 
Monafterio, cinco, y no mas, 
y celebrando el tranfito deja 
Hipóla en braqos de fu queri- Canf ¿ 
do: Qua efi ijia, ejua ajeendit 8j. 
innixa fuper dikthim fmmfi 
Pues fin duda, ellas fon aque¬ 
llas cinco Virgines del Evan- 
g-iio.. Quinqué prudentes , qu¿, z * 
coai luzes, y aparatos Rft i vos 
celebran á la Efpofa ; Ampien- 

tes lampa des fitas , exierunt 
obviam Spon/o , Sponfie. U ‘ 1 • 
Qyaado, y que es lo q Ue cele¬ 
bran ¿ 
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ron al camino. Lupgo ; eliiva 
áz palto, qtunclo la celebraron? 
Si. Luego lo que celebran es, 

el tranfito, 6 paíTage de la 
Efpofi ?. Es conílance.dize el 

Con¡:. Padre Cerne lio, y fan dale en el 
htc ' vio antiguo, de llevar el Efpo- 
ío á la E/poía de la cafa de fus 
Padres á la tuya, celebrando 
con alegres deitioftracione« el 
dichofo paíTage, ó tranfito de 
vna a otro habitación. Y oy 
es, quando. ChalloE.fpofode 
. Mari;i la nníTo A* K i i- 


' -j--i-ipuiu uc 

la P a(r -> de la cali de fus 
i13. P-dres, que t s la tierra; Terram 
16 . * «few de di: filijs ho núnum. A fu 

proprio Palacio, que es el 
Cielo : \~celnm cceli Domino. 
IV 1 s repárete, que aquella fiefta 
la celebraron dies Virgines : 
Simili efi Regnum Ccelorutn de- 
eem Virginias quo recipientes 
lampa des fias exierunt obviam 
Sponfi y fi Sponfi, Y aqui Tolas 
cinco ja celebran. Pues las otras 
cinco avian de caber aqui: 
Qfif'tjue fatua Ño. Locas, y 
en elle Monafterio. No caben. 
Solo cinco Í011, porque íolo 
cinco lonjas pudentes : §¿iin- 
^||;#|cks W 

defa ,f er0C ! jra ^ lo avian 
Ivo í r Jndof ' 0r “be;a,a 

Mo..airi;' 0 o?s r uHdo de c % 


ík(h. Surge Do-mine mreymem 
fi*m. Preeilo es Señor, qu© 
tubas yá á los Cielos, y para 
qtie es precifo ? Tu fi arca 
fintificationis ra que tuba, 
María. Pues á la Alccnciorils 
toci.eí celebrar la Afiumpcioiijí 
tiendo la Aícenc-ion de Chriílo; 

Surge. Premiía a losaplaufos 
déla AíTunipcion de Maria. 
Aoradirá en perfona de Chrif- 
to Guirizo Abad; Ego y vt Serm * 
patrem honorarent m terram 
defendí nihil bominus , vi Ma- 
trem honorarem in Ccdum re 
afeendi. Para honrrar á mj 
Padre baxé del Cielo,p eio la 
Aicencion toda fue en honrr* 
ae mi Madre: Vt matrem bene- 
rarem in Ccelum re afeendi. P’oc 
fu oficio, pues Marta, que haze 
oy todo el plato en efta Fiefta; 

Martba au'em Jatagebat circo, 
frepttens miniferium. Fue Aba- 
déla en vn Convento á que íe 
recogió en Francia. Aparecie- 
ron fe le a Santa Oportuna., 
refiere el Padre Corñelio, las <•«*.’ 
antas Lucía, y Cecilia. Que c. 2*. 
me manda la. Reynadelos 

Angele^; Quidpractpitanuda: Math*. 
fia- omnium.Regina Virgo¡ (fie ? V ’ l0 ? 
Les preguntó Oportuna: 
fietfat, ( le reíponden las 
Santas ) advtntum tuum y itaejue 
firn.it a corona gloria\ fi m ej^ 

■fiUtíipade i debes obviare Spo*~ 

A 
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f°9 & Sponfa. Efta efperando 
tu venida, porque tu eftas 
obligada, a falirla. á recebir con 
aparatos feftivos : Accenfa 
lampado , debes obviare Sponjo, 
¿r Sponfe. Efte íalir a reeebir á 
la Elpola no es celebrarle fu 
tranfito< Ya lo vimos. Pues 
porqué Santa Oportuna eíU 
obligada k celebrarlo ? ibñfte- 
tiofamente Cornelio: Audi , 
quid de Santa Oportuna , Abba- 
fijja ttarrti San flus Adelinas 
Epifeopus. Era Santa Oportuna 


Abadefa de vn Monafterio 
como efte , y parece obligación 
devna Abadefa el celebrar el 
Traníito de Maria* Tu debes 
obviare Sponfo , & Sponfe. 
Miren , pues, aora Tenores íi 
con efte feítivo aparato no 
cumple ella prudentifíima 
Matrona con Tu gran nombre, 
y merecido cargo. El mió oy, 
es publicar en eJ Sermón la 
gloria de María,pero ya fe labe, 
que no fe palia a la Gloria fin 
aver pedido gracia. Ave María. 


Porro vnum eft ttecejfarium , Marra optimam partem elegit , qua 
non auferetur ab ea. Luc. 10 . 


t. ^“'■'^OmpHefto con el día 
el Evangelio, para 
^J componer el dif- 
Ctirfo con el Evangelio, y el 
dia, pregunto ¿ Que esefto 
vno neceíTario en queeftan 
todos los bienes, para la vida 
eterna: Porro vnum efl necejjd- 
rittm ? Que es efta mejor parte, 
que efeogió Magdalena : >/<r- 
Uorem partem elegit ? Y final¬ 
mente , que es efto, que nunca 
i de faltar, ni quitarfele jamas ; 
jW nanquam auferetur abea? 
Saben que es ? El amor. El 
amor es el vno neceíTario en 
que eftan todos los bienes ? Si. 
Señor, que haré paraaflegurar 
todos les bienes juntos en vna 
vida eterna, dizevn Doftoxdc 


la Ley Antigua a Chrifto: 
Magi(ler i quid faciendo vitam Lúea, 
¿eterna potfidebo ? Mira, fachoc 3 lo * 
Ó'viues. Vna Tola cofa es ne' 
ceífaria haz ello, y afíeguraras 
eflos bienes. Y que es efto? 
Diliges Dominum Deum tuum. U ' 

El amor, Diliges •, porque en 
efte amoreftá toda la obfervan- 
ciadelaLey: Siquis diligit me 
fermonemfervabit. Avia dicho *•* 
yá Chrifto. . 

9 • La mejor parte es tam¬ 
bién el amor: Meliorem partem. 
También, digalo San Pablo. 

Las mejores partes de la vida 
Chriftiana fon tres, Fé,Elpe- 
ran^a, y Caridad: Nunc autem 
manerit Fides , Spes, Cbaritas, 
tria hac, Pero de todas tres 


paites 


S ERMON DE2 

i.Cho partes j a me jor parte es e j 
^ amor, dize Pablo; Aíaior autem 
hortinfeft chantas . Y es lo que 
no á de faltar: Qu* mn aufcre- 
tur\ Es fin duda, y digalo 
YUf u , también Pablo. Siucprophetia 
V. %. euacuabuntur , fiue lingua cejfd- 
hanty fiue fcientia dejlruetur. 
Bien pueden acabarfe las pro¬ 
fecías , cefar las lenguas, def- 
truirfe las ciencia, pero: Chari- 
tasnun^uam exidit. El amores 
el que nuncaádefaltar: 

n»n aaferetur ab ca. 

19 . Luego fi lo vno ne- 
ceflario es el amor: Fh»m ne- 
tejfarium : Dtltges, fi la mejor 
parte es el amor, mliorem par¬ 
ten: Maior horum chantas. Si 
loque nunca á de faltar es el 
amor, yu* mn auferttur ab ea : 
Charitas nun^uam exidit . Y 
eíloesloqueeícogió oy María 
Santiífima, elegit , y oy nos Ja 
propone ia Iglefia en fu muer¬ 
de 11 íu Aílumpcion, y en fu 
Coronación, fin duda fu muer¬ 
te, fu Aílumpcion, y fu Coro¬ 
nación fueron obra del amor, y 
ello quiete dezir- Ch rifle, 
r * nu e ft Ke ceJ¡anu Alaria óptima 
f*rtem elegit, <ju* non auferetur 

wmumficut tetp¡utn. Y concur- 
iieron un pmfe&amence 
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bosamores á la muerte, ¿h 
Aiíunapeion, y Coronación de 
Maria, que fi el amor de Dios 
la mata, el amor de los ham¬ 
bres la relucita. Si el 
amor de Dios la fübe álos 
Cielos, el amor de ios hombres 
en ellos ia corona de yando al 
parecer fu propria gloria, por la 
g!oria de los hombres. Efte es 
el AíTumpto. Lo arduo del 
Evangelio me a detenido, yo 
abreviaré las pruebas. Empe- 
zemes. 

11 • El amor la mato ? Si. 

T para que lo vean, fepan 
enores, que no ay cofas tan 
parecidas, como el amor, y la 
muerte. Por parecidos Jos com¬ 
paro el Efyiritu Santo ya 
entre fi : Fortis efi vt mors 
dtleUio. Saben como es el 
amor.? Como la muerte, vt Cant 
mors di U cito. Ambos vfan arco, 8.6. 
y nechas,y tan (enrejantes, q tal 
vez le equivocaron, arrojando 
flechas de muerte el amor,y 
flechas de amor la muerte, dize 

en fus Emblemas Alciato. AU ¡ 

Jilteremm alteriusmalepro- hn'bi 

z idaJptcula fumpfit; 154 

Mors am ata 9 tenet cJJeateU 
Peten 

Ambos ciegos. No guardan 
refpetos ambos, pues fi 
muerte iguala Ls cholas con las 
torres. Palíida mors *c>uq p u if at 
pede , paupernm tabernas , Re - 
gum<¡u$ 
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gum^ue turres, E1 amor iguala 
con la abarca la Corona, pues, 
ni deíprecia por humilde al 
Páftor, ni por Tobervio Capta 
veneraciones al Principe, Am- 
' bos finalmente matan, pero de 
diftinta manera. Maca la muer¬ 
te á quieta yerc hazicndolo 
paliar de vida a muerte. El 
• amor mata á quien toca, ha¬ 
biéndolo paliar- de vida a vida. 
Dígalo San Pablo. Vtuo ego t 
** z iam non ego , viuit *ivero in me 
Ckriftus . Y a yo no vino, iam 
ven ego : Luego ya murib San 
' Pablo ? No, que dize que vive, 
vino ego: Luego no amuerto ? 
Tampoco, que dize que yá no 
vive, iam non ego. Pues como 
le ha de componer vivir , y no 
viuir, vivir, y morir ? Muy 
bien, porque la muerte de 
Pablo es vna muerte de amo¬ 
res, y como la muerte del amor 
no es tranfito de vida á muerte, 
fino de vida a vida, muere 
Pablo, iam non ego , y queda 
juntamente con vida, vino ego t 
no la propia, que elfadeide 
que amo quedo fin ella, lino la 
de Chriftoá quien ama, viuit 
vero in meChriftus. Paliando 
de vna vida ¿otravida. Iam 
non ego : Viuo ego, 

\t. Sea teftigo de efta 
verdad, pues nos afiilte elle 
loé t Soberano Sacramento : 

57 * tntnducat meam camón inme 


maneta <¿r ego in eo, El que me 
recibiere , fe queda en mi, y 
yo en el, y como ha de fÜr ello? 
Siciit m'ijjitntevíuens Vate ?, 
ego i iuo propter Paircm , '& 
maniiuat me , <¿r ipfe viutt 
propter me, Viuiendo yo fia. 
vida, y. el la mía. Luego el que 
lo recibe ha de pafiar á viuir- la 
vida de Chrifto : In me Ttñineffg 
Chrifto ha de paliar á viuirla 
vida del que le recibe, & ego in 
eo? Afii es. Notable trueque-de 
vidas? No baítava, ó cjue 
Chrifto fe quédale en el-ftom- 
bre,o que el hombre fe quedaíe 
en Chrifto ? Parala mutua cor- 
refpondencia que quiere Chiií- 
to en ello Sacrametno de amor, 
no baftava. Si Chrifto paliara 
folamente a viuir la vida del 
hombre, &egoineo y bien fe 
probará que Chrifto amavaal 
hombre. Si el hombre paliara 
idamente á vivir la vida de 
Chrifto, m me mahetj probará- 
fe que el hombre ama va á 
Chrifto, pues para que fe prue¬ 
be , que ambos le correfpon- 
den , palle el hombre de íu 
vida á la de Chrifto, in me ma - 
net : viuit propter me, Y paffe 
Chrifto de lh vida ¿ la del 
hombre, ego in eo : Sicut , ¿r 
ego vtuo propter Patrem, Y afli 
confiará, que ambos fe amen 
pues pallan de vida á vida, 
m mt manet 9 & ego in eo . 

Que 
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Que es la muerte del amor, 

1 $• Mas. k* muerte mata, 
fe parando lo que eflava vnido, 
y dexandoio lepando. El 
amor mata feparando lo que 
cílava vuido, man para vnirlo 
«on lo que eilaya fe parado. Yi 
mee^Diico. Vi6 el Pronta 
Z;jch ^ r i as a la muerte, y viola 
Za k S omo v v . na hoz con que Te 
«•5 .va ~l e £ 3 > ° f* poda ; ti di, ecce 
f ax volans. Yá vimos que vna 
J?eta es el arma del amor. Vean 
el vio déla hoz, y U &e¿¿y 
Y^ran como nótala- muerte, y 
|1 amor. La hoz.corta La fasta 
e * ^ h °2 divide el ramo 
dei ArbpK La laeta, divide 
■ también, mejor dire, abre 
puerta por donde entrar al 
cuerpo, qué Mima, y a ffi 
verán, que Llanca que hiere 
coupo la i'a’ta, abrió, no divi-. 
di° el cortado del Señor: 

loan. apperuit. Pero 

*9 ho “ vnirfe con el ramo,© 
con el Arbol dexa el ramo fe- 
parado del Arbol. La Ceta 

diviae, m¿s qued.de vnida con 

aqudU partes de quienes 

m', e en VAfcparad ' 1 
nía» encarna ms le vne. 

muet JT S ^ mtln 
fcp?rael , 4m ° r - Um ^ 
dexala f a raa <^1 cuerpo , y 

? ^^tcner cuerpo, y carne 
alioKnetlo. Elamoúiparad 
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alma de el amante de fu propio 
cuerpo, pero, vuela con el 
cuerpo, y alma del amado, y 
aíli la haze paíTar de cuerpo ;í 
cuerpo: Anima lonath¿e con* 


glutinat* eft animas Dauid. Se . g, ¿y. 
dize al primero de los Reyes; i. * ' 

Luego el alma de J onatas í o 
dividiodelu proprio cuerpo*? 

Aiít es, y quedó íeparada ¿No, 
fino vnida ai cuerpo de David; 
CongUiinata tft anima Dauid. 

Luego pafló de vn cu:rpo a 
otro ? ; No ay duda, porque erta 
fue fe parición amo roía dize el' 
a exto ; Diligebat emm eum 
quaji [animam fuam. Y aíli 
lepara el amor. Yá fe fabe 
aquel, exccrdafti me , délas 
Cantares, y el > anima flus efí 
vb¿ a wat, quam vbi animar. 

De los Filo fofos, porque como 
el amor es pelo, amormeus 
fondas tneum : Lleva tras fí la • 
voluntad á qualquier parte que 
meline, t!h feror yiiocumqut 
feror. Que dixo San Aguftin. 

. Supuefta, pues, la dif- 
tiucion de amhas muertes. 
Pregunto ¿ Como fue el tra^ 
uto de María Santilíima ¿ Fus 
de vida á muerte, ó de cuerpo 
a icparacion, que es como 
mata la muerte ? No, íin o de 
Vida a vid*., y de cuerpo i 
cuerpo, qu<; es la muerte de el 
amor. Dizelo San Amadeo. 

Atención á fus Angulares pala- 
" F £ ' bras; 
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j ^ bns : Vtrgo ne tranfitu in tpfa, 
homil' ' üe ^ k u Í[fi*nos mortis gufíu tangí- 
J. tur , eggrediens itajue vidit- 
vitam, ne videret mortem . V é 
ay el tranfito de vida á vida, 
vidit ne carnis abce fu 

doler»: Ve ay ei traníito de 
cuerpo a cuerpo. 

i¿. Bien. Pero que vida, 
y que cuerpo es efte, á que 
palía María Santillima de lu 
propria vida, y cuerpo ? Yo lo 
diré.Pero diga antes Bernardo, 
que líente de proponemos oy 
la Iglefia efte Evangelio: 
Intrauit inejuoddam Cafiedum . 
En que comunmente le en¬ 
tiende la Encamación del Ver¬ 
bo, y holpedaje que le hizo 
María Santillima en fus entra¬ 
ñas purilíiinas? Juzgo, dize 
Bernardo, que es para darnos a 
entender, que oy pagó Chrifto 
cabalmente á María lo que le 
debió en aquel hofpedaje, y 
Encarnación de el Verbo. Y 
para moftrarnos la correfpon- 
2 (rn dencia á villa de ei obfequio. 
ftrmon ^ en * m e * bodie in Eecle - 
i de fijt Chrijli Evangélica ¡eBto 
j&Jfun. recitatur iwjua trtuiur beneditta 
in mulkribus excepijfe legttur 
SclvHtorem ? Credo , vth¿c y 
¿team celebramos ex ida frfcep- 
tiene atijnatenub aflimetur : 
Luego II el rnodo conque fe 
poicóChrillo en el hoípecbje de 
M¿riaoy¿ le ha de colegir el 


modo conque fe portó María 
en él holpedaje de Chrifto: Vt 
h<ec cjuam celebramos ex illa 
fufeeptiene aliejuatenus ¡lime- 
tur. Y María en aquel hofpeda- 
je recibió en fus entrañas al 
Verbo: Ex cepit illum in domum 
fuam. Y le dio carne, y cuerpo, 
que era lo que no tenia : Et m 
carnatusef. Con lo qual dio 
ler, y vida á Chrifto. Et homo 
facías efi. Sin duda en efte fe- 
gundo hofpedaje recibid 
Chrifto en fi el Alma de María, 
dióle fu carne, y fu cuerpo que 
era lo que empezava á no te¬ 
ner, y aílT fu milma vida que¬ 
dando vn cuerpo con dos 
almas, ó dos almas en vn cuer- Gcntf. 
po: Erunt dúo in carne vna. Y 2 . *4. 
efte es el cuerpo, y la vida á 
que paíTó el Alma de María de 
fu vida, y fu cuerpo: Vidit 
vitam ne videra mortem , vidit 
filiumne caí nis a b fie fu doler et. 

1 7. Diga, pues, aora 
Agullino : Murtx anima clari- Aug. 
tate fruitur Chrijli , que el fer. de 
Alma de María goza el mifmo 
dote de claridad que Chrifto. 

El dote declaridad no es propio 
dote del cuerpo ? Si. Pues 
como el Alma de María hade 
gozar los dotes del cuerpo de 
Chrifto? Porque como el Alma 
de María eftá en el cuerpo de 
Chrifto lcsmifmos adorno* de 
elle Cuerpo lirven de adornar 
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effá Alma: Mari¿e anima clari - 
tate fruitur Chrifii. Diga tam¬ 
bién Guarico Abad en perfona 
de Chrifto a María: Communi - 
cafti m 'thi , quod horno finí , om¬ 
ití uni fabo tibi, quod Deusfiu. Tu 
medirte cuerpo humano,quan- 
do yo no le tenia, y yo te pago 
con darte oy vn cuerpo divini¬ 
zado, quando tu empiezas a no 
tenerlo : Communicabo tibi } 
qnod Deus fis. 

18. Aura* Luego íi el 
tranfito de Maria no fue de 
vidaá muerte, fino de vida a 
vida : Vidit 'vitarn , ne videret 
mortom. Sino fue de cuerpo á 
feparacion , fino de cuerpo a 
cuerpo : Vidit filium ne carnis 
abfice/u doieret. Bien faco con 
San Amadeo la confequencia: 
Virgo ne trunfitu in ipfo , vel 
Unifimo mortis gufii tangitur , 
que no la mato la muerte, fino 
el amor, de que era la enferme¬ 
dad , antore latigueo. Eftoy en 
ello, pero oigan lo que fe ligue 
contra lo dicho, y la autoridad 
de Amadeo. 

i?.' Supongo vn concepto 
de San Bernardo, y es. San 
Juan vio en fuApocalypfi las 
almas de los bienaventurados 
fin mancha, mas no fin ruga: 
Sine macula funt t fied non fine 
San Pablo las vio no folo 
fin mancha, pero también fin 
fuga: Habthit Deusmtüa dit 


Ecdefiam ante fe non habentcm 
maculam , i;e<jue rugam. Pre- 
gunta el Santo, qué diveríidad 
esefta? Y refponde. QueSan 
] uan vio las almas fin fus cuer¬ 
pos, yertas fin manchaeftan: 
Sine macula. Pues han entrado 
al Cielo: Nihil coinquinatum 
intrauit in Regnunt Calorum. 29 
Pero no fin ruga, non fine ruga j 
porque la inclinación natural a 
fus proprios cuerpos,deque 
eftan priuadas no dexa de ha- 
zeralgunarugaenelgufto. S« 
Pablo habla de los predeftina- 
dos, ó de las almas vnidas ya í 
los cuerpos, y como eftas eftan 
en el Ciclo, y no carecen de 
nada eftan fin mancha, ai ruga: 
Non habentem maculam ñeque 
rugam. Efto difeurrio Bernar¬ 
do, y aora yo. Luego para no 
dezir, que el Alma de María 
quedo con efta ruga los tres 
dias, que eftuvo en el Sepulcro 
es precifo colocarla en el cuer¬ 
po de Chrifto que eftando 
mejorada en aquel cuerpo 
fagradamentedivinizadojquien 
fuplieíle las vezes de fu propio 
cuerpo, no tendría Jugarla 
ruga áel finfabor. Bien. Pero 
de á que prende mi dificultad 
con fu poco de Teología en 
romance 

20. Vniofela Perfonadel 
Verbo k la humanidad, entran¬ 
do el mifmo Dios a hazer las 
F f 2 vezes 
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vezes de la vltimi perfección 
de la naturaleza, que llama 
fubfifteacia el Teologo, de 
que quedo príuada aquella 
humanidad Sacroíanta, porque 
naturalmente no pudiera ad¬ 
mitir la humana, y la divina. 
No fe mejoraría mis, que con 
el criado con aquel lleno divi¬ 
no aquella humanidad * Quien 
lo duda. El lleno criado la 
dexara en fer de hombre, el 
lleno divino la hizo que fuellé 
Dios. Ay mas que dezir! Pues 
fepale, dizen graves Teologos, 
que con todas (us mejoras es 
tal la inclinación natural de las 
cofas, al fin ciega, á lo propio , 
que padeció violencia aquella 
humanidad , aunque dulce 
violencia Luego aunque me¬ 
jore de cuerpo María SantilH- 
ma en fu muerte, pues dexa vn 
cuerpo humano, y p-ilTa aun 
cuerpo divino,fiempre eftando 
fin el propio quedara con 
violencia, no le faltara la ruga: 
Non fina ruga, ni lera tan cabal, 
como dezia Amadeo la razón : 
Yidit filium nt carnis abfceju 
doleret . 

ai. No es eficíz h replica? 
Pues la r o!lición en dos püa- 
bras. La carne de Chrifto no es 
carne de Miria: Ca^óCbrifii 
car» Mtrije ?. Es confiante. 
Luego el Alma de María en el 
werpo de Cháft», eseUrn* 


de María en tu propia carne, y 
cuerpo ? Aífi, es. Luego el 
alma de María en Chrifto, ni* 
tiene que apetecer, ni tiene de 
que hazer rugí, ni el argu¬ 
mento haze al cato, pues la 
fubíiftcncia, ó el lleno divino, 
aunque mejor, es ágenoála 
humanidad, pero el cuerpo de 
Chrifto es mejor propio al 
alma de María : Caro Cbrsfii 
caro Mar Le. 

22. Mas en medio de tan 
crecidas glorias,quien fe quexa 
Con vozes tan fentidas: Domine 
non efi tibí cura, quod Soror mea 
reliquit me folam minifirare, dic 
ergo iüi , 'ut me adtuvet ? Es 
dize el Gran Baíilio el cuerpo 
de María reprefentado en Mar¬ 
ta, y todos los hombres en el» 
que fe quexan , del alma de 
Miriareprefentadaen M’gda». 
lena, Señor no reparáis, dize fu 
cuerpo, y dezimos los hom¬ 
bres, comonueilra hermana, y 
compañera lea ol vidado al pa¬ 
recer de todos,, dexandonos en 
la tierra, dezidle Señor que fe 
acuerde : Dic ergo idi vt me 
adtuvet. Efta flecha difparó el 
amor de los hombres por el 
pecho de Chrifto al alma de 
María, y fue con tan buen 
logro, que dexando el cuerpa 

de Chrifto donde efta va, y 
dexando todo el Cielo, baxóa 
U tisiw su bufo de fu cuerpo. 
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* y vniendofe fegun;la vez á el .y 
enel a todos los hombres, 
quedó refueitada- Miren, pues; 
fi yaqueeiamor de Chrifto la 
mató el amor de los hombres 
no la reluchó \ 

íy. Aora. Si el amor de 
Chrifto la mata, y el amor de 
los hombres ia refucita, pre¬ 
gunto yo, qual fera mayor 
amor, y fineza mas crecida, 
morir por Chrifto, ó reluchar 
por los hombres! Parece que 
morir. Pues no es, fino refuci¬ 
tar, por tres razones. La pri¬ 
mera. El morir en Maria, yá 
vimos, que fue pallar fu alma 
de fu cuerpo «1 cuerpo de 
Chrifto. El refucitar, fue pallar 
del cuerpo de Chrifto al fuyo; 
En fu cuerpo le avia ido muy 
mal á elfo alma, dolores, con- 
Lúe. §ojas, aflicciones, fíete puñales 
3 - j*. le avian atravesado : 7 uam 
iffius tnirvtm per tranfuut 
gladius. En el cuerpo de Chrif¬ 
to, codas eran glorias, conten- 

• tos, luzes: Maria anima ciar )- 
tare fruitur Chrifii. Pues li á la 
medida de lo que fe dexa crece 
la fineza de la acción , qual feria 
mayor fineza en Maria, dexar 
lu cuerpo donde le iva tan mal, 
o dexar el cuerpo de Chrifto, 
donde también le iva <• Claro 
efta, que ello fegundo. Luego 
n morir es dexar fu cuerpo , y 
paliar al de Chrifto , y xeíiiciuu; 


es dexar el de Chrifto, y pifiar 
ai fuyo, mayor fineza feria 
refucitar por tos hombres, que 
morir por Chrifto. Dos cola» 
defleava Pablo, como íu mayor 
felicidad: Cupio dijfolvi , & 
ejj'&cum Chrifto, No eftarenfir Pbilípl 
cuerpo: Cupio dijjblvi , y efhr I#l 
en el de Chrifto: Et efle cum 
Chrifto. Ambas las configuió 
Maria Santilfima en fu muerte» 
pues dexó fu cuerpo, y fe fue al 
de Chrifto. Ambas las perdió 
en fu Refurreccion, pues dexo* 
el cuerpo de Chrifto, y fe bol- 
vióalfuyo. Y que efto hago: 

Maria Santiífiou por los hom¬ 
bres ! Rara fineza! 

24. La fegunda razan es- 
Morir Maria Santiífima, fue 
fubir fu alrru de la tierra al 
Cielo. Refucitar, fue baxar del 
Cielo á la tierra. Aora.. Qual es 
mas fineza, fubir, ó baxar.? 

En vn cuerpo mas fineza es-, 
fubir, que baxar. Pero en viv 
alma mas fineza es baxar, que 
fubir-Y la razón defta diferen¬ 
cia es. Que al cuerpo por ler de 
fu naturaleza pelado, íubirle es 
mas difícil, por ir contra fu 
naturaleza. Alalina. Comoes^ 
efpiritu, y de naturaleza de 
fuego, baxar le esmasarduo, : 
por ir contra lu inclinación , y 
como por las dificultas, que 
fe vencen fenúden las finezas, 
cus fineza. feri en vn efpiritu: 

baxaf 
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baxar que fubir, y en vn cuer¬ 
po fubir, que baxar. Para 
repreTentar Dios a Jacob la 
mayor fineza que íupo inven¬ 
tar fu amor en la Encarnación 
del Verbo, le pufotlelante vna 
Efcala, y en ella varios Ange- 
Ies, que fubian, y baxavan: 

Gouf. ViJi Scalant, ¿r Angeks afeen - 

1% (¡entes > &' d:fiendente¡. Qeje 
proporción tiene eftelubir,y 
baxar de los AngeLs con la 
mayor fineza ? Que ? Que eííe 
baxar, y fubir es la fineza 
mayor. Elfos Angeles no fon 
efpiritus, y allí de naturaleza 
Pfal. de fuego: Qui facis Angelas 
tuos fp ir i tus , & minifros tuos 
ignemvrentem? Si. Noeílán 
vellidos de cuerpos, aunque 
aparentes, para que los regiílre 
Jacob: Vtdi A ngelos ? Tam¬ 
bién. Pues fuban vnos, afeen - 
tientes , baxen otros, defienden- 
tes. Para que fe reconózcala 
mayor fineza de vn cuerpo, 
quando fuben, y la mayor 
fineza de vn elpiritu , quando 
baxan , y afli la mayor fineza 
de Chriílo en quanto Dios, y 
en quanto hombre, en quanto 
efpiritu, y en quanto cuerpo. 
Luego fi el alma de María 
S.antilfima quando muere, lube 
de la tierra al Cielo, v quando 
refucita baxa del Cielo á la 
tierra, mayor fineza hizo en 
refucitar, que-en morir. 


25. La tercera razón. 
Quínelo muere Miria Santiifi- ' 
nu vá fu alma al Cielo, quando 
refucito buelve á la tierra,y 
mas fineza es bolver, que ir. 
Sábete, que me muero por.ti 
dixo la ^Efjí 5 ofa a fu querido: 
Qttj.m diligit anima mea. Pues 
mira, íi quieres moílrnr elfo 
fineza ie refponde el Efpofo : 
Egredere & abi poje ‘veftigia 
gregum tuorum. Bete.al inflante 
de aqui, mas en breve le da 
vozes, que buelva: Reuertere , 
reuertere Sunamitis revertere¡ 
Si le ha de dezir , que 
buelva , para que le dize, 
que (e baya, abi? Porque 
le dize que baya para recono¬ 
cer fu fineza, y como ella no fe 
reconoce tanto en ir, como en 
bolver, y es prcciíá diligencia 
para que buelva el que 
baya , le dize que baya, 
abi. Para dezirla que buelva: 
Reuertere , y darle entonces 
perlina: 


Cant . 
x.i. 

V. 7 . 


Cant. 
5 . 12, 


26. Pero tengan, que 
picado el amor de Chriílo de 
ver tan fina con los hombres á 
icaria trata luego de Jleuarnofi. 
la. Trille del mundo qual que¬ 
dara fin ella ¡Terrible ella el 
amor. Antes íolo llevó el alma, 
alma , y cuerpo quiere llevarle 
aora. \ a empiezaá llamarla: 
Endileflus meus loejuitur mibi: 
S ll >ge> aun no lube: Propera 
arate* 


Cant* 
2. 10. 
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a mica mea, columba mea, 
férmofa mea, & veni. Por mas 
amores que la dize fe haze 
forda. Pues mira: Flores appa- 
rueruntin térra nojlra, ennuef- 
tra tiarra han brotado flores. 
Mas: Vox turturis audita e¡l in 
térra nojlra» Todos fon triftes 
gemidos los que en nueftra 
tierra fe oyen. Eftos gemidos, 
eftasvozes, y efla tierra no fe 
entienden del Cielo \ Si, dize 
Hugo de Santo Vittore: Dum 
gandía ¿.terna fitb turturis gemi- 
1 t* anunciantur, quid inhiunt 
altad, quam tnfeelici cetemítate 
ontnia fufpiris , & germtibus 
plena efe . En el Cielo 
ay tierra í In térra nojlra ? 
Quien tal a imaginado, y 
quien combida con vna gloria 
llena de fufpiros, y laftimas? 

fufpiris, ¿r gemitibus 
plena ejfe ? Quien ? Chrifto: 
EndileHus meas lo quitar mihi . 
A A/aria Santiífima porque le 
conoce el genio. Llénala con 
cariños: Surge,propera amica , 
mea, columba mea , formo Ja 
*>**» Y no fube, porque la 
tierra, las lagrimas, y fufpiros 
del mundo h detienen. Pues 
yolaharefubir, propongole, 
como gemidos las dichas: 

au u ater >** fub turturis 
gtmitu- anuntiantur. Como 
tierra el Cielo: In tena nojlra . 
que ay iuipiros, que 


Bigolc 


remadiaraca: Omnia fufpiris, 

¿r gemitibus plena ejfe. Y yo 
afteguro que fuba. Dicho, y 
echo. Sufpiros, gemidos,y 
tierra ay en el Cielo \ Pues 
vamos ai Cielo,venga á llevar¬ 
me el amor, Trabe me : Trahtt 
fuá quemque volupias» Qiie ya 
voy confolada. 

27. M\ s reparen feñores • 

lo que profigue : Trabe me Q an ¡ t 
pojle, & curremus. Dos cofas ¿p.v.í 
reparo. La primera. Porque le 
pide á Chrifto, que la lleve 
defpues de d,poJle i y no confi- 
go, ó a fu lado ? Elle no es el 
lugar, en que van los hombres: 

Qut vult venirepojl me: Sequere Math» 
me 1 . Aííies. Pues con ellos 16 2 4» 
quiere fubir Maria,que aunque 
el amor de Chrifto la lleva, 
trabe me , no fe que encanto fon 
para con María los hombres, 
que de ir con Chrifto, ó con 
ellos, efcoge ir con ellos, pofe % 
y dexa de ir con el. La fegun- 
da, aqufl curre mus, corremos. 
Correré, parece que avia de 
dezir. Si es fola ella la Ueuada, 
trábeme , como fon muchos 
los que corren , & curremus \ 

Yá me explico. 

28. A la boca de vn pozo , _ 
que fellava vn peñafeo pregun- 
tava Peregrino Jacob por fu 
tio Laban, á los Paftores que i 
dar de beber a fus ganados con¬ 
currían* bueno CÍU. Vei** 111 


til DE LA ASSVMPCION DE MARIA SANTÍSSÍMA. 


le refponden (por mas Teñas) a 
Raquel hija luya la mas bella 
Seraua dedos montes : Va le i, 
inquiunt 5 ecct Raquelfita 
ttus 'venit cum grege fao . Que 
Cenef. aparentando vna manada de 
*5>. v .6 Ovejas aloma por el otero. 
Diehcíos tiempos en que le 
podia fiar vna Hija Doncella á 
• íafoledad, y a la honra, yen 
que íe tratava con tampoco 
melindre la mayor hermoiura, 
que ni reufava vna mano blan¬ 
ca el Cayado, ni eílrañavala 
tez mas limpia las inclemen¬ 
cias del tiempo. Entonces aun 
ías Raqueles con toda lu belle¬ 
za no afeftavan de hermolás 
Aora, aun las Lias, con todos 
fus malos ojes afectan con 
artificio el .parecerlo. Ala-bo el 
buen güito de Jacob en delTear 
a Raquel por muger. Señores. 
Lasmugeres afli, hermofrs, 
pero no damas, que ya que no 
paftorear el ganado, lepan apa¬ 
centar fus hijos. Quien? Ra¬ 
quel ? M\ prima \ Pobre Iacob, 
que en breve te cautivaron el 
corazón los ojos, quando pre* 
ciavasde libre. Amigos ayu¬ 
dadme a quitar ella piedra 
haremos cite oblequio á la 
Zagala. Villanos al hn poco 
y „ iabian de amores ; pues no fe 
/ compadecen de Jacob: Non 
pojfumus doñee omnia pécora 
*' ^negentttr. No podémosle 


refponden; pues lo que todo* 
volbtros no podéis yo folo. 
Abranle con la peña. Que 
intentas hombre? tifa peña 
muchos Paítores juntos con no 
poco trabaxo apenas pueden, 
moverla: Multi Paforesfimul 
non poterant. No ay que per- 
l'uadirlo, que quanto mes v* 
ella mas ciego. Los ojos en 
Raquel, los bracos al peñaico, 

Li corazón al amor. Arrebatara 
Ja voluntad á Jacob, prendía 
Jacob con mas fixeza la peña, 
quando Jacob, y peña lo fuá 
pendió el amor: Amouitdapú, 
dem ejuo puteas elaudebatur . V P.-lt* 
aquí Cornelio : Quod multi 
Pafores fimul non poterant flus 
efeit Iacob; fecit hoc amore 
Raque lis fuá confobrimc. Con 
que el amor de Raquel fufpen- 
dioá Jacob ; Fecit hoc amore, 
Rarjuelis , y Jacob fufpendio al 
peñafeo: Amouit lapiden?. Aon 
mi reparo; Trabe me poli te, ó 1 Cent- 
curremus , llama Omito á Ma- i * 4 
ria yfurge, propera , & veiti. En- 
triegaíe «n alas de el amor, 
trábeme ,; pero abra^afe con 
les hombres. Hn vn braqo, al 
Buen Ladrón, Magdalena, 

Pedro, AgulUn, Hgypciaca, y 
«tros pecadores pYedeftinados. 

En el otro ej Evangeliza Juan, 

Ines,Catalina, y otrosjuftos. 

Inlta el amor; ella aífegura los 
bracos, fufpendek por el ¿yre, 

J con 
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y con ella ■, y por ella todos los eftos la fubieron ; Trabe me 


predeftinados, y afsi,.aunque 
es María la llevada, trabe me , 
fon muchos los que corren , & 
currewus , á entrar por ella en 
el Cielo. 

29. Qiiieren ver como 
fube, pues miren, cft ifia , 
Cant cjtue afeen ditfieut virgula fumi ? 
i' 6 - Quienes efta* que fube como 
vna bara exhalándole toda en 
Cant arnorolos humos .<? Reparan 
6 .’vnos Angeles. $¡4* efi ifia , 
c[U¡£ afienditfieut aurora confur- 
gens? Qvien es ella que fube 
como la Aurora ? Reparan 
otros,y yo reparo en la delpro- 
porcion, deyno, y otro exerci- 
cio. El humo fube de la tierra 
al Cielo. La Aurora baxadel 
Cielo á la cierra. Toda la 
propencion del humo es al 
Cielo, todo el influxo, e incli¬ 
nación de la Aurora es á la 
tierra, como pues, (i es humo ; 
Virgula fumi, es juntamente 
Aurora : Aurora confur^cns ? 
Porque vno, y otro es Mari» 
Samiffima en fu Afumpcion, 
á los Cielos, T o di amores de 
Chriflo, y todaamoresdeel 
tohth : Losamore sde Chrif- 

elcie ] 0 Un <; COm0 hun, ° h ' izia 

los 1 , vir ¿ u/a f"»¡i 

b ‘ “ dcl ¿ 

^«^“ AUr ° raiatÍerra: 


pofite : Trahit fue, a ue ñique 
voluntas. Y quedara quexofo. 
el amor délos hombres ? EíTo 
no, que yi llega mi vltímo 
empeño, que íl eUmocde 
Chrifto la fube a los Cielos* el 
amo» de loshombies la Coro¬ 
na en ellos, dexando fu propia 
gloria por atender, y añeguran 
la gloria de los hombres. 

30. Veni eoronaberis ; Ya la ’ ^ nt ' 
llaman a coronarla, Y que^‘ * 
Corona la dan i De capite 
Amana, de vértice Stnir, Ó* 
Hermán , de cubilibus Leonum, 
de Alontibus Pardorum* Dfi 
Leones, y Pardos, de Montes , 
y habita ciones de Fieras. Quien 
jamás imagino guftofa Corona 
tan fecunda de horrores ? Solo 
el amor de Miria j figuran eíTas 
Fieras los hombres pecadores, 
y como de eftos fe corona M1- 
ria en fus mayores glorias, d« 
eftos le forma la corona , quien 
le conoce el gufto: Cmnaberis 
de cubilibus Leouum de Monti- 
bus Pardorum . PaíTé por a pro- 
poíito, aunque común* y voy a 
lo efpecial de mi empeño, 
como dexa fu gloria María 
SantiiTima por atender a h 
nueftra. 

31. María a los pies de % 
Chrifto, ya fefabe, que en 
comiín fentirde Interpretes, y 
Santos es Maria Santiftimaen 


P/ 4 Í- 
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la gloria, gozando en dulce, y 
apacible quietud, fedens , de 
aquella ferenidad eterna. Pues 
reparece, que allí el lugar que 
le dan es vno, y el que ella 
elige es otro. El lugar que le 
dan , dize el Profeta que es la 
mino derecha de Chrifto: 
AJlitit Regina ad extris tuis , y 
el lugir, que ella elige, dize oy 
nueftro Evangelio , que es á 
los pies de Chriíto : Secuspedes 
Domini» Porque dexa el lugar 
que la dan , y efcoge el que no 
le ofrecen f Diré. Al lado de 
Chrillonoledizen, que olvide 
fu Pueblo, que no fe acuerde 
de los tuyos; Ajlritit Regina 
ad extris tuis, audi filta, & <vide, 
& inclina aurem tuam , & obli- 
uicere popular» tam, ¿r domum 
Patri¡ tut \ Son palabras del 
Profeta. Pues ven ay, porque 
dexa Maria SaatiflTmu el lugar 
que la dan. Lugar donde me 
dizen que me olvide délos 
hombres : Obliuicere popular» 
tuum, aunque me lo den no lo 
qaieio : Y por elfo mifmo 
efcoge el de los pies : Secus 
pedes Domini» Quexafe Martha. 
de que Maria la avia desampa¬ 
rado, y no la ayudava en cofa : 
Reli'juit me folam minijhare • 
*dtc ergo illiut me adiubet» Y que 
la relponde Chrifto ? Maria 
optimam partem elegit, que no 

pudo cfcoger lugar mas á pro¬ 


potito, para focorrerla, pues 
era la mejor parte: Optimam 
partem: Luego los pies de 
Chriílo fon el mejor lugar para 
amparar a los hombres.-? Aííi 
es. Pues ven ay porque eicogió 
eífe lugar Maria, elegtt» 

32, Pero. Buelvo á dudar. 
Porque los pies de Chriíto fon 
el mejor lugar para amparar los 
hombres ; Meliorem partem 
elegit j No fuera mejor el de la 
dieílra; Ajlitit ad extris» Para 
tener mas mano ? O para íer 
lado, pues los lados de vn 
Principe íuelen difponerlo to¬ 
do ? Digo que efcogió muy 
bien, que á lospieseftáen 
mejor lugar. Porque al lado 
del Señor, ó avia deíérel 
izquierdo, ó el derecho. Si era 
el derecho, quedava el izquier¬ 
do , que es el de lajufticia; 

Statuit hados d finijlris» Sin 
embarazo alguno, y pudiera 
con él, fin ellorvarlo Maria, 
hazer mucho daño al mundo. 
Si era el izquierdo, quedava el 
brazo derecho, que es el de la 
mifericordia: Statuit obes ad ex¬ 
tris, fin que le obligaíTe aufarla 
y pudiera faltar muchas vezes* 
ella. E11 los pies ti qu e f e pre- 
viene todo. 

33> Afiren feñores. Ha¬ 
blando Chriftianamente e/ía, 
que llaman fortuna de cuya 
tueda dependen los buenos, y 
malos 


Math. 

25.33. 
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malos fuceííos de los hombres, Rico: Erat quídam dtues. A 


es la providencia divina , y efta 
tiene también fu rueda de que 
depende todo. O fino diga San 
Pablo, como fe porta Dios en 
los fuceííos, y contingencias 
humanas .<* Pórtale dize el 
Apoftol como el Alfaharero; 
mas claro, como el Ollero, en 
la formación de fus vafosde 
Ifai' barro, y lo aprendió de líaias,y 
uZo. -T erem ¿ as Prophetas. Annon 
n 6 habet poteftatcm figulus luí i, ex 
3, eadem najf 0 f acere aliad quidem 

n- 9 .V.va,inhomrcm, -vero tn ■ manos perficiona. ó desfigura 

ESÍñttSsaS: 

Coge el barro, y al movimien¬ 
to de vna rueda, quiegoviema 
con los pies, vá formando con 
las manos el vafo, de fuerte, 
que en elle oficio mas parte 

tienen los pies, que las manos, I7 „ Ví „ w v „ r 

pues aquellos fon los que fuum pojidere. Pues fu con- 
mueven la rueda de que de¬ 
penden las manos, y la forma¬ 
ción del vafo. Explicóme. 

341 Coge Dios el barro 
► en las manos, y forma elle vafo 
para P»ey; Aliud vas in bono- 
rem. Efte para Plebeyo: Aliud 
in contundían. Efte para Rico 

para P° b fte . ¿ 

n° parad,chofootro. Aquel 

. i P A r I Í Sen , or > y P-> r aHfc | avoeftc. 

P -/.ADav.dparaR ey; Aheo 

u 6 . plHsJumRtx. A lu Padre Ifa¡ 
para Paftor, Al Auariento para 


Lazaro para Pobre: Erat qui^ 
dan mendicus Lazaras. Para I6 ja * 
infeliz á Aman, paia dichofo á 
Mardoqueo , para Señor á Gtnef ,. 
Jacob, y para Siervo a Efau: 2 í* T * 
Maior fervietminori. Y á todos 
para el Cielo: Feeifi Domine 
adte. Efto es en la primer* 
formación. En el difeurfo de la 
vida , y en puntos de libertad 
el hombre es el que mueve á fu 
voluntad efta rueda, y Dios fe 
va con el hombre. El con fus 


Eípiritu Santo : Deas ahinitio Erelef 4 
conjlituit honinem , & reliquit 
illum in manu Conjilij fui. Por x 4* 
eífo aconfeja San Pablo á los 
Thefftonifenfes, que cada vno 
conferve la forma que le, cupo : 

Sáatvnufquifqueveflrumvaf- 


fervacion depende de cada 
vno. 

35. Aífi, dize María San- 
tiííima que el primer fer del 
vafo eftá en las manos de Dios; 

Deas ahinitio conjlituit borní - 
nem, y fu confervacion en las 
del hombre : Reliquit illum in 
manu Conjilij fui. Pues á la 
dieftra: Ajlitit ad extris , 110 Pfal. 
eftoy en mala parte,para reme- 44 
diar los vafes, que fe fueren 
deshaziendo. Pero, muchos fe 
me pierden, al movimiento 
Cg 2 p\ 
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encontrado de los pies, que en 
efte oficio tiene la mayor parte: 
í Jai 1 Annon haloet potejlatew figulus ? 
t l ' 9 - Pues pongome a los pies, dizé 
Maris : Secas pedes Domini , a 
governar la rueda. A cite vaio 
lo van perdiendo fus riquezas, 
a permisiones divinas. Velo 
María Santi(lima,dale vn golpe 
en contra á la rueda, y fin tabsr 
como íc halla pobre, trata de 
falvarfe , y el vafo, que fe iva 
perdiendo, fe endereza. El 
puerto tiene muy fobervio i 
«quel vaío, y fegun el movi¬ 
miento ordinario de la rueda, 
fe pierde. Di vna bueltaahr 
rueda, y hallarte de repente de- 
baxo el que ertava fobre todos:' 
Humíllate, y remedíale el; 
daño. Las hbnras , y aplaufos 
van defeompóniendo elle 
barró. Detiene la rueda, aca- 
báiife los aphuíbs. Buelve 
fobre fi el varro, y fe compone. 
Vn Labrador barro deípreciádo 
• del campo, de repente fe halla 
en la cumbre. No fé envanece y 
antes mejora cortumbres. Pues 
corra la rueda por ay en fu 
favor, no caiga: Va enrrique- 
siendo el Pobre , aumenta las 
limofvtas.haze obras de piedad. 
Bueno vi» aprefura la rueda, 
todo le fhceáe bien. 

Ó6. Pongo exemplo. Corría 
Pablo a Dámaíco a perfeguir a 
Chrifto, y ffcgun corúa la pro¬ 


videncia ordinaria fe iva for¬ 
mando vafo de perdición ; 
Tancjtiam vasperdituw^ft o no* 
dize María detiene de repente 
todo el movimiento á la rueda, 
di con el en tierra, quítale la 
vifta, y Tale vn vafo de elección 
defta caída : Vas cleccioms ep ^ 
mihi, miren, pues. Si Jos pies y. , /. 
del Señor: Secus pedes Dommi, 
no es mejor lugar : Optimam 
partem elegís , que pudo cícoger 
María para favorecer á los 
hombres: Üícergolfyvtme 
a diuve t. Governando ázia fu 
fu mayor Bfen la rueda de fus 
fu ce líos, y como dexa fu mifma 
gloria , y el lado que le cabía: 

Aftitit Regina ad extris , por la Pfal, 
gloriada los hombres. 44.10. 

37 » Pues a mas fe ertendíó 
el amor irigeniofo de María 
Sihtiffima á los hombres. Si 
María a los pies de Chrirto es 
María en la gloria, donde tiene 
la Corona, que yo, por mas que 
lo procuro, no la di vilo en íüs 
ífenes ? Saben donde, dize 
lláias en vn lugar entendido - 
comunmente de María : Et cris 
corona in mana Domini, & dta i 
dtma Regtiiin mana Dei fui . En ‘ 

las manos del Señor: Vn man* 
Dmm, yp.raq Use ..fc.md. 

nos? Aquí cntnrcl ingenió 
dchmor, Rjja t , ner e , °- :loc 

de los hombres atado de pies, y 

n)¿uios á Dios, y a jfegurados 
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los puertos. Ella fe pufo a los 
pies : Secas pedes Dominé, y 
dexó en las manos fu corona ; 
Corona inmanuDom'm . Mas. 
Las manos del Señor no for¬ 
man eiíos vafos humanos? Si. 
Pues dexa en ellas fu Corona 
María, para que al irlos for¬ 
mando, los baya juntamente 
coronando , pues es precifio, 
eílando en las manos la Corona 
de gloria, Corona gloria , que fe 
topen con ella, y yá cfta dicho, 
que Maria San ti (Tima dexa fu 
mifma gloria porque le firva á 
los hombres coronándolos con 
ella. Pero qué Iaftima ! Que las 
culpas nos derriban de las 
fienes la Corona: Cecidit corona 
¿capitis noftri , <ve nobis quta 
peccauimus. Qué fe malogren 
tantas finezas de Maria, qué fe 
defprecie toda vna Corona de 
gloria por vn deleite de tierra ! 

Y que las aííiftencias de Maria 
fe pierdan porque nofotros 
nos querémos perder! 

38, Mas yá dize S. [lian 
que la vio Coronada , y Coro¬ 
nada de eftrellás: Et in catite 
i Z“ s c ° rona felUrum duodeám. 

I. , ° quando en prourio 

Ser I t0d0 fH '« 

, S kUe gO el S°| , y f„, 

alumnas le componen todas 
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fus glorias, y aplaufos á Maria ? 

Es cierto. Y el Sol de la Igleíia 
quienes? Jofeph Efpofo de 
Maria, dize Auguílino: Beatas 
Iofeph 'velut Sol , y fignificó el Pj u ¡ m ; 
Pro pileta; Exultauit <vt Gigas\%> 6. 
ad curendam viarn , ficut Spon - 
fus. Luego quando Joíeph en 
fu cafa todoluzes, aplaude las 
glorias de Maria: Mulier am¬ 
óla Solé , fus hijas le componen 
la Coronal borona Stellarum 
duodecim , quienes avian de lér 
la Corona de Afaria, fino eftas 
eftrelhs de Jofeph, que ocupa¬ 
das en atenderá fus glorias, 110 
tienen nías gloria, que fervirla, 
pero dichoías ellas, que quando 
mas la firve,la firven demorona. 

39, La fegunda inunda¬ 
ción del Rio Nüo, es, quando 
entra el Sol en fignode Virgo, 
dize el A búlenle : Incipiente f ,tle ; 
Solé primar» grada?» Vtrgims 
pertrancire. Y en fentido mifii- 
co Ja primera inundación del 
Nilo fignifica la gracia conque 
ennquezió Dios á Maria,y 
Ia % unda avenida la grac ia 
conque enriquezió á Jofeph, . 
Qize el Sinayta : Et dttat eXil „ ¡t 
fecundo Cebón lofepb. Y oy HE 8. 
no nos propone la íglefia al 
Sol de Jnñicia Chrifio en¬ 
trando en Maria SárítiiTima á 
fecundarladeglorias; htrauit 
lejas in Qmddam CafelUm : 
hlejl ; la Beata Virarse m ? Sil 
Pues 
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Pues oyes quando en avenidas 
de glories fe fecundan ellos 
felizes Campos de fofeph: 
Et ditat fecundo Iofeph . Cele¬ 


brad Angeles confagrados las 
glorias de María. Las glorias 
dejofeph, y vueílra propria 
gloria. Qttam mh ¡ 3 ¿re. 
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DE L \ PRESENTACION 

DE NVESTRA SEfiORA, 

Fierta de la gravísima Congregación de Tenores 
Sacerdores fondada en el Colegio Máximo de San 
Pablo alMiendo el Cavildo Eccleíiarticoeu 
circunrtancia de averíe antepuerto á la 
vifpera la fierta el año de 78. 

Bejtus venter, qui te portavit, ¿r viera, qiue fuccijli. Qiiinimo 
beati, qui audiunt Verhum Oei, é* cuQodiunt 
illud. Luc. 11. 

rios,yacafos 

vna fieíta fe pofponga a fu dia , 
acafo es, pero por ordinario no 
es miílericíb acaío. Que vna 
fiella fe anteponga á fu dia, 
acaío es, mas por raro , no 
carece de miílerio, y mas en la 
fellividad, que celebramos. 

No es ella la Preíéntacion de 
María? Si. Y lo extraordina¬ 
rio de efta acción eíluvo, en 
prefentarfe al Templo, ó en 


prefentarfe a los tres años de fu 
edad, antes que el tiempo 
Jlevafíe tanfazonados frutos? 
No ay duda, que eneílovlri- 
nio ^ porque a fu tiempo, y en 
edad mas crecida muchas Vir- 
gines fe prefentavan al Tem¬ 
plo. Luego lo que celebramos 
oy, es, vna acción heroyeade 
Maria, por íer antes de fu 
tiempo ? Es confiante Pues he 
Iacorrefpondencia miílerio- 
fa de elle acafo. El tiempo de 
celebrar vna fellividad, es fu 
dia. Celebrenfe pues las demas 
feflividades de ella lleyna en 
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fus dias , pues los mifterios fe 
executarou á fu tiempo, pero 
efte de fu Prefentacion, que 
antes de tiempo, executó, 
celebreíé antes de tiempo. 
Antepongafe la feftividad ála 
vifpera, pues todo fue antepo- 
ficionesel mifterio. 

2, El dia, y tiempo de la 
muerte, y facrihcío cruento de 
Chrifto, fue el Viernes. Y el 
r<L Uc% jueves,dize San Lucas,eftando 
2 z 43. en Guerto, baxa vn Angela 
confortarlo: Apparuit Angelus 
de Calo confortan* eum 3 hulean¬ 
do, como fue efte confortar de 
el Angel, hallo, que dize 
Sylveira : Prima interpretatio 
j4t>d * n ^ ac re e fi > <¡uodconfortare ¡n 
Sylvei. ^ oc l° c0 ) *dem fit , ac practicare, 
bic.qu & laudare : Deinde Angelus 
verba fuis potuit exhibereJola - 
• t 'u>m 3 laudando , & predicando 

Chrijli, fortitudintm in mor te • 
La primera fentencia alTegura, 
que el modo, que tuvo efte 
Angel de confortar á Chrifto, 
fue, predicar, alabar, y celebrar 
fu muerte en nombre de toda 
^ orte ’ Laudando, 

& preditando Chrijli fortitu- 
t nem Anorte. El dia de la 
v" crte tv, Chrmo »° fue el 

Viernes? Pues . Porque ante _ 

alab* 6 Cle ' 0> e ' Sermón, las 
alabanq as la celebrida ’ d a , 

Jue\es . PoreíTo mifmo. Por 

gueüendoel. Viernes el dia de. 
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fu muerte, la antepone Chrifto 
muriendo en la Reprefentacion 
en el Cenáculo, pues divide el 
cuerpo de el alma por fuerza dé 
las palabras. Y á mifterio que 
fe haze antes de tiempo, predi- 
quefe antes de tiempo. Chrifto 
padec t'.Cepitpaucre,& federe, M ayCt 
derrama langre: Faldas ejl fudor 1 1.33I 
eius fuut gute fanguinis, y efto 
antes de iiegarfe la ora de pade¬ 
cer : Ecce apropin^uat hora; ^ em 
pues antepongafe la celebridad 22, 44 * 
el aplaufo, y las alabanzas: 

Apparuit Angelus , laudando,& 
predicando Chrijltfortitudinem 
in mor té. Pues íi fe prefenta 
Maria antes de tiempo, íi ante¬ 
pone el mifterio. Véan lino lúe 
acafo mifteriofo, celebrarlo 
antes de tiempo, y anteponer á 
fu vifpera el aplaufo, pues, fino 
fuera aíli no quedara bien la 
fiefta con el mifterio ^ como, ni 
con el devido defempeño, fino 
corriera por quenta de cfta gra- 
viftiraa Congregación de Sa¬ 
cerdotes. Veamos, fi halla efte 
mi parecer apoyo al libro 
tercero de los Reyes. 

h Para conducir el Arca 
de la Ciudad, de David al 
Teraplo de [erulalen,fe formo 
vna Congregación (dize el 
texto) de todos los principales 1 d ?#i 
de el Pueblo : Congregati funt S.i, 
omnes maiores natu, aim Vrinci- 
pihus Trtbuum , & duces fami¬ 
liar uw , 


24 * DE LA PRESENTACION DE MARIA.’ 


lianm, vt deferrent Arcam 
foederis Domihi de Ciuitate 
Vauid. Con feflívosaplaufos, 
celebrando /a pureza de fu 
materia, vnos-, la hermolura 
de fu compoficicn, otros ^ las 
perfecciones. y adornos de fu 
arquitectura, todos, llegaron 
al Templo, y dexandola en 
manos de los Sacerdotes. Ellos 
la colocaron en elSan&a San- 
íloruni: Et intulerunt Sacerdo - 
V. d, ¿¡ rcam fssderis Domim in 
locum fuurtjj tn oraculum Templi , 
in SanElum SanElorum fubter 
alas Cherubin. Pregunto aora \ 
Porqué todos los de el Pueblo 
congregados: Congregadfuni 
cmms , concurren á la celebri¬ 
dad de el Arca fuera de el 
Templo, y en llegando a él, 
folo los Sacerdotes lafeflejan: 
y. 6 . Et intulerunt Sacerdotes Arcam 
in oraculum templi \ Yo lo diré. 
Ser el Arca reprefentacion de 
María, y fegun varios eílados, 
reprefentacion de varias feíli- 
vidades es vulgaridad éntrelo^ 
Santos, é Interpretes. Peroá 
mi vér, folo en el cafo referido 
fue figura de fu preíentacion, ó 
fino miren las leñas. El Arca 
dexa la Ciudad de David: Vt 
deferrent arcan) feederis Dommi 
de CiAtate Daniel , y fe coloca 
en el Templo de Salomón: Et 
intulerunt Sacerdotes arcam 
foederis in oraculum Templi: Y 


María San ti (lima por pre fin¬ 
ta ríe en el mifmo Templo, 
de xa la Cafa de David, porque 
fi dexa la Cafa de fus Padres, y 
ellos fon los defendientes de 
David, y aíTt Chriílo, Señor 
natural de el Reynode Judá, 
por fu Madre ( legun problable 
opinión ) dexar la cafa de fus 
Padres, es dexar la Cafa de 
David. Mas. En el Arca no 
avia entonces otra cofa ( dize 
el texto) fino las Tablas de la 
Ley: In arca non erat aliad n i [i 
due tabula lapídea,quas pofuerat 
Moyfesin Oreb , y oy corrigien¬ 
do Chriílo los elogios de vna 
Muger, nos propone con la 
Jglelia a María folo como 
cuftodia, erario, y arca de fus 
leyes: Quinimo , beati, qui 
audiuntVerbum Des , & cufio- 
diimt illud : Et le x tua in medio 
cor di s me i : Luego fi oy repre- 
fenta el Arca la prefentacion de 
María por dexar la Cafado 
David • por prefentarfe al 
Templo, y por fer Arca folo de 
las leyes de Dios, porefíoftl 
feílividad en llegando al Tem * 
pío corre folo por quenta de 
los Sacerdotes, 

4 > Formenfc pues varias 
Congregaciones de el Pueblo 
para celebrar otras feítividades 
de Maria : Congregad funt 
omnes, vt deferrent arcam : Que 
los aplaufos de^'u preientacion 
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folo á los Sacerdotes les toca : 
Et intalerunt Sacerdotes artam: 
por elfo Ioachin,y Ana llevan á 
-María SantiíTuna hafta las 
puertas del Templo, masen 
llegando á ellas la entregan, en 
manos de los Sacerdotes. Yes 
la razón manifiefta. Porqué. Sí 
íblos los Sacerdotes fon Mmif- 
trosdeel Sacrificio, y entre 
todas las feftividades de María 
folo efta mereció con todo 
rigor el nombre de Sacrificio, 
por el voto de perpetua cafti- 
dad a que ella voluntariamente 
fe obligo; folo á los Sacerdotes 
Ies toca la prefentacion de 
-María. Aora quiero yo reparar 
vna notable circunftancia en el 
Texto: Impleuerat enimgloria 
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Domini) domas Domini. Que fe 
Heno de glorias la Cafa de el 
Señor, luego que los Sacerdo¬ 
tes celebraron la prefentacion 
de el Arca-, Cafa de el Señor: 
Domas Domini . Sin duda es 
efte Colegio, Cafa de el Señor, 
de Jesvs, y de íu Compañía. 
Afli. Pues claro eftá , aviado 
fer gloria grande de efta Cafa, 
ver honrados fus Altares, y 
aftiftido fu Templo de tan 
Venerable Cabildo. Celebrada 
en él,la mejor Arca María, de 
efta gravifíima Congregación 
de Sacerdotes. En dia de tanta 
gloria, no ha de faltarme algu¬ 
na gracia, fi con el Angel Ja 
pedimos AVEMARIA. 


Bcatusventer , qni teportauit, viera, qu¿e fucciflt. 

Quinimo heati , qui audiunt Verlum Dei, Q? 
cuflodiunt Ufad. Luc. 11. 


prefentacion 
I 1 de María contien 
las breves clauful 
de el Evangelio. La vna, con 
excelencia grande, celebra v 
ínuger : Extollens vocern au, 
dam mulier dixit Beatas vent 
V* * ?«*«*, &vbera i ai 
Jucctfis. La Otra, comogloi 
mayor, aplaude Chrifto: - 
tile dixit. Quinimo beatt , < 
audium Vtrbhm Dct , ¿rcují 


diuntidud. Por vna, y otra 
prefentacion, fue bienaventu¬ 
rada Maria, pero con ventajas 
por la fegunda: Quinimo beatt. 
En la primera íe prefentd a 
Dios, como Templo, ofre¬ 
ciéndole fu purillimo vientre > 
Templo, donde fe coloco el 
Verbo: Beatas ventcr: Sacra - 
rium Spiritus Sanffi, En la 
fegunda fe prefentó en el 
Templo de Dios, ofreciéndole 

H h íu 
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fu virginidad con voto. Por 
. q u ?> quando, fínooy, oye, y 
.guarda María SantilTima las 
vozes de Dios, que por el 
Propheta le dava : Audi filia, 
FM & x/ide & inclina aurem taam , 
44 111 &oblibicere populum tuum,& 
domuntpatris tui : Oyó á Dios. 
Obfervó fus vozes. Dexó la 
Cafa de fus Padres. Prefentofe 
en el Templo. Y fue mas 
bienaventurada,por preíentarle 
al Templo de Dios, que por 
prefentarfe como Templo a 
Dios, quando en ella fe hizo 
hombre, dize Chri/fo: Quin 
imo beati , yui uudiunt Ftrbum 
Del, & cufiodiunt illud. 

6 , Averiguarle las razones 
de efta prelación a Chrifto, ha 
de fer el AíTumpto de efte rato, 
y para entrar en el. Pregunto ? 
María Santillima no fe Drefentó 
á Dios, como Templo,quando 
al Taludarla el Angel, ofrecien- 
jLt/e.j. do fu puriffimo vientre, dio 
3 ^ aquel fi; Fiat rtijbi fecundum 
.Verbum tuum , remedio de todo 
el linage humano .<? Es cierto. 
jj 2 _ Y entonces no oyó, y guardó 
la palabra de Dios: Qiuecum 
audtjfiety tur bata efi:Inventa e(l 
in vtero habins^ También. 
Xiath- Pu e sí¡ , prefentandofe oyal 
i- if. Templo de Dios,no h izs mas, 
que oír, y guardar: Audiunt , 
Ó“ cufiodiunt porque ha de fer 
mas bienaventurada p or ella, 
V li H 


que por la primara presenta-, 
cion? Qutnimo beati ? 

7, Miren, íeñores. Es 
verdad,, que envna, y otra 
prelentacion oyó, y guardó 
Maria San ti Tima la palabra de 
Dios- pero, quando fe prefentó 
á Dios, como Templo, oyó la Euc* 
palabra de Dios: Qtue cum *' 2 ?' 
andi (Jet ., y h guardó en fus M 
entrañas; Inventa ejl in útero { 
habens. Quando le prefentó oy 
al Templo de Dios, oyó la 
palabra de Dios; Audiunt, y la 
guardó en fus obras dexando á 
íus Padres, ofreciéndole al 
Templo, y haziendo voto de 
caftidad: Et cufiodiunt illud , y 
mucho mas es guardar en las 
obras, que guardar en las 
entrañas. 

8, Vn hermofiflimo Infante 
dio á luz aquella Hebrea, mas 
tiranas leyes le obligaron á 
arrojarlo en manos de la fortu¬ 
na, y á difcrecion de las aguas, 
de el Jordán. Moyfes es. Violo 
la Princeíade Egypto, yadop- Exoij 
tolo por hijo; Qtue illa adopta- 1 "' I0 * 
vit in locum filij. Dexó de fer fu. 
madre la Hebreay fueío la 
Priucefa. Que ella es ia fuerza 
: de la adopción. Juftiniano lib. 
i. inftítuttfe titulo ii, de 
Adoptionibus. La Hebrea 
guardó á Moy fes en fus entra¬ 
ñas. La Priucefa, en f us obras : 
Accipcpuerum ifium, & Exol 
tnihi; i, y*. 
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mihi : Ego dabo tibí mercahm 
tuam • y quando hijo déla 
Hebrea, que fue Moyfes .<? Vil 
infeliz efclavode el Egypcio,y 
quando hijo de la Princefa que 
fue .<? Vn Dios de Faraón: Ecee 
conflitui te Deum Pharaonis: 
Pues miren lo que vade guar¬ 
daren las obras a guardaren 
las entrañas. Que la Princefa 
que lo guardo en fus obras 
mereció fer Madre de vn Dics: 
Ecca confiitui te Deum. Quando 
la Hebrea, que lo guardó en 
fus entrañas, folo llegó á fer 
madre de vn infeliz Efclavo. 

9 i Dos hijos de fu criada 
Bala, recibió eíleril Raquel, y 
alegre, dize, al cap. 30. de el 
Gcnij- f^ enc iis: Comparauit me Domi- 
jo- 8. ñus cumfiororeméa, & invalui ? 
Comparóme el Señor con mi 
Hermana Lia, y he faiido ven¬ 
cedora. Pregunto. Lia no avia 
dado á luz quatro hijos? Es 
cierto. Pues como con folos 
dos, y elfos no propriosíe 
juzga vencedora Raquel 
valui > Es el cafo, dize el 
Chryfoflomo , que Raquel 
guardó elfos hijos en fus obras, 
criándolos, como tales: Natos, 
yuafi fiuos film educauit. Mas 
Lia los guardo en fus entrañas, 
y como es mas guardar en las 

obras que gi Ur( ) a r e„ las entro¬ 
nas, le juzgo mas feliz Raquel 
Con dos hijos, que guardó en 


ÍMO Q v V ARTO 24.5 
fus obras: Natos, quafi filio* 
educauit , que Lia con quatro 
que guardó en fus entrañas: 
Comparauit me Domims cum 
fiorore mea , & invalui. 

10, La mifma Lia hade 
confirmar el parecer de fu 
hermana. Dos hijos recibió de V. ij 
fu criada Selfa, y dize : Hoepro 
beatttudine mea, beatam equipe 
me dicent Midieres. Quando 
dixo ello Lia, no teniayá 
quatro hijos Rubén, Simeón, 

Lebi,y Judas? Si. Pues como 
por ninguno de los quatro, 
juzga merece el apellido de 
bienaventurada, y por ellos dos 
de Selfa le juzga yá merecedo¬ 
ra de tan iluílre nombre: Hoc 
pro beatttudine mea:Es dize Lia, 

que los primeros quatro hijos, 
ios guarde en mis entrañas, y 
ellos dos en mis obras,yes, 
tanto mas ello, que aquello, 
que aora, y no entonces, me- 
refeo, me llamen bienaventu¬ 
rada las gentes: Beatam quipe 
me dicent Mulleres. Ello, pues, 
dize oy Chriílo. Bienaventu¬ 
rada es Maria, quando guarda 
la palabra de Dios en fus entra¬ 
ñas: Beatus venter, no lo niego, 
pero, oy que prelentaiidole af 
Templo, guarda eífapalabra 
en íus obras con mas gloriofo 
titulo merece elfe renombre; 
Qitintmo beati, qui audiunt, 

&c. 

Hh 2 
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ii, Y Ja razón de cfto, es. 
Que oir, y guardarla palabra 
de Dios en fus entrañas, es, fer 
bienaventurada María, por bien 
vifta, que es dicha. Mas oir, y 
guardar la palabra de Dios en 
fus obras,es,fer bienaventurada 
por ver bien, que es mérito. 
Oyó María la íalutacion de el 
Angel : Qua cum audijjet, 
guardó la palabra de Dios en 
fus entrañas : Inventa efi m 
•útero babens , y luego fue bien- 
aucnturada: Ecceenim , exboc 
ínc, beatam me dicent omnes gencra- 

<•4 **tiQ€s : Pero bienaventurada, 
por bien vifta[dize ella mi lhu} 
Quid rejpexit humilitatem anci- 
lafuá y ecceenim exboc beatam 
nte dicent . Oyó, y guardó en fus 
obras oy la palabra de Dios 
Marta: Audiunt , & cuflodivnt , 
fue bienaventurada: Quinimo 
beati ‘ 9 pero porque fe íue al 
Templo a ver á Dios. Efto 
probado. 

12, Pregunto ? Qual es 
mayor excelencia , ver bien, ó 
fer bien vifto? Retpondo con 
diftincion. Para con los hom¬ 
bres, mas vale, fer bien vifto, 
que ver bien. Para con Dios, 
mas vale, ver bien, que fer 
bien vifto. Y es, que el ver 
bien , es mérito, el fer bien 
vifto, es dicha, y como para 
con los hombres mas vale fer 
dicholo, que benemérito, y 


para con Dios vale mas fe* 
benemérito, que dichofo ^ vale 
mas para con los hombres, fer 
bien vifto, que ver bien, y para 
con Dios, vér bien, que fer 
bien vifto. Quien duda, que 
Moyfes fue mas para con Jos 
hombres, quando Principe de 
Egypto, qué, quando Caudillo 
de llraél. Y quien ignora, que 
fue mas para con Dios, quando 
Caudillo de Ifraél, qué,quando 
Principe de Egypto. Y es, que 
fue Principe de Egypto, por 
bien vifto, y Caudillo de 
Ifraél,por ver bien. Abrióla 
hija de Pharaon Ja Arquilla, en 
que eftava el Infante, y vién¬ 
dolo: Aperiem certtcnfyue par- 
vulum\ Sin mas méritos, que 
fer bien vifto de ella, lo adoptó 
1 u' go por hijo: Cernens par - 
vulum, adoptauít tn locum filtj : e X oí ¡¡ 
Mas Caudillo de Ifraél, fue por 3-2. 

ver bien. Aparecefele Diosen 
la zar<;a: Apparuit idi Dominus 
inflamma ignis y y él que haze ? 

Vér. Vi'debut , <juod rubus ardo - 
ret y y no contento con elfo le 
acerca -í vér mejor: Vadam y & 

•videbo vijjiomm bañe magnam 9 U. j- 
y al inflante lo conftituyó Dios 
por Caudillo de Ifraél; Mitam 
te ad Pbaraoncm. Por eífo es 
mas p'ra con Dios, quando 
Caudillo de Ifraél, queconíi- 
guió por vér bien ; Videbo y lC . 
vijfmem bañe ; Mitam te 
ad 
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ti Tharatnem, que quando tem fuptr terram, & Dominum 


.... ^- 

Principe de Egypto, y por eiío 
fue mas para con los hombres, 
quando Principe *de Egypto, q 
por bien viilo coníigui 6 :Vtdenf 
fue parvulum adiptauit in locum 
filijy que por Caudillo de IfraéI. 
Y por ello Cambien Marcela, 
que es muger alaba á Maní 
Santifíima porque guardó en 
fus entrañas al Verbo, por bien 
íu e . v ^ a : B eatus verter, fui tepor- 
li.^%, tau d'. §t“±a rejpexit humihtatem 
ancila Ju¿e ecce emim ex hoe 
beatam me dicent , y Chrifto, 
que es Dios, porque lo guardó 
en fus obras, yendofe ai Tem¬ 
plo á ver bien : Qutnimo beati , 
fuiaudtunt Verbum Dei , & 
tujiodumt tllud. 

13, Y la razón de efta 
razón, es. Que fer bien vifto, 
es dicha, ver bien, esbien- 
«uenturan^a. Pues, quanto va 
de bienaventurado a dichoíb, 
▼a de ver bien á fer bien vifto. 
Ver bien es bienaventuranza, y 
fer bien vifto dicha \ Si.Dizele 
Dios á Abraham, facrifi carné á 
Ibc: Vade interram 'Vifiois , & 
tbi offeres eum fuper vnum mon- 
Uum ' Hizofe el íacrificio, y el 
U. 14- monte » fe quedó monte. Vnde 
v!<¡ut btih i, citur j„ mo „ tí _ 

f'7' ? Mi ‘- Apáretele i, 

.T aco b el milmo Dios en 
Cor'/ aquella mifteriola Hícjla : 
18. V.mt^ein f, mi¡ Setltmfian- 

la. 


tnnixum fuper Scalam, y con- 
viertefe aquel lugar en Cielo : 
Ve re non efl bie altad, nifi domas 
Dei, & porta Cteli. Aquí la 
dificultad. Porqué aquella 
tierra fe queda tierra: Vade in 
terram vifionis , y eftotra fe 
buelve Cielo: Vere non eflhic 
aliud ni/i domus Dei , & porta 
Coelli ? Qué tierra es aquella ? 
El mifmo Abraham lo dize : 
Appellauit^ue nomen loes iütus , 
Dominas videt • es vn lugar 
donde Diosvé á Abraham. Y 
eftbtra, que tierra es ? El texto 
lo declara. Vtditque Scalam , & 
Domsnum innixum fuper Sca¬ 
lam. Es yn lugar donde Jacob 
vé a Dios. Affi, que aquella es 
vnatierFa, donde Dios vé á 
Abraham: Dominas videt , y 
cíTotra es vna tierra donde 
Jacob vé \ Dios: Vidt Domi- 
num. Pues por ello aquella fe 
queda tierra : Vade in terram, y 
efta fe convierte en Cielo: 
Non efl hit aliudnifi domus Dei, 
¿aporta Cali. Por eíTaaquella 
fe queda tierra, que es lugar, 
donde folo caben dichas, y 
eflotra fe buel ve Cielo, que es 
lugar de bienaventuranza. Y 
por eíTo Abraham por bien, 
vifto: Dominas <videt, quedo 
dichofo , y con numerofa 
decendencia: Benedicentur in 
feminc tuo omms gentes terree» 
Mas 


v.r 7 : 
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Más Jacob, por vér bien : Vtdi 
Dominum , quedó bienaventu¬ 
rado : Et falvafacía eft anima 

mea. 

14, Aora entiendo yo las 
prevenciones de Chrifto á fus 
£ hí Difcipulos. Tened luzes en- 
12.35. cenc Mas,]es dize; Et lucerna 
ardentes, y ellas en las man os : 
ln manibus veftris, y quemas: 
Vigilate,r.{\.Á d en continua vela. 
Diligencias fon al parecer 
ociólas. Si tienen luzes encen¬ 
didas, duerman fegurosdela 
prevención ; y fi velan, gafto 
excuíadó, parece, el de las 
luzes, que el Señor, que viene 
de defpoforios achas traerá, que 
le alumbren en la o^fcuridad 
de la noche. Y ya que velen, y 
tengan luzes para que el emba¬ 
razo de tenerlas en las manos.* 
In manibus veftris .<? Miren. 
Todas fon prevenciones de ver 
bien. Si con luzes encendidas 
durmieran, llegando de repen¬ 
te el Señor, con la turbación,y 
el fueño, no yieran bien fu 
hermofura. Si velaran fin lu¬ 
zes ¿ hechosalaobfcuridadlos 
ojos, mas fe deslumbraran, que 
vieran con las luzes de el 
Señor. Si no tuvieran ellas 
luzes en las manos para mover¬ 
las áíiigufto, ó con las fom- 
bras de la noche, ó lapoftura 
de el cuerpo pudiera ocultarfe- 
les alguna perfección en el 


Efpofo. Porque tantas preven¬ 
ciones para vér. Es el cafo, que 
viene el Señor á hazerbien- 
auenturados elfos fiervos: 

Beati funt fervi illi , yuos cum U 37 * 
venerst Dominus invenerit vigi¬ 
lantes, y como con filie la bien- 
auen turan$a en vér bien,* velen 
dize Chrifto : VigiUte *, Porque 
la turbación , y el fueño no les 
impidan el vér. Tengan luzes 
encendidas : Lucerna ardentes ; 
porque no fe deslumbren con 
las luzes de el Efpofo. Y tén¬ 
ganlas en las manos : In mani- 
bus veftris • porque no quede 
perfección que no regiftren. 

Si tuvieran luzes,y durmieran. 

Si velaran fin luzes. Sino las 
tuvieran en las manos, bien 
viftos fueran de el Efpofo, que 
luzes traía él, para elfo, pero 
no vieran bien ellos, y como la 
bienauenturan^a confifte en 
vér bien, y no en ferbien 
viftos, y el Efpofo viene a 
hazer bienauenturados ellos 
Siervos, y no dichofos : Beati 
funt &c. Por elfo fon ellas 
prevenciones : Et lucerna 
ardentes in manibus veftris . 

15, Ami vér, no fue menor 
necedad en aquellas cinco del— 
prevenidas Vírgenes,la falta de 
azeite, que el ir abufcarlo, 
quando yá llega va el Efpofo. 

Si fe huvieran quedado, viera- 
las el típolo, y aunque n °a 

1 bien- 



SERMON D E Z I 
bienauenturadas , como las 
otras, porque , no vieran, por 
fafia de luzes, quedaran por lo 
menos por bien viftas de el 
Efpofo, dichofas. Huvierajas, 
quiza recebido, aunque no por 
Emolas, por criadas de cafa ; y 
am verán, que el no abrirles 
las puertas quando tocaron,no, 
tanto fue, porque no vieron 
ellas ai Efpofo, quanto, porque 
110 ^ dS vio el Efpofo á ellas, y 
no las conocía; Nefcio vos i 
'fueronfe. Llego elEípofo, ni 
vieron, ni fueron viftas, y que- 
daronfe fin dicha, ni bienauen- 
turanqa, y calificadas de necias.. 
Aora pues. Si fer bien vifto, es 
dicha., Y ver bien es bienauen- 
turan^a.. Y Mana Santilfima 
quando guarda la palabra de 
Dios en lus entrañas, es bien- 
L aventurada por bien vifta: 
l. Oí*** rejpexit humilitatem anci - 
¡¿e fua ’, ecce enim t ex hoc beatam 
me dicen*, omnes generatione , y 
°y ( 3 ue guarda la palabra de 
Dios en fus obras es bienauen- 
turada, porque fe vi á ver, bien 
á Dios ai Templo : Quinimo 
h p“ tl ' audlunt Verbum Dei , 
& cufiodiunt illud , tanto mayor 
gloria fcráde Akria, guardar 
preiencandole al Templo, la 
palabra de Dios en lus obras , 

5 , Clltra úas, quanto vá 

dedichofa á bienauenturada., 
l6 > contra lo dicho 
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no es pequeña la dificultad, que 
fe ofrece. Porqué pregunto? 
Guardar Miria Santilfima la 
palabra de Dios en fus entrañas 
no es fer Madre de Dios r 1 Es 
cierto. Y por Madre de Dios 
no es bienaventurada María ? 

No ay duda; que fuera de 
dezirlo en todas fus feftivida- 
des la Iglefia: Beata Mater 
muñere y aunque Chrifto ante¬ 
pone la fegunda bienauentu- 
ran^á en nueftro Evangelio ;: 
Qumimobeatiy no niégala pri¬ 
mera: Beatas venter: Luego 
el guardar la palabra de Dios en 
fus entrañas,, no fue folo dicha 
en María. Buena dificultad,, 
pero mejor folucion. 

17, Miren íéñores ay 
dichas,, que Ion bienauentu- 
ran$a, cojno bienauenturan^as, 
que fon dicha. Dicha fue en 
Lia tener vn hijo á quien ella 
nombro Alér; pero fue di¬ 
cha , que fue bienauenturan^a 
juntamente, dize elJamifma: 

Hoc pro beatitudine mea , beatam Genef.. 
(pulpe me dicent omnes mulleres. ^°’ ^• 
Reparen en aquel omnes multe- 
resy con el quadam muher, de 
nuefiro Evangelio- Porque no 
dixo todos los hombres, y no 
todas las mugéres : Omnes 
mulleres \ Es el cafo , queefias 
tienen por bienauenturan^a ] a 
dicha de tener hijos. Aoraal 
Euangclio. Quienllamabien- 
a uen turada: 
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aucnturada á María por madreé 
Vna muger : Extollens vocew 
quadam mttlicr : Lúe go íi ellas 
tienen por bienauenturanqa la 
dicha de tener hijos, y por elfo 
dize Lia : Beatam quipe me 
dicent ownts mulleres , bien Tale, 
que lo que oy llama, bien- 
auenturanqa, vna muger en 
Maria, es dicha : Extolltns 
•vocem qa¿edam mulier , dixit , 
beatas venter , qui te portauit j 
pero, demos, que fuebien- 
auenturan^a también : J Status 
venter, porque, fi bienauentu- 
ranqa , es poíTeflion de Dios, 
como fabe el Theoiogo, nunca 
parece, poííeyo mas perfe&a- 
mente á Dios Maria que quan- 
do lo guardó en fus entrañas. 

18. Pues. Si guardar la 
palabra de Dios en fus,entrañas 
es bienauenturanqa en Maria; 
Luego ya celia toda la razón 
de anteponer el guardar eíTa 
palabra de Dios en fus obras: 
Olúnimo beati ¿ No miren. Ay 
dichas que fon bienauenturan- 
qa, como ella de María: Beatus 
venter: Félix venter , que leyó 
Aguilillo. Ay bienauenturan- 
^as, que fon dieha, como las de 
los niños, que antes de el vfo 
de h razón mueren con la gra¬ 
cia baptifmal. Y aybienauen- 
turanqas, que ion mérito* La 
primera bienaucnturamja con¬ 
fine en rccebir, como cu Mil ia 


Santiífima que fue bienaaentu- 
rada, porque recibió al Verbo 
en lus entrañas. La fegunda, en 
ver, fin merecer, como en los 
niños que muriendo con la 
gracia baptifmal, antes de el 
vfo de la razón, ven a Dios fin 
proprios méritos. La tercera 
con filie, en merecer para ver* 

Y ella es, tanto masperfefta 
que las otras, quanto vade el 
mérito á la dicha. Aora, pues. 
Bienauenturada fue Maria por 
que guardo la palabra de Dios 
en lus entrañas: Beatus venter; 
pero fue bienauenturan^a ,que 
fue dicha, dize la Iglefia; Félix 
efl [acra Virgo Maria , quta ex te Ecclef ’• 
ortus efl Sol iuflitia , y emos 
probado ya.Bienauenturada fue 
Maria porque guardóla palabra 
de Dios en lus obras. Quinimu 
beati; pero fue bienauenturan- 
$a,que fue merito.Ofino, 
l 9 > Díganme feñores. La 
mas crecida bienauenturan^a 
de Maria no es íer Madre de 
Diosf Es fin duda. Pues, por 
aver guardado la palabra de 
Dios en fus entrañas , fu c 
Madre de Dios Maria. Mis 
porauerla guardado oy en fu, 
obras, mereció fc r Madre de 
Dios. Vamos a la prueba, y 
verán, como fue ella bicn- 
auen turan qa, que tuvo mucho 
de mérito. Y afii mucho de lu- 
peuoxáh otra. 

Mu 



SERMON D E Z 
lo. Mas para hazerlo. 
Supongo con grauiflimosTeo- 
iogos^ que defdo el primer 
inflante de lu animación le fue 
reuelado á María, que en ella 
avia dehazeríe hombre Dios, 
mas, como no le revelaron el 
modo, juzgó ílempre avia de 
executarfe por obra de Varón 
el Miílerio, y afli. verán, que 
quandoel Angel la Taluda, no 
Iphaze difículcad el Miílerio, 
lino el modo: Quowodo fiet 
Luc ifiud quoniam viruta non co r- 
í- 34- no feo. Ello fu puerto. Pregunto. 
PrefenCandóle oy al Templo 
no hizo voto de perpetua cafli- 
dad ? Es confiante. YeíTono 
fuedeterminarfe, quanto era 
de íu parte á dexar de íer 
Madre de Dios, por Dios ? 
También, porque fi eflava 
perfuadida, que el ferio, avia 
de fer por obra de varon,deter- 
minarfe á fer perpetuamente 
Virgen, fue determinarfe á 
dexar de fer Madre. Afli, p U(ÍS 
aora verán como en ello eíluvo 
el mérito de fer Madreen 
María. 

*i- Mándale Dios áAbra- 
ham, q„ e fjenfique á Ifac: 

Sale luego¿ 
embaír Pr e C ' pt01 <3 ue ^ en 

c "" 1 ' Diof. y diiele 

2»-lS. I dtJiftt vid me* 

*'”<*K'»ntr inf em ¡„t tuo omites 
¡rmui un*. p oc J as gud;s 
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palabras le prometió, que feria 
Padre fuyo , haziendefe el 
hombre en vno de fus hijos- 
Guárdenme efle íucefTo, y va¬ 
mos á otro. Promete Jepte k 
Dios, ofrecerle en fácrificio, el 
primer viviente, que confegui- 
do el triunfo de el Filifleo, la 
falieíTe á recebir de fu cafa. 
Acierta, á fer elle, vnahija 
luya: Reuertente antera Iepte 
domum /uam ocurrit ti vni%cni~ 
ta filia fuá . Terrible lanzeé 
Executa fu voto, quitándole la 
vida : Fécit ei ficut voberat . 
Acción lanía, y heroyca,por 
efpecial difpenfacion , é inlpi- 
ración divina fégun problable 
fentencia de Dodlores la qual 
íupueíla-, dificulto afíi. 

22. Ambos fueron facrifi- 
cios agradables. Vnigenito Ifac: 
Tolle filtutn tuum vnigmitum , 
y vnigenita la hija de Jepte; 
Oceurrit ei vnigenita filia fuá . 
El de Abraham folo quedó en 
amagos. El de Jepte palió á 
cxecuciones. Pues, fi ambos 
íacrifícios fon iguales, y el de 
Jepte tiene circunílancias de 
mayor , porque merece íéc 
Padre de Chriflo Abraham con 
fu íácrificio, y no Jepte, con el 
fuyo ? Yo lo dire. Avia reuela¬ 
do Dios a Abraham el Miílerio 
de !a Encarnación, y prometí- 
dolé, que en lanumerofadef- 
cendencia, qué por Iik tendría, 
n lie- 


“• & 
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llegaría á ler Padre fuyo: In 
lfac vocabitur tibí femen. M m- 
dale aora que lo lacrifique á fus 
Aras. Pregunto <? Si lo (aerifi¬ 
cara no dexava de fer Padre de 
Chrifto Abraham? Es fin duda. 
Porque fi efta dicha folo la avia 
deconfeguir por lfac: Inlfac 
vocabitur tibí femen , faltando 
lfac falta va el medio vnico de 
alcanzarla. Luego determinar- 
fe Abraham por oír, y obede¬ 
cer a Dios, á íacrificaralfac, 
fue determinarfe a dexar de fer 
Padre de Chrifto por Dios.^ No 
ay duda. Pues he ay loefpecial 
de el mérito de Abrahim, 
que no tuvo Jepte. Palle pues á 
execuciones el facrificio de 
Jepte, que fi Abraham por oir, 
y guardar los preceptos divi¬ 
nos, fe determina á dexar de 
fer Padre de Chrifto , por elfo 
mifmo, aunque quede en ama¬ 
go el facrificio, lo merece fer: 
Complens i ara me ni um , quod 
Cme r . abraham patn tuo: 

Benedicentur in femine tuo omnes 
12 y, gentes terree , eo quod obedierit 
voci me#, <¿r cufíodterit pr acepta 
mea* Le dize el mifmo Dios á 
lfac. 

23. Revela Dios a Maria 
Santüfima que feria Madre 
fuya. Inlpirale, que prefentan- 
dofe al Templo fe (aerifique 
con voto de caftidad. Hazelo 
Maria determiuandofe quanto 


es de fu parce a dexar de íer? ; 
Midre de Dios, por Dios, pues 
fe períuadia, avia de ferio por 
obra de varón. Luego, fi Abra¬ 
ham mereció fer Padre de 
Chrifto: Benedicentur in femine 
tuo ■, porque por oir, y guardar 
las vozesdeDiosfe determinó 
á dexar de fer Padre: Eo quod 
obedierit voci mea , & cufiodie - 
rit man data mea. Bien fale q con 
ventajas merecería Maria San- 
tiftima fer madre pues por oir,y 
guardar la palabra de Dios en 
fus obras, quizo dexar de ferio, 
ofreciéndole en el Templo:. 
Quinimo beatiy qui audiunt Ver- 
bum De i, & cufiodiunt illud. 
Impoífibilitofe por Dios,quan- 
to es de fu parte, a fer Madre: 
Quomodofietifiud t y poreiTo Lúe - 
mereció oir de el Angel: Non 34. 
efí impoffibile apud Deum omne 
Verbum, No es impoflible para 
Dios toda palabra. No es im¬ 
potable toda obra, parece que 
aviadedezir No. Miren. Avia 
dado Dios palabra á Maria de 
íer lu Hijo. Miraba ya ella 
como impoííible el cafo. Y 
dizele el Angel. EíTa palabra, 
cuya execucion te pareced ti 
impoííible , no es para Dios 
imponible : Non eftimpoffible. 
Llegaras, a fer Madre pues 
haziendolo para contigo im- 
polfible: Quowodojied tjhj, lo 
facilitarte para con Dios, mere¬ 
ciéndolo: 
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riéndolo.* Non efi impojfibile 
ápud Deum omne Verbum: Por 
c fío, dizeiVerbum^ no fattum. 

24. Pues. Si oy, que 
guarda María Santiflima la 
palabra de Dios en fus obras , 
prefentandofe al Templo con 
voto de caftidad perpetua me¬ 
rece fer Madre. Y quando 
guarda la palabra de Dios en 
fus entrañas, loes Bien dixe 
yo, que guardar la palabra de 
Diosen fus obras, era bien- 
auénturan<;a , meritoria, ó 
bienauenturan^a , que es méri¬ 
to, y guardarla en fus entrañas 
erabienauenturan^a, dichola, ó 
bienauenturamja, que es dicha ; 
Beatus venter : Fcelix venter , y 
afli, quanto vá de la dicha al 
mérito, vá de vna bienauentu- 
ran^a á otra. Oy, pues, que 
merece por fus obras ler Madre 
de Chrifto María, fe puedeá 
Voca llena llamar Bienauentu- 
rada : Qutnimo beati , dize 
Chrifto, y probaré yo con vn 
ííngular reparo. 

25. En dos ocaíiones vio 
Jacob a Dios. La primera en 
Gimf. miftetiofa Efcala: Vidi 
aS.,~. innixum Uer Sea. 

“ m : La Segunda. en aquella 

' r‘ leM de Prodigios 
que galio en lidiar con el 
Señor: V,diD on¡ímmfítcltad 

J2.30./'“*'»• Ambos lugares fueron 
de gloru. El primero: Vtrtmn 
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efi hic aliad, nifi domas Dei, & la * 1 f* 
porta Ctfli» El legundo : Frica - 
uitque lacob nomen loci iüius¿ j n Qt 
VhanueU Que es lo mifmo, 
que lugar, donde fe vé áDios, 
o lugar de bienauenturanqa. 

En ambos le prometió tulle. 

Dios, fer hijo luyo, haziendoíe 
hombre en vno de fus hijos: 

Bene dicent ur in femine tuo omnes í6 ' 4 * 
gentes térra , le dixo Dios, la 
primera vez : Etbenedixitei in 
eodewloco, la fegunda. Y con 
todo en la viíion de la Efcala 
no fe llama bienauenturado U. 2?. 
Jacob, y en la otra, li. Vidi 
Dominum facia ad faciem , & 
ideo falvafatta efi anima mea. 

Ene lia, y no en aquella Iemuda- 
ron el nombre de Jacob en 
Iíraél: Nequáquam lacobappe- 
llabrur nomen tuum , fed Ifraél , 
que es lo mifmo, que el que vé 
á Dios, ó el bienauenturado. 

Aorael reparo. Siambosluga- 
resfon de gloria: Fort a Cali: 

Nomen locii ¡lias Vhanuel. Si en 
ambas ocaíiones vé Jacob á 
Dios. Vi di Dominum innixum 
fuper Scalam : Vidi Dominum 
facie ad faciem , y en ambas le 
prometen el fer Padre de 
Chrifto : Benedicentur tn femine 
tuo: Benedixit ei. Porque en la 
primera no íé llama bienauen¬ 
turado, y en la fegunda, fi. ideo 
faha facía efi anima mea- 
adppcllabitur nomen tuum If- 
2 raen 
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V. 2. 


*r- 

s*t<l ? Yo lo dire. 

2 ^ m En la primera no Ic 
promete Dios, que feria Padre 
tic Chrifto,eíhndo durmiendo, 
ÍJn acción ninguna de (ü parte-? 
. Si: Pidityue iufemáis Scalam, y 
en iaíegundano configue efe 
bendición por fus bracos, 


Jacob. Bienauenturan$a fue la 
fegunda, pero como fue bien- 
auenturan^a, que fue mérito, fe 

fundaron en ella las mas creci¬ 
das excelencias de Jacob. Lue¬ 
go íi preíentandoíe oy al 
Templo, y haziendo voto de 
J caftrdad, merece fer Madre dt* 

T 2/5 I T*° t0da /!] a , n0ch5 Omito María. Oy fi, y „ 0 
. • 6 . ella. Ec,ev,r¡uíUbatHTCumeo quando lo fue, fe puede! Urna, 
Non dmitamte, aboca llena, bienauenturadí 
Mari a ; Qumimo beati , * u j 
audiunt Vtrbm Dci, 
dtunttllud. J 


* ** kC | 

tuji vettedixerismibil También. 
Pues íi Ja primera vez coníigue 
ler Padre de Chuflo Jacob; 
Benedicentur , y ] a fegunda, lo 
merece; Benedixn et. Por elfo 
le llama bienaueuturado la 
fegunda, y no la primera: Ideo 
falúa facía ejl anima mea En 
laEfcala vio Jacob á Dics: 
y ¡ai Dominan?. hhuvo en la 
Gloria. Vert non eji hic aliad , 
nifi dtmui Dei , ¿y porta Calé • 
pero tomo je dieron el fer 
Padre de Chrifio fin méritos, 
aunque fue bienauentorado,uo 
fe tuvo por bienaventurado 
Jacob. Mas quando'mereció el 
fer Padre de Chrillo, confi¬ 
guro do a fuerqa de braqos la 
benoicion; A on dimitan? te f 
Tiifi hvedixerit rniBu Entonces, 
ii, fe llama á boca llena bien- 
auenrurado; Et ideo ¡alúa fatfa 
efianuna mea. Bienauenturan- 
fus la primera, pero, como 


2 7\ , E ^ cn pudiera cellar 
aquieldifeurfo, pues, parece, 

»o ay mas que merecer, pero 
quedaran muy quexofua loa 
méritos de María. Porque, 
díganme. Preíentandoíe oyal 
Templo con voto de caflidad 
no dexa quanto es de fu pa r te 

el fer Madre de Chrifto, por 
^ios? Yá lo vimos. Y al que 
dexa algo por el, no tiene Dios 
prometido lo miiino que dexa,* 
con cien tantos de ventaja i. 

Qut rehijuerit Patrem y & Ifl 

trem > centupUm accipiet , & 
uttam aternam pojjidebit * A{% 
es. Luego/i dexa María Santil. 
brn.» por Dios el Icr Madre de 

irioo. ( cf jy a j te 

pnlto, no es bailante premio ' 
a ius méritos? Fs evidente. 

Pues. Hanfe de quedar lia 


^b^uenturln ¡7 £5* f 

” **» «**•* 

bhxm 
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María el fer Madre de Chriflo 
ion vifos, y excelencias de 
Dias* no quedaran bien paga¬ 
dos fus méritos \ Si. Porque (I 
¿exó el fer Madre de Chriflo 
con vifos, y proporciones de 
hombre, dándole el fer Madre 
de Chriflo, con excelencias de 
Dios, le daban el íer Madre de 
Chriflo,que es lo que dexó. Y 
las excelencias de Dios,que 
fon las ventajas, quecorref- 
pondenal mérito: Centuplum 
«sciftet . Pues ello, fin duda, es 
lo q mereció María Santiflima. 

28. Anees que yo lo prue¬ 
be,lo ha de dezir el Evangelio. 
De Chriflo, falo con propor¬ 
ciones de hombre fe haze 
mención en la primera clau- 
fula: Beatas venter , quité por¬ 
teril > & vbera , quee fuxifii , y 
de Chriflo con vifos, y exce¬ 
lencias de Dios, como Verbo 
deci Padre, en la fegunda : 
Qjñnimo beati , qui audmnt 

VerbumDei , yes, que en la 
primera chufóla alabad María 
Santífiima Marcela por lo que 
tuvo, y Chriflo en h fegunda , 
p°rlo que mereció , y como 
let de Chnlio 
coi v, lo , excelencia, de 
Ulos, por ello 


h T , P ° r ellQ Chriflo 

« anca, y quando juzga 
*<¡e a que no p Uc j paflár 

Mana de fer Madre de Chriflo 

hombre, ¿e düe Chriflo. Mas 
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es de lo que pienfas Miría,pues 
llegó á fer mi Madre quando 
me oílentó Verbo eterno de 
Dios : Quinitrio beaíi , qui 
audiunt Verbum Dci. 

29. A ora caigo yo en la 
razón, porqué, en las bodas de 
Canaa, y en la Cruz, trató 
Chriflo con eflrañeza al pare¬ 
cer a María llamándola muger , 
y no Madre: Quid mthi , & 
tibí efi Mulier : sUuiier, ecce * 04, u 
filiustuur. Pidióle Mafia San- 
tiffima, hiziefTe vn milagro en 26. 
las bodas, y excufáfe Chriflo, 
con que no ha llegado fu hora: 
fdondum r venit hora mea. Pre¬ 
gunto. En eflo no ocultó Ua ‘ ^ 
Chriflo fu poder infinito ? Si. 

Porque necelfitar para hazer vn 
prodigio, de tiempo , Gzon, y 
circunftancias, mas es imper¬ 
fección de hombre,que pode¬ 
ríos de Dios. En la Cruz no 
«culto también Chriflo fu di¬ 
vinidad , apagando perfeccio¬ 
nes divinas, declarando culpas*, 
aunque no proprias, agenas ? 

Affi lo dize Kaias: Quafi abf- 
condicta 'oubtus etu'> & ms 1 f aí * 
put animas enm, quafi leprofum. **’ 
Affi, q Chriflo obllenfct imper¬ 
fecciones de hombre, y oculta 
excelencias de Dios, en las bo¬ 
das , y en la Cruz pues por eflo, 
ni en 1 as bodas, ni en la Cruz 

llama á MarjaSantiffimaMadre, 
finomuger; $¡fU mih¡,&i,U 

wulitfí 
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lier: Miher ecce filius tuus. Por 
íi mereció íer Madre de 


que, ... 

Chrifto, con vifos, y excelen¬ 
cias de Dios, fuera axarle fus 
méritos, llamarla Madre (pian¬ 
do no,fe obftenta Dios, lino 
hombre, quando oculta per¬ 
fecciones divinas, y declara 
imperfecciones humanas. 

3 e * Ya lo ha dicho el 
Euangelio , probemos aora el 
Thilip AfíiimptO ; Exinaniuitfemetip- 
z .-/ fum, propter ejuod donauit illi 
Deus nomen , c¡uod efl fuper omne 
nomen , dize Pablo. Por fus 
méritos le dio Dios vn nom¬ 
bre, fobre todo nombre á 
pr t 10. Chrifto. Y qual lúe efte : Vt in 
nomine le fu omne genu fiettatur, 
el nombre de Jesvs. Pues Efte 
nombre no tuvo Chrifto defdc 
Luc. e I dia de fu Circuncilíon ? Cum 
2 . 21. circunfideretur Puer vocatum efi 
nomen eius le fus .<? Es afti. Pues 
íi ya Chrifto tenia elle nom¬ 
bre • como dize Pablo, que le 
dan vn nombre fobre todos los 
que tenia, excelente: Nomen 
cpuod efi fuper omne nomen ? Yo 
lo diré. El dia de íu Circunci¬ 
líon como le dieron efte nom¬ 
bre ? Con vifos, y circunftan- 
cias de hombre: Cum circunfi - 
dere tur puer , circuncilíon , 
niñes; Vocatum efi nomen cius 
]*]“*> y aora como le dan efte 
nombre ? Con vifos, y propor¬ 
ciones de Dios, dize Pablo; Vt 


in nomine le fu omne genu fie fia- 
tur ccdeflium , terrefirum, & 
tnfernorum in gloriam Dei Pa- 
tris: Luego el premio de Jos 
méritos de Chrifto fue el 
nombre de Jesvs con vifos, y 
excelencias de Dios, que el 
tenia antes folo con vifos de 
hombreé Yalovén. Aora con 

migo. En que eftuvoeftTe méri¬ 
to de Chrifto ? San Pablo : 
Exinaniuitfmetipfum , propter 
<¡uod donauit illi nomin: Eli 

deshazerleaílimefmo. Y como 

fe deshizo ? El rnifino Chrifto: D , ; 
Ego fum vermis , & non homo . ' f 

Queriendo dexar de ferhom- " ‘ 
bre, por Dios. Luego por aver 
querido dexar Chrifto el nom¬ 
bre de Jesvs con vifos, y p ro ^ 
porciones de hombre, mereció 
eífe miímo nombre de lesvs 
con vifos, y excelencias de 
Dios? Es evidente. Exinaniuit 
fmetipfum: Ego fum vermis , 

& non homo : Propter nuod 
donauit illi Deus nomen, auodefi 
fuper omne nomen : Luego ,fí 
Maria Santiflima prefentandoíé 
oy al Templo, por el voto de 
caftidad, quiere, quanto es de 

fu parte, dexar de fer por Dios 
Madre de Chrifto con vif os de 

hombre, bien dixeyo, que por 
eiromifmo merece effe m il¡ n ¿ 
nombre de Madre de Chrifto • 
pero de Madre de Chrifto coi! 

vitos > y excelencias de Dios. 

V 
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V* Y es U razón maní- gracia. Grande fuifte, por aver 


fisfta. Porque, fi el premio de 
dexar vn nombre por Dios, es, 
elmifmo nombre, pero con 
excelencias fobre ÍI mefmo, y 
aftiaPedro , por averdexado 


oido, y guardado la palabra de 
Dios en tupuriiTimo vientre, 
prefentandote, como Templo 
a Dios : cum audifetz 

Inventa eji in vtero havens: Matb. 


am a rearo , por averaexaao inventa eji in vtero havens: Matb. 
con todo lo demás: Ecce nos Por elfo juicamente levanta el *• l8 * 
M ath. reliquimus omnia y el nombre de grito Marcela; Beatus venter, 


*9 * 7 ‘ Sephas, que íégun graves Doc¬ 
tores, es lo milino que Pedro, 
le dan el mifmo nombre de 
Pedro, con excelencias de fun¬ 
damento de la Iglelia; Tu es 
M th ^ etrus 9 & f u p er bañepetram 
»<S.» 8 edificaba EccUfiam meam. A los 
’ Apollóles , que dexaron el 
nombre de Peleadores, fe les 
da elle nombre elevado á fupe- 
Math. r * 0r e ^P^ era: Faciam vosfieri 
4. ip. Fifcatores hominum , y final¬ 
mente a Chrifto, que quifo 
dgxar el nombre de Jesvs; 
Pfalm. Ego fum ver mis , & non homo, 
ai * 7 ‘ le dán elle nombre con exce¬ 
lencias fobre fi mefmo: Propter 
q u °d donauit illi Deas nomen , 
Philip, quod eji fuper omne nomen , y el 
z.p. nombre de Madre de Chrifto 
hombre, folo puede adelantarle 
affimelmo, pallando á 1 er Ma- 
dred= Chrifto, Dios. A María 
oantiíuaia que dexa, quanto es 

deCh Pa A e u U °, mbre deMadre 
R eharto lumbre, lolopue- 

í M Pr f m a rk Cün el nombre 
de Madre de Chrifto, Dios. 

3 J - O María aiTombrode 

la naturaleza» portento de la 


qui te portauit , & vbera 3 quas 
fuxifii: Mayor por averia oido, 
y guardado en tus obras: Audi 
filia, ¿r oblivifeere populum 
tuum , (fi* domum Pa tris tui, 
dexando la cala de tus Padres,y 
prefentandote al Templo de 
Dios. Por elfo, con razón dize 
Chrifto: Quinimo beati , qui 
audtunt Verbum Dei , & cujio- 
dinnt illud : Guardando la 
palabra de Dios eu tus entrañas 
fuifte bienauenturada, por bien 
vifta: Quia rejpexit humilitatem 
anciU Juay ecce enim ex boe 
beatam me di cent omnes genera - 
tiones. Guardándola oy en tus 
obras fuifte bienauenturada 
porv¿ r bien, que es mayor 
excelencia, porque vér bien, es 
bienauenturanqa, y f cr bien 
vifta, dicha, y aunque fuera 
bienauenturan^a, es bienauen- 
turan^a dicholá, o bienauentu- 
ramja, que es dicha, mas pre- 
fentarfe oy al Templo fue 
bienauenturamja meritoria, 6 
bienauenturan^a, que es méri¬ 
to. Por ello , oy aboca llena 
mas que nunca mereces el 
titulo 
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titulo de bienauen turada: Quin 
ime ¿^/.Guardando la palabra 
de Dios en tus entrañas, fuifte 
Madre de Dios, guardándola 
on tus obras, por el voto de 
eaftidad que hizifte, dexando, 
quanto es de tu parte, por Dios 
ol fer Madre de Chrifto, lo 
merecifte, 1er, con cien tantos 
de ventajas; Ccntumplum acá- 
pict, pues íi dexaíta el fer Ma¬ 
dre de Chrifto con relaciones 
de humano, merecifte fer Ma¬ 
dre de Chrifto con relaciones 
de divino. Por ciTb,quando 
Chrifto le obftenta hombre cu 
Canaa, y oculta perfecciones 
de Dios, en la Cruz te llama 
muger,y no Madre. 

33. Y por eíío te digo yo 
alfombro déla naturaleza, y 
portéto milagrolo de la gracia, 
callando lo demas porque la 
admiración pondere, lo que el 
mas alentado cfpiritu no Tupie¬ 
ra dezir. Solo os pido Señora, 
que puesoy alfil) is en el Tem¬ 
plo, miréis con elpecial cariño 
á fus Miniftros, a efta grauiíli- 
ma Congregación de Sacerdo¬ 
tes, que rendida a Yucftras 
plantas, ofrece cuites,dedica 
afefros, y confagra feftivos 
aphufcs a vueftra prelentacion. 
Especialmente á lu lluftrilfima, 
y Excelentiftima Cabeza. Ai 
amparo de el arca imagen vuef¬ 


tra devio Moyfes Capitán Ge- 
neral,y Sumo Sacerdote junta¬ 
mente de ifrael, como dize el 
Propheca; Moyfes , & Aaron i» 
Sacerdotibus eus y y mas claro el 
Naziaticeno: Moyfes principar» 
Princeps , ¿r Sacerdotum Sacer- 
dos y el acierto en fus acciones, 
devaos también el acierto, que 
ha comentado en las luyas, 
nueftro Principe, y Sumo Sa¬ 
cerdote: Principian Princeps 
Sacerdote» Sacerdos ; Q ue , fi 
Moyfes governó aquel Pueblo, 
mas con las vozes de fus obras, 
que con las vozes de fus pala¬ 
bras^ Dios publicó fus Leyes, 
mas por las manos de Moyfes , 
donde fe guardavan a la letra, 
que por fus vozes : Mandauit 
Dom 'tnus per manus Meyjis , y 
efta fue la feñal masíégurajy 
cierta de el amparo de el Arca. 
Seguro tenemos vueftro am¬ 
paro, ó Maria, pues ha mereci¬ 
do ver las inifmas feñas eiPeru. 
O proíiga tanta felicidad col¬ 
mando de dichas efteReyno, 
que por manos tan limpias, que 
inven de inftrumento á las 
vozes de Dios, con f er tan 
puras: ElogiaDomini, eloaui* 
cafta : Solo pueden venirnos 
Dichas,felicidades, bendicio¬ 
nes de gracia, prenda fegurade 

la Cloiia. mib,, & c . 
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SERMON BE SIMO QVINTO zy/ 

; SERMON XV. 

DELA PRESENTACION 

DE NVESTRA SEñORA, 


En el Monaílerio de la Encarnación, en íieítas de 
Donadas. Aííode 78. 

Bcatus venter, qui te portáult. Qiijuim leeti, qui 
auíhunt Veibum Del. Luc.il’ 



Luc. 


igEJebra cen 
1^ feftivas dc- 
monftracio - 
nes, en eñe 
§ Religiofífli- 
mo Convento, vna devota 
Cofradía de pardas, Criadas, 
por fu humildad, dee! Señor, 
como María ; Ecce Ancila 
Dbminiy las tempranas glorias 
deeftaReyna en fu Prelénta- 
cion al Templo. Y difeurrien- 
do yo, porqué ella feftividad, 
masque otras, que oftenta 
celebres la Igleíia,era el objeto 
de tan finos amores, he dado á 
mi ver en la razón. Es la feme¬ 
nil el mas valiente impulfo 
de la voluntad, y el atraftivo 
mas dulce de el afe&o • y es, 
? Ue ¿ co ^° a quien mas aman 

los hombres, es aüimefmos, y 

el que mas le p are ce a otro, fe 
bAze oías vno con él, por elle 


lado aman mas los hombres, a 
quien mas fe les parece , aman- 
fus prendas en aquel en quien 
las ven. El afeá:oma6empc- 
ñadoenamar, que la antigüe¬ 
dad celebra , es el de Narcifo, 
mancebo tan agraciado » como 
íu nombre. Y efle a quien 
amava? A vna imagen Tuya, 

que en fus crilhles con fenci- 
lles, le reprefentava vna fuen¬ 
te. Y aun en Dios lo fino de fu . * 

amor con el hombre, mas que • 
con el Angel; Nufyuam An- 
ge los apyrehendit , fed femen 
Abraha , á lafemejan^ade el 
hombre, que no mereció el 
Angel: Fací amus hominemad 
imaginem , & fimiiitudinem 
noftram , fe puede atribuir, 
Supueto eto doftrina en ma* 
teria de voluntad alíentada. 

2. , Nunca mayor femejan- 
9a entre las que hazen oy la 
Kk ficto, 
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fieíh, y Mafia Santillimaque 
en fu preíéntacion. Mírenlas 
feñas. En el Templo de [eru- 
falen avia va Convento de 
Virgines Dedicadas a Dios, 
refieren Hiftorias antiguas: 
Habet ita narratio nobis tradita , 
quod locus quídam in templo fue - 
rat y in quo fiabant Virones : 
dize Thcophila&o. En elle, 
pues. Convento fe recibe oy 
Maria , y en el fe ocupa, en 
orar, y en los minifterios déla 
Cafa, dize Bernardo : Mane ad 
tertiam orationi vacabat } d ter- 
tia vfque ad nonum nebat. Allí 
hizo los votos de pobreza, 
CaíliJad, y obediencia, pero, 
como fueron fin las circuníhn- 
cias, que para verdadera Reli¬ 
gión fe requiere , no fue verda¬ 
dera Keligiofa j hizo folode 
devoción los votos. Y que 
Convento feria efle .<? Vna 
figura de elle de la Encarna¬ 
ción. Aquel Templo no le 
dedicava al Arca reprefenta- 
cion de A/iria \ Si. Y en eíTa 
Arca, no ella va el Afana figura 
de el cuerpo de Chriflo ? Tam¬ 
bién. Luego elle Templo fe 


dedica al Arca, quando tiene 
dentro de fi el maná; quee§ 
M iría SantilEma con el cuerp» 
de Chriílo en fus entrañas, oU 
Encarnación de el Verbo. Y en 
elle Convento de la Encarna¬ 
ción, es Afiria Santiífima Reli- 
giola \ No. Donada ? Si. Por¬ 
que, fi ella mifma dize, que es 
Criada: Erce ancila , fi fe ocupa 
en los minifterios humildes de 
la cafa, Nebat , fi h ize los votos 
de devoción folamente. Si oy 
es prefentada, que es lo rnifmo, 
que data , b donata Deo . Qué 
mucho, que diga yo,queoy 
profefa Afaria lo mifmo,que 
Esquela celebran, y que la 
femejanqa les inclino el afe&o 
á aplaudir mas ella, que otra 
de fus fellividades. Que ella 
es de mas crecida gloria de 
Afaria que las otras que celebra 
la Iglelia, ha de fer de mi 
AíTumpto, elle rato, y fi para 
empeños honrados en glorias 
de ella Reyna,corre por quenta 
fuya, el gallo de la gracia, no 
dudo confeguirla, li con el 
Angel h pedimos^ diciendo, 
AVE AfARlA, 


BNtus vti’ter, qu¡ te portauiU Quirimo iettí , qut 
anJiunt Verbim Dei . Luc. 1i. 

3 '/^^Omo fe ha introdu- fi Ja razón no la guia. Vni 
cido la devoción á devoción amorofa al miílerio 
^ ciega, corre riel'go, decididme obliga a dezie 

oy. 
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oy, que fe ligue mas crecida 
gloria a A/aria, de prefentarfe 
al Templo, quede los demas 
miíterios de fu vida, que cele¬ 
bra la Igleíia. Ceguedad de ei 
afefto, parece el aíTumpto, 
pero no es, lino atenea devo¬ 
ción, a que me empeñan la 
razón, y el Euangelio. f odos 
los mifterios de icaria que en 
feftivas demonftraciones cele¬ 
bra la Igleíia nueftra Madre fe 
ordenan á fu maternidad, como 
á íu mayor gloria, pero, con 
diftincion. Vnos fe ordenan, 
como difpoíiciones , como 
efe&os, otros •, y folo eñe de fu 
Preíentacion ai Templo,como 
caufa. Que Miria Santifíima 
fuelle concebida fin manchas 
de feas fombras, diípoficion 
fue, para fer A/adre, que no fe 
enquadernan bien en vn fugeto 
vorronesde culpa, y priuile- 
gios de Madre de Dios. Que 
nacieffe tan llena de excelen¬ 
cias preuencion fue para lo 
mifmo, que con menos ador¬ 
no, no fuera decente Taberná¬ 
culo á Dios. 

4. Que en conciviendo al 
Verbo en fus entrañas, falga a 
vifitar a fu prima lfabel; 
-'o Exurgens Marta abijt inmon- 
tana , efecto fue de fer Madre 
de Chrifto, que anciofo de 
eftrenarcl oficio de Redentor 
en Juan, mas el, que Mari* 
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gouernava aquellos paíTos.Que 
le purifique deipues de Tu 
puriíTimo parto, también pre¬ 
viene de ferMadire.de Chrifto, 
que como perfe&o Lcgiílador: 

Non veni folvere legem ,fed 7, 17, 
adiwplere, quifo, que lu Madre 
obfervaíé, aun las Leyes, a que 
no eftava obligadada. Y allí 
notarán de las palabras de el 
Texto, que la Purificación, 
íi mdo de Maria, toda fe le 
atribuye á Chrifto: Etpofto¡uam 
ir»pie ti funt dies purijicationis 2. 12. 
id tus, tuderum idum in Hi er úfa¬ 
le m, donde aquel idius , y tUum y 
hazen relación de Chrifto. Que 
muera íin los accidentes comu¬ 
nes, que fuba gloriofa á los 
Cielos, que la coronen Reyna ^ 
efecto fue de fer Madre de 
Chrifto Rey de gloria: Quis ej? 
ifieRex gloria? Y afti ella fue 
Reyna Madre: Salve Regina 1 5 * u * 
Mater. 

5. Eftoy ya en que la 
Concepción , y Natividad 
fueron difpoíiciones en Maria , 
para fer Madre. Su Vibración, 
Purificación, y Aífumpcion, 
efectos de ferio. Pero, como 
probaremos, que laPrefenta- 
cion fue caufa de la Materni¬ 
dad? Oigan, como. No tiene 
Dios prometido por el Profeta, 
á Maria, que en oyendo , y ob- 
fervando fus vozes, dexando 
Ja cafa de fus Padres, merecería, 

K k 1 fti 
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fer fu Macice : Audi filia, & 
ilm ' v ^ c * Ó*inclina aurem tuam,ó* 
xi. oblivtfiere populum tuum, & 
¿omum Patris tui, ¿r concupifeet 
Rexdecorem tuum ¿ Si, que 
aíTi entienden el Concupifeet 
Rex décorcm tuum , grauüTnnos 
Dolores. Y oy no fue,quando 
oyendo María SantiGima las 
iufpiracionesde Dios, las ob- 
ferva, y dexa la cala del us 
Padres ¿ La féítividad, y el 
Euangeüo lo dizen , pues eíle 
nos propone a María, oyendo, 
y obfervando la palabra de 
Dios : Quinimimo beati, ¿jui 
auaiunt Verbum Dci, cufio - 
di un: illud: Luego, íi al oir las 
infpiraciones de Dios, y dexar 
la cafa de fus Padres; Audifilia, 
& obit vifeere domum Pa f m tut, 
tenia prometida Dios lo mi ma 
materni Jad ; Et concupifeet Rex 
decoren tuum , y oy es, quando 
oye , y oblerva María Santiifi- 
nu la palabra de Dios: Qteinimo 
beati, qui audiunt Verbum Dei,ér 
cufiodtunt illud : Oy es quando 
mereció fer Madre ; Audi , & 
éblHifetre: Audiunt y & cufio- 
diur. i*: Et concupifeet Rex deco¬ 
ren :uum: Luego bien dixs 
yo, que entre todas Ls feitiui- 
dades de María íola la Prefe li¬ 
tación fue caula de la mater¬ 
nidad. Y es la razón mani- 
fiefh, porque hs demas felli- 
yidadesde María, ófüudifpo* 


liciones para fer Madre, como 
fu Concepción, y Na'tiuidad,y 
en ellas, como no huvo acción 
propria de María, ni huvo 
mérito. O fon efe ¿tos de fejt 
Madre, como fu Viíitacíon 3 
Purificación, y Alíumpcion, y 
ellas, como por fer efectos do 
la maternidad, la fuponen, no 
pudieron fer caula de ella. 
Luego folo refta, quelaPre- 
fentacion, que fue antes, y aíli, 
nc efe ¿lo, que fue acción libre 
de María j y aífi mérito, fuelle 
la que le mereció á María La 
corona de madre. 

6 Oygan vna Ungular 
advertencia en los Cancares : 

Ven; de Líbano , ve ni Sponfa Canh 
meay'ven't coronauerh de capitel* 
Amana. No hago el reparo en 
las tres repetidas vozes, aunque 
pudiera, pues , íi como dize mi 
Cornelia» Llamar el JEfpofa 
tres vezes a la Efpota , es lia-‘ 
marla, a que haga les tres voto» 
de pobreza, caliídad* y obe¬ 
diencia : H<ec atribuí pofi'unt 
anima: Sanbla , qua a L¿ tifio 
ad tria vota vita: rehgiofie 
'vecatur : Y pre le litándole 
María Santiflima al Templo 
hizo elfos tres vutos, como 
defienden graríffimos Docto¬ 
res , oy fin duda le verifican ] a » 
palabras propueílas. Lu lo que 
reparo,es,en aquel Coronaberíu 
Y pregunto? Si el Efpofo 

¿menta 


a.Tiw. 
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Intenta atraer con lo dulce de 
e! premio á fu querida, porque 
no promete luego áU primera 
voz, la corona , y la dexa para 
la tercera r Ve ni, veni , veni, 
eoronaueris ? Miren. Ellas vo- 
zcsdelos Cantares» no fon 
yozes que Dios dava á .Miria, 
anciofode defpofarfe con ella , 
haziendofe hombre en íus 
entrañas ? Es confiante. Pues 
atiendan : Veni de Líbano , le 
dize en tu Concepción Puritfi- 
ma .* Veni Soonfa mea , en fu 
Natividad gloriofa: Ven» Je 
eapite Amana, en fu Prefe lita¬ 
ción > pues aquei df capite 
Amana, es lo mifmo, dize 
Theodoreto, que edomo Patris 
tui. AíTt que el primer veni, 
correfponde á la Concepción, 
el fegundo a la Natividad, y el 
tercero á la Pre fe litación: Veni 
de Líbano, veni Sponfa mea, 
veni edomo Patris tui : Pues 
por ¿fío , ni al primero*nial 
fegundo veni , correfponde el 
Coronaueris , lino lolo al terce¬ 
to Veni eoronaueris edomo Patris 
tai, y es la razón maniheíla • 
porque fi Mina Santilíimano 
tuvo acción propria , ni en fu 
Concepción, ni en lu Nativi- 
. > lulo en fu Prefenta- 
«on, pues libremente fe ofrece 
toda ¿ Dios, y la corona no fe 
2 * “ no ul que pelea, dize 

CiLUíta; JV** ívrouautiur, nifi\ 
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ejui legitime certaieerit, la corona 
folo t fu Prefentacion fe devio. 
Y efla corona no es la que con- 
figuio la naturaleza humana 
por los defpoforios de el Verbo 
con ella, mediante la Encarna¬ 
ción.^ Si. Luego, íí merecí© 
Miria la Encarnación, y 1© 
mifmo es, encarnar el Verbo, 
que 1er ella, madre de Dios. 
Ser madre de Dios mereció,fin 
duda, por íu Prefentacion. Y 
afii luego que huvo Prefenta¬ 
cion de María, en ella, como 
en propria caufa fe afianqo para 
los hombres el miflcriodeia 
Encarnación de el Verbo. 

7. Oygan, veamos, fi ío 
pruebo. Que Jacob inténtale 
en aquella reñida contienda, 
obligar a Dios, fe hizieííe 
hombre: Non dimitam te, niji 
benedixeris mibi , es común in¬ 
teligencia de Santos lo que 
guita Dios de las peticiones de 
vnjuflo, pues fe dexa rogar 
toda vna noche, lo mitino, que 
el apetece. Ea dexame facob, 
que ya le han cumplido tu» 
delleos : Dimite mi. Ello no* 
no te he de dexar; Non dimi¬ 
tam te, halla afianzar la pro¬ 
metía. Pues mira; lam cnir» 
ajeen a tt Aurora , y al inllante, 
dándole por contento, y afie- 
gurado Jacob, ceñó la lid. Y 

aquí mi Uuda¿ Si faiicica | acob* 
que Dios eucarne, como ha. 

aífe- 


(jtntJ 
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affegurado efto en efie afcender 
de la Aurora: lam enim ajcendit 
Aurora? Yo lo dire, fuponien- 
do, que ella Aurora es María: 
fánt ' Qu¿e ejt tfla^ qu¿e afcendit ficut 
* 9 ’ Aurora ( Y averiguando en 
qual de fus mirterios fe verifica 
el afcendit: En iii Concepción ? 
No. En fu Natividad ? Tam¬ 
poco. Que lo primero fe figni- 
íca baftantemente por Concep¬ 
teo efi hodie Sanfta Maride 
■Virginisjj lo fegundo, por Orta 
efi Stella lacob , y ni concevirlé, 
ni nacer,es fubir.Su Vifitacion, 
L«f. C on el abijt in montana , y fu 
Purificación , con Implen finí 
2-2z,d* es Purificationts eius , las lig- 
nifican losEuangelitas. Y vifi- 
tar a fu prima , y purificarle en 
el Templo, mas que fubir,es 
al parecer, baxar á inferior 
pues, es la que vi fita; Exurgens 
María , á apariencias de peca¬ 
dora, pues fe purifica: Dies 
purificationts eius . 

8. Parece, que es fu Af- 
fumpeion, m3s no es, fino fu 
Prefentacion. Es verdad, que 
en ambos mirterios fu be Alaria. 
En aquel á los Cielos. En efte 
al Altar por quinze gradas de 
el Templo •, pero ay mucha 
diferencia de vn fubir á otro 
fubir. Sube á los Cielos A/aria, 
pero es, íu fubida Aífumpcion, 
por virtud agena. Sube al 
Altai Alaria, pero, es fu fubida 


Afcencion, por proprio impul- 
fo. Para fubir á los Cielos 
llevo por arrimo a Dios: Qua Q Can( ' 
efi ifia tjua ajcendit inixafuper ®'S* 
dtletfum fuum : Para fubir al 
Altar llevo por arrimo fus 1er- 
vorofos bríos Alli fue aiTump- 
ta: AJfumpta efi Maris in 
Calos: Aquí íubióellamifma 
las gradas: Et in gradibus fep- 
tem i afeendebatur per eam : Et 
in o ¿lo gradibus afeenfus eius , 
que dize Ezequiel. Luego, fí 
Dios alfegura á Jacob el mif- 
terio de la Encarnación, en el G . 
aícenderde Mmr.Iam enimafi- 
cendit Aurora , y en ninguna de 
íus feftiuidades afciende, fino 
en fu Prelentacion , bien dixe 
yo, que tolo en la Preíenta- 
cion, como en caula fe afleguró 
el mifterio de la Encarnación 
para los hombres, y el titulo 
de madre de Dios para M¿ ria. 

p. Pero pregunto mas? 
Porqué, ni en la Concepción, 
ni en la Natividad de A/aria 
alfegura Jacob la Encarnación 
de el Verbo , y luego, que oye 
fu Prelentacion : Iam enim IW. 
afcendit Aurora , fe da por fatis- 
fecho ? A mi ver lo diícurrio 
muy á lo filofofo Jacob aífi. 

Puertas las dilpofíciones necef- 
farias, aun no fe aíTegurael 
efeao, fi la caufano exifte, 
mas puerta la caufa, y lasdif- 
poficiones, no es ppílible* 
dexe 
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¿cxc de ponerfe el efe&o. cías, en fu Afíumpcion, glo- 
Pucs como, la limpieza de fu rias^ y Tolo en fu Prefentacion 
Concepción, y los previlegios di&, ofreciendofe afsiiniíma, 
de fu nacimiento fon folo dif- que es lo mas, que pudo dar, y 
poficiones en Mx ria pira la fegun Do&rina de Chrifto. 
Encarnación. En ellas folas no mejor es dar, que recebir : 
aílegurb el mifterio, mas, Beatius ejt mtifit Jare f quam 
como la Prefentacion es caufa, accipere; Sin duda es mayor 
luego, que oigo Prefentacion, gloria de Maria fer Prelentada 
doy por confeguido elmifte- en el Templo, que Concebida 
rio. Porque puertas la Concep- en pureza, que Nacida en gira¬ 
ción, y Natiuidad, como dil- cia, y que Aflumptaen gloria* 
peticiones, y la Prefentacion, Concebirle pura. Nacer Santa* 
como caula, es impoflible dexc Coronarle Reyna, fue favor, 
de ponerfe el efecto : Dimite que hizo Dios a Maria. Dexat 
met tum enim afeendit Auro a, la Cafa de fus Padres alentada. 

io. Aora con migo. Si las Prefentarfe en el Templo 
demas feftividades de A/aria, amante. Hazer voto de caftidad 
vnas fon difpoíiciones déla fervoróla, fue oblequio, que 
maternidad, efe&os, otras, y Maria hizo a Dios. En lo pri- 
fola fu Prefentacion, caufa, mero Maria era la obligada, 
vean fino dixe bien, quando En lo legando, Dios. Laspri- 
dixe, que mas gloria fe le meras acciones obligavan al 
feguia á Afaria Santirtimade agradecimiento á Maria. La» 
fu Prefentacion, que las demás fegundas movian a la corref- 
feftividades, que celebra la pondencia á Dios. Aquellas 
Igleíia ; y (i con razón no eran liberalidades de Dios a 
antepone Chrifto en Afaria, Maria. Efta» obfequios de 
como fu mayor excelencia, Maria a Dios. Poreíío eftás, y 
oir, y obfervarfusinfpiracio- no aquellas, íiendo fu mayos 
nes, prefentandoíe al Templo: excelencia le merecieron el 

Quintmo beati, tjui-audiunt, k gloriofo titulo de Madre, 
las dem'as fertividades fu y as: n. Mas contra lo dicho 

Bcatusventcr, y eslarazon ma- es grave la dificultad que fe 
nifiella.Porqué, fi en las demas ofrece. Porque, fi la excelencia 
fertmdades recibió Afaria San- de efta feftividád de Maria fe 
tiíiima, en fu Concepción, funda, en que el prefentaríe, 

pureza, en fu Natividad,gca. f uc acción propria de efta 
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Divina Señora, y afli obfequio, 
que ella hizo á Dios. Aunque 
fu Concepción, Natividad, y 
AíTumpcion, no, fu vifitacion , 
y Purificación, acciones de 
María fueron. Su Vifitacicn; 

Lite. Exurgens Alaria abijt, fuFuri- 
*• ñcacion: Et poflquam impleti 
2 í unt dtcs puriflcatlonis ilíius , 
tukrunt illum : Luego por eftc 
lado no ferá mayor gloria de 
María, prefentarfe, que los de¬ 
más miít er ios, que celébrala 
IgleEa. 

12. Ya h3n oido la difi¬ 
cultad, pues para que oigan la 
íolurion, díganme. Prefentarfe 
vna Niña de edad de tres años, 
con entero vfo de la razón, á 
Dios; dexar el abrigo de fus 
Padres. Hazer voto de perpe¬ 
tua caftidad, pudó hazerlo, 
menos que íiendo madre de 
Dios? Es cierto queno,dize 
Origines, hablando lblodeci 
r eto de cafUdad : Arbitror 
viriiis puritatis ist caflitatc pri - 
mitias ejje lefum , muliebris vero 
Alaruint , non cnim poflibiie efl 
dios prcter Los, Virgimtatss pri- 
mitiaí abfcriuy. Luego oy obró 
María Santiííinu como madre 
de Dios i Es aíTi. Adra, pues. 
Es verdad, que ía Viíitacion, y 
Purificación fueron acciones 
de María, como fu Prefcnta- 
íion , pero va mucho de vnas 

acciones a oirá.. En fu Viilt> 


eion,y Purificación obró Marta. 
Santíílima, como madre dé 
Dios, íiendo y¿ madre Dios*. 
En (u Preíentacion obró como 
rríadre de Dios, no íiendo toda 
via madre de Dios, pues aun' 
no fe avia concebido el Verbo 
en fus entrañas. 

13. Aora, díganme Señores. 
Quales mas. Obrar, como 
madre de Dios , íiendo 
madre de Dios, ó obrar como 
madre de Dios, no íiendo 
madre de Dios ? A mi ver, ello 
fégundo es mas digno de ad»' 
miración. Miren. Tres Niños 
Sidrac, .Milite, y Abdenago 
fueron arrojados al horno de* 
Babilonia. Los Miniftros de 
efta crueldad quedaron abrafa- ’ 
dps.de el fuego: Porro v'tros 
illós, cjuc rmferant SidrMC i Áíifl$s y 
& Abdcnago tnterfecit flarwna 
ignis, y los Niños, no fofo 
quedaron libres mas alagados 
de fus llamas, como de vna 
frefea marea.; Et fecit médium 
fornads , tjuafi ventum roris 
flantem : Quai feria aquí el 
prodigio ? Que el fuego abra¬ 
fa fe a los vnos : Piros idos ínter~ 
fecit flamma ignis i ó que alivía¬ 
le á los otros: Qu&fi ventum 
rom flantem , claro efta, que el 
prodigio eftuvo en lo vltimo. 

Y es, que en abraíar a aquellos 
obró el fuego, como fuego, 
Iiendo fuego, y en alagar a 
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eíTofros obro el fuego, como Chriflus. Filtu s Dei vivi. Ac- 


alivio, no ficndoalivio. En 
abrafar cumplió el fuego con 
l is obligaciones de fu natura¬ 
leza. En aliuiar, fe adelantó á 
loque tu naturaleza lleva. Y 
efte fue el prodigio* Que Ma¬ 
fia Santiflima obre como ma¬ 
dre de Dios, lleudo madre, 
excelencia grande de ella divi¬ 
na Señora, pero cumple con 
las obligaciones de madre.Pero 
que obre, como madre de 
Dios, no lleudo aun madre, es 
prodigio lobre toda pondera¬ 
ción grande. Oigan al intento 
vn fingular reparo. 

14. Que dizen los hom- 
M a th. k reS mi: Qít em borní- 

i 6 .il' nes Filiurn hominis \ Pre¬ 

guntó Chrifto vn dia á fus 
Difcipulos. Vnos juzgan, eres 
el Baptifta: Alij loannem Bap- 
V, Otros te tienen por 

Elias: Alt] autem Eliant. Mu¬ 
chos por Jeremías, ó vno de 
los Profetas: Alij vero Hiere - 
miunt , aut vnutn ex Propbetis , 
Finalmente diviíb eu opinio¬ 
nes ei Pueblo difcurre, pon 
Variedad, refpondeo -todos. Y 

~ 'L" d ‘ n * S,mm P“ru¡ ¿,J t - 

1 “ er Chriflm D > ^ 


cion , que premió el mifmo 
Chrifto con Ungulares elogios, 
conftuyendolodefde entonces 
Cabeqa, y Pontífice déla Igle-p. - 
ña. Seatus es Simón , & ego dito y x £ $* 
fibi, (juia tu es Petras , ¿r fuper 
ham petram edifica bo Ecclejuim 
Mieam. Oiganme Tenores. El 
mérito de Pedio fobre todos 
los Apoltoles no cítiivo en 
declarar por fallas aquellas 
opiniones ? En definir la divi¬ 
nidad en Chrifto \ No ay duda® 

Y declarar por faifas las opi¬ 
niones, que lo ion ? Definir los 
puntos de fé, noesoficiod.ee! 

Sumo Pontífice, y Cabera de 
la Igíeíia? También. Luego 
en ella acción fe portó Ped ro 
como Cabera de la Iglcfia Ca¬ 
tólica? Es fin duda. Pues guár¬ 
denme efte fuceffo,y vamosá 
otro de el todo femejante. 

15. Propone Chrífto el 
Sacramento de la Eucariftia á , 
los ludios : Caro mea vere efi 
eibus. Y admirados ellos fe di- * * 

viden en varias dilputus, y opi¬ 
niones : Litigabant ergo íudei 
■ad invicem > dicentes , quommodo U,$j t 
poieji bic carnem fuum daré ad 
manducaadum . De fuerte, que 
no folo negauan fer poftlblc el 


.í-evainandoTe HM V™,' mifte í io » l,n0 ! a di y*n¡dad en 

-fer fallas Lt .^ edr0 dc ^ ,10 > * Chr jilo: Non ni bu ejl Uf u ¡ n x , 

í tSSSSSSSt^ Ch£ 41 

ÍHi « efte,como en el paffado 
L1 Ju- 
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fuceiío a fus Difci'pulos ííN»»- dro Cabera de la Iglcfía ? No. 
$**>, & vot vultis ¿btrt ? Ea Que entonces fe le prometió 
Difcipulos mios . muchos fe tanta dicha: En ubi Jab§ clanes . 
han apartado de mi, porque En la fegunda conféffion cra ya 
•fcindaltndot, tienen mi ver¿ Cabera? Si. Aunque no en el 
dad, y divinidad en epimonei. exercK'i en t ] derecho. Que 
Y vofotrus, que dezis: Nun- ya chrilío fe lo avia prometi- 
r, «s. r ,f . & ? Que? do: Suyer huno Paran, 'J.fic.b, 

Dize Pedro, que en vueftros Ecclefiam meam. Luego en U 
labios eftá la verdad eterna, y primera confetfion obró Pedro 
q^ c hris por naturaleza Dios-: como Cabera de la iglefia , no 
V. üomtne i'trba vita alema fiendo aunCabeqa de la Iglefia, 

Y» 70 , ijabes, & nos iredimus > ¿rcog- yen la legunda, obró como 

noutmus , tjuia tu es Lhrijltis Cabera de la Igleíia, liendo 
Ftltus Det viví. Aqui bol vio Cabera de la IgKia ? Fs conf- 

Pedro á declarar por filfas las tante. Aíli, puts por ello Jos 

opiniones de los ludios,y k elogios, y los proemios le los 
definir la verdad de el Sacra- lleva la primera conf flión, y 
'meneo, y divinidad de Chriilo, no la fegunda. Por ello le lleva 
tviendofe en elle, como en el lo» api míos aquella , ynoefta* 
paflfado íuccfío, comoCabeqa Y por ello porque obró como 
de la Iglelia. Y en efte lanze Cabera de ia lgK lia, no fien- 
! alabó Chrífto a Pedro? No. dolo, mereció entre todos los 
PrometióUalgo? Tampoco. ¿ Apolíolrs tan extraordinaria 
id. Pues aquí de Dios. Si excelencia. Tu es Petrus,(jr'tíbi 
en vna , y otra ocaíion refuta daba clanes: luego. Si en fu 
Pedro opiniones fallas , define Vi(itacion,y Puriíicacion obró 
verdadesdefé. y procede como • A/aria íantiílima como madre 
Cabera de la Jglefia , 'porque de Dios, liendo madre de 
todos ios elogios, y prome (asá Dio*. Y en fu Preleutacion 
la primera confesión ; Beatns obró tomo madpe de Dios, no 
Math es Simón, yúia caro, &fan*uis -fitrido madre de Dios. A f« 
,6 '» 7 í non rebela¿t tibí. Tu es Petras. Prefentácion fe deben los 
Tibí Jubo clanes, &c. Y riada á aplauíos, los elogios, pues es íil 
la fegunda, ni vna alibaruja, ni mas crecida gloria. Y fi Pedro 
“vna promella, liendo ambas cnferccíó^fcrCabeqadeíalgl^ 
tari femejántes ? Aíiren.'En'Ia < -porque obró como CábeU 
primera cónfcflfiou' era ya Pe- de la fglefia, rio fiendolo, hiíi 
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fale, que en fi| Prefentacion 
m :reccri \ M tria SantiTima l'er 
irulre Je Dios, pues en ella 
obró como madre, no íiendo 
todavía A/adre. 

17. La razón deeftedif- 
curio es bien clara en lo políti¬ 
co. Obrar vno, (éguo 1 is obl i- 
gaciones,que le alñ ¡len ajuftan- 
dole i ella:, y mas J] caen en vn 
pecho generólo, tiene mucho 
dc n-ceifidad.GLue Vrt noble pro 
ceda como noble, que mucho* 
lus obligaciones lu Hayan- )f 
aíTiyo;uzgó, que para que vn 
Noble no fea ruin, no es me- 
neíbr, que fea bueno , bada, 
que fea noble, y aífi, que vn 
Noble no merece en no hazer 
ruindades , pues no las Jcxa de 
hazer tanto porque no quiere, 
quinto porque nc puede. Trata 
la muger de Putifar de que 
Joleph hizielTe vua ruindad 
conu a fu Señor en los fueros 
mas lagrados del matrimonio , 
y a fus repetidas infancias fulo 
rcfponde iofcph : $uommoiU 
Gtntf, ergo pofjum 1 Es impudiolc 
3 S>> qxecutaflo que intentas, im¬ 
ponible* Si. Era Noble Iofcph, 
haHavalTe con las obligaciones 
de agradecido, y eiclavo, y en 
vn Moble faltar á fus obliga¬ 
ciones haziendo vna ruindad, 
.«■ímpoJible mas es no poder, 
que no qu er e r . <^ mm ^ irgo 
fojjhm, Comg ¿«I a Daos, aun¬ 


que pudiera,no quifiera. Como 
ñelámi Señor, aunque quific- 
ra, no pudiera. AÍfi necelfitan 
las obligaciones vn pecho ge¬ 
nerólo. Reparen en aqueles 
que en todo rigor de efeue- 
las , es confequencia. De 
que premilTas, pues fale efta 
coníequencia? Luego es im¬ 
ponible : QuomnAi erg» pop* 
fitmi El mifmo fofeph lo dizc: 
Ecce Dominm meu< ómnibus mi* 
hi tradtnSy i^norut, quid bdbeat 
in Jomo (ua , otee qjfdyuaw.e/fy 
Jit in mi* potefidte^ ve{ 
tus» ¡r-adüíltttt fttibi , qyomodf 
Vo me hallo con 
l rt s obligaciones de elclavo de 
Putifar : Ecce Domimts mcu<. Y 
d- agradecido, pues foy dueñ* 
de lu hazienda: Otbus mibt tra - 
Mti,. Soy juntamente Noble,, 
puefiés mi Padre Jacob» Luegn 
es impolíible ofender: á mi 
«Señor: Quomodoer^opoJJum? 
Las premiñas fon ciertas, y la 
contcquencia fale. 

1$. Pues C entre las pura* 
criaturas, ni ha ávido, ni avra 
corazón tan noble, como el de 
M ria, que obrarte como ma¬ 
dre de Dios, fieudo madre de 
Dios, aunque fue inclinación 
de fu genio , fue neceflidad en 
.fus obligaciones. Que viíicca 
fu Prima itabel, que fe puris¬ 
que, obró como madre,quando 
lattcccintarau i ello, las oblá¬ 
is i i gacionc* 
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gaciones de madre. Pero, que muchos á los milagros de 
obre como madre de Dios, no Chrifto con las miímas vozes 
riendo madre de Dios. Que fe de efta muger, como dize Au* T r *&» 
prefente en el Templo, obran- guftino: Cum Dominus m turba í T ‘ in 
do como madre, no teniendo admirabais videretur , facüns ''T* 
las obligaciones de madre. Es & prodigia, admírate Silva* 

excelencia fobre todas ponde- quídam awm¿? s dixerunt i fatiix bic > 
raciones, grande. Vean, pues, venter, e¡uitrpartavit. Solo fe 
ii por todos lados no queda hazc mención de ellas, como 
probado mi a/Tumpto, y íi tuvo mas agradables en la boca de 
razón mi empeño en dezir,que vna muger: Ext o lie m vocera 
entre todas las feílividades de quídam Mulier. Pues y qu« 
María, que celebra laIglefia, Muge* feria cíTa.* Cali todo* 
ninguna fue de tanta gloria los Interpretes dizeir, fue Mar- 
fuya, como fu Prefentacion. cela, criada de Marta. Aífi, que 

1 Y mirando de puertas e/fas fueron vozes de vna cria- 
a dentro nueftra fiefta, como da, que en la fl en el valor, y 
ninguna de mayor gloria de en levantar íobre todos el 
Maria, que fu Prefentacion, grito Exfolien: vocera uu*dan 
ninguna mas de el güilo de Mulier . Procedía comofupe- 
Mana, que ella, que lé dedican rior, y feñora. Pues por eflo de 
<oy, las Pardas Donadas de efte eftas vozes, como de aplauO» 
Convento. Que las feñoras mas agradable á Chrifto, y ob- 
Religioías, celebrando otras fequio mas de fu gufto, fe haze 
fieftas fe efmeren en el aparato, folomencion en el Euangelio , 
yaiíeo; no es mucho. Obran y por elfo dixe yo, quceílá 
como íéñoras, frendo feñoras, fiefta, que dedican á María 
cumplen con fus obligaciones. Santiífima las Pardas de elle 
Pero que obren, como íeñoras. Convento, obrando en el apa¬ 
las que por fu profcffion no lo rato, y alTeo, como íeñoras, no 
fon, fino criadas ! Excelencia fiendo,porfu profecion feño- 
grande. Que fin las obligado- ras, es la mas agradable, y de el 
nes de (¿ñoras, obren, como fi gufto de María: Exfolien: vo¬ 
ló fueranas efmero de la deuo- cem , <¡u<edam Mulier . 
don, y aífi obfequio mas agra- % i. Sino es, que digamos 
dable a María. con Sylverra, que aunque mu¬ 

zo. No reparan feñores chos concurrieron al aplaufo, 
que aviendo wneípondido fclo fe haze mención de eíU 

ClUgCfjj 
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muger, porque fue la primera , 
la principal, ó 3 /ayoraIa en la 
/;/f eí ^ c día •' De hae 

ll t ^ {ola Mullere Euangelifia facit 

mentionem , quia b¿ec prima 
extitit , qu<e tali pr aconto fie <vo- 
cem extolltt , ad cnius imitatio» 
ntm , ftc proclamantes altj fubfe - 
quHti, La que con lu fervor, 
efpirjtu, y devo.cion alentó á 
las demás. Parece que eftamos 
ya en el cafo. Y para que con 
mas claridad, fe vea. Efta mu¬ 
ge r, que oy haze todo el gafto 
en el Euangelio .* Extoüem vo- 
eem qiuedam Multer . No es 
Marcela, criada de Marta ? Si. 
Luego es criada de fu cafa ? No 
ay duda. Y por el Caldillo, y 
Caía de Marta, donde Chrifto 
Lue ^ hofpeda: Intrauit lefias in 
io.: 9 ^ uo ^ am cafiellum, & mulirr 
quídam, Marta nomine excepit 
illum in domum /uam . No efta 
dignificada Mi ria recibiendo 
al Verbo de Dios en fus entra¬ 
ñas ? Es común inteligencia de 
Santos.San Bernardo: Arbitror 
fane virginalera domum inteütgi 
•voluifife. Luego. Si 3/arcela es 
criada dé la Cafa de 3 /arta, y 
ella es la Encarnación de el 

^"«SanrillU 
ma recibiendo en fus puriffima. 
granas; Eecepit lüum indo. 

Vi, V^m domum 
inteütgi voluijje. Sin dudanin- 

guna, Mai cela es criada de k 
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Encarnación, ó de vna cafa en 
que fe celebra eftc millerio. Y 
en elfa caía en que fe ocupa 
3 /jrceía? Claro ella, que en lo 
mifmo que fu ama: Marta aud¡^ 40, 
tem fatagebat circa frequens _ % 

nifterium . En los minifterics 
la Cafa.En difponer el fuftenfo, v - r I?- r 
y regaló a Chrifto , y á los de 
fu compañía , á las Siervas de 
Dios de aquella cafa. Luego, ft 
la que hazó oy codo el gafto en 
Evangelio, es 3 /arceia,criada 
de la cafa de 3 /arta, cafa de la 
Encarnación, ocupada en los 
minifterios humildes de ella: 

Sata^ebat circa frequens minifi- 
tcnurn. f aunque concurrieron 
otras á la celebridad, folo de las 
vozes de efta fe haze en el 
Euangelio mención, porque 
fue la primera, ó 3 /ayorala en 
la íiefta: (¿lusa b¿ec prima extitit. 

Porque con fu exemplo, y fer¬ 
vor alentó á las demás : Ad 
cuius imitationem , fie procla¬ 
mantes alij fiubfc'juuti. Y por 
eflo , dize Sylveira le merece 
3 /arcela losaplaufosde todos, 
y las eftimaciones de Chrifto: 

Muüer, qu¿e in bis Cbrifiipr¿e- 
comjs proclamando primum 
ocupat ¡ocum, magna fiane gloria 
fuit celebranda . Y oy venios 
vna 3/aria, criada por fu hu¬ 
mildad de efta cafa de la Encar¬ 
nación, ocupada tantos años en 
les múxif lenes ilc ells,celebra 
com r 
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Como Mi y órala , alentando Magna fane gloria celebrártela, 
con fu efpiritu, a las dem s, la Prefigt, pues, la devoción aí- 
Prelentacion de María; Bertas diente como hafta que en tija 
vencer, j ullamtnte de ve aplau- fe afíegura la gracia, prenda fe- 
dirfe fu devoción, y celebrarle gura de la gloria» miht % 

con gloria grande 3 fu efpiritu ; &c, 

SERMON XVI. 


DE SAN FRANCISCO XAVIER, 
F.N EL CALLAO. AfiO OF. 1678. 


Emites /« munJun vniutrfum P'¿diute Eujugeüum, 
Omni creatina. MatU. cap. 16. 


ffslm. 

i*- 


'ntores, y en¬ 
tendidos Co¬ 
dos pintan *, 
con «i pincel 
vnos, con el 
difeurio otros, 
miniaran colores los ¡cutidos, 
mezclados la lanuda , el 
entendimiento fombica, y el 
difeurfo perh ció na. Y como fin 
fombras no ay piutura,noay 
difeurfo fin fombras» Dios no 
difcurre,y fi preguntáis porqué 
/Osrefpondera el Thcologo, 
que porque en el entendimien¬ 
to Divino no ay fombras. ¿teut 
teuebra etut ita lumen etus. Ay 
vnas Aves que íolo de noche 
*cn, y de ella condición es el 
tntendimiento, fi no es entre 
©büuridádci no diúuuc luí 



principios quedlarm el Filofo- 
fo, per fe natos no fon demon- 
ílrablcs por patentes, ni que 
¿ora es de día fe prueba con 
difeurfo por claro. Que ay 
Dios; Deuse/l, Por euid-ntc 
no ese debaxo de di leu río de¬ 
fienden graves Theologos. 

2 . Tocame elle rato, pin¬ 
tar , ó dilcurrir las excelencia» 
grandes de mi gran Padre , y 
Apollo! de la India, San Fraü- 
cilco.Xavier. Atiende lus pafi. 
fes ; Euntes tu mundum vutuer- 
Jum. Digo lu predicación. 
Eraeucatt Euangelutm omrti 
criatura, Aomno lus porten¬ 
tos. autem, Su poder 

contra el infierno. Drmonia 
ericidnt, Veóle echarle a pecho» 
el veneno ün padecer ius ctéc- 

ÍOf. 
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tot. Et (i mtrtiferum tjui¿ viuc- 
rinty as non mfieuit» Elcuchóle, 
predicaren varia», y extraordi¬ 
narias lenguas. Linguis. Prodi¬ 
gio , que Tolo en Dios tu vo fu 
ffnlm primer exemplar. Semellot¡uu- 
tii** tus efi Deus, / uo lotee auáiuu Y 
finalmente dar prodigiofa (ani¬ 
dad á los enfermos : Super egros 
rttanus wfonunt, & bene habe- 
bunt. Colores vivos paravn 
heroyeo pincel, pallan de los 
ientidos á ia íantacia liega ei 
entendimiento , y bufeando en 
el Euangelio colores para fom- 
brear, todo quanto encuentra 
es luz, todo claridad quanto 
alcanza, pues Xavier, y el 
tuawgelio prelente , no esotra 
cofa que Xavier, fu vida es el 
Euangelio, y el tuangelioes 
fu vida ; con que faltando las 
íombras, f.lta el difirió, y ¡a 
pintura falta- que fe hade 
hazer ? Qué ? 

3 * ^1 Yerbo Divino n© es 
,f Sermón? Omrtipetem(ermo tuus 
in rerraw prefiitmn El Efpiritu 
Santo loafiegura 5 pues atien- 
Leí. ^ 3n * ^^riel que propone eííe 
2g, ■S-rnion á María. Ave Marta 
filena Deminus tecum* 


Turbafe en el Sermón eil* 
Divina Señora. Tur bata efi tn 
ferment. Y dudóla en la Saluta- r * a *' 
cion no labe que difeurrir : Et 
eogitabat , ijualts ejfet ifia Sala* 
tatie . Porqué ie.turba,María? 
Porque es todo claridades el 
Sermón : Erat lux vera* Por- ^ 
que no alcanza como fin fom- °’ T, 9* 
bras ha de poder concebirlo. 
QvomoJo fiet tfiud ? Advierte ^ Ufm 
la dificultad, y rcfpondeáia i-34, 
pregunti e l Angel : Spirttus 
Sendus Jupervtmet tn te , 
virtus altijfimi ebu^brabit-ttbi . 

Y qué íombras Ion ellas ¿ 
Sombras del Efpiritu Santa 
claro efta, que han de leí 
íombras de gracia, buen reme? 
dio para quien turbado en can 
crecido empeño, y dudofo en 
la Salutación* no ¿cania como 
ha de poder dar a luz, vna 
pintura fin colores para Jas 
íombras en el tuangeli©, coxo 
pues el pincel. Sombree, el 
Spiritu Santo, que fi María 
Santiífima nos dio la luz ella 
fi fe la pedimos nos alcanzara 
las íombras, para que la pintura 
falga con gracia. Ave María, 
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Enríes in munJtm vmuerfum praJicateEuattgeliumomi 
creatiim. Matli.cap. 1 6 . 


4 *^ 7 * Ninas, y vn menos 
\/ de Xavier; vn mas 
^ de trabaos : Plus 

E> omine, Y vn menos de favo¬ 
res. Satis Domine Han de dar 
materia en erte panegírico al 
di (curio. Vamos al cafo^ 

5. No ie ii defpierto, ó 
dormido dize vn Autor mo¬ 
derno de fu vida, le propufo 
Diosa Xavier, los inmenfos 
trabajos, que avia de tolerar, la 
hambre, ia deíhudez, ios cami¬ 
nos, las tempeíhdes,y afrenta*- 
mis Xavier fin rendir el om- 
bro j a tanto pefo mejor Atlan¬ 
te, á erte infierno de penas 
pareciendo!? corto empleo de 
fu afe&oj exclamo. Plus Domi 
re plus-. Señor de efto mas, y 
mas. Elle es el Plus de Xavier, 
que pudiera, fer el ; Non plus 
'vltra , de fus excelencias á no 
fer tan íú.blimes ellas. A morofo 
fe le comunicava todo Dios , y 
avergonzado Xavier, de dete- 
nerfe á gozar (tan enemigo era 
de fi mimo, que aun gozar de 
los favores divinos por lo que 
tenían de güilo rehuíava) le 
dize á Dios. Satis Domine fatis, 
Bafl j Señor baila. E/te cime¬ 
ros de Xavier que pudiera 1er 
«i mas en los mayores Santos 


de la Iglefia. Su puertos, pues, 
ambos calos. Veamos comofe 
ajuftó en ellos, á las leyes de 
Aportol, que el Euangelio 
propone. Puntes in mundano 
4 vniuerfum predícate Euungt- 
liumomni creatur¿e. Examine¬ 
mos lo primero por el • fatis. 

<j. Aquel rehuíar Xavier 
los favores divinos fue ajuftan- 
dofe á las leyes del Euangelio* 
Euntes, A creditarfe de Apof- 
tolr’ Si* Gozando eftavan los 
Difcipulos dulzuras fuperiores, 
que dertilava el Cielo, en la 
Afceníion de Chrifto, y defga- 
jandofe vn Angel del Empíreo, 43 
los arguye fevero. Viri GaliUi , u. 
quidjkatis y s¡bidentes in Ccelum? 

Dos colas ertrañoaqui 5 que los 
llame Galileos ; y que los 
reprehenda el Angel. Que mi¬ 
ren al Cielo es materia de 
reparo? Que gozen los (¿vares 
divinos, merece reprehenfioii/* 

Si Galileos no es lo miímo, 
que euntes , ó tranfeuntcs? 
Dizelo la GlofaOrdinaria, Y 
para gozar no le paran elfos 
hombres quidfatis? Aífi esj 
pues hombres que fon Aportó¬ 
les , A euntes de profelion, no 
fe han de parar, ni aun á recebir 
los favores del Cielo, Pararfe, 
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quid fl-atis ; aunque fea ¡i gozar 
de Dios. Residentes in Caínm. 
Con fer Apofloles, o emites-, 
de profecion, no fe compone, 
por eíío los reprehende eí 
Angel llamándolos Galileos. 
Virt Galilei , quid Jlatiíy afpi- 
cieutes in Ccelum. Luego fi 
Xavier rehuía los favores 
divinos Satis Domine. Nopa- 
randofe á gozar en elfo fe 
acredita de Apoftol ajuftan- 
dofeilasleyes del Evangelio 
prefentcs. Euntes in mundum 
vniuerfum. Y la razón es, que 
'jozó dizc pofeííion-, pofe- 
fion dize quietud , y pues íér 
Apoftol que es continuo mo¬ 
vimiento. Euntes j nofeajuf- 
tan entre fí • pues dexo de 
gozar dize Xavier^, Satis Do¬ 
mine. Por fer Apoftol de 
Chrifto. Euntes in mundum 
‘vniverjum . 

7. Elfo y ya en eíío *, que 
enel&zr/x; ajuftandoíe á las 
leyes del Evangelio, íe acredí¬ 
tate de Apollo!; pero aun por 
elfomilmo, no fé acredita en 
ÚPIhs. Porque fi los gozos 
de tienen j las enfermedades, 
los trabajos,, perfecciones, y 
afrentas, también impiden el 
ligero movimiento á los pies. 
Luego fi por andar mas, pide 
mcn °f devores, Satis Domi¬ 
ne. leños de trabajos avia de 
pedit también. 
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8. Oigan Tenores .* Qui 
vult ventrepofi me j tolht cru¬ 
cen fuarx , & feqtutur me. El 
quequiíiere feguirme coxa fu t3 ”* % 
Cruz, y lo podrá hazer^ dize 
Chriífo. Antes parece efl? el 
medio para no poder feguir* 
Porque con todo el pefo de vna 
Cruz á los ombros quien á de 
poder moverle ? Ea, que no lo 
entendéis dize Chrilfo. Por 

ella Cruz, no eftán Ggnificados 
los trabajos, perfecufiones, y 
afrentas \ Afli, cs^ pues para 
feguir ligeros echarle efla Cruz, 
acuellas es el medio mas fegu* 

r°. Qui vult venire poflme. 
tollat crucern fuam , &Jequatur. 
me. 

9. Divifa Abraham e{ 
Monte dedicado al facrificio, y 
bolviendofe a fus criados les 
dize: Spefíate htc f cum afegno: 

ego & Puer illue , vfque prope - G '™f % 
r antes , pofiquam ador averi mus, 
reuertemur ad vos. A guardad 
aquí mientras yo, y mi hijo 
acelerando patíos, Properantes. 
Defpues de ofrecer á Dios el 
holocaufto bolvemos á vofo- 
tros, defeargael haz de leña 
echafelo fobre los ombros á 
Ifac: TuUt quoque ligna holo- U, 
caufii , ¿r impofuit fuper Ifae 
filium fuam. Y él con el azero 
en vna, y e] fuego en otra ma« 
no comienza á repechar el 
monte. Tened Patriarca Santo, 

M ni que 
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que ¿mi ver van errados Igs 
medios iialla aquí, nc intenta 
apaciente vueftro amor, cor¬ 
rer mas ligero que antes al 
lugar del facn/icio! Properantes\ 
Y harta aora á cargado [facía 
leña, y vos el fuego ? No. Pues 
como queréis que conelem- 
bara20 deeíTepeío, lea mas 
veloz el movimiento que 
quando no lo lleuavais. Oigan 
como lo penfo Abraham en 
ella leña, y en eíTe fuego 
iuftrumentos ambos del holo- 
eauflos? Noefta figniñcadala 
Cruz ? Es común fentirde In¬ 
terpretes. Pues el mejor medio 
para correr mas ligeros, es 
echarfe la Cruz de los trabajos 
acuefhs; por ello coxo yo el 
fuego: Portabat in manibus 
igntm. Y á Ilacle cargo la leña: 
Livna iwpofutt fuper Jfacfilium 
fnum • quando quiero correr 
con mas ligereza Proptrantes . 
Bien ñus y¿ que eltoádefer 
añi , lleve Ilac el fuego, que es 
menos pelada Cruz, y cargue. 
Abraham la leña , como á de 
poder lo tierno de vn rapaz 
con tan crecido pefo correr 
igual a la roburtes varonil del 
Patriarca, menos embarazada ? 
Porque la mas pelada Cruz para 
■Jiacfyo lo diré. Porque a! parto 
'que crecen los trabajos, fe 
aumenta la ligereza, (i Abra- 
hitti licuara L mas pcúda cruz, 


excediendo a Hacen la robuf- 
ccs * y <n los trabajos no le 
alcanzara elle. Pues qué reme¬ 
dio f Compártanle las fuerzas, 
lleve Ifac las mas pelada cruz 
para que aventajándome en los 
trabajos, quanto yoá él en la 
edad,y ali:étos-,que demos en la 
ligereza iguales-, y allí cami¬ 
nemos á vna, Pergebant ergo 
pariter. Advierte con cuidado», 
y efpecíalidad el Texto. Aña¬ 
diéndole!? de ligereza para an¬ 
dar quanto fe le añadía de carga 
en el padecer. 

io. O lino decidme, Pablo 
no padeció mas trabajos que 
todos los A pomoles. Abundan- 
tiut ómnibus lavoraui? Y no an- i C/;o* 
duvo mas que todos los A porto- I S IOt 
les ? También. Luego á la 
medida que fe trabaja fe anda ? 
Dando los trabajos, agilidad á 
los pies. Y es la razón mani- 
fieila, porque fi los trabajosde 
Pablo fon tempeftades en el 
mar. Ptriculis in tnari ^ riefgos 
en la tierra, perfecuíionesen 
las Ciudades. Perfecciones, 
qualta mthi fatfa funt Antio~ 1 
7«wr , Iconis, & Lijtris.. Es 5 * lU 
preciíío que para padecerlos; 
rompa ios mares , tragine la 
tierra, los caminos, la lulcdad, 
que vaya á Antioquia, de An- 
tioquia, á Iconio , de Iconio, k 
Liftris. Luego a la medida de 
íus paños ion los trabajos de 
Pable* 
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Pablo, y á mas trabajos mas 
palios. Óiganme los trabajos 
que propone Dios á Xavier, 
no Ion peligros en el mar, 
persecuciones de Ciudades, 
Provincias, y Reynos, trabajos 
en Roma, en Venecia, en Por¬ 
tugal, en la India, en el Japón, 
y en la China ? Afíi es ; y para 
padecer efto no fue preciílo 
-que Xavier rompiefle las ondas 
del mar ? Comerte Ciudades, 
Provincias, y Reynos? Que de 
Roma fuefe áVeneciy^e Vene- 
cia á Portugal, de Portugal á la 
India, de la India al [apon, y 
del fapon ala China? Luego 
íi pide de efto mis, y mas Xa¬ 
vier es por andar mas, y con 
mayor ligereza ajuftandofe 
mejor á las leyes, que por 
Apoftol,lc obliga el Evangelio 
prefente. Euntes in mundum 
vnuierfum. Vé aqui ya á nuef- 
tro Xavier graduado por el 
Tlus, y por el Satis de Apoftol. 

11. Apoftol folamente. 
Sino mas Apoftol al parecer, 
que todos los Apoftoles juntos; 
no fe afuften; atención ala 
prueba: Sepan dize Pablo, que 
yo no loy de los doze Apofto¬ 
les de Chritlo, pero fi ellos fon 
Hebres, yo lo foy; Hebreifunt, 
& e s 0m Si fon lfraélita , yo 
también foy Ifraélitas: lfracli - 
tafuttí^ & ego. Si fon hijos de 
Abraham; yo lo foy también 


I M O S E X T O 
como ellos: Eflif Abraham 
funt, & ego. Si fon Miniftros,6 
A poftoles de Chrifto. Y o foy 
mas Apoftol, que todos ellos 
juntos, Mimfiri Cbrifti funt . 

Flus ego. Notable dezir de 
Pablo; que fea Hebreo, hijo de 
Abraham, é lfraélita. Bien; 
pero mas Apoftol que los de¬ 
mas Apoftoles! También oid 
la prueba: Minifirt Cbrtfiifunt • 

Flut ego. In íaboribuspluHmis. 

No he padecido, yo mas traba¬ 
jos , que todos los Apoftoles : 

In liboribuspíuribus ? Aíll es ; 
pues que eftraúan, diga foy mas 
Apoftoi,q todos los Aportóles. 

Plus ego. Si he padecido mas. 
lfraélita; hijo de Abraham, y 
Hebreo; como ellos. Hebrei 
funt. Etego. Porque efto fe 
prueba de los Atendientes, 
que han fido en ellos, y en mi 
losmefmos; pero Apoftol, 
mas que ellos; Flus ego . Porque 
efto fe prueba de los trabajos, y 
los mios han fido mas: 7» labo¬ 
ribus plurimis. Y aun Plus de 
trabajos íólo correfponde vn 
Plus de Apoftolado, luego no 
fue arrojo dezir; que por el 
Plus de trabajos de Xavier, fe 
conftituyó, mas Aporto), que 
todos los Apoftoles. Que os 
parece. 

12. Vamos al Satis. Venían ± a 

ad reuelationes , & vifiones Dei, 
Proíigue el mefnio Pablo. Y 
Mm 2 avien- 


De san francisco Xavier. 

aviendo referido algunos fa- dad ? Porque qj.mio los vio el 


vores del Cielo, que gozo : 
Nibil enim minusfut abijr, qui 
funt fupra modum Apojloli 
Nada menos foy, que los 
, mayores Aportóles. Va mode- 


Evangelilta ertavan llenos do 
oíos por gozar. Plena oculis, Y 
quanJo los vio liaias, cubrían 
fus. surtios pomo gozar y y vo¬ 
lar.. Duabus ‘velabant faciem 


d li rr • , 1,,u oe- lar.. Un a bus 'veltbant faeiem 

ra Pablo fu lentir de Inerte que ttui. Faces, fuas , lee el Caldeo 
por los trabas que psdeco.'s en Conidio; y están» ñus, 
mas Apodo!, Y por no gozar; pudendo; por volar 

los favores que goza no es me- como Mmiltros de Dios, que 
nos: Nthilcmm wsmsfmX ien. quando gozan.lbn tolo anima- 
Pues li ellos favores conque le les. Ammalia plena oa.Us. Y 
le bnndavael Cielo por acudís quando dexan de gozar Sera- 
ajai conuerfion del mundo, y phines. Seraphiwfiabant W«- 
anadm los tres días del rapto i bamfacses fias ; & ¿nabas ve 
luí méritos,, los huviera Pablo labant. Luego.Si Pablo huvie- 


sehufado ? No creciera mas ? 

No ay duda. O lino pregunto, 
qual es mas? Gozar los favores, 
o dexarios de gozar por Dios. ? 

No ay duda que erto iegundo. 

Dulzuras Cclefliales gozava mimes. Luego u ios hu viera 
Pedro en el Tabor, y porque rehufado que es mas fuera mas 
Lite. “ endo A P oft ol no dixo baila, mas Aportoi que todos ? Es 

$. fino mas. Bonum*fi i nosbicejjé. . i -L..n o . 

Mereció la nota de ignorante. 

Nefciens quod diceret . 

i $• Vnos Seraphines vio 
1/aia. Iíaias. Strapbim (labant fuper 
1 2. ¡llud.Y vnos animales el Evan- 

gelifta juan: Et in circuir u fadis jtrt ^arijtt funt , L'íus ego, in z C 
*^ oc ' quatucr ammalia. Y fíendo, labortbus pluritnts. Ha quedado 
* vnos milmos los Seraphines, y Pablo igual-, quedarale alír ? 
viiq el trono que componen EíTono^ que o y es día* de Xa- 
legun muchos, y graves Doc- vier, y nadie le á de igualar, ni 
tores. En vna parte parecen aun competir en fus glorias. 
Animales , y Seraphines en Mucho mas hizo Xavier, en el 
•*** p orqué una deíigual- Flus delustabajos. Plus Da- 


ra dexado, de gozar, hu viera 
echo mas. No ay duda. A ora 
conmigo. Pablo por los favo¬ 
res que goz&no fue menos que 
los demás Aportóles; JSan fui 
winus . Luego fi los huviera 


affi > Xavier los rehuí o, Satis 
Domine.L uego Xavier fue mas 
Aportoi que todos,y quePablol 
No eftá buena la ilación ? 

14.. Mas en el Plus, aunque 
fuperior á los Apórteles Minie 
Jtri Chrifii funt , Plus ego y i n z.Ch» 
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mine. Que Pablo. I» laboribus 
flurintts . Es verdad que Pabío 
llevo con alegría los trabajo*; 
mas no Cabemos, que los pi- 
dieííc nunca mas Xavier, ios 
Jleuava con alegría como Pa¬ 
blo *, y los pedia como ningu¬ 
no. Plus Domíne. 

15* Los trabajos fon cofe¬ 
cha , que nos dexaron nuellios 
primeros Padres. Spinas y & tri- 
liútoty germinaba iibf injudore 
'vultus tu* ; conque es preerílb, 
que todos los padezcan : Qui 
* vult 'venire po(i me toüat crucen* 
Juam.VA que quifíerc feguirme, 
coxa fu Cruz. Dize Chrrflo. 
Luego todos tienen cruz pro- 
pria. Crucem fuam. Ya lo ven 
pero ay mucha variedad en ello 
de las cruzes. Vnes la llevan 
con deípecho como el mal La¬ 
drón la fuya. Otros la llevan 
con paciencia como el buen 
9 Ladrón la que le cupo. JVw 
*• tem digna faéii reciptmus. Ocros 
la cargan con gufto como los 
Apollóles. Ibant gaudentes d 
conftetíuconcH'j.Y otros la def- 
4 J* lean como Pablo. Optaban 

9 anAX ema ejje pro fratribus mevs* 

Mas Xavier la. i le \^a con pa¬ 
ciencia como el buen ¿adron. 
La futre con alegua como los 
Apollóles , y la deífea como 
mnguno. Plus Domme^ imita n- 
do en ello folo á ChrHlo. 
Como la llevo Chullo ¿ San 
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Pablo. Propofito fibi gandió 
fufiinutt crucem. Propusiéronle I3i * ^ 
vii'a vida llena de honras, eíli- 
maciones, y güilo , y otra llena 
de trabajos para que efcogieflfc 
de ambas, y dexando la prime¬ 
ra, pidió Chriflo la íegunda. 
Sufimutt crucem. Pues ello es lo 
que Xavier haze 5 proponele 
Dios vna vida llena de favores 
divinos. Propofito fibi gandió* 

Dexa ella. Satts D.mine. Por 
otra llena de trabajos, y mile- 
rías. Plus Domine. Sufiinuit 
Crucem. 

t6. De donde colijo yo 
vna excelencia grande de Xa¬ 
vier ( van ello para el Theelo- 
go) que ñ los otros Santos de 
la Iglelra T merecieron eivel 
modo de llevar la Cruz de lo» 
trabajos, con paciencia vncs; 
con alegría otros; por eílosj b 
aquellos motivos fuperrores, 

Cendo en la tullancia nece/Ta- 
ria , y lolo en el modo libre* 
Xavier mereció en k fuílancia». 
y en el modo» También. Pues 
k libertad en la fuftancia del 
morir en Chrifto, lolo eftuvo 
en ella elección de vidd mortal», 
y pacible,dexando la inmortal» 
y glorióla; P'rvpofito fibi gandió^ 
fujhnuit Crucem. Defienden \l¡^ 
graves Theologos, ó en pedir ‘ 
el precepto, a-firman nueva¬ 
mente otros Luego fi Xavréc 
tJige vna vida tubajoia; Ate 
pids 
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pide repetidas vezes a Dios, jrare filiostuos, yuemadmodum Mato. 
Plus D/i«w VUr gallina congregat pullos fuos, ó * 7 * 

noluifii, que elquivandoíe afus 
favores Jes rehufi. Y ambas 
quexas fe forman contra Xa¬ 
vier ¿ pues por convertir viles 
criaturas algibes rotos de fu 
do&rina. Cijhmas dicipatas ; 
dexa a Dios .* Dereh^uerunt me, 


Plus Dorríine Plus . Dexando 
los confuelos, y alivios. Satis 
Domine fatis. En ei modo, y en 
la fuftancia. merece-,pues modo, 

. y luftaiicia le fon libres. 

17. Y llevenlfe vna ventaja 
grande de Xavier, que f Pablo 

ffir < ? n ,. a ^ e p* a ^ a< ^ ruz •' ■Lsercutjuerunt me, 

5 ' Confio, la llevó con efhpendio fatis Domine. Yquandomasie 

como Simón Sinneo. Anga- felicita rehufa fqs favores. Et 
riaberunt eum . Porque fino ay noluifii-fatis Oomine. Quexafe 
mas paga, que Ja viíU: Vtfio efi Ignacio de Xavier .porque 
Warner fes. Y Pablo en aquel aviendole convertido de las 
prodigiofo rapto vio la eifencia 


divina, como defienden algu¬ 
nos. Adelantado llevó todo el 
eftipendio Pablo mas Xavier 
lo llevo como Gnriífo,hn fuei- 
do por los trabajos, porque 
aunque fe lo ofrecieron no lo 
quifo. Satis Domine • Vean , 
pues, fi por todas p-i tes por el 
Plus , y por e 1 Satis. N o queda 
Xavier luperior á los Apolló¬ 
les ya Pablo. 

18. Bien iba corriendo el 
difeurfo, fino me detuvieran 
tres quexas, cpntra el fatis de 
Xavier,* de Dios, de Chrifto* y 
de Ignado, fu gloriofo Padre, y 
mío. Quexafe Dios de fu Pqe- 
iz blo por Jeremías .Dereliejuerunt 
me fontem ae¡u¿e viva, &fode- 
runt fibicifternas dieipatas. Que 
ingrato lo dexó por viles cria¬ 
turas. Qii§xafe Chriftode Je- 
JUÍaIcm. Quoties, voluit coitgre- 


criaturas d Dios, a influxos de 
aquel dicho de Chriílo. Quid 
prodefi bomini fi vniuerfum 
mundum luchretur animse Pero ^aib. 
fuá, detrimentumpatiatur.Quz is,:ó. 
importa poco apoderarfe de el 
mundo con detrimento de el 
alma, Xavier fe convirtió de 
Dios d las criaturas por apode¬ 
rarfe del mundo. Sumes in 
mundum vniuerfum. . Con detri¬ 
mento dej alma , pues fi íe* 
aparta de Dios, que mayor mal 
para ei alma. EfUs fon las tres 
quexas, que contra el fatis de 
Xavier forman Dios, Chrifto, 
ó Ignacio 5 pero d todas a de 
Wacer, con el Plus laborum 
Xavier. 

19. A Dios refponde, que 
aexar a D,o S) por Dios, es lo 
ñus lubl.me de h perfección 
Chnmana. De dos maneras fe 
puede dexar por Jas criaturas* 

Dius 
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Dios, 6 dexar a Dios porJas 
criaturas para fi, ó dexar á Dios 
por las criaturas para Dios. 
Dexar á Dios por las criaturas 
para fies malo; de efta fuerte 
dexo a Dios; Ifraél: Dereli- 
ejuerunt me ; fabeis por qué. El 
Hicr. foderuntJibi cifiernas dicipatas p 
por viles criaturas para íi, fode- 
runtJibi. Por eífo fe quexade. 
lu íinrazon el Señor. Dexar á 
Dios por las criaturas para 
Dios, es bueno ; de efta fuerte 
defteava dexar á Dios S. Pablo: 
Qp ta y ani anathtma effe d Cbri- 
* 3 fio. Deífeo apartarme de Chril- 
to, y por quien \ Pro fratribus 
meis. Por los hombres, y efta 
fue la acción mas heroyca de fu: 
alentado efpiritu , porque def- 
l'eava dexar á Dios por las 
criaturas: Vtluchrifacéremeos. 
H V ' <jttifine lege erant. Para ganarlos 
2r. á Dios. Y la razón de efto que 
dexar á Dios por las criaturas 
parafi, es dexar á Dios por íi 
amandofe mas que á Dios;, 
mas dexar a Dios por las cria¬ 
turas para Dios es dexar á Dios 
por Dios, y como á la medida 
de lo que le dexa, crece lo’ 
Iieroyco de la acción,, y no 
puede dexarie cofa de mas 

valor por Dios, que al mefmo 
Dios, no puede hazerle obfe- 
quio de mas crecido quilates, 
que dexar á Dios por las 
«rumias para Dios ¿ que 


es dexar á Dios por Dios. 

2o.. Y bien porque dexa 
Xavier á Dios. Satts Domíne, 
por las criaturas. Ya lo vimos : 
Euntes in níundum vniuerfum, 

Pero por las criaturas para 
Dios. Predícate Euangeltum 
omni creatur<e.LuetrQ tan ageno 
efta efte dexar de Xavier de 
ocasionar quexa en Dios, que 
antes es el mas crecido obfe- 
quioi que fe dedica á fus Aras* 
Infieran de aquí léñores, que 
Xavier dexo tanto por Dios, 
como Dios dexó por el.hom¬ 
bre ; que dexo Dios por el 
hombre ? Dexólé afíimefmo 
dize Pablo. Extnani'vit JemetPhll¡p K 
ipfum. Xavier dexó á Dios por W* 
Dios; luego tanto dexó Xavier 
por Dios, corno Dios dexó por 
los hombres* , i 

ii. Atended otro realze 
de efte dexar de Xavier. £i 
mifmo Dios es el que dexa, ei 
que ligue , y por quien; dexa » 
peroquando lo dexa regala y 1 
favorece: Satis Dúw 7 /»e,quando 
lo ligue aflige,, y mortifica : 

Plus Domtne. Dexalo en la 
quietud, y repofo de vna Ciu¬ 
dad Católica y ligúelo por 
montes, y. peñafeos , por.abro-» 

/ os, y efpinas, en el Japón, y 
en la India. Soloen Abraham, 
le hallo exemplar a efta acción,. 
Mandóle Dios que le facrifique: 
a lf»c: Ttllefilum, tuum, <¡uem Cner 
dilú- li. i. 
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.'hhvis Ifac. Duro precepto mine. Bien fatisface a la quexa 


fW* va Éadre. Pero adviertan, 
que en iiac k tenia Diog pro¬ 
metida numérala defeenden- 
cia. Enrían en batalla fus du- 
dofospeníámientos. Dios me 
promete,fucefltonen Ifac, con. 
que es preciíTo confervarle la 
vida. Dios me manda quejo 
(aerifique conque es neceflario 
quitarfcla ; fi le dexo con vida 
dexo a Dios q me manda fe la 
quite ? Si íe la quito dexo a 
Dios me manda fe la conferve; 
es preciíTo dexar a Dios por 
Dios *, pues qué remedio; qué? 
Quando Dios me promete 
dependencia en Ifac, no me 
favorece en el foíliego de mi 
cafa*, llevándome con la incli¬ 
nación el gufto? Afli esjquando 
me manda, que Aerifique k 
lía^no me mortifica por mon¬ 
tó» y peñafeos: Vadeinterram 
vijionit , & ojfcres eum, fuper 
•vtiitm nmntiuTTLf ejuem monjlra - 
<vtrt> tibí ? También. Pues dexo 
a Dios, que regala por Dios, 
que morrifica,a Dios que favo¬ 
rece en eJ.lbfliegQ, por feguir 
á Dios, que aflige por montes, 
y pe ñ íleo, 'gitur Abrabamde 
^ nocle confurgens. Acreditando 
de portentolb fu amor, y de 
he roca fu obediencia. Luego 
h Xavier dexa a Dios, 
que regala por Dios, que mor- 
Satis Domr,c. Pdd Dt- 


de Dios. Dtreliejutrmt me fin* ^Ur. 
tevt aquaviiue. Coníiguiendo 11 * , $ 
con tan gallarda acción para las 
criaturas, por quien es dexa á 
Dios fin guiar es bendiciones. 

Qvia fecijii bañe rem , heve di- 
centur envés gentes térra . Eun- 
tes in mundum vniuerfum . 

21. A la quexade Chrifto 
refponde que fi rehufa fus fa¬ 
vores: Etnuluifti , fatis Domineí 
Lo haze por feguirle mas per¬ 
fectamente ios paflos. De tres 
maneras figuen los hombres á 
Chriflo. Vnos figuen por con-. 
feguir • otros figuen por alcan¬ 
zar. Y otros figuen potfeguir. 
Seguir, por con feguir no es 
malo de efta fuerte, íiguieron, 
quando menos perfectos los 
Apodóles. Ecce mireliyuimus ^ath. 
omnia , & fiejuuti ¡umus le. Y ^ 4 
luego. Quid ergo crit nobis ? 

Mis no dexa de fer necedad 
calificada. Nefcitis rjuid peíatis, 
feguir como Juan, y Diego: 

Secjuutifunt eum. Por confeguir 
viles incerefíes de L tierra. Dic t Matlu 
TJt fe de unt bij dúo jS/ij mei. ¿o.ei 
Seguir por alcanzar es bueno 
de efta fuerte feguia la Efpofij á 
el Efpofo. QLua’Jiui, <jum dsligit 
anima mea. Hafta que lo alean- Ca " té 
Zaron fus anfias: Tenue eum t nec * 
dimiiam. Mas no de xa de tener 
mucho de intcrefal eífe léguir; 
poique ú alcanza* a Chriftp. 

gozar j 
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gozar; feguir por alcanzar; es 
íeguir por el interés del gozo. 
Seguir por tolo feguir es lo 
mas encumbrado dé la perfec¬ 
ción ; de efta luerte íegup, 
quando mas perfeftala Efpot'a. 

Cant. Trabe me pofi te , & curre mus. 

*• 4 * Traeme en pos de tiiedizeal 
El polo, y correremos. Seguir 
los patíos del hfpolo diligencia 
es para alcanzarlo, como otra 
vez lo hizo ; no para correr 
comoaoradize. Díganme eííe 
correr, no es feguir con mas 
velocidad ; aííi es-. Pues yo dize 
la tipo (a; yá figo folo por te- 
guir a mi Lfpofo , y afli figo : 
Trabe me pofi te. Por téguir, y 
no por alcanzar: Et curremus . 

2;. Efte feguir es el mas 
perfe&o modo del feguir de vn 
Apoftoi. Efco^e Dios por 
'Exod. Miííionero. Mittam te ad Pba 
3 * 10 ‘raonem. Y Apoftol de fu Pue- 
blo á Moyfes , y defpues de 
averie feguido le dize Moyfes 
ExoJ. a Dios Ofrende mihi faciem 
tuam. Señor mueftrame tu 
roftro, no Tabes lo que te pides; 
yo te mofttare lo que te eftá 
F.ip. mejor: Egeoftemlamtibiomm 

bonun,. Y pues i Pretiera me» 
•mdebu. Ve raime por laseTpal. 
dasjfingular cola mirad.Seftor, 
que Moyfes pide que le mof- 

tteis vuetlro roftro : O/W, 

mm faciem tuam. Es verdad • 

peto también pide fumayot 


bien, y mi gloria '.Ofiende n?ihi y jg. 
glonam tuam. Y m i gloria, y 
el mayor bien de vn Apoílol, 
es, que íiempre me mire por 
las efpaldas. Fofieriora mea y,j¿¿ 
'videbis. La razón yo la diré. 
Bolver el roftro á quien figue 
no es acción de quien fe dexa 
alanzar ? Si; y bol verle las 
efpaldas no es demonftradon; 
de quien no quiere, que lo 
alcaide* También; fi Dios 
buelve el roftro, moftrandofe- 
loáMoyfes; como por Apof¬ 
tol; ha de ir efte en continua 
movimiento. Euntes in mun- 
dum vniuerfum . Llegara a 
alcanzará Dios. Sifiemprele 
buelve las efpaldas feguirálo, 
fin alcanzarlo nunca; y en 
feguir fin al anzar figuiendo 
por folo feguir, eftá el mayo* 
hiende vn Apoftol : Ofiende 
rmht omne bonum. Y la mayor 
gloria de Dios : Ofiende mihi 
glortam tuam . 

2;. Denos íegunda prue— 

ba nueftro tuaugeto,-. lo mif- 
mo fue dezirles Chrifto, \ f ug 
Dilcipulos. Euntes in mundunt 
'vniuerfum. Que remontarte 
gioriofo á les Cielos dize el 
Euangelifta. San Maro s. Et 
Dominas tjuidem le/us,pofiju m x f rl * 
iiqutus efr eis , ajjumptus e fi m 
Ccrium. Cuidadofa ftje 
acción; porquédexsriaChrif- 
topara lo vltimo palabras tan 
N n im- 
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importantes; y que por ferio 
pedían libre de circunftancias 
tan fencibles, comovna aufen- 
cia. la atención de los Dilcipu- 
los.-? Yo lo dire; por ellas, no 
conftituybá fus Difcipulos en 
Apollóles del mundo; arti es : 
Euntes in mundum vniuerfum • 
Pues poreíTo fin duda las dexó 
para lo vltimo; miren íi las 
huviera dicho algunos dias 
antes, de fu Afcenfion glorióla, 
quedarales a los Difcipulos 
efperan^a de bol ver á ver, y 
regalarle con Chrifto; figuie- 
ranlo con efperan^as de alcan¬ 
zarlo; y hombres, Aportóles 
ya de profefion de fu.rte han 
de feguir, por feguir, que ni 
aun elperanzashan de tmerde 
alcaller. Por elfo es lo mifrno 
confticuírlos Chrifto Aportóles 
Euntes, Eradtcate ; que apir* 
taríede fu vifta, fubiendole 
gloriofo á los Cielos. Et Domi- 
ñus cjuidem le fus pojlquam loqu- 
tus ejl eis ; aflumptus ejt in Ceel «. 
/«^;aora,pues. 

25. Que Xavier no figuief- 
fe por confeguir; fobra para 
ertofet Xavier, bafta fer déla 
Compañía de Je fus; donde ni 
aun cabe la efperan^a, quanto 
menos la pretenfion de filias. 
Tampoco figuio por alcanzar, 
luego folo por feguir. Quié¬ 
tenlo ver, pues atiendan avn 
Phanfco que le dize a Chrifto» 


Matb. 
8. 19. 




Magifhr fequar tc^uocum ierts . 
Maeltro yo te he de feguir, á 
qualquier parte que vayas. Y 
bien que refponde Chrirto.^r# V* *0* 
illi IefuSt tulpes faiteas babent t 
& volucres elli tildes ; filius 
autem hominis , non babet vbi 
caputfuum reclinet. Los mas 
viles animalexos de la tierra 
tienen cuevas donde recogerfe; 
los Pjxariilos del Cielo nidos 
donde defeanfar, mas el hijo, 
del hombre no tiene donde 
reclinar la cabeza. Singular 
refpuefta : entiendenla; pues 
menos la han de entenderá 
Oyen á vn Mancebo que fe 
llega también a Chrifto, y le 
dize : Magifter bone % quid boni 
facíatn , vt habeam vitam 
aternam Maeftro que haré 
para confeguir la gloria ? Si vis 
ad vitam ingredi,ferva manda - 
ta % . Si quieres falvarte guarda 
los mandamientos de Dios, 
mas perfección anhelo; pues 
mira, fi quieres fer perfecto, 
vende lo que portees dalo á los 
hombres pobres, y ven, y 
figu e me: Si vis perfettus ejfej 
vade vende omnia qu<s habes , 

& dapauperibus^ Aora la difi¬ 
cultad fi eftos dos hombres 
intentan lo mifmo,, que es 
feguir con perfección , porque 
fon tan diftintas las refpueftas? 

Mirad el modo de feguir, y 
hallareis U íolwciou. El primé¬ 
is 


Matb. 

' 19.16.. 

‘ V. 17*. 


• Í'.IU 
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to íigue folo por feguir; Sequar 
te <¡uo cumieris. Sin pedir pre¬ 
mio ninguno. El íegundo 
íigue por alcanzar. Quid facien¬ 
do vitam ¿eternam pojidebo. Por 
eíTo ion tan diílindas lasref- 
pueftas, eftoy en efio, que para 
feguir por alcanzar fea medio 
proporcionado desbazirfe de 
bienes de la tierra el corazón, 
para que mejor fe emplee en el 
bien, que anhelael deíleo Mas 
para feguir por feguir, que 
conduze que no tenga Chrifto, 
donde reclinar la cabezal Fi¬ 
lias hominis non habet i •vbi caput 
fuum r<?c/¿»ef.Mucho. Díganme 
andar fin tener donde reclinar 
la cabeza, no es trabajar En 
defcanfar. No ay duda; pues 
ve ai, el modo de feguir por 
folo feguir Trabajar mas,y 
mas, figuiendo fin defcaníar 
trabajando, y aífidize Chrifto 
a elTe hombre quieres feguir, 
por feguirme folamente ? Se- 
quar te quocum teris. Pues el 
modo es feguir fin alivio en el 
trabajo. Ftlius autem hominis 
non habety vbi caput fuum 
reclinet. Luego fi Xavier ligue. 
Euntes.Txdbd jando mas,y mas; 
Flus Domine Flus. Sin alivio en 
el trabajo. Satis Domine • Sin 
duda figue por tolo feguir. 

Dexadme poner vn 
cafo. Seguia defalentado á 
Chriílo defde a Manguchi, ¿ 


Meaco, Corte de los primeros 
Señores del Japón; era el mes 
de Diziembre los caminos 
cubiertos de nieve por vnas 
partas. Cenados de yelo por 
otras; embarazavanle grandes 
lagunas el pallo, montes inac- 
celibles, feivas intrincadas; ya 
trepa por los montes, ya refva- 
la en los yelos, yá fe arroja á los 
arroyos, y lagunas, que fe le 
ponen delante; qué es efto 
Xavier? Qué es efto? Sigoá 
Chrifto, que guia por aqui; 
Ecce ijle venit, Jaliens in nsonti- 
bus tranfihens coles. Iba de fea o, 
y fin faber el camino, rotos los 
pies, rubricando los montes 
con íu fangre , los pies de la 
Efpofa le robavan el corazón al 
Éfpoío. Quam pulchri funt, 
grefus tui in calciamentis. Por 
queandava figuiendo las obe- 
jas, por los Campos. Abipo(i 
roefligiagregum. Pero andavan 
calcados: In calce amentis. Los 
de Xavier defcal^os; qué her- 
mofes parecerían como igno¬ 
ra va el camino fe juntó con 
tres Japones, y porque lo 
guiaflen, fe aliento por lacayo 
delvno; lleuava la maleta de 
íu amo al ombro, figuiendo los 
Cavallos que hollavan,átodo 
paífo, fatigado, ayuno, defal¬ 
co , Herido corría tras ellos, 
figuiendo ios paífos de fu que¬ 
rido Xavier. Sudava oprimido 
N a z del 
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del canfancio Xavier, que fe- 
guia} y Tuda va también Chrifto 
que guhva* eh lu Imagen en el 
Gallillo de Xavier. Compade¬ 
cido Chrifto de fus fatigas 
paufava la carrera} y como 
Xavier iba Euntes. Llegava á 
alcanzar a Chriílo. Ea Xavier 
no es mal refrefco gozar vni 
rato de Dios para caminar con 
nuevos alientos lo que reda 
f^rg.4. Surge. Et come de, granáis en im 
*9 V’ tibí rejfat via. Que es gozar 
2 * Satis Domine. Baila Señor 
adelante caminemos, que yo 
no figo por alcanzaros, fino 
foloporfeguircs, Satis Domi¬ 
ne. Pues fi elle es el mas per¬ 
fecto modo del feguir, bien 
fatisface á la quexa de Chriílo 
que fi rehuía fus favores. Et 
noluijti Jatis Domine. Es por 
feguir con mas perfección fus 
palios. 

27. Alaquexa de fuglo- 
riofo Padre San Ignacio, ref- 
ponde que fi fe convirtió de 
Dios a las criaturas , fue por 
obedecerle mejor quando lo 
embió a la India no le dixo, 
andad, y abrafad el mundo 
convirtiendo todas las criaturas 
á Dios. Euntes in mundum 
'vniutrfum ¿ predícate Evan - 
lium omntcreaiura. Si$ que elfo 
era el modo con aquel fuego 
por naturaleza Ignacio arrojava 
ó íus hijos rayos 4o fu incendio 


por el mundo } pues aora 
verán, como para obfervar elle 
precepto de Ignacio fue predio 
convertirfe de Dios á las cria¬ 
turas. Ellas fe dividen en hom¬ 
bres, brutos* Angeles , y cria« 
turasincenfibles , y á todas íe 
extendió , la predicación de 
Xavier, porque á todas fe 
extendió el precepto de Igna¬ 
cio. Predícate Euangeltum om- 
ni criatura. A millares fe 
quenta los hombres, que con¬ 
virtió, buenos en mejores, ma¬ 
los en buenos, Gentiles en 
Chriflianos} Moros, y Hereges 
en Católicos, fiendo mas Jos 
que alumbró, con los rayos de 
lu do&rinaefte Sol del mundo, 
en fentir de gravifíimosDoCto- 
res, que quantos pervirtieron 
los Herefiarcas que huvo delde 
Simón Mago, á fu tiempo. Vn 
millón ciento, y tantos mil, 
fon los Gentiles que por fus 
mifmas manos bautizó. Las 
fuerzas le faltavan á vezes 
aviendo gallado di s enteros 
en bautizar los muchos, que fe 
Tendían , por lu predicación al 
Evangelio} y era predio fuf- 
tentarle los brazos para profe- 
guir mejor Moyfes en tanto 
gíoriolo triunfo. 

28. Palló á convertir lo 
Irracional. Quantas vezes en¬ 
mudecieron , las Aves á fus 
vozes* reprimieron ái feroci¬ 
dad 
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dad contuvieron fus iras los Cruz, dize Chriíío^ pues veis 


brutos mas indómitos; quan- 
tas los peces del mar (aerifica¬ 
ron fus vidas á la neceflidad de 
los navegantes. Ofreciéndole 
a imperios de Xavier, miren 
files predicava el Evangelio, 
pues les obliga á hazer el afro 
mas heroyco de charidad que 
es dar la vida por Janeceííidud 
age na. Maiorem hac dt le ¿lio - 
Joan „ ew „ emo fofa ^ vt ¿ñnam 
fuam ponat , quis pro amicit 
fifis. Levantóle vna relia tem¬ 
perad en el mar ya eftava pa¬ 
ra fumerguiríé la Nao ; para 
perecer los Navegantes, tenia 
Xavier, vnChrirto,que era todo 
fu vida, y fobornando , con 
ellas aguas,lo arrojó al mar- 
apaitofe de Dios, ó apartó á 
Dios de fí por la neceflidad 
Cant. a 8 ena * Tenui- eum nec dimitan. 
34. Tuvelo, y no lo dexare, por 
gozar de fu dulce compañía 
dezia la Efpofa: Tenui eum^fed 
dimitan, Tuvelo, y lo dexc, 
por padecer mas á fojas dize 
Xavier. Pero prodigio raro. Vn 
marifco le reftituye con el 
Chriflo fu corazón en la Playa ; 
Miraldo , y vereis en el obter- 
v.do el Evangelio. TolUti 
™ a t tUgUm Tneum faper vot. Qui vult 
Math l emr *M *e to fíat crucem 
i 6 .i+ JuaW) & fiquatur me, Llevad 
mi yugo loore volbtros.El qu q 
qurüexc iegui f nu (j, 


ay el Cangrego con el jugo, y 
la Cruz de Chrifto acuellas. 

Miren íi convierte lo irracio¬ 
nal. Y harta oy dizen graves 
Hiftoriadores quantos marif- 
cos de efta efpecie nacen por 
aquellas Playas, tienen fixala 
feñalde la Cruz en la efeama, ó 
concha, que los cubre, y fi efU 
es íigno délos que oyen,y creen 
el Evangelio como dize Pablo 
á los Choriotios. In Cbnjlo, in 
qtto, & vos cum audijfetis Ver- x * lj * 
bum •veritatis ( Éuangelium 
falatis 'veftza ) in quo & creden - 
tes fignati ejlis. Señal de los 
Chriltianos de profeílion 
( como dize la Iglefla) Signo te y 
Jigno crucis, Traer impreíT* 
ellos animales la Cruz; es de¬ 
clararle Chrirtiancs á lasvozes 
del Evangelio que les predicó 
Xavier. Predícate Euangelium 
Omni ere atura. (Euangelium 
faltttis ‘vefira , ) in quo 9 ¡jr en» 
díntes ftgnatiefhs, 

A lo incenlible predi¬ 
co, también el Evangelio. 
Pregunto. Dexarfe affimiímo: 
aibnegetfuvetibfuTK, Apagarla 
fedai neceflitado. 

potum dederit vni ex minimii 10.41* 
ifiis. No es Evangelio \ Allí es. 

Pues mirad, como dexantío lii 
mifma naturaleza : Abnewt 
frmttiffum. Las falobrts agíiJs 
ii«l m«t U iii,vett Oukcs\ y 
Lili- 
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Saludables, a la necesidad de 
vna Nao que perecía ya de ied, 
y tocándolas con los pies mi 
Francifco, las convierte. Con¬ 
vertir lo incenfibíe de vnas 
ÍAatb. piedras: Dtc, zjt lapid s iJH 
4ri* panes fiant. Jufgo prueba baf- 
tante de la Divinidad de Chrif- 
lo el Demonio : Si Filtus Dei 
<efi. Convertirlo inceníible de 
Jas aguas, prueba es de gran 
fantidad en Francifco. Convir¬ 
tió los Demonios de males en 
menos malos, que es la con ver¬ 
ijón que cabe en ellos infelices 
efpiritus;y haziendoles reftituir 
lo mal ganado a íu dueño. 
Crio Dios las almas para íi. 
Fecifli nos Domine ad te. Y mas 
de fefcnia, y tantos muertos, 
que confta ha refucitadoXavier, 
por fer de Gentiles tiránica¬ 
mente las avia de poíleer el 
Demonio. Y a imperios de fu 
poder cali del milmo infierno 
las hizo bolverá Dios. 

30. Ay mas convertir? Si; 
aflimifmo ; y como ie convier¬ 
te ? Ya lo oímos de Dios a las 
criaturas; ella es laquexade 
Ignacio. Ella bien. Pero oid,fi 
es la fatisfacion cabal. Fío le 
manda Ignacio que convierta a 
todas las criaturas. Pr a dicate 
Fuangelium omni criatura. Si; 
y el pecado.(pongo el de comi¬ 
lón , que confifta en poíi&iuo 
para quitar la replica al Teólo¬ 


go ) No es criatura? AíTies, 
Luego para obedecer perfú¬ 
mente á Ignacio á de convertir 
el pecado t Pues para elfo fe 
convierte de Diosa l?scriatu¬ 
ras. Que es el pecado ? Avcrfio 
d Dea, & converfio ad criaturas* 

Vn apartarfe de Dios, y con- 
vertirfe á las criaturas, fegun la 
mas corriente opinión de los 
Tcoíogos. Y ello no es lo que 
Xavier haze ? Apartándole de 
Dios: Satis Domine. Y convir- 
tiendofe á las criaturas. Euntet 
inmundum z niuerfum. Ya lo 
han oído, pues ve ai el pecado 
convertido en virtud , ve ai lo 
malo convertido en bueno, y el 
vicio perfección. Quismefcpa- K om * 
rabit d charitate Chrijlt ? Quien 8. 3?* 
me apartara de la vnion con 
Chriílo ? las injurias, los traba¬ 
jos, las afrentas? Tribu latió ? 

An nuditas 7 Anfames 7 Celio 
no dize la mayor gallardía del 
efpiritu de Pablo; juzgando; 
no folo pecado pero aun villa¬ 
nía lo contrario. Y el valiente 
efpiritu de Xavier que dize? 

Satis Domine. A pártanme de la 
vnion con Dios. Plus Domine 
Plus.L os trabajos,las anguftias, 
y aun todas las criaturas por 
padecer mas, y convertirlas, 
convirtiendo aquella villanía 
en la mayor nobleza, y aquel 
pecado en la mayor virtud. 

31 El juego no es malo? 

Si. 
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T ¿ . Si. Por eflbdize Tobías. Nun 
3. iy. cum deritibus mifeui me. Y. 
Jeremías proteíla. Non [edita 
Concilio ludentium .. Pues mirad 
á Xavier mezclado con ios que 
juegan,, Tentado en rueda con 
ellos, y aun varajando diedro 
en las fuertes el naipe ; con vir¬ 
tiendo, aíTi para Dios el juego, 
y los. jugadores. Ponerfe á 
mirar, y aun lifonjear,avna. 
muger de hermofa travar con- 
verfacion , y fentarfe á comer 
con vnas Damas, mirándolas 
tierno chanfeando a lodiícreto 
con ellas. No es malo-? El 
Efpiritu Santo, y nueftra fragi- 
jZcdif. ^ a£ l> 1° auguran. Ne relictas 
In medio 

mulierum noli commorari. Pues 
atended a Xavier que fe haze 
encontradifb con vna alabale el 
talle,pondérale fu velleza. (lin¬ 
da traza para ganar mugeres) 
P:iíTa á la fealdad del pecado^ al 
mal empleo de tanta gallardía, 
y dexala. convertida, como 
Chrifto á la Samaritana con. 
quien fe hizo encontradifo, y 
toen k puí '° a P ar ^ r P ara 1° mifmo. 
.47. ' Mttlierdamihibibere. Eolved 
los ojos, y lovereisfentadoen 
vna meía con feis Damas de vn 
neo Portugués , de quien fe 
«izo varias vezes combidado,. 
nalta que le quito las cinco , y 
kcafo con. lavna.. Notable 
excelencia de Xavier convertir 


lo malo en bueno, los vicios en 
virtudes. Convertir hombres 
de malos en buenos *, muchos 
lo han echo, y por eífole 
llaman Apoftolesde las gentes 
como Pablo. Mas convertir lo 
malo en bueno, Tolo Xavier lo 
haze, por elfo Tolo Xavier es 
Apoftolde todas las criaturas. 
Predícate Euangelittm omni- 
crcatura. Con que queda cabal¬ 
mente fatisfecha la quexa de íu 
gran Patríarcha, y mió San 
Ignacio j pues fi fe convierte d<r 
Diosa las criaturas, es pot 
obedecerle mejor. 

32. Yá Tenores fe acabaron 
las quexas, y el diferirlo,,y fi yá 
eftán íatisfechos, Dios,Chrifto, 
Ignacio, y el Evangelio, folo 
relia latisfaga a la quexa que 
pueden tener de mi las virtudes 
grandesde Xavier.Poco edicho 
en mal peynado eftilo, pero íi 
en tamaños empeños elaíTylo,, 
de cortas fuerzas, es el filencio,. 
dexando á la admiración el 
alTumpto^y quien dixo menos, 
eílá mas cerca de callar,confue- 
lo es para mi ; aver dicho poco 
pues me queda el fagrado del. 
filencio, para ponderar callan¬ 
do, lo que no he dicho dizien- 
do. He dicho que foys Apoftol,. 
y mas que todos los Apollóles, 
Apoltoí, pues mas que todos;, , 
trabjjafteis. Mmjlri CbriftiJ,, , 

Plui ego , in ¡aboribus plur'tmis .. 

Mas. 
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Mas que Pablo pues fi elle, 
reciba los trabajos con alegría, 
vo9 los recebis con al agria 
como Pablo, y los pedís como 
Chrifto. Plus Domine : Suftinui 
Crucem. Tan Apoftol como los 
demás, por los hvores con que 
Dios os brindava. Non JUm 
minas. Mas porqué losrehu- 
faíteis .* Satis Domine. Por 
acudir a la converfion del 
mundo. Dexafteis a Dios por 
Dios, á Dios que regahvaen 
el fociego,por Dios que morti- 
ficava por montes, y peñalcos. 
Excufafteis favores porque 
feguiíles á Chrifto, no por 
confeguir, 6 alcanzar, fino fulo 
por leguir, convertiréis á tod is 
las criaturas racionales, brutos, 
incenfiblcs, y aun al milnio 
pecado, efto es lo que he dicho, 
mas que es efto para lo que fe 
puede dezir. 

53. Con razón, pues,6 
divino Xavier, fe te rinden, y 
obedecen mas las criaturas 
todas, que á los demis Apolló¬ 
les, pues mas que los demás 
Aportólesfuifteis Apoftol. El 


ayreá tus vozes reprime fu 
furia alagando blanda marea, lo 
que era arrebatado vracan. El 
Mar a tu vida tafea en efpumas, 
lo que avia de arrebatar en 
tempeftad defecha. El fuego 
luce, y no abraía lo que avia 
de confumir fu voraz actividad. 
La tierra tributa efpigis, lo que 
avia de brotar enojólas efpinas. 
Las aguas del xMar fe endulcu- 
ran,al íolo contado de tus pies. 
El mas duro elcollo , rinde 
blanda fera,el copete para hazer 
lugar ala N10 en que van tus 
Reliquias la tierra no te toca 
á los gu¿ftos,quanJo en fu ceno 
fe honra con tu cuerpo. La 
Muerte fe te rinde , el Cielo te 
obedece, tiembla el infiernode 
tuefpiritu, que er s Xavier.? 
Eres Dios $ O eres hombreé 
Dios ? Parece que li: Hombre? 
Parece que no: Parece que eres 
Diospu.stu obrares de Dios, 
Parece que no eres hombre, 
pues mas que de hombre tn 
proceder *, que es todo gracia, 
prenda fegura de la gloria. 
Quam mihi i &c s 
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D E SAN FRANCISCO D E PAVLA, 
en la Parroquia de San Marcelo , fiefta que 
hizo el feñor Don Juan Santoyo de Palma, 
Dean defta Santa Iglefia Metropolitana 
de Lima, patente el Santiííimo 
Sacramento. Año de 8o. 


Vbi cfi thefaurus <vefter ibi & cor vejlrum crit. £)ui ma.n+ t 
ducat meam carnem , & f viuit mcum fangulnem , in me 
maneta & ego in i lio. Lúea:. 1 2 . Ioaji. 6. 



¡j^Os corazones, 
que adolecen 
de vna mifma 
inclinación , 
muy cerca ef- 
tán de que- 
lerfe, Fundanfe las inclinacio¬ 
nes en femejan^a, y íiempre la 
femejan^a es amor. El hombre 
mas amante, que celebra la 
ficción mifteriofa, fue Narcifo, 
porque el objeto á quien amo, 
fue el mas parecido á quien lo 
amava. Enamorófe de fi mif- 
mo, y al paíTo de la fcmejanca 
fue el amor. Y aun en Dios fe 
fantifica el principio. Infinito 
íf , el con que ama el 

Padre al Hijo, y es, quc entre 
el Padre, y el Hijo es la íeme- 
jan^a infinita* Son vn Dios 


con dos Perfonas. Vna natu» 
raleza en dos Perfonalidades, y 
como es tan grande la femejan- 
qa, es tan crecido el amor. 
Celebramos oy feñores el San¬ 
to mas iimolnero, á mi ver, 
que fe reconoce en Hiftorias, 
pues todos fus milagros, que 
han íido hafta aora los mayo¬ 
res, que de Santo ninguno fe 
refieren, limofnas fon, que fu 
piedad reparte. A eíte da vna9 
manos de limofna,a aquel vnos 
piesjcomo al pobre de la puerta 
de el Templo. Pedro, y Juan .* 
Confolidata funt vafe 
planta. Vna íalud á elfotro. 1 7* 
Vna vida a aquel muerto. Vna 
alma aquel pecador. Vna liber¬ 
tad á e fio tro endemoniado, y a 
todos quinto le piden, Affi que 
O O pn 



ntre (i, y dize,qu? fje i i cotí* 
parabfemente mas fublime el 
nimifterio de Juan, que el de 
Pedro : Ad culmen mtniflerij 
tui ( habla cón el hvangelifh) 
nuilus tecum admititur. Pedro 
no es Principe de la Iglefia, 
Cabeza , y Paílor de ti Rebaño 
de Chrifto : Vafee obes meas\ 
Como le ha de exceder en el 
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tan gran Limofnero es Fran- 
ciíco. Pues por eíío tan enamo¬ 
radamente lino, lo celebra. Ya 
iba á dezir quien. Pero han me 
mandado que digal G¡üe vn 
pobre Sacerdote tjue tienTa^ui fu 
Sepulcro . A íli 1 0 digo. Y eftoy 
en elfo. Pero miren l'eñores. 

2. Ay dos géneros de 

Pobres. Viles fon Pobres como c-onio (e i, a de exceder e» el 
ro, ambos fon Pobres : Pa.ptr Ubi Mana. h Pedro fe U m{o 

:r d f ¿ ^ 

Luc La2aro Pernio Vna Pobre deíamparada, y es 

Chnfto e« PnKr« « i, , 1 o el,a ’ ^ no admiten com- 

Todas las cofas Je dio Dios i 
ehrifto : Sciens le/Us, tjuia o?»~ 
f án ‘ rtia deait ei Pater inmanus Y 

3 * 1 todas las pufo Chriftoá Jos pies 

de Jos pobres, fus Apellóles; 

Y ^ Captt lavare pedes Difcipulo - 
'rum. Chrifto es vn Pobre 
Sacerdote; Saccrdos in ordtnem 
Pfcln,. Melcbifedécb : Pauter fum evo* 

10 9. Porque v aunque tiene mucho 
*'5 le dá todo á los Pobres. Dicho-' 
fo el pobre Sacerdote: Sacerdos 
pauper j que por imitar 3 
'Chiifto teniendo tanto,todo 
lo dá á jos pobres. Quieren 
Vcr lo, pues miren. 

' 3 / Compara Amoldo 

Caxíiotcnfc 4Pedio, y Juan ' 


c ilmen miniper 1} tui , nttllus 
tecum admttitur. Quien mas 
querido» y eftiir.ado de Chrifto 
por fus heroyeas acciones, qu& 
Juan ? Quien en el Colegí© 
Apoítolico, mas benemérito 
déla Mitra que Juan-? Pero 
antes por ello le dan el minif- 
tei ia más alto, que es elamparo’ 
de pobres .* Pe tro comwendatur 
Écclejid, tibí María. Luego fi 
es tan gran Limofnero mi 
Santo. Si él que lo celébralo 
estanco, Vbn ai llfemé/um» 
en que fe funda amortan fino, 
devoción tan crecida.' Y ven al 
también porque fuera 'deljaro- 
Porción que no aíi/íié/Te oy 
patente elle Vivjfcp Sacra- - 
mentó 


loan. 


Cenef. 

2J. 4 . 

y. 20 . 
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mentó de el Altar. Es el, Sacra- yes Que aunque aya de morir 
mentó, pan q.ue fe dá de valde, puede con toda leguridad 
ódelímofna: Emitte abfc¡ue correr, que no á de morir 
argente , vinum j ér lac. Y hallar- jamás. Atención allúgai. 
feoy.enpl Altar dos Limofne- 5. Dale Chrifto a Pedro f/ . 
ros fin tener vn pedazo de Pan titulo de Paftor : Pafee obes 17 .[/ t 
que dar de limoína á pobres, ww, y profigue diziendole: 18. 
lio fuera proporcionado. Cum effes iunior cingebas te i &C- 

4. Pero el motivo de cele- Y advierte el Evangeliza que 
b.rar énefta IgléjfiaAefte Santo efto fue recordarle Chrifto fu v ' i9t 
no es tener aquí prevenido muerte : Hoc autem dixit 3 figní- 
fu Sepulcro, comprada bobeda? ficans , qua morte clarificaturus 
«Si. Y luego fe me ofrece a la ejfet Deum. \ al inftantz le dize 
memoria Abraham, aquel gran Pedro a Chrifto. Señor que 
Limofnero de la Ley Antigua, feráde Juan vueftro querido: 
qué folicito anduvo en preve- Hic autem quid ? Sic eumvofo 
nir tan de antemano Sepulcro: rnanere . Quiero que fe quede 
Date mibi tus Sepulchri. Com- afli refponde Chrifto, y luego 
prandolo aEphronenel Valle fe divulgó, dize el mifmo y 
dje Majiibr<5: Et confirjpatus efi Juan, que aquel Difcipulo no 
ager,& antrum , ejuod erat t in eo avia de morir. Exijt fermo Ínter 
Abrabue in pojjeffionem monu- fratres , c^uod Difctpulus tile non 
mentí,, Deve de fer propriedad moritur. De que diga Chrifto, 
de grandes limofneros prevenir que quiere, fe quede Juan aíli, 
fe de Sepulcro : Inpojfejfionem infieren que 00 á de morir ? Si. 
monumenti. Sepulcro ? Ay me- Como eftava Juan entonces? 
moria tan agena de el dia. Penfando en lo que Chrifto 
Luego a de morir eñe hombre? acaba va de recordarles áíodos 
Y qué dirÁn los pobres fijes en cabeza de San Pedro. Hot 
falta fu amparo ? Qué dirá efta autem dixjtfignificans cjua mor - 
Ciudad fi le falta fn honra/’Qué te clarificaturus ejfiet Deum . De 
diráeftegravijíimoCabildofi le fuerte que eftava entonces 
fafta fu corona ? Es cierto que penfando en la muerte Juan, y 
todos emos de morir, pero de afti quiere Chrifto que fe que- 
efíeSepulcro,de eífe tener fien- de : Stc eum volo manere ? Pues 
pre la muerte a los ojos, y pte- vn Juan que tiene tan á vifta la 
venida la bobeda, infiero vn muerte, tan previfto , y preve- 
grande con fuelo paranolotros, nido el Sepulcro,no \ ¿5* morir 

Oo 2 jamá* 
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jamas facan por confequencia y cierta que me hallara receló¬ 
los Apoíloles. Difcipulus tile fo, fi, aunque á mi cortedad le 
non montur . Miren fino es toca el dezir, no tocara ála 
confuelo el Sepulcro, mifrno, generofidad de tan entendido 
que avia de alentar los furtos. Auditorio la fuplicá , y á María 
Celebrar tan fagrados ai- eldefpacho de la gracia.Pida- 
fnmptos, me toca ami efte rato, mosla. AVEMARIA. 

Vbieft thefauras vejler tbi & cor 'vejlrum erit. J9ui ?nan- 
ducal meam carnem, & viuit meum fanguinem* m 
me manet,& ego in tilo. Lucx. 12 .loan. 6. 


6 . ^ L lugar de el corazón 

IrH es el pecho, y en 
■ A,.^ ningún lugar me¬ 
aos, que en el pecho fuele 
hallarle el corazón. Ay hom¬ 
bres que traen el corazón en 
los labios, pues hablan con él, 
dize el Propheta : Corde locfuti 
funt. Otros lo traen en los ojos 
Pfalm , dize Augullino: Homines ha - 
51 ‘ bent non in corde , fed in oculis 
u l>' cor. Algunos traen el corazón 
en las manos como en las de 
Dios el de el Rey : Cor Regis 
Vrov» inmanu Domini. Y no pocos 
tu *• andan íin corazón como el 
Efpofo : Vulnerafli me Otra 
[ * nt ' letra : Excordajli me in 'uno 
* oculorumtuorum. Mis bol vien¬ 
do á bufcar el corazón de 
Francifco no lo tiene en los 
labios, porque tener el corazón 
en los labios no carece de 
dobles, dize el Psophetr.Labia 
Tfalm. dolo/U corde loíjuti funt. Y es 
|i. ™ u y fencillo mi Santo. No lo 
tiene en los ojos, porque /ende 


muy amante los de Francifco, 

El corazón en los ojos hiziera 
fombra á fu claridad 3 y ojos de 
amante como han de hablar 
claro, no han de tener fombra 
alguna: Oculi tuicolumbarum % 
abfcjue eo ejuod tntrinfecm lateU r f 
Dize el Elpofoá laEfpoía. Ni Im j, 
aun aquello que oculta como 
fombra la proporción en los 
ojos : Abfaue eo quodtntrmjecus 
latet. Admiten los de la 
Efpofa. Miren fino eftorvaran 
las fumbras de vn corazón. 
Tampoco trae el corazón en 
las manos, que es (¡triplicidad 
con nombre de candidez 3 yes 

muy difcreco mi Santo. Pues 
finí en los labios, ni en los 
ojos, ni en las manos tiene e¡ 
corazón Francifco denos el 
Evangelio feñas para encon¬ 
trarnos con él: Vbiefithefau - 
rus vefler tbi & sor vejlrum 
ent. Donde eftu viere el 
teforo alli ertara el corazón. 

Y donde dlara el teioro de 
mi 
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mi Santo ? £1 midno Evange¬ 
lio f acite vobis fáculas thefau - 
rum non deficientem in Cali. 
Ene!Cielo: InCcelts. Luego 
en el Cielo efU el corazón de 
Francifco? No ay duda. Bien. 
Pero en qué parte de el Cielo ? 

7. Yá lo digo. El teforo 
de Francifco no fue la caridad, 
el timbre de fus acciones, las 
Armas de fu inftituto: Cantea? 
i; I04. Si, y la caridad no es el mifmo 
4-8. Dios : Deut chartftas eft\ 
También. Pues ya dimos con 
el corazón de Francifco. Por¬ 
que li Dios es caridad, y la 
caridad es fu teforo, y donde 
eftá fu teforo, eftá fu corazón, 
fale con evidencia,que en Dios 
eftá el corazón de Francifco. 
Bien. Pero pregunto f Y el 
corazón de Dios donde eftá? 
Ella es otra. Bufquem.osle fu 
teforo , pero registrémosle 
antes el pecho i mi Francifco. 
En él n.ofe divila la caridad 
imprefiTa _con letras de Oro ; 
CharitasT Yá fe ve en fus pin¬ 
turas , y fe labe de fu hiltoria. 
Puesfi Dioses chaiidad: Deas 
(baritas ejl. Y en el pecho de 
Francifco cita la caridad : Cha - 
ritas. Dios ella en el pecho de 
Francifco. Luego el corazón 
de Francifco eZá en Dios, y 
Dios eítáen el pecho de Fran¬ 
ge 0 ? Es U conferencia ajus¬ 
tada* 


8. Dios en Francifco, y 
Francifco en Dios! Aora entra 
el fegundo Thema, y la miZe- 
riofa aífiZencia de eífe Vivifico 
Sacramento : Qui manducat 
imam carnem & bibit rntum 
fanguinem in me manet , & ego 
in eo . El que come mi carne fe 
queda en mi, y yo me quedo 
en él. Luego fi la miíma in¬ 
manencia, ó trueque Sacra¬ 
mental de perfonas que caufa la 
EuchariZia , caufa la caridad* 

La caridad feri vn nuevoSacra- 
mento,emulo de él de el Alc^ 
con que fe Sacramenta Dios en 
el pecho de Francifco , y en 
Dios el corazqv, de Francifco. 

Aora entiendo la profundidad 
de Tertuliano que oyendo á Ttrtu» 
Cü riño aquellas palabras : 
Mandatum novar» do vobis vt 
diligatis imuicem , ficut dilext 
vos Dize: H¿ec dilecho fum» 
mum Fidei Sacramentum eft. 
QueeZe amor, ó charidade* 
vn nuevo Sacramento. Emulo 
de el EuchariZico. Si. No lo 
vén en la inmanencia. Pue* 
oiganfelo probar al mifmo 
Evangeliza Juan ;Deus charitas 
efty qui manet in cbaritatehi 
Deo manet, & Deus in eo. EJ 
que fe queda en caridad fe 
qu *da en Dios,y Dios fe queda 
en él. Pueden fer mas pareci¬ 
das, n: aun en las vozes la* 
ciauiulas de vna > y otra inma- 
juenóij, 
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nencia, 6 trueque de perfonas 
en ambos Sacramentos í* No es 
poííible. manducat meam 
carnem m me mar.et , & ego in 
€ o . Las vnas: m-anet in 

chántate in Deo manet 3 & Deus 
in eo . Las otras. 

5>. Conocefe mejor eíla 
inmanencia de el Sacramento 
deFéjdiíe Chrifto, en que el 
qúe me recibe , vive en mi, y 
Cal 2 y° vivo en ®í • Sicut mifit me 
V.io. btbens Pater , & cjui manducat 
me y hihet própter me. Pues mirad 
aora lo que haze la caridad dize 
p a Mo : Bibo ego , iam non ego, 
bibit ver} lrf me Cbrtftus. Yayo 
lío vivo, poi^ vive Chriílo 
en mi, y yo viví? yhriflo. 
Eííe no es el mifmo ete^ 0 
Euchariília : Etquimanau?* 1 * 
•m. M*>hibetpropter me% Si. Pues. 
*. Pablo, y porqué es eíTo : Cha - 
ritas De i difufa efi in cor dibus 
vojbris . Porque tengo la caridad 
en el corazón. Luego la chari- 
dad en el corazón haze lo 
mifmo, que el Sacramento en 
el pecho ; Iam non ego bibtt 
vero in me Cbrifus : Cbaritas in 
coráicus no (iris : Qut manducat 
me t Iribet propter me ? Es evi¬ 
dente ilación. 

i o. Regiéremos otras 
proporciones entre vno, y otro 
Sacramento de fe en la Eucha- 
riéia, y <j e caridad en el pecho 
de Ftaacii'co. Por quaüopala-ft 


bras feexectita el Sacramento 

de fe; Hoc efi corpas meum. Lfte 
es mi cuerpo,dize el Sacerdote, 
y al inflante baxael Cuerpo de 
Chriílo á la Oília. Y por qua- 
tro palabras fe executava tam¬ 
bién el Sacramento de caridad 
en mi Santo. Hocefi cor meum. 
Eíle es mi corazón le dezia á 
Dios, arrancandofelo de el 
pecho, y al inflanteocupava 
Dios fu pecho. Deus charitas 
efi. RepareieIaproporcion.de 
las vozes: Hocejicorpusmeum. 
Aquella Confagracion. Hocejí 
cor meum, Efia otra diflin- 
guieridofe en folas tres letras 
ambas. Mas. 

ii. En el Sacramento de. 
fé. Efli Chrilto vivo en la 
realidad, pero con apariencias 
de muerto. Y fin acciones de 
viv'C' ni oye, ni vé, ni fíente, 

nilemu* v 2 en la Oflia. Y lo 
mifmo hazia *1 Sacramento de 
caridad en FrancY.^o* Solia 
quedarfe fufpenfo por tf*S, y 
quatro dias, vivo en idealidad; 
pero fin demonílraciones de 
vivo, fin oír, fin ver, y fin mo- 
verfe. Digalo aquel prodigio» 
fo rapto, que admiró la Corte 
de París, pues acompañando! 
fu Rey que venia a vilitai a 
nueflro Santo, jo vieron tan 
fin atenciones humanas, que 
derribándole fas puertas de la 
Celda, y ai ruido que hazia la, 

curio- 
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curiofidad cortefana no bolvió 
en íi por muchas oras. Defnu- 
dos los pies andava por efpinas, 
y abrojos, fin que aquellasb 
laftimafen , ni le hizieflen fan- 
gre ellos. Entraváfe por hornos 
encendidos, fin recebir de fu 
voracidad algún daño. Pifa va 
elmarfobre fu manto feguro 
de fus combates. Efto no es 
eftar vivo pues fe mueve, y 
muerto en las apariencias pues 
no fiente \ Si. Efe&os fon de el 
Sacramento de caridad en 
Francifco. 

12. Y de aqui otrafeme- 
jan^a. Si Dios csíuegoque 
¿ lU * e conlume : Deus ignis confumens 
* tft. Como no acaba con el 
pecho de Francifco donde eftá. 
Mas. Como, entrando mi 
Santo en vn encendido horno 
tan defpacio, que fe pone a 
reparar lus daños no lo confu¬ 
me el fuego? Es el cafo que ella 
Sacramentado Francifco. Y no 
confumii íe con lo mifmo, que 
fe avia de confumir, es pro- 
priedad de Sacramento. Kec 
Jumpius confumttur. El pan, 
comiéndolo, fe confume, pero 
aunque el Sacramento es pan, 
con comerlo, que es lo que lo 
avia de con luna ir, no fe conlu¬ 
me : Nec Jumptus confumitur . 
Dize con Santo Thomas la 
Igiefia. Es Dios fuego que 
COlifume ; ignis conjurncm • 


Pero como el pecho de Fram. 
cifco eftá Sacramentado, el 
mifmo Dios, que lo avia de 
confumir, lo refrigera. Pues, fi 
fon tan parecidos \ no, y otro 
Sacramento de caridad, y de fé. 

Vean fi fue mifteriofa provi¬ 
dencia , que celebrando el 
Sacramento de caridad en 
Franciíco, íe defcubrael Sacra¬ 
mento de fé en el Altar. 

13. Mandatttm novum do j ean ¡ 
vobis, 'vt díltgatis invicem ficut 13-344 
’dilexi 'ios . Dize Chrifto la 
Noche de la Cena á fus Diíci- 
pulos. Vn mandato nuevo os 
intimo. Y quales?La caridad: 

Vt dilifratis invicem. Tertulia- 
no aora: Hac dtleffio ejl fum- 
mum Fidei Sacramentum. Aqui 
inftituyó , y celebro Chrifto el 
Sacramento de caridad. La 
duda. Porqué aguardó Chrifto 
á ceiébrar Sacramento tan ne- 
ceftario haftaaora \ No lo inti¬ 
mara antes? Díganme, Hafta 
aora avia Sacramento de fé en 
laEuchaiiftia? No, Que efta. 
noche, yen la mifma Me fa fe 
infticuyó. Afti. Pues por elfo 
hafta aora no le avia ceiébrad» 
el Sacramento de caridad.P or- 
que ván tan á vira am boa 
Sacramentos de caridad, y de 

fé, que íbera defpropor cion 
ceiébrar el Sacramento de 
calidad, fino á vílta de el S a cra- 
mentó de fe. Y afíi hafta que 

huv© 


rtf DE SAN FRANCISCO DÉ PAULA; 


huvo Euchariftia , tampoco 
huvo Sacramento de caridad 
intimado Luego fi oy cele¬ 
bramos el Sacramento de cari¬ 
dad en el pecho de Francifco, 
razón es fe halle prefenteel 
Sacramento defé enelAltir; 
H#c dtlebiio fammumSacramcn- 
tum: Adandatum nobuw , <vt 
¿ihgatis invicem . Eftov en 
elfo. J 

14. Pero pregunto aora. 
Qué caridad es ella, que fe 
facramentaen Francifco. Por¬ 
que todas tres Perlonas divinas 
fon caridad. Es caridad el 
'A¿ Efpiritu Santo, dize Pablo: 
Row.y C baritas De i difufa eft in cor di- 
l .7o*. ^ US ”°fl ris ptrSp'ritumSanftum, 

4. 1 6» *}** datus eft nobis . Es caridad el 
Hijo, dize Juan: Etnoscogno- 
'vimus , ér credirnus charitati , 
Bertt. quam habet Deus trino bis. Yes 
apud ¿aridad el Padre, dize Bernar- 
- ornt * do : Reble dicitur , charitas eft 
Deus, & Dei , donum , itaque 
chantas dat charitatem. Pues el 
Padre es caridad, íi es caridad 
el Hijo, y el Efpiritu Santo es 
Caridad también. Qual de ellas 
Caridades fe facramenta en 
Francifco ? Qual ? Todas tres. 
Porque todas tres fe admiran 
en Francifco. El Efpiritu Santo 
m caridad de corazón: Chantas 
Des di fufa eft in cor dibus no [iris 
fer Spiritum Sanblum. Y eífa 
paridad ya la vimos imprclfa 


con letras de Oro en el corazotf 
de Francifco. El Hijo, es cari¬ 
dad de labios: Ego ex ore Al- ^ceft 
tijfimiprodivi, dize el miimo í f o _ ¡ 
por ello es palabra; In principio, fi £ , 
erat Ferbum. Y cnlos labios de 
mi Santo íkmpre permaneció 
caridad , pues fus refpiraciones 
eran : O Deus, ó charitas. El 
Padre es caridad de manos, 19 zl * 
pues en las manos fe fignifica 
el poder: Manus Domwi tetigit 
me. Y el poder, ya fe Jabeles 
diflintivo de el Padre. Y en 
las manos de Francifco tam¬ 
bién huvo caridad , como 
infignia de fu aliento, bandera, 
y armas de fu milicia caritas. 

Aora no me admiran los por¬ 
tentos de Francifco. Porque í¡ 
tiene al Padre en las manos. Si 
tiene al Hijo en Jos labios. Si 
tiene al Efpiritu Santo en el 
pecho. Que mucho que ame, 
que obre, y que hable como 
Dios. Que mucho. Que como 
a Dios fe le rindan las criaturas 
todas. 


15. Que mucho, que el 
mar le hrva fugeto Que el ayre 
calme a fu voz. Que el fuego 
no tenga aftividad á fu impe¬ 
rio. Que a Ja iníinuacion de fu 
güilo fe rebuelvan Jos elemen¬ 
tos todos. Que brote criílales 
la mifma fequedad, que fe mul¬ 
tiplique en fus manos el pan. 
Que reciban al grito de fu 
alienj 
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aliento, los muertos vida. Los 
pecadores alma. Las almas 
cuerpos. Si en fus manos efta 
el poder, que mucho fe atro¬ 
pellen en fus manos los porten¬ 
tos. Con folo vn higo dio en 
tres ocaíiones fuílento bailante 
ámas de trecientos hombres, 
quedándole con la mayor parte 
en las manos. Seguro ella de las 
maldiciones de Chrifto efte 
árbol fructífero» pues fi la otra 
higuera no ofrece á la necefli- 
dad vn folo fruto , efta con vno 
íolo íátisface la neceflidad de 
tantos Mas de veinte vezes 
repitió el milagro de los Panes, 
que en Chnfto lolas dos lo 
acreditaron divino. 

1 6. Pero regiftremosle en 
Varios cafos de fu prodigiofa 
vida las manos, los labios, y el 
pecho á Francifco. Y verán, 
como fe reconocen el Padre en 
fus manos,el Hijo en fus labios, 
y el Eípiritu Santo en fu pecho. 
Es acafo fuego eífe que tiene en 
las manos? Si. Brafasencendi¬ 
das fon , que en prueba de fu 
inocencia vna vez, y para con¬ 
vencer vna perfidia, otras,llevo 
en las manos fin quemarfe mi 
Francifco. Sin quemarfe ? Si. 
Pues Dios efta en efLs manos. 

^ Aparecele en vna zar^a á 
Moyfes. Ea Moyfes : Egofutn 
£e«r Patru tui . Y o foy el Dios 
de tus Padres. Y al inflante 


creyó Moyfes, que era Diosei 
que le hablava. Mándale que 
fique al Pueblo de el poder de 
Pharaon. Y para alentarle en 
efte alTumpto multiplica los 
portentos. La vara, yá conver¬ 
tida en Serpiente, yá bueltaa 
convertir en vara. La mano, yá 
repentinamente leprofa , yá 
repentinamente fana. Y no 
obftante no acaba deaffegurar 
el buen fuceffo Moyfes : Mitte ) 4 » 
quem wifurus es» Válgate Dios 1 
por hombre. A la primera voz 
que oyes, crees que efta Dios 
en efifa zanja, y á tan repetidos 
portentos aun no te fixasenlo 
que Dios te aííegura : Mitte t 
quem mijurus eí.Porqué?Miren. 

Qué vio Moyfes en efta zar^a.* 

Vidst, quod rubus arderet , ¿r non ^ x ' 
comburetur. Que eftando ro¬ 
deada de llamas no fe quemava'» 

Aííi. Zar^a rodeada de llamas 
fin quemarfe. Pues fin mas ver 
en ella zar^a efta Dios. E¡ro fum 
Deus P atris rui. Los portentos 
de la vara, los milagros de U 
mano, aun me dexan con 
recelo : Mitte c^uetn mifurus es, 

Pero ver entre llamas fmabra- 
farfe, vna zar^a , me convence, 
que efta el Señor en ella: Ego 
fuw Deus Patris tui. Luego íi 
en las manos de Francifco eftán 
repetidas vezes fin aWafarie las 
llamas, bien Lie que en ellas 
manos efta fin dudad Señor. 

Pp 


DE SAN FílAN 
ijí DÍó el vfo de la lengua 
con fu nacimiento el Bapciíh a 
!c fu Padre Zacharias : Apertuvt 
e(l tilico os eius.Y luego iácaron 
por confequencia los vezinos 
dejudea, que en aquel Niño 
e flava toda la mano de Dios: 
'' Etenim manas Domini erat cttm 
iño. Luego íi no íolo vno fino 
diez, ó doze mudos han rece- 
bido lengua de las manos de 
Francifco, bien infiero que en 
fus manes efla toda la mano de 
Dios: Etenim mama Domini 
erat cum tilo. O prodigiofas 
manos, donde íe forma van á 
millares los portentos. Dia 
huvo, que folo al contado de 
fus manos recibieron quinien¬ 
tos enfermos la falud, y íegun 
fe repartían por fus manos* 
vararas Ls maravillas, caíi no 
quedan enfermos en el mundo. 
Lleuav2nle vnos Pages de 
Fernando Rey de Ñapóles, de 
regalo vnos Peces yá fazonados, 
en vna fuente. Hechales el 
Sartovna bendición, y faltan 
todos vivos. Vna trucha folo 
con tocarla le dio vida, y arrojó 
,cn vn efhnqu?, hurtáronla con 
el tiempo, y rellituyendolaen 
ari,3 trozos ya frita, fegunda 
vez juntando vnas partes con 
otras le rdlituyó él también» 
la vida, Portentoías mano» 
donde afliftc todo Dios, En las 
ounos de Dios fe pufo Cbrillo; 


21SCO DE PAUL A. 

ln manta tuas Domine ermmen - 
do(¡>iritum meam. Y que Dios , Luc ' 
fe ponga en las manos de Fran- Z2 “ fÓ ' 
cifeo ! Raro Santo. En las ma¬ 
nos de Chriíio pulo Dios todas 
las colas: Scient Iefus ) tjuia om - 
tita dedit ei Puter tn manta. Y ¡can. 

como Dics vale mas, que todas T 3* 3* 

las colas juntas, mas parece,que 
pufo en las manos de mi Santo, 
que en las de Chrifto, pues en 
las de Chrifto pulo todas las 
cofas, que eg menos, y en las de 
eñe Santo fe pulo aílimifmo, 
que es mas. Oygan íe ñores 
otra excelencia grande de las 
manos de mi Santo, 

18. Mejor nos eíH el podef 
de Dios en ellas, que en él 
mifmo Dios. Por dos razones. 

La primera, el poder de Dios 
en Dios le íirve para premios,y 
caftigos, para bienes, y para 
males. Digalo Job, pu es el 
tropel de fus mayores miferias 
í la mano cié Dios lo atribuya: 

Manta Domini tetigit me . Y íi J ob. 
hechandole los braqosfavore- J 9 ‘ 2X t 
cen las manos de Dios á Jacob ; 

Ecce vir luElahatur enm eo* 
También tocándole el muslo 
leMiman Tetigit nervu m Gn + 

ftmortt etuty Ó-fiatimewanuit. ^ 

Pero ei poder de Dios en 1» 
manos de Francifco no íirve 
paramales, fino folo para bie¬ 
nes, no íirve para el caftigo, 
lino folo para efpremio. Y r« 

U 


SERMON DEZIMO SEXTO i & 


la razón. Que en Dios, el po- 
-der es juntamente jufticia cafti- 
ga, y premia, haze bien, y mal, 
mas en las manos de Franciíco 
el poder es caridad, y la caridad 
no fabe hazer mal á nadie, dize 
Pablo: Charitas non cogitat ma. 
** Ittm. En las manos de Moyfes 
fe pufo el poder de Dios: Ecce 
conflituo te Deum Pharaonis: 
Extende manum tuam* Pero 
Ex. 4, como fue en vna , vara, que 
17» íignifíca Jufticia: Sume virgam . 

Todo fue males, plagas, y 
muertes lo que hizieron eíTas 
manos. Pufo fe el poder de Dios 
en las manos de mi Santo^ pero 
como fue en la infignia de 
caridad : Charitas . Todos 
fueron bienes los que caufó. 

19. La fegunda razones, 
porque no íiempre fe vale Dioá 
de fu poder para hazer bien al 
que lo pide# No pocos enfer* 
j 04 mos avia en la Pifcina: Erat 
y. 3. multitudo tanguentium. Y folo 
vno recibió falud : Tille graba» 
V. S. tum tuurn , aun todos la delfea- 
van > y Chfifto podia darfeia á 
Todos. En Dios, fiempre ay 
poder ; pero no fiempre ay 
querer. Por elfo en Dios el 
poder no íiempre favorece, 
porque no fiempre quiere Dios 
favorecer. Y es la razón. Que 
en Dios, no menos puede la 
libertad, que la miíericordia, y 

.ynasvezes ejercita en noque- 


rer, la libertad, y otras en favo¬ 
recer , la mifericordia. Piies 
como en San Francifco de 
Paula reyna tanto la caridad, 
nunca le falta el querer, quiere 
todo lo que puede, y como 
puede tanto, pues tiene todo el 
poder de Dios en las manos, es 
infinito lo que haze. El podefi 
de Dios no ha '.e en Dios mu-, 
chascólas, porque falta el que¬ 
rer, pero como en Francifco en 
ordena hazer bien nunca falta 
el querer no ay cofa que en fus 
manos no execute el poder* 
Miren í¡ nonos eíU mejor el 
poder en fus manos, que eil 
Dios, pues en Dios favorece, y 
caftiga, y aunque pueda no 
íiempre favorece. Mas en 
Francifco favorece fohmente,y 
fiempre puede , y favorece 
íiempre. 

20. En fus labios también 
effuvo Sacramentado el Hijo; 
los portentos, que con ellos 
executo lo declaran. En Cari- 
llano Ciudad de Calabria fe 
cdificava vn Monafterio de el 
Santo. Era precifo traer de otras 
partes para la cal las piedras, pot 
no averfe hallado jamás feme- 
jantes piedras en aquellos con¬ 
tornos. Que es eífo, dixo 
Francifco. No ay piedras de 
Cal, pues cabad en qualquier 
parte, y fean por caridad de cal 
las piedras, que encontrareis. 

Pp 2 Cofa 
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Cofa rara 

dañadas fe convirtieron en 
piedras de cal, aquellas piedras 
ib!o con dezirlo mí Santo. 
Guárdenme elle fuceílu. Y 
oigan aora vn lugar : Si Films 
Del es, dize el Demonio á 
Chrifto: dic pt lapides i(h panes 
fiant Si eres Hijo de Dios, di, 
agüe fe conviertan elias piedras 
en pan. Tened. Convertir vnas 
piedras en pan hade fer prueba 
de ler Hijo de Dios efl*e hom¬ 
bre? No ha hecho mas crecidos 
milagros/ Y fi aun no los ha 
hecho no pidierais mas fingu- 
lares portentos Bien labe lo 
que le pide el Demonio. No 
cftá en la converfion el punto, 
fj no en el modo. Reparele,que 
no dize, convierte*, ni has que 
le conviertan , fino di, que fe 
conviertan. Dic vt lapides ifli 
panesfiant. Y convertirdizien- 
do, bcon los labios vnas pie ¬ 
dras en pin, dic 3 es prueba de 
fer Hijo de. Dios; Si Films Dei 
efm Luego fi 1*61 o con de2ir: 
Conviértante por charidadefias 

piedras . Las convierte mi bali¬ 
to. Si lolo con mandarlo fe 
executa vn portento,bien dixe, 
que en fus labios tiene al Hijo 
de Diqs; Si Filias Dei es: dic pt 
lapides ijli panes fiant. 

21 ♦ Hazer,foio coiidezir. 
Criar, fo! 0 CO n mandar es pro- 
pno modo de Dios^ dize el 


funt: Ipfe mandavit , & creata 
fuut. Y aíli verán, que el modo 
con que crio Dios al principio 
las colas, fue diziendo: Fiat 
fox, & falla efi lux, fiat firma .- 
mentum, & fattum eft iu t% Pues’ 
oigan aora á San Francifcode 
Paula. Iban en vna oca/ion, 
pereciendo muchos hombres 
por falta de lullento. ta no 
avrá para todos de o que lleva 
aquel hombre, dixo, feñalando 
a vuo. Que llevo, relpondio el 
deldichado , h no la muerte a 
ios ojos. Pues á fe que no es 
alfi , que van bien abaftecidas 
las boltdS, entra la mano el 
Ambriento. Cofa rara. Y faca 
vn reuente pan , que avia cria¬ 
do. lolo con mandarlo . Frail¬ 
ee 0 ; Jpte mandavit , ¿r creata 
í unt V llamándole vn 0 s a 

otros los prodigios,-ílendofolo 
vn pan, y muchos íes convi¬ 
dados, huvo bailante para 
todos, haziendofe el portento, 

lolo con dezirfo mi Santo ; Ipje 
dixit^ & facía Junt. Ello no es 
hablar como Dios. Obrar 

diziendo, y criar mandando ; 
Cmt, mndavtt, 

& creata funt ? A fli <•$. 

22 ' Vn a de los mayores 
portentos qüe admiraron la, 
edades en el Pueblo lfr a eÍ,r, c <v 
ftiedetnbara vozes Jos muros 
de Jerico* Podeioios labios, 
que 
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que tintas fuerzas tuvieron. 
Levantan ,el grito .los hijos d? 

Ifrael, y eco de ^ us voze9 
dieron en tierra los muros: 
Igitur omni Populo vociferante , 
ío/ f Mari tilico corruerunt» Raro íu- 
Io * ceíTo. Pues oigan otro maior. 
Jba ya á caer todo vn liento de 
el Con entode Paterno. Elhva 
todo inclinado a la tierra. Velo 
prancitco, y levantando la voz 
ledixo; tente en el Nombre de 
Ie/us. Y al. inílante quedó in¬ 
moble la pa?ed en aquella, vio.- 
lenta inclinación en que hafta 
oy perfevera. No es efte mayor 
portento Tolo ^ vnavosdemi 
Santo ? Quien lo duda. Y es la 
razón Todas las cofas de ella 
vida han de acabarle, y caer con 
el tiempo, (díganlo ’as Eftrellas: 
Steürecadent . Luego aquellos 
muros de tu naturaleza inclina¬ 
dos elda van á caer ? Es cierto. 
Lo que hizieron aquellas vo- 
.zes, fue, executar ant.’S lo que 
avia de hazer el tiempo. Y las. 
vozes de Francifco -qué hiñe¬ 
ron? Deshazer lo que iban.a 
hazer la naturaleza, y el tiempo 
en ia pared. Era yá tienyoo, de 
que ajuftandofe á fu naturaleza, 
cayeífc aquella pared f y empe¬ 
ñada la naturaleza, y el tiempo 
en derribarla la fuftentófola la 
voz de Francifco. En el primer 
mdagro fueron las vozes dedos 
líkaclius con la naturaleza, y 


aceleraron el tiempo. En el 
fegundo venció la voz de mi 
Santo á la naturaleza, y al tiem¬ 
po. Derribar lo quede luyo eíU 
inclinado a caer , no es mucho* 
Detener lo que de tú naturaleza 
fe cae, effe es el portento pared , 
ymuioseftavan de luyo incli¬ 
nados naturalmente á caer: 

Que caigan los muios, esirfe 
con fu naturaleza* QtW* no 
caiga la pared, es vencer, á la 
naturaleza, y como tobre.da 
inclinación natural, tenia tam¬ 
bién la de el tiempo,fue, vences 

también al tiempo. 

23. Gran voz la de Jofué, 
pues detiene en rr>a>or fogoci- To/i 
dad ai Sol : Splcontr a (jüyaop, lO.li. 
ne jnúbearif, Y prodigipfa tam¬ 
bién la de Ezequi s, pues ; foío 
,con pedirlo retrocede el bol 
diez lineas. Sed vt revertatur 4 
retrorfum decemgradibus. Pero * 
para la de J.olue le lobran repe¬ 
tidas vozes á mi Santo. Entres 
ocaííones fücedió efto. Delga- 
jabaíede la cinia de vn monte 
defapoderado vn penafco, ame¬ 
nazando ruina á muchos que fe 
davan por muertos. TéngaJ'epor 
caúdad, le dixo mi Francilco. 

’ Y en lo mas empinado de el 
monte hizo aliento hafta oy, 
como fi fuera en lo mas llano 
de el Valle. Corre con mas 
inclinación eíle Planeta á lu 
ocafo, que effe peñafcoáfu 
cen* 
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centro/* No. Luego el prodigio 
de aquella voz, yá fe repitió en 
Francifco* Para la de Ezequias 
también ay voz en mi Sanco. 
Conduxo miiagroíámente, por 
caminos eftrañ os al Convento 
de Paterno vna azequia. Por el 
vio de el agua fe ocaíionaron en 
la Ciudad difgujlos. Y para 
«vitarloi lea dixo vn dia á las 
aguas: Bolveos for caridad d 
'vuejiro rio . Y fin mas aguardar 
atropellándole vnas á otras 
retrocedieron al imperio de efte 
ffalm. Santo; Quid efi tibí ¡navej<^uod 
fugifliy & tu lordanis t quta 
converfu es retrorjum. Qué viftis 
para retroceder> dezia admira» 
do ei Propheta á las aguas de el 
Jordán ¿ Vieron á todo Dios 
en el Arca. Quéoiftis, pregun¬ 
to yo á eftas aguas, para retro¬ 
ceder ? Oyeron en el im perio 
de Francifco toda la voz de 
Dios. Sacramentada en fus 
labios. 

24.. En el pecho de Fran¬ 
cifco también fe Sacramento el 
Efpiritu Santo. Aquellasluzes, 
con que refplandecia fu roftro, 
aquel ardor con que le abrafava 
el zelo, aquel incendio con que 
pegava fuego de devoción al 
mundo. Aquel entrarle repe¬ 
tidas vezes por Jas liamos fin 
recebir lefión, al Efpiritu Santo 
al luego divino, que le abrafava 
el pecho fe atribuye. Vn fuego 


no tiene actividad en otro , y 
como era vn fuego el pecho de 
Francifco el fuego exterior no 
le abrafava. En la eíperan^a 
hallavadefcanfo el corazón de 
el Propheta : Cor rr,eum,& caro P\al m l 
mea reyuiefiet in ¡pe. Dichofo *5 ?• 
corazón el de Francifco,que 
de fcanfa en caridad: Cbaritas. 

Acra entiendo yo porqué le 
arrojo tan íeguro fobre fu man¬ 
to a navegar los Mares de 
Mecina fin rieígos de ahogarle 
en tantas aguas. Eftava todo 
encendido en efta caridad fanta É 
yei agua no tiene poder para 
apagar ei fuego de caridad,dize 
Dios : Ayua multa non potue- S an *l 
runt extinguen charitatem . 7l ■* 
Como avian de ahogar á Fran¬ 
cifco G todo él es caridad ? 

zy. Vifto yá Sacramenta¬ 
dos Padre, Hijo, y Elpiritu 
oanto, en eíte portentofo mila- 
grade la gracia. En fus mano* 
el Padre, el Hi;o en fus labios, 
y el Efpiritu Santo en fu pecho. 
Sacramento grande: Summunt 
Sacramentum. Emulo de el 
Euchariftico , hemos de reco- 

nocer en el Sacramento de 
Caridad executado en el pecho 
de Francifco muchas ventajas 
al Sacramento de fé enlaEo. 
chanftiaEn(¡ mif nfu 

caufa.yfus efeaos. Atención 
en breve. 

26. El Sacramento de f¿ 
por 
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pof füerqa ele Es palabras, folo 
es el Cuerpo de Chrifto debaxo 
de los accidentes de Pan. El 
Sacramento de Caridad, es la 
Períona de el Efpiritu Santo en 
el corazón de Francifco: Cha 
ritas Dei in cordibus nofrisper 
Spinium Sanílum • Qual 
es mas el Cuerpo de Chrifto 
debaxo de los accidentes de 
Pan. O el Efpiritu Santo en vn 
corazón humano? Quien duda,, 
que efto legundo. Por la perfo- 
na, y por los accidentes. El 
Efpiritu Sant j es Dios. El 
Cuerpo de Chrifto criatura. 
Los accidentes de Pan, vnos 
accidentes fin vida. El corazón 
humano , el centro de la vida. 
Puesquanto va de Dios ¿cria¬ 
tura • y de la vida a vn inftru- 
mento fin elia; excede el Sacra¬ 
mento de Caridad al Sacra¬ 
mento de fe. Luego en fi mif- 
mo mayores excelencias tiene 
el Sacramento de Caridad , que 
el de fe. 

27. El Sacramento de fe íé 
haze por fuerza de vnas pala¬ 
bras : Hoc e¡i corpas meum. El 
Sacramento de Caridad fe exe- 
cuta por fuerza de mucho 
amor, y repetidosafe&os. Pues 
quanto excede el amor alas 
palabras , tanto excede en fu 
cauía el vn Sacramenta al 
otro. 

28. También excede en 


los efeftos. Aqui hablaré mas 
de efpacio. Dos generes de 
milagros he reconocido iiem- 
pre. Vnos puramente milagros, 
y otros, milagros meritorios. 

Pongo exemplo.En el nombre 
de Iefusexpelían los demonios 
de los cuerpos muchos hom¬ 
bres, que aun no creían en él, 
de que fe quexaron al miírno 
Chrifto los Apoftoles. Eftos 
milagros eran, pero eran puros 
milagros, pues en los que los 
hazian no avia mérito alguno. 
Ofrecenle a Chrifto vn Ciego 
de nacimiento, para que le de 
la vifta. Amafa con fus manos, 
y faliba vna cantidad de barro, 
poneíela en los ojos .* Fecit 
lutuns, & Imbit oculos . Y dale Joatu 
milagroía vifta. Efte fue mila- 9 6* 
gro, y juntamente mérito, 
pues curar vn Sefior con fus 
proprias manos vn Enfermo, 
echándole fu faliba, y trabajo, 
mérito es. Supueftaeftadivi- 
lion. Quien duda fer mas efti- 
mableslos milagros, que fon 
juntamente meritorios, que 
los que fe quedan en puramen¬ 
te milagros. Aora, pues. Vno» 

Y otro Sacramento de Caridad, 

y de fé, tienen efectos mila- 
grofos 5 pero los milagros de el 
Sacramento de fe , ioh pura¬ 
mente milagros, Us de el 
Sacramento de Caridad, fon 
milagros meritorios. 

Ambos, 
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2<?, Ambos Sacramentos 
fe ven repte lanudos en el 
trono de Ifaias. ExceJfo en , y 
elevado: Vi di Domiñum fuper 
foHitm cxcelfum , & cle-batum. 
Excelfo , porque contenía el 
Sacramentodefé, y elevado, 
porque contenía el Sacramento 
deartior. Dos Seraphines con 
feisalas. Ocultavan con dos el 
roftro. Con dos, los pies. Y 
con dos en continuo movi¬ 
miento manifeítavan el pecho: 
y , t Duabus velabant fací, m eius, 
duabus 'velabant pedes eius , & 
duabus volabant. Elroftroesla 
divinidad, los pies, ia humani¬ 
dad, dizen los Santos. Divini¬ 
dad, y humanidad ocultas de- 
baxo de el mifteriofo velo de 
las alas : Duabus 'velabant. Eñe 
es el Sacramento de fé. Por eíTo 
con vozes lo celebran , dizien- 
do .* Sandlus , Sandias 3 Sandlus , 
tres vezes Santo, que es lo 
mifmo, que Santiilimo. Y 
SantiíTimo , ya fe fabe, que es 
cífe Safcramento Euchariftico. 
Él pecho es la fragua de el 
amor, y aqui proprifimámente 
fe íignifícó el Sacramento de 
amor, dize nueftro Sánchez, y 
Cornel. Pues aquel mover las 
alas que correfponden al pecho, 
es procurar alibiaret incendio, 
con que # ardiéndole Dios en 
amores, fe ardían también con 
la vez indad los Angeles; 


Liurant alas[á\ze N.Sánchez) .. 
vt incendiar» amoris, c^uo viáni 
Deo, <juaft vr untar alts , auaCl 
ftabellorefrigerent. Y Cornelio. Corntm 
Hac alano» agitatione Jign i ji ca¬ 
tar vis amoris arden! ijjimi ■ & 
violentijjimi. Supuefto, pues. 

Que en el rollro , y en los pies 
fe fígnifica el Sacramento de fe, 
y en el pecho el Sacramento de 
Caridad, y amor. Veamos los 
efeftos, quecaufan. Que dize 
el Texto : Seraphiñ flabant. 

Que los Seraphines eílavan 
parados: Ei duabus volabant . 

Y bolavan juntamente. Como 
íi eftan, huelan, y como hue¬ 
lan, elíán. Elba miherioíá con¬ 
tradicción ha dado no poco, 
que penfar, y reduciéndola a 
efe<fto milagrófo de ambos 
Sacramentos fe forma a íi mi 

concepto. Eftár los Seraphines: 
Stabant , aunque es milagro 
por fer en ocafion que junta¬ 
mente huelan. Comb es pura 
quietud, gozo, y defcanlo, no 
tiene nada de mérito. Botarlos 
Seraphynes : Volabaut. Es mi¬ 
lagro, por lo mifmo,y como es 
inquietud, trabajo , y fatiga-, es 
acción de Tuyo meritoria. Lue¬ 
go eftarfe, es puramente mila¬ 
gro» y bolar, es milagro, y 
juntamente mérito i N 0 ay 
dudá'.- Pues. Y quién cabla eíTos 
efeoos - El roflro , y los fríes 
ocafronan el eftaríc , pues días 
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fon las alas que no fe mueven : 
Duabus vtUbant faciem,duabus 
velabant pedes. Y el pecho 
©callona el bolar , pues eífas 
ion las alas, que fe mueven,; 
Duabus volabant* AÍfi» Luego. 
Si en el roílro , y los pieseftá 
fignificado elSacramentode fé. 
SanBm> SanBuSy Santtus* Y el 
pecho el Sacramento de cari¬ 
dad: Hac alarum agitatsonc 
fignijicantur 'vis arnons arden- 
itjfimi. Y eftarfe, que es pura¬ 
mente milagro es efeéto de el 
TOÍlro,y de los pies:Stabant.Yel 
-bolar q es mérito, y juntamente 
milagro es efeílo de el pecho; 
Velabant. Bien dixe. Que los 
efeftos de el Sacramento de fé 
fon puramente milagros» y los 
efeoos de el Sacramento de 
caridad fon¡ milagros merito¬ 
rios. 

30. Y la razón de ello es. 
Que los milagros de el Sacra¬ 
mento de fé, Ion milagros de 
fe,y los de el Sacramento de 
caridad fon milagros de cari¬ 
dad. Los milagros de fé Ion 
puramente milagros. Los mi¬ 
lagros de caridad no pueden 
dexar de fer meritorios. Los 
milagros de fé, fon ellos , dize 
Y? el milmo Chrillo: S ignaauten > 9 
l8. ip qui crrdiderint , bac fequentur: 
Demoma eijcient. Lanzar De¬ 
monios : Serpentes tollent . 
Hechar Sapientes ; Linguis 


loquentur nobis *.: Hablar nuevas 
lenguas: Etfi • mortiferum quid 
biberint non eis nocebit. No rece- 
bir de los venenos daño, y 
finalmente dar falud a enfer¬ 
mos: Super egros manus imper 
nent, & bene habebunt. No Ion 
ellos los milagros de la fez 
Signa autem , qui crediderint 
hac ? Si. Pues oigan á Pablo 
aora ;.SiItngutshominumloquar 9 Ti cbol 
& AngelorumS'x hablaré quan- q. 3. v. 
tas lenguas vfan los hombres, y i*® 2 t 
los Angeles iSibabueroprophe- 
ttam , & nouerim mifleria omnia 
& omnem fcientiam. Si tuviere 
efpiritu profetico, y tocias la» 
ciencias me adornaren. Mas: 

Si babuero omnem fidem, ita, <vt 
tramferam montes. Si tuviera 
tan viva la fé, que á mi voz fe 
pallen de vn lugar a otro los 
montes.No correfponden ellos 
a aquellos Milagros <* Si. Y 
defpues de ello,qué dize Pablo? 
Charitatem autem non babuero 9 
nihilfum. Si defpues de todo 
elfo no ay caridad, todo ello no 
vale cofa: Ntbiljum. Scienci¡i 
de lenguas. Profecía, fin poder 
no valen cola ? Sin caridad, no 
porque fin caridad > folo fon 
milagios de fé,y affi puramente 
milagros, y haíia que pallan a 
íer milagros de caridad, y affi 
meritorios, para mino ion cofo 
de importancia ; Cbaritatem 
auum non babuero , mhiljum, 

ÍVl > r q 
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Ex. S 
7 * 


,F.i8. 


ir.2^. 

r.z 7 . 

cr 29, 


Ha:. S- 

19. 


Ko/n.j 


Na lo véa en pra ética en 
Egypto. Los tres primeros 
milagros que hizo Moyíes, 
COnvutiendo la vara en Ser¬ 
piente, el agua en fangre , y ios 
arroyos en ranas , hizieron 
también los Magos de Pharaon: 
Fecerunt autern Maleficiper in- 
cant atunesfuasfirmliter. Llega 
al quarto de convertir ios ato» 
mos en mofquitos, y aunque lo 
intentaron hazer los Encanta» 
dores, no pudieron : Fecerunt 
<pue fimiliter Malefici incanta - 
tiembusjuis, ¿r nonpotuerunt . 
Aquih dificultad. Que reíif- 
tencia,ó repugnanciaefpecial 
hallan en elle portento, que 
executmlos primeros, y efte 
no pueden executarlo? Ya lo 
digo. Los primeros portentos» 
no fueron milagros de fe ? Si 
dize Pablo: Fid: Aíoyfes gran¬ 
áis fattus, Fide relipuit Egjp- 
tum . Fide tranfierunt mare 
rubrum. Y efte no fue milagro 
de caridad \ De lo que dizen 
los mifmos Encantadores fe 
inliere : Et dixerunt Maleficia 
digitus Dei efi hic. Efte es mila¬ 
gro de el dedo de Dios. Y qué 
dedoeseííe? Con eminencia 
miCornelio: Mifiici ex mente 
non Adagon/nt > fed Dei, digitus 
Dei , .efi Spiritus SanÜus. El 
Efpiritu Santo. Y el Efpiritu 
Santo per elpecial atribución 
no es amor, y caridad: Difinfia 


efi chantas per Spiritam San* 

-ttum. No ay duda. Luego efte 
milagro es de caridad , y loa 
otros fon de fé ? Afti es. Pues 
ven ay porque hazen los En¬ 
cantadores aquellos, y no pue¬ 
den hazer efte. Porque como 
los milagros de fé fon pura¬ 
mente milagros, y ios milagros 
de caridad ion milagros, y jun¬ 
tamente mérito, hazen Ici 
milagros de fé, porque no 
nece Hitan de mérito: Fecerunt 
autem Malefici per incantatio - 
ncm fimiliter. Y no pueden 
hazer el de caridad, porque no 
pueden merecer: Et nenpotus - 
runt: Digitus Dei efi hic : Digitus 
Dei efi Spiritus Santtus* 
Luego í¡ les milagros de el 
Sacramento de fé, fon pura¬ 
mente milagros, y los milagro* 
de el Sacramento de caridad fon 
milagros meritorios por fu*, 
efeftos excelencias tiene de 
mayor el Sacramento de cari¬ 
dad en el pecho Francifco al 
Sacramento de fé en la Eucha- 
rillia. 

Mas no veremos, que miía» 
gres Ion eftos de la caridad l 
San Pablólos refiere. Charitas 
venigna efi,patiens efi non ¿emú- l 
iatur, non cogitat maium, omnia ** U 
fiuftru Y alft proíigue todos 
los milagros de la caridad Yán 
mefclados con paciencia, con 
Yenignidad* con fufrimiento, v 
otra 
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otra de Ias virtudes. Pongo 
exe tupio* AikaGvale á vil 
Pobre vna Calera , porque 
abri-ndo algunos refquicioscn 
el horno las llamas , iban ya 
fubiendo á peg..r fuego a todo 
el edificio. Val efe de mi Santo, 
y cogiendo cRe vn tíefto de 
material éntrale poi el bojno, y 
pon efe á tapar con el las quie¬ 
bras , que avia hecho el fuego. 
Aquí el reparo. Quien tiene 
poder para entrarle por las 
llamas, no lo tendrá para reme¬ 
diar fin elle trabajo el Horno, 
mándelo, y fe ferrarán las abras¬ 
para qué es eíTe rodeo \ Con vn 
texto rcfponderé. 

53. Sabe Chrifto la muerte 
deLazaro fu amigo. Buelveá 
Judea. Llega á la cafa de Marta, 
llor3 repetidas vezes, y admi¬ 
rados lot Judíos, dizen : Non 
Í04 11 p 0terat h* c > <¡ u * aperuit oculos 
fcj. ctecinati, / acere , vt bic non 
morere*ur\ Vn hombre que da 
vifta á ciegos no podía eftorvar 
efta muerte de Lazáro,para que 
todas eftas diligencias, y traba¬ 
jo? NoeseRala mifmaobjec- 
cion, que le haze al milagro de 
mi Santo \ Si. Pues oigan la 
Solución deefh á la luz de los 
S . Aug Doftores Aguftino : Noluit 
f acere, vt non moreretur,plu* 
yu od fu.¿lum efi , <vt mortuus 
Jufcttaretur. No quifo ellorvar 
íu muerte , porque quilo haze* 
mas creado el milagro. Mas 
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crecido ¿ Si. ERorvar Chriftci 
la muerte de Lazaro , nubgro 
Fuera,pero puramente milagro. 
Refucilarlo, como le coíló 
pailos: Nudo vt d forr.no exitem 
eum : Lagrimas, lachrymatuseft) 
fatigas, infremuit JJnritu. Fue 
milagro, y juntamente mérito. 

Y como Chrifto quilo que 
fue-ííen fus milagros merito¬ 
rios, no fe contentó con eftor- 
var la muerte , que hiera loio 
milagro, y aiTi menos, fino con 
relucitarlo que fue fobre mila¬ 
gro mérito, y afli mas: Tluscft 
fjuod faclum ejl , <vt mortuus 
fufeitaretur, A nueflro cafo. Si 
al mandato de Francifco fe 
-remediará el horno , y le con¬ 
tuvieran las llamas. Milagro 
fuera, pero fe quedará en pura¬ 
mente milagro entrarfe al 
horno, y remediarlo con fu6 
proprias manos, fue milagro 
meritorio, y como los mila¬ 
gros de Francifco fueron fobre 
milagros méritos, por elfo no 
apagó el fuego con mandarlo, 
lino al fudor de fu roftro, y al 
trabajo de fus manos. 

34. Ya gloriofo Padre mío 
Francifco el tiempo ataja los 
palios, que diera de buena gana 
h devoción en el eftendido 
campo de tus gioriofas accio¬ 
nes. Lo dicho es lo menos, lo 
que l'é lleva por incomprehen- 
fible la admiración, es lo mas. 
jQuieu no admira feñoresje» 
Q q 2 tiem- 
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30& 

tiempdstan fujetos al vicio,y 
en Provincias tan libres, como 
aquellas, amanecerle tan tem¬ 
prano á Franciíco la gracia, que 
de Tolos doze años fe Liga de la 
cafa de fus Padres a vivir la 
afpereza de vn defierto, que de 
folos diez y nueve funde vna 
Religión tan auftera, que la 
ellienJa por todo el mundo, 
que fe haga refpetar de Princi¬ 
pes, Reyes, Emperadores , y 
Papas. Qué fujeteel Infierno, 
qué ven5a los Elementos, qué. 


rinda los achaques, qué difpon- 
ga como dueño de la vida, y de 
la muerte. Santomío. Vueftra 
interceílion nos valga. Aqui de 
vueftra caridad. Aquien os 
celebra mucha vida,para corona 
de tan iluftre Cabildo, para 
honra de ella Católica Ciudad* 
para amparo de Pobres. Y a 
todos los que devotos os aflif- 
ten alcanzad mucha gracia 
prenda fegura de gloria. Q&im. 
Wihi,&c . 
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DE EL SANTO REY D. FERNANDO,, 
el primer año que fe celebró en ellos Reynos 
por Cédula de nuellro Rey , y Señor Carlos 
Segundo,al Excelentiílimo íéñor Doótor 
I)on Melchor de Liñan y Cifheros,. 

Ano de 1681. 


Nolite timere pujíllus Grex , quia complacuit Páfri 

rvejlvo dare ^obis Regnmn. Luc.iz. 



Cédula de 
el año palla¬ 
do de mil 
feifeientos y 
ochéta,man¬ 
da nueftro 
Rey,y Señor Carlos Segundo, 


( que Dios guarde ) fe celebre 
fiefta Anual, en ella Santa 
Iglefía Metropolitana de Lima* 
dotándola en quinientos pelos 
al Santo Rey Don Fernando. 
El motivo de la Cédula por fu* 
palabras es elle ; A viendo fi 
di 
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devido d mi piedad ^ y devoción, 
que el culto de c l Santo Rey Don 
Femando fe baile en mu Reinos 
tan adelantado,fe hechard menos 
( atención a las palabras ) que 
fiendo ejfe Rey no tan principal, 
porción de el Patrimonio Real, y 
fruto de las eminentes virtudes- 
de el Santo, no tuviejje en ejfa 
Ciudadfie/la Anual erigida por 
mu Y atendiendo dios motivos: 
c¡ue concurren ¿re.. Lo que me 
hazedudaen ella Claufula, es. 
Que querrá desir v Que e/le 
Reyno es fruto de las.eminentes 
virtudes de e/le Santo ? Dexe- 
hios levantada la dificultad, y 
Vamos al E vangelio» 

2.. A ios primeros palios 
me encuentro con vn Reyno, 
que promete Dios a San Fer¬ 
nando : Complacuit Patrive/lro- 
daré vobis Regnum ». Pero para 
darle pofteflion le dize que 
yenda antes lus bienes vFendite 
e¡u¿e po/fidetis+ Que dé íimofna 
Date telemofynam,Q¿xei defpre- 
ciando las cofas de eita.vida ati- 
heíe.lolo á la eterna: Faceta, vobis 
fatulos f qui non veterafeunt 
thejfaurum uon deficientem in 
Calis,. Luego eíTe Reyno que 
le prometen, á dé ferefedo,6 
truto de lus virtudes? A Ai es» 
as - Eííe Reyno a de ferdado; 
Complacuit daré Regnum. Y 
recorriendo los Reynos que 
tuvo San Fe rnando.no encu<¡n T 


tro con efte Reyno.. Porque de 
les que tuvo, los de CaAUl.tr y 
León, ni fueron fruto de lúa 
virtudes, pues nació con dere¬ 
cho a ellos, antes de tener vir¬ 
tudes.. Ni dados, finohereda- 
dosel vno por fu Padre , y pos 
fu Madre el otro. Los de [aen. 
Valencia, Baeza,. Sevilla , y 
otros, fueron fruto de fu valor, 
no de fus virtudes ,, y quando 
tambienl o. fue líen no fueron 
dados, üno comprados, pues le 
cortaron no poca Tangre de lus f 
Vallados r y ioque q.uefta fin*-. l 
grr fe Compra,.np fedá': Empti ' 
enim e/lis,pretio marno . Com¬ 
prados fois a.muy crecido pre«¿ 
ciojdizeSan Pedro a los Fiel. ?*, 
comprados? Como ?. Prcti ,f> 
fangume redempti edis. Es que- 
coftateisTangre, y lo que queft* 
fangre , no es dado fino com* 
prado .* Emptis -e/lis: pretio/fi. 
fangutne*. * 

3. Donde ella , pues, efte 
Reyno r ó qué Reynpes 
que fe promete:o y ? , Si Ter¿ ^ 
Reyno-deelTeru/* Pues él.esj 
fino me engaño. O fino digan*, 
me, elle Re.yno no á deléar 
eie&o de Jas virtudes de FerV 
nando.* Vendite a¡u* pojfdetit^ 
date EeUmofynam ¿ Yk J9 
vimos. Yfefte Reyno d$ e[ - 

Perú no es fruto de las virtudes • i 

de Femando^ Aoca Es palabras 

^ue.cas huistoic-dificiiftadem 

la 
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la Cédula : Se hechará menor 
que ftetulo efe Reyno tan princi¬ 
pal porción de el Real Patrimo- 
tito y y fruto de las -virtudes de el 
Santo, Luego por efta parte el 
Re y no prometido en el Evan¬ 
gelio, es erte Reyno. Pues por 
lo dado : Quia complacuit daré. 
Yo no íé que entre todos los 
Reynos que porteen nueltros 
Monarcas, fe pueda verihearde 
ninguno, fino de elle. Cuya 
pofíelíion ni fue hereditaria, ni 
¡escoltó vna vida, ni vnagota 
defangre. Puede fer cofa mas 
dada: Complacuit ¿arel Por 
mas feñis, que antes que hu- 
vieíTe cite Reyno, todo era 
pobreza .* Tufillas Grex: Y 
deípues; Complacuit diré z obis 
regnum : Huvo riquezas, poí 
fe Ilion es; Fendite quapoffidetiix 
Huvo quedar: Date eetemofy- 
*am : Huvo teforos: Vbi e¡l 
tbefjdurus vefler , ib i & cor 
Keftrutn érit. Ojalá fuera aííi, 
que aca tuvieífen fu corazón, 
pues acá tienen todos fu teforo. 
No Ion buen.ishs feñas f E3 
que fi, que eíte Reyno es aquel 
¿lado a nuertros Reyes como 
Fruto de las virtudes de elSanto 
Rey Don Fernando, premian¬ 
do al Padre en los Hijos: Deus 
\tnim honor avit Putrem inFtl/js. 
Y afíi parece que aguardó Dios 
á darlo, á que Reynafe otfo 
Fernando el Ctítolico > pañi que 


reconocKÍÍen en el nombre, de 
donde venia el tavor. 

4. Pues fi tan deudor le 
hallavanueítro Rey á San Fer* 
nando, vean fino dize. bien en 
fu Cédula: Que je echara m-nos 
no fe celebra/e en ejla Ciudad 
por fu orden . Hechaíe mucho 
menos lo agradecido en 
vn Rey, quanto en vn Rey 
haze novedad lo ingrato. 
Muerto Pharaon dize la Efcri- 
turadee! Genefis, que entró á 
reynar no otro Rey, fino vn Fxú ^ 
Rey nuevo : Surrexit ínter ea 

Rex nobus , tan ingrato que de¬ 
viendo tanto todo lu Reyno á 
Jofeph, palsó fu ingratitud á 
ignorancia : Qui ignorabat 
lofeph. Y vn Rey ingrato haze 
tanta novedad , qué no es otro 
Rey, fino vn Rey nuevo , ó vn 
nuevo genero de Reyes , que 
nunca debían Verfe: Surrexit 
Rex nobus qui ignorabat lofeph . 

5. Pues no balda va el 
aplaufo dé allá para defahogar 
Carlos lo agradecido, y ver 
llenas lus glorias S. Fernando £ 

Digo que no. Gy que lo cele¬ 
bra en eíte Reyno empieza a 
celebrarlo) y j as glorris de 
Fernando harta oy no eftavan 
cabales: Hodte incipiam exaltare jm ( . 
te coram omrii Ifael. Oy ce em- 3.7. 
pezaré a exaltar, dize Diosa 
Jolue e) dia en que aviaride 
paliar el JFnxlan Jo* ifraéüt^» 

Antes 
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Anfc?S no lo aviv exaltado 
baziendolo Caudillo de fu 
Pueblo fuceíTorde Moyfes ? Si. 
Pues porque no fe atiende á lo 
demás, y fe dize que oy 
comienza: Incipiam exaltare te? 
Veamos las cirtunílancias de el 
dia, por (i alguna nos dá luz. 
Pallan los de llraél,y por orden 
de Dios le levantan vnas pie¬ 
dras a la otra vanda de el Jor- 
dan,y en medio de fus corrien¬ 
tes. Qué piedras fon elTas? 

Comel Cornelio: Eratxt entm bi lapides 

CiLap. figura Gentium ignor antice Dei 
¿r errorunt flutttbus obrutarum y 
figurabantur ejuidem Gentiles > 
yuirudcs & impoditt erantyVt 
lapides & [axa pro Dijs colle- 
bant. Puede termas ahuilada la 
-dcfcripcion de la Gentilidad de 
ellos Reynos, y elfos mifera- 
bles Indios* Es cierto que no. 
Eran dize, eífas piedrasvna 
forma, 6 figura de gente, pues 
de ellos Indios fe llego á dudar 
fi eran hombres: Figura gen- 
tium. Sumergidos en las ondas 
de fus barbarosritos, y de ver¬ 
dad reprefentavan vnos Genti¬ 
les tan rudos, é incultos como 
las mifmas piedras: Qus rudes 
Ó" impolhti erant vt lapides ► 
Pues rendían adoración a la* 
peñas í Saxa pro Dijs collebant * 
A ® ^ elías piedras fign ifi - 

cania Gentilidad de ellos Rey- 
nos, yá fu vifta celebró, y en. 


grandeció Dios oy afolue; 

Jn dic silo marnificavit Dominas 

lo fue ! Pues por elfo aunque 

antes lo avia engrandecido, fin 

atender a eíló, fe dize que oy 
empieza a celebrarlo .* Hodie 
incipiam exaltare te. Y oy tie¬ 
nen cabal perfección fus glo¬ 
rias ; lrt die tilo magnificanit 
Dominus lo fue. Que á la verdad 
bien puede fer que empiecen 
en otras partes los elogiosa 
dfolts ortu ‘ y pero han meneíler 
llegar al Occidente : Vj'jue a¿ 
Ocafum. Para fer per fie ¿fas pf a ¡ m . 
alabanzas : Laudabile ttomets -jy* i. 
Dominé 

6 . Luego ít oy esía gríme- 
ra vez que celebra nueílro 
Carlos a Fernando % villa de 
eíTas piedras, ó Gentilidad de 
ellos Reynos: ln die i lio mag- M#** 
ntficavit Dominas Iofue : üy 
empieza á engrandecer á Fer¬ 
nando en rodo el mundo'-t 
Hedió incipiam exaltare te 
coram omni Ifrael r Y fi o| 
llegan alOccidente fus elogios, 

oy tienen fu complemento: A 
Solis ortu vfijue ad Ocafum lau - 
dabile nomen Dominé. 

7. Concur ran, pues, oy * 
celebrar agradecidos i Feman¬ 
do, Carlos, y el Perú. Concurra 
nueílro Principe, cuyas dos ,* 
Dignidades, efpecialmente i* 
Eclefiaílica fe halla tan benefi¬ 
ciada de elle Rey *. q Ue liendo 

fu. 
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fu mayor veneración (iem¡ re 
traía configo por fus Coneje¬ 
ros, y allegados tres, b quatro 
Obiípos, y Ar^obilpos por 
quienes fe gouerna . a en todo. 
Concurra efte integerrimo 
Senado, celebrándolo como á 
fu Inftitutor, pues fundando el 
Confejo Real deCaftilla, dio 
f rincipio , y origino las demas 
Audiencias,y Confejos. Con¬ 
curra elle gravifiimo Eclefiafti- 
co Cabildo,pues honró gremio 
tan fagrado, formando, dotan¬ 
do , y llenando de Privilegios 
cali todos los Cabildos de tí'- 
paña, y aun honrándole con 
hazer Canónigos de Toledo á 
fus d<?s hijos, ó Infantes Don 
Sancho, y Don Felipe. Con¬ 
curra ella Real Vniverfidad, 
cuya Matriz Salamanca la for¬ 
mó, paliando la de Falencia, 
erigiendo Cathedras, feñalando 
rentas , y alentando fabios. 
Concurran las Sagradas Reli¬ 
giones de Santo Domingo con 
quien tuvo eílrechiifima comu¬ 


nicación, firviendolede Minis¬ 
tro en les autos de Ja Fé. De 
San Francilco, i quien fundó 
varios Conventos en Efpaña. 
De la Merced , cuyo grande 
Padre San Pedro Nolaico de¬ 
fuerte veneró a San Fernando 
que á la ora de la muerte le em- 
bió á pedir fu bendición para 
morir confolado. Y finalmente 
la Compañía de Je fu 8 mi Ma¬ 
dre, poniendo como parte mas 
inmediata en fus glorias, el 
Pulpito, aunque en el menor 
de fus hijos, pues deíde enton¬ 
ces le aliíló debaxo de fus Van- 
de ras, con felíand o le de la Com¬ 
pañía de fefus en fus firmas, 
que er3n Fernando Soldado de 
Chritto . Y en elle con cu rio de 
Deudores agradecidos avia de 
faltar Maria Santiflima fiendo 
la masagradecida, y que debió 
mas que todos a Fernando * 
Claro eftá que no: paguen pues 
los demas deudores con apiau- 
fos, y Maiia Santiífima, con 
gracia. AVE M.-y RIA. 


Nclite timere pnjittús Grex , cpula complacíat Patri 
veflro daré vobis Licgnum. 

yTN Rey fino es malo, tos huvo en el Pueblo de Dios 
es Santo (Excelen- en mas de quinientos años, 
ciffimo. é lluílriffi- miren fino fe ve vn Rey Santo 
mo Señor) y fi es Santo es vil por milagro: y como lo figni- Eccltj. 
Solos tus Reyes San* fica el Lcieiialtieo $ JPr*ur s> 

Dauid¡ 
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Dauhl, & Ezkchiam , & Iofiam 
omnes peccatum commijerimt . 
Solos David Ezechias, y Jodas 
no pecaron. Y no mas ? Y fue¬ 
ron Santos? Sí. Que eran 
Reyes, y vn Rey en no pecan¬ 
do, en no fiendo malo,esi'anto. 
Y es que el poder pecar, y el 
no querer es la medida de el 
Eccdf. msr j to: Qutptuit tranfgredi o* 
* 1 non efi tranjgreffus. Y como vn 
Rey puede mucho, vale mucho 
el no querer, ó el no pecar de 
vn Rey, pues tiene que vencer 
toda la eiphera de el poder: 

JT.8. Beatas diues efui inventas efifine 
macula. El Poderolo, ó el Rico 
que no peca es Santo. Pues. Y 
el pobre que no peca no es 
fanto cambien ? En laiublhn- 
cia, fu Pero en la apelación no. 
Para que vn pobre fea tenido 
por lauto no bada que no 
peque, porque es muy poco lo 
que puede vn hombre pubre, y 
allí no merece mucho en vn 
Rico que lo puede todo, íolo el 
no pecar lo haze Santo: Beatas 
diues qui inventas efi fine macu¬ 
la. Y porque ? potuit faene 
mala & non feett. Porque ven¬ 
ció mucho poder no querien¬ 
do : Qui potui & nonfecit. Y fi 
fe eftiende á algo mas que no 
pecar es vn milagro, bife 
poderolo defprecio las rique¬ 
zas: Pofl aurum non abíjense 
JJ>erauit in pecunia & thejj'auris* 


Pues eífe es vn milagro, dize el 
Efpiricu Sí uto : Feat emm mi- 
rabilia in vita fuá. 

(?. jamás pecó mortal- 
mente nueftro Fernando. Fue 
Rey, qué mucho, que antes de 
conllar íus heroyeas virtudes le 
al^afecon el titulo de Santo. 
Nofolono pecó mortaimente 
pero concurriendo en fu tiem¬ 
po con los m3s fublimes li¬ 
gantes de la Iglefia en Santidad 
Santo Domingo, S. Frandico, 

S. Pedro Nolalco , S. Antonio 
de Padua ? Santo Tomás de 
Aquino, S. Buenaventura, San 
Alberto, y otros muchos, dize 
el graviflimo Padre Juan de 
Mariana , que en opinión cíe 
todos ninguno era mus Santo pj oat 
que nueftro Santo Rey : Nthtl Mari, 
eo SanBms omnium opini.ne 
erat . Ninguno mas Sanco que 
Fernando ? Nibil eo Sanclius ? 

Luego Fernando mas Santo 
que todos. Pruebolo. No fue 
menos Santo que los Santos 
de fu tiempo: Ntbileo Sanchas* 
ti llevó la Ventaja de fer Rey c 
Luego fue mas Santo que 
ellos, pues pudiendo masque 
todos, no hizo menos que nin¬ 
guno. No dexavamos en mal 
eftado á Fernando, fi lo dexara 
mos en tan lublime eminencia 
antepuerto a Santos tan crecí-, 
dos, mas era poca prueba para 
tan grande empeño , y pudiera 
R t juzga# 
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juzgar alguien que anteponer 
íolo per Rey á Fernando, en 
exceíTo politico, óiifonjacor- 
tefana, que ligue fíemprc a los 
Reyes. O que Ja Santidad de mi 
Santo era fantidad. por fivor de 
aquellas que fe componen con. 
las conveniencias de vna fobe- 
rania donde no llega el ajuno, 
eífilicio, ni aun ib acerca la 
difciplina jamás : Et flágellum 
Pf*!m non apropinyuabit tabernáculo 
íP^IO. tito*. 

io. Vamos al Evangelio, 
y lo veremos obíervando los 
puntos mis levantados de la 
perfección Evangélica , que 
aunque lo Rey le fírvib para< 
hazer mas eftimable fu Santi¬ 
dad prodigiofa, fin. fer Rey 
fuera gran fanto, ya fi verán 
que en el Evangelio en que lo 
califica de fanto nueftra Madre 
la Iglefia, no lo trata comoá 
Principe, ó Paftor, fino como 
á qualquiera de la Grei, 6 de el 
Rebaño: Puxillus Grex . Em- 
pezemos: PufiUus Pequeño. 
Quien fabe fer humildeinoá 
menefter fer Principe, para fer 
fanto, qualquier humilde es 
fanto : Vendite c¡u¿epoflidetis, & 
¿ate eleemofynam : Vended 
vueftraspoííbífiofles, y dadlas 
de íimofna : Eíía es pobreza, y 
caridad Evangélica \Facite vobis 
fy u J ¡? s » <¡tti non velerafeunt, 

% e ff aurt *n non defemum 


Ceelis. Defprecio de las cofas de 
tfta vida , atención, fulo á 
otra.. Quien fupo llegar a ello, 
huvo rnenefter fer Rey para 
llegar á la cumbre mas emi¬ 
nente de la perfección Evan¬ 
gélica \ 

11 . Mira, le dize Chriíio, 
aun mancebo particular delíeo- 
fo de fu bien : Si quieres fer 
per fe ¿lo: ■ Si. vis perfetfus ejfe , ,, . 
vende omnia qu¿e habes } & da. r ¿ 
pauperibus , veni, & fecjttere me. 

Vende todo lo que tienes, dal o. 
a los^pobres, y íigueme. Elfo es. 
lo fumo de la perfeccionen 
qualquiera: Si vis per fe flus efe? 

Pues elfo es lo que con las mil- 
mas palabras fe dize de mi San¬ 
to: Vendite ya* pG¡fidetis i ó J “ 
date eleemofynam. Bien • pero íi 
no baila dar íin íeguir: Seyue- 
reme . Y el feguir á de fer con 
vna Cruz aquellas : 6^/ vnlt 
venire pofime tollat Crucem Matb. 
fuantt (¡y fe^uatur me. Qual es la 1ó * 2 * 
Cruz de Fernando ¿ Qual \ No 
la ven: Quia cemplacmt Patri 
vejlro daré vobis Regnum. tifo 
Reyno, ella Corona. La corona 
Cruz \ Y pefadiilima. Coronas 
que da Dios, y fe tratan como- 
deben, fon Cruz que oprime, 

no excelencia que adorna: Veni 
coronaveris y veni de Líbano . 

A vna corona combidaDiosa 
fu Efpofa». Y de qu¿ es eíTa 
corona \ De eapite Amana, de 

ver** 
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vértice Senir , & Hertncm. De 
tres montes, Amana, Senir, y 
Hermon. Tres montes, eífa es 
Corona?* Coronaberts 1 O Cruz? 
Vno, y otro,porque es Corona 
que dá Dios, y que fe toma 
como fe-debe tomar# 

12. Efta es la diferencia 
«ntre las coronas que da el 
Demonio» y lasque Dios da. 
A los que haze Principes el 
Demonio ponelos fobre todo 
por cabeza, a los que Dios haze 
Principes ponelos debaxo de 
todo por cimiento. Dos prime¬ 
ros firven de carga a fus Rey- 
nos. A los fegundos fus Reynos 
les firven de carga a ellos. Qui¬ 
lo hazer Rey á Chrifto el 
JAath. Demonio :H#comnia tibidabe . 
4.9. Y lo llevó} donde'? Aun mon¬ 
te fobre eminente á todo lo 
queledava : Iterum ajfumpfít 
T- 8 . eutnDiabolusin montem excel - 
fum. Quiere Chrifto hazer 
Principe de la Ígleíi a a Pcdro,y 
debaxo de todo el edificio por 
ló.1S. cimiento: Tu es Perrus érfuper 
bañe petram ¿dificabo Ecclefiam 
meam . Luego íi tan pelado es 
vn Reyno bien dixe que mas 
era pelo de los ombros, que 
adorno de la cabeza. No lo ven 
en Chrifto: FaEíus ejl principa- 
lfai ¡tus eius fuper humerunt eius: 
Sobre los hombros cayó todo 
el principado 1 Suptr humerum, 
Y es que los ombros fon el 


lugardelaCruz, y como lo es 
la Corona, ai cayó el principa¬ 
do. Luego fi ¿mi Santo leda 
Dios en elfcvangeiio inReyno: 

Quid complacmt Patr't vcftro 
daré vobis Regnum. No le falta¬ 
ra vna Cruz para feguir al Se¬ 
ñor : Tollat Crucen* fuamé* 

fequatur me, 

13. Y efta es, de paflbjía 
Tazón porqueFernando,y otros. 
Principes de la mano de Dios 
íiemprequitaron tributos, pe- 
fos, y cargas, afusfubditos 
Porque como los lleuavan en 
cima : Super humerum eius . jy 4/ *. 
Todo el pefoque cargava fobie 
ellos lo fentian íobre íi, y mi¬ 
rando por fus ombros miran 
también por los de lus VaíTa- 
líos; mas los Principes pueftos 
por mano de el mundo, como 
fe hallan en cima de fusReynos, 
juzgan que gravándolos mas, 
los tienen mas fixos, órnenos 
fáciles de moverle, y haziendo- 
fe mas pefados les lera mas difí¬ 
cil de facudir el yugó á los 
VaíTalios DigaloRoboam, que 
para eftablecer confiante fu 
feñorio juzgo formar mas 
pefado el yugo de fus VaíTalios: 3. Rrg. 
Vater rneu\ agraua'nit iugum r a.x*}- 
vefirum ego autem addamiugo 
vejlro? Y lo yerran que Robo- 
am haziendofe m2S pefado per¬ 
dió Tribus. Y Fernando ali¬ 
viando á (tjs VaíTalios adquirió 
Ri 2 muchos 
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muchos Rey nos. 

14. Supuefto, pues, que le 
aguftan las armas de lo perfc&o 
veamos como ; Nolitetimere 
puf Mus Grey) pequeño: pufiüus . 
Y Rey en vn fugeto miímo*, es 
patente repugnancia. O fino 
peeí :r t m * ren « Pequeño,y grande fon 
5. is‘. cf P ecies opudbs : Iufifiea 
pufill'um , & magnum. Dize 
difiinguiendolas el Efpiritu 
Sanco. Rey, y grande ion ter- 
Lue ' minos vnidos-- Hicerit magma. 
'° 1 ' Eftelerá grande, le dize el 
Angel de Chrifto a Maiia San- 
tiflima anunciándole lavenida 
de el Verbo. Defde luego no es 
Dios Si. Luego grande delde 
luego ? Es verdad, mas el An¬ 
gel no lo díte,. fino Tolo de 
futuro; Eritrnagnus. Yesque 
folo de futuro le anuncia tam¬ 
bién el Reyno Regnabiu Iba 
tan á vna el titulo de Rey con el 
titulo de grande,que aun fiendo 
Dios no lo llama grande el 
Angel, y fiendo Rey no fe lo 
.puede negar. Regnabit Er.it 
magnus. Aora. Grande, y pe¬ 
queño fe oponen :lu(ltfca pufl- 
lum & magnum. Rey, y grande 
van á vna: Regnabit, Erit mag¬ 
ma. Luego lo pequeño de el 
Evangelio: PuflluS) no le aguda 
con lo Rey de nuefiro Santo ? 

* 5 * Es verdad que vn fu¬ 
geto no caben grandezas, y pe- 
queáczes, el ícr pequeño, y íei 


Rey • Pero quien dize que Fer¬ 
nando es vn fugeto ? No es fino 
muchos fugecos,y el Evangelio 
lo dize. No le dize que es Grei. 
Tufillas Grex\ Si. Y la Grei, ó 
Rebaño no fe compone de mu¬ 
chos ? Es confiante. Luego San 
Fernando es muchos, ó vn com- 
puefto de muchos fugetos jun¬ 
tos. Vno en la realidad, y mu¬ 
chos en fus acciones. Y no 
eftrañen Ja doftrina que vno, y 
muchos debían ler todos Prin¬ 
cipes, dixo antes que yo el 
Nazianzeno :■ Sumopete necef'e 
eft Antiflitcm fimul ejfe > <¿r 
íimplicem , & cjuam máxime a 
*'varium , ac multtplicem. Vno, y 
muchos fue Fernando porque 
fue grande, y. pequeño. Rey, y 
humilde, fieñor, y ñervo* 
Oigale el calo. 

16 . En el Convento de 
Santo Domingo de Avila, y en 
el Ciaufiro de Nuefira Señora 
de A tocha fe divifa en vn líen¬ 
lo pintado a nuefiro Santo Rey 
con vn has de leña al. ombro* 

EíTo no es fec Siervo ? Si. Man¬ 
da Diosa Moyfes ai feptimo de 
los números, que los carros, y 
bueyes que ofrecían las cabezas 
de las Tribus fe diftribuyati 
entre los Levitas para losmi- 
nifterios de el Templo. Execu- 
cutolo Moyfes, y. llegando á ios 
hijos de Cat, no Jes dio carro, 
ni Bueyes ; Filtjs aktem Cat non 

étedit y y. 
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ititt flaujtra, ¿r bates. Y por 
qué .<? * n Sanchtario Jir- 

*vimt. Porque fon Siervos. Por 
que entre todos los Levitas te 
. declaran los hijos de Cae por 
* Siervos? Ya le dize? Onera 
proprijsportara humáis: Porque 
llevan lobre Tus ombros las 
cargas. Y vn hombre con vna 
carga a los ombros,no le diftin- 
gue de vn Siervo: Serztuntm 
Sanduario, Luego íi Fernando 
licúa íobre fus ombros la leña, 
ñervo íin dudaos. Y paraque 
es eíTa leña ? Ya lo dize Don 
Rodrigo Obifpo de Tui Hifto- 
ri.idor de fu vida ; Jpje'vice 
famulorum ignem , ¿r ligna in 
Hereticis comb arenáis rmnifira- 
bat . Para quemar los Hereges 
que por todas partes acometían 
íus Reynos. O prodigiolo zelo 
de Fernando, hazeric Efclavo 
por abrafar la Heregia,por 
acrecentar la Fe Leñaairojavan 
contra Chrifto fus enemigos 
para borrar fu nombre , dize 
Hier- Jeremías: Msttamnslignumin 
•* ( • panem eius , & nomen a as non 

memoretur amplias. Y de ella 
mifma traza fe valió Fernando 
arrojar leña contra los Enemi¬ 
gos de Chrifto. Ligna minijira - 
bat. Para borrar de toda Elpaña 
fus nombres. Etnomen eorum 
non memora ht amplias. 

1 7* Pero adviertan que 
fiílá muy diminuta aquella pin. 


$ r 7 

tura de Fernando con foío la 
leña al ombro, pues timbren 
lleuava el fuego; Ignem & ligna 
mimfirabat : Yo lo pintaré Gm»{. 
mejor. Pónganme á Ifac corre! 
has de leña acuellas. Tulht quo- 
epue Itgna ho loca ají i , & impofait 
Juper Ifacfiliar»fiaum. Pongan-» 
me cambien a Abraham llevan- 
do el fuego en la mano : Porta* 
bat in manibus ignem. Aora eftá 
bueno el retrato, tilas Ion dos 
imagines j ó imagtnes de dos 
hombres aldiiesj pero ambas 
hazen lolo vna imagen de Fer¬ 
nando, porque como Fernando 
hazepui muchos; Grex , eran 
poca cola Abraham, y líac para 
acabarle vna Imagen por íi to¬ 
los, a ike le Lita va el fuego, y 
a Abraham le faltava la leña 
para fer de por íi imágenes de 
Fernando, En ambas juntas ay 
fuego : Portabat ignem* Ay 
leña; Tuñit quoqtte ligna, Y aíH 
en ambas vna íola Imagen de 
Fernando en quien fe halló 
leña, y fuego: ignem<¿r ligna 
in H<e retiris combarendis mini~ 
Jlrabat. Y es el cafo que la leña 
era reprefentacion de las hu¬ 
mildades , y pequeñezes de la 
Cruz, y por elfo ifac reprefen- 
tava á Chrifto. El fuego deno* 
tava grandeza, y fuperioridad 
pues era inftrumento de la 
Jufticia ,y aíft Abraham repre- 
Rata va al Padcc kcófittndaá 

í» 
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íu Hijo por Jos pecados de el 
mundo , y como pequenez, y 
grandeza han menefter dos 
hombres por -repugnar en vno 
por ello no lleva llac el fuego, 
lino la leña , ni Abrahzm lleva 
la leña, lino el fuego. Mas 
como;San Fernando es muchos 
hombres juntos : Grex :; vneen 
íi pequeñezesde quien carga la 
leña, con grandezas de quien 
lie va el fuego ; Jgnet» ¿r ligna 
minijlrabat. Humildades de 
Hác : Fufilhts, Con foberanias 
de Abraham : Magnm Fater 
■tnultitudims Gentium « 

18. Pues a menos honrada 
fervidumbre le reduxo fu 
pequenez indecible. Siervo fe 
mollro con la leña , pero-con- 
traje de ñervode los hombres, 
o ñervo de él Santuario como 
los Hijos de Cat. Pero que fu 
humildad :1o ponga en traje de 
ñervo de el demonio no alen¬ 
do jamás , ni aun con el penfa- 
miento rendidole vaíTaüaje! 
Rara pequeñez ! Reconoce que 
íé le llegava la vltima hora de fu 
vida, y arrojandofe de la cama 
hecha de ñ .todas las Infignias 
,deRey, ponefe vna fogaála 
garganta, vn Santo Chrifto en 
las manos rompiendo á golpes 
el pecho, recíbelos Sacramen¬ 
tos, y muere. Arrojado fobre 
la milma tierra! EíTa es gran 
JhuDildad dize^l Profeta Rey : 


Hurmliata efi in puheré anima 
noftra. Pero con vna fogaal 
cuello! Eííe es traje de pecador, 
dize el miímo * Funes peccato - pj a l m . 
rumxircumflcxi funtme. Y elóS-di. 
traje de pecador no es traje de 
tfclavo, que es, ó á fido de el 
Demonio * Es cierto. Luegoen 
traje de Efclavo de el Demonio 
.púlela humildad á Fernando^. 

Puede llegar ámas la pequeñez? 

Pues aora verán como fe reco¬ 
noció fu grandeza. 

Jp. De efta fuerte llama 
fíete hijos con que le avia en 
dos matrimonios favorecido la 
gracia, y á D. Alonlo el Mayor 
lo hazedueño de toda Eipaña, 
fin qne en ella quédale tierra, 
que no fuelle , ó propria, ó tri¬ 
butaria , pues todo quanto per¬ 
dió la culpa de Don Rodrigo 
recobró la Santidad de Fernan¬ 
do. Y áíñ rodeado de Hijos. 

Reyes, y Erribaxadores Feuda¬ 
tarios murió. Oyendoíe.al iní- 
tante Coros dé Angeles que en 
muñeas de el Cielo,deziane 
Enmoritur tujius. Ya muere el 
juño, el Santo. Miren lacor- 
relpondencia. Si fe arroja en 
tierra Fernando por pequeño. 

Hijos. Reyes tributarios, y la 
miímatierralo aclaman gran¬ 
de. Si fe conñéiTa pecador la 
tierra Jo adama Santo : En 
morituriujlus, Nace Chrifto, y 
tedinado en la cierra ;• Fofitum ut . 
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toprafeph. DftpueíWlasinfig:- in jubilo,, & Dominas in vocc 
nías de Rey, para que loreeo- tuba. Pirede fer mas literal el 
nozcan por Rey, y por. Dios,, calo. Luego^ fi en fu muerte 
(o i o fe vale de dos cofas el Cié- déxb Fernando en herencia fus 
j Joy mufica de Angeles y Gloria Re y nasa fus hijosy fican muf- 
inexcelfis Deo. Y vaílallajede íica de Angeles fubió al Cielo.* 
Reyes : Obtulerunt ei aurum, Enmoriturjuftus. EnCu mutttz 
Matb. thusy ¿r- mjrrham. Luego íi fe moftro con efpecí didad Rey 
1 *• mullica de Angeles, y vaítiíaje grande: Rexmagnus. A ora al 
de Reyes- concurren en la contrario.Luego fi en fu muer- 
muerte de Fernandoytraza feria te depueílas las ínfignias de 
deelCielopararendirieadora- Rey arroyado en tierra con vna 
K.z. clones de Santo, Eenimusado- fogaal cuello y fe moílrócoa 
raro eum. Qyando el fe publica, efpecial idad pequeño : FufiUuS: 
pecador- Vean fi en vida,y en muerte no- 

20.. Por vna cofa fe mueftra es neceífario multiplicaren 
Rey grande con efpecialidad eL muchos á Fernando : Grex 
Señor.* Rex magnasfuperom- Para componer fus cofas- 

ncmtermm,d\zz David. Y qual 2'>*•■ A efte , pues, faberfe 

«s<? Subjccit: popules nobis, &■ dividir,y obrar a ambas manos,, 
Gentesfub pedibusnofiris. Por atendiendo á ^Soberanías de 
que nos fugetó los Pueblos, y Rey, y a las pequeñezes de 
las Naciones poniéndolas de- Santo y íin dúdale deben atri- 
baxodcnueftrospies. Por ello-, huir fus triunfos , fu fantidad,, 
ninguno mas grande que Fcr- fus glorias, y felicidades hada. 
nando,porque ninguno fugeto, oy las mayores, que de Rey 
ni pufo mas Reynos, y Pueblos ninguno fe refieren en Híílo- 
á los pies de fus hijos que Fer- rias. Vamos : a fu vidaXlegavan 
nando. Pero quando fe olfentó fus Soldados ( dize Don Lucas 
mas fublime eífa grandeza r Ya fu Hiftoriador)manchados con. 
Jo di zcíElegit nobis hareditatem el polvo de el campo, y la fan- 
fuam jpcciem Jacob, y uamdtle - gre que de fus proprias heridas 
xit. Ajcendit Deusin jubilo, derramavany y recibiéndolos 
Dominas in voce tuba, Quand en fus brazos i los íánosles 
déxó ellos Reynos en herencia? limpiava con fus mifmas manos 
Elegit nobis heredítateme Y fu- elfudor, parece que aprendió 
bió con alegre- muficade An- liciones de lo que haze Dios 
gcicsalagloria yAfcenditDtm- con fu* Soldados; Abftergct 

Deas 
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j Dunomnem lach fymam ahopu- 
p l j % liseonm. A. los hindos los 
lleuava a fus ci*ndas } firviendo- 
Icstsl vez de arrimo, curav.ilos 
con fus proprias manos , tam- 
Lti*' bien aprendió efto de Chrirto 
jo, V . Saman tan o divino: Ali^avit 
34 « vulnera ems, Dexa vales para (u 
curación, y manchados fus vef- 
tidos de aquella fangre honrada 
de fus VaíTdlos} fe recogía. 
Servir á íüs mtfmos fiervos, 
íicionesdeel Soberano Mael- 
j ur tro : ?r<£cinget fe , & tranfiens 
12. ij. mimftrabtt iliis.Y a que pienfan 
que lé recogía Fernando ? Aora 
lo verán. Defpojava las efpaldas 
de el adorno militar, ydevn 
afpero íiliciode puntas de aze- 
ro, armas las primeras contra el 
Enemigo, armas contra íi las 
fegundas. Cogía vna pefada 
cadena, y fe dava tan crueles 
golpes, que dexava manchado 
elfuelo, y los vertidos, de 
aquella regia purpura. Arroja- 
vaíe las mas vezes fobre el duro 
fu vio á repofar,y el dia rt guíen¬ 
te fiendo el primero que aco¬ 
metía , dava la batalla, man¬ 
chando el brazo el azero, y el 
ropaje con fangre de Enemigos 
vertida por fus proprias manos, 
y valor. 

22. Reconozcamos aora 
los vertidos de Fernando, y los 
hallaremos teñidos de tres 
géneros de fangre. Deíángre 
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de fus Soldados, de íarigfé pfo- 
pria, y de langre de Enemigos. 

La primera langre lo declara Luc 
ñervo ; Tranfuns mimflrabtt iz i7 \ 
Hits. La íegunda langre lo de¬ 
clara penitente , y poreífo pe¬ 
cador. La tercera fangre Solda¬ 
do particular, pues entretodos 
fe arriefga como todos. Y todas 
tres lo declaran humilde. La 
primera, pues firve herido Rey. 

La Iegunda, pues haze peniten¬ 
cia Tiendo inocente. La tercera, 
pues fíendo General fe arrartra 
como qualquier Soldado.Puede 
a^uftarlé mas a lo pequeño de 
el Evangelio? No. Pues aten¬ 
ción aora á ios fondos de gran¬ 
deza, que fe ván reconociendo 
en erta langre. 

25. Vi, dize S. Juan en fii 
Apocalyphs, a| .Señor, que 
traía eferito en fus vertidos crte 
Epigraphe: Et hab>t in vcfti- jp oe , 
mentó fuo , & m femore fenptum. 11 .16. 
Rex Regum. Et Dominas domi - 
nantium. Rey de Reyes,y Tenor 
de feñores. No puede fer titulo 
mas honroío.Pero como, 6 con 
q letras? Sepan dize el Euange- 
Iifta que elíe vertido eftava todo 
él manchado de fangre ; Et v ' *!• 
veftitus erut ve/le jfurfa fangui- 

ne. De fangre! Pues fitodasTon 

man chas de fangre las que tie¬ 
ne donde eftán aquellas Ietrasi? 

Ya lo iba a dezir ; mas veamos, 
que fangre es erta? Lo mifmo 
qUH 
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áutfíeron {.iberios Angeles al 
iubir Chri'Io á los Cielos, 
dize llaias, y aíTi preguntan lo 
Y*'- milmo: ifie^ui -venit 

*3* lí de Edon , tinetU vejhbus de 
Borra ? .Quare <véfiimentum 
juum rubrum \ Quien es elle 
que febe manchados los velli¬ 
dos delangre , y qué fangre es 
ella que los iuancha¿ El milmo 
Señor xefponde por llaias ,que 
eíTa , es langre de fus enemi¬ 
gos: Calcaui eos in ira mea, & 
V* 3* ajperfus efi favguis eorum /uper 
•vefiimentum meum. Los inter¬ 
pretes relponden , que ella es 
langre del milmo Chrifto, y de 
fus Soldados los Martyres. 
AflTi Cornelio por todos: 

Come, jfojfatn hanc, taw Chrifti, cfuam 
^anólorum Martjrum intellige: 
Cbrtfius fecu deferí notas, & me 
■moriam fanguinis rfuorum . 

Allí, que ellas manchas ton de 
fungíe de fus enemigos: Aj]>.er- 
fus efi fanguis eorum J'uper r veííi- 
rnentum meum. De fangre 
propria : Deferí memoriam 
fanguinis fui. Y de fus Soldán 
■dos: Et jkorum. Pues que mas 
claras han de fer las letras. En 
ellas manchas fe lee bien claro 
el Rey de Rayes , y Señor de 
Señores : Rex Regum , & Do¬ 
mina: dominantium. Rey v y 
Señor de todos los Reyes, y 
Señores de Efpaña, fue el 
Santo Rey D. Fernando. Pero 


fi trae rubricados fusveftides 
con fangre propria, de fus Sol¬ 
dados , y enemigos, claro eíta 
que en ellos car aderes , en que 
por vn lado fe lee fu caridad , lu 
mortificación , humildad, y 
pequeñez : Pufillus . Por otro 
lado le avian de leer fus triun¬ 
fos, vidorias, y grandeza: I» 
vefitmenín fuo feriptum , Re* 

Regum , & Dominas dominan- 
tium . 

24,. O lino oigamos lo 
que al dar Chrifto razón de 
aquella fangre, conque entrava 
triunfando, paífa entre vnoí 
Angeles, y otros. Abrid ellas 
puertas dizen los que acompa¬ 
ñan , que viene el Rey de la , 
gloria: Atollite porta* Principes P[ alm * 
wfiras. Ojié. Rey estílepre- *y.g* 
guntan los que reciben \ Quts 
efiifteRcx . Y los de afuera 
reípondeiv: Dominus potens in V. 10. 
fralio, Dominas •viriutum , ipfe 
efi Rex gloria . T res apellidos 
le dan, fin duda correfppnd.ienr 
t£s a aquellos tres, generes de 
langre quede adorna tu Pod>ro ; - 
fo en la guerra por la fangrp 
que derramó de enemigos- 
Potens wpraho. Santo : Domi- 
vus.virUitum .'Por U fangre pro- 
pria que derramó a perneen ti s. 

Rey glorioíb p or ^ l an gre o? 
fus Valiallcs, que reube.enh 
j ara atenderla como propria 1 
/ Rex gloria- 
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** Fue poderofo en la el Apoftol Santiago i militar 
guerra: Pcemmprx/io. Pues debaxo de fus Vanderas vfi 
en tremta y cinco años que para probar fu poder demas que 
Reyno , y gado en continuas hombre dixo Chrifto que a fu 
con quillas * no huvo batalla,, petición embiara el^ Padre 

Villa"?- «T e- J 1 j Cerc °’ fc B¡°"«de Angeles en fu favor: 

qUe n ,° Í n "*/■*« V“«P°h™ rogaré 
Pairem meurn % & exhibebit 


rindielle, ni Rey Moro en toda 
Elpaña, que, ó no le vieífe á íus 
pies rendido,o no fe le ofreciefc 
fe tributario. Abríanle las puer¬ 
tas las mas Ciudades luego que 
llega va a ellas,y es que viéndo¬ 
lo rubricado con aquella fangre 
davan vozes á fus Reyes los 
Angeles Atolltteportas Princi¬ 
pes ve jiras.. Derribad ellas, 

puertas que viene* Quien*? 
GLuisejl tjleRex ? Fernando el 
poderolo en la guerra; el glo- 
riofoen las batallas; el Santo 
Rey, ó el Rey de las virtudes. 
Mas que poderolo fue al parecer 
Omnipotente. Quierele vn 
gran Señor de fu Reyno eílor- 
var la entrada en León, y queda 
repentinamente ciego, rinde la 
plaza,y cobra viña. Falta viento 
a las Naos para romper las 
cadenas, y puente de Guadal- 
quibir, queeftorvaban la entra¬ 
da en Sevilla, clama Fernando, 
y acude el viento; chocan las 
proas con las cadenas, y rompen 


meurn , v 

plufejuam duodecir» legiones An¬ 
gelarían. Venir legiones de 
Angeles a favorecer á mi Santo, 
feñas fon de gran poder.Llueve 
el Cielo quando lo manda» 
calma el viento quando lo. 
pide, para el Sol quando lo ne- 
ceríita. Eílo no es tener la om¬ 
nipotencia en fus manos ?. 

Pues aun mes parece.* 
que fe eíliende la omnipoten¬ 
cia en las manos de Fernando, 
que en las de el milmo Dios» 
Porque aunque Dios haze todo 
lo que quiere : Omnia qu¿ecum- 
que voluitftciu No haze Dios H} °¡ 
todo lo que pienfa. Sipeniten- 1 8 ■ 
ciam egerit gens illa , agam ego 
penitenciar» fuper malo , quod 
cogitaui vt facerem ei. Dize 
Dios por Jeremiís: Si hiziere 
mi Pueblo penitencia, no haré- 
lo que avia penfado hazer. Lue¬ 
go no fiempre haze lo que 
pienfa Dios, pero era tai cL 
poder de San Fernando , qu C 


f 7 .. r i n- r r r ° dl1 rcrna uao , q UC 

losduros yerros fin iaftimarfe no folo hizo todo quanto 
vnas tablas. NeceíTlta de Sóida* quifo, fino todo quantooenfA 
dos en la batalla de Xerez, y Dizelo Don Rodrigo Obifoo 
taxan leg lone s de Angeles,* de Falencia , %¡idq»ida»L 
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p, . concepit , • é? agere úpit,f'elict- 
2o. j* tur f Deo adiuvante^compleuit» 
Hazerles Dios los favores-á 
pedir de voca a los Santos, ya 
lo he oido: Et volúntate labio- 
rum eius non fraudafiit eum, 
Pero hazer Dios los favores á 
pedir de penlamiento , es cofa 
que haífa Fernando no lo he 
villo en Santo alguno. Que 
execute Dios por Fernando 
todo lo que Femando píenla: 
Quidcjuid mente concepit , Deo . 
adiuvante complevit . Cofa rara ! 
Pero que mucho íi Fernando 
quanto penfava, executava por 
Dios. O pequenez dichofa que 
tanto merecifte! 

27. EíTamifma pequenez 
n ,, lo acreditó de Santo : Dominus 

Pfaifn» 

23.10. virtutum. No le fabian otro 
nombre Moros, Chriftianos, 
amigos, y enemigos que él: 
Santo Rey; el Bienaventurado. 
Afli lo llamavan fiemprelus 
mifmos enemigos. Mas ponde¬ 
ración , fus mifmos lubditos ; 

Genef. te ^ nu ^ unt f ratres tui. 
«4.9. 8. Fue lo primero con que empe¬ 
zó facob á bendezir á Judas. 
Te alabaran tus hermanos. 
Pues que mucho lo alaben fus 
hermanos, ello no lo pide la 
razón i Si digera te alabaran tus 
enemigos fuera bendición 
eftimable! Elfo no. Mas dixo 
en lo primero. Oigan lo que 
V. 10. ptofigue: Non auferetur ftep- 


trum deludú. Seras Rey , y tus 
hermanos tus Subditos , y fer 
alabado de fubditos aunque 
fean hermanos, es tan efpecial 
excelencia, que la pufo por la 
primera en fu bendición Jacob; 

Te laudabunt fratres tui. Miren 
íi llamar á boca llena Santo fus 
Vafiallos á Fernando fu gran¬ 
deza digna de fu pequenez. 

28. También lo acreditó 
Rey gloriofo fu humildad; Rex 
gloria, SuReyno eftavaen la z 3- 10 ! 
tierra , pero el gozava privile¬ 
gios de bienaventurado. O fino 
diginme. Vna continuada 
felicidad , fin experimentar 
jamas defgracia, mal íuceífo, ni 
rebés delafortuua. Triunfar 
fiempre fin fer vencido jamas* 

En medio de las efpadas, y 
riefgos no atreverfele vna 
punta. Entran fe en Sevilla por 
medio de fus enemigos en lo 
mas vivo de el cerco Correr 
íuscalles, adorar vn bulto de 
M.iria Santiífima, y bolverfe a 
fus reales fin fer villo. En me¬ 
dio de tantas incomodidades 
noaver experimentado enfer¬ 
medad alguna. En tanta felici¬ 
dad no aver enibidias. En tales 
tiempos no padecer traiciones, 
y finalmente vn cumulo de 
bienes fin males, cabe menos 
que en vna bienaventuranza? 

Es cierto que no, dize el 
Chriíoílom , poraqui; Hicvbi 
S s Z morui, 
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rnorui, vbi tu fe El aitones , vbi 
calumnia , vbi imbidia , vbi 
innumerables inftdia. No efpe- 
fimentar nada de elfo, es fer 
bienaventurado, dize el Santo: 
Cum bree omniafiélata fueriní. 

29. Quiétenlo ver con 
mas claridad Rey de la gloria .<? 
Pu es pregunte moa á. S. J uan 
losexercicios de los Reyes de 
la gloria, ln cejante mente le 
ocu payan en arrojar fus coronas 
ante el trono de Dios ; ; Mitte- 
4. i o bant coronas ante thronum . Y en 
Y*, i:»., alab r á Dios: Dignus ts Domi¬ 
ne accipere gloriam, & honor íw, 
& virtutem. Reparen que las 
coronas no las ofrecían inme¬ 
diatamente a Dios, lino al 
trono. Ante thronum . Y el 
trono de Dios no es María? No 
fe duda. Pues li en efío te ocu¬ 
pan les Reyes de la gloria. Rey 
de gloiia es Ferdando, puesen. 
todos fus triunfos entrava 
triunfando con fu corona, no 
él, fino María Santidima en vn 
Carro eminente, figuiendolo 
el á pie como paje de tan Divi¬ 
na Reyna ; Mittebant coronas 
ante thronum». Cantando el Te 
Deum laudawus.Qxit el mifmo 
Rey entonava: Dicentes: Dig¬ 
nus es Domine .: Acctptre glo- 
rium» 

30. Pero fi todo es paz en 
la gloria : InquopaxJumma efi» 
Que dize Ambioiio.. Si en Isl 


gloria no ay batallas: Et quid* 
quid efi malo*-um invita nofim 
innúmera gignens bella . Que 
dixoyáel Chriibltomo, como 
fe á de componer la gloria de- 
Fernando con Jas continuas- 
guerras en que gaftó íu vida? 
Porque batallas como- las de 
Fernando no fe oponen a U, 
Bienaventuranza. Peíeava Fer¬ 
nando por la Fé , poraugmetr-- 
tar el Reyno de Chrifto , y ex¬ 
tirpar la leéta de Mahoma, fin 
mefclar otros motivos en lus 
acciones. Afli lo dize el mifmo 
traiendo a Dios porteftigode^ 
eíia verdad.* Pues guerra que íe 
haze allí, bien íe compone conr 
gloria. 

1 1 * A cerca de el cuerpo dé 
M o y fes, dize el Apofiol bm 
Judas, que fe trabo contienda 
entre Miguel, y el demonio: 

Cum Michael Archangelus cum j u ¿ 
día bolo difiutans alteréarttur de V .y** 
Moyfi cor pora Entre los Ange¬ 
les buenos, y malos huvo otra 
batalla en el Cielo , diz<e San 
Juan: Michaél & Angelí etus <Apoe¿. 
praliabantur cum Dracone , 12. 7, 

Draco pugnabaty & Angelí eius. 

Pues como" no íe oponen ala 
bienaventuranza de Miguel,y 
de fus Angeles efos batallas? 

Ya lo digo. Porque peleava 
Miguel con el Demonio? Por 
que elte quería, quedafle paten¬ 
te á los Ifraeiitas el cuerpo de 
Moytesj 
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Moyfes, para que ellos le dief- 
fen, como á fu Legislador ado¬ 
ración fuperfticiofa, y Miguel 
lo refiftia Akerearetttr de Mopfi 
corpore. Y los Angeles de el» 
Apocalypíis porqué pelean? 
Por defender r y adelantar el 
io. Reyno de Chriílo : Nunc fafltr 
efi faíus , ¿r Regnum Dcinofiri,. 
Cr pote(ias Chrifti eius% Y por 
dellruir el Dragón, que en íen- 
tir de graviflimos Interpretes r , 
fignificava literalmente al Gran 
Turco. Aífique Miguel pelea* 
porque no íe dé adoración al 
cuerpo de vn Legislador Profe¬ 
ta, y los Angeles pelean contra 
el poder de el Turco por la 
exaltación de la Fé de Chriflo: 
Et potefias Chrijh • eius. Pues 
batallas de eíTa calidad noté 
oponen a la bienaventuranza 
de Miguel, y de ios Angeles» 

32. Luego ti nueftro Santo 
Rey pelea contra los Moros por 
quitar la adoración de fu Profe¬ 
ta , y Legislador Mahoma $ íl. 
pelea por acrecentar la Fé de 
Chriílo, minorando defde en¬ 
tonces el poder de el Turco,, 
que en ReyesMoros feudatarios* 
todos fuyosfe le iba difponien- 
enEfpaña, bien dixe que las. 
batallas de F ruando, no le 
quitaron los fueros de biena¬ 
venturado , y de Rey de gloria: 
\m. Qí iíS e fi l fl c %} úrue * ^xce- 

S, knuu que k alcanzo íu peque- 


ñez humilde:: Pufillus Grex. 
Con razón, pues, O Santiflimo- 
Rey entre tus excelencias pu- 
íieronen la Lofa de tu Sepul¬ 
cro, ella por la mayor: BurmíifL 
fimus ; El mas humilde 1 Humi- 
limus avia de dezir fegun leyes 
de Gramática, pero humiidad 
tan fuera de las reglas de el 
mundo , pequenez tan fin 
exemplar,bien que fe fignifique 
con vna voz fuera de todas Ls 
reglas, y. que fe buique vn 
fuperlativomo oído \ HumiliJJi- 
mus .. Para vna humildad no 
villa: Pufllus Grex. 

3 V Vean, pues, acra fi con 
razón la Igle.fi a nuefba Madre 
no llama Grei, R .bañio,.ó junta 
de muchos Sancos : Puftilut 
Grex. A el Santo Rey D. Fer¬ 
nando, pues fupo 1er pequeño, 
fin dexar por.ello de 1er grande;: 
Ethomofaflusefi . Que le hizo- 
hombre Chriílo,dezimos todos 
l os dias en el Credo, mas atara 
oigo á San Pablo que fe hizo no 
vn.hombre, fi no como muchos 
hombres: In (imilitudince borní* 
numfaflus. Porque como mu- X ' 7 ' 
chos hombres, quien fulamente 
ss vn hombre? Yá lu avia dicho 
San Pablos 6 )ut cum informa* 
Deiefjety exinanivit femetipfum 
forman ferv i accipiens , infimi « 
litudinem howinum fa flus. Por 
que fin dexar de fer Dios; ,§b4 
cum informa Dei ej¡eu Supo 
ha- 
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h.izerfe ñervo ; Forwam fervi 
ampiens, Sin dexar de ler 
grande iupohazerfe pequeño, y 
quien fabe /untar términos tan 
diñantes íiendo vn hombre: 
Homo facíus ejl. Es también 
muchos hombres: In fimilitu - 
dinem hominum fa&us. Vn o, y 
muchos es el vuiuerfal ,dizen 
los Lógicos. Vno en la apre- 
heníion, y muchos en la real i¬ 
dad. Vn Santo vniuerfa), ó vn 
vniuerfal de todos los Santos, 
fue el Santo Rey D. Fernando, 
que en aquel Grex , que le aplica 
oy la lgleíia la colección, o 
junta de todos los Santos en¬ 
tienden comunmente los DD. 
Beda. Pufilium Gregem Ele el o- 
rum ob comparationem maioris 
tiumeri Reproborum nominat . 
Concurran pues todos los San¬ 
tos á componer vn Fernando, 
pues de cada acción de Ferhan- 
JEcclt . do, puede componerle vn San- 
4?• to. Atención al lugar : Memo- 

ría lo fue in compodtioncm o do - 
rum fa fia opuspigmentarij. La 
memoria de el Rey Joñas, dize 
el Efpiritu Santo , es vna junta, 
6 compoficiou de olores. Aora 
la duda. Son ios Santos buen 
a cho olor de Chriílo, dize S. Pablo: 
f v j ^ Ghrijli bonus odor fumus. Pues ñ 
1 a memoria, y el Santo es vno: 
Memoria Iofue.Co\\\o los olores 
fon muchos? In compofiiiovem 
edorum? Es el calo que Johas 


fue vn Rey Santo, algo pareci¬ 
do aunque muy inferior , como 
deípues veremos al nueflro ; y 
vnRey Santo parecido á San 
Fernando , no fe ha de tratar 
como a vno , lino como a mu¬ 
chos Santos: In compofitíonem 
odorum. Quando fe celebre fu 
memoria, han de concurrir 
muchos Santos á componer fus 
Elogios. Veamoslo en breve en 
gloria de nueflro Santo, y ñ fale 
primero Abrabam con fu facri- 
ikio de Ifac , Femando .(aerificó 
a Dios haziendolosordenar de 
Sacerdotes á fus dos hijos, e 
Infantes Don Sancho, y Don 
Felipe, y demás (¿Criticóa-fu 
hiji Doña Berengueia á perpe¬ 
tua caílidad en el Monaíferio de 
Burgos, con que yá no tiene 
que admirarnos, por vnico 
Septe , facrificando á la luya, 
pues en fentir probable de 
Interpretes, y Dottores, todo 
fu facrifício fe reduxo, á reti¬ 
rarle al Templo á que vivieíTe 
en-clan fura, y caílidad , y elfo 
quiere dezir: Dimine me 'ut 
plangam 'virginitatem meam . ^ 7 . 
Dizeíe que le quitó la vida, 
porque ellos facriñcios violen¬ 
tos de las Hijas, no aviendolos 
prometido e¡las,lino fus Padres, 
muertes fe deben llamar. Cuen¬ 
ta con ellos homicidios. 

34. Avnahícala,y á la 
Aurora, debió todos fus triun¬ 
fos 




SERMON DEZIMO OCTAVO 


fbs Jacob, yfí la Efcalaesla 
Cruz, y la Aurora María, á la. 
Cruz, y á María, debió todas 
fus vidorras Fernando.. Pera 
Jacob la lio de la contienda 
Genef herido: Claudtcabat. Fernando* 
ji.ji. nunca f a lio laftimado. Quien 
viere á Fernando difponiéndo 
las leyes de las fíete partidas , 
quedefpues Tacó a luz fu hijo 
Don Alonfo, conduciendo in¬ 
finito Pueblo libre de el poder 
Mahometano, ayudándole en 
fugoviernode aquellos Varo¬ 
nes Sabios, de que formó el 
Confejio de Cartilla, dirá,efte es 
Moyfes* Pero quien oyere el 
ruido de las Campanas de la 
Iglefia de Santiago , llevadas en 
embros de Barbaros defde Cor- 
dova, ó donde en ombrcs de 
Chriftianos quinientos años 
antes las avia conducido el 
facrilego Almanzor, y fervian 
de Lamparas en fu abominable 
Mezquita, diraefte también es 
Aaron de quien dize el Ecle- 
fiaftico , que con el í onido que 
Razian fus Campanas en el 
Templo, dexaria vna memoria 
eterna á los ligios venideros: 
Cinxit illum tintinabulis plan- 

10 mis in V r0 ^ are f on * turn * n in J e f u 
il,i x+fttOy auditum faceré fonttumin 
Templo in memoriam filijs gentis. 
fue. 

35* Entrafe Fernando en 
Sevilla tierra prometida de 


Dios por varias revelaciones, 
regiftraíuscalles, y plazas,y 
buelve con fa feguridsd de el 
triunfo, a animar á lus Solda¬ 
dos. Eftees Joíiié embiado por 
Moyfes á ia cierra, prometida, 
pero también es Cafeb, que ni 
Jofuéfue fin Caleb, ni Caleb 
bol vio fin Jofué. David previ¬ 
no los materiales para edificar 
vn Templo. Salomón lo edifi¬ 
có. Fernando previno lo ne ce fi¬ 
fia rio , y también edificó, ya es 
mas que David. No foio vno 
fino muchos Yá también es 
mas que Salomón.Será 'Simeón 
que hizo dos edificios ; Dúplex EcclL 
edificatio , ¿r excelji parietes 5 o * 
Templi . Mucho m¿s, porque 
fueron cafi infinitos , los que 
reparó, y edificó de nuevo. Las 
Catedrales de Toledo, Sevilla, 
Cordova, Burgos, Olma, Va- 
llidolid, [aen,.Baeza, Orenle* 
yTui. Confiagró algunas de 
Mezquitas en Iglefi is, pufo en 
ellas Canónigos , Capellanes, 
Dignidades, y Oficiales, para 
que exercitaííen ios Minifterios 
kntc ftde Coro, y demás ofi cios, 
dotándolos de tusproprias ren¬ 
tas, y Patrimonio Real* Eftees 
Ezequias. Oigafeel 31. de ei 
Paralipomenon r Exequias con - 
fiituit turmas : Sacerdotales, & Pgraí. 
Levitas per divisiones (uas y $ivi 
•vnumquemcpue in oficio proprio, 
tam Sacerdotum videítcet, quanr 
Le ai- 


3*3. DE EL SANTO REY D. FERNANDO. 


Leuitarum , vt miniflrarent } & 
tonjitereniur , canerent'jue. 
í >$6, Pero cambien es-.f ofias, 
que íi elle entrando de poca 
edad en el Rey no , luego co¬ 
mentó á hulear á Dios 3 limpio 
-de La as, Idol os , y abuíos la 
* Paya - tierra: Cum adhue ejfet puer 
x. j. + ^P** 4 u *r e ™ Deum Patris fui 
David y munda-uitejue Hierufa 
km , ab exceljitifimulacris, &c. 
Purificó el Templo, celebró 
Cp.tf p -aquel celebre Phale al Cordero: 
lí. J Son fíat Ehafe finóle hmc m 

Ifra'él. Si en £u tiempo fe halló 
vn libro que contenía la verda¬ 
dera Ley con el qual le fortale¬ 
cieron en ella los dudoíos: 
Cp.34, Reperit Hd%>ias Sactrdoslibrum 
14. JegisDomini. Fernando conlti- 
tuido Rey deCáíliila de muy 
tierna edad; C«w -adhue ejfet 
puer. Luego comentó á andar 
los caminos de el Señor, defter- 
ró abufos, heregias, derribó 
. Idolos, purifico Mezquitas. En 
fu tiempo no fe ceiébravaen 
dias íeñalados el Sacramento 
vivifico de el Altar, elle. Phafie 
Sagrado, mas él ccn¡epetidas 
¿nítancias* y emb.¡x das álos 
. Pontífices, coníiguió finalmen¬ 
te, aunque ya muertodefdeel 
Ci lo que Vrbano 1V. inllitu- 
yeíftí ella fie ib. En lu tiempo 
cab„ndo vuos cimientos, íé 
Ealló vn libro en el corazón de 
vna peña, en que fe contenía la 


verdadera fe , dezia en tres 
lenguas aííi: En el tercero mun - 
do , nacerá el Hijo de Dios , de el 
Vientre de la Virgen María , y 
padecerá por la Jalad délos 
hornbres . Y concluya. EJle libro 
vio fe hallará bajía <jue naXjCa vn 
Rey bernando. C diviertiendo» 
fe con ello muchos Moros Sin 
duda ; porque fulo elle León 
coronado aun mas por fus 
triunfos , y valor, que por Rey- 
de Calti la, cordero juntamen¬ 
te por lu nuntedumbre , parí 
con Valladlos, y eliraños, fola- 
mei>ce,fue digno de abrir aqu fl 
libro de la Ley feljadocon 
todo vn peñalco ,* Dignus es dpoel 
1 domine acópese librum , & 5 9» 
■aperire fignacula eius. Oigan la 
razón de el l exto : Gjuoniant 
redemijli nos Deus tn fanguine 
tu u De el poder de los Moros 
donde peligrava lu falvacioii 
redimió a toda Efpaña á coila 
de fu propria fangre: EtfcciJH 
nos Deo nofiro Regnum. Hizo, 
y fundó vn huevo Reyno de 
Chriílianos: Et Sacerdotes, & V. 
regnabimu- fiuper terram . Ha- 
galTe refleja lóbre lo di J10 , y 
le reconocerá, fi ¿je digno de 
abrir eífe prqcligiolp libroj 
mieilro prodigiolo Rey. 

37. Pero para que me can- 
fo, lila Igleíiadize, que Fer¬ 
nando es todos los Santos jun¬ 
tos: Volite wmrepufiüus dr-x. 

Yen 
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Tetifolo Fernán Jo fe recono. el gran Patriarca Santo Do- 


cea las perfecciones de todos, 
fiendo menePcer concurran las 
obras de todos los Santos jun¬ 
tos, para componer las memo¬ 
rias de efte mejor Jobas de la 
EecV. Jglcfia; Memoria lofue inam- 
4-?* lt po/itionem odoris. Los libros 
fagrados donde fe derívenlas 
vidas de los Reyes , los Latinos 
los intitulan: Libri Regara» 
Mis los Hebreos : Libri Inflo - 
rum. Libros de ios Santos. EíTe 
titulo que allí parece eftraíio, 
poraverfido perverlos los mis 
de aquellos Reyes, ts el que fe 
á de poner en las vidas deSan 
Fernando. Libro de los Reyes: 
Libri Regum. Y juntamente de 
los Sancos; Libri lufiorum. 
Pues fupo componer vno, y 
Otro. Pero de los Santos en 
plural : lufiorum 7 -. Si. Porque 
en cada capitulo de fu vida ay 
vna vida entera de otros. San¬ 
tos. Leamos alguno?. 

38. En elle dize, que des¬ 
truyó los Hereges Albigenles, 
que avian acometido por todas 
partes á Efpaña, haziendo autos 
de la Fé, quemando los proter- 
bos, alentando los convertidos, 
fundó Monaíle rio?. Alentólas 
letras, y para elfo pafsó de Pa¬ 
tencia á Salamancala Vniuerfi- 
dad, fundó Cátedras. Entabló 
por todo el mundo la devoción 
de MARIA. Ella es la vida de 


mingo En elle dize, que def- 
feolo de morir por la fé fe arro- 
java entre los Moros provo¬ 
cando los riefgos : Non [atil 
erat illipro falute pugnare , mfi 
falurem pro fide contemneret • 
Afirma Don Rodrigo. Sin que 
ellos fe le atrevidTen jamas. 
Que a la ora de fu muerte , (e 
arrojó de la cama, para morií 
en el fuelo. Ella es la vida, y 
muerte de S. Francifco. 

39. En elle otro capitulo,' 
dize , que aviendo fundado U 
Cavulleria de Alcántara, y ade¬ 
lantado mucho la de Calatrava, 
y de mas ordenas militares, no 
traxo ningún habito , fino folo 
el de la Virgen , cuya Imagen 
traía al cuello pendiente de vna 
cadena Que fueron infinitos 
los Chriílianos que redimió de 
poder de Moros; Qñinjinitum 

captiuorum Chrijhanorunt nu¬ 
merar» , de potefiate Barbárica , 
& Sarracenorum tyrannide re - 
demit, Afirmaloalíi Fray Ber¬ 
nardo de Baigas, en la Coroni- 
ca de (u Orden. De el Habito 
de Nueltra Señora , y redi¬ 
miendo Captivos.' fc/la es la 
vida de San Pedro Nolafco. En 
elle capitule dize , que en fus 
acción s, no tuvo jamas otro 
fin que la mayor gloria de 


Dios: Ad maiorem 


Del. 


giortam 


Afirmólo alTi con jura- 

T t mentó 
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mentó el Santo. Firmavaíe can 
fiempre : El Soldado de Chuflo, 
y el Alférez, de Santiago. En 
vna Letanía délos Sancos de 
Eípaña. impceíTa en Monaco 
año de 1601. lo imbocanaííi: 
Terror infiuelium ora pro nobis. 
Soldado de Jefus, ó de fu 
Compañía. Terror de la infe¬ 
cí?! idad, por timbre: Ad mato- 
remgloriam Dei . Eftaes la vida 
de San Ignacio, mi Padre. Y 
finalmente en el capitulo de fu 
humildad leeremos ¡a vida de 
San Francifco de Paula. En el 
capitulo de fu zelo la vida de 
San Pablo. En el capitulo de fu 
penitencía la vida de S. Geró¬ 
nimo. En el de íus milagros 
que llama innúmeros Mrrineo 
Siculo la vida de S. Gregorio 
Taumaturgo. En el de fu ora¬ 
ción la vida de Antonio el 
Grande; y vícimamente en vn 
folo libro, y en vna íola vida ia 
vida de todos ios Santos: Ltbri 
Iuflorum. 

40. Sirnile efl Regnum 
Ccelorum granó finapts , cjuod 
AAatb m inmum e¡ ídem efl ómnibus 
1 2 ‘ 3 Z ‘ flminibus , cum autem creverit 
maius efl ómnibus olertbus. Se¬ 
mejante es el Rey no de los 
Cielos al grano de moftaza, 
que fiendo pequeño fe haze 
grande. Grande, y pequeño ! 
Quod mínimum e(l fit maius ! 
Lile fin duda es nueftro Fer¬ 


nando. El pequeño grandes 
Tufillas: Magnas. Ya lo vimos. 

Por ello en otra ocafion diría 
Chrifto, que elíe grano á quien 
fe afeme/ava el Cielo era vn ;VÍ ^ 
hombre Rey : AJflmilatum efl 22. 1. 
Regnum Ccelorum hornini Regí. 

Aora, pues. Si el Reyno de los 
Cielos es feme/ante aun Rey, 
como esfemejante á diez Vir¬ 
gin es.* Sirnile efl Regnum Creía- 
rum decem Virgiñib’us \ A vna 
red hechada al mar: Sagena ^.47 
miflain mure. A vn teforo ef- 
condido: Thefjauro abfcondito v V. 44J 
Alalebadura: Fermento ejuod l* 33 ' 
accepfum mulier \ Por eífis me* 
taphoras íe fi^níñcan varios 
eftados de Ja Jgíeña. En las diez 
Virgines los Reiigiofos jen la 
red los Apoftoles, y Predica¬ 
dores , que atraen Jos hombres 
al bien • en el teforoefcondido, 
los Anacoretas retirados, y 
Monges 5 en la lebadura los 
Dolores, y Maeílros, que lo 
fazonan todo. Aora la mia. Si 

el Cielo tiene en fi tantas, y tan 
diverfas femeian^as,como halla 
Chrillo én otra ocahon en folo 
vn Rey cabal íemejan^a al 
Cielo: Ajjimilatum efl hornini 

Regí* Porque eiTe Rey es Fer¬ 
nando el pequeño grande.' 
Mínimum , magnus. Y como 
en foia la vida de Fernando 
concurren, la perfección de los 
Religiofos ; -el zelo de los A poi¬ 
cóles* 
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toles*, la abílraccion de los 
Anacoretas-, y lafazoncielos 
Doctores-, en folo elle Rey 
halla el Cielo todas fus perfec¬ 
ciones juntas, y cabal femejan« 
5a á todas fus lemejan^as. 

41. De donde concluyo 
que Fernando hizo mas que 
todos los otros Santos,en parti¬ 
cular, y en común. Hizo mas 
que cada vno en particular, por 
que fue muchos; Grex, hizo 
mas que todos en común , por¬ 
que fue vno. Hizo mas que 
cada vno, porque hizo como 
todos. Hizo mas que todos, 
porque hizo lo que todos fien- 
do vno. Que hagan muchos 
como muchos, no es cofa efpe- 
ci d. Que vno haga como mu¬ 
chos, es lo raro. Que mil He¬ 
breos quitaíTen á mil Filifteos 
las vidas fuera triunfo ordina¬ 
rio, pues cada vno peleava 
como vno.Mas que folo Saníon 
quitaífei milFiliifeos las vidas, 
peleando vno foló como' mi!. 
Elfo lo acreditó de grande: 
_ Saúl mille , David autem decem 
milia . Saúl quitó la vida á mil ; 
pero David á diez mil, canta- 
van las Damas de Jerúfale m. Si 
en eífo folo intentan anteponer 
el valor de David , al de Saúl, 
porque crecen en nueve tantos 
niasloheroyco de. la acción: 
Dauidautem decem milia? No 
baltará dezir, que Saúl mató 


mil, y David mató des mil? 
Para denotar el exce íío , fi baf- 
tará, pero para fignificar la cir- 
cunftancia de aver fido folo, el 
que quitando la vida á Goliat, 
avia deftrozado el Exercito 
enemigo. No, y como querían 
lignificarlo todo, pulieron vn 
tanto mas para elexcelfo, y 
otro tanto mas para lo folo. 
Saúl,y fus Soldados, folo hízie- 
ron como mil: Saúl mille . Por¬ 
que pelearon como muchos 
fiendo muchos^ pero David 
peleó como diez mil: Dauid 
autem decem milita . Porquo 
peleó como muchos fiendo 
vno. 

42. Yá fe acabó el Sermón, 
aunque cierto , que aun Santo 
como muchos, no fe le avia de 
conceder Cola vna hora como á 
todos. Pero Santo mío vaya 
elfo á cuenta de vuefira peque¬ 
nez, póngale también házia 
eíTa parte el Orador que os 
cupo, mas fi junto á vuefiras- 
pequeñezés fiempré fe recono¬ 
ció vusftra grandeza pon gafe 
de eftc lado el mayor Monarca 
que os celebra. El ExceLntilTi- 
n\o Principé que os kffillé- El 
in-tegerrimo Senado que os 
aplaude. Los dos lluftrifliínos 
Cabildos que os imbocan, y él 
Nobililhmo Auditorio que os 
atiende. 

43* Pero Dios mió, vifto* 
T t 2 ios 
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los grandes méritos de -Fernan¬ 
do, no he de dexar ce quexar- 
nie. Parece que os aveis olvida-* 
do de que es el Perú efecto de 
fus virtudes. Como quandoel 
árbol fe vé can celebre,y aplau¬ 
dido en el mundo,fe vé el fruto 
tan axado de quatro viles hom¬ 
bres? Si la lozanía de el árbol 
fe conoce en los frutos: A fru - 
¿libas eorum. Como tan lozano 
el árbol de eí)e fruto, y tan obf- 
curecido el fruto de aquel ar¬ 
bolé Espoífible que Fernando 
el Jnvi&o, el que ílempre 
triunfó , fm que fe le atrevielfe 
en vida la deígracia, en muerte 
a de reconocer iníauílos fu.ee f- : 
fosen lus hijos! Solía dez ir el 
Santo, que como los pecados de 
fus enemigos peleavan en *u 
fa vor confia ellos , ñemprelos 
lAiidiria. Hlo quí pcnU.va-U 
humildad de Femando , reco¬ 
nocemos oy, nías al contrario. 
JPei anen fivor de el enemigo 
ponera nolotn s nuefiros pro- 
prios pecados, que mucho feria 
de nueftras prevenciones. No 
triu fi el enemigo. Qué es 
t'iunf r de Efp.moles La culpa 
es laque triunfa. No falta valorj 
pero (obran pecados, qué mu¬ 
cho (obren delgracias. No (on 
mis enemigos, mis pecados fon 
ios que me hazen la guerra po- 
j> yjn. níendofs contri mi, dize el 
50. 4 PxpfíCi* Peccutu/n meum contra 


me eíl (emper. Pero ya di en el 
remedio, qué es, poner de mi 
parte en frontera de el enemigo 
el dolor : Et dolor meus in con - F/a/w. 
Jpetfu meo femper. Y fi ílempre ^‘ 7 ‘ 1 ^ 
me haze guerra el pecado: 
Semper. Siempre me defienda 
el dolor : Semper . 

44. De elle fe valia Fer¬ 
nando, quando tenía las culpas 
de íus Soldados. Solicitava vil 
Jubileo, hazialos confdfar, y 
comulgar, remediavaefeanda- 
los, y con ello tí i un lava. De 
efle milmo fe á valido eftos- 
dias el zelo de nueftro Principe* 

Aora fe aífegurara el triunfo. 

De otra traza víaba F ruando, 
y era, tremolar vn 1; (laudarte 
en que ellava laEfigie de Main 
Señera nueífn, y apenas fe ef* 
parcit petrel a y re, quando alen¬ 
tados los fu5 os, temerofos los 
enemigos-, acometían vnos, y 
huv m otros, porque todcs vian 
en ella Exercitos armados: 7 ***** 
e videbi\ tn ful imite , r.tfi choros Cant m 
Cét/lrurum ? íembilts vt Caft-o- 6-y, 
rum ocies ordiñara hn tu Evoc 
losiuy. s. hn contra el enemi¬ 
go.. Diga jacob fi es act rtada li 
traza, pu s aviendo peleado 
con todo el poder de vn Angel 
yaedi rendí lo fu valor crido, 
y laftimado: Ttttgit ne>bam eras c; t ntf. 
&Jtarime marca r. penas (alió } í-¿S 
cu publicóla Aurora,v leefpir- 
vid por el ay k : Um enis ajeen- 
é* 
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Jit Aurora. Quándo pidiendo folo fe quedo P ara ^ 


quartel .* Dimite me. Se dio por 
rendido el Angel. Bien heridos 
nos hallamos, en los enquen 
tros con t íTe , lolo equivoco en 
el nombre de Angtus , o Ang 


CaLb en la tierra prometida, 
para Sanfonen Caza, y para 
Fernando en Sevilla. No taiga 
con efía gloria el Fnemigo.Que 
dirán las Naciones / No lo ani¬ 


el nombre de Angiusyo swge- vm-» — 
lus que nos moleíb.No quedará buyran a caftigo de Dios, tino 
por heridas. Pero que mucho á falta de valor. Omalayanlas 
fino avia falido en publicóla culpas, oeafion de tantos daños. 
Aurora. Yá le dexó ver en effa Pero, 6 defgracia , que ai golpe 
pl iza la Aurora Divina de el de el azote fe augmentan , y afli 
Rofari • enim ajcendit Ah- crecen los males. Santo mío, 
roru . Pues, liento, que yá la mirad por el crédito de vueftro* 
viftoria es nueftráw Efpañohsá Vaííallos. Por la honra e 
ellos. No quede en las Hiltorias vueftros hijos. Alcanzadnos 
íiic<"íTo tan honrofo á la Nación aliento, gracia gloria. Quam 
jngl lía , que entrarfe á ti rras mthi & 'vobiiy &c> 
eitrañas , y lalit libre de ellas, 

SERMON DEZIMO IX. 


DEL BEATO LVIS GONZAGA 

EN EL COLEGIO DE SAN PABLO 

DE LIMA. AñO DE t <58 r» 

Slnt lumhi veftri pr<ecwti,¿r lucerna ardcntes m manibtis 
rvejlris . Luc. 12* 

I. Flébramc s oy de fu amor. De aqud que íia 

las memorias llegar a la hoguera , ardió laai- 
$de aquel ti- litio, inbió holocausto. Dt|. 

ludíante San- Be. to L uys Gonzaga* Vh 3 
to > 3 ue p. ilíones rendidas. Vnavolun- 

llegar al Ai- tad ardiente. Vn ent ndimien- 

Jarfv ofució vi&iaia en i-saias to moitihcado > lLniau eldit- 

cuii# 
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curio a fus elogios. Para todo 
ofrece cintos el Evangelio; 
Sint lutnbi vejiri pracmti. Para 
todo da luzes : Lucerna arden- 
tes. Vióme á fu entendimiento, 
que luze mucho vnaíuz morti¬ 
ficada, y me ha llevado los ojos. 
Ay luces muertas., porque ay 
Matb. luces apagadas: %ui a Umpades 
*>• o- mfira extinguntur. Neced ;d 
notable dexar apagar las luces, 
V, y. R or ^ oxas 3 y por dormidas. 
Dormitavfirunt omnes , & dor - 
mierunt.. Ay luces mortificadas, 

porque ay luces ocultas,-díganlo 

ludic. las de Qsdeon. Lampados in 
7.v. 17 medio lagenarum. Que en vna 
apariencia de barro retiran fine¬ 
zas de Oro. Luces, y entendi¬ 
mientos, todo es vno. Ay en¬ 
tendimientos muertos; porque 
ay entendimientos, que por 
falta de en y dado, eftudio, y 
diligencia fe dexan apagar; 
Lampades nojlra extinguntur. Y 
á la mejor ocafion acuden á 
valerfe de las noticias agen as. 
Date nobis de oleo vejlro. Y 
V o C0m ?, cjdá <l UaI a menefter lo 
que fabeparafi. Ne forte non 
fuficiatnobis, & bobis. Se hallan 
avergonzados, y fin remedio 
pzrdidos.Itcpotius.advendentes. 
Ay entendimientos mortífica- 
d°s, porque ay entendimien¬ 
tos que fin oílentaciones vanas, 
luílentados á continuos defve- 
¿ps, cuydado, y aíliílencia al 


uys gonzaga; 

eíludio, faben lucir á fu tiempo. 

Los primeros entendimientos, 
merecen en caftigo, quedarle 
fiempreignorantes, que aquel 
Siervo perezofo, que enterro el, 
Talento que le cupo, por el 
qual eftava el entendimiento, 
fignificado, IntelicBus tantum - 
modo defignatur. Tinieblas per¬ 
petuas lo obfcurecieron. Mittite 
eum in tenebtas. Ignorancia; 
terrible caftigo^niaun a Luzbel 
fe le dio en pena de íu pecado. 

Los fegundos entendimientos 
merecen fiempre triunfar. Dí¬ 
ganlo las mifmas luces que fin 
mas diligencia que dexarfe ver. 
Cumque & hidrias confregijjent . Udic. 
Derruyeron todos íusenemL o 
gos. 

2. Entendimiento morti¬ 
ficado fue el de Luys , pues 

ocupándole, y adelantando en 
continuas tareas las noticias, 
íupo ocultarlas En el Sermón 
lo veremos, por elfo le ofrece 
Oy Chriíío, luces. Lucerna. 

Vivas, y ardientes. Avientes. 

Pero también ofrece cintos, con 
que mortifique fus luces. Pra - 
cinti. Elfo es feñiríe á lo Eflu- 
diante Santo. Y elfo debe 1 er 
mi Aííumpto, en elle concurio 
de Maeftros fabios.de Eftudian- 
tes ingenioíbs. Empieza el 
Baptifta á predicar de Chrillo. 

Dt pradicabat dicens , y el 
aííimipto que coxe es; Egobop- Matb. 

tiXjO b **• 
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fizo 'vos agua: Ule baptizabit 
vos Spiritu Sanólo, No hallo 
otra materia que tratar en el 
Sermón .<* Mas apropoíito al 
Predicador, y al auditorio ,* no. 
Exercitavafe en Baptizar Juan, 
los prefentcs venían á fer bapti¬ 
zados , y hallando en la mifma 
materia, que exercitavan, Pre¬ 
dicador, y Auditorio, por 
donde entrarfe á fus glorias , las 
encamino por ay. lile Baptiza - 
bit vos Spintu Sanólo. Suenan 
como en proprio lugar las ala¬ 
banzas de vn Chrifto Baptiila, 
en Baptiíla Juan. Oyente con 


Mí 

mas afecto ios elogios, quando 
tocan en la milma ocupación 
de los oyentes. Que alabar a 
Cefar de Sabio en vn Exercito, 
fuera necedad, comoalabario de 
Soldado en las Eícuelas vifoñe- 
fia de vn Eíludiante Teologo, 
como e n proprio lugar fon de 
/uíiicia los elogios de otro 
Teologo Eíludiante, y en vn 
concurlo de fabios , proponerlo 
Teñido á lo Eíludiante, fera lo 
mas plauíible ,por lo mas agüi¬ 
tado. Pero como no ay agüíte 
íín gracia. No ay gracia fin 
María. Pidámosla. Ave María. 


Sifít lumbi vefiri precinte ? (ff lucarna artientes ín 
mmibusveflns. Luc. 12. 


3 nido quísreChriíto a 

S nueílro Luys, y para 
ver.fi le agüita aiguno 
de ellos,ha hallado tres generes 
de fingulos mi cuydado.Singu- 
lo de Hombres. Sir.gulo de 
Angeles, y íingulo de Dios. 
Como Hombre ,£01110 Angel, 
y como Diosemos de ver ceñi¬ 
do á nueílro Santo. Ciñefe el 
Hombre, quando reprimiendo 
materiales afe&os, losfujetaá 
la razón. Tito es lo que pide el 
Evangelio: Sint lambí vcflri 
pr^ecinti.Son fingulos de pacio¬ 
nes los de el Hombre Ciñefe 
el Angel, quando dulce prifio- 
nero de el divino amor de tal 


fuerte aparta fu afición de I<j 
criado,que foio en Dios emplea 
fus afe&os, por efio vería San 
Juan eníu A pocalypfis algunos 
de eílos Angélicos Eip,ritus 
ceñidos por los pechos, oficina 
de el amor: Et exierunt fept¿e j b , 
Angelí prtfcinti ciña peólora V. 6 . * 
zonis aureis.zonam auream circa Gre g> 
peólus habere (dize Gregorio ) a ó u . íí 
efl cunólos mutabilium cogitatio- 
num mortus. Per folias amoris p- JC f . 
vincula rfi/lringere.Son fingulos J.v.13 
de voluntad los de el Angel, 

Ciñefe Dios en nueílro Evan¬ 
gelio : Etpracingetfe. Quando 
deteniendo la corriente a til 
inmenía bondad , y iabiduria, 
oculta 
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ocuka íüCcs de fu infinito Loer 
por acomodarle al corto enten- 
r <Apud ^ er de los hombres ( dize 
Sylvti . Theofiahfto ) Vracingitur 
bic. Deas fmtcjue non ommum bono - 
rum ejfujfiones nobis fuppeJitat , 
e¡uis cmm capero poteft , cjuantus 
fit Peas.Son fingirlos de enten¬ 
dimiento los de Dios 

4* Ciñóle como hombre 
nueftro Luys. Ni aun primeros 
ofrecimientos de impureza fe le 
atrevieron jamas. No parecían 
ojos los fuyos, pues de nada 
fervian menos, que de ver. Tal 
era fu modeftia. Llegó á eferu- 
pulizar fu filencio vna palabra. 
Si.-viade dezir Boy á la Cafa 
Profejja, pudiendo fer entendi¬ 
do con dezir Boy a la Cafa Aífi 
refrenó la lengua. Enojarfe el 
otro, ni porpienfo. Muy pocas 
orasaliueño. Muchas á la ora¬ 
ción. Regalo. Lo aborrecí i de 
muerte. Su mayor regaio era la 
dicipíina, el ayuno. Ay tal 
apretar de fingulo i Mas que 
hombre parece , quando como 
"hombre fe ciñe: Sint lumbi 
veflri pracincli. Ciñófe como 
Angel Gonzaga.No fupo hazer 
otra cofa, que amar á fu Dios 
deide el primer inflante , que le 
rayó el vfo de Ja razón» fin que 
le■hizielle de gafto lo criado,vn 
afeft o. Tanro apretó eíle fín - 
guio , que era men eider á vez es 
aidüjurio apartando de propoiito 


la imaginación de Dios,panno 
acabar la vida abrafado ai incen¬ 
dio de fu amor. Miren fi fe 
ciñó como Angel nueftro Luis. 
Y aun excedió al mas enamora¬ 
do Serafín , puesefte, deftea 
llegarle mas á Dios,para amarlo 
mas, fin que fe abrafe; Inmute 
defiderant Angelí jj>icere . Y 
Luys defteava a vezes apartarfe 
de Dios por no abralarfe. Ci- 
ñefe como Dios nueftro G011- 
zaga. Atiendan al fuceftb. 
Mandáronle los Superiores á 
Luys, tuviefie vn A fio de 
Theologia, y pudiendo Íalií 
con el lucimiento , y aplaufo, 
que fu muchoeftuuio, y Ungu¬ 
lar ingenio aífeguravan, trató 
de ocultar lo que labia af ilan¬ 
do ignorancias, intentó hazerlo 
mal de propof to obicureciendo 
las luces de fu ingenio, ciñendo 
fu grande entendimiento con el 
eftrecho fingulo de el ignorar. 
No es, efto ceñirle como Dios: 
Etprafinget (e ? Efte fi ngulo de 
entendimiento en nueftro Luys 
ha de fer objcffco de mis admira¬ 
ciones efte rato. Ponderen otros 
fu prodigiofa abftinencia en Ja 
mayor abundancia, lu nunca 
oida mortificación en tan tier¬ 
nos, y delicados años. Su puri¬ 
dad Angélica en ios mayores 
peligros. El govierno de fus 
paflones, fingulo con que fe 
ciño como hombre» Exageren 
fu 
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abrafado en incendios de 3 mor, 
íingulo conque íe ciñó como 
Angel, que yo por admirarme 
mas el tercer fingulo de enten¬ 
dimiento en Gonzaga, he de 
probar efte rato, q es incompa¬ 
rablemente mas perfecto, que 
el íingulo de paíboncs en el 
hombre, y el íingulo de volun¬ 
tad en el Angel. 

5. Que fea mas perfe&o 
íingulo , ocultar luces de el en¬ 
tendimiento , que reprimir el 
golpe todo de las paííiones jun¬ 
tas, parece increíble empeño, 
porque pregunto. Tener tan a 
raya las paííiones, que no fe les 
permita el mas leve movimien¬ 
to, no es vn continuado marti¬ 
rio, ó en vno muchos marti¬ 
rios \ El íilencio,es vna muerte. 
'Solo porque calló, no (e que 
vez el Profeta, fe abrevió tanto 
la vida, que halla fus huellos íe 
hallaron de repente encanecí- 
^ ^ dos: Quoniam tacui inveterave- 

runt Qmnia °S a mta ' No ver » es 

’ 5 vn perpetuo deftierro de el 
güilo: fucile erit mihigandium 
cum lumen cceii non video , dezia 
T hob. laífimado Tobias. Reprimir 
5.V.U folo movimientos de carne 
S.Am. haze Mártires (dize A mbroíio) 
y.’ Virginitas Mártires facit . Pues 
fi tanto ay que padecer en el 
Iingulo de las paííiones, que por 
ciegas ferao mas defvaratadas en 
lus movimientos, mucho mas 


apretado ferá elle íingulo, que 
el de el entendimiento , poten¬ 
cia, que por racional, y por vn«, 
ferá mas fácil governarla. 

6 » No fe tardarán muchos 
nueftros primeros Padres en 
fervir de contra al argumento* 
Quéfeguro, qué apretado el 
íingulo de las paííiones en el 
Parayfo ! Qué fácil el govierno 
de ellas, y luego que oyeron no 
féqué de que fabiian mas, y 
ferian tenidos por mas Sabios: 
Scientes bonum i & tnalum. Sin Gtntf* 
poder governarfe , rotos los 3 * ^*5 
íingulos de el entendimiento á 
la razón fe arrojaron al mayor 
deíatino, que lloran las edades. 

Pues. Tan fácil el govierno de 
las paííiones, y tan difícil el de 
el entendimiento , potencia 
racional f Si. Y aun por eíío¿ 
que como es potencia fuperior 
fe rinde con mas dificultad; 

Luego mas difícil esdegover- 
nar el entendimiento, queja» 
paííiones, y eífo en no dexar de 
fer tenido por mas fabio: Scien¬ 
tes bonum , & malum. Que fuera 
en rendirlo á dexarle tener por 
ignorante. 

7. No dudo, que el íingulo 
de las paííiones haze M u tires, 
pero quien dize, que no es 
Mártir, quien oculta luces de el 
entendimiento ? Quexas le 
parecen ai Chryfoííomo I09 
laicos de Juan en el vientre de 
V v fu 
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fu Madre, forinadas contra el de que lucieífe, y ocultar lucí 


- n! 

ap d ppmagis , retardas Prophetaw, 
Sunü. Mártires ftringts. No entiendo 
JjJ hu Chryfoíloma.Martires Jaian 
' ¡todo el tiempo que le oculta el 
-vientre de fu Madre Ifibel ? Si. 
!No era el Baptiíla luz * que con 
arder lucia: Erar lucerna arden?, 
& lucensl Alli es. Todo el 
tiempo, que fe le retardara el 
fiacer* no fe ?e oculta a el Iuzir 
como Profeta noticias de lo 
futuro ? También* Pues que 
mayor martirio, que ocultar 
luces, quien pudiera oílentar- 
las. Lo miímo es retardar fus 
lucimientos a Juan como Pro- 
feta: Retardas Prophetam. Que 
hazerlo Mártir infigne: Murty - 
res ftr ingis* y efto fue fin aver¬ 
íele llegado a Juan el tiempo 
de Iuzir, pues no le le avia 
llegado el tiempo de nacer; 
que fuera II Uegandofe la mejor 
ocalion de fu Iuzir,le obiigaiTen 
á ocultar lus luces ! El mayor 
portento, qu í han admirado los 
ligios. Fue obfcurecerfe el Sol, 
quandoChriíloeípiró: Obfcu- 
ratusefiSol. Pues yo fé,que el 
primerdia,en que crió Oíosla 
luz, no mereció vnaadmira¬ 
ción , el verla obfcurecida entre 
tinieblas. Es que no le le avia 
llagado a la luz el tiempo de 
Iuzir, paro quando fe obícure- 
cio el Sol era el mejor tiempo 


mientos en la ocalion de oílen- 
tarlos, es prodigio, que fe arraf- 
tra ías admiraciones codas. Mi¬ 
ren , íi es Mártir quien oculta 
luces de el entendimiento, y 
Mártir cílupendo nueílro Luys, 
pues quando la mejor ocalion 
de vn año le obligava á luci¬ 
mientos, quilo apagar de el 
todo las luces de lu encendi¬ 
miento por no Iuzir. Noesmak 
perfeño elle üngulo de enten¬ 
dimiento, que el íingulode 
paíTiones ? 

& O, que el íingulo de el 
entendimiento, aunque es ter¬ 
rible martirio, al fin, es vno, y 
palla, pero el íingulo délas 
paíliones es muchos martirios 
juntos,y elfos continuados todo 
el tiempo de la vida , queesin- 
fufribls tormento.. Aora.Mirer», 
enciérre en ora buena el Iingulo 
de las paífionestodos los marti¬ 
rios de quantos Santos á ávido, 
y avrá en la Igleíia de Dios,, 
puedenfe comparar ellos con los 
dolorrs, muerte, paííion, y 
l'epuitura de Chrillo <? hs evi¬ 
dente, qué no.. Pues ocultar 
luces de el entendimiento,afe- 
flir ignorancias es tm terrible 
martirio, que folo con los dolo- 
res,muerte,y paífion de Chrillo 
admite comparación. Atiendan 
que parece fingido el lug ir par á 
el intento. Porque me he en- 
con- 
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«ontrado con Chrifto teniendo 
vna&ode Theologia, de los 
miflcrios profundos de la Ley, 
en el Templo, ó General de 
jerufalen , que feria, corno elle 
rueftro que juntamente es 
Templo, y General Compo¬ 
níale el Concurfo de Religiotos 
do<ftos, Farifeos , Eicrivas, 
Doctores de la Ley, que Tenta¬ 
dos por fu orden, ocupava 
Luc 2. Chrifto fu Silla en medio de 
V . 46. todos : Sedentes in medio Docto - 
rum También afligieron al 
teatro Nobles cortesanos de el 
Pueblo, gente, que como no 
entendía le admirava Tolo de lo 
V 4S. d l ' e v eia: Et vidente!) admirati 
Joan. funt. Prefidia el Padre Eterno: 
14. V* Sermonem , cju¿e audifiis non ejí 
2< i* meus , fed eras, c¡ui mifit me 
Patris. Todo Jeque me aveis 
oído (dixo el mifmo Chrifto en 
varias ocafiones ) aunque yo lo 
he dicho es todo do&rina de mi 
Padre, todo lo debo á fu dife¬ 
ríanla. No ello lo que paila en¬ 
tre Eftudiante, y Prefidéftte. 
Todo lo ha de dezir el Eftu¬ 
diante, pero todo es do&rina de 
el Maeftro, que prefide. Y que 
buen Preíidente haze el Padre 
no fe le oye vna palabra en todo 
el a¿lo, pero-con tal Dilcipulo, 
que mucho! Vna vez-, que ha¬ 
blo, fue para captar la atención 
Math jje | os prefentes: lpfum audite . 
* 7 ‘ 5 ’ Oiganlo, que no ay mas que 


dezir. Replicavan los Maeftros» 
Qu, fin interrumpir Chrifto.e 
¿ludiente eos . Haziaíe feñor de 
la dificultad:, preguntándoles, 
en lo que eftavan obfcuios: Et 
int • trocante idus. RefpondLles, 
figutiendofe á las refpueftas e| 
aplaufo, y admiración de todos: 
Stupebant fuper prudentia , Ó* 
refbonfis eius. Y reparen , que 
primero admiran la prudencia, 
que lo fingular de las refpueftasj 
Super prudentia , Ó 1 rejponfis • 
Sin duda, que lo primero, que 
fe lleva con los ojos iosaplaufos 
de ios oyentes en vn a£to, es el 
prudente, modefto, y religiofo 
modo de refponder, 

9. En ellos alegres para¬ 
bienes confiderava á Chriíto, 
quando oigo dezir a S. A mbro- 
fio, y oirían diis ha para otro 
intento, que ellos tres dias que 
eftuvo Chriflo en el Templo 
correfponden á los tres días de 
fumueite, y lepultura: Pojt 
triduum repevitar in 7'emp/o t vti 
ejjei inditio , cjuia pojt triduum 
triumphali) iüius pajfianis in fede 
cfflefii , & honore divino fidei 
no ¡ir a fe fufeitatus ojftrret, cjui 
mortus credebatur. Siugularde- 
zirde Ainbrpho. Tres dias tan 
glorióles i de tanto aplaulo para 
Chrifto han de hazercorref- 
pondencia a días tan dolorofos, 
y trilles ? Si, (dize Ambrofio) 
6 fino, pregunto Ellos ties 
Vv 2 dUs 
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días no los gaíH Chrifto en ref- 
ponder como Difcipuío? En 
preguntar , como quien ignora- 
va, ocultando io que fabia*? Aífi 
es Audientes \ Ó* interrogantes 
filos. Pues muy.bien dize Am¬ 
brollo , que ocultar luces de el 
entendim ento, afedmdo ig¬ 
norancias j quando la ocaíion de 
vn Ado pedia lucimientos fulo 
con la muerte, y fepolturade 
Ghrifto admite comparación. 
Ven como el fingulo de enten¬ 
dimiento es mucho mas apreta¬ 
do , que el ííngulo de las pacio¬ 
nes. Luego bien dixe yo, que 
hizo mas nueftro Luis en apre- 
tarfe efte Íingulo ocultando 
luces de el ehten ¡imiento en la 
ocalion de íu Ado que en agui¬ 
jarle el otro refrenando fus paf¬ 
lones. Pues en efto fue Mártir, 
como hombre , y en lo otro fue 
Mártir como Dios 

jo. Qué fea mas apretado, 
y ,mas perfedo elle íingulo de 
entendimiento en nueftro Luis, 
que el fingulo de voluntad en el 
Angel refta, que probar á mi 
empeño. Pues atiendan , que 
me parece, han de fer claras Jas 
pruebas. Quien reprime de tal 
fuerte fus afedos, que apartan- 
dolos de lo criado , tolo los em¬ 
plea en fu Dios, es Mártir de 
voluntad.Quien ocqlta luces de 
fabiduria, es Mártir de entendi¬ 
miento, Pues quanto excede 


vna potencia en lo difcuríivo, á 
otra, tanto excede lo terrible de 
el vn Martirio al otro. Y la 
razón es.Que como la voluntad 
es ciega, aunque padece, no 
fabe lo que padece •, el entendi¬ 
miento padece, fabiendo lo 
que padece, y efte es incompa¬ 
rablemente mas terrible pade¬ 
cer. Que trifte el Santo Viejo 
Tobías con fu ceguera, el ayre 
llena va de fufpiros , fin deberle 
Jos mas prolperos íuceíTosvna 
rila: Quale erit mihigamlmm , T boh 
cum lumen coeli non video ? Y Y 
reparo en vn Ciego al capitulo 
nono de San Juan, tan fin pelar 
cu fu mileria, que no le merece 
tan crecida pena vna voz por fu 
remedio. Qué es efto tan bien 
hallado efte Ciego en fus penas, 
y Tobías tan fin fofiego en 
ellas ? Es que efte padecí a mu¬ 
cho mas. Pues. Ambos no 
carecían igualmente de vifta i 
Si, pero el Ciego de el Evange¬ 
lio no labia lo que padecia en 
no ver,era de nacimiento ciego: 

Cacum á natibitatc Pero To- ^ 
bias, que cegó defpues de aver V. 
vifto, labia lo que padecia en 
no ver, y efte es incomparable¬ 
mente mas terrible modo de 
pacecer queeiotro. Por elfo fe 
quexa Tobías, y al otro no fe le 
oye vna voz de fentimienco. 

Mas. La voluntad aunque 
padefea violencia en reprimir la 
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corriente de fus afedo? á lo 
criado » pero ai fin halla {ai ida 
elfo corriente, a mejor centro, 
qucesDios. Todo el golpe de 
¿e¿tos que fe aparta decide 
lado, tiene caída hazia eltotro. 
Mas reprimir luces de el enten¬ 
dimiento, es violencia, fin lali- 
da, pues en ello eftá el Martirio, 
Poca, ó ninguna violencia 
padecieron las aguas de el [ar¬ 
dan, que calan hazia la partí de 
ei mar, que eftas corrieron á fu 
centro A las que quedaron de 
cita parte pillándole vnaí a 
otras, fin hallar falida a fu 
orgullo,fue la violencia miyor. 

j 1. Que fea m.i* penofo 
el fingulo de el entendimiento, 
que el de la voluntad * vaya, 
pero que fea mas perfecto, no 
parece fe compone con los 
principios de fe. Porque fi la 
Caridades entre las virtudes la 
mayor, (dize Pablo) y en ella 
(como hemos dicho) confiíte 
elfingulo de voluntad, como 
ha de fer mas perforo eiíingu- 
lo de entendimiento \ Digan 
como. Nodexando de fer Cari¬ 
dad , y fiendo Caridad mas-per¬ 
fecta, Exorta Chriíto á lus Dif- 
eipulosá vna Caridad perfoctií- 
ííma,y para que lepan los ápices 
de el amor, les dize. Sabed, 
que dar la vida por Dioses la 
lo* ? m ayor de la Caridad: 

Muiores bao. dilettiontrn nano 


habet ,■ <vt animttm fuam pamt 
pro- A mui i fui. EíU. bien. Lue¬ 
go íi yo probare, que ocultar 
luces de el entendimiento por 
Dios, es dar la vida por Dios 
avie probado, que el ífiigulo de 
entendimiento,{fondo Caridad, 
es Caridad mas perfecta, que el 
Ungirlo de voluntad f No ay 
duda. Pues atención al Evan¬ 
gelio. 

12. Et lucerna ar¿entes m 
manibmvefiris . Tened luces- 
encendidas en ambas manos 
( dize Chriíto á fus Diícipulos} 

Y para que en ambas manos ? 

Vt cum venerit , & pulfaverit 
confe{lint apperjant ei. Para abrir 
con coda puntualidad las puer¬ 
tas, quando tocare el Señor. Y 
entonces toca ei Señor (dize 
Gregorio) quando a.repetidas 
enfermedadesavifa la cercanía 
de la muerte. Pulfat , cum tam S.Gm 
per egritudinis mole¡l¡as ejfe * 
wortem • vlcinam , defignat. Con V?‘ tn 
que abrir las puertas, (era mo- ^ ^ 
rií fegtin Gregorio ? No ay 
duda- Extraordinario fencir. 
Quando codos fon aparatos de 
alegría en el Evangelio, defpo- 
forios, combices diviía muertes 
ei Santo? Si. Y atiendan ala 
razón. Ellas luces de ambas 
manos no fon, luces de iabidu- 
ria \ Es común de Expofitores» 
y fe ve en el modo de conferí 
varias con continuas vigilias.r 
JET 
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Et fi in fecunda , & in tenia 
‘vigihavenerit. Para abrirlas 
puertas al .Señor teniendo ocu¬ 
padas ambas manos no es pred¬ 
io, q las delebarazen, poniendo 
a vn lado las luces; 3 Es evidente. 
Pues yá eílá entendido Grego¬ 
rio. Claro eftá que eíTe abrir las 
puertas ha de fer morir Igs 
Siervos, porque averdedexar 
a vn lado las luces de fabiduria, 
no averde vfar de ellas en la 
mejor ocafion de oftentarhs, 
no puede fer otra cofa, que mo¬ 
rir. Luego ocultar ellas luces 
porChrillo, lera dar la vida 
porChrillo? No ay duda. Ello 
es lo mas fublime de laCaridad; 
Matorem húc dileEiionem nemo 
V' * 3 * babet. Luego bien dixe yo, 
que ocultar luces de el entendi- 
miento es Caridad , y Caridad 
mas perfecta , que el amor de 
voluntad. A ora caigo en el mif- 
terio de pintar al Amor Niño,y 
vendados los ojos. Niño como 
quien ignora. Vendados, 6 ce¬ 
ñidos con la cabeza los ojos, 
Cpmo quien oculta luces de el 
entendimiento, porque en elto 
fe cifra lo mas fino de el Amor. 

13. Y la razón es, que el 
lingulo de el entendimiento, 
es Caridad de entendimiento. 
El lingulo de la voluntad, es 
Caridad de voluntad , y es in¬ 
comparablemente mas perfeda 
Caridad, la de el entendimien • 
to, que la de la voluntad. 


Caridad de el entendimiento! 
Singular dezir, pero es de 
Pablo. Habla con los Chorin- 
tios, y dizelcs: Vefirce cimritatis 
inpenium bonum comprobans. 

Tened Santo mió. Ingenio no 
es el mifmo entendimiento ? 

No ay duda. Oridad no es ado 
de voluntad \ No (dize Pablo) 
que ay otra Caridad mas perle¬ 
ra. Y quales? Caridad de en¬ 
tendimiento : Ing°nium chán¬ 
tate. Liegalie no íé qué Farifeo 
a C arillo , y dizele : Magifier y, 
qu'de ejb mandatam pvaxtmum ,6. 
tn lege ? Maellro, qual es el pre¬ 
cepto principal d i nueltra Ley : V- 3 1 • 
Diliges Domtnurrt Deum tuum . 
Relponde Chrillo. hl precepto 
primero en dignidad de la ley, 
es amar a tu Señor, mas advier¬ 
te, que en eíTe precepto ay tres 
amores : Amor de voluntad: 

Ex foto cor de tuo. Buen amor, 
pero mas perfecto es el feguudo 
que es amor de toda el alma: 

Ex tota anima tua.Pc ro, fiquie- 
res faber lo fublime de el amor, 
lo mas perfedo de la Caridad, 
atiende al tercer amor : Et in 
tota mente tua . Que es amor de 
entendimiento. Luego mucho 
mas perfedo es,ocultar luces de 
fabiduria , que es amor de en¬ 
tendimiento , que emplear to¬ 
dos los afedos en Dios, que es 
amor de voluntad. Quieren fa¬ 
ber (dize Agullino) quien ama 
a Dios de todo fu entendimien¬ 
to; 
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to í Qui omnss intellesíum (uum 
lib i de * n *^um con f ert i d c ¡ m habet ea, 
Do^ri ( i Uí€ confert .El que facrifica todo 
Chrrfl fu entendimiento á Dios. Y 
in Glo. q U ¡ en {aerifica á las Aras de fu 
Dios con l.t vida hs luces todas 
de fu entendimiento , fino 
quien las oculta por Dios. 

14.. O Luis, prodigio raro 
de la gracia. Hombre fuifte, 
pues te ceñilde como hombre 
reprimiendo las paííiones, pero 
masque hombre me pareces, 
guando ocultas, lo que fabes. 
Ángel eres , pues como Angel 
te ciñes á amar fojamente, a 
Dios, pero mas que Angel te 
mueftra, quando afeftas igno¬ 
rancias. Divino parece que eres, 
pues te ciñes como Dios. Divi- 
la Epiphanio á Chrirto dilpu- 
tando en el Templo de |er 11 Ja¬ 
len, y arguye encendido en iras 
contra Bion , y fus Sequazes 
Hereges, que barbaros afir ma¬ 
yan la divini Jad en Chriílo folo 
defde que baxó fobre el en el 
Jordán el fclpiritu Divino,defta 
fuerte : A adía t , Bion , qaod ab 
S. Epr. ann0 duodécimo, non tantam pofi 
lapud trigejjimum Cbrtjíus reperiatus 
Syhti tntrabilts tn f'ermonibus grati¿e. 
bit’ Et emm cam ab infamia fuá , ¿r 
Templum, & Patue cognoverit , 
non 'vttcjue meras homo fuit . 
Cierre los labios la brutalidad 
herética. No vé i Chrirto a los 
doze años en el Templo ditpu- 
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tando i Luego fue Dios antes 
de los treinta en que concede, 
empezó a gozar excelencias de 
Divino. No, parece (ale lacou- 
fequencia de el Santo. Si de los 
prodigios de fu nacimiento. La 
adoración de los Reyes, y otros 
portentos de los doze años de 
fu vida Tacara la conlequencia, 
bien pudiera hazer fuerza el 
argumento Pero de que Chrif- 
to dilputaífe en el Templo 
como fe á de convencer fu Di¬ 
vinidad SantiíTima? Muy bien. 

No difputa Chrirto ocultando 
lo que (abe,pues oye: Audienies 
tilos. Afeitando ignorar lo mif- 
mo, que pudiera íuzir, pues 
pregunta : F.t interrogantes eos ? ’ ^ 

Ya lo vimos. Luego es Dios 
(concluye con evidencia Epi— 
phanio) Y allí calle el Herege, 
que li antes de los treinta años 
le le concede á Chrirto valor 
para ocultar luces de el enten¿ 
dimiento , antes de los treinta 
años es importible negarle las 
excelencias de Dios:Ncw vrujue 
meras homo fuit. Miren fi con 
razón me parece mi Gonzaga 
divino, quando afeila de pro- 
poli to ignorancias. Aquí íe 
acabóel difcurfo, pero par í aca¬ 
bar el Sermón me es precifo dát 
Calida á vn argumento, que me 
pudieran hazer. 

15. Pregunto. Luysenla 
ocafion de lu aito no diento 
todas 
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todas las luces de fu grande en¬ 
tendimiento, fin qu.e lamas 
le.-ve fomb-ra de ignorancia le 
empalíale alguna luz \ Es conf¬ 
uíate 3 que aííi le lo mando fu 
Gonft-íTor, a quien paiticipo fus 
intentos. Luego. Ni Luysfe 
agüitó al Evangelio t pues no 
ocultó lo que Labia. Ni yo tam¬ 
poco me he aj uñado á él en fus 
alabanzas pues he procedido 
con vn fupueño falfo. 

1 6. Elmifmo Dios hade 
dar la folucion. Atiende al 
reíigiofo valor de el Patriarca 
Abrahan, y dizele : ,g Xuúfmfti 
Gtncf. bancrtnt , ¿r nonpeperci(Efilio 
U ' tuo . Abrahan facriñcóá fu hijo 
Jfac¿ No. Pues como da por 
hecho Dios, en 1 u panegyrico, 
el íacrihcio: Quiafecifh? Por¬ 
que defleos eficaces paífan , fin 
duda por obras en el acertado 
juizio de Dios. Luego fi nuef- 
tro Gonzagadefleaeítcazm nte 
el afeitar ignorancias, y porque 
íuperiores impulfos fe lo impi¬ 
den, no lo haze , bien he dicho 
que feajuftó aleñrecho Angu¬ 
lo de Dios, dando por hecho lo 
lo que eficazmente intentó. Y 
^un en aver tenido con lucí- 
.miento fu aíto hallo yo el cabal 
ajuñe al Evangelio. O fino 
díganme ? Si en la primera 
clauíula manda Chriño, queíe 
ciñan corrí o él .* Et pracingtt fe: 
Sint kntbi <ueftri praeintiu 


Ocultando luces de el entendi¬ 
miento , como en la figuiente 
manda, que fe oftenten eíbs 
luces: Et lucerna ar¿entestn 


manibus vefiris? Porque los 
quiere Chrifto á fus Difcipulos 
humildes, y lucidos (dizeel 
Chriíologo) Humildes, y luci¬ 
dos ! Como ? Vere portará lucer¬ 
nasjuas , cjtú cum loco , propofito ^ erm ‘ 
ftudio latitant , o-pere , & virtute Yvivei 
ccr.ifcant , acfplendent. Procu- dñc. 


rando ocultarle , y luciendo en 
la ocafion con fus obras. Luego 
tan ageno eñuvo nueftro Luys 
denoajuftarfe al Evangelio, 
teniendo fu aito lucido, que 
antes eñe fue el ajuñe cabal de 
el Evangelio, pues delTeando 
deslucirle cumplió la primera 
claufuia: Sint lumbi vefiripr¿e - 
cmtti. Y faliendo de el lucido, 
la fe ganda: Et lucerna ar denles 
in mantbus vejíris, 

17. Si huviera ocultado 
luces de el entendimiento, 
mereciera los aplaufos de hu¬ 
milde , no ocultándolas por 
obediencia fe ^onfigue las ad¬ 
miraciones de humilde , y aña¬ 
de á fus glorias la corona obe¬ 
diente. Mucho mas hizo nuefi. 
tro Luys teniendo con luci¬ 
miento luaéto por obediencia, 
que filo huviera deslucido de 
propofito. Sacrifica Jepteáfu 
hija por inípiracion Divina, fe- 
gun probable opinión, acción 
grande! 
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grande! Trociigioío valor! In¬ 
tenta Ab^han el facrificiode 
Ifac, y queda Tolo en amago el 
laerificio. Y en verdad que 
Abrahan con fas de Dios fe las 
lleva las mayores alababas délos 
Santos. Pues/ jepee que de 
hecho quito la vida a íu hijo no 
hizo mas que Abrahan,que folo 
lo intento?No, porque Abrahan 
á lo heroyco de el va'or, añadió 
las glorias de obediente, que no 
tuvo Jepte. Menos hiziera 
Abrahan (aerificando á Ifac, que 
dexandolo de hazer por obe¬ 
diencia. Luego mucho mas 
mereció mi Luys, teniendo 
con lucimiento fua&o, por 
obediencia, que fi lo huviera 
deslucido á dictamen de fu hu¬ 
mildad. 

18. O Mancebo divino, 
ya el tiempo me ciérralos 
labios a vueílras alabamos, 
eternas pudieran ier, fi cada 
prodigio vueílro fe huviera de 


encomendar a la lengua, me jo® 
dixera, á la .admiíacnn,} i k * 

qualquicra , por grande h lo a cl- 
mite ponderaciones de el afc m- 
bro. Todo luiílis vn milagro, 
en el nacer, en ia, vida , y en la 
muerte, En todo admirallis 
grande. Grande .Principe el 
hglo. Grande Religiofo, en la 
Compañía. Grande Santo en el 
Cielo. O acabe ya la Igleíu de 
declararos en publica Canoni¬ 
zación por tal. Ello deíTeamos 
todos. Ello anhela con efpecia- 
les aí-’&cs el Eícolaílico gre¬ 
mio , pues vueflras honras, fon 
fuyas, pues merece celebraros 
Sol en Ja efphera de Eftudiante, 
De latluces, que ocultifiis, y 
lucifteis hemos menefter algu¬ 
nas, que fiendo luces tan diuin;* 
por vueflra, ferán para noíotrc* 
de gracia, prenda legura de 
Gloria; QtMfn mili & vobis 9 
&c . 
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SERMON V1GESS1MO. 

DEL GLORIOSO PRECVRSOR 

SAN JUAN BAPTISTA, 

En el Religiofifsimo Convento de Monjas de 
Santa Clara deícubierto el SantiísimoSacra- 
mento , profefsion de vna Donada, can¬ 
tando la Mida de Pontihcal el IluítriE 
fimo, y Reverendiísimo íeñor D. 

Pedro de Cárdenas y Arbieto y 
Obilpo de Santa Cruz. 

KAZIA LA FIESTA VNA HERMANA 

SUVA.. AñO DE ió8í.. 


Oms putas fuer ijle ent? Hic autem ? quid ? 
Luc.e. i. Ioann. 2i. 




SERMON 
hijos por grandes no caben en 
los elogios, yá nos enfeñó 
Marcela á enderezar háziafus 
Madres las vozes: Featus ven- 
Luc. terquitepartavit , ¿r vbera, 
X,,ZI * quafucciflu Ya vez Padre, y 
Pdftor á tu Hijo. Y íi pregun¬ 
tan todos: Quisputas tfie erit <? 
Quien lera eñe, porque lo que 
es, foíoes efcalon para lo que 
ha de ter: Htc erit magnus? Ret- 
ponderé, que li fe atiende á íus 
méritos, lera, quaotocabeen 
vn hombre, porque en fus mé¬ 
ritos , cabe todo. Pero donde 
me ha puedo la inclinación, 
quando me guiava el Evange¬ 
lio á otro objeíto! Confiedo, 
que luego que oi Itabel, y para¬ 
bienes : Congratulábante ei. 
De vn hijo honrado por la ma¬ 
no de Dios: Etenim rnanus Do - 
m'tni erat cum tilo.Quite lograrla 
ocalion de dar también el mió. 

2. Y yá que me hallo aquí, 
digo. Señor, que íi dizV Chrif- 
to,qucen íiendo exaltado ala 
Jo-Mt Santa Cruz: Si exalta tus fuero 
ja* aterra. Efto esdizeCornelia» 
con el común fentirde los In¬ 
terpretes: Hoc efi fi exalta tus 
fuero in SanSlam Crucem. To- 
das las dignidades le han de 
venir rodando : Omnia trabar» 
ad me ipfum. Aun el equivoco 
en las leñas conduela nueÜros 
dedeos. Ni el tiempo nos lo ha 
de retardar. Entre ei concebirle 
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elBaptiíh, y el nacercorrid 
por íus cabales el tiempo: lm- 
pletum efi t empus. Mas corrido 
efte de no teñera V S. muchos 
años ha donde le tenían fus mé¬ 
ritos fe defatendió de fuerte, 
que la concepción, y el parto, 
la Cédula, y las Bulas vinieron 
juntas. Antes deí'erefperan^a 
fue poiTciTion , y antes de for¬ 
marle dedeo, fue gozo. No fe 
regulan méritos íinguiarespo* 
leyes comunes. Méritos que la- 
ben atropellar el tiempo en el 
primer efcalon, bien fabrán 
atropellarlo en los demas.Suel¬ 
vo házia el Coro la cara, y allí 
me encuentro con otra dicha de 
llabel, que por lo cerca que le 
toca tal. Principe, fe porta oy 
como vna Reyna. Oigalo elle 
aparato, efe&o de fu devoción, 
que repetido todos los años, fe 
da oy, con vna Mida de Ponti¬ 
fica)» por pagada. Y porque, 
quando todos le alegran en el 
nacimiento de ]uan : In nattbi - 
tateeiusgaudebunt. Tenga Juan* 
con que alegrarle, ofrece por íus 
manos como Madrina vnaEf-I 
pofa al Señor. Y con elfo f ha 
de alegrar el BaptiíW El miímo 7 04. 

lo dixo, allí: Gluihabet Sponfam 3. ay» 
Sponfus efi, Amicus autem Spon - 
fi.g^audiog.iudet» Yo loy Amigo •' «“•a. 
de Chrido, y quando fedefppik ' " >l 
fon mis alegrías cabales: Atntcus 
autem Spovfi gandió guudet. 

X x Z Bucl- 
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3. Buelvom:*, pu:s, á los deelle Monafterio, es llevar h 


Sacramentos de el día. Es Sa¬ 
cramento el de el Altar, porque 
vemos vna cofa» y es otra. Ve- 
mos^ccidentcs de pan, y no es 
J)nn fino Cuerpo de Chriílo. Es 
Sacramento el de d Evangelio, 
porque fe oye vna cola, y no es 
io que fe oye. Gyefe, que Dios 
fia engrandecí !ofu mifricordia 
en Caíade Jíabci i Et audierunt 
•vicitti r & engnati etus > cj-áa 


¡magnifica vit Dominut rnijeri- 
toratam ‘warrU Y’ lo que palia en 
Cifi de 1 babel, es que nació el 
-l'Kiptí rj; Etpepertt filium. Es 
Sacnm nto el de el Coro, pues 
toímes hazerené! los qu. tro 
votos rdi 6 ioíls de Pobreza, 
Caílidad, Obediencia, y CJau- 
lura, que fon los que conftitu- 
yen ReJigioí s , y no es, lo que 

oímos, porque no es Religiofa, 
fino vna Criada de elle 
Monaílerio la que 1 oshaze. V 
deaqui arguyo yo h mayor 
fineza de ella ProfeOion Cobre 
¿as otras. 

4- Miren Señores. LLzer 
Ja profeífion de ReJigioí a ,y 
quedar Religiofa t y entre Es 
Péñoras de elle Monaílerio, es 
¿levar la Cruz de Chriílo con la 
honra de fe r cada qual feñora de 
fi» Cruz : ToHat Cruce tn fuam. 
j* ero hazer la profeífion de 
Religiofa , y no q Ue d ar cnrrft ¡ 1S 

leñosas , fino cimc las Cíúdai 


Ciuz de Cbníio fin la honra de 
Per propria ella Cruz. En lo 
primero cabe algún alivio, pues 
en ella Cruz pueden arrimarle 
a ratos. En lo Pegundo no cabe 
deícanío, porque como la Cruz 
es agen), no ella á fu dilpoíicion 
el arrimarle. Las Reíigiolas, 
lleva cada qual fu Cruz ¿ TelLt 
Crucem Juam. Las que pío fe lían 
de criadas llevan las. Cruzes de 
todas, porque han delervirá 
todas, y ayudarlas á llevar a Es 

que pudieren muios. Portan fe 
como Simón Siríneo , que inj 
llevar Cruz proprE JleuAva la 
0118 pefada, pues iba ayudando 
á Chriílo. Las ReligioEsllevan 
la Cruz con eíperanqa de Silla* 
en los oficios honrofos de el 
Convento. Las criadas llevan la 
cruz íin tales efperanq s. Aque» 
lias fon Efpofas con titulo de 
fe ño ras. Lilas fon Efpofas con 
titulo de Criadas. Solo en la 
Elpoía de los Cantares hallo 
de/ineadaefta fineza: Cent de c *"*+ 

Líbano. Cent Sponfa mea. Ccni 
c<jro»aberis. T res vez.es llama á 
fu Efpofa. Pues eifos fon lo» 
tres votos de Religión , dize 
Cornelio; Hac atribuirpofi'unt Corn 
antmx fianza, r * adtria vota bic. 
vita re ligio fie vocear. Queda¬ 
rá por elfo con titulo, y exer- 
cicios de feñora ? No por cierto. 

& timas te ( le dize el Efpolo) 
ah 


SERMON V 1 GESSIMO 44?' 


abipoft 'vejUgJagregum tmrum, 
f Cm. ^pafee h¿edos tw*. Si ignoras 
ir * lo que has de hazer para mof- 
trarte ñus hno,corre á pacentar, 
y paftorear cu ganado. En ellos 
oh ios can hundí e» de criados 
fe h*-de ocupar vnaEfpofa: 
Tafee btfdoi tun? Si Que como 
quifo d hipólo desar en ella el 
exemplar mayor de la fineza, 
quilo qu • con los '/otos., y oro-- 
fedionde Eípol«i: ’ sdiria 

*vota \áue reiigiofe vocatm\ Se 
exercitafe en los oficios humil¬ 
des de criada: Pajee h¿edot tuos, 
Y allí verán, que María Sar.cil- 
fima la profellion que hizo, fue 
de Eíciava ; Ec.ee AnciÜa Do - 
Luc msnu 


y, Fineza,- que tiene fu 
original en eíl'e Efpofo Sacra* 
mentado, que liendo a dizque 
es pór Antonomafia el kñor* 
quedándole con tas obligacio¬ 
nes det-.il, hajzc profeífton de 
Efclavo. Digalo ei Mana íu 
figura. Deferviem vnmjcuiaf^ue Sepl 
adquod auifaue ■volé - iá.il» 
bat, convertebatur. Ya hemos 
¿acifiu-do el mide rio de el 
Curo, * villa de el misterio de 
el A’t r, hi imite rio de el día eo 
el de el Evangelio en el naci¬ 
miento de ]uaiu Y Juan no es 
gracia ? Si¿ Pues para vm gracia, 
otra gracia : Qratiam pro grafía . 

Y cura codo la gracia de María. ' * 

AVE MARIA.. 


3. 38 . 

G¡hís fut as fuer, ifle erit ? Hic dutm, cjitidi 
Lúea?. 1. Ioahn.ii. 


6 ' | A Oda comparición es 
i odioía ( Iluftdlíimo 

.-»• leñor ) porque toda 

comparación ocaíiona compe¬ 
tencias, y en pifiando á compe¬ 
tencias, la devoción esterna, 
por ello mis pdigrofa entre 
Mugercs. No laben moderarfe 
en lus empeños. Dieron vnas 
feñoras de jerufalen en tener 
devoción con David,,y en com¬ 
pararlo con Saúl, y halla, que, 
oyéndolo los mifmos amigos 
de Saúl, cantaronmíos Coros, 


que David era diez vezes mis r 
Etpra’cinebant Mulle* esperenfif 


Saúl mille , Dahél autem ele cera 
milita* No elluvierotl conten¬ 
tas. Son terribles. Vnusfeóora* 
devotas de- el Baptifh celebran 
oy fus glorias , y dizen, que e» 
diez vezes mas que les demás 
Santos, aunque entre el Evan¬ 
geliza : Dabid autem decent 
milita. Con helio que de mejor 
gana lo oyera cantar en elle 
Coro, que predicarlo en elle 
Fulpito, porque ailila cantan 
juuy 
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mu y Kiein, y aquí fue le probaría 
mu y mal. Pero que íé ha de 
hissr, eZo mandan que predi- 
S ue J y juzgo, que vá acercado d 
Afíumpto. Es Sanco el BaptiZa 
que /¡no íe coxe por AíTumpto 
eníus elogios compararlo, y 
anteponerlo á otros Santos no 
íe predica bien de él, porque no 
íc predica como ChriZo predi¬ 
co. Putófe ChriZo en vna oca- 
, íion á P^dicar de el Baptifta ; 
ii^ i ^ e f us dicere ad turbas de 

loanne.Y que es lo que predicó? 
Q*idexiftis videre ? Prophetam? 
Saiis acafo á ver algún Profeta ? 

V. p. Etiam dko vobis. Profeto es: Et 
plus yuam Prophetam. Y mucho 
masque Profeta; Omnes enim 
Prophetx, & l ex vfiue ad loan- 
vem Prophetarum. HaZa Juan 

llegaron las Profecías, y J a Ley> 

pero lo adelanto todo. Y vi ti- 
mame:;te acaba Chriífo el Ser¬ 
món , con que ninguno entre 
el que entrare es mayor quien 
Y, n. Juan BaptiZa: Non furrexit 
ínter natos Mulierum maicr 
loarme Baptifta . Ay en efts 
Sermón palabra que no fe orde¬ 
ne ¿comparar, y á .anteponer al 
BaptiZa; Prophetam , &plus 
tjuam Prophetam: Non furrexst 
maior ? E3 cierto qué no. 

7 * Solo con el BaptiZa no 
es odiofa quaíquier compara* 
cion, porque el BaptiZa con fu 
¡Comparación, aun dexandoio 
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, hon « * qualqulera. 
Luriüo íe honró conferirías 
que ej Baptifia: autem mi- V* 

ñor efi in Regno Cceiorum { por 
Chrifto lo entienden ios Inter¬ 
pretes) maior efi tilo Con fec 
menos que el BaptiZa no fe 
honrrara quaíquier Santo ? Aun 
en eífo fon diferetas las Baptif- 
tas, que celebran a fu Santo, 
honrando A Evangeliza, pues 
quando quieren probar en el 
fcaptiíh mayorías refpefto de 
lo» demjs Santo» de la íglefi,, 

. en 10,0 '1 reparo, y compa- 
ración con él, dando a entender 
que tu cZatura es tal, que en di- 
«endo , es mayor que Juan 
Evangeliza el Baptifta eftá pro- 
hado, que es mayor que los 
demás. Lo mifmo hizo San 
Pedro. Hazelc ChriZo vn favor 
en el Mar de Tiberiadis s y al 
iníhnte dize á ChriZo Hic 
autem(juidl Señor qu. fera de 
Juan.? Porqué tanto cuydado 
de Juan en efta ocafion en 
Pedro r Hs el calo que acaba- 
vade declararlo Chriflo por el 
mayor de los ApoZoies h izien- 
dolo cabeza de la Igleíia : P a fo 
obes meas. X queriendo Pedro 
hazet prueba de efta fu mayoría 

lo primero que hito fue medir- 

lecon Juan : Hsc autemamdX 
Para que vielTe el Mundo q„* 
era mayor que todos, puesem 

•mai que Juan. Pctelloaliado 

de 
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de él vn Tema: Qyis putatas 
Fuer t(ie erit ? Pongo el otro 
Hieamem c¡uid l . Para medirlos 
ambos,y de ducir mayorías deel 
BaptiAa a los demas Santos por 
los exce líos <JhaK alEvágcliAa. 

8 . La primera prueba que 
tengo, de que es mas el Evan¬ 
geliza , que el Bapriila, es que 
eíhs fe ñoras fus devotas lo 
dizen ; y eAa es prueba tan 
fegura, que es la primera tam¬ 
bién de que fe vale Chrifto 
quando predica las excelencias, 
y memorias de el BaptiAa. 
Comienza a predicar de él : 
G<epit le fus Meen ad turbas di 
lóame» Y lo primero qua dize 
en el Sermón es: Quid exijlis in 
defertum viden\ Qué dezis de 
eñe J uan que aveis falido á ver 
^ los Defiéreos ? Y repite otras 
dos vezes la pregunta. Sed (¡uid 
extfiis videre ? Quidexijhs vide - 
re ?. Raro modo de eiugi ir! 
Para dezir el Predicador , pre¬ 
guntar lo que dize el A ud.torio? 
Neceffita de agenas eipecies. 
ChriAo,para formar el Sermoni 
No fattaran en el Auditorio 
embidiofos que lo digan , aun¬ 
que feanios mas amigos,la ex¬ 
periencia lo aflegura Pero no es 
allí. Pues que es ? Dezirles 
Chriílo por la primera excelen¬ 
cia de el BaptiAa, que es todo lo 
que dixeren , y por elfo para 
aezitlcs lo que es, les pregunta 


35 * 

lo que dicen : Quid exijrts vi ¿te¬ 
re. Y aííi verán que lo primero 
que dizen de el BaptiAa, les 
dize ChriAo queeilo es: Quid 
exijíis videre ? Prophetam ¿ 
Etiam clico vobis ? Dezis que es 
Propheta : Prophetam. Pues 
Pronta es; Et dieo vobis. Por 
que es todo lo quedixereis. 
Luego íi el BaptiAa es lo que 
dizen de él, prueba ajuAada es 
de fer mayor que el EvangeliAa 
que allí lo dizen oy fus devotas. 
Bien. Pero de aqui efta contra. 

$>. Si el BaptiAa es lo que 
dizen de él, las EvangeliAas* 
pierdan que es , m 'nos que el 
Evangeliza. Luego feri menor. 
Digo,, tenores , que aunque es 
todo lo que dizen ei BaptiAa, 
lolo en dos ocafiones, no es lo 
que dizen.de é!. Quando dizen 
qes tanto coma Dios, y quáio 
dizen q es nrteno s q algún bato. 
Llegan los Efcrivas y Fariícos 
á preguntarle : Tu es ChriJlasH 
Tu eres ChriAo ¿ Y'"que.res¬ 
ponde \ Nc» fum. No foy. Eres 
Elias l Elias ejlul Tampoco 
foy Elias. Non. Si es todo lo 
que dizen : Qut> putas? Y 
dizen, que es ChnAo , y que es 
Elias, como ni es ChriAo, ni es 
Elias ? Porque fi fuera ChriAo, 
fuera tanto como Dios. Si fuera 
Elias, fuera menos que Elifeo, 
que valió por dos Elias: Fiat trt 
me Jpiritus tuus dúplex.- Y el 
ILp- 
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BaptiZa ro es lo quedizen 
Guando||cíizen que es tanto 
como Dios, ó menos que algún 
Santo, y atíi ni es ChriZo, ni es 
Elias: Tu es Chrifius \ Ncn jum; 
Elias es tu ? Non, 

10. Pero doy por nu!la eZa 
prueba, poraver fi do entre par¬ 
tes, y buelvome á mis themas ? 
§t*isputas piter sjre era ? Quien 
ferá eíle Niño? Pregunanlc? 
Montañeíes. Domine h'OAUicm 
quid\ Qué íéra dee : ? Pre¬ 
gunta de el EvangaljZa 5 Pedro, 
Quien ha de refporulsr ? Les 
BaptiZa» r No, que ion parte. 
Las Evangelizas ? Tampoco, 
por lo mitmo. Ni yo quiero 
rdponder, porque deZ'co poner 
me indiferente, y no quiero 
malquiZarme, y a la verdad, íi 
huvicra de dexarme llevar de 
mi devoción, conficZb, que me 
tira mucho el Aguila Evange¬ 
liza. Refponda ChriZo, Parece 
peligrólo, que el EuangeliZa es 
íu querido : Difcipulus i//e, epuetn 
diiige'uat Jefu «. Y quien íe lleva 
la voluntad, no ferá mucho fe 
lleve la fentencia. Pero, démos¬ 
le ell a ventaja, que la judicatura 
en mayorías de Santos le toca 
fiempre a CbriZo. Vna porfía 
fe levantó entre los ApoítoRs 
en (enrejante punto , eZo es. 
Quien era mayor en el Reyno 
dé los Cielos , y luego como a 
proprio juez llevaron la deíi- 


cion a ChriZo : Accefenmf Difi ^ 
cipuli ad lefurn, dicent es: §íuis f 
putas mato/" efi tn Regm Cario- 
rum ? Diga, pues ChriZo,quiea 
es el BaptiZa? Quien el Evan» 
geliZa ? Que de lo que el dixer« 
diícuirirc jo. 

íi. Quien es el BaptiZa * 

Qttis putas puer ifie erit > 1 s el 

que va d¿ Jante i ! e mi, previ¬ 
niéndome Es paflfes, dize 
ChriZo, citando ai Profeta 
Malachi \t : Ec tego mttto An¬ 
gel um r.:tu7fs cru'e fciemjuam, Matb» 
<pui pr apar akit viam tu m ante u * > ® 
tt. Y el t.vv-pe'.iZa quien es? 

IT: a&em ytúd. í s e! que quie¬ 
ro que te quede ¿Zi : Sic ciwr, 

•velo, manerel Rclponde ChriZo. 

Y como eZavaen eZa ocafíon : 

Cu vi vidtfet illum alium Difci - 
pulum fe<jtiente?». Siguiendo i 
ChriZo. Luego íiguiendo á 
ChriZo íe ha de quedar ? AZi es: 

Stc eutn velo muñere. Pues mi¬ 
ren aora el exceZo. Que el Bap¬ 
tiZa vá antes de ChriZo: Ante 
te. Y el EvangeliZa defpues de 
ChriZo : Seyuentem. Y quando 
el BaptiZa vá delante; Ante 
faciemmeam F.l EvangeliZa íe 
queda atrás : Vtdtt alium Difci .. 
pulum fequentem. Llevándole el 
BaptiZa de eZatura en h fanti- 
dad , quantos pafosle lleva en 
el camino. 

12. Miren Tenores el cami¬ 
no de la Gloria es queZa arriba í 
Para 
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Para fubir á la Jerufden Celef- 
tial es meneiter fubir.- Ecce 
JAath. afeen dtmus Hierofohmam . Y 
2 como el que vá delante ha fu- 
4 ' bido mas,eftá mayor que el que 
viene defpues. Acá en los cami¬ 
nos de el mundo, no porque 
vno aya íubido más, es mayor, 
fcl lugar lera nri3S alto,el fe que¬ 
da fiempre elmifmo, porque 
niel lugarconílituye eftatura 
ni ay poder en los hombres 
JAntb P ara a ” ac ^ r k vn co ^° : Q*tÍ s 

¿ v l7 autem •vedrwn cogitans pot fi 
adtjcere ad daturam fuam cubi- 
tum vnum? En los caminos de 
el Cielo, noesaifi. Todo lo 
que fe adelanta vno elfo crece, 
y tanto fe añade de eftatura en 
lo perfe&o, quinto crece el 
lugar en que fe halla, y allí el 
hazerle mayores, y añadirle 
muchos codos en los caminos 
de el Cielo eftá en manos de los 
A iath- hombres : Qutcunyve humilia- 
18- 4 •verit fe (icutparvulus ifh y hic efi 
matorin Regno Ccelorum» Luego 
í¡ en eftos caminos el Baptiíla 
vá antes de Chrifto: Ante te Y 
el Evangeliza defpues deChrif- 
to: Sequen?em > todo lo que fe 
adelanta en los paífos fe adelan¬ 
ta en fantidad. 

13. Bueno fuera el argu¬ 
mento fino probara también 
mayorías refpefto de ChriZo 
en el Baptifb. Porque fi es ma¬ 
yor, que el EvangeUíla porque 
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vi delante de el, también vá 
delante de Chrifto : Vreparabtt 
*vtam tuanr ante te. Luego lera 
también mayor que ChriZo. 

14. EZimo la objeción, y 
refpondo, dándole mayor fuer¬ 
za. Dize el Efpiritu Santo en el 
libro 4. de los Reyes hablando 
de Ezequia$. , Jf¿y«e/>'»/? eumnon 
fuitfi milis ei in cunStis Re gibas 1 ** 

luda y fedñeque in his t qui ante 
eunj fuerunt. Sepaíe, queEze- 
quias fue el mayor Rey de Judi, 
y que ni antes, ni defpues huvo 
quien le le iguahfe. Que no 
huvia/Te ávido antes igual, no 
lo efiraño porque ninguno 
antes fe ocupó en deftruir ido¬ 
latrías , y abuíos, como e l, pero 
que defpues no huvieíTe feme- 
jante , quando defpues fue 
Joñas. Elfo admiro, fofi sno 
deftruyó toda la 1 Jolatria, con 
mas perfección, y con menos 
vanidad ? Si, dize e! Abuleníe, 
cuyo es el reparo: Ifiasdeflru tf M# 
xttoent idohlatriam, & perfe- 
Exequias* Puespoc 
qué hade fer mis Ezeqnias 
aviendo hecho menos , y por¬ 
qué ha de fer m nos Jofi • 
a viendo hecho m s ? El mifmo 
Texto lo dize : Itique pofi eum 
non fuit fi milis* Porque aunque 
Jofias hizo mas, y Ezequias 
menos. Ezequias fue antes, y 
Jofias fue defpues ; Itaquepojl 
eum . Siguió Jofias Ls guelhs 

y y d« 
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de Ezequias, y aunque las 
mejoro : Perfefttus , quam 
Exequias. Como íiguió nunca 
pudo igualar: Non fuit fimilis 
ti . Luego íi Juan va el primero 
en los carpíaos de el Cielo: 
Ant v re. ( Si Clirillo va defpues: 
Po(l-me venturas efl. Siguiendo 
lospaílos, que dexa formados 
Juan : Prtfparabit viarn ttium 
ante te. Aunque los de Chriílo 
lean mis perfectos,ferá m s que 
Chriílo Juan ; JSon futtfimilis 
ei\ i fio no, que Chriílo es 
pies, y Dios r obre todo : Quii 
ficut Deus ? Pero es tal el argu¬ 
mento, que. convenció álos 
Judíos, pues, quando á Chriílo 
Math [o tenian por el Baptifla : Quem 
loá^í <fcunt Mon.ines ejfeflltumhomi - 
20. ce níi 2 sin] loannem Baptijtaw. 
ai, Al Bcptiíla lo tuvieron por 
Chriílo : Tu es Chuflas ? Mas 
en la realidad no esaffi: Non 
fum. 

15. Pero, porqué no es 
afli? El rnilrno lo declara. Lo 
primero, que dezia, quando 
J04. 1. quería dar a conocer á Chriílo, 
1 3 > e ra: Htc erat , quem dixi : Jflui 

pofl me ‘venturas efl , ante me 
faftas e/t, yuta prior me efl. Elle 
es el que os he dicho, que aun¬ 
que vienedefpues de mi, fue 
antes de mi. Preguntanle fí es 
Chriílo, y refponde lo mifmo ; 
lpfe¡ c\ui pofl me venturas efl ante 
mefaftas efl. Divila otra vez á 


Chriílo, y feñalandolo con el 
dedo, dize ; Ecce Agnus Dei. 

Eíle es el Cordero de Dios. Y V- 1 ?' 
eíle es ( buelve alaterna) el 
que os he dicho fiempre, que 
aunque viene defpues de mi, 
fue antes de mi, poique es pri¬ 
mero que yo : Hic efl de quo 
dixi pofl me venit vir , qui ante 3 o ' 

me faftus efl, quid prior me erat 
Porque tanta reflexión en ad¬ 
vertir, que Chriílo aunque 
venia delpues de él iba también 
antes de él ? Y lo diré* Cum¬ 
plidas las profecías todas par ¡ la 
venid.¿ de el Mellas. Juilas las^ 
Semanas de Daniel, privado* 
de el Cetro los Judio*, efpera- 
van yaal.Meíias, para recono¬ 
cerlo, regiílr^yan los caminos 
de el Cielo. Entra el primero 
Juan: Treparubit viamtuam 
ante te. Entra Chriílo íiguien- 
dole los palios. Comparan vnos 
y otros, mejoresjos de Chriílo. 
Primeros, los de Juan. Pues 
Juan es el Mcíias, decretan los 
Judíos. Que mas es fer prime¬ 
ros que mejores. Esfalfo, gritar 
Juan, que yo no foy Chriílo & 
ConfeJJus efl , quid non fum Chi¬ 
flas. Sino es eíle : Ecce Agnus 
Dei. No puede.fer, replica i) 
juzgando que convencen , los 
judíos, que va defpues de ti. 

No niego, que vá defpues de 
mi : Pofl me. Pero también 
antes de mi, y allí es mayor que 
yo 
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yo : Ante me faftas efi, tjttia 
prior me e(l. Con ello ie acabo el 
argumento de ios Judíos, y 
empieza el mió. Luego 6 
Omftohuviera ido fojamente 
defpues, y no antes de el Bap¬ 
tifta fiempre fuera inferior 
Chrifto, y i'uperior el Baptifta .<? 
No ay duda, y Chrifto lino 
fuera Dios yendo defpues, 
pudiera también, ir antes de el 
Baptifta ? Es cierto que no, 
pues de ay fe probó, que lo era. 
Luego todos los que van def¬ 
pues de el Baptifta , y no fon 
Dios, íeran inferioresá él? Es 
confiante. Y el Evangelifta no 
va deípues: Eidit tllum Di/cipu - 
lum Jequentem ? Si. Es Dios .<? 
No. Luego es inferior al Bap¬ 
tifta , y el Baptifta I'uperior á él, 
y a todo lo que no es Dios. 
Pues (i Dios, no fuera Dios, 
nunca llegara á excederá Juan 
Baptifta, y eífo quiere dezir 
Aguftino, quaudo dize : Quid* 
quid loarme pías eji , non tantum 
homo , fed Deus efi. Que folo 
Dioses mayor que. Juan Bap¬ 
tifta Lo que nos ha coftido 
facar efta conlequencia. Tal es 
de grande el Evangelifta que ha 
menefter fud ir no poco el dií- 
curfo para hallarle mayorías. 

16. Aora (e entenderá, el 
porque , de lo que boy á dudar. 
Dos vezes publicó el Padre i 
vozes por Hijo luyo i Chrifto, 
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En el Jordán la vna: Etecce <vox ^ ^ 
de Calis dicens : Hic efifiiius ¿, v ,iy 
meas dileftus in quo mihi 
eomplacui.Y enelTaborla otra: 

Hic efi filias meus dtleftus y ipfum Matb. 
audite . En el Jordán á vifta l 7 ' v, S 
de el Baptifta, y en el Tabor 
á vifta de el Evangelifta. 

En el Jordán baxó fobre 
Chrifto en figura de Paloma ej 
mifrno Efpmtu Santo: Et vtdit ^ ^ 
Spiritum Dei defcendentem 3 ficut ^ 
columbam , ■& venteril em Juper 3 
fe. En el Tabor no baxó el 
Eípiritu Santo fobre Chrifto. 
Pregunta porqué el Venerable 
Beda ? Y refponde , que como 
en el Jordán cftava prefente el 
Baptifta porque no fe equivoca- 
fen los hombres , juzgando que 
aquella voz de el Padre fé 
enderezava á Juan, y no a 
Chrifto fue neceíLrio. que 
baxafe el hfpiritu Santo fobre 
Chrifto: Columba apparuitfuper Beda, 
capad leía, ne vox Patrtsputare- 
tur efje fafta ad loarme w 3 & non 
ad Chrifium. Lu -go fi en el 
Tabor no apareció el Efpiritu 
Santo en el Tabor no avri i con 
quien Chrifto pudi líe equivo¬ 
carle ? rVifi es. Pues no eftavael 
Evang ’i a en el Tabor: 
Afiumpfit Pctrum , Iacobtmiy & ( jaih * 
loannetr,?. Es verdad pero elfo ** 
de equivocarle co i Chriftodolo 
fe quedó para el Biptifta fer 
nscdTario , que baxeel Lljpi itu 
Y ) z Santo 
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Santo \ fuplir lo que en ti con- mas concepto de Chrifto, y fue 
cepco de los hombres le faltava mas Chrifto, en fu juzgar, que 
á Chrifto para fobrefalir en fu antes. Luegofi Juan fe huviera 
prefen* ia : VUit friritum Dei quedado allí, y no (e huviera 
dejcendenttm fuper fe. Solo con difminuido, negando que era 
el Baptifta fe ve. . Dios: Non fum Chrijlum. Ni 

17. Y de aquí otroexceflo Dios huviera crecido, ni fe que¬ 
de el Baptiza. L 1 Evangehfta dara afti con la eftimacion que 
fe quedó affi : Sic eum volo ma- tuvo : Oportet tllum erejcce , me 
rere. Porque no avia riefgo de autem minui . Y afti verán, quV 
equivccarfe con Chrifto. Pero hafta que el Baptifta hizo mani- 
elBaptifta no íe quedó afti. Por fcftacion de efto todos le Pe¬ 
que íi fe quedara afti, Dios no fe guian á el, y no á Chrifto, y 
quedara alíi. Ya me explico con defde entonces,dexando á Juan 
lo que el mifmo Juandize: fus mifmos Difcipulos empe- 
Íq • * Oportet iRum crefcere , me autem zar0 n á leguir á Chrifto dando 
3 ’ minui. Conviene, que Chrifto principio al Apoftolado en 
crezca, y que yo me difminuia. Andrés, que fue vno de el los; 
Luego para que Chrifto crezca Et audierun* cum dúo Difcipuli 
fe ha de dilminuir el Baptifta .<? hc¡uentem y & fecjuuti funt lefum: 

Afti e*. Luego finofedifmi- Erut autem Andreas vnusex V.40. 
nuiera el Baptifta Chrifto no duobus. 

creciera \ Es cierto. Luego fi el , 8.' y q ü2n to fe difminuyó 
Baptifta le quedara afti hndif- el Baptifta para parecer menor ? 
minuiríe en el concepto que Quanto creció Chrifto para 
avian hec ho de el los hombres, parecer mayor ? Chrifto creció 
Chrifto no fe quedaraalh con ia hafta ponerle en la Cruz, dize 
cftimacion que oy tiene ? Es Beda: Chriftus in Cruce exalta- 
deducion manifiefta. Y esefta tur Y Juan fe difminuyó hafta 
la razón.Los hombres tuvieron dexar (a cabeza : loannes capitc Tn 
á Juan por Chrifto. Luego no rmnuuur . Y fi para parecer G/o/, 

tenían hecho mas concepto de Chrifto mayor que luán fue ^ ;/c * 

Chrifto, que el queteniande neceftario fubir a la Cruz, y 

Sok. i. J Uan * Claro eftá, DizeJesefte, para parecer luán menor qu* 

*7. que Chrifto es mas que el: Prior Chrifto fue precifo dexar h 

meejl, cuius non fu¿* dignus cabeza, á donde le llegaran los 

Jotvere corrigeam calamento - demas Santos. Pero buelvo a 
rum .Luego entonces hizkroii preguntar? Quanto fe difmi- 

nuye 
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nuyóel Baptiza : Me autem 
L mimi\ Quanto r Infinito. Y es 
^°* manifieílo. Porque íi baxó de 
Dios á criatura en el concepto 
de los hombres, y la diílancia q 
ay de la eminencia de Dios, á la 
baxeza de la criatura es infinita, 
infinito fin duda, fue lo q baxó. 

i$>. Puís aora encenderán 
lo que fe figue. Apenas acaba de 
hazer efta demonftracion el 
Bapcifla, quando hincándole 
Chrifto á fus prsle fujeta la 
cabeza, mandándole lo baptize. 
Tened, Señor, fi yo cftoy á 
vueltros pies : Cuius non Jum 
dignus Jal verc corrigeam culfia- 
mentorum. Como he de alcan¬ 
zar á la cabeza. Yo fi, que 
puefto á ellos, eftoy en propor¬ 
ción de fer baptizado por ti : 
Ego d te deben baptiz,ari. Ea 
Math. acaba, le dize Chriílo, que ello 
3. 14, que hago es jufticia: Sine modo: 
Sic enim decet nos implere onsnem 
iufiitiam . Aqui mi dificultad. 

P* f r La cabeza de Chriílo no es 
Dios : Capud Chrifit Deus ¿ Eí 
cierto. Pues. Que llegue vil 
hombre billa el miímo Dios 
ha de ür jufticia: Implere omnem 
iufiitiam \ Si, que afli jo dize 
Chriílo. Como \ Miren, fi lo 
puedo ajuftar. En Dios el pre¬ 
miar estulticia. Boyme con efla 
opi ion , y digo aora. El Bap- 
tiíb no baxó infinito en el con¬ 
cepto de los hombres pues baxó 
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de Dios a criatura: Nott jum 
Cbrijlus? Ya lo vimos. La 
cabeza de Chrifto no es Dios: 

Capud Chrifit Deus. Y los pies 
la Humanidad ? Ya le fabe. t.Cho. 
Luego fi el mérito deelBap- . 1 »* í» 
tilla en efta ocafion eftuvo en 
Eaxar defde la cabeza de Carillo 
halla los pies, pues baxó de 
Dios & puro hombre, el premio 
de parte de Dios debe fer levan¬ 
tarlo detde los pies dondeeftá: 

Cuius non Jum dignus corrigiam 
calfamenti folvere. Halla la T> 
cabeza: Vt baptiz,aretur d loan- 2 7. 
tie. Y fi el premiar,en Dioses loa. $. 
jufticia, bien fe compone que 
efta acción fue a£lo de 'juílicia 
en Chrifto ; Sic nos decet, imple - 
te omnem iufiitiam. Llevandofe 
el ciento por vno : C entuplum Matb, 
aecipiet. En que fi el Bapcifta 
dexa por Dios de fer Dios en el 
concepto de los hombres, pafla 
a fer grande en el concepto de 
Dios:E//c erit ma¡rnu< coram Do¬ 
mino , ^esinfinitimenti mas cj 
lo primero,quato vi de fer Dios 
fingido, á fer grande verdadero, 

20. Y de aqui otro ex ce lío 
de el Baptilla. A lo maafubió q 
clEvangeli!la,y que pone por eí 
timbre de fus grandezas,'ue afta 
el pecho de Chrifto ¡Qui recubuit 
fupra pettus Domini. Quandoel 
Baptifta l’ubió halla la cabeza:^ 
baptfoárttur d loanne. Otro 
golpe. Aquel afeenfo de el 
tvan- 
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Evangeliza fue obra de el 
Amor: Difcipulus i lie , quem 
dilígebat le fus , qui & recubutt> 
&c . Y el amor yaiaben quan 
poco atiende á tnericos,ni dere¬ 
cho?, para enfaldar a quien 
quiere. El álcenlo de el BaptiZa 
fue obra de la jufticia: Sic im - 
plere omnem iuftitiam. Que toda 
confiZe en ápices, méritos, y 
proporción. El amor dio alien¬ 
tos ai Evangelifta para que 
liigdZe ai pecho : Fidttciam illi 
prajlitit amor. Dize Santo 
Tilomas de Vijianueva. La 
juZicia dio bríos ai BaptiZa 
para que llegafe ’i h cabeza: 
Implere omnem itíflitiam . 

21. Luego íi en eZe pleyto 
de mayorías: Qtús eorum vide- 
retur ej]le Wtf/Or. Quando el Bap- 
tiZa vá delante de ChriZo : 
Ante te. Va el EvangeliZa de 
tras : Difcipulum fequentem. 
Quando fe queda allí el Evan¬ 
geliZa: Stc eum volo manere. 
No fe queda aZi el BaptiZa 
minorándole para que crezca 
Dios. Si quando el BaptiZa 
llega haZa la cabeza Y Ft bapti- 
¡zarhur. Por /uZiciá, el amor 
fu be al EvangeliZa haZa el 
pecho fojamente, bien fedexan 
conocer ios excclíos de ci 
BaptiZa ai EvañgéliZa. 

22 * Bien. Pero íi lo que 
oy celebramos, es el nacimien¬ 
to de el BaptiZa f y el BaptiZa 


en fu nacimiento no tuvo nada 
de lo ponderado, que con el 
tiempo alcanzó , parece, que 
eZos exccZos ion tari diZantes 
de el AlíumptoV que debía 
cogerfe oy, quanto diZantés cu 
fu execucion de el nacimiento 
de luán , y celebrarlo quamio 
nace por lo que ha de tener 
quando müera, no es celebrar 
lu nacimiento, lino fu muerte, 
y celebrar lo que lera, no es 
celebrarlo que es. 

i y Señores debo mas, que 
celebrar el nac miento de el 
BaptiZa como lo celebran en el 
Evangelio los Moutañéíés t 
Pareceme que no. Y como lo 
celebran? Juntanfe á ponderar 
los prodigios de aquel nací* 
miento, y extiendas de el 
Infante, y lo que preguntan', es: 
Qutsputaspuer ij>e crit. Quien 
lera elle Niño/' Luego en el 
nacimiento de Juan celebran lo 
que lera, y las excelencias que 
ha de tener con el tiempo: 

putas , erit <? Luego como 
los Mont’ñefes he celebrado el 
nácímienco da Juan. JVl. s elfo 
es lo que dudo.Porque celebran 
cZos hombres á Juan en fu 
nacimiento por lo que lera : 
'Erit\ Atención á la mayor 
veM:ja,y excelencia,que puede 
deziríe de el BaptiZa. Celebran 
al BaptiZa en lu nacimiento por 
lo que lera, perqué nació tan 
Ci* 
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Gigante en h Santidad , que ya 
detde entonces era todo lo que 
avia de fer, y afli para celebrar 
lo que e?> celebran lo queTera: 
Qutsputas puer ifie eriti 

24.. »,Miren, Señores. Vn 
hombre folo es ai pedente la 
que al prefente es, no, lo que ha 
de fer con el tiempo. Pongo 
exemplo. El Evangeliza antes 
de feguir á Ghrjtíjo era Pefca- 
dor, y no ApoZol-,¡aunque avia 
lAath\ ^ r A poftol: Reitcíis retibus 
4. 20 feeutifunt eurn. Judas era Apof- 
tol, y avia de fer Ladrón : Tur 
Joa.iz erat . Dirhas era Ladrón, y. avia 
6 - de fer Santo: Hodie wictmeris 
in P ara ^f 0t Ser vn,o lo que ha 
de 1er, es propagad de Dios. 
El mifmo Baptírta lo hade 
probar. Embialédfefde la cárcel 
vna embaxada a. Chrifto, pre¬ 
guntándole íi era Dios, y el 
Meíias efperado, yloquecon- 
jvíatb. tiene la embaxada es : Tuese¡ut 
11. 3 - 'venturas efi ? Tu eres el que ha 
de venir? Rara, y miftenofa 
pregunta! A vn hombre que ha 
venido le preguntan fihade 
venir? A vn hombre, que 
exilie, y es ya le preguntan rt 
ha de fer : Tu es ejuiventurus efi? 
En elfo no le piegantan fi es 
Dios? Si. Pues buena ella la 
embaxada , que fer vno el que 
ha de ler, es íolo proprio de 
Dios, y no toca a ningún hom¬ 
bre. 


25. Y es la razón, que 
como los hombres en lus coLs, 
por fer finitas, y limitadas fiem- 
preadmiten aumento, ó dimi¬ 
nución i nunca fon io que han 
de ler porque ííempre pueden 
íer lo que no fon. Si Ion malos 
pueden fer buenos, como Di¬ 
mas Si fon buenos, pueden fer 
malos, .como Judas. Si ion 
Santos, pueden fer ñus Santos 
como los Aportóles en varios 
eftados, antes, y defpues de la 
venida de el Efpiritu Santo : Et 
qui iuflus efi tufiijicetur adh :c. 
Pero Dios, como en todas fus 
perfecciones es infinito, y eter¬ 
no, es fiempre lo que lera, por¬ 
que ni puede fer mas, ni ay ñus 
que íer. Luego fer el Baptifta 
defde fu nacimiento lo que lera: 
Quis putas puer tfie erit ? Prueba 
es de fer mas que hombre, al 
parecer , y de fer tales lus per¬ 
fecciones , que no admitan 
aumento, pues llegaron a lo 
mas que han de llegar, ni puede 
llegarfe á mas. Buelv Io‘ a decir s. 
Aguftino : Quidcjuid loanne 
plus efi, non tantum homo, jed 
Deas efi. El que fuere mas que 
Juan, no es hombre folamente, 
ifino Dios. Luego entre Dios, y 
Juan no cabe otro hombre 
ninguno. Luego Juan llegó a 
lo mas que puede llegir va 
hombre, que no llegare a fer 
Dios* Luego fus ex celen ci .i s no 
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pudieron crecer mas, pues fi 
crecieran , paíTaran al parecer 
los limites de puro hombre. 

26. Que fuelle ya en fu 
miimiento lo que avia de fer, 
el Baptifta. Oiganlo pra&ica- 
mente probado. Qué avia de fer 
el Baptifta ? Ha de fer Profeta : 
Lúe, x Ettu puer Propheta Altijfimi 
vocaberis\ Pues deíde el vientre 
de fu Madre fue Profeta : 
Trophetant matres Jpiritus Par - 
bulorum t dize Ambrofio. Hade 
fer mas que Profeta : Plufquam 
JAath. Prophetam ? Pues mas que 
11. y- Profeta fue ya en lü nacimiento 
haziendo Profetas a fus Padres: 
Parentes (juoejue fuos Prophetas 
Saw! f acie ^ aU ^ Chalará Chrifto 
dt diziendo : Ecce Agnus Dei\ 
Njtib. Pues con aquellos faltos en el 
loa. 1 . vientre de llabel , ya quando 
** nació lo avia moftrado: Inma- 
tris vtero gefiiens oflendtt , & 
Jller. fáttOy&verbo prefentemRedemp 
M agn. torem. Ha de fer havitaciou de 
el Eípiritu Santo ? Pues defde 
el vientre de fu Madre lo fue ; 

Lúe. Replebitur Spiritu Sánelo adhuc 
I# ex vtero Matris fis¿e. Ha de fer 
degollado : Decollauit eum in 
carcere ? Pues aquellos faltos en 
7 el gremio materno faltos de 
degollado eran, dizeelChry- 
foftomo : Exultat Ioannes \n 
'vtero iam inde iugulali martyris 
faltu. Ha de fer Mártir ? Pues 
Mártir fue en el vientre de 
fe» 
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Ifabel, dize el mifmo Chry^ 
foftomo : O ventrem retardas 
Prophetam , martyrem firingis» 

Y vltimamente hade morir, y 
refucitarf 1 Pues fu nacimiento 
mas fue reíurreccion que naci¬ 
miento,dize el mifmo Chrifto : 
Nemo furrexit maior Ioanre 1 
Baptijla. Luego todo lo que IX , 
avia de fer Juan con el tiempo 
era ya quando nació. Vean, 
pues, aora fino fe celebra bien 

lo que es el Baptifta en íus naci¬ 
miento, celebrando lo qué feráí 
§¡uis putas puer ijle erit ? Y fi lo* 
excertos, y ventajas al Evange- 
lifta, y demas Santos no lo* 
tiene defde fu nacimiento. 

27. Pc-.o no fabremo* 
fixametite quanto íeria efte 
excerto ! Sabiendo quando 
llegó a igualar á los demas 
Santos, fe conocerá en quanto 
les excedió. Vamos á averiguar 
lo vno para deducir lo otro. Lo* 
Santos dize S. Pablo han de re- 
fucitar varones perfectos legun 
la medida de la plenitud de ^ 
Chlifto : Doñee occurramus 
omnes in virum perfettum 
in menfuram atatis plenitu - 
dinis Chrifti. Y efte es el 
termino de fu aumento. Luego 
quando llegare el Baptifta a 
varón perfetto legun la medida 
de la plenitud de Chrifto igua¬ 
lará á los demas Santos? Alh eS * 

Y quando llegó á efía perfec¬ 

ción 
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fion el Baptifta l Digalo San 
Ambrolló en las liciones fobre 
S. /im- el Evaneeíio de el dia. Ne<jue 
breji. enim íIÍkW infantil cenfit ¿eta- 
terriy ejui in 'víero pofitus Matris 
a menfura capit ¿etatisplenitudi- 
tiis Chrifiu En el vientre de fu 
Madre dize Ambrollo: In 'útero 
'poli tus Matris . Y eííb quando ? 
Luego que comentó á vivir 
reíucitado á la gracia. A menfu¬ 
ra c¿epit ¿etatis plcnitudinis 
Chrtjlo : Luego ía el Baptifta 
comento igualando la mayor 
eftaturade los Santos fiempre. 
proíiguio excediendo , y afti les 
lleva de excedo todos lós méri¬ 
tos de fu vida pues empezó por 
donde ellos acabaron , pues fi 
ellos acabaron en varones per¬ 
fectos fegun la menfurade la 
plenitud de Chrifto. Doñee 
Qccurramus in virum perfectum 
in menfuram ¿etatis plenitudinis 
Chrifii. El Bapciíii empezó 
varón perfefto fegun la medida 
déla plenitud de Chrifto: C<e- 
fit á menfura ¿etatis plenitudinis 
Chrijii . A ora fe entenderá lo de 
Chrifto: Nemo furrexit mato r 
\oanne Baptifia. Ninguno refu- 
citpmayor, que empezó áler 
Juan Baptifta. Pues quando 
empezó era ya tan grande,corno 
los otros Santos relucitan,C*e/)¿f 
d menfura plenitudinis Chrijii . 
Pues fi el exceílo que lleva el 
Paptifta es todo el golpe de fus 
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mentes , y eftos fon t ales, que 
no ay admiración que Jcscom- 
prehenda , qual fera e! excdlo 
que al Evangelifta,y a los demás 
Santos hazeí 

28. Bien lo reconocen, y 
lo coníieiTan todos, y mas que 
todos el mifmo Evangelifta» 

($ue en aquellos quatro anima¬ 
les, fagradas pies que tiravan el 
Carro de Dio* fe íigniliquen 
los quatro Evangeliftas , y el 
Aguila el Evangelifta Juan, no 
ay quien lo dude, y bien fe 
reconoce en la fuperioridad de e 
fu buclo: Facies Aguila deftiper 1. Ufcí 
ipforum quatuor. Mas reparen, 
dize Ezequiel, que luego que fe 
oyalavozde Dios en el Cielo, 
pera van los Animales enco¬ 
giendo humildes, y rendidos 
las alas: Cum fieret vox Dei fuper V 1$ 
firmamentum flabant , & fubmi~ 
tebant alas fuau Todos los 
Evangeliftas , y el Aguila entre 
ellos fe rinde al oir ella voz. 
Submitebant alas ? Si. Qué voz 
es eífa ? Vox Dei. La voz de 
Dios. Y la voz de Dios no es el 
Baptifta: Vox clamanth in defer loa. ti 
to\ Es confiante. Pues ya fe 
conoce el cafo. Levantan el 
buelo los Evangeliftas,y Santos 
fobre todos deicuell3 el Evan¬ 
gelifta fuan: Facies Aguila de- 
Juper ipforum c^uatuor. Pero en 
llegando el Baptifta, en oyén¬ 
dole la voz de Dios ; Cumfieret 
Z Z 'vox 
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vox Dei fiiper firmamentum. 
Rinden lis alas,abaten el buelo, 
reconociéndolo con muchas 
ventajas fuperior : Stabant, & 
fubmitebantalas fu as.. 

2?. Que mucho, íi todo lo 
que es, y lo que Tibe fclo.debe 
al Baptirta, el Evangeliza [uan. 
Oigan como. Y lupongo dos 
colas. La primera con San Ber¬ 
nardo. Que de el pecho de 
Chrirto, al reclinarte. en éi, 
aprendió tolas Ls, noticias , y 
profundidas, de miZerios el 
Evangeliza ; Haufit loannes Je 
fimrjnigemtfy jnod Je paterno. 
bauferat fie. La fegu.u Ja con el 
antiguo Cipriano. Que qiiando 
murió el Baptirta fe retiró lu 
alma, como á lugar de refugio 
al corazón de Chiiílo : Quo 

tendit anima loannis nempe in 
tutum refugium in cor Domini 
Iefu Chrifii. Ello fu puerto. El 
oir fe compone de voz, y de 
potencia auditiva bartantemen- 
teaplicada, que importa poco, 
que.aya voz lino ay oido que fe 
aplique á percebirb. Mas. 
Quando fea, lica el oído ¡nme- 
di tamente á vn inrtrumento, 
fe percibe toda Ja armonía que 
palla en el corazón de el i irtru- 
mento, que fin aquella inme¬ 
diación ertorbadas con el cuer¬ 
po de el inrtrumentoI sefpe- 
<;ies » no pudieran percebirfe.. 

todo crto digo aora. La 


voz de Dios, que el Baptirta : 

Ego vox. Lrtava en el corazón 
de Chrillo la noche de la Cena : 

Quo tendit anima loannis <? In 
cor Domini Iefu Cbrijft . Luego 
para que fe oyerté folo faltaba, 
oido que fe aplícale inmediata¬ 
mente á Chrirto, porque la 
compoíicion de aquel cuerpo* 
en queertava encerrada aquella 
voz. Ertorbava el percebirfe de 
fuera. Quehaze el Evangelijrta. 
reclmafe en el regafo de Chrif¬ 
to , y como pufo el oido inme¬ 
diatamente al pecho ; Recubuit 
fuprapeclus. Pudo percebir la 
V02, y la voz, le dixo toda 
quanto avia en el pecho,y como, 
erte es erario de los íecretos, 
todos losfecretos Je dixo. Allí 
le dixo la generación de el 
Verbo; lnprincipio erat Verbum t loa, x] 
dixole los Sacramentos que l * 
eftavan todavía ocultos; De 
laten Chrijli Sacramenta ma~ 
narunt. Y vltimúmente le dixo 
quanto avia en aquel pecho, y 
fupo el Evangelirta:. Haufit 
loannes de finu vnigeniti , quod de. 
paterno bauferat tile. 

3 o * V elle Magifterio que* 

do tan air-ntido, que quien 

primíroleenfíñálosniifterios 

aeel A pocalipfls fue el B i ptifía 
dize el mifuio EvangelilU. Apeo. 
El vox prima, Víim aa J lv¡ 4.,, 
tanpuam tuba loyuentií mecum, 
dicent: Afcende huc, & ojlendum 
tibí, 
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tibiy f oportet fien, Y ella voz 
y a fe labe, que es la de el Bap¬ 
tiza, dize San Pedro Damiano: 

5 Pet H^cefitdavox, de q«u maxi-. 
Da ™ J mus contendor ccskjUum vi* 
fmunt , üiti & vox prima, <puaM 
audivi , &c. 

3 í . Pues , íi el mifmo 
EvangeliZa eZá confeíTuido á 
vozes las mayorías deiél Bap» 
tilla avrá quien proliga juzgan¬ 
do lo coucririo * quien quiera 
darle el lugar de el* BaptiZa ai 
EvangeliZa ? Pues vean el de- 
faire á que fe exponen. Quien 
mas denota, y amante de el 
Evangeliza que lu .Madre,; 
Llégale efta a Chrillo llevada 
de lu afeito, y dize le : Dic vt 
jrfath fideanthi dúo filij mei , vnits ad 
iq. U. dextram , & vnus ad finifiram. 
Anda muger > que e.ilos lugares 
no me tocan á ttú >• alte m i 
Padre los tiene y 3 difpueZos: 
Sed quibus paratum efi á Faire 
meo . Porqué delairaí y trata 
ChriZo con tanta fequedad á 
eZa muger i Ya lo digo. No 
pide el lugar de la mano de 
Dios, eminente a los demas 
para el Evangelifta : V nus at ^ 
dcxtram\ Y eífe no vsel lugar 
de el BaptiZa ; Rtetiin? manus, 
Domini eral tupi i HA Los Mon* ; 
táñeles lo admiran oy no poco. 
Pues muger, que aunque lea 
llevada de todo el amor de 
Madre, mtentadark el Ju&tf.d^ 


el BaptiZa al Evangeliza bien 
merece eíTe defaire ; Sederead ,, 
dextram *vel ad fim(tram non efi 
meum daré víi'tns: Etenim manus 
Dómmierat cum i lio. 

$2. Ni ella devoción,y 
amor agradece el EvangeliZa 
antes es precifo , que fe enfade 
contra las que tal intentan. Por 
que , fi él eZá diziendo con 
obras, y con palabras, que el 
BaptiZa es mayor que el, per*¿ 
íiZir en lo contrario es darle 
poco crédito, y mas quiere que 
le crean , que no que le aplau¬ 
dan. ElBapciZa (quenofola-, 
mente ha íido objeto, pero h* 
dado lá materia para todos los 
difcutfcs, adviértale eZe traba¬ 
jó ) ha deeníeñarladoftrina., 
Tratan ios Farifeos de adorarlo 
por el Mefias. Dizejescon 
obras, y con paiabr.s, que 
ChriZo era mayor que él. Qué Ma tk 
poflme venturus efi fortiortne $• u. 
efi. Divilá en otra Qcafion a 
eZosFariíeos, que venían á lo 
milmo, y enojado les dize: 
Genimina viperarum •, facite Matk 
fruclum dignum pcenitentite. A P v ’®' 
males hombres,luego arrepen - 
tios de loque ayeis intentado. 
Válgame Diqs,fi eZos hombres 
por devoción , y refpeéto, que 
tienen al BaptiZa vienen á 
celebrarlo, y exaltarlo lobre 
ChriZo, porque fe enoja contra 
ellos? Por eirojxufnjojporque 

'Zz z avici^ 


3 <4 , de san tuan baptista; 


aviendoles dicho que ChriZo 
es mas que él : Fortior me efi. 
Porfían en que ha de 1er mas 
que Chrifto , y cha no es devo-< 
cion que agrada, lino porfía 
que enoja* No aplico peladuni- 
brts, que fe entienden* 

33 - Solo digo, que en 
adelante, no ha de aver opofí - 
ciones. Todas han de fer devo— 
¿as de el BaptiZu Todas han de 
fer devotas- de el EvangeliZa. 
Son eZos dos Santos 5 las dos 
Columnas de ia Iglefia. Los dos 
ojos de ChriZo» Losdos bracos 
de fu poder. Son primas. Son 
amigos. Ninguno mas amanté 
de el EvangejiZa que el Bap¬ 
tiZa. Ninguno mas queredoE 
de el Baptilh que el Evangelifi. 
ta.Oy ha 1 evado la mano dere¬ 
cha el BaptiZa Es ludia. Su dia 
fe le llegara la Pafqua al Evan¬ 
geliza.. Buen San Juan han 
tenido las BaptiZasi Buenas. 
Paíquas tendrán Jas Evange¬ 
lizas. - 

34 * Acabo por donde em- 
peze. Aquella María hermana 
de Moyfes, y Aaron , porque 
como cabeza de vn gloriofo 
lequito de Señoras : Sumpfit 
Exoj Marta tympanum , eggrejftcejké 
5 >v.2o í unt omntt Mulleres pofi earrt^ 

J,n. Celébrava alentando á Iasde- 
m * s > al Señor. Cantemus Domi¬ 
no. El dia que fe vio magnifica¬ 
do* 'Gloriofe enim magníficat ut 


efi. Me recio ver dos Hermanos, 
Pontife Summo Aaron. Juez 
de el Pueblo de Dios á Moyfes. 
Celeora oy vna Señara alentan¬ 
do vna devota, junta que la 
%u e. Eggrejfie. funt Mulleres 
¡>ofi eam , al Señor, ó al Sacra¬ 
mento. Cantemus Domino. Oy 
que nace el BaptiZa dia en que 
íc vió Dios magnificado. Ve ent 
filium , ¿r aUdierunt r viebúy cjuia 
mugnificavit Domhtus miftri¬ 
cordia m fuam. Miren fino tiene 
merecida fu devoción ios dos 
hermane s,Principe de la Iglefia 
el que 1 por nueZra dicha, y fus 
méritos, pretente veneramos, 
Oxalá , fea táutafnueZ radicha 
que lo vefierémos\nueZr.o, que 
fus mentes mas Ion: Juez de fu 
Pueblo el que vimos. EZo ea 
lo temporal. En lo eterno. 

35 * Si- el BaptiZa pulo el 
Cielo tan á mano, acercándolo Matb¿ 
á Ja tierra : Apropitujuat enim 
Regnum Ceehrum. Que aun.con 
violencia fe éntran en el delde 
cntonCcs los< que quieren? 

Adíe bus Regnum Ceelorum <vim 
patitur , & 'violenlt rapntnt 
illua. Dize ChriZo. Y eZo para 
todos, que lera para las que lo 
celebran/ La gloria baxara 
delde el Cielo, y feles entrará 
por las puertas de fus Celdas í 
celebrar fu muerte, honrandofe 
con fu gala» y traje de Efpofas 
Jetu Chíiílo* Que aí 2 la vio 
del* 
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defcender el Evangelifta Juan : celebrado roda la vida lá gracia» 
Vidi Hié'rufakrn dtfcendentem de que ello fignifica [uan^ bien es» 
Calo ficM(ponjum hornatant que en muerte Jas celebre Id 
viro fuo . Que a quienes han Gloria. mihii&u 
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DeS.Francifcode Borja, Predicado 
en el Colegio de San Pablo de 
Lima. Año de 1679. 

Vommuspracmgetfe ; pntlumbl neftri pracinBiy 
0* lucerna ardentes in manibus vejlris. 

Advirtieron, que muchos ofre^ 
cian holocaurto a la honra, fin 
adorarla virtud, y dividiereis 
los Templos, mas de fuerte 
que ninguno pudiedfe entrar al 
Tenrmlodela virtud , que no 
paíTlTe por el Templo de la 
honra, e híncale la rodilla á lúa 
Aras. 

2: Oy, pues, como tait- 
Santo efte liudre Golegio, fo 
acredita de honrado , porque i® 
mueftra agradecido, dedicando 
fefiivos cultos, y fagrudas de¬ 
molí Oraciones a fu fegundo- 
Padre , y primer Fundador Saa> 
Francifco de Borja. Debe ella* 
Provincia á Borja fus primerear 
prin* 



^Unca juzgué, 
conducía tan¬ 
to á la tan ti— 
dad, el agra¬ 
decimiento , 
hada que ad¬ 
vertí, que era punto de hom¬ 
bres de bien el ter agradecidos*,, 
y queaunque puede averhonv- 
bresdebiem. que no íean Tan¬ 
tos, no puede aver Santos, fin 
que fean hombres de bien. No 
hará muchos milagros, quien 
no fe'preciade honrado,porque 
no ay fantidad , donde no ay 
honra. En vn mifmo Altar 
quemavan incienfos á la honra, 
y á U virtud los Romanos». 
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principios. Excelencia grande, 
nacer de tan gloriofo origen, y 
lió menor gloria de Borja, 
fundar vira' Provincia de luzes, 
que con los rayos dé fu doctri¬ 
na defterraron la noche de la 
Idolatría dé ellos Reynos. Ce¬ 
lebre fe hizo el nombre de el 
Señor en toda la tierra: Domine 
Pfd/n. Dominas nojler , cjuam admira - 
S- i.ti» btle ejl nornen tüumin vniuerja 
4 * tena l Dize el Profeta Rey, por 
que fundbjla Luna , y las Etlre- 
lias : Quoniaw videbo calos 
titos, Lunam , ¿r St ellas, c¡itc£ tu 
fundafii. No fundo también el 
Sol?, 'Si. Pu¿s porqué no fe 
pone entre fus glorietas funda¬ 
ciones el Sol, y fe ponen la 
Luna, y las Eílreilas \Lunam,¿r 
StcUa / La diferencia, es que el 
Sol alumbra de dia; Fr traejfet 
dtei. La Luna, y las Éllreíías 
alumbran de noche , ó donde 
muere el Sol, que es el Occi* 
dente : Luminar2 minas , vt 
praejjet mili & Si ellas . Y fun¬ 
dar vna Provincia de luzes, 
que alumbren en el Occidente 
de el Sol, tiene no fe qué efpe- 
ciilidad , que es gloria grande 
de Dios, que dáaplaufos Ungu¬ 
lares eu toda la redondez de ia 
tierna fu Nombre Sacrofanto.. 
Lunam , & Sitüas, qu¿2 tu fun- 
dafii. Muchas Provincias fundó 
Francitco en la Europa, p^ro la 
primer piedra de fu Corona, y 


el primer aplaufo de fu nombre 
ha de fer fiempre la fundación 
de efla. La convcrtion de el 
Oriente mereció elnm.brede 
■Apoflol i Xovier. L a con ver- 
fon de el Occidente coníigale 
los aplaufos de Apoftol á Borja. 

Pues no menos, que Xavier por 
fu perfóna el Oriente, convirtió 
Borja, por fus hijos, el Occi¬ 
dente. Formándole de ambo». 
Francifcos, el dúo m.is íbbéra- 
no, que han oído las edades. 
Xavier entona; A (olis ortu. 

Borja proligue • a d Oca - 

Jum. Y ambos; Laudabileejl 
vomen Dom'tni. Y fi en puntos - 1 * 
de la gloria de Dios ; Quam ad* 
rmrabiíeejl nomen tuurn. No la 
fundación de ei Sol, que es en 
Oriente. Si; la fundación de la 
Luna, y las Eitrellas, que 
alumbran en el Occidente de el 
Sol, fe lleva la primada. 
ntam videbo Ocelos tuos , Lunam , 

& Stellas, <¡ux tu funda[lL 
Excelencia grandi, quando á 
Xavier le toca la fundación, y 
converfion de el Oriente, 
tocarle á Borja la fundación, y 
convertíon de el Occidente. 

Digalo el Paraguai. Chile lo 
publique , y aun todos ellos 
Rey nos lo voceen, pues apenas 
ai avrá en elfos cerros por don¬ 
de no fe infinuen las luzes que 
el fundó, bufcando entradas por 
donde comu^Rai;. 1* doctrina 
tvan- 
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Evangélica a íus incultos habi¬ 
tadores 

Pero todo elfo aftivo 
aliento Cacaron elfos luzcsde las 
manos de Boria. En ellos fe 
encendieron. Luzes encendi¬ 
das en las manos le pide Chriílo 
en el Evangelio. Lucerna ar¬ 
dites in manibus teflris Que es 
lo mifmo en fentir de S Cirilo, 
Juldtk c l ue dezirle : Nepatiamini, alt- 
5. 15. in tenebris ignorantia , ¿r 
peccatorum ■znvere. No permi¬ 
táis tinieblas de ignorancia en 
los hombres. Y efto no hade 
fer por la predicación \ No ay 
duda., Y los Predicadores no 
fon luzes: Vos eflislux rrntndi? 
Si, y fi eífas luzes no fe embian, 
como han de predicará Dize 
Row. Pablo: Quotnodo veropredica- 
bunt i nifi mitantur ? Luego lo 
que le dize Chrifto es lo que 
Borja executa,que tenga Mifio- 
neros en las manos, luzes en¬ 
cendidas , que embiar á eftas. 
remotas partes que deílierren 
las tinieblas y Nepathminij&c. 
Bien. Por elfo difcreto,, como 
Santo efte Colegio le ofrece oy 
á las manos en vn Sacerdote 
nuevo, vna luz encendida, vn 
Angel, y vn Milionero. Efle,, 
fin duda,,por las feñas, es Juan : 
toa. 1. Ioannes , mifus a Deo • Ecce ego- 
Matb mit ° rneum ^ Erat 

11 y lucerna ardens, ¿rlucens . Angel 
10, por lo apacible:de fu condición,. 


3#7 

y amable de fus coftumbres. 
Milionero de profeíion, por 
hijo de Ignacio, tan hijo, que 
aun antes de poderlo fer fegun 
el tiempo, lo fue á influxos de 
la gracia, dando fecunda plantas 
fazonados frutos lin tiempo. Kiarc . 
Er non erat tempus. 11.1 > 

4. Luz encendida *, Lucer- * 04 5 * 
na arden; > <&lucens. Por los 
grandes talentos de que Dios le 
ha dotado. Aun brillan en eíTe 
general las luzes, en que en 
repetidos afros literarios ha 
tenido no poco que hazer la 
admiración. Prefto lo verán los 
Pulpitos, y fi las Eftrellasfon 
las flores de el Cielo por fus 
claros principios,, con dezir, 
que efla eflrella es de las flores 
de efta tierra, queda calificado’ 
fu origen, como lucidas oy con 
efpeciaíidad íus prendas, con 
los rayos, que do tan cerca le 
iluflran. Que á vna luz, quien 
la avia deapradinar, lino vn 
Sol, prefidente de el Colegio de 
las luzes. Vt praejjet diet. Efta 
luz encendida, como á fu prfo x * **** 
mer fundador ofrece oy efta 
Cafa, para que arda en las mano* 
deLorja. Mas G el obfequio de 
vna fiefta fe compone de Altar, 
y Pulpito , como todo luzes el 
Altar, y todo lombras el pulpi¬ 
to ! Miren Señores ycon fazon, 
no dexan de hazer papel las 
fombras El día natural ^ forma 
de. 
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da luzes, y de fombras: Vefpere, 
& mane, dies % ««/.Las fombras 
hizieron masplaufible el luci¬ 
miento de Chrifto* Et lux ¡n 
tembris Incet . A vna fombra 
debe María Santiflima fu mayor 
gloria, y el mundo fus mas 
crecidos bienes. Et virtus altif- 
fimi obumbrabit tibí. No menos 
lierüioíea la pintura, vna lom- 


bra en fu lugar, que vna luz. 
L' s fombras de elle dia las pon¬ 
dré yo. Y en elfo fundo el 
acierto, porque í¡ por vna fom¬ 
bra, le vino tanto bien a Maris 
no dudo, que agradecida ten¬ 
drán buen lugar las fombras en 
fu gracia.Pidamosla Ave Mario* 


Dominas fracinget fe ; finí lambí vejlri fraén$4 % 
& lucerna ardentes tn manibus vejlris . 

Lucx. 12. 


yTN Señor, que fe ciñe: 
\f Dominas pracinget 

™ fe» Vnos Siervos 

Ceñidos: Sintlumbiveftripra- 
eintfi. Y vnas manos con luzes; 
Lucerna ardentes tn manibus 
*ve(lrts. Componen el Evange¬ 
lio de el dia. Y bolviendo los 
ojos al gloriofo empleo de mis 
elogios, veo en las tres vigilias, 
de que fe formó fu vida. Vida 
fecular. Vida religioía; y muer¬ 
te. En fu vida fecular vn Señor, 
que en el mas crecido auxe de 
fu grandeza, fe ciñó defuerte, 
que aun fiendo grande, fue 
Santo ; Dominas pracinget fe. 
En fu vidareligiofa, vn Siervo, 
tan ceñido á la moiti ficacion, y 
á la voluntad agena, que fiendo 
Santo, fue.mayor. Sint lambí 
wejlripractnftuY en fu muerte, 


ambas manos ocupadas, la vn* 
con aquella calabera, luz , aun¬ 
que apagada, muy refplande- 
cíente al defengaño. La otra 
con elle Divino Cordero Sacra¬ 
mentado , luz de accidentes 
vitales : Lucerna eius efl agnus • 
ó. Pero, aunque hallo, 
todas las claufulas de el Evan¬ 
gelio # hermoíamente ajuftadas 
alas acciones de mi Santo, fon 
muy diílintos los motivos de el 
Evangelio en fus claufulas, y 
los motivos de Borja en fus 
acciones. El feñor le ciñe para 
fervir: Dominus pracingetfe, 
faciet tilos dtfcumbere , & tran - 
fiens minifirabit illi u y Fran- 
cifco fe ciñe, para mandar. Los 
Siervos fe ven ceñidos. Sint 
lumbi veflripuccmSlu Para ie£ 
Semejantes á los hombres, que 
cipe- 
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efperan: Et vos fimiles homini- 
bus expentdntibus Dominion 
Juuw. Y Francifco le halla ceñi¬ 
do defuerte , que no Tolo no es 
{enrejante a los hombres , que 
efperan, pero ni aun femejante 
a íos hombres. Las Iuzes en las 
manos : Lucerna ardentes . Son 
para abrir las puertas al Señor: 
Vtcum venirti, & pulfaverit, 
confefiim aperiant ei. Y las 
Iuzes, que tiene Borja en las 
manos, fon no folo para abrir 
las puertas, fino para cerrarlas 
también. Y afli aunque fueron 
vnas mifmas las acciones de 
Borja, y las claufulas de el 
Evangelio, no fueron vnos 
mifmos los motivos, pero tan 
fu pe rio res á los de el Evangelio, 
los de Borja, que ni aun Chriílo 
acón fe jó por hcroyco, lo que 
Borja executó por Santo. Con 
que el aííumpto de efteratoes. 
Que Francifco llenó las claufu¬ 
las de el Evangelio; pero mejo¬ 
ró los motivos. Atención. 

7. El Señor de ei Evange¬ 
lio fe ciñe para fervir: Dominas 
pracinget fe , & tranfiens mintf- 
trabit lilis . Y Borja te ci ñe para 
mandar. Sirva de roueltu vn 
raro fiiceíío de fu vida. Era 
Virrey en Cataluña, y querien¬ 
do fu Elpofa.divertirfe familiar¬ 
mente con algunas damas t y 
feñoras de la Corte vnatarde, 

quedó el Santo á hazer la poíU 


en vn falon , para impedir con 
íu autoridad , la entrada, al 
quarto, donde eftavan las leñó¬ 
las. Mas vn Mancebo tan loco, 
como noble ( qué laftima, que 
fe aya acreditado, de aLjade 
buen gufto, la locura, en los 
nobles ) quifo atropellando 
refpetos, tener fácil entrada al 
Camarín. Mandóle, que no 
entrañe, el Virrey. Y hachando 
mano á la daga, defcompuertas 
las vozes, atrev ido el color, 
dixo. A mi no fe me cierran 
puertas, que efta daga fabrá 
abrir las de el corazón , que lo 
intentare. Diícurra cada quál, 
qué hizieraen femejante lance, 
que lo que hizo mi Francilco 
fue, correrle la cortina, dizien- 
do : Entre E.S . <jac no es jer vicio 
de Dios , ni de el Rey, cjuenos 
perdamos ambos» Señores pon¬ 
dérenme allá efte caló, y pón¬ 
ganme de parte de ei lufrimicli¬ 
to de Borja, la facilidad en ven- 
gufe, pues con dar vna voz a 
los Soldados de guarda, preci- 
fos en Palacio, huvieran hecho 
pedazos á aquel Mancebo atre¬ 
vido. Que yo folo qui:ro que 
•me confie lien ceñido , para 
mandar á Borja. 

8 , Pues fi ceñirfe, es repri¬ 
mir las pirtiqnes,defuerte ceñía* 
para mandar, las palTiones, qus 
la delcortes inobediencia de 
aquel Mancebo, lo halló tan 
Aaa ceñido» 
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Ceñido, que ni el enojo, ni la 
ira, la venganza, el crédito , 6 la 
honra, fe defcompuíieron en él. 
Si ceñirfe es indicio de fervi- 
dumbre : Singulus , inditium eft 
fervitutis. Qué dize el Chry- 
foftomo.. Ya ve, quequando 
manda mi Santo, que no.entre, 
a aquel Mancebo, k íirve junta¬ 
mente de Paje, abriéndole la 
cortina. Efto íiipuefto, veamos, 
como es mas, ceñirfe para man- 
dir, que ceñirfe para fervir, y 
atíi, como m-joró el motivo de 
el Evangelio, mi Santo. 

p. Di vita San Aguftin a 
Chrifto, .ceñido en él Cenáculo, 
para lavar los pies á fus Difcipu- 
TraFl los, y dize : Quid rnirum^ fi pr¿e~ 
55-. incinxit fe lint eo , quiformam fervi 
loan> accipiens, habitu inventus eft 
homo. Que. en efta acción, hizo 
Chrifto oftentacion de fer 
hombre, y afli no es mucho fe 
cíñele. Mas entrada la noche 
contempla San León al mifmo 
Chrifto en medio de las deía- 
tsneiones de los que lo pren- 
^'dieron, ceñido convnafoga: 
p? j z Et ligaverunt eum. Y dize; Dat 
ferm i ergo in fe fureniibus licentiam 
dePaf. (eviendi } nec tamen 1 tiam talibus 
ta E-\ dedignaturfe indicare divinitas. 
Que aqui fe declaró toda la 
Divinidad en Chrifto. Aora mi 
duda. Porque fe oftenta, hom¬ 
bre Chrifto, en el Cenáculo, 
donde multiplica portentos,* 


Habita inventus eft homo. Y en 
el Guerto, donde fe vé tan 
ajado, fe manííkfta Dios : Nec 
in talibus dedignatur fe indicare: 
divinitas ? Ya lo digo. En vna*. 
y otra parte eft a Chrifto ceñido: 
Precinxit fe. En el Cenáculo. Et 
ligaverunt eum , en el Guerto.. 

Pero con efta diferencian Que 
en Cenáculo fe ciñe para fervir, 
pues fe ciñe para labar los- pies 
á los Difcipulos: Prtfcinxitfe, Joann. 
& c¿epit lavare pedes Difcipulo- G* 4 » 
rum. Mas en el Guerto fe ciñe: 
para mandar, pues a Pedro le 
manda, que buelva el cuchillo á 
labaina: Mitegladiumtuumin y 4 ’^ 
vaginan*. A fus milmos enemi¬ 
gos, que no toquen á fus Dilci- y $, 
pulos : Siuite hos abire. A la 
oreja cortada de Maleo, que fe 
reftituya á fu dueño: Et eum 
tetigiftet auriculam elut) Janavit *- uc ' 
eum . Sufre las defatenciones de Zl,I S* 
aquella vil canalla, pudiendo 
vengarfe, dando vna voz á fus, 
Soldados de guarda : An putas MalJu 
tpuia non poffum rogare Entre ^ 
meum , ¿r exhibebit modo , plus 3. 
quam duodecim legiones Angelo - 

rum. Affi. Pues es tanto mas 
ceñirfe para mandar,que ceñirfe 
para fervir, que quando Chrifto 
fe ciñe para fervir en el Cená¬ 
culo : Precinxit fe , & c ¿epit 
lavare pedes. Aunque multipli¬ 
que portentos, fe mueftra folo 
hombre: Habitu inventas eft 


SERMON VIGESSIMO PRIMO 17I 


lomo. Y quando fe ciñe para 
mandar en el Guerto: Ligave - 
runteum. En medio de los 
oprobrios, Te oftenti toda la 
Deidad en él: Nec turnen in'bn 
■dedignaturfe indicare di vinitas . 
Yeldarían ceñido para mandar, 
que fe futran defatenciones pu- 
diédo vengarle con dar vna voz 
á los Soldados de guarda : An 
furas , e¡uia non pojsum rogare 
Patre meiim , exhibebit rmhi 
flus, tjuam duodecim legiones 
Angelcrum. Solo Diosiofabe 
hazer, y defpues de Dios mi 
Borja. 

10. Ye», que llegad tér¬ 
minos de tanta dificultad efte 
modo de ceñirle ; efto es, que 
vn Señor fe ciña para mandar, 
que aun el mifmo Dios ha me¬ 
nefter valerfe, á lo que parece, 
de todo fu valor, y fortaleza 
infinita, para ceñirle aííi. Domi- 
11 ñus regnavit. El Señor Reynó, 
dize el Profeta Rey: Ind ;it 
Dominus forlitudinem. Viftiófe 
de toda fu fortaleza. Pues. Para 
qué de fu fortaleza.^ Oiganlo 
que íe ligue ; Et praánxitfe . 
Para ceñirle? Si Qué fe ciñe 
para reynar: Dominus regnavit , 
&pr í ecinxitfe. Y es tan difícil 
que vn Señor íe ciña: Dominus 
pracinxit fe. Para mandar: Do - 
minus regnwvit. Que aunque 
elle Señor fea Dios,ha menefter 
aimarfe antes de toda fu forta¬ 


leza: Induit Dominusfortitudi - 
nem. 

n. Y la razón de efto, es, 
que como ceñirfe es leñal de 
fervidumbre; Sinvulus índitium 
ejl jervttlitis. Ceñirfe p^rafer- 
vir, es moftrarfe ñervo, quando 
fon las aciones de fiervo,y 
como el mandar es acción de 
dominio, ceñirle para man dar, 
es moftrarfe fiervo, quando es 
de Señor el exercicio. Moftrarfe 
ñervo, quando fon de ñervo las 
acciones, es fer humilde, quan¬ 
do el tiempo, las circundan cias, 
y el exercicio acudan a fer hu¬ 
milde. Moftrarfe ñervo,quando 
fon las acciones de Señor, es fer 
humilde, quando el tiempo, la 
honra, y el exercicio defaj udan 
a la humildad, é inclinan ala 
fobervia En lo primero, folo ay 
que vencer vn enemigo, que es 
alTimelmo. En lofegundo,fue¬ 
ra de vencerfe a fi mefmo ay 
tres enemigos que vencer, ei 
tiempo > la honra, y el exer¬ 
cicio. 

12. Es menefter vencer el 
tiempo, porque, como todas las ft ce U[, 
colas tienen lu tiempo : Omnia g.i. 
t empus habent. Y ay tiempo de 
nacer, y tiempo de morir, tiem¬ 
po de fembrar, y tiempo de 
coger, ay también tiempo de 
mandar V y tiempo de fervir •, y 
aííi como fembrar, y coger jun¬ 
tamente fuera vencer las jurif- 
Aaa 2 diccio- 
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y fervir á vn miimo tiempo es 
vencer fu fuceííion. Es meneí- 
ter, vencer la honra , porque 
mandar, y fer obedecido es 
honra Servir, es humildad, y 
para fer humilde á villa de la 
honra , es precifo, vencerla : 
Pfdlm Nimis honoratt funt amici tui 
138 v. Deus, Grandemente honrados 
17 ' fe ven los Amigos de Dios, 
canta de los Santos la Iglefia, y 
pro ligue : Nimis confort atas eft 
principatus eorum. Y fu poder le 
halla delmedidamente confor¬ 
tado: Nimis. Porqué tanta 
ponderación? Miren. Los Ami¬ 
gos de Dios han de fer humil¬ 
des, y como fe ven honrados: 
Honorati funt . Es precifo vencer 
la honra , y es ella tan poderoío 
enemigo, que para vencerla, no 
baila qualquier pod~r, es me- 
nelier vn valor grandemente 
confortido: Nimis confortatus 
eft principatus eorum . 

13. Es meneíler vencer al 
exercicio ^ porque, fer las vozes 
de qaien manda , y las obras de 
quien íirve. Ser las vozes de 
Jacob íeñor de fu hermano 
Genef. Efau: Fox autem , vox eft Iacob . 
27.22. y las manos de Elau,íiervo de/u 
hermano Jacob,* Mams autem 
funt Efau. Maior fervi & mino - 
rt. Solo pudo fet ficción de vna 
muger empeñada,aunque Santa 
poi el amor de vn hij p f á qu ten 


apacibles, y de quien quiere 
fervir, y las manos duras, y de 
quien folo trata de mandar,cada 
dia fe vé en el mundo. Pero lee 
las vozes de quien manda, y las 
manos de quien firve,fue triun¬ 
fo de el valor de Jofeph Virrey 
deEgypto, y tormento de fu 
piedad: O tormenta mifertcordia , Cre?. 
crucial <¿r amat . Dize Gregormiw! 
el Grande, viendole, tratar con 2 <• 1» 
afperezaá fus hermanos, quan-, E t*f' 
doamoroío Ies di pone el fuf- 
tentó, y Ies buelve el dinero. 
Tormento ! Si. Por qué ? Man- 
davalos prender con las vozes, 
y Ies fervia el fulleoto con las 
manos, tratavalos como á bí- 
pias con las palabras, y los aca- 
riciava cómo a hijos con las 
obras. Vencía con las manos el 
exerciciode Virrey, á que era 
precifo acudir con las vozes. Y 
ello están difícil, que fue vn 
continuo tormento: O tormenta 
misericordia. Y vn heroyco 
vencimiento. 

14.. O Francifco, valerofo 
te moílrafte, no ay duda, quan- 
do en medio de tu mayor gran¬ 
deza, ajando galas, y haziendo 
fentar los Padres de el Colegio 
de Gandía; Faciet idos difeum- 
bere. Te ciñias a fervirlos á la 
meía .* Tranfiens m'miflraíit illis . 

Quando lavabas los platos de 
íu corto feílento. Quando 
ren^ 


/ 
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féndido a fus plantas les befa- 
vas en el refectorio los pies* 
Pero mas vale rolo te mortrafte, 
quando, governando, como 
privado de Garlos la Monarchia 
toda.; quando como Virrey a 
Cataluña, y quando, con.o 
dueño tus efiados, te ceñiíte 
para mandar 5 quando mandas 
conlasvozes, que no entre al 
Camarín a aquel atrevido Man¬ 
cebo , y le firves con las manos, 
abriéndole la cortina ; pues en 
^ lo primer lolo te venciíte á ti 

mefmo, y en lo fegundo, fuera 
de vencerte á ti meímo, triun¬ 
farte de el tiempo, de la honra, 
y de el exercicio. 

15. De aqui facó, fin duda, 
Franéifco aquel valor heroyco 
conque fiempre triunfó de las 
oca fio hes, de él tiempo , y de el 
lugar. Que el Batifta fe ciña vil 
^ ^ aípero filicio , en el Defierto: 
3.4. * autem Ioanes habebat fonam 
peliceam circa lumbos /«oí.Q uan¬ 
do predica penitencia: Pradi* 
canspenitentiamiKliñeíe quando 
el lugar, y el exercicio lo piden, 
folo ay que vencerle a fi mef¬ 
mo. Pero que Borja fe ciña vil 
eipantofo faco de cerdas en 
Palrcio , quando convería con 
las Señoras, y Damas, cíñele, 
quando el lugar, y el exercicio 
lo repugnan, ay que vencer á fi 
me Uno al lugar, y al exercicio. 
Bufcac vn hombre vellido de 


feda en los Defiertos, ó vertido 
de-filíelo en los Palacios, es 
defconcierto , dize Gbrifto: 

Quid exiftif in defertum videre ? Matb. 
Hotmnem molhbus <veJHtum f u. 
Ecce íjuí molhbus 'veftiuntur in 
domibus Regum funr. Silicios 
gafta el Defierto, y fedas lleva 
el Palacio ; y efta , que parece 
defproporcion en las fuerzas 
humanas la configuró el eipiri- 
tu grande de Borja vertido de 
filicio en los Palacios. Perp 
también rozava telas, axava 
ledas, y rompía Olandas, pues 
ninguno mas galan, ni cumpli¬ 
do en los puntos de Cavaliero, 
que mi Santo. De dos vertidos 
vfaban los fiervos de aquella 
muger fuerte: Vefliti funt dupli- 
ctbus. Y de dos vertidos vüba 
fiempre Borja. El interior era 
de cerdas, cadenas, y fiiieios. El 
exterior, telas, fedas, y broca¬ 
dos. Quien peníará,que debaxo 
de la Oían da le encubría vn faco 
de cerdas, debaxo déla télala 
aípereza de vn filicio, y.debaxo 
de el Oro, el yerro de las cade¬ 
nas, nunca mas apretadas, que 
quando con mas crecida pompa 
oftentava la gala en el vellido. 

i 6 , Y en elfo verán,como 
triunfó de el tiempo. Aquella 
higuera de el Evangelio, dize el 
Evangelirta San Marcos, que 
quando Chrifto la maldixo, no 
era tiempo de que llevarte fru¬ 
tos £ 


Marc. 
II. V. 

i;. 


Zwc.8 

S. 
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tos: Et mn-erat tempus ficorum, 
Es grave la dificultad. Porque, 
'fino era tiempo de frutos, pare¬ 
ce defproporcion, que Chrifto 
losllegaífe a büfcar^ fuera de 
que eftpfucedió á fines de el 
mes de Marqo, y en Canaan, 
porfer tierra calida como eftá, 
ya por elle tiempo llevan fruto 
las higueras. Que diremos ? Y a 
digo. Que era tiempo de eífe 
fruto, y afii otras higueras lo 
.redian ya fazonado,pero no era 
'tiempode que aquella higuera 
llevaífe frutos entonces. Por^ 
qué ? Cum vidijjetficum baben - 
tem folia. Porque fe veftiade 
ojas,y quando la higuera often- 
ta el ropaje pompofo de fus 
ojas, no es tiempo de que de 
fruto. Bien. Son las penitencias 
frutos: Eacite fruftus dignos 
pceniterfiíe. Clama á los que le 
figuen el Baptifta. Luego fi, 
quando la higuera vifte la pom¬ 
pa de íus ojas, no es tiempo de 
. -que dé fruto: Uabentem falta, ¿r 
•non ex ait empus ficorutn Hazer 
penitencia, quando roza galas 
vn hombre es llevar fruto fuera 
de tiempo, ó no fiendo tiempo 
de él ? Es aíli. Y dar fruto, no 
fiendo tiempo de fruto no es 
vencer las jurifdicciones de el 
tiempo? No ay duda. Luego fi 
Borja, quando mas galas often- 
ta, quando mas pompa vifte, 
base mas crecida penitencia» ya 


ven enefifo como triunfé de el 
tiempo. 

J?. La mayor alabanza, 
queda la Iglefia á los judos, es, 
que dan fruto á fu Lempo : Et 
ertt tanrjiiam lignum , cjuod fru~ 
Bum [uum dtbil in tempore fuo. 
Gloria grande de Borja dar fru¬ 
tos aun fuera de fu tiempo : 
Et non erat tempus ficorum » 
Aquel Arbol que vio S. Juan 
cada mes lleuava fruto : Per 
jnenfes fwgulos redens firutum 
/uum. Pero eftava en la tem¬ 
planza de el Parayfo aquel 
árbol. Y que Borja, nofolo 
cada mes, mas cada diadieíTe 
nuevos frutos de penitencia, y 
en el temple de Palacio ! Prodi¬ 
gio grande. Y finalmente yo 
no íé que Santo es efte. El eftá 
en Palacio, pues roza ledas: 
Ecce cjui moUibtts ve/Huntur in 
domibus Regum funt. El eftá en 
elDefierto, pues vifte filicios; 
loanes.in defierto» habebat fonam 
peJiceam . El efta en Palacio,pues 
allifte á los feftines délas da- 
mas,y á las fieOasde losfeííores. 
El eftá en el Defieito , pues ni 
vé fieftas, ni feftines, pues aun¬ 
que afiifte á ellas, defuertc fe 
arrebata en Dios, que acabadas 
no labe dar razón de lo que ha 
ávido. El eftá en Pahcioi pues 
Iiuebe la induftria exquifitos 
manjares en íu mela para fus 
conibidados, El eftá en el De¬ 
berte, 


Pfaím. 

i-i* 
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fierto, pues no tiene que com ir, 
porque no come, ni. aun toca 
aquellos manjares,fino vn poco 
de pan, y agua. Y no tener que 
comer es proprieJad de De fier- 
Maih. to . l dc:i s deferíus eft , & non 
1+ ' habent) c¡uodmanducent. Eieftá 
juntamente , en el Defierto, y 
en Palacio , íirviendo el Palacio’ 
de hazer mas Santo lu Defierto, 
pues íi viviera en el Defierto, 
Tolo fe venciera áíimefmo, y 
viviendo en Palacio, como en 
el Defierto, fe vence aíTunifmo, 
al tiempo, al lugar, á la honra, y 
al exercicio. Ciñefe como el 
Sinordeel Evangelio: Domi- 
nus pracingetfe. Pero mejora el 
motivo, pues fi el Señor fe ciñe 
para fervir, que es menos : Do- 
minas pr¿ectnget ,, ó" tranjiens 
minifirabit iliisl Borja fe ciñe 
para mandar , que es mas. 

18. Vnos fiervos ceñidos: 
Sint lumbi ■veflri pr¿ecinElt. Para 
íer lemejantes a los hombres, 
que efperan al Señor: Et vos 
(imiks hominibus fpeií antibus 
Dominum fuum. Es iafegunda 
claufulademi empeño , y mi 
fegundo empeño es,que aunque 
hallo- ceñido á Bor;a; yaíli 
cumplido el confejo , lo veo 
deluerte ceñido,, que es total¬ 
mente delemejante á los hom¬ 
bres, y alfi mejorado el motivo? 
al Evangelio. 

V er vn Tenor, Grande* 
?*:n 


de Efpaña. Duque de Gjndia. 
Marques dé Lombii. Virrey de 
Cae duna. Treze, y Comenda¬ 
dor de Santiago. Cavallerizo-de 
laReynaDoña líabei Privado 
de Carlos Quinto. Nieto de 
Reyes. Hermano de dos Carde¬ 
nales. Padre de cinco Hijos de 
que fe texen. las mayores Cafas 
de Efpaña, ceñido con vna 
pobre fótana , formada á re¬ 
miendos, íirviendo al Cocinero 
en los mas humildes exercicios, 
tan rendido á fu obediencia, 
que llamándole, para tratar ne¬ 
gocios de graviffima importan¬ 
cia la PrinceíTa Doñas Juana * 
porque le dixo con cenfillez el 
Hermano.Padre buelva á priífa,- 
que ay que hazer en la Cocina 
fe defpidio de la PrinceíTá'j 
diziendo feñora el Hermano 
Cocinero me mando bolver á 
priíTa, y es precito obedecerle. 
Vér buelvo a dezir vn Pveligio- 
fo , tan ceñidoaldefpreciode 
las honras, que dormido reufa 
la Mitra, que por ficte vezes le 
galantea ambiciofa. Defpierto, 
no admite el Capelo, que varias 
vezes le lolicita, Y aun la Tiara 
Pontificia, que fegundo Buena¬ 
ventura de la Iglefia, pufo ent 
fus manos el conclave , y él á 
fus pies. Allí lo afirma nueva¬ 
mente vn grave Orador déla 
Religión de el Carmen. Ay 
muchos, hombres de eftos, á. 

quienes; 
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quienes ceñido fe parefcaBorja: 
Et ivr (imites hominibus ? O ay 
alguno, cue en ello fe te pard¬ 
ea ? Bien puede fer. 

20. Pero atiendan como 
yo ceñido á Borja, y verán, fi 
ay hombre á quien fe pareíca, 6 
tete parefcaá éL Era grueíifíimo 
de complexión nueílro Santo, 
y llegó á enflaquecerfe de fuerte' 
con fus raras penitencias, que 
confumidas las carnes, déla 
piel, que le fobrava, h izo cinto 
fu efpantofa mortificación. 
Vean, pues, ceñido con fu trufe 
„ 1113 P* e í 3 Borja , y díganme, fi 

ha ávido hombre, que tal haga, 
y á quien pueda afemejarfe : Et 
vos fimiles hominibus. 

21. Ven acá, dixo Diosa 
Satanas, pues has dado buelta 
á la redondez de el mundo, no 
lias advertido, que no ay hom¬ 
bre, á quien fe parefea [ob ; 
M. r. Nunquid confidcrafii fervum 
£. meum Iob, yuodnon fit fimihs ei 
in térra ? Pues. En que eftá la 
efpecialidadde Job, que no ay 
hombre a quien pueda parecer- 
fe ? En que padeció trabajos.<? 
En que ios llevó con paciencia? 
En que perdió fu hazienda? 
No. Que Abrahan en Canaan. 
Jacob en Mefopotamia. Y Jo- 
h’ph en Egypto. Padecieron, 
fhfrieron, y perdieron. Pues en 
j n y * 3 U * • lo dize o] m i fmo Job: 

iy.zo mea confumptss carnibus 


adhefit os meum De fuerte le 
han atenuado mis carnes al 
golpe de los trabajos, que ciño 
co la piel délos míímos gueííps. 

Y vn hombre ceñido con fu 
mifma piel es tan raro, que aun¬ 
que tenga á quien afemejarfe, 
en los trabajos, en la paciencia, 
y en las perdidas, en efto es 
defemejante á todos por boca, 
de el mifmo Dios : JSon fit 
fimilis ti in térra. Por ello fe 
llamó el Fénix de aquellos 
tiempos, Job: Jn nidulo meo 
moriar , & Jicut Fénix m uittplF 29 . 18 . 
cabo ritesmeos. Y por eífo íellama 
elFen ix de ellos tiépos N. Bor- 
ja, en ello delemejate á todos. 

22. Bien, m.¡s íieneíTo 
van iguales Job, y Borj 1, por lo 
menos, ya tedia vn Joba quien 
afemejarfe ceñido nueftro banco 
Et <vis fimiles hominibus . i lio 
no. Miren la diferencia. Job 
fe pufo afli porque padecía Bor- 
-ja porque padecia^y. bufca.va que 
padecer Job recebia con pacient- 
cia los trabajos que le vanan, 

Borja recebia con la miíma, los 
que le venían , y folicita'vd Jos 
que nunca le vinieran; A Job le 
quitaron cafa, eífedos, ;hijos, y 
hazienda. Borja, : fin que le los 
quitaílen dexó h.jos, cafa, eíhw 
dos, y hazienda; Job hizo de la 
neceífidad viitud. Borjahizode 
virtud , neceiíidad , que es 
incomparable rúen te acccion 

mas 


mas 

•pruebo» 

23. No pocos años pafsó 
ded~ílierro de fu Patria, cárcel, 
y efclavitud, Jofeph. Con íin- 
gular tolerancia,y conformidad 
á los divinos di&amenes, y con 
todo ios aplaufos, y'aííombros 
de los Santos, é Interpretes le 
lleva la refillencia , que hizo á 
los torpes amores de fu Ama. 
Pues. El mérito de vn inflante 
pela mas, que el mérito de. 
tantos años? Si.En el deílierro, 
efclavitud, y cárcel en que me¬ 
reció Jofeph? En fufrir por 
Dios los traba : os,que le venían, 
pues ni el fe deííerró, ni fe ven¬ 
dió, ni fe ofreció á la cárcel. 
Conque el mérito de Jofeph 
eftuvo en fufrir con paciencia, 
loque neceíTariamente avia de 
padecer , que es, hazerdela 
neceííidad, virtud. Pero en que 
eftuvo el mérito en la reíiílen- 
cia ? Solicítalo fu Ama, y á fus 
Gmef re P et ^ as inftancias folo ref- 
39.U.9 P onc ^ e Jofeph: Quomodo ergo 
pojjüm ? Es imponible, no 
puedo executar lo queintentas. 
JNIo poder, no es neceííidad.? 
Si. Por ello fe diílingue de 
querer, ó no querer, que es li¬ 
bertad. Luego íi la reliftencia de 
Joíeph fue no poder : ^luomodo 
crgopoffunji y e j mérito ella en 
poder, y no querer ; Qtn potuit 
tranfgredi , & mn e p tranfgre» 


ni 

fus. EíTa acción no feria merito¬ 
ria, y affi, ni virtuofa i Miren 
de dos maneras no pue den, 
executar alguna acción los 
hombres. Vnos no pueden, 
porque no pueden. Y otros no 
pueden porque no quieren. 

24. No poder por no 
poder, no es virtud, aunque 
fuele fer perfección. En Dios 
no poder pecar, aunque es gran 
excelencia,no es virtud, porque 
no puede pecar, porque no 
puede. No poder por no querer 
es gran virtud, porque tiene lo 
libre de el no querer , y la per¬ 
fección de el no poder. Jofeph 
no pudo pecar, pero no pudo 
porque no quifo. El no poder 
fue neceííidad, el no querer, fus 
virtud, hizo de la virtud,neceí- 
fidad *, Quomodo ergo poffum ? 
Affi. Qijs en la efclavitud, pri- 
fion, y cárcel haze deda neceííi¬ 
dad virtud. Y en la reíilíencia 
haze de la virtud, neceííidad? 
Pues por elfo, ella,y no aquellas 
acciones fe llevan todo el 
aplaufo. Y es, que hazerde la 
neceííidad, virtud es paciencia, 
porque es fufrir con rendimien¬ 
to, quando no fe puede dexar 
de padecer Mas hazer de la 
virtud, neceííidad, es amor- por 
que es padecer los trabajos, 
como neceííarios, aviendolos 
libremente huleado. Y quanto 
va de amor á paciencia, vá de 
Bbb h«ze* 
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hazer de la virtud, ueceífidád, i 
hazer de la oeceíli Jad, virtud. 
Luego, (i Job haze de la neceí- 
íi dad, virtud, porque lufre con 
rendimiento , lo que no puede 
dexar de padecer Y migloriolo 
Padre San Fraucifco de Borja 
haze de láovirtudi neceffidad, 
-puesqeñido con fu mifma piel, 
padece continuamente, como 
necelíario, lo que el libremente 
fe bufeo, aunque Job ceñido 
eñe delernejante á todos los 
hombres: -JSfcnfit fi milis ei in 
térra, Borja c.-ñido eftádefe- 
me jante á todos los hombres, y 
ájob. 

25, Q fino, miren. Los 
otros Santos padecen loque les 
haze padecer,.’ 9 la cadena, que 
le aplican, ó el filicio, que fe 
VÍÍlen* ? no padecedlo que pade¬ 
ce la cadena, ó el di] icio, porque 
la cadena, y el íilicio, como Ion 
infeníibles, no padecen, y efUn 
fuera de fus cuerpos. Pero Borja 
padece lo que le haze padecer el 
íilicio, ó cinto con que fe ciñe, 
y padece también lo que el fili- 
ció padece ; porque , como el 
Iilicio, ó cinto, con que fe ciñe 
es fu miima pie), y ella es feníi- 
ble, y Ce forma de íi meímo, 
padece lo que le haze padecer, y 
lo que padece el cinto. Los 
hiftrumentos con que los otros 
Santos te mortifican, no hazen 
pinitencia, porque no íienten, 


(pero la penitencia de Borja es 
tan vnica, que no contentándo¬ 
le con hazer él penitencia, 
quiere, que los ¡nílrumentos de 
fu mortificación hagan peni¬ 
tencia también ; por elíofobre 
la piel, que era l'u cinto fe ponia 
vnlaco de r afperiiHmascerdas, 
para que fuelle íilicio de Ja pid, 
y allí Iilicio de fu milmo filicio. 

26 Metaphyfíca tan rara 
de,penitencia , que aunque la 
apuntó Pablo, lolo Boija ha 
dadoeuelia. Semper mortifica- ^ ^ 
t iones Iefu in cor poce nofiro cir - ' ^ 
cunferentes . Ciñ irnos, uize á los 
de.Chorinto, nueftros cuerpos 
con la mortificación. Reparen. 

Que no dize, fe ciñan.corr los 
inrtrumentos. de la mortifica¬ 
ción, fino con la mefraia morti¬ 
ficación Mortficationas circun¬ 
ferentes, Qué es mortificación f 
Spontanea , íiberacjue anima 4 ^> 4 ae, 
'vita carnalis Jeparatio fenfibilis, 

Dize el Elpiritualillimo Padre eia ^' 
Diego Alvarez de Paz. Vna 
fenfible (eparacion de la carne. 
Luego, íi el cinto, con que dize 
Pablo, fe ciñan, es lenfible,pues 
es la mifma mortificación: 
Separatio (enfibilis . Y las cade¬ 
nas, cerdas, y filicios,con que 
otros Santos le ciñen no fon 
íenílbles. Yíoloelcinto,con- 
¿que Borja fe ciñe, e« í'enfible, 
pues es fu mifma piel; bien 
dixe, que eíh mctaphyfica 
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de penitencia, aunque la Tupo 
dezir Pablo , loloBurjala Tupo 
executar : Mmificat iones , &d. 1 

27. Mas pues no hallo á 
quien ceñido fe parefca en la 
J06. 1. tierra mi Francilco : Nonfit 
fimilis eim térra Veamos li doy 
con algo á que le afern -je en el 
Cielo Abierto el Texto fello, 
dizeeníu Apocalyplis S. Juan 
que trataron de hazer peí iten- 
c ia los Aftros. Las Eftrellas 
cayeron Cobre la tierra^dernmó 
■Apoc. Tangre la Luna: Stellee ceciderunt 
6 . il. fu per terram: Luna fatta e/t, 
jh-ut fanguts. Y el Sol le pufo* 
como vn Taco de íilicio: Sol 
fatlus ejl , tanquam faccus ciltci- 
nus. Porque no cae el Sol, como 
las Eftrellas ? O porque no der¬ 
rama, como la luna, Tangre <? 
Yadigo. Arrojarle en tierra, es 
penitencia, que hizen todos. 
Derramar Tangre,* es penitencia, 
que hazen muchos. Y como el 
Sol es deTemejanee por natura¬ 
leza a todos .* So/ ab eo ejuod fit 
folus. fiize vna penitencia, que 
no(ealem?je a nadie. Yqual 
esr* Faftus ejl tanquam faccus 
ttlicinus . Reparen, que no dize, 
que le virtió de ii 1 icio , queeffk 
es penitencia común ; Tino qué 
hizo de íi meímu, y de Tus 
niilmos rayos el iilicio : Factus 
faccus ctlictnus. Y labrar de [\ 
milrrío íilieio conque ceñirTe es 
tan raro, que el Sol, por delc- 
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me jante a todos: Silabeo , cjuoJ 
fit ibttif . Y Borja por iemejants 
á ningúnoyíc ciñeren de elfo 
iüerte. 

28. A ora, pues. Luego (I 
el motivo de querer Chriíío 
ceñidos á Tus Siervos: Sint 
lumbt veftri pracinSli. Es, que 
fean (entejantes a loshombrs, 
queelperan : Et vos fimiles 
hominibus. Y mi glorioTo Padre 
San FranciTco de Borji ella de- 
Tuerte ceñido,que por lo heroy- 
codeTu cinto, esdeTem jante i 
los demas Santos, bien Te ve, 
que cumplió la clauTula de el 
Evangelio: 'Sint lambí vefiri 
prtecincli. Pues Te ciñó, pero 
mejoró el motivo, pues Te ciñó 
como ninguno halda aora. Pues 
Tolo Iob por Feni ^Sicut Fanix, 
el Sol por único: Abeoquodfit 
folus. Se le parecen en algo. 

2p. En la tercera claufufo 
de el Evangelio Ce piden luzes 
encendidas en 1 4 s manos : L«- Apoci 
cernee ardntes in wanibus v- 
firis. Y ya vimos á nueftró ' 9 * 
Santo coh la luz de el Sacra¬ 
mento en vna: Lucerna eiusejl 
agnus. Y con la luz de vm 
caíibeih -en otra. Luz nunca 
nías encendida, qué 1 quando 
m ,s apagada. Pu:s nunca m.rs 
alumbra en el corazón deTen- 
gaños, que quando mas apága 
luzes, que vn tiempo la h.'ma¬ 
learon. O* Ti los hombres dexa- 
Bbb 2 un 
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ran rayaf en fus entendimientos llabes para cerrarlas. Todo* 


eftas Iuzes, que diftintos tuvie¬ 
ran fus entendimientos los 
hombres! Quéde íobervias, 
que levantan humos hafta los 
Cielos, fe apagaran ! Pues í¡ la 
mayor hermofura pira en efto, 
de .que., firve la hermofura l Si 
efh es la grandeza de el mundo* 
que cola es de el mundo la 
grandeza! Si en efto piran 
riquezas, galas, y feñorios, 
fuera íeñorios, q uitad riquezas, 
acabenfe.galas.O luzes.O Dios, 
O Borja. Pero las Iuzes, qué 
pide Chrifto, deben 1 er ¿unta- 
mente liabes, pues Ion para 
abrirlas puertas, quando tocare 
el Señor: Ft cum venerit>ér 
puljaverit confeflim apertant ei, 

Y fí en venir, tocar, y abrir las 
puertas al Señor eftá fignificada 
la muerte: Pulfatcumyeregri- 
tudinis moieflias ejji mortem 
‘vicinam deflgnat , cui confeflim 
ap enmus , fi hunc cum amore 
fufciptmus : Dize Gregorio, las 
Iuzes, que pide Chrifto fon lia- 
bes para abrir las puertas de la 
vida a la muerte Pero Jas Iuzes 
de Borja ion liabes para abrir, y 
para cerrar también. Como/ 

Y o procuraré dezirlo con clari¬ 
dad. 

30. Miren, feñores. Todos 
los hombres tienen liabes para 
abrir las puertas de la vida ala 
muerte , pero ninguno tiene 


tienen llabes para abrir, porque 
no es otra cofa abrir eífas puer¬ 
tas, que recebir con amor al 
Señor quando viniere : Cuícos 
feflim aperimusy fi hunc cum 
amore fufciptmus, y todos pue¬ 
den hazer elfo, pero no todos 
lo haz,en, porque á los mas, fin 
que ellos abran. Ies derriba la 
muerte las puertas de la vida, 
pues mueren de mala gana los 
mas. Ninguno tiene llabes 
para cerrar eíl,as puertas,¡porque 
ninguno puede alargar la vida, 
ó detener la muerte. Todos la 
han de recebir como, y quando 
viniere, bolo Chrifto tuvo 
liabes para abrir, y cerrar: ^ 0c - 
Habeo claves vita , & mortis, 1. 1 3* 
Tuvo llabes para abrir Habeo 

claves vita. Por qué la recibió 
con alegría,quando vino. Tuvo 
liabes para cerrar; Habeo claves 
mortis. Porque, aunque, fiendo 
ya hombre, noera.poífiblede- 
xar de morir ( ya labe el Theo- 
Iogo en que opiniones hablo) 
pudo dilatar la vida, ó no dar 
lugar a la muerte tan apriífa* y 
afíl aquel baxar la cabeza en la 
Cruz: Inclinato capite. Fue dar 
licencia para que ¡legarte la^' 9 
muerte. * * 

3 í# Aora. Veamos las 
Iuzes, que tiene Borjaen las 
manos. En la vna el Sacramen¬ 
to. La Muerte en la otra. Pues 
miren 
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míren el Sacramento es lía be 
con que le abren las puertas de 
la vida á la muerte^ y aííi verán, 
que la vlcimv diligencia, que 
haze con lus hijos la Iglefia, es 
darles ol Sacramento, para que 
abran bien las puertas. Y es la 
razón , que como el efe£o in- 
Joa 6 mediato de el Sacramento, es 
5 ?. dar la vida eterna: manducat 

huncpanem, •vi'vet in ¿etemum. 
Y para recebír la vida eterna, fe 
hade dexar la vida temporal 
por la muerte*, el Sacramento 
abre las puertas de la vida á la 
muerte , para dar la vida 
eterna. 

32. La muerte, es Iiabe 
con que fe encierran las puercas 
déla mifma muerte, y fe alíe- 
gura la vida. Porque no ay me¬ 
dicina mejor para alargar la 
vida, que la muerte. El hombre, 
que ha dilatado mas éntrelos 
mortales la vida, es Matufalen. 
Novecientos y íefentay nueve 
Gene/, años vi vio; Fatfi f;:nt omnes 
í * 1 7- dies MaUifala nongenti ftxagin~ 
tu nobem annu Porque vive 
tanto eííe hombre ? San Geró¬ 
nimo: Matufala , idejfmortis 
concu fio, 'velmortus. Es Matufa- 
len lo mitmo, que el muerto,, y 
hombre, que tiene tan cerca de 
li la muerte, no es mncho, que 
dilate por tantos años la vida. 
Como ni ay traza mejor para 
no morir, que eftarfe liempre 


muriendo. Porqué pienían, que 
fe mueren tantos hombres- 
todos los dias tan aprhíií ? Por¬ 
que, ni pienfan en la muerte, 
ni juzgan,aunque fechen mu¬ 
riendo,que fe mueren. Deífeo- 
ííflimo eftava Pablo de morir : 
Defideriunt habens ¿ifolvi: Quis 
me líber a bit 4 corpore mortis 
huius ? Pues. Vn hombre tan 
anciofo de ia muerte , porqué 
no fe acaba de morir? Saben 
porqué? Quotidie morisr. Por 
que fe moría en fuconíidera- 
cion cada dia , y a vn hombre,, 
que fe anda, muriendo liempre, 
difícilmente fe le atreverá ia 
muerte. No fe muriera tanto, y 
íe muriera mas aprieífa. 

33. Con la nueva de la 
Rcfurreccion de Challo cor¬ 
rieron Pedro, y Juan al Sepul¬ 
cro. Pero, aunque Juan llegó’ 
primero que Pedro ; lile ahus- 
Di/cipulus pracucurrit Petro . 

Pedro entró primero,que Juan, 
a él: Et introivit in rnonumen - 
tum* La duda es. Si Juan llegó’ 
antes que Pedro , porqué Pedro 
entró antes que Juan? Ya el 
Texto lo declara : Vulit lintea- 
mina, (dizede Juan) non turnen- 
tntroi'vit. Vi ó la mortaja, y 
no entr ódntroivit tn monumen - 
tum (dize de Pedro) & vidit 
linteumina Entró al Sepulcro, 
y defpues vió la mortaja. De- 
íueite, que Juan vio- U mortaja 
antes 
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antes de entrar :Vtdit linteamina. 


non i amen introivk . Y Pedro 
defpu.es de a ver entrado: In- 
troivit , ¿? 1 lunik lini'eamina. 

Ftí'S a * Jj rJ7n:i. nnr.ni»» 

■' .. - • * r ' * i - - 

Juan, aunque llego antes, no 
entro ai Sepulcro taiiaprilTa, 
como Pedro. Ambos corrían 
igualmente al Sepulcro; Curre - 
bant ergo pariter. Llegó Juan 
primero; Prxcucunit. Avia de 
entrar primero, pero viola 
mort Vnlit linteamina, juz¬ 
go, que fe mori.i, renovaroníele 
memorias de muerte , y ellas le 
alargaron la vida, defuerte, que 
e(laudo ya á las puertas de el 
Sepulcro no entró; Non fumen 
introivk . Llegó Pedro defpues, 
no reparó en la mortaja , y cayó 
en el Sepulcro : lntroivit. Y 
viola,quando no tenia remedio, 
pues ya avia entrado al Sepul¬ 
cro. 

34. Y la razón de eRo fe 
ha de Cacar de nueilro miümo 
Evangelio ; ln ejua hora non 
putatis jllius hominis vewet. 
Ln ia ora en que no juzgareis, 
vendrá el hijo de el Hombre. Y 
ella venida no es poi la muerte? 
Si. Luego en la ora en que vno 
no juzgare , que fe muere, en 
ella le ha de morir ? Ello es lo 
que dize Chriílo. Luego, al 
contrario, en la ora en que vno 
juzgare, que fe muere, ella (e- 
güfodeI4muerte.<? Es coníe- 


quencia legitima. Luego todo 
el tiem o, que vno juzga, que 
le muere , le alargará m. sde 
vida ? Es coníhint ’. Y le con¬ 
firma con el exémplo de Chrif- 
toj comparale en lu venida al 
Ladrón : Quid fe fárct Pater 
familias , ejua hora fur veniref. 
Y el Ladrón viene, quando 
labe que prevenidos lo efperan? 
No. Luego, 11 hempre» que lo 
efperan, lo labe Chriflo, pues es 
fu ciencia infinita, fiempre,que 
vno lo elperare, eltálegurode 
que venga ? No ay duda. Luego 
bien fe infiere, que el mejor 
remedio para no morir, es peu« 
far ílempre en la muerte, y que 
la muerte es, la que aílegura Ja 
vida ? Bien. Pues li Burja tiene 
en vna mano la muerte , bien 
dixe, que tiene las llabes para 
cerrar las puertas de la muerte, 
yaílegurarla vida. Tiene tim» 
bien en la otra el Sacramento, 
que es h 1 labe , para abrir las 
puertas de h vida á la muerte. 
Luego ajuftadamente Cale, que 
tiene lasdlabes de la vida , y de 
la muerte, como Chrifto :Habeo 
clab-s vine , & mortis . P ári 
abrir, y para cerrar también. 

35. Áora, para fa!ir con k 
mia. Pregunto. Qual esmas. 
Abrir teniendo llabes para abrir 
/alimente, ó abrir teniendo 
llabes para abrir, y para cerrar 
también ? Ci¿ro ella, que ello 
íegunde?. 
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íégundo.Y es,que abrir tenien¬ 
do llabes pira abrir lolamente, 
es morir con alegría, quando no 
fe puede dexar de morir. Pero 
abrir teniendo llabes para cerrar 
es morir:, quando le puede dila¬ 
tar por algún tiempo la vida. 
Lo primero es morir, como 
muchos Santos han muerto, 
pues muchos han muerto con 
alegría, mereciendo , no en la 
tnuertí, que es neceíl tria, fino 
íoloenel modo de morir Lo 
íegundo es morir, como murió 
Chrifto, mereciendo en el mo¬ 
do de morir, y en la muerte, 
pues, modo, y muerte Ion 
libres. 

l6. Chrifto no pudo dexar 
de morir, pero porque recibió 
con alegría la muerte, quando 
vino, y pudo dilatar por algún 
tiempo, la vida mereció en el 
modo, y cnlafuftanciadela 
muerte, defienden graves Teó¬ 
logos. Luego fi mi Francifco 
recibe con alegría la muerte, 
pudiendo dilatar por muchos 
anos la vida, pues tienes llabes 
para cerrarle las puertas. Si fe 
pone tan de parte de la muerte 
contra fi, que llega a tener gra- 
viflimo efcrupulo, de que con 
fus grandes penitencias fe ha 
quitado a fi mifmo la vida , y 
aíu pide perdón á fu cuerpo • 
bien fe infiere, que íé ajuftó á la 
tclaufuladeei Evangelio, pues 


time Iuzes encendidas '.Lucerna 
ardentes. Pero mejoro el moti¬ 
vo,pues Chrifto folo pide Iuzes 
pira abrir .* Vt cumvenerit, <¿r 
pulfaverit , confefiim apertant 
ei. Y mi Santo tuvo Iuzes para 
abrir, y para cerrar también. 

27. Ya gloriofo Padre mió 
ce lío el dilcurfo * no porque 
falten excelencias que admirar 
en vueftra porten tola vida, que 
eíío fuerafílt irle luz;s al Sol, 
arenas al mar, y atomos al 
viento. Si,porque fofticuyendo 
a las vozes el alfombro , pon¬ 
deré todo lo que cabe en el 
fiíencio, y no fe limita, por 
defmediJoaldifcurfo. No lé, 
fien lo que he dicho, haacer- 
aado a alabaros. Si fe huvieran 
de medir por la devoción los 
aciertos, nunca nías feguros los 
míos, Pero ello mifmo me def- 
confia^ que ha dado en intro¬ 
ducirle halla lo devoto,lo ciego 
de el amor, y puede 1er que aya 
errado el afeélo. Mas yerros de 
el entendimiento, quando la 
voluntad los apadrina , los 
dora. Quizá por lo que tienen 
de yerros, como fois tan amigo 
de cadenas , os abrán agradado 
mis difeurfos, 6 fino, conque 
los delprecieis quedo baftante- 
mente fatisfecho, pues para 
defpreciarlos, es predio gallar 
alguna atención, y me fobra 
por paga, que vos los atendáis. 

Pero 
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Pero muy bien íé lo que me 
pido, que en genios tan Tobe ra¬ 
nos nunca fe hizo lugar el def- 
precio de obíequios., aunque 
■humildes, afedtuoíos. Recebid 
ellos, fí quiera por humildes, y 
pues tenéis las llabes de la 


muerte , configanos vueílro 
amparo vna buena vida. Pues 
teneis las llabes de la vida,alcá- 
^enos eon vueílro patrocinio 
vna buena muerte, que íiendo 
en gracia fea prendafegurade 
la gloria. Quttm mht , &c. 
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AL GLORIOSO S. MARTIN 
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OBISPO. 


Dixofe en el Iluílriflímo Colegio Real, de 
dedicado á lü nombre en la Ciudad de 
Lima. Año de 168o. 


j Nemo accendit lucernam , ¿r ponit eam fubmodio fed fuper 
c andelabrum, ut luceat ómnibus , vt qui mgrediuntur 
lumemvideanp. Lúea:, n. 


Uzir Tolo para 

miento, fino 

zes S ue no * e 
dexan ver, 
no fe fi con ra 2 on fe llaman 
Gene/. luzes, crió Dios la luz : Facía 
lux* Y luego fe dexó ver: 
Fiditque Deu slucen)- Y aun por 
V. 6. eíTo la dieron por buena luz: 
Quod ejje bona. No crio Dios las 
luzes lolo para que Iuckfien, 
fino para que lucieífen para 
otros: Fecitcjue Leus dúo lumi¬ 
naria ma gva^vt lucerentFQitnó 


Dios elfos dos ojos del Cielo* 
elfos luminares grandes, So!, y 
Luna , para que lucieífen : Ft 
lucerent , pero, vt luccrcnt r nper 
terram. Pero para que iucitlkn 
febre la tierra, participando á 
todos de fus luzes; Superterrann 
Por elfo pide Chullo alus 
Dilcifulos que tengan luzes 
encendidas en las manos: 
Lucerna ardenla in manibus tue. 
uefiris. Siendo en eftofeme- 12 . V. 
jantes a vnos Siervos : Es ios 55*. 
finíiies hcrr.intbus expeffantibus 
Dcrr.inum fuum. Porque vn Paje 
con vna hacha en la mano luze* 

Ccc pero 
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pero no Iuze por luzir, fino por 
alu brar ; Lucerna ardentes 
in mambus <vejlris. 

2. Ello es lo que dize 
nuertro Evangelio : Nemo 
accendit lucérnam & ponit eam 
fubmodio. Ninguno enciende 
vna luz. para ocultarla, que eíTo 
fuera luzir tolo para fi. Y no fe 
enciende vna luz para apagarfe 
luego, todos los dias muere el 
Sol dize el Eípiritu Santo: Sol 
Ecdef Oritur , ¿r Occidit. Quando fe 
pone en fu Ocafo. Pues dexa de 
l'erluzel Sol.? No. Dexa de 
luzir? Tampoco. Pero como 
en ín Ocafo no Iuze para noío- 
tros luego lo damos por muer¬ 
to, como en fu Ocaío fe oculta 
damos por apagadas fus luzes: 
Sol Occidtt. Para que luzgaá 
todos es la luz de el Evangelio; 
Vi luceat ómnibus. Los que eftu- 
vieren en Cafa : Qui indomo 
fuat. Y los que entraren de 
fuera: Vt qui ingrediuntur Itimem 
'videant. Y efta luz de tan be¬ 
nignos infl axos no es mi Glo- 
riofo Padre San Martin ? Aíli lo 
dize la Igleíla. Ya ciertos divi¬ 
nos di&amenes foberanos noslo 
pulieron por Patrón, y luz de 
e|le labio, e iluftrifíimo Cole¬ 
gio? Ya lo vemos. Luego á de 
ler luz para los que eíUn ya en 
e\:Vt luceat ómnibus , qui indomo 
funt. Y para los que entran de 
nuevo : Vt e¡u¿ ingrediuntur 


lumem videant. Efla es fu obli¬ 
gación, y la executa de fuerte,, 
que he de probar íeñores, que 
no pudo hallarfe luz mas apro- 
pofito que Martin, entre los 
Santos que alurabrafc efte Co¬ 
legio de luzes. 

3* Mas para elfo es menef- 
ter eftar en que en efto de luzir, 
y alumbrar ay notable variedad^ 
Porque como ay hombres que 
no ven la luz, y ven las tinie¬ 
blas, como el Sacerdote Eli 
que no vela la luz harta queda 
apagaífen: Et nonpoterat videre < • 
lucen?, antequam extingueretur. * 3* 
Ay luzes que para vnos fon 
luzes, y para otros fon tinieblas 
como la Nube que fe pulo entre 
los Reales de ifraél, y los de 
Egypto.Para el Hebreo era luz, 
y para el Egypcio tinieblas: 

Et erat nubes t enebro (a , & lllu ' Xod ‘ 
, , 14. ¿o. 

mtnans . Y es que no todos los 
ojos fe proporcionan á vna 
mifmaluz. Hebreos,y Gitanos 
eftavan mezclados entre íi. Y 
los Hebreos diuifavan la luz: 
Vbictmque habitabant filij Ifraél, ExoJ. 
luxerat. Quando los titanos ni l0 *,PV 
aun aflimefmos fe veían iNemo 
•vidit fratrem fuum , ne^ue movit 
fede loco inquo erat. Luz avia en 
Egypto, pero vnos ojos la 
vian, y otros no la diuifavan. 

4. Pregunto aora proponer 
losa los Santos como luzes, no 
es ponerlos por exemplares 
para 
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para que pautando por fus accio¬ 
nes las nueftras, 6 enmendemos 
las malas, 6 adelantémoslas 
buenas?No ay Padre mío Inter¬ 
prete que lo dude, todos los 
Santos fon luzes por que todos 
tienen acciones heroycas,que 
imitemos en ellos, pero no to¬ 
dos los Santos fon luzes para 
todos. Pongo exemplo, el Bap¬ 
tifta es luz dize el mifmo 
loa. y. Chrifto : Eratlucerna ardens & 
3f‘ lucens.Y el Evangelifta S Juan, 
dize que no es luz : Non erat ille 
g 04 ' 1 ‘ lux. Es grave la dificultad. Ser 
luz es contra el Efpiritu Santo 
por San J uan : Non erat lux> 110 
fer luz es contra Chrifto *, Erat 
lucerna. Ser luz, y no fer luz es 
contra la mifrna razón, como fe 
compondrá efto ? Solo con lo 
que acabo de dezir.Que aunque 
todos los Santos lean luces, no 
todos fon luces para todos. Luz 
es el Baptifta : Erat lucerna. 
Pero no es luz para todos: Non 
erat ille lux. 

5 . Explicóme luz es el 
Baptifta para el retirado Anaco¬ 
reta que habitador délas mon¬ 
tañas le imite en la afperezadel 
traje en el toíco mantenimiento 
en la abltraccion de negocios: 
Erat lucerna. Pero como á de 
fer luz al fecular cortezino que 
por la obligación del puefto, es 
precifo, villa fedas,trate con de¬ 
coro la mela, y le ocupe en los 


negocios precifos en fu eftado; 

Non erat lux. Y afíi el mifmo 
Chrifto á vnos Perfonagesde 
Corte, que iban á ver el Baptifta ^ . 

les dixo: Quid exiftts in deferíum u 
videre ? Qué vais á ver al De- 
íierto: Hominem molibusvejti- y. 8. 
tum . Acaío vn hombre blanda¬ 
mente veftido \ No. EíTa luz 
no es para vofotros. Si ay algu¬ 
na en Palacio , que con romper 
fedas, fepa fer luz, efía fi fcrá 
luz para voíotros : Ecce c¡ui mo~ 
libas vefliuntur in dormbus regunt 
funt. Luz ferá el Baptifta para 
vn Predicador Apoftolico, que 
atropellando refpeitos clame 
penitencia , diga verdades, y 
amenaze caftigos: Erat lucerna. 

Pero paravn Principe, que debe 
atender circunftancias mirara! 
tiempo, y afeitar cariños, no es 
po(Tibie que fea luz : Non erat 
tile lux . 

6. Chrifto eíTa fi es luz 
para todos: Erat lux vera^u# loat.g 
illuminat omnem hominim ., dize 
el mifmo Evangelifta , por elfo ” 4 
Chrifto es Señor, y Maeftro: 

Vos vocatis me Dominus ¡ Ó* MatbJ 
Magifter , [uní etenim , y junta- io- z8 
mente Siervo: Non veni mini' ^ 
ftrariy fed minijlrare , y Diicipu- , ^ 
lo : Sermonen quem audijlis non 
efi m us ,-fed eius c¡ui mijfit me } Mathi 
es Soldado ; Ex te enim exiet qui z 6< 
regat populum meum lfrael , es 
Paute deTamilias.: Nomo erat 1Ii2 ^ 
Ccc z Tater 
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P/zter familias , es Paílor: Ego 
/«w Rafior y es Obeja : Tanquam 
obis ad occilionsm , es Cordero ; 
Ecce Agnus Dei. Y finalmente 
Joes todo, es Señor páralos 
Principes, es Maeftro , para los 
Doílo% i s Siervo para los Ef- 
clavos, es Dikipulo para los 
BlluJjantes, es Capitán para los 
Soldados, es Padre de Familias 
par.t los Señores de íu caía, zs 
Paflor para los Obiipos, es 
Obeja para los perfeguidos, es 
Cordero para los man i os de 
corazón , y es todo pata todos: 
Omnibus omnia faftas , oorque 
para todos es luz. llluminat 
omnem hominem, 

7. Vna luz para todos los 
que entran en efte Colegio, y 
los que habitan en él avia de íér 
fu Patrón : Vt luceat ómnibus qui 
indjrno funt , tn qui ingredtuntur 
lumemvideant. Y allí propor¬ 
cionada á los ojos de todos. 
Pues ella l uz no pudo fer otra 
que mi Gloriólo Padre San 
Martin. Deíte Colegio, aunque 
todos fe crien en letras ^ vnos 
falen para Eclefiaílicos, otros 
para Religioíos, y para Seglares 
otros. Vnos para Principesde la 
Igleíia , para Superiores de las 
Religiones otros,Para Padres de 
Familias algunos, y algunos 
para Soldados. 

8. Ni todos conviene que 
íean Ecieiiafticos , ni todos 


deben fer Religíofos, ni todos 
pueden fer Obiipos ^ pero Se¬ 
glares, Religioíos, y Eclefiaíli- 
cos todos pueden, y deben íér 
en fu elíado perfeftos. No 
reparan feííores que el Cielo es 
íemejante aun teforo eícondi- 
. do: Simile efi Regnum Ccelvrum 
thefduro abjcondito in agro, á vna 
ted arroxad.i Sagena rmffa in 
ntare , á vn Mercader íolicito ¿ 
(flúore> ti bonas margaritas, a vn 
Principe cuydadolo •, Homini 
Regí. Notable v riedad l-pcrque 
íeu.ejante el Cielo ; tantas cotas, 
drverhs? Por que como el.Cnío 
es centro de la hermofura ,.y 
todas tff scol s pueden,lee pec- 
feélas en (u eltido, copia el 
Cielo en li perfecciones de va 
retirado, y abldr. ¿to Anacoreta* 
Simile efi thefauro ab(condito % 
dí vn pobre , y humilde Pelea¬ 
dor $ Sagena mijfa t de vn Mer¬ 
cader aj.uíUdo a fus obligacio¬ 
nes • Homini negociatori , de vn. 
Principe, y Padre de Familias 
acento á fu deber : Homini 
Regt. 

9. Vna luz á todos eftos 
eílados, á quien imite el Seglar, 
el Eclefiaftico, el Religiofo, y 
pueda feren todos eftadosSan-' 
to, folo en Martin fe halla, por¬ 
que Martin fue Santo fegiat, 
para los fegiares. Santo foldado 
para los foldados. Santo Saces* 
dote para los Sacerdotes. Santo 
Óbilpo 


Maih. 
t . 4 |. 

J/ - 47 . 

Matlh 

2 2 3 * 


SERMON VIGESSTMO SEGUNDO 


O'bifpo para los Obifpos, y 
Santo finalmente.Religiofo para 
los Reí igioíos. El Seglar que Je 
imicare,lera Santo,el tclefiafti- 
co que ligui 're los p íTos lera 
Santo, y el Religiofo. que fe 
governare por tus acciones lera 
Santo, por que Seglar, Eelefiaf- 
tfeo, y Religiofo fiempre fue 
Santo Martin. 

io. Tres cafos de fu vida 
darán los primeros rayos: hal’a- 
vate Martin en vna rueda de 
íoldados,llega á pedirle limoína 
vn pobre,.delambaina elazero, 
rompe la mitad de fu capa, y 
dafela quedandofe con la otra 
mitad. Re ligio fo ya en vn 
pobre Monafterio en que,el, y 
otros compañeros émulos de 
los Angeles vivían, llego otro 
con la milma demanda, coxelo 
el Santo de la mano, y eftando 
ant^s tullido le dió de limoína 

lalalud. SiendoObiípo vió cali 
detnudo aun pobre eltandoel 
Santo en fu Iglefia, entrafe á la 
Sacriftia, quítale la Túnica in¬ 
terior, y embialo. coníolado 
con ella. 

ii.. De fuerte que Martín 
feglar dá la mitad de fu capa, 
Religiofo no dañada , fino Tola 
la falud. y Obilpo no divide la 
capa, fino le da la camifa* pues 
ven ay el mayor,y mas heroyro 
e ¡templo que dió a todos ios 
citados para que cada qual en ti 


Tuyo acertafe ó fer perfeélo, el 
feglar de la mitad de fu capa, el 
Religiofo, nada , el Obifpo no 
divida la capa , pero dé toda la 
Túnica. 

12. Explicóme el Segkí 
fblo á de dar la mitad de la capa, 
porque á de mirar por la decen¬ 
cia en fu perfona, y atender a las 
necesidades de fu cafa. Bueno 
fuera, que por hazer lmiotnaa 
los elí raños, fáltale vn Padre de 
Famili .s a las obligaciones de 
los Tuyos, No. Baila paitir con- 
ellos con elfo lera peifeftcv 

13. El Religiofo no a de 
dar nada porque no á de tenec 
que dar, fino fallid,y oraciones» 
El Obifpo a de dar toda U 
túnica ¿ y nada de la capa, poc 
que la túnica es fu abrigo mas la 
capa es abrigo de h& Obe)as 
que fe acogen á fu amparo, y ii 
ella la dividiera , ó no quedará 
bien defendido el Rebano, a 
faltará por algún lado el abrigo, 
y el Pafior bien puede quedac 
fin abrigo para fi , pero no fin 
abrigo para fus Obejas, y como 
la perfección de vn Seglar con- 
fifte en partir con el pobre, y 
dexar para lu caía, la del Reli¬ 
giofo en no tener quedar fina 
oraciones , y la del Paitaren 
amparar á fusObejas, por elfo 
Martin quando Seglar de la mi¬ 
tad de fu capa, quando Religio¬ 
fo dá falud, y quando Obifpo 

di 
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dala túnicapero no parte la 
capa, veremos fi encuentro 
lugares para todo. 

14. Ea,Señor, dize Zaqueo 
a Chriílo veis aquí doy la mitad 
Luc. de mis bienes á pobres. Ecce 
19 * 8 dimdium honor um meorum 
Domine do paupenbus.Todo los 
Math bi<íne s dexo yo dize Pedro : 
ip.27. ^ cce nos r Ai^uimus omnia, y affi 
aun pobre tullido que le pide 
en la puerta del Templo vna 
AR. 3 limofna, le dize : Argentum & 
6 aurumnonejl mibi , no tengo 
cofa que darte, fi quieres la 
íalud levántate , y quedó luego 
íáno : Confolidatce funt vajes 
ms&planta. Pídele Elifeo a 
fu querido Padre Elias fu efpi- 

j.R ( x. útudohhdo > y dizs!e: R*f* 
2, V'ió úJfiáhmpoJhdajH. Has pedido 
vna cofa fumamente difícil, 
mientras eítuviere en el mun¬ 
do no es poffible concederla; 
pero quando fea arrebatado te 
daré lo que me pides: Si videris 
me cjuando foliar d te erit tihi 
c¡uodpetifii. Pregunto , y eíTé 
efpiritu como dos que pedia 
Elifeo no eftava vinculado en 
la capa de Elias ? Es cierto, 
pues porque no corrfuela á 
Elifeo dándole con la mitsd de 
fu capa efpiritu como-viio ?Pói* 
que no es poffible dividir ella 
Capa dize Elias : Rem difficilem 
pojlulaJH. Toda te la dexaré 
quando me baya del mundo: 


Erit tihi quod pefiiti. Pero di vi~ 
dida, no. 

^ i 5- Aora el reparo. El 
Zaqueo dá la mitad de fus bie¬ 
nes ; Dimidium do. Pedro folo 
dá falud, porque no tiene que 
dar: Argentum ¿r' aurum non 
babeo. Elias no parte la capa 
con Eli Ico ; Rem difficilem 
pofiulafti, y con todo á Zaqueo 
ledá Chrifto poífeffion de la 
bienaventuranza ; Hodie {alus 
domuthuicfaSla efi. A Pedro Luc * 
affiento en el tribunal vitimo; I9 ' 

Se debitis & vos. Ya Elias lo Math . 
arrebatan al Parayfo conde-re* 19.28. 
cho fin contingencias á la 
gloria: Afcendit Elias perturbi- 4 ■ R e g. 
nem i?; Coclum. Pues á méritos 2 " 1J * 
tan diverfos correíponde Dios 
con premios tan cafi'iguales ? 
Si,porque en fu eftado Zaqueo 
Pedro, y Elias hizieron lo que 
debían. Zaqueo íequedó Seglar 
con la obligación de fuftentar 
fu caía, y dando la mitad, ó 
partiendo ;■ Ecce dimidium do: 
Caníiguió la perfección de fu 
eflado : Hodte [alus domui huic 
faUaed. Pedro profíílava el 
E/piritu Apoftoüco exemplar 
de todas las Religiones, y de¬ 
jándolo todo de fuerte que no 
tuvieííe que dar, fino folo la 
falud y Argentum & aurum non 
efi miht. Obtuvo la perfección 
de el luyo : Sedebitis & vos. 

Elias era Sacerdote dizen Ifido- 
ro, 
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to, Epifanio, y otros, cabera, 
paftor, y defenía del Hebreo 
perfeguido. Y vn Paftor no ha 
de dividir la capa para arreba¬ 
tarle el Cielo.. AfcendiP Elias 
ferturbwem in-Ccelam • 

1 6, Luego fi mi Gloriofo 
Padre San Martin feglar parte 
capa con el pobre. Eccedimi- 
dium do . Relígiofo no leda 
nada, porque no tiene que dar : 
Argentum <¿r aurum non efi 
mihi, Y Obifpo aunquedala 
túnica, no divide la capa , bien 
dixeque Martin en todos cita¬ 
dos í'ue Santo. O gloriofo 
Padre mió fi en lo exterior de 
tu capa tienes efcrita toda la 
perfección , que profundidades 
de méritos íe encerrarán en tu 
pecho, para admirarte Seglar 
Santo, no es menefter recurrir 
á la perpetua limpieza de tu 
cuerpo íiempre puro, é ilivado 
en los mayores peligros, aque¬ 
lla ancia con que-de folos diez 
años dexando no pocas rique¬ 
zas que gozavas te determinarte 
al retiro de vn Deíierto. El 
defprecio de las honras milita¬ 
res, que tu valor, y nobleza te 
tenían aíTegurados por retirarte 
á Dios. La fé grande , y con¬ 
fianza heroyca con que armado 
déla caridad que te movía 
ialifte a fer blanco de todo vn 
Exercito enemigo, para probar 
queDios te llamava aperfeccion 


mas alta. Las Cárceles, V afren¬ 
tas que padecifte por eílo. La 
converfion de tantos, y de tu 
mifma Madre. 

17. Para admirarte Reli- 
giofo Santo no es menefter 
ponderarlos continuados, é in- 
dxfpenfables ayunos, el retiro 
del mundo , la afpereza del tra- 
ge, el defprecio de Ls honras 
Sendo necelíario que la devo¬ 
ción del Pueblo para que falie- 
íes de tu inviolable retiro, 
fingieíTe vna obra de piedad 
traza deque fe valieron para 
prenderte, y obligarte á fer 
Obifpo , las perfecucicnss de 
los Heieges que te obligaron á 
peregrinar por el mundo de 
Francia á Alemania, de Alema¬ 
nia á Italia, de Italia otra vez á. 
Francia. 

18. Para admirarte finalí 
mente Obilpo Santo fobran las 
portentofas acciones con que 
llenarte de alfombro el Vniver- 
fo, perfeguidor de la heregia, 
enemigo declarado á fuego, y 
fangre de los Diofes Gentílicos» 
no quedo Templo que, ó por 
medios naturales, 6 milagroíos 
valiéndole de todos los Ele¬ 
mentos que rendidos te obede¬ 
cían no arruynafe tu zelo infa¬ 
tigable , no te quedó Arbol 
profano que no derríbales, 
digalo aquel celebre Pino que 
al caer fobre ti, riefgo en que tu 
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fé, y aliento te pufo, haziendo- 
lelafeñrlde li Cruz, reboivió 
contra todas las leyes cié la 
naturaleza a la parte contraria, 
fié.ido meneíler nuevo milagro 
para que no oprimiefle á los 
que lo cortavan. Aquel zelo 
abrafado del bien de tus Obejas 
que te obligo ó dczir, quando 
abiertas las puertas del Ciel o, te 
efperavan los Angeles anciofos 
ya de celebrar Alma tan Sanca, 
vida tan perfc&a: Domine ft ad 
huc populo tuojum neceJJ'artus non 
recufo labor cm. Señor li tuda vía 
foy de prouecho al mundo, no 
rehufo el trabajo, dexarc de 
gozar por fervir, porque no he 
férvido por gozar,fino folo por 
fervir, todo efto digotefobra 
fiendo tanto para Per perfefto 
en todos los eflados pues fin 
pallar de la capa fin reconocer 
lo interior del adorno, Polo en 
la capa Pe dexa ver la Pantidad 
de tu vida. Pero buelvome á 
aquella nudia capa de Martin 
que ay mas luzes en ella á 
nueílra enfeñan^a prove JioPas. 

ip. No lulo enPeña aquella 
acción de Martin á Per Seglares 
Santos , también ení'eñ.a á Per 
hombres de bien, y á Per bue¬ 
nos Cavalleros. Llego aquel 
pobre avergonzado con Pus de¬ 
fectos en publico. Qué hizo 
Martin? Hechole la capa enci¬ 
ma para que no fe v hilen > ello 


no es íer hombre de bien , y 
Cavallero, ocultar los defeCtos 
ágenos, que, ó alcance á ver, 6 
le fiaron de mi, rompiendo de 
lus proprios vellidos para ocul¬ 
tarlos .<? Si. Vn hombre cayó en 
manos de vnosLadrones, dize 
Chrillo, y lleno de heridas, 
fobre robado , lo dexaron me¬ 
dio muerto, llególo á ver vil 
Samaritano,y al inlhnt? curán¬ 
dolo como pudo le ató , y le 
cubrió las heridas : Aiigavit 
vulnera eius. Luego falta la 
curiohdad. Lile Sainarit no es 
cieito que acaló encontró con 
elle hombre, pues fino iba pre¬ 
venido á curar o donde halló 
paños conque cubiirle las he¬ 
ridas, lien do tantas/ No ay 
otra Polución , fino que delu 
milma túnica rompió varios 
pedazos de que íé fiivió en 
aquella función el Saín i ritan o, 
puesfi la venta eílá cerca por 
que no lo lleva allá donde fin 
tanto eolio hallará con que 
curarlo, elfo no dize el Samari- 
tanoqueen la Venta concur¬ 
rían paifageros , y defectos de 
vn pobre que yo he villo no los 
han de ver otros fi yo puedo, y 
affi aunque lea acolla de romper 
mis vellidos he de cubrir fus 
llagas. Aiigavit vulnera eius. Y 
qué iSamaritano es clic deíla 
acción infieren todos los Inter¬ 
pretes que es Chrilto k , y él mif- 
mo 
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mo lo dio bien a encender 
Omito ? Si. Porque tapar en¬ 
cubrir defeétos agenos miferias 
que fe fian de vno, es acción 
tan honrada tan de hombres de 
bien,y Cavalleros que es acción 
digna de vn hombre tan de 
bien, y tan gran Cavallero 
como Chrifto. Como al contra¬ 
rio no ocultar las faltas que fe 
ven, ó fe fian de vno es proprio 
de hombres viles. 

20. Los primeros hombres 
de bien, y feñores que huvo en 
el mundo defpues del Diluvio 
vniverial fueron Sem,y Japhet, 
y el primer hombre vil fue 
Gene f Cam : Benedtttus Dominas Deas 
9. zó- Sem,fit Canaan fervus eius dila- 
tet Dcus Saphet, íityue Canaan 
fervus eius. Pues no fueron 
hijos de vn mefmo Padre? 
Como vnos para feñores,y 
otros para viles elclavos?Miren, 
vió Cam no le que defcompofi- 
cion en Noe , y echóle la capa ? 
No por cierto antes llamó á 
otros para hazerlos teftigos del 
U.u. defecto. QuodcumviJtjJ'et Cam 
Pater Canaam nuntiavit duobus 
fr atribusfuis, Y Sem, y faphet 
qué hizieron cubrieron la defi. 
nudez de fu Padre echándole la 
capa: Atvero Sem, ¿r laphet 
palliunt impofiutrunt humexis 
luis & in [ademes retrorfum 
opperuerunt verenda patns fui 
Allí* Qpe Sem, y Japhet f«beu 


echar la capí, ocultar defectos 
que dellos fe fiaron, quando 
Cam* ni los oculta,:ni los calla, 
pues lean Sem , ,y Japhetlos 
primeros tenores Cavalleros, y< y 
hombres de bien: Benedictas 
Dominas Deus Sem, Y Cam fea 
el primer etclavo , y el primee 
hombre vil que aya en cí 
mundo. MaleBitus Canaam 
fervus [ervorum erit ftatnbus 
fuis ,Luego fi mi glorioío Padre 
S. Martin echa la capa á los 
andrajos del pobre cubre fus 
defectos, bien decía yo, que no 
tolo te acreditó de Santo en eíTi’. 
acción, fi no de hombre de 
bien , y Cavallero. 

ai. Fue también aquella 
capa de Mirtindé Cavallero 
por lo que dio de fi j no reparan, 
ell t no era mas de vnacapa, y 
Martin quedó con media, el 
pobre llevó otra media, y 
Cñriíto coito vn vellido ente¬ 
ro, pues apareciendofele rodea¬ 
do de Angeles aquella noche 
les dezia oyéndolo mi Santo: p ^ 
Martinas adue Catbecumenus ^ 
hac vcflemecontexit. Y hendo 
de Gigante fu eltatura : Exalta- 
vit vt Gigas. Ya ven el p ño 
que feria menelter, fue de Ca- 
valicro por los muchos que 
abrigó de quienes es proprio 
amparar defvalidos, y finalmen¬ 
te fue de Cavallero porque (upo 
fer partida, mitin li tienen los 
Ddd de 
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dieíhcafa buen exemplo en 
Martin,pues quando no (acaran 
mis que fet hombres de bien, y 
Cavalíeros no es paco lo que 
faca van. 

22. Mis ella dadiva parece 
diíminuye con ella inítancia 
los quilates de fu fineza, no 
d; io que taria acción prudente, 
próvida, y (anta darla mitad de 
lu capa j pero darla toda entera 
por Dios no fuera mayor fine¬ 
za ? Parece que íi, porque íi las 
dadivas fon la medida del amor, 
roa* parece que ama quien da 
mis* 

23. Pues 110 es affi que no 
jfiemure quien da mas ama mas 
en aquel partir de la capa eftála 
mayor fineza, y ioíumodel 
amor, iban á Emaus huyendo 
dos Discípulos introducefeles 
Chrilio en el camino, y ni en 
lus palios , ni en fus palabras 
llenas de fabiduria, y dulcura íe 
conocieron , y luego que les 
partió el pan en la mifma 
acción de partir el pan: Infra- 
¿lione pañis. Advirtieron no té 
que fineza que nopudoferde 
otro que de Chriíto, que fi les 
huviera dado todo el pan fin 
conocerlo como antes fe queda- 
ran: Et cognouerunt eum infra* 

2.245^ P aníS > Ca mayor fineza de 
las obras de Chrilio fue la de 
dártenos en el Sacramento 
afirman muchos Santos,y como 


fue ella fineza ? Miren, eoxe en 
tus manos el pan : Accepit 
panem. y partiéndolo Jo dio á 
lus Difcipulos : Fregit deditqite Luc. 
Difcipulis fuis. Pues para qué lo M*¿o. 
parce ? Para moílrar en elfo la 
fineza mas crecida de fu amor, 
aquel partir de vn bocado, ó 
aquel partir de vna capa tiene 
no ie que fineza que es mas que 
fi Jadiara toda. 

24. Pero (i quieren faber 
para que refervó Martin aquella 
media capa fue fin duda para 
quedella fe cortalTen las Becas 
defte íu Colegio, y Colegiales 
que debaxo de Lu nombre lean 
acogido a lu amparo, ellas Be¬ 
cas iníignias que han honrado á 
tantos, y tan itullres óugetos de: 
aquel troqo de capa fe cortaron 
porque fino le fuftió el corazón 
generólo dexar de abrigar al 
pobre que á fu amparo fe aco¬ 
gió, acogiéndonos noíotros al 
alyio de lu nombre era precito, 
ó nos dieiTe vn pedazo de fu 
capa para abrigo , y para honra, 
y no es mucho de media capa 
aya para tant s Becas , quando 
de la otra media tuvo para vn 
vellido de la inmenfidadde 
Chrilio: Ha eme vefie contexit . 

Aora no me admiran ya los 
Ar^obifpos, Obiípos, Con teje¬ 
ros, Prebendados que han faiida 
folodeífe Colegio (iendo como 
derecho a los mayores puelfos 
aver 
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aver (ido Colegial, y eftaBeca 
la leo al mas fegura de las mas 
fublimes dignidades, li ion 
girones de ia capa de Martin 
ellas Becas qué mucho? En¬ 
cuentra Ahias Profeta con Ge- 
roboan , y quitandofe la capa de 
los ombros la divide en doze 
it!jo P art¿s: Apprebcndenfijue Ahias 
palium fuum quo coopertus erat 
fctdit in dmdecim partes. Toma 
ledize á Geroboan eftos diez 
girones , y de xa para Salomón 
ellos dos por los méritos de fu 
Padre David ; Tulle tibi decem 
ctjjuras. Y qué quiere dezic 
elfo ? El mifmo Profeta lo ex- 
r. 3 r. ?! * ca: H¿ec mim dieit Dominas 
Deus IfraéL Ecce ego fcindam 
regnum de mana Salomonis & 
dabo tibi decem tribus. Quiero 
hazerte Rey de diez Tribus, y 
para que reconozcas que a de 
fer aííi, y tengas derecho á ellas, 
toma ellos diez girones de la 
capa del Profeta: Tolle tibi decem 
ctjjuras . Pues no halló mejor 
finca en que afiegucar el dere¬ 
cho P No, que Ion girones de la 
capa de vn Profeta Santo, y 
cada girón es derecho al go- 
vierno de vna Tribu : tolle ttbi 
decem ctjjuras: Dabo tibí decem 
tribus. Luego íi eílas Becas (on 
girones de la capa de Martin, 
mejor AhLs de ¡a Ley de gracia 
Profeta Santo de Chrillo bien 

dixe que en cada Beca fe funda 


derecho ajos mayores pueílos* 
Allí no es P 

2y Díganlo eílas Mitro,* 
polis en Argobilpos Santos* 
ellas Cathedrales en A olloln 
eos Obifpos, en Dignidades, y 
Prebendados doftos , eihs 
Chancillerias en Juez:s inte- 
gerrimos, y Sabios Senadores, 
tifas Vniverfidades en Cache- 
draticos labios, eífas Religiones 
en lucidillimos Sugetos qus 
cabezas las gobiernan, ellas 
Ciudades enCavall eros 1 luflres. 
Republicanos prudentes , y 
Exemplares Padres de Familias, 
que todo cabe en eñe Cielo, y 
digalo finalmente la America, 
y la Europa, pu*rs haña allá 
ancorrido con admiración las 
Ellreilas deíle Emisferio ilus¬ 
trando como Mteilros fus mas 
fabios muteos, ojala fuera mis 
fácil la carrera, y fe viera el 
mundo mas lleno de admira¬ 
ción, y de luz s que poi lo 
retirado del Cielo.no conocidas 
ni viñas de los benignos alpec- 
tos del Sol de nueftra Monar¬ 
quía fe apagin en eífas Serranías 
por f ita de puefto en que 
luzir. Defde qu« fíJiió ¡dp 
las manos de Dios la luz fuá 
luz: Fiat lux & faBaeJl lux» 
Mas halla que Dios Supremo 
Monarcalavio: Ftdt f c¡ue Deas 
lucem. Embueica en tinieblas, 
no empezó! k parecer luz.: 
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eíte fuego de Martin le encien¬ 
dan Juzes de cauto refplandor 
que pudieran alumbrar vn 
mundo entero en letrcs, pru¬ 
dencia, difcr:ciV.n, talento, y 
que po? f ita de candeleros la 

neceiUdad ios obligue i ocul¬ 
tarle en eííos Curatos, y no tan 
malo, no debaxo de ¿ medida 
del Evangi Lio, (i debaxo de vn 
monte de nieve, de vn inculto 
cerro , ó de vn bárbaro bofquc. 
De vofocras me quexo para eíTo 
os encendiereis ? Mirad que lo 
que no haze nadie hazeis vafe- 
tids: Nenio accendit lucernam , 
& ponit eam. jubmoaio, - Pues 
lois Aguilas volad a mayor 
mundo que eíb como es tan 
corto , y ha dado en fer m 1 
vifto tolo s occidente de luces, 
pues quizá fe apagan mas en él* 
que fe encienden en otros Eífa 
Beca color, da deMartin os hará 
Lyra. fiempre iuzir : Saram (dize 
Dyra) ¡onat refulgcntiam. Su- 
rum y todo es lucimiento, no es 
Saram aquel Niño á quien 
dieron por feñal el Cocino, 
Grana, ó fcfcarlata ? Si ,• pues 
quien tienaeíTa íeñal, quien 
Jbnbr. duda avia de fer todo luces. 
Dize Ambrofio: Saram/onat 
refulrcntiam ex refulgentta coc - 
***** w manu eius ligati. 

2 7 * Y vitimaniente feño- 

pb vn Colegial es jU lasan de 


w puerco en las 
reloluciones, la difcrecion en el 
tmo, y halla que entra vn 
Colegial parece que no fe 
acierta cofa, digalo Nabuco 
Dunoforai Capitulo IV. de 
Daniel; Et per me po/itumeft 
decretum vt introduces entar in Dan ' 
confieétu meo cunbti Sapientes 4 * 3 * 
CMonii vt folutionem fomni - 
darentmibú He mandadoque- 
todos los Sabios de Babilonia 
concurran a Palacio á delatarme 
vn lueno que fea ofrecido, en~ 
tonces, proíigue, entraron los 
Adivinos los Caldeos, losSa-. 
bios, los Maéílros: 7u¿cIngres 
diebantur Arioli , Magi ^a¡d<£¿, 

& AruJ/Ues. Propufelts m I 
íu ño: ¿uuncim narravi incen* 
J/ectumum. Nadie aceitó á 
dezir cola : Solucionen eius non 
indicaverunt nnhi. Halla que 

entró vn Coíegiah Doñee m- 

gre/jus futí Collega mcon/beSlu 

meo. \ ai inlfante quedo todo 

compuefto, y el lueño declara¬ 
do, y porqué tanto acierro en 
elle Colegial, el milmoReyio 
úize:Dmec ingre/usfuit Collera 
incon/jnttu ,neo y cjutbabet Spm - 
tum Deorum Sanólorum in con- 
ÍPcaufmm Jemctipfo. Porque 

los Dioles Santos le han comu- 

nicado lu efpiricu parece Cole- 
g.al de San Martin, 4 quiene , 
losdioIes.de lanería, ) os Sa „_ 

tes del mundo, los.Maefttos de 

U 
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la Religión, los Predicadores de 
la Fé, ios prs, y manos de la 
Igl .Tía Católica, los Atlantes de 
fu Cielo , ios Hercules de fu 
valor contra la H - regia , los de 
la Compañía de fesvs digo mi 
Madre comunican el elpiritu 
con que aciertan : Habet Spiri- 
tu7n Deorum Santovuw injcwc- 
tipfo. No fon diotes de la tierra 
aquellos a quienes los Pontífi¬ 
ces veneran, los Emperadores 
confuirán t los Reyes atienden' 
con refpeto, los Principes 
fian fus conciencias , pues 
apenás fe hallara alguno en la 
Chriftiandad que no tenga por 
ConfefTor, y Padre á alguno 
defta “Sagrada Religión > y en 
nueftra bijpañal s dos Reyn s 
Madre* y Reynante afii lo 
hazen. No fon diofcs buelva á 
dezir aquellos? á quienes aplau¬ 
de el Cielo , tiembla k 
He regia , huye la Gentilidad, 
mira con horror el Infierno, 
conefpanto, y veneración el 
mundo fin que aya en él, partí, 
región ,Reyno, ni Provincia* 
que no reconozca de lu enle¬ 
jían , y adividad, o las pri¬ 
meras luces de la Fé, o la con* 
fervacion vigorofa en ellas, 
pues llego á dezir con ponde¬ 
ración aleduofa Carlos Octavo 
de Francia , que fegun ha 
acometido al mundo la Here- 
gk.cn ellos años, huvkn 


miferablemente naufrágido, y 
perecido la Fé, íi los de k 
Compañía no ia huvieran con 
innumerables libros, para que 
no ay guariímo , con ditputus, 
con oeregrinaciones, con infi¬ 
nitos Mártires, con raros ejem¬ 
plos de .Santidad ñola huvieran 
tulle ntad o* 

28. Eílos, pues, Diofes 
«Santos comunican fu elpiritu i 
ella ingenióla juventud, ocu¬ 
pándole en fu crianza, Sugetos 
de primera magnitud , y calen- 
tos luperiores, con effb ha flo¬ 
recido íiempre elle liúftre Co¬ 
legio en letras, y virtud, y oy 
m-s que nunca. Señor, al 
ampáso, y protección de V. E, 
rendirá mas abundantes frutos, 
pues al anparo fe llega el 
ejemplo, que como en Martin 
pueden todos !os Tbdos reco¬ 
nocer, y admirar, pues loa 
exercicios bélicos, que parece 
fe echavan menos \ loa ha trata¬ 
do de fuerte VEE-en la ocafion,. 
que parece nacib tolo pira 
Soldado y pero quien nace para 
luz vniveclal del mundo, como 
V. E. para todo es nacido. 

zp. Solo relia, oiíuflre 
fabio, y magnifico Colegio 
que perdones fino han acertado 
mis vozesa elo^kr á Martin ti 
como es gloria de los hijos la 
gloria de los Padres, fon los 
hijos k mayor honra, y alaban- 
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9a de vrt Padre coa dezirque 
Martin es tu Padre, digomas 
de lo que puede decide, faltan 
razones guando los ob/eftos 
Ion tales , eifomiímo haze 
numero en los elogios que 
quanto menos fe ti atan fe 
comprehendeu menos,el filen- 
ciój o es alabanza de colas 


grandes que aprifionan con 
la admiración las vuzes, 6 es 
¿aíylo de mudos que quieren 
alabar, y no fiabendezir, vno, 
y otro le halla oy, acojome, 
pues, al filencio, y a la gracia 
prenda fegura de la gloria; Ad 
quam nos ¡,er ducat 
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I C E 


DE LOS LUGARES DE LA 

SAGRADA ESCRITVRA QVE SE 

TOCAN EN ESTOS SERMONES. 

El primer numero denota el Sermón; y el legundo 
es marginal. 


GENESIS. 

Ap. i. Et Spiritus Domin! 
A f erebatur fuper aquas. Serm. 
I. num.\o. S.l.num.6. 
Appeliauittenebras nodem. Serm. 
6 .num. 6 . 

DivilEtquelucem atenebris S 6. 
Terra eratinanis 8c vacua. S, i i.n.i.. 
Luminare maius, vt praeeíTet diei. 

Serm. 3. n. 4.. ferm . z\. n. 4. 

Fiat lux, 8c fadieil lux. S. 17.W.2 
Fiat finnamentum , 6c fadum eít 
ita. S. ij.n.n . 

Fiant lu minaría magna. S. 1 y.n.zo* 
FadaeíHux. S.iz.num^u 
Viditque Deus lucem quod efíet 
bona. Serm.zi.nnm, i. 


Fecitque Deus dúo luminaria mag¬ 
na vt lucerem fuper teiram. 
Serm. 11 num. 1. 

Cap.2. T ullit vnam tic coftis eius. 
Serm. 1. w.4.1. S.5.«.9.20.27. 

Ligrcum boni 8c mali. S.^.n. 1 r. 

Hoc mine os ex ollrbus meis, 8c 
caro de carne mea. Serm. 5. n 9. 
ferm . 7. num. 1 o. 

Et edificavit DominusDeus coílam 
quam tullerat de: Adam in mu- 
lierem. Serm.j.n.ió, 

Repleuit carnean pro ea. S.j.v.iZ. 

Igitur perfedi íunt Cceli. S.y.».$., 

Erunc dúo iti carne vna. S. 7. n. 7. 
ferm. 13. num. 1 6. 

Et fadus eft homo in animam 
viuentem. Serm. 1 o. ». 22. 

Cap.$* Ericis íicut Di; fei entes 
bünum. 




bomim, 8c maíum. Serm.u 
num. *8. frm.^.n.4.. 
fnimici.tias poríam Ínter te &mu- 
iierem./m». i. n. 28 . 

Sub viri poteftate eri&. ferm. 1 «.43. 
Mciediftus es fuper omnia ani¬ 
man tía. ferm. 1. «.34, 

Spinas & tribuios, ferm. 2. num. 1, 
ferm. 4.. n.6. 

Apperientur oculi veílri. ferm. 2. 

WW5?. JÓ", 

Ecce ndarn faftus eft quaíi vnus ex 
no bis. ferm. i .nu.1,6. 

Vocem Dei de ambulantis.&j.».^. 
Ecce Adam faílus eftquaíi vnus ex 
npbis. ferm. j.n. 5 ferm. 5. w. 3 7. 

\ idit cjuod boiium eflet lignum ad 
vefcenduro. ferm. 4.«.5. 
Coliocauit ante ParadyíTum voíup- 
tvtis Cherubin. ferm.4.n. 12 
Cum cognouiííent fe elle nudos. 
ferm-^.n.^6. 

lo dolore parias, ferm. 12.». 14. 

Jn fudore vuitus tui veiceris pane 
tu o. ferm. 1 6.n. 1 y. 

Scisntes honum,& maíum. ferm, 

1p. num. 6. 

Cap. 4.. Sanguis fratris tui Abel 
clamat ad me de térra. S.^.n. 25. 
Cap., 5. Fa«fti funt omnes dies 
JVíathufTala. ferm, 4. num. 2. ¿r 
ferm. 2 1. 

Cap. p. Benedi&us Dominus 
Deus Sen , fit Canaam fervus 
cius.ferm.22. n. 2o‘ 

Opperuerunt verenda Patris fui, 
/erw,2unum.2o. 

Cap, i& ísium ce j are p 0 tero 


Abraham qua* geftorus íñm? 
ferm,¿. n.^o. 

Cap. 22, Tentauit Deus Abraham, 
ferm. \. 3. 

Nunccognoui quod times Deum. 
ferm. 1 . »-p, 

Maior fervict minori. fer. 13. n.^ 4, 
Vade in térram viíliou'js. ibi oíferes 
cum. ferm. 14 «.13. 

Vnde vique hodie dicitur in monte 
Dominus videbit. 14. «.43. 
Benedieentur m íemine tuo omnes 
gen testera ferm. 1 4.59.21. 
Toile Filjum tuum vnigenitum. 
ferm. 14. n.21. 

Spcdhte hic: ego & puerilluc 
vlque properantes, poíiquam 
adoraverimus revertemur ad 
vos. ferm. 1 6.n 9. 

Portabac in manibusi gnem. ferm, 
íó.n.p. 

Tul it quoque ligna hoíocaufli & 
impoffuic fu per Ifac fiiiumfu- 
um. ferm. .8. n.i 7 . 

Cap.2 ]9 Refponditque Ephron ad 
Abraham nequáquam Domine 
mi, íedtrado tibi agrum. ferm, 

‘¡.xum. 1 o. 


Appenditp cuniam quam Ephroil 
poftulaveiat. ferm 3 ,n ic-. 

Date rnihi ius fepulchr Í*fer.iy,y/,A., 

Ctí Ü' 27 u L ^°, íum P r] mogenicus 
tuus Elau. ferm.i.n.j, 

Manusautem fuut tlau. S 2 n 7 

Vos autem, voxdi Jacob. ’jfrm. 
2 1 .num. 1 3. 

Cap. 18. Via i Dominuminnixum 
iuper Se ¿hm.ferm, 1 4.W.25. 

Vero 



E X O D O. 


Vere non eíl hic aliud nifi Domuá 
Dei, porta Coeli. fer.\/\.n.2). 

Vidi Scalam , 8 c Angelos afcenden- 
tes, Scdefcendentes. S. 13. w.24. 

Cap. 25?. Ecce Raquel -filia, eius 
venit cum grege iuo. S 13.». 28. 

Cap. 30. Comparavit me Dominus 
cum Sorore mea, & imualui. 
ferm. 14. n. 9. 

Hoc pro beatitudine mea , beatam 
quippe me dicent mulleres, ferm* 
14. n. 10.17. 

Cap,-> 2. Tetigit nervumeius. ferm. 
í.n 40 .ferm. 17.tf.18. 

Iam enim afcendit Aurora, ferm . 11. 
n.io.ferm.\).n.8.^.ferm.\8.n.^^, 

Ecce vir ludab tur cum eo .Jerm, n. 
n.zo. ferm.17. «.18. 

Vidi Dominum facie adfacicm, 
ferm. 14.». 25. 

Nequáquam Jacob appclabitur 110- 
men tuum, led lfrael. Jerm. 14. 
nuw.z*). 

Non dimittamte nifi benedixeris 
mihi. ferm. 1 4.W.2 6.Jerm. 1 5.W.7. 

Claudicabat. ferm. 1 8.n. 34. 

Etílatim emarcuit. ferm. 1 8 «.44. 

Cap.; i* Oftende mihi faciem tuam. 
ferm.6.n. 19 

Poíieriora mea videbis. ferm.6.n ,\(>. 

39. Ecce Dominus meus óm¬ 
nibus mihi traditis ignorat quid 
habeat in domo fuá. f er . 1 5. 7 . 

Quomodo ergo pofium. fer. , 7 [ 

C^.49. lúdate iaudabunt traeres 
tul. jerm. 18. num.z-j. 

Non auferetur feeperum de luda. 

ferm^num.!-]* 


C Ap. 1. Surrexit interea Re* 
novuS. ferm.íd.n 4. 

Cap. 2. Quena illa adoptavit In 
locum ñlij.ferm, 14.W.8. 

Ego dabo tibi mercedem tuam.ycrw» 
14. num 8, 

Aperiens , eernenfque parvulum 
adoptavit in locum filij. ferm* 
14.tf.12. 

Cap. 3. Mittam te ad Pharaonem 
ferm.6.ir \.y.ferm. 1 6 w.23. 
Apparuitque ei Dominus inflam» 
ma ignis. ferm. 9. n. 23. 

Ego fum Deus patris tui. ferm . 17^ 
num. 

Vidit quod rubus arderet, & non 
combureretur. ferm ij.n.i 6. 

Cap. 4. Non credent mihi. ferm.zJ 
num. 31, 

Non audient vocem meam, fed 
dicent; Non apparuit tibi Deus. 
ferm.i. «.24. 

Verla ell in colubrum. ferm.i.n.i 4,' 
Non fum eloquens. ferm.;. num. i, 
& 12 . 

Ipfe loquetur prote ad Populum. 
¡erm.;,n.\, 

Abheri, & nudius tertius, &ex 
quo loquutus es ad fervum tuum 
impeditioris, &; tardioris linguae 
fum. ferm.;.?i. i 4. 

Mitte manum tuam in finum tuum, 

ferm.;.n. 14. 

Proi/ceeamin terram, & verfaeft 
in colubrum, ferm.^. n .$. 
Mútequem miíluiuses. ferm. 17* 

£ ec num. 


num. 1 6, 

Sume virgam in manu tua. ferm. 17. 
num. 18. 

Cap. 7. Ecce conftitui t2 Deurn 
! Pharaónis. ferm. 14 ,n,%. 
Fécerunt autenv maiehci per inctnti- 
tiones fu as fimiiiter. ferm, 17. 
num. 3 í . 

Digicus Dei eft hic .\erm.\-jm. 1. 
Cap. 10. Vbicunqvie habicabant 
Fili; lírael, lux cr.it, ferm-. 22. n .3. 
Cap. 12. Septena diebus afyma 
comedetis. /ir w.9.0.2 3. 

Edent afymos panes cumlaíluciV 
aggreftibus. Jerm. 9. n . 23.. 

Pies prima erit San&a, atque fo- 
Jernnis, & dies íeptima eádem 
feftiuicate venerabiiis. ferm. 9,. 
num. 23. 

Gr 'h 14* Occurrerunt aquae, & in 
voluic eos Dominus iivmedijs 
fb’iftibus , nec vnus quideni 
fu per fuit ex eis. frm.y.n. 26. 
&lo. 

Pominus eniro pugnat pro eis con¬ 
tra nos. ferm.9. num. 16. 

Eterat nubes tcnebrofa, & illumi- 
nans.yirw.22. «.3. 

Cap. 15. Sumpfit erg© María tym- 
pmuoi, egreffaejue funtomnes 
m iliares poíle.nn. Jerm. 7. n. 25, 
ferm.io.uum, 34. 

Cap. i¿. Mt.ié quoque roíiacuit 
infi'miiitnii iem pruinse fuper 
terr am.yirw.3.0.3» • 

M.ié ’/idebicis gbrhm Domini. 
ferm.y.n.y . 

Gkp.tf Non maeduberisy non 


furtum facies, non adorabisDeos 
alíenos. /irw.2,0,39. 

Cap. 12. Dimitte me, vt iraícatur 
* furor meus. ferm. 3. n.\ 5. 

Hi lunt Di) cui Ifn'él.ferm.y n.9. 
Recordare Abraham , iíáac, 5c 
lírael. Jerm. yn. \-j. 

Cap. 33. Oftende mihi faciem tuam., 
Jerm. 8 . n. 26., 

Ego ortendatti tibí omne bonum. 
Jerm&.n.iy. 

Ponam te inforamine petr x.ferm.2,. 
num. 2 7. 

Pofteriora mea videbis. Jerm. 2 ,. 
num. 27,: 

L.E V I TI C O. 

C Ap. 8. Loquebatur Dominus 
permanus Moyfís. ferm. 7* 
num. 3. 

Cup.i^. Dies primus erit vobia 
Santtus, & celeberrimus. ferm» 
y. n. 3. 

Dies feptimus, erit ceIebrior,& 
SanCtior.ferm.j.n.y 

N U M E R O S. 

C ^Ap. 2. Singuli per figna, & 
j vexilla caitra metabuntur. 
ferm. 6 .n. 25 , 

Cap. 11. Anima noftra arida efl-, 
nihi! aliud refpiciunt ocuJi nodri, 
nih folum Mui-, Quis dabit nobis 
ad vefeendum ? ftrm.2, «.28. & 

/ir/».4.0.24. 

Cap, j 7, Sequeati die iavenit vir- 

gim 


gam Airón germit$íTí. ferm. 4, 

num. 10. 

CV¡>. 36. Mindivic Dominus pee 
muíus M >y.is. ferm. 4 .«.33. 

i),£17 T£ R O N O iU I O. 

C y£>. 4 Dms ignisconfumens 
eft./erw. 17.rt.12. 

J O SU E. 

C Ap. 3. Hodie incipiam exalta 
te coram omni liraél. ferm . 

18. num. 5. 

C*p. 4. in die illo magnificavit 
Dominus 'jofue. ferm.vü.n.j. 
Cap. 6. Igitur omni populo vocife- 
ranti muri illicó corruerunt. 
ferm . 17 . num. 22. 

Cap. 8. Ejt poli haec legit omnia 
verba, malediftionis, & benedi- 
¿tienis. ferm. 9. n. 27. 

Cap. 11. Remanlerat autem filio- 
rum ifraclicptcm Tiibus.yerw.8. 
num. 1 1. 

J U E Z E S. 

^ Ap . 6. Ponam hoc velius Jan* 
j in Area, fi ros in Tolo veliere 

fuerir. ferm. 1 1,», 25. 

Cap. 7 . Tradidit cnim Deus in 
manus noílras caílra Radian. 
• ferm. 11. n. 16. 

Videbatur mihi quafi fubcinericiur 
pañis ex hordsobolui. ferm. iu 

num. z 6 . 


Cap. 13. Qtiíndo ex pía tus fbcrlt 
Temió tuus, quidvis, vt Eciat 
puer ? ferm. n. 5. 

Cap. 14. Odifti me, & non diligis, 
>- ideó problema non vis mihtóx 
pon re., ferm. n. 3 ii. 

Defecit anima eius, & ai mortem 
víque I aflata eft.ferm. 3.W.31. 

Cap. 1 1. Occurrit e; vnigenita filia 
fuá .ferm. 14. n. 22. 

Cap. 7. Lampaies in medio lage*- 
narum. ferm. 19. n. u 

REYES Lib. r. 

C ^Ap. 1. Domine, lli refpicienfc, 
j videris aífliílionem fámulas 
tus, nec oblitus ancills tuaf. 
Jerm. j.n.ifjl 

Etnonpoterat videre lucem, ante- 
quam extingu:retur./erw.22.».3. 
Cap. 1 6. Nec hunc elegit Dominus. 
ferm. 8 n 11. 

Etiam hunc non elegit Dominus, 
ferm. 8 . n. li. 

Vnge cum,ipfe eft enim. S’.S.w.ír. 
Cap. 18. Saúl mille 3 David ¿utem 
decem mil lia. ferm. 1. num. 13.$- 
».J. & Jerm. 20. ». 6 . 

Anima Ionathse conglutinara eft 
Animse David, ferm. 13. «.14. 
Diligebat cnim eum ,«quafi animam 

fuam. ferm. ij.n. 14. 

. 

REYES Lib. 1. 

C Ap. 14. Quare veni de Gefar, 
melius mihi erat abi eíTe. 
Eee 2 ferm. 


ferm. i2. num.H, 

Cap. 15. Nuntiatumque eílDabid, 
quod Aquitophel cflet in cordu¬ 
ra ti one cuín Ablalon. S.-2.n. 17. 
Cap. 1 6 . Semei maledicebat.mitte- 
batque lapides contra Dabid. 
ferm. 2. num. 17. 

RETES. Lib. 3 .. 

C Ap. 3. Filijs Berfelai reddes 
gratiam ferm. 5. n. 15. 

Cap. 8. Congregad lunc omnes 
JVlaiore? natu cúm Prihcipibus 
Tribuum .Jerm. 14. n. 3. 

Cap. 11. Aprehcndelquc Ahias 
paliium fuum, quo coopertus 
erat í'cidit in duodecim patt s. 
ferm. 22. num. 24.. 

Tolle tibi decem iciíuras. ferm. ti: 
num. 24. 

Ca'. 12, Pater meus aggrauavit 
iugum veftrum. Ego autem ad- 
dam iugo veftro. ferm. 18.n. 13. 
Cap. 17. Fac mihi fubcinericium 
panem , & oíFer ad me. ferm. 5. 
num. 28. 

Vivit Dominus, quia nonhabeo 
panem , nifí quantum pugillus, 
&c. ferm. 5. ». 2 8. 

Hydria fariñas non déficiet. ferm. 5. 
num. 28. 0 

¡Cap. 18. Ecce nubécula parva afeen- 
debat de mm.ferm.n.n.y • 

Reyes. Lib. 4 . 

2. Fiat in me ípiricus tuijs 
dupkx,ferm.2Q.ff'?. 


Afcendlt FIm per turbinem ín 
Ccelum. ferm.12. n.i<¡. 

Remdificilenipoftulafti. ferm. 12. 
num. 14. 

Cap. 7. Cras modius íímilae vno 
íbtere eric in porta Samaría?. 
Jerm. 11. num i 23. 

Cap. 19.. Comede , grandis china 
tibireftctvia./erw. X 6 .num.t 6 .. 

Cap. 16. Jtaque poli eum nonfuic 
iimiJis- eiiítuflis Begibus luda» 
Sed ñeque mhis. qui ante eum 

- fuenmt.frm. zo.'n. 14. 

Cap. 2 u..Sed vtre.vertatur retrorfum 
decerr. gradibus./ow. i 7.» ¿3,. 

TOBIAS. 

( ^Ap. 3. Nunquam cum luden- 
j tibus milcuime. fer. \6m.1 r. 
Cap:-- Quale erit mihi gaüdiumi 
cum lumen coeli non video* 
/erm.xp.n.j.z-r xo.Jerm,\.r..\2% 

Cap. jo. Fiebat irremediavilibus 
lachrymis ferm. j 2.71.24. 

J U D I T H. 

C ^Ap.z, Vocavit Mníores natu, 

J & h " buí c cu ni tis mifte* 
rium Conírl \y(üi.ferm. 3.W.35. 

Dixitj cogitadonem fuam ineo 
eiíe, vt omnem terram fuo fubiu* 
gareti pedoz/tV-w.,.,;. 

Cap.8. Sicut, quod potui Joqui 
Dei eíle cognoícitis, ita, quod t 
facere difpolui, probate,!! ex Deo 
cít.Jcrm.}. n.i^s 

Oiat: 



Orate. Mil aliud fíat, nifíoratio. 

ferm. 9. num . 28. 

Cap. 10. Surrexic de loco in quo 
iacuerat \>wñt: V~ferM*9.n.z& 
Vadanv ad f.vciem Principis Holo- 
fernes, &<v ferm. 2. num, 37.- 
Cap. 1 r. Tu lolus bonus, Se potens 
in omni Aegno , Se diteiplí iaa tua 
ómnibus Provincias prasdicatur.. 
firmal .n.6.- 

Percutías eum ¡ ex kbijs.y&m 1 .n.6. 
Vivit Ndb.ucudonoiut.Kcx cerra, Se 
vivic vucus eius, Sec. fer. 1. n. 1 4. 
Cap’. 13. Erant autem omnesfali* 
gati a vino.yérw. 1. n. 14.. 

Porro Holofernes iaceh.it in ledo. 

e^. ,5. Meru, Se demore agitad 

fugas praefidium iunaund/erw. i* 

num.ij* 

E S T HE K* 

C Ap. 7. Haec omnia cum ha* 
beam, nihil, me habere puto, 
nuandiu videro Mardochaeum. 
firm. 10. n 11. .¿r 8. 

Et ex pofuit illis magnitudinem 
divitiarum fuarum. jo. 8 


Dixit autem iíli vxor fuá. fmn. 3. 


32. 

Si bona íufeepirnus de manu Domi¬ 
ne, mala quare non recipiamus. 
firm. 4. »ri r. 

Noftem illam tenebrofus 


turbo poffideat.yi>’w*i2 .n-i 1 ♦ 
Cap.j. bi iudifícare me voluero, os 
meumeondemnabieme. ferm. 3.» 
num. 27. 

Cap. 9. Loquen» metum in ílratu 

meo relevabor.yerw.9.».2 7 . 

Cap.A$. Dereli&a funt labia circa 
den tes mees. ferm. 3. n .2 ’ 
Manus Domini I s>m ' 1 7 * 


FeilL meas confumptis camíbus ad 
haeíitos meum .fcrm.i \.n.zi. 

Cap. 31.. Quis mihi críbuat Audi* 
corem. ferm. 3. num. 6. 

Cap. 32. fctdum putabam, vos ali- 
quid dieere, confiderabam, Se.vt 
video,non eft, qui poLtarguere 
Job. ferm. 3. num. \. 

Cap . 42. AddidiL Dominus omnia, 
qu fuerant J ob duppiida. ferm» 
4. num. 27. 

Orones, qui no verantr cum prius,. 
Jerm. 4. num. 17. 


J O & 

C Ap. 1. Nuisquid coníiderafti 
ferbum meum Job, quod 
non ht fimilis ei in térra \ ferm». 
21. num. 11.& 27. 

Cap.i • Audientcsamici Job venie- 
runtfínguli de locoíuo. ferm.-i». 
num. 3 U 


P S ALMO S, 

F S'alm.\ .Fterittanquam lignum, 

quod fruftum-luum- dabit in 

temporelúo../ew»* n • »• 17* 

Pfalm. 2. Abco conftitutus fum 

R’ex. y^rw. 13- r?. 34. 

Tfalm. 4. Vt quid diíigids vanita- 
tena. 


tatem, & quxritis mendacium. 
ferm 2. num. 5. 

A íi udu írihriemi, tk vini .ferm. 1i„ 
num. 3 3. 

6. Per íingulas nodos rtratum 

meum rigiba. ferm.y.n.iy. 

11 . '¡Labia-dolóla in corde , & corde 
Ioquuti fimt.Jerm. 17 .n.6. 

Eloquia Domini eloquia carta, ferm. 
14. num. 33. 

13. Dixit ¿nfipiens in corde fue. 
ferm.2.n. 15.¿“25.. & S. 3.0.27. 

15. Cor meum,& caro mea requisf- 
—¡n Cps.ferm. 77.W.24. 

Funes ceciaei.—#. ,-nihi iu prseclaris. 

_/erw. 8. n. 33 

id. Jnjmici mei animam meam 
circundederuot. io.w. i . 

18. Ab occultis meis munda me 
Domine. S.9.». 21. 

Dies disi eruíiat Verbum, .& nox 
nodi indicac íciemiam. ferm. 11. 
num. 3. 

Exultivit vt Gigas adcurrendam 
viam. ferm. 1 3. num. 38. & ferm. 

22. »«w. 21. 

20. Le volúntate Lbicrum eius non 
fraudavit eum. ferm. 1 ‘¿.n 26, 

21. Erue á framea Deus animam 
meam. ferm. 10. n.20. 

Ego iuinvermis, Se non homo. 
Jerm. i^.n 30. ¿r 3 1. 

22* Caüx msusquamprceclarusert. 

7. num. 13. 

2 Quis ert ifte Rexgloria: \ Serm. 

18. m. 4.^32. 

AttoJhte portes Principes vertras. 
(erm. 18. num. 24, 


Dominus virtfitum. S.i8.nij. 

16. Aícntitasert in ¡quitas fibi. S 1. 
num. 2 6. 

5i confiftant adverfum me caílra 
non cimebit cor meum. Jerm.?. 
num. 2?. 

30. Sort s meas in manibus tuisw 
ferrn. 8. num. 8. 

3!. Quoniam tacui in veteraverunt 
emuia cíía mea. [erm. 17. « 5. 

32 Ipledixit, & fada funt, ipfe 
mandavit, & creata (une .Jerm. 1 7. 
num. 1 1. 

37. Dolor meus hi confpedu meo 
femper. ferm. 4. n.zo & Serm. 9. 
num. 1?. 

41. Fuerunt lacbrycnse panes, die 
acnode./erw. 10. num. id. 

44. Aftitic Regina á dextris tuis. 
!*rm. 13. n. 31.35 & 3d. 

Audi filia, & viJc, &. indina aurem 
tuam. &c. ferm. 14. num. 5. <¿r 
ferm. 1 5. num. 5. 

45. Humüiata eíi in pulvecc anima 
nortr a, ferm. 1 8. n. 18. 

4d. R«x magnus fuper oninem ter- 
ram, fubiecis populosnobis & 
gentes iub psdibus noítús.ferm. 

18. num. lo. 

48. Compararas eft iunientis. j£r;w. 

4. num. 5. 

Homo, cum in honore eiíct, non. 
intellexit./erw.4 «.y. 

47. A iolis crtu, víque ad occafum 
Jaudabiie nomen Domini. ferm. 
2 1. num. 2. 

5 o * Peccatum meum contra me efl: 

femper. ferm.?.»,21.& 2?. 


5f> Man enim eft illís commutatio.. 
ferm. 5. num. 19. 

6 1. Scméi loquucus eft Deüs. ferm. 
3. num. z. fernt. i 6. num. i.ferm., 
\z.num 8. 

¿3. Intenderunt arcum rem ama- 
ram ve íaggittent in ocultis .fernt. 

1. num. 5. 

68. Intraverunt aquoe vfque ad 
animam meam. (erm.yv.6. 

Funes peccatoruna circumplexi funt 
me. ferm. 1 8. num. ¡ 8. 

90. Et ítigellum non apropinquabit 
tabernáculo tua, ferm. 18«9, 

Scuto circundabit te veritas cius.. 
ferm. 2. num. 8. 

92. Elevaverunt ilumina vocem 
fuam. ferm. 3.«.25.. 

97 Fa&us fum ficut homo fíne 
adiutorio Ínter mortuos líber. 
ferm. y num. 13.. 

98. Moyl'cs, & Aaronin Sacerdo- 
tibuseius./trw. 14. n. 33. 

109. Sacerdos lecutidum ordinem 
Melquitedech. ferm. 1 7. n. 2. 

Í13. Quid eft tibí mare, quod 
íugifti ? Es tu lordanis quia con» 
verlus es rctrorfum. jerm. 17.. 
num. 23. 

Ccellum caelli Dominus. ferm. 13- 
num. 6. 

I15. Propeer quod locutus fum.. 
ferm. z. num.. 16. 

Ego lervustuus, & filius Ancilae 
tua z.ferm.tj.n. Zo 

Dirupifti vincula mea., ferm .5 w.2e.. 

Quid retrióuam Domino pro óm¬ 
nibus, quae.retribmt mihil jerm.. 


5. numfip. 

Calicemgutafi^cci^jm. ferm. r. 

num Ai. 'V M 

u8. TeN^us* foi£n/di Domine. 

Jerm. 1 2. 

Non confundas me ab expe&atione 
mea .ferm. 12. n. 25. 

15. Venientes autem venient 
cum exuitatjone , portantes 

manípulos luüs./erw.10. n. 15. 

131. Surge Domine in réquiem 
tmm.ferm.iyn. 7. 

138. Teñe bree eius, ita lumen eius, 
ferm ¿16. n. 1. 

Nimis honorati funt Amici tui, 
DtMS.ferm ,i\.n. 12. 

147. Lauda Hierufalem Dominum, 
lauda Deum tuumSion./erw. 11. 
num. z \.r 

PROVERBIOS. 

( ^Ap.6. Dígito loquitur. ,/érw.- 
J 1-”■ l6 - . . ... 

Cap. 9. Sapientia aedincavit libi 
domum. ferm. 7. n. 4. 

Cap. 8.. Quando ponebat funda»- 
menta térra i., ferm.". n.i . 

Cap. 25.. Gloria Dcie^ celare Ver» 
bum.yirw.3 .w.37. 

Cap. y.. Multae filiae congregave-- 
rvnc divítias.yim.7. n. » 8.- 

ECCLESIASTES .. 

C ^JpA. Sol Orituri ScO'ccidit.. 
j Jerm.zz.n.z. 

Cap. 3.. Omnia tempus:- habent. 

Jerm.- 


ferm. 2 t . num. 72. 

Tempiis ílndi: Tem pus ridendi. 
fernt. 4, num. >4. 

CANTICOS. 

( ~^Ap. Trahe me poftte, •& 

,/ curremos, ferm. tí. num. 18. 
ferm. 12.2 7. ferm. r tí. n. 2 2. 

Si ignoras te, abi p< ñ veíligia gre- 
gumtuorum. ferm. tí. num. 25. 
ferm.. 20. num. 4. 

C'U:m diiigit ánima mea indica 
mihi. ferm. 8,n.i 1- ferm. 13.2 f. 
Oculi tu i columbarum ablqueeo 
quod intrinlecus latet. ferm. ¿7. 

7HW9. tí. 

Vbi palcas inmeridie, vtvagari 
incipiam. ferm* 5?. num. 4. 

Cap. 2. Introduxit me Rex in 
celiam vinariam, ordinavit in me 
charitatem ferm.tí.n.zi. 

Ego flos campi, & lilium conva- 
liu m.ferm.6.n.\$. 

Sub vmbra ilítus, quem defiderave- 
ram, fe di. ferm. '-2. n. 3. 

En dileftus meu s ioquitur mihi. 
ferm . 1 3. n. 2 tí. 

Surge , propera, &. veni. ferm. 13. 
num. z tí. 

Ecce iíte venitfaliens in montibus, 
tranfiliens coles. ferm. <6.n 16. 
Cap. 3. Quaeeft illa, quceaícendit, 
ficut. virgula fumi ? Serm. 13. 
num. 29. 

Quaefivi, quena diiigit Anima mea. 

ferm. i tí. num. 22^ 

Xeiiuicunijuecdimitam, ferm. id* 


num. 28. 

Cap. 4. Veni de Líbano , veni 
Sponfa mea. S. tí. n. 23. 

Sicut vitta coccinea labia tnzferm.y, 
num. 1. 

Soror mea hortus conclufus./^rw. 7. 
num. 73 . 

Vulneralli me in vno oculorutn 
tuorum .ferm. ij.n.tí. 

•Sexaginta fiunt Regince. S.7.ti. 18. 

Revertere , re veri ere fulamitis, 
reverter?, vt intueamut'te, ferm* 
• 3. num. 2 5. 

Quar eftiftj, qu¿? afcendit ficut 
Aurora coníurgíns. ferm . 13. nu . 
29. ferm. ¡ <?. num. 7. 

Terribilis, vtcaílrorum acies ordi¬ 
nal./erw. \8. «.44. 

Cap. 7. Vencer cutis, ficutacervus 
tritici .ferm. . i.n. 8. 

Qi’am pulchri font greííus tui in 
talceamentis! Serm 1 <>.77.23* 

Quid videbis in fulamite niti choros 
Caftrorum? Serm. 18. «.44. 

Cap. Fac me audire vocem tuam. 
ferm.j.n.i. 

Ponente, ve fignaculum fupercor 
tuum, fuper brachium cuum. 
ferm. Kn. *8.& 20. 

Aprehendam te, & ducam Matris 
meas. ferm. 8. n. 30. 

Quae eft illa , quas aícendic innixfc 
fuper Diledum luuinf Serm.i^. 
num. tí. S.ij.n.8. 

Fortis eft, vtmorsdile,dio. ferm. ^3. 
num. 11. 

Aquae multK non potuerunt extin- 

guere cháncateme.. 7. *.24. 

SA- 


SABIDURIA. 

Ap. Coronemus nos rofis^ 
j ¿cc. Serm. i. n. 1 6 . 

Cap. 5. Ergo etravimus avia verita- 
tis. 6*.2.w. 35- 

Cap. 1 6. Omnis faporis fuavitatem 
in fe habentem. S. 3.0. 3. 

Ad quod quifque volebat converte- 
batur. ferm . 4. »»w. 24.7* 
w i 2o.S'.8*w.28.*S.2o,w.^. 

ECCLESIASflCO . 

C Ap.*)» Iuftifíca puíillum £& 
magnum. S.18.W.14. 

Cap . <£. Amico íideli nulla eíl 
comparado. Jerm.áf.n.2. 

Cap. 15. Liberafti corpus meum 
perditione,&: Uabijs operantium 
mendat um. S.z.n.j. 

Deus ab initio conftítuit hominem, 
& reliquit illum in rnanu coníi- 
li;fui.y^rw.i3.».34. 

Cap. 24. Sicut plantario Rofae in 
Hyerico .ferm. 5.¡*.4. 

Sicut Palma exaltata ium in Cades. 
ferm.j.n 4. 

Ego ex ore Altiííimi prodivi.yww. 
17. ■«.14. 

Cap. 2 y. Ne refpicias in mulieribus 
fpeciem. Jerm.iú.n.ii. 

Cap.7 ,1 . Qui potuit tranfgredi, 6>C 
non eft tranfgreíTus. S. 1 8.» 8. 
Cap.21. Hora furgendi, praecurre 
prior in domum cuam ^ age con- 
ceptipnes tuas *jerm. *111. 


Cap.4,0. Iugum grave fuper filias 
. Adam, cogitationcs corum, ¡erm 
ii.n.ij. 

Cap. 45. Cinxit illum tintinabulís 
plurimis in gyro. &c. ferm. 18. 
nun1. 34. 

Cap. 45). Praeter Dabid , & E zé'J 
quiam, & lofiam , omnes pecca- 
tum commiferunt.y¿r;w. 18.0,8. 
Memoria Iofiae in compoficionem 
odoris,fa<fta eft opus pigmentarij, 
Serm. 18.jv.33. 

Cap. 50. Dúplex aedificatio, & ex-* 
celli parietts áoo.Jerm* 18.0,25, 

ISAIAS. 

C ^Ap. 6. Vaemilii, quiatacui* 
j herm.2*n.\. 

Duabus velabant faciemeius. ferm, 
8.0*14. & *6.ferm.'9.71.22» 

Vidi Dominum fuper folium exce!* 
íum, &elevatum. Seraphin fta- 
bantfuper illud. Serm.^.num.2^. 
ferm. 1 6 13. 

Clamabatalter ad alterum. Sanftus,' 
Sanftus, Sandus. ferm. 1 Unumí, 
20. Jerm. 17. num. 29. 

Cap. 7. Butirum > & mel comedetf 
vt Iciat reprobare malum, Se 
eligere bonum. ferm. 4. «.7. 

Cap. j r. Ori~tur virga de radice 
iefe, & ños de radice eius afcen- 
det .ferm. 11.0.10. 

Cap. 14. Similis ero Altiftimo. 
ferm. 12. 0. 20. 

Cap. 45- Apperiatur térra & germi- 
• .í fí net 



- ñétfa!vatorem; fvtm n.«.31, 

Tanquam ouisad occiíio- 
nem. ferm.iz. ».6. 

Emite abfque argento vi- 
nurn » 8 c lac. y¿rw. 17 w/w.3 ,y¿rw. 
7.»um. 19. 

’C*p. 62. Et eris carona in manu 
Domini, 8 c diadema RegnHn 
manu Dei tui./írw.i 3.^.3 7. 
C*p.6$. Quiseítiíb;, quivcnitde 
'* jon, tiñáis veftibus de Bofrha? 
Serw. 18 «.23. 

Ouira veftimentutn tuumrubrum.? 

ferm 2.*.io. 

Torcu f ar calca vi Col us.fer m. 3, n. 3 3. 
Caj>. 66. . Antjquam parturire^ 
peperit* antequam veniret partus 
t’ciuspe^ricmaículuni. ferm. 12. 

VUffi, 7. 

IE R E MIAS. 

£ ^Ap.i. Dúo mala fecitPopu- 
Ius m£us3 Ds reliquerunt 
* me, foncem aqnae vivas, 8 c fode- 
runclibi cifternasdiffipatas»y¿rw. 
t -12. n% ip. 

Cap. ¡ 8. Si paanitentiam egerit 
Gens ilia, agam ego pasnitentiam 
< fup»*r m.¡lo» quod cogitavi, vt 
faceremei. ferm. .%,n.z6. 

Cap. 3 i, R iqusl plorans filios fríos, 

1 Se n. lv.it oonfolari, quia non 
tu.V?. ^Í2.».23. S.}.V.}Ú. 

Quísícat vox tua in ploratu, Serm. 3. 
'mm. 38. 

trenos. 

■dpp 1 ♦ Quomolo fedet fola 
ciaifeJS \ Serm.iCtft. 2 ^% 


Plorans plorauíc in no&e. ferm. 10. 

num. 24, 

Viae Sion íugent. ferm . 1 6 . n. 24 . 
Cap. 3. Bonumefl: viro enm porta- 
verit iugum ab adole feentia fuá. 
Serm.^.n. 7. 

E ZECBI É L. 

C Ap.i. Et non reuertebantue 
cutn ambularent. ferm. 8. 
num. 14 * 

Facies Aquilas defuper ipforum 
quatuor.yÉ 77 ». 20 .77.28. 

Cum /ieret vox Dei iuperfírma- 
mentum Araban t, 8 c íubmitcebant 
alas fuas.yerw.20. «.28. 

Cap. 10. Et eleuaCa funt Cherubiti 
ipfum eft animal quod vidi iuxu 
fluvium Chobar. S.6.n. 11. 
Cumque ambularent animal» am- 
bulabant pariter 8 c rotae. ferm. 6 m 

num 1 1 . 

Cap. 18. Totum Corpus oculis ple- 
num .ferm. 6.n. 11. 

DANIEL. 

C Ap. 3. Porro viros illos, quí 
milTerantSidrah, Milahc, 6c 
Abdemgo interfecit fiamnu ig- 
nis.feentt. 15. «.13. 

Et fccit médium fornacis tanquam 
ventum roris frmtem. ferm. 1. 
num. 13. 

Omnir ergo quse induxífti fuper 
nos 3 & vniuerfa quas feciíti nobis 
in vero iudiriofecifti. &?. n.zo* 
T«- 



Tradiáift? nosin msnibus inimico- 
rum noOrorum, iniquófcum, pre- 
varicatoiumque & Regí ¿a iuííó. 
fernuy* n.zo. 

Fecca'uimus cnim.^rw.9* 

Cap. 4.. He per me poíicam eftde* 
crctum vt incroducerentur in 
confpe&u meo, cundti Sapientes 
Babyionis vt folutioricm fomni 

darent ríiihi» j^í'wjt2.««27. 

Doñee ingreíTus fuit Coilega in* 
confpetu meo. Jerw.ii> n.ij* 

JOÑAS. 

C ^Ap> 3. Adhuc quadraginta 
j dies 8c Ninive lubvertetur. 
Serm, l.num. 17. 

M I C H E A S. 

C ^Ap. 4. In nouiiTimo dierum 
j erit mons Domini pr&para- 
tus, & praeparabunt gentes nml- 
tae. (erm.$.n.i6. 

Et ponam claudicatem in reliquias. 
I' Serm . 9. n.16 . 

Et non diícent vltra beligerare, 
ferm. 9. n, 30. 

Z AGUARIAS. 

C ^Ap.i^. His plaga tus fu m in 
j domo eorum qui diligebant 
me. Strm. 10. Todo ti, & Jerm »4» 
mm,\ 7, & i 5, 

Vidi 8c ecce fílx volaos. firmal* n. 
15. t y ferm. 13.11.13. 


MACHABEO.S,Lib. r. 

f^Ap'é. ir. Nqs-aut«m dlíáitlS^ 
\ j dederunt multas 
r. nes:,8c muirápr&üa& impugné 
verui t nos Reges qui Tune in, 
circuitu noihi.ferm.y. n .27. 4 - 

Kos autem cum nullo corum 
indigererrus habentes libros rio-, 
ftros p rae maní bus nofUisi Sentid 
■ 9. mm. 27. 

S. MATHEO. 

e tp. ie». Mariae de qua natorf 
efl: le fus. ferm, 11. Them*. 
Qiioe cum auditot turbara efl, fetrrt* 
14. w.<?. 

Qu¡e cum auditot imuenta eft in 
vtero habeos Jerm 14.W.32 
Apropinqüatcnim Regnum Cedo- 
rum,/erw.2o.»,35. 

Cap, 20, Ecce Ivlagi ab Oriente, 
venerunt Hycroloiimam. y£m» 
tf. Ihemc. 

Scceífic in JEgypthqm. Fnturum eít 
• enim vt Herodcs qüaerat PUerum 
ad prrdem.!um<jum.5'.9.n 4." . 

Obtulenintcíirurúm, thus, & myr- 
xhm.ferm, 1 8,«. 19. 

C áfii* Ipfe autem loannes habebaC' 
zonam pdiiceanr circa lumbos 
fwQvfiriit.i r,w.ry. ‘ 

Ioanncs índeferto hvb'ebat ronam 

pilliceam,/rrw.2 \,tt, j, 

Qui poílm? v. nrmüs í'ft, {..úor me 

tft.Jerm. o n, p, 

Genimina vbcrruum; Fací te Pro-' 
F ff z ¿tura 



&um dignum pcenítentia. ferm. 
2o. n. 32. 

Cgoá te debeo baptizan, ferm. 20. 
num. 1?. 

Sic enim decetnos implere omnem 
iuíHtíam. ferm. 20. zm<?. 

Etecce vok de Ccelis dicens hic eft 
blius meus dilc&us, inquo mihi 
compiacui. ferm.20.n. 1 6. 

Et vidit Spiritum Dei deícendén- 
tem, fícutcolumbam, & venien- 
tem fu per fe. ferm. 20.« i¿. 

t Vox clamantis indeferto* ferm. 2 . 
num. 7. & ferm . 2. 4 2 . 

Cap.j.. D u¿tus eft íeíus ab fpiritu iti 
defertum, vt tentaretur á Diabo-* 
lo. ferm. 1. Thema . 

Si Fiíius Dei es, dic, vt lapides ifti 
panes fimt.ferm. 7 ,. n.z.& ferm* 

J num.2^ & ferm 17. »#>». 20. 
ferm, \6.n.i<), jerm.vj.n.ia. 

Reliítis retibus. Serm. 12, num. 12. 
ferm.20. n. 24. 

íterum aíFumpfit eum Diabolus in 
mon tem excelíum ícorfuia/íww. 

18. num.it. 

Cap. 5. Vos eftis luxmundi ferm. 
21. num. 

Non veni folvere legem, fed adim- 
f[ete.ferm.\<y.n,^. 

Cap. i. Et ne nos inducas in tenta- 
tionem. ferm. i.n.i. 

Quis antena veíhum, cogitans poteíl 
adijeere ad íheuram íuam cubi¬ 
to 11 * vrium ? Serm.io.n. 1 2. 

Cap. 8.. Ego homo fum íubpoteíia» 

te conítitutus ferm. 7. «.20. 

Et eccs ckmaveiimc, disentís, guid 

¿nuti ¿ Vt -l 


nobis, & tibí Iefu Fili Deusl 
ferm. 10. «.13. 

Venifti huc ante tempus torquere 
nos. ferm. j 2.nu.$o. 

Magifter fequar te, quocunque ieris* 
ferm. 16,n.2f. 

Cap. jo. Eftote prudentes ficuC 
fer pentes. ferm. i.n.ji. 

Qui dederit vni ex minimis iftia 
calicem aquae frígidas non perdet 
mercedem íuam. ferm. ‘j.num.ZQu. 
ferm. ió.».2p. 

Cap. 11. Et non erat tempus fico~ 
rum. ferm. 12. «.32. 

Cíepic lefus dicere ad turbas de 

. loanne./V*».. 20. ».<$■. 

Non furrexit ínter natos mulieruny 
maior íoanne Baptifta. ferm. io m 
num . 6. ^ 

Ecce ego mitto Angeíum meurn 
ante faciem tuam, qui praeparabit 
viam tuam ante te. ferm.zo.n. 1 r, 

Tu es, qui venturus es ? Serm, 10. 
num. 24. 


VAiiU» J 


ferm.2i.n il ¿ > S.2i nu.j. 

Per meníes íingulos reddens fru- 
¿tum fuüin.ferm.z 1 17. 

Adiebus Ioannis Baptifice.Regnum 
Ccelorum vim patitur, & violen- 
ti rapiunt ilíu d.fetm. 20.tf.35. 

Tollite iugum nieurn íuper vos. 
ferm. 16.n. 2$. 

Cap. 13. Tune exibunt Angelí, Se 
leparabunt malos de medio iufto- 
rum. ferm } u n.$B. 

Simiie efl: Regnum Cadorum f a ge- 
ns mil* 1 nnuíe./em, 1 8 . ».£o. 


Simiie 



Simile eft Regniim Cseloramthe- 
fauro 3 S¿c. Fermento, ferm . 18. 

. n.\o.ferm,ii.n,Z. 

Simile eft Re gnum Cadorum grano 
finapis. ferm. i 3 «. 40. 

Opa 4.. Locus defertuseft, & non 
habent, quod manducenc. /ot, 
21.» 17. 

Op. 15. Ite maledi&i in ignent 
&i<¿tr\xxvi\. ferm.i.n. 18. 

Si vis perft&us eíTe, vende omnia* 
qux hahas, 8c da pauperibusj 
fcrm.j.n.y. 

Cap. 16. Sunt quídam dehicftan- 
tibus,qui non guftabunt mortem, 
doñee videant filium hominis 
venientem. feum.2.n.i 1. 

Filius quidem hominis venturas eft 
in gloria Patris, 8c tune reddet 
vnicuique fecundum opera eius.. 
ferm. 8. n. 13. 

Tu es Petáis, &.fuper hanepetram 
aedificabo Eccleíiam n\Q&m.ferm* 

14. W.3 1 .ferm. 18 .n. 12. 

Quem dicunt homines eíTe filium 
hominis .<* Serm. 15. num . 14. S.. 
20. n. 14. 

Tu es Chriftus Filius Dei viví .ferm. 

15. ^14. 

Beatus es Simón , quia caro Se fan- 
guisnonrévelavittibi. ferm. 15. 
num. \6. 

Qui vult venire poft me tollat 
Crucem fuam. Serm. 16. n. 8. <¿r 
i'jferm.iZ.n. 1 j .frm.iQ.n.^. 

Cap. 17* Aílunipfic Petrum, Se 
iacobum, Se Ioannem, Sí transfi¬ 
gúralas eft ^nte eos, ferm , 8. 


Tierna. 

Bonum eft nos bic eíTe. S.6. #.9. 

Hiceft Filius meus dile&usipfum 
audite, ferm. 20 . num. 16* ferm. 
19. n> 8. 

Apparuerunt Moyfes, Se Elias, 
ferm.xo.n.Of. 

Cap. 18. Quicunque humiliaverit 
fe ficut Parvulus ifte , híc eft 
maior in Regno Coelorum. Serm* 
20 n . 12, 

Cap. 19. Efe ecce vnus accedens.’ 
Abijttriftis. ferm. 6 .n. 6 . 

Ecce nos reliquimus omnia ^Serm.y* 
n.y.S. i 2 .n, 13. 5 . 22 . n. 1 4. 

Et vos qui rcliquiftis,. iedebitis. S+j* 
num. 10 . 

Si-vis perfe-ftus eíTe vende omnia 
quae habes. Serm. 18. num. 11 .S, 
6.n. 11 . 

Magifter $ quid boni faciam, vt ba¬ 
beara vitam secernam l S. 6 . n. 7. / 

Cap . 20. Exijt primo mane, iterum 
exijt.cifca fextam, & nonamho- 
ram . ferm. 6 .n.i',. 

Acceperunt fingulidenarios» Serm*. 
6 . n. 15. 

Dic, vtfedeanthiduo filij me i S.tf#. 
n.\%.S.2o.n,i\. 

Non eft meum daré vobis > fed qui- 
busparatum eft a Patre meo, 
ferm.io.n.^x. 

Non veni miniftrari» íed miniftrare. 
ferm.il. n. 6 . 

Cap. ii . Plurima autem turba ftra- 
veiunt veftimenta fuá. ferm. 5, 
fherrta. 

Cap. 21. Mtftice eum in tenebras, 
ferm , 


fernj. 6 . n, f¿ rm% 2, 

Samus qüia verax es, & vhm Dei 
la ve rítate doces, fernr, i. n .i 6 . 
Quia me csncatis Hipodiritae? íerm. 

U 71 . 16 , 

Magiflcr; quale eft mandatum m 3 . 

ximum¡niege.í firm.i^.n.iu 

Diliges Daminum Deumtuum ex 

tota mente tm. 3. 

24.. Malos male perdet ¡irm 

Cadent Steílae. ferm.\ 9 .7¡.i 9 . 

,- dlí í“? m i!li - & hora nenio 

icit,mu foIusPater.Terw.7 

C“p. 2;. Difcedite a me ve«¡ £e ad 

Serve pigeroportuit, te commitere 
peeuniam meam nummuian>, 
** venieris ego rccepi&m vtique 
qvod mcum eft cum vfuris. firm 

Vni dedit quinqué talenta Ali autem 
, c l Uo > &C. *SVrw. 5. ». g. 

A bícon di t talentum in térra, 

d. 71 . 6, 

Quinqué prudentes ornaverunt 
lampados fuas. f írm% Baw , u 
Jtrm. 12. ».í. 

St lk ÍC H f d ° S . ^ Cnift ™- Statuit 
obes a dextrisar?/?. 13.^7,^2. 

Ne/cio vos. y£m. 14.».] y, 

Simile eft RegnumCceiorum decem 
Varginibiis. o. 

La ^ ?ades noí * r¿E extingüntur.^ip. 

2d. Arnen clico vobis; vbicuri- 
^ U , e . P ra ^Latum futrít hoc Evan- 
gdium, dicetur, & quodtec 


fecit, Serw.j. n.j.fervt,iUn.it v 
V« hoinmi illi. StrrnA.n.iÜ. 

Poí’um deftruere tempium Dei, & 
puft triduum reedificare ¿liud. 
Jerm. 2.#, 33. 

Dormite iam, & requiefcite. fam* 
10.0.12. 

Tranfeat á me calix ifte. 5. iq.ki u 
Ecce apropinquat hora fer.io.«. a . 
Tempus mcum propc eft* Jerm. l0 . 

*ww. 14. 

Aceefit ad eum Mulier habeos 
alabad,um vnguenti pnec¡oh,& 
tmiditfuper capud ipliusrccum- 
ventis./erm. «2.0.4o. 

An putas, quia non poíTum rogare 
i'vtrem meum, & exhibebit mo- 
doplulquam duoJecitn legiones 
Angelorum? ftnn. z¡.n. p./ erwf , 
10.». 25:, 

2 7 Laqueo fe íufpendit. /¿rw. 
n. 28. fcrm.z.n.zj, 

Peccaui tradens fanguinem iuftf. 
Jtrm.i'V.ii. 

Deus Deusmeus, vt quid dereli- 

qtuíti m t\fer*n. 4. 

Latrones, qui crucifixi erant cum eo 
improperabais ei Jerm. 10. 

tium. 1 o. 

Ht genuflexo ante eum iilud.bant. 
ferm.'o. rt.ix. 

Vete Films Dei erat ifte. firm. 
íí«W. 22 y 

C t1.;; Unt " K ^tribus meis, 

« eme m Galikam, ibi me 
Videbunt./ írwg-w ,. 9< 

ttecceíefusoccurritilüs. r erm g 

»«OT. li). J 


SsiN 


SAN MARCOS. 


C ^Ap. i. Quid nobis, & tibí 
j leíu Naz arene \ ferm. 2. 
num, 28. 

Faciatn vos fieri Pifcatores homi- 

num. ferm. 6 .n. * 7. 

Capij. Quid mihi & tibilefuFili 
Dci altiiUmi 2 ferm .1. «,30, 

Quis me tetigit 2 ferm. 1 o. n. 28. 
Cap. 6 . DccoJUvit eum in caree re. 
fe.' m. 2o.n.2 6 . 

Cap. 1. Per menfes fingirlos red- 
dens frufimn fuuni. ferm. z*. 
ninn. 17. 

Cap. ii. Vidria vna pauper mifit 
dúo minora , quod eílquadrans. 
ferm. 12. n. »2. 

Vidua Jbaec pauper plus ómnibus 
mifir. ferm. 12. ».<2. 

Etmujri divíces obiukrunt ¡malta* 

[erm.ii. n.*$. 

Cap. 13. Ñeque fiiius hominisnifi 
Fa*cr. ferm.t. n.^ 6 . 

Cap. 14. Ecce ludas vnus ex duo- 
decim venir. Se acceden* zd 
\cíxxxa.Jerm. 6 .n. 6 . 

Surgiré, «anuís. Ego fum. ferm. 10* 
num, 12. 

Caepit pibere, & teders. ferm. 14* 


Faaus eft fudor efuj fJcrit eui 
fcnguini,./W 4 .* 2 . 5 

De “* Díu «meat, vtqr 
derdiquiíii ms ? fom,io.n.6. 

Caf.lá. tune* jn mu)ull , m „ 
venum prasáiate EvangeHu 
«amiacaettap* /&»* ^. Tm 


ferm. <f. 9. 

Ec Dominus quidem Ieíus poft- 
quam locutus eíl eis afíumptu» 
eft in Ccelum. ferm. 16 ,n. 24. 
Signa autem , qui crediderint hsec 
fequentur. ferm. 

Serpentes toiíent. ferm. i7.7j.30* 

SAN LUCAS. 

C Ap. 1. Quis putis puer iíle 
' erit? ferm.io.Tbema. 
Etenim manos Domini erat eum 
IMo.ferm.l.v.^Z. 

Et turbara eft in Sermone eius. ferm. 

Ecce cris tacens, nec potería loquui* 
ferm.z.n.x. <£*23, 

Ecce Ancilla Dorním. ferm. j.n.if, 
ferpr.i^.n.i.firm.zc.n.^. 

Et vírtus AlcüÉiú obvmferabittibi* 
ferm.t.n.j.ferm, 1 ú.n.\. 
Magníficat anima mea Dcminum* 
ferm.n. n.\. 

Qi’ia fecít míhi magna, ferm. 12. 
num. 4. 

Inventa eíl ía vtero habeos. feivt* 
14.19.7. 

Futmlhikcundum verbum tuum. 
ferm. 14 ¿ mí » 

Ecce ením ex boc beatón medícent 
orones generar jones, ferm. 14* 
nu m n. 

Qgomodo fietjílnd, quomamví- 
rtim non eognofeo 2 ferm , 14.* 
ic.ferm.*6. n. 3. 

Non eíl ímpoflible apud Deum 
omne verbum, ferm, 14* 0.13. 

Exm> 


Exurge ns María abi/t in montana. 
ferm.tj. n.^.ferm.ij.rt.u. 

Ave María, gratia plena Dominus 
tQCum.ferm. 1 6 .0.3. 

Appertum eft iliieo os zius.ferm. 17. 
num.ij. 

Etenim rnanus Domini crat cura 
illo. ferm. 17.0.17. 

Hic erit mago us .ferm. 1 8 a;. 14 

Replebitur Spiritu Sanfto adhuc 
ex vtero Matris fuae. ferm. 20» 
rtum. 26. 

fn veniftigratiam ferm. y. n.6. 

Cap. 2. Et poftquam impleti funt 
dieso&o, vt ciramíideretur puer 
vocatum eft nomen eius íeíus. 
ferm. 12.rt.30.ferm. 14.0.30. 

Et poftquam impleti funt díes puri- 
d catión ís illius tuíerunt ilium in 
Hieruíalem .ferm. 15.». 4. 

Etfaftum eft poft triduum in vene- 
runt illurn iedentem in medio 
Dottorutru ferm.9.Thema. 

Impleti funt díes purideationis eius. 
firm.ij.n.j. 

Invenerunt ilium poíltum in prae- 
fepio. ferm.i%.n. 19. 

Invenerunt ilium fedentem in me¬ 
dio Do&onim audientem eos, 
& interrogantem illos. ferm. \ 9. 
riurn. 8 . 

Cap. 3. Habentem folia , & non 
erattempus ficorum.S.2i.».i<). 

Cap. 4. Nemo Propheta in Patria 
luz. ferm.2. n.l. 

Cap. 6. Vaevobis, divitibus, vae 
vobis, qui faturaci eftis. ferm* 4* 
■fMWWt 4» 


Si caecus ’ escurrí . ducít ambo in 
fobeam cadunt. ferm. 1 2.0.3, 

Cap. 7. Remituhtur tibí peccatl 
tua. /em.4. w.20./¿m.4.0.4 

Cap. 8. Crede tantum, Zc falv* 
QÚl.ferm.z.rt. 1 4. 

Aliud cecidit ínter fpinas.yerw.5.0. t. 

Cap. 9. Nefciens,quid dkei&tferm. 
6. num. 9. 

Ecce nubes lucidaobvmbrabat eos.' 
jerm.j.n. 13.. 

F¿fta eft fpecies eius altera, ferm . g. 
num* 8. 

Et dicebant excefum, quem com- 
pleturus erat in Hierufaíem. 
ferm. 1 o. n. 4. 

Bonum eft nos híc efte. S. 1 6.n. 12. 

Cap. i o. María optimam partern 
.elegir, quae nonaufereturab ea« 
ferm. 13. thema. 

Etmulier quaedam Martlia nomine 
excepit ilium indomum fuam, 
ferm .5. n.z.ferm.'j.n.iu 

Sedens íaecus pedes Domini. Melio- 
rem parteni elegit. ¡erm.%.n 32, 
ferm. 11. n. i. 

Magifter quid faciendo vitam jeter- 
nam poílidebo \ ferm. 1 

Diliges Dominum Deum tuum 8 c 
Proxiinum íicut te ipfum* ferm % 
t3.rt.16.' 

Alligauit vulnera eius. ferm.\%.n.i 1 
Cap. xi. Nemoaccenditlucaernarn, 
& ponit eam fub modio fed 
fuper Candelabrum vt luceaC 
ómnibus, ferm. 22. Thema. 

Beatus venter qui te poitauit, Se 

vb«aqu«fuxifti.yem, 14. & 


15. Tiernas. 

Loqutuseft mutus. ¡erm .3* n.ll . 

Cap. 12 Nollite tiinecé pufillus 
Grex quia complacuit Patrive- 
ího daré vobis Regnum. Serm. 

1 %.Themq. 

Sintlumbi veftri prsecinrti & lu¬ 
ce rnse ardentes in manibus ve- 
ftris. Sem, i9.ferm.i 1. 'pumas* 

In qua hora non putatis filius homi- 
nisvenieC. fernt.z.n.iZ. 

Anima mea multa bona habes. 

Stulte hac norte repetunta te 
animam tuam. ferm. 2. num. 1 8. 
ferm. 8. vum.19. 

Vbi eft theííaurus tuus, ibi Se cor 
veftrum erit. ferm . 3 .n.zj. 

Et lucernas ardentes in manibus 
veftris ferm. 14.1 4 » & 2 2 • ? • 1 • 

Praecinget fe Se tranfiens mmilt r a- 
bit ÍUís./étw. i8.».n* 

Qyid faciam'Deftruam horrea mea. 

ferm.\.n. 13. 

Et vos fi miles hominus expertanti- 
bus Dominum luum quando 
reuertatur a nuptijs. Serm. 7. 
nUrn.ll. 

Cap. 15. Et fi perdiderit vnam ex 
illis nonne relinquet nonaginta 
nouem in deferto. ferm.ym.z. 

Cap . 16 . Redde rationem vilica- 
tionis tuae. ferm.i.n. 1 1 . 

Recordare qyia recepifti bona in 
vita tua, ferm. 4.8. ' 

Lazarus fi militar mala ferm.^.n.%. 

Erat quidam mendicus Lazarus. 

fermq.n.2. 

Fartum eft autem vt morcretur 


menlicus. 

Cap. 19. Hccedimidiumbonorutn 
meorum Domine, do pauperi- 
bus. ferm. n.n. 12. 

Hodie falus domui huic farta eft. 
ferm.li.n.i 1 }. 

Et non reliquent in te lapiden! 
fuper lapidem./im. 9 -^*v 

Cap. 22. luda ofeulo filiumhqm* 
nisttadis.ferm. i.n.2%. ■ 1 ^ 

Apparuit Angelus de Ocelo con- 
fortans eum. Serm. 10. num. 54 
C^i2. ferm. 14. # 

Et cognoverunt eum in rrartione 
pañis. /¿rw.2 «»- 2 ^ . 

Cap. 23. Commouet populum. 
ferm.^.n,". 

Oblcuratus eft Sol. Serm. f o. num . 1. 

19. »• 2í» 

Tenebraefartaefunt. ferm.io.n.i^ 

Domine memento m-i cum venerís 
in Re gnu m tuum. (erm. 1 o.n ., o. 

Nos autem digna fartis recipimus. 
ferm.iúm.i 5* 

Hodie mecumerisinParadyfo.yer. 
20.7aw.24. 

Innunus toas Domine conmendo 
Spiiitum meum. ferm. 1.1 .«.14. 

SAN JUAN» 

G Ap'. 1. Vidimus glbriameius 
qujfi vnigeniti a,Patre pie— 
num gratis 5 c ventaos, ¡erm, z. 

num. 9. 

Gratia Se veritas per IelumChaítuni 
farta es. ferm.z.n ^$, , 

In principio erat Verbum. firm-l* 
G gg num. 


19. ferm.17.71.1jf. 

Gratiam pro gracia. ferm.10.h:^» 
Quem drcunt homines efife filium 
hominis. frm.io.n- 14.. 

7 U es Chriftus ? Tu es Elias ?ferm. 
20. n.p. 

Hic er t a quem dixi qui poft me 
ventúrus eft ante me faftuscft. 
ferm.to.n.i¿. 

fcuiu» non ium dignus corrigiam 
calceamenci folvere, /¿rw. 20. 
num. 19 . 

Ecce A gnus Dei. ferm- za.n.z 
}fox clándncis in deíerto. ferm. 2<7* 
num . 2 8* 

Etíux ip tcnebris lucet. Serm. 21, 
num. 4. 

Non eratilíe lux, ferm,12.71,4., 

Erat lux vera quae iliuminac omnem 
homioem. jerm,n.n,6 
Cap. i. Hoc aucem dicebat de 
templo corporis íui . ferm^.n.!. 
Quid mihi &c tibí eft muiier. ferm, 
14. n. 29. 

Nondum venit hora mea# ferm, 14. 
num. lo. 

Cap. $. Sic Deus dilexit mundum. 
ferm.8 tt.io . 

Opportet iiJum crefcere x me aucem 
minui. ferm.zo.v.i 7%( jr 1 8. 

Vt baptizaratur a loanne. ferm. 20. 
num. 19. 

Cap. 4. Muiier da mihi viuere. 
firm.ld. ».$l# 

Cap. ¡y, Ornne iuditium dedit filio# 
frm.i.n.C. & 71.19. 

Eratmulcitudo ianguentium. ferm. 
17. n. 19. 


Maiorem hac, dile&ionem nema 
habétj ve animam fuam ponat pro 
amicis luis, ferm . 19. num, u, 
& 12. 

Lucaerna ardens, & Iucens,/<?m.z r.' 

». 4 . ferm. 2 2, »> 4. 

Cap. 6 . Caro mea vere eft ciuus. 

ferm.7.&i\ Themas. 

Qui manducat meam carnem & 
bibit meum íangoinem in me 
manee & ego in dio, ferm. i 7# 
Thema. 

Tune aftumpfit eum Diabo'us in 
Samftam Ciuitatem, [erm. 1 .n.yi. 
Operamini ciuum qui non perit> 
hunc enim Pater fignauitDeus. 
(erm.7. n. í 9. & n. io. 

Qui manducar hunepanem viuetin 
aeterdum./¿rw. i ( 

Nifi manducauericis carnem filí; 
hominis non incrabicis inReg- 
num Cceloium. ferm. \ 3.*.$, 
Domine verba vicae aecernce habesg 
ferm.8,7t.\7. 

Cap.8. Homicida ab initio & Pater 
mendatij./mw 2,n.$6. 

Cap. 9. Fecit lutum , & liniuit 
oculos, ferm . 17. 71,28. 

Caecum á naciuitate. Serm.4.nu.%Zi 
&ferm.i9.n.\o. 

Cap. 10. Si es Chriftus dic nobis 
palam.y*rw.$. Thema. 

Cap. 11. Lazarus mortuus eft & 
gaudeo.^m. 4. Thema 
Vocauit Mariam íllentio dicens# 
ferm.4.71.38. 

Ligatus pedes, Se • manus inftitis. 
fermn.zz\ 


Qu id fací mus quiá hic homo multa 
ligua fatit. firm.'j. n.iz. 

Scioquia quaecumque popofeeris á 
DüO,dabittibi Oeus.ferm.n.Tt.q.. 
Fgofumreíurrs&io Se vita. [era. 
Ji. »i<.4. 

Lazarus amicus noíler dormit. 7¿rw. 
1 i.nuw.l» 

Cap. 12. Sinice illam, vtindiem 
iepuicurae mese feruet illu á.ferm. 
7. 5. 

Si exaltatus fuero á térra omnia 
traham ad me ipfum.y2nw.2o.».2. 
Fur erat./m».2o.w.24. 

Cap . 15* Cum dilexiífet fuos qui 
erant in mundo. ferm.Z.n.io. 
Sciens Iefus quia omnia deditei 
Paterin manus. ferm. 17. num. 2. 

& 17* 

Caepic lauare pedes Difcipulorum. 
ferm. 17.7), 2. 

Mandatum novum do vobis vt 
diligatis imbicem iicut dilexi 
Vos, ferm. 17. n. 2 . & \ 3. 

Non poterathic, qui aperuit oculos 
caeci nati facere vt hic non more- 
rctur ? ferm. 17.». 3 3. 

Praecinxit íe Se caepit lauare pedes 
Diícipulprum.jW.21 .n.9. 

Vos vocatisme Dominus Se Magi- 
íler,j[fumetenirn, ferm.ii.n.6. 
Cap. 14. Sermonem quem audiílis 
non eft meus, fed eius quimiOic 
vnc.ferm.2z.n6. 

Ego fum via veritas, 8e vita, ferm.i. 
1 w.4.2. &n.2. 

Cap. 15. Si manferitis in me hoc 

autemdicovt gaudium veftrum 


impleatur.yer»í.í>. mm.2. 

Maiorcm charitatem nemo habet 
ve ponat animam fuam pr.uami- 
cis fuis. Sérm. 2 .num. 20. & ferm, 
16.num.2Z 

Cap. 16. Ecce ego mitto Angelum 
meum.yerw.2i.w.3 

Cap. 18. Ego veni in mundum v£ 
teftimonium perhibeam veritati* 
ferm.l.n.f. 

Abfciditauriculameius. ferm.z. nn* 
2*. & 27. 

Recuburit íupra peftus Dominí.’ 
ferm.yn. 24. 

Regnum meum non eíl de hoc 
mundo, ferm.^.n.7. 

Etligauerunt cum. Jirm.21.7t9. 

Cap. 9. Confumatum eft. ferm. 1O. 1 
num. 12. 

Sciens ielusquia omnia confumat* 

funt./¿r» 7 .!G.».i 4 

Lancea latus eius apperuit. ferm. io« 
7 tum. 2 ujerm.\i. 7 > 13. 

Non fregerunt eius crura. ferm. 1 o« 
num. 23. 

Mulirr ecce filiustuus. ferm. 14J 
num. 29. 

Cap, 10. Nilí videro non credam* 

Jerm.z.Tt.i 5 . 

Noli efl’e incredulus fed hdelia* 
ferm.i.n ly. 

Noli me tangere. ferm. 1 i.n.i. 

Infer digitum tuum huc Seafei 
manum tuam, Se mite in latus 
meum. jerm. t i.n.i. 

Ule alius Difcípulus praefucurrit 

Petro.yim.21.ff.33. 

Vidit linteamina non tamea introiV 
^gg * vir. 


vif. ferm. i r. num. 33. 

Cap. 21 . Palees oves mc¿s.ferm. 17. 
«.3c. & 

Cum eííes júnior cingebas te. Hoc 
autem dixitfignificaiis quamor- 
te clarificaturus, eíTet Deum.* 
Jerm.iy.».^ 

Siceum volo manere./2m.i7.».^. 
Hic autem quid? Serm.io.Jhema. 

Afíos Apofiolicos. 

C ^Ap. i. Viri Gaíilei quid 
j ftatis afpicientes in Coelum. 

• Serm.6.n.p.ferm.\6.n.6. 

Cap. 2. Fattus eft repente de Coelo 
fonus, & apparueruntdifpertitae 
lingu^ feim^.n^p.S.iz.n.i. 
Cap. 3 Confoíidatae íiint vafes eius 
& planta?, ferm. 7 num. 3 5. ferm. 
17. n. 1. 

Argentum, & aurum non eft mihi. 
ferm. 22. «.14. 

Cap. 4. Quorum cor vnum> & 
anima vna. ferm.i.n.iz. 

Cap. y. Erat potens in verbis, & in 
operibus fuis. ferm.z.n.^i. 

Cap. p. Vas ele&ionis eft mihi, vt 
portet nomen meum. ferm.6.nu. 

• 12. ferm. i$.n.i6. 

Cap. 16• Ifti homines fervi Dei 
exCel/i font.ferm.i.n.1%. 

Cap . 17, Stans autem Paulus in 
medio Areopagi, ait. ferm. 3. 

20. Beatius eft magis daré, 
quam accipere. ferm. 15. n. 1 o. 
C<?p. 26* Opto apud Deum, non 


tantum te, fed, &omnesqui 
audiunt hodie, fíeri, qualisego 
ium, exceptis vinculis his. Jeim 
7. tu. 2 8. 

SAN PABLO. 

Epifiola ad Romanos. 

C * Ap. 5 * Charitas Dei difufa eft 
j incordibus noñris. ferm. 17. 
nnm. p. 

Per Spiritum San^um , qui datus 
eftnobis. ferm.iy.n.16. 

Cap. 8. Quis me feparabitá chari- 
tate Chrifti ? ferm. 1 6.n. jo. 

Cap. p. Obtabam anatema eííe pro 
fratribus meis. ferm. 16.num. 17. 
& lo. 

Cap. 10. Fide« ex auditu. ferm* 2. 
num 21. 

Quomodo vero praedicabunt niíl 
mitantur. / erm.i'i.n .3* 

Epifiola I. ad Corinthios. 

C Ap. p. Omnibus omnia faftus 
Jerm.ii.n. 6 . 

Cap. 11. Caput Chrifti Deus .ferm. 
firm.20m.1p. 

Cap. 13. videmus nunc perfpecu- 
lum in enigmate, tune autem 
facie ad faciem .ferm 8 .n. \ 

Si linguis hominum loquar, & 

_ Angeíorum. fermiy.n.fo. 

Si habuero omnem fidem ita, vC 
transferam montes, charitatem 
autem non habuero nihilfum. 
fem,iy.n.y¡. 

Cha- 



Chantas benigna eft, patiens eft 
non emulatur» non cogitatma- 
lum, omnia füffert.yerw?. 17.». 2. 
Cap. 15. Abundantius ómnibus, 
laboravi. ferm. 1 á.n.io. 

Epifiola II. ad Corinth . 

C ^Ap. 1. Sicut focij pafíionunr 
j eftisj & refurreáionis eritis 
ferm.'&.nA'). &n 33. 

Cap . 4. Semper mortificañonear 
le fu in corpore noftro circunfe¬ 
rentes. ferm. zi .n.z6. 

Cap. 8. Veftrse chai xtatis ingenium 
bonum comprobaos. ferm. i<?. 
num. 13. 

Cap. 11. Miniítri Chrifli íuntPluá 
ego. ferm. 1 6.n.%z. 

Cap. a. Veniam ad revelatíones, 
& viíiones Dei. ferm. 1 6.n.n. 


íignati eflís. Serm.'á. num. iS. 
Cap. 4. Ego vin&us- in Domino. 
ferm. 6 .mm.fi. 

AD PHIL1PPENSES , 

C Ap. 1. Mihi vivera Chriftus 

cíi.ferm.y.n. 17. 

Coaríior autsm é duobus deíide- 
rium habens dilfovi j permaneie 
autem in carne, ferm. 1 i.n . 6. 
Morí Xüctuvn.ferm.n.n. 18. 

Cap. 2. fcxinanivit iemetipfum 
proDter quod donavit ilii Deusr 
nomen , quod eíl fuper omne 
nom tn.ferm. 14.ww.30'. drfernr. 
íú.n.zo.dr ferm. 14.«.3 l. 
Iníimilitudinem hominum fa&u s. 
ferm. 18. w.33. 

. Ad Theffalonicenfes. 


AD CALATAS. 

C Ap. 2. ConfTxus fum Cruci. 
ferm. i.ft.ij. 

Cap. 6. Quae %nim feminauerit 
homo hsec & metet./em,2.w.2. 
Cap . 9. Stigmatá Domini Noftri 
lefu ChriíH in corpore mea 
porto .ferm. 7 .n. 17. 

AD EPESIOS. 

C Ap. 1. In Chrifto, in qno, Se 
vos cum audiíTetis Verbum 
veritatis (Euangelium falutis 
veílra) inquo & credentes 


4. Sciat vnufquifqne 
j veílrurn vas fuum pollidere* 
ferm. •ij.a. 34 - 


AD II. TlMOTHEUM,l 


’p. 2 Non coronabitur, niíi 
qui legitime certaveri tfernr. 
í.n.i^.drferm.j.n.i. ¿rferm. 17. 


num 6. ; 

Cap. 3. Pcrfequuñones, qualia mihi 
fa<fca funt Antiochke, Iconíx, & 
Eiitfis.ferm.iá.n.io. 

AD J1TUM. 


C ^Ap. 1. Confitentur , fenoJíe 
j Dcum, ía&is auttmne&ant, 
cum 


■cum-lint abo mina ti.& in credi- 
biles. ferm.i.nu.i^. 

AD BEBRJEOS. 

Ap. y. Sine Patre, fine ixwtre 
j íine Genealogía. Serm. 4. 
num. 2. 

Cap. p. Sfatutum eíl hominibus 
iémelmori. fcrm.i.n.iÜ. 

Cap. ji. Fide Moyfes grandis fil¬ 
aos, fide reliquit iEgyptum, 
fide tranfierunt Mare Kubrura. 
fernjiy.n.ii. 

Cap. 2. Propolito fibi gandío, ferm. 
¿¡..nu. 7 . 

Eptfióla I. Diu. Peíri. 

C ^Ap. 1. Non corruptibilibus 
J auro, & argento, fed pretio- 
fofanguine redemptieftia. ferm. 
12 . n. 14. 

Epiftola II. D. Petrt. 

C ^Ap. 1. Lucerna ardens ín 
J caliginofo loco. Serm. 2. 
num. 2 1. 

Epifiola I. D, Ioannis ■« 

C ^Ap. 4. Ht nos cognovimus, 
j éccredimuscharitatí. ferm . 
iymum. 14. 

E>eus charitas cft.ferm. \y. n, 7. 
APOCALIPSIS. 

*• El vidi íimilem filio 
bominía veftitum podere & 

«ti;* ’ ’ " •' 


prascm&um ad mammüassoná 
aurea. / erm. ¡p.n 21. 

Hsbeo claves viese, & mortis. ferm . 
21. n„io. 

Cap. 4. F t. incircuitu fedis quatuot 
animalia. ferm. \ 6 .n.\i. 
Mittebant coronas ante thronum, 
dignus es Domine accipere glo« 
riam, & honorem, & virtutem» 
/ rm ., 8. ».2p. 

Ht vox prima, quam audivi, tan- 
quam tubae Ioquentis mecum 
dicens: afcende huc, & often- 
dam tibí, quae opportec fieri. 
ferm.ic.n.io. & ferm.y.n.2. 

Cap. 5. Vidi agnum tanquan* 

occifíiim.yerw.3.».< 1. 

Ht vidi in dextra fedentis librum 
ícnptum.ferm. i'.v.iy. 

Dignus es Domine accipere librum, 
& aperire lignacula eius .ferm ., 8, 
num. 16. 

Cap. 6. Data eft illi poteíhsiupef 
quatuor partes terree, ferm. 12. 
num. 15 . 

Cap. 7. Vidi turbam magnam ex 
ómnibus gentibus fiantes ante 
thronum , & palmas in manibu s 
eorum. /írw.^.s.í. 

Cap. 1 1. Ec habec in vefiimento 
íuo & infemore fcriptum. Rex 
Regum, & Dominus Dominan, 
tium. Et vefHtus erat veftefparík 
fangui ne.ferm.ii, n 
Cap. 12. fct ciutiabatur, vtpariafc, 
ferm. n.n.2y. 

Etin capite eius corona fiellarum 
duodsúm.ferm. 13,^12. 

Micha el. 



M'chael, Se Angelí eius proeliabiir- 
tur cum dracone, 6c draco pug- 
nabat, & Angelí eius. Jerm. i8. 
num. $*. 

Nunc fa&a eft falus, Se Regnumt 
Dei noftri. Se potiftas Chnítí 
eius. firm. »8. 

Cap . 14,. Vitgines enim funt, Se 
íequuntur agnum quocumque 
ierit. Empti iunt piimitiae Dea, 
Se agno. ferm.j.n.iy. 

Cap . ij. Euxierimcíeptem Angel! 


pnecínfti circa perora reñís au- 
rzk./erm. \6.n.^ % 

Cap. 2i. Oftendíc rnihi Ciuitatera 
San&am Hierufalern ficucSpon- 
fam ornatam habenteoi clarita- 
tem Dú.ferm . 6 .n. 2 

Nihil coinquinatum intrabit ifl 
Regnum Cceiorum. ferm. 13* 
num. 

Vidi Hierufalern novara defeeit- 
dente n de Ccelo, íicut Sponfirtt 
ornatam vico £uQ+J¡trnu¡&uh 



QUES 



QUESTIONES 


M Qfc R A L E S, 

Y POLITICAS, 




Que fe deciden en eílos Sermones 


á triumphado mas 
8 M W el mundo , e/ amor,b 
lalifnnja? Serm. un.5. 

2. gW gí p e0 y en fus tentaciones el 
hombre , d e/ Demonio ? Serm. 1. 
defde. el num. 18. 

3. Quienes fon mayores enemigos de 
la verdad. Los que no la creen , los 
que creyéndola la niegan fo los que 
mienten* Se rm.2. deldeeln.12. 

4.. Dudafe quien ferá el que habla 
ver dad, y quien ferá el que mientet 
Serm.2-n.38. 

5 * Quyndo tienen mas fuerca la ver¬ 
dad y y la mentira y defnudas t o 
veflidas* Serm.2.n.3. 

6. Qual es mas difícil : Hablarlo 
dez,ir? Serm.3.11.2. 

7. Si bajía callar , b no poder dez.it 
para guardar fecreto. Serm. 3. 
Defde eln. 10. 

8» A quien guarda fecreto } que corona 
le le deba de Confejfor 3 ó de Már¬ 


tir ? Serm. 3. num. 19, 

9. Si vn Juez, deba comunicar fus 
fecretos 4 fu Efpofa , y.amigos. O ^ 
no ? Serm. 3. Defde eln. 23. 

10. Si es h mifmo lo bueno , que los 1 
bienes ¡y lo malo , qu: los males ? 
Serm.4..n. 7. 

J 1 . Quales fon mejores para la vida 
humana , aun fin atenciones eternas 
los bienes de fortuna, ó los males. 
Serm. 4.. Deldeeln.13. 

12. Qual aflixe mas leí bien que fe 

perdió , o el mal , que fe padece? 

Serm. 4. n. 18. 

13. Como fe llamará , quien cor ref- 
ponde mala vn beneficio • ingrato, 
o mal pagador ? Sermón. 1 9. 

14. Qual ferá refolucion mas heroi¬ 
ca ? reñir 9 y q ue d ar f e con chri a 0é 

O venir , y bolverfepor Chfilial 

^erm. 6. Defde eln. 18. 

15. Si es lo mifmo , padecer mas 
trabajos ; que padecer mas . S. ¿ n . 1 ?. 

Qjtie» 




Quien le compite mejor fus fine* 
zas á Chrijlo fuer amenta do\ Quien 
dd, chuten dexa. O quien dd,y dexa 
juntamente. Serm, 7. Deíüe el 
num. 9. 

17. Quien tuvo mas parte en el 
triumpho de laConcepcionpurijfima 
de María . Chrijlo en quanto En • 
turnado , b Chrijlo en quanto Sa - 
mentó? Serm.i i.n.25. 

18. Quien mata mas aprifa, y con 
mayor rigor ? La muerte , b el 
dejjeo * Serm. 12. Defds el n. 5. 

19. Qué dejfeo aflixe mas \ El que fe 
funda en efperartfa, b el que Je 
funda en defe/Jer ación \ Serm. 12. 
num. 20. 

2o - Qual fue mas amor ? Dar Chrijlo 
. fu rojlrogloriofo , b transfigurado ? 
Serm. 8 n. 19. 

21* Que fue mas vtil dios hombres? 
La carne, y f tingre de Chrijlo, b el 
Alma, y favnion? Serm. 11. 
num. 14. 

22. Qual ferd mayor dadiua ? La 
que fe huz,e antes de tiempo, o la 
que Je haz,e d fu tiempo \ Serm. 

12. num. 

23. Qual fea mayor excelencia ? Ver 
bien, b jer bien vifto Serm. 14. 
Deíde el numero 11. 

54 * Qfluljerd acción mas heroica ? 
Ceñirfeparafervir, b ceñir Je para 
mandar ? Serm.21. n.8. 

t*)* Qd*aljera mas\ Abrir las puertas 
de la vida d fa muerte, teniendo 
Mes para abrir filamente ? ¿ 


teniendo Haber para abrir ,y para 
cerrar también \ Serm. 21 • 
num» 35, 

2 6, Qual ferd mayor finesa ? Darlo 
todo, ó partir. Serm. 22.11.23. 

27. QdJ»l ferd mas meritorio gotear 
los fa vores de el Cielo,que el mifmo 
Dios embia, b dexarlos de gozar l 
Serm. id.n.12» 

.28. Qual ferd mas heroyci feguit d 
Dios por confeguir , b alcanzar, 
6 feguir por folo fegmr ? Serm. i6« 
Deíde el numero 22. 

29. Qual es mayor excelencia en 
María Santtjfima ? Obrar comó 
Madre de Dios, no Cien do aun 
Madre de Dios , ó obrar como 
Madre de Dios, fiendo ya Madrt 
de Dios ? Serm. 15 n. 13. 

30. Qual ferd mayor fineza futir, 6 
baxar\ Serm. 13.11.24. 

31 ^ Qual ferd mayor amor ? Ir, 
b bolv.er ? Serm. 13.11.25. 

32. Qual ferd mayor tormento? Pa¬ 
decer d fifia de los que me quieren 
bien, ó padecer d vijla de los que 
me quieren mal.S. 1 o.defde el 11.4 

33 - aflige mas r Vn dejprecto d 
vijla de vna honra , ó vna honra d 
vijla de vn dejprecto. Ser. 1 o. n.6. 

34 * O*!*? ferd mas fenfibjc ? Padecer 
'tiendo tiempo de padecer Jo. padecer 
no pendo tiempo depad.cer . Serm, 
io.11um.f2. 

37. Quales ferdn beneficio mas 
crecido \ Obrar palabras. O dejeos 2 

Serm. 12. Todo, 
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DE LAS COSAS 

MAS NOTABLES 

DE ESTE LIBRO. 

c _ , , \ v >... f ' 

El primer numero denota el Sermon.El fegund» 
es marginal. 


A 

Abadefa . 

P Arece obligación de vna Aba- 
defa el celebrar el tranfíto de 
María. Serm. 13. n. 7. 

Abgaro, 

L A Imagen que embib Chrifto 
al Rey Abgaro fue Imagen 
de Chrifto transfigurado. 8. 5. 
Abrahan , 

Í ^jUe portento de la fineza para 
con Dios, porque deshizo con 
la efperanqalo mifmo quclaefpe- 
ranja hazia.8.2z« 


AchitopeL 

O Fendio menos á Dauid que 
Semei. 2.. 17, 

Adan . 

E Nganado de el Demonio, ó 
porque por fu poca experien¬ 
cia no conocía el mal, ni avia hecho 
Cabal eflimacion de el bien. 4. 4. 

Lie vb menos caftigo que Eva, y 
que la Serpiente porque peco fin 
perfuadir a nadie, que pe cafe* 1 ,4.^ 

¿padecimiento* 

O Lvidar el beneficio, y agrade¬ 
cer la fineza, es la metaphy- 
fica mayor de el agradecimiento. 
12*4.0* 

Agror 





Agravios. 

L A* Hag as , y acotes, que díze 
Chrifto por Zacharias, que 
padeció en medio de lus mas fines 
amantes , fon lis que vnos Judíos 
renovaron en la Villa de Madrid* 

>o. i. 

Comparan fe ellos agravios de 
Madrid con los de jerufalen, y 
pruebafe, que fue mayor amoren 
Chdfto padecerlos en Madrid que 
en Jerufalen. 5. Todo. 

De mas crecida pena fueron para 
Chrifto ellos agravios, que los pri¬ 
meros. Lo primero, por ferlosde 
Madrid en vna Ciudad Católica, 
donde fe halUva Chrifto venerado, 
y los de Jerufalen en vna Ciudad 
infiel, donde fe halla va defprcciado. 
Delde el numero 4. 

Loíegundo} porque en Jerufa¬ 
len padeció Chrifto fiendo tiempo 
de padecer, pero en Madrid no lo 
fien do. Defde el numero 12. 

Lo tercero ; porque en Jeruíálen 
folo abocaron a Chrifto , pero en 
Madrid al Señor, y á fu Cruz. Defde 
el numero 18. 

Loquartolos acotes de Jerufa¬ 
len fueron antes de morir Chrifto, 
los de Madrid defpucs de muerto, 
lluro.. 20. y 2 1 

Lo quinto, en Jerufalen perdió 
el cuerpo de Chrifto vna vida mor¬ 
tal, en Madrid vna vida immortal. 
nurri 22^23. 

Lo íexto, en Jerufalen derramó 
fangre el cuerpo de Chrifto, en 


Madrid íu Imagen, numero 24. 
Alabanza. 

Vide tentación. 

Alfaharero. 

F Orma Dios los hombres como 
el Alfaharero fus vaíos de 
barro. 13.33. 

Almas • 

L As de los bienaventurados 
mientras eftán fin fus cuerpos 
tienen algún aruga en el güilo. 
*3.21. 

Amantes. 

E S entre ellos vna mefmá divifa 
, induce de fineza. 7.13. 

Ai tres géneros de amantes. Vnos 
dan, y no dexan otros dexan , y no 
dan otros dan, y dexan juntamente, 
y en ello confiftc la mayor fineza* 
7* 10. y 11. 

Sus ojos no han de tener fom* 
bras. 17.6. 

Aman 

Vide; dar. 

Ambiciafi. 

No viue. 12.17. 

Amigo. 

P Eor es vno malo, que vn en$á 
migo. 1.28. 

Son peores fus tentaciones gue 
las de el demonio 4 2?. 

Son miniftros de el martirio de el 
fecreto los amigos. 3. 30. 

Ni aun Dios parece que le puede 
ocultar vn fecreto á vn amigo : 
Ibidem vide fecreto. 

Am'tftacU 

Vidc.-Secrcto, 

Hhh z 


Amri 



'Amor* 

J lniílro de la muerte caufeel 
fecreto.3.31. 

Tiene manos,y deíembíifazados 
Jos labios. 7. r. 


Vide. Amantes. 

Sus priíiones quando mas opri¬ 
men dexan mas libres laa alas. 7.28. 

Mas es deshazerel amor lo que el 
amor haze, que hazer el amor lo 
que el amor difta.8.21. 

Ño fe ha de pintar ciego, ni mudo. 


12.2. 


Se reconoce mejor en obras, 
palabras, y deííeos. 12. i. 

Es vulgaridad faifa, que las obras 
lean fu medida. 12.12. 

' Eslo vno necefTirio enqueeftan 
todos los bienes para la vida eterna. 

Es la mejor parte que elcogio 
Magdalena , y lo que nuncahade 
falcar. 13. 8. y 9. 

El de Dios mato á Miria Santif- 
íima. 

El délos hombres la reíucita. 

El de Dios la fubió á los Cielos. 

El de los hombres en ellos la 
Soronó. 13. Por todo el. 

Amor, y muerte may parecidos 
entre fien qué f. 13.ru 

Ambos matan, pero dediftínta 
manera. L3 muerte es de vida á 
muerte, y de cuerpo a feparacion. 
El amor tranlito de vida á vida , y 
de cuerpo á cuerpo, 13. y n.y 12» 
13. y 14.. 

Mas crecidademonftracion es de 
amor bol ver, que ir. 13,25. 


Andar, 

V ide. Pablo, por lo mucho qué 
anduvo. 

Angeler. 

A Partan los buenos de los malos 
el día de el Juizio. 1.38. 

Vide ceñirfe. 

Apofióle r. 

JO han de pararfe á gozar* 
¿.9. 

Han de rehufar los favores divi¬ 
nos por andas id.d.y 24. 

A vn más de trabajos, correfpon- 
de vn mas de apoftolado. id. 11. 

El mayor bien de vn Apoftol 
eftáen ver íiempre a Dios por las 
efpaldas. id. 23. 

Armas, 

P Roprias íirven , y adornan pero 
agenas embarazan,y deslucen». 

H* 

Tiene las mefmas lima que Co¬ 
lonia Ciudad en Alemania, d.27. 
Ajjumpcion, 

C Omponeie ajuftadillimamente 
el Evangelio que cantada 
Igleíiaeldia d.*U AíTumpcion con 
las fieíEas, que celebra aqueífce tlia. 
13.2. y 11.3.y 4. 

No pudoaver Cafa mis apropo- 
íito para celebrar ellas fieftis, que 
aquella donde reciben \ Chrifto en 
el Evangelio piles en Lazaro fe 
reconoce el tcanhto de Miria. En 
Magdalena fu AíTumpcion, y fu 
Coronación en Marti. 13. 3. y ni 4. 

Para que fuba Muría SantiíTmia 
guílofa al Cielo le lo propone 
ChriftQ 



Chríftocomo tíerta •' proponele las 
dichas como fufpiros dizele que ay 
lagrimas, y gemidos, i 2 6. 

Quiere MaríaSantiftima fubir a 
losCielos mas aína coa los hombres* 
que con Chrifto. 13. 27. 

(guando íubió fe llevó en los 
bracos á todos los Predeftinad.es, y 
como? 13. 28. 

Subió como el humo toda amo¬ 
res de Dio9, y corno la Aurora tod a 
amores de el hombre. 13. 25?. 

Venciéronlos amores de Diosá 
los de el hombre ilevandoCe-aMaria» 
Ibidem. 

^ Vide Coronación. Fortuna* 
Aceite. 

Vide. Vírgenes. 



Baxar.. 


E N vn cuerpo mas fineza es 
fubir, que baxar. Pero en vn 
efpiritu mas fineza es baxar, que 
fubir. 13.24. 

Baptifta S . luán. 

E el Baptifta Ib ha de predicar 
comparándole , y antepo¬ 
niéndole a otros Santos.Sermon 20, 
num. 6. 

Haníe de deducir las mayorías de 
el Baptifta á los demas Santos, por 
los exceíTos que haze al Evangelifta.. 
num. 7. 

Es tal la eftatura de el Evange- 


lifta, que en diciendo, que es mayor 
que el Baptifta, eftí dicho que es 
mayor que los demis.num.7. 

EselBaptifta todo quintodizcn 
de él. Y allí la primera prueba de 
que es miyor, que el Evangelifta, es 
que afti lo dizen ay fus. devotas, 
num. 8. 

Solo en dos ocafiones no es el 
Baptifta lo que dizen quando dizen, 
que es tanto como Dios,órnenos 
que algún Sarito.num.9. 

Es mayor el Baptifta, queel 
Evangelifta , porque va antes de 
Chrifto, y el Evangeiifta deípues. 
num. 12. 

El Baptifta no es mayor que 
Chrifto, aunque vá Chrifto defpues, 
porque por fer Dios va también; 
antes, y allí es mayor, que quantos 
vienen defpuesde él, y no ion Dios, 
mjm. iq..y n. 15. 

Ay rieígo, de que fé equivoquen 
los hombres entie Chrifto, y el 
Baptifta, y ello no le halla en el 
Evangelio, num. 16. El Evange¬ 
lifta fe quedó alii. El Baptifta no fe 
quedó aííi. num. 17. 

El Baptifta fubió hafta la cabeza, 
de Chrifto. El Evangelifta hafta el 
pecho, n. 19. y nu.20. 

El afeenfo de el Evangelifta fue 
amor. El de el Baptifta Jufticia*. 
num.. 20. 

Porque como baxó infinito en el 
concepto de los hombres por Dios 
mereció fubir infinito, num. 19. 

Debefe celebrar ei Baptifta en fu 
naci- 



nacimiento por lo que ha <!e fer con 
eJ ti. moa, porque defie íu nacimien 
to era y* e * ÍEpcifta todo Jo que avia 
de Itr. num. 23.y n, 2(5, 

Deidelu rsiorreccion a la gracia 
comentó igualando la eftacura de 
Jos otros Santos,. y afli empezó poi 
donde les demas acab ron.11.2 7* 

Les.llevó de excedió todo quanío 
«izo en fu vida*, n.¿7; 

Lite ex cell o lo conffíeíTan ios 
ene irnos Santos, y mas que todos 
el Evangelifta. 11,28. 

. De ^ole el Evangelifta ai Bap- 
riftaquanco fupo.mip. 

Fue el Bapcifta Maeftro de d 
Evangelifta, n, 30, 

Tiato Chrifto con fequedad a 
IMaria Salome, porque pedia para el 
Evangelifta el lugar de el Baptifta. 
num. 31. 

La devoción de las que quieren 
anteponer el Evangelifta al Baptifta, 
Je enfada al Evangelifta, porque mas 
quiere, que le crean , que no que le 
.aplaudan, nu. 32. 

Benefactor . 

O ay hombre, quemereíh el 
•nombre de Benefa&or. 5. <$, 
Beneficia, 

O Bras, palabras, y defteosle 
componen. 12.1, 

Vide, agradecimiento, 

. Eos que luden li an irle benefi- 
Cl °s n°lo fonen la.realida J. 5, 6. 

J2e Eicuvo al que lo recibe. 

5 - 12. * 

tiKsrgj David á Salomón que 


no haga beneficios a los Hijos de 
Bercellai, porque no los haga de 
VcíiLlIos, Eicldvos. 5.15* 

Vn beneficio no lobre eíclavicud 
de el cuerpo fino también de el 
Alma. num. 11 .Yideingrato Dios* 
H o m bre. Pe ca d os. 

Benemérito, 

Vide, Dicholo. 

Bienaventurado. 

Ay Bienaventuranza que es mé¬ 
rito. Y efta es la mejor. 14,, «g. 
Vide. Almas. 

Bienes, 

1 O5 de efta vida dignos de Ilan- 
> to.4.3. 

De el bien , y de el mal fue Ja 
materia en que trábó converfacion 
el demonio eos nueftros primeros 
Padres ,* porque por fu poca expe* 
rienda no conocían el mal, ni 
auian hecho cabal eftimacian de el 
bien, y allí los eiigaáó.num.4.. 

Materia importante la ded bim, 
y de el mal para predicártela a los 
Mancebos, num.4. 

Los Je efta vida antepuertos á Jos 

males de ella hazen de hombres 
brutos, n.7, 

Cofpueftos a Jos miles confervan 
la femejanza de Dios en el hombre* 
num. ó. 

No fon lo mermo que lo bueno, 
antes fajen fer JamaIoin.7,y 8. 

Los de efta vida fon males en la 
otra. Quien lo recibió en efta no 
tiene que ripearlos en la otra. num. 

8. y 9 , 

Son 







Son los de efta vida como la Vara 
de Moyfes. n p .y io. 

Los temporales no inducen bie¬ 
nes, fino males, nura. i n 

No puede aver bienes , y bienes. 
Bienes, y niales ha de aver. num. i i* 
y 12. 

Comparan fe varios eftados de 
bienes, y males por todo él Sermón 
4. defde el num. 13* 

Paliados atormentan , prefentes 
alegran, num.. 15 y 6 . 

Atormenta mas el bien paliado* 
que el mal prefente. n. 18. 1 p.y 20.. 

Lapolieífion los desfigura de 
fuerte a losbienes, que cafi no los 
dexa en lerde bienes. n.2j.y 2 6, 

Prefentes aunque fean mejores, 
que los paliados, y que los por venir 
parecen peores* Y porqué \ num.. 
14. y 25. 

Si en el Cielo cupiera alguna 
pena la caufaraelbien paíiado.n.3 1 * 

Tienen por efefto los bienes 
hazer peor ai mal prefeote, nu* 32. 

El bien perdido dá a aconoce* 
con perfección, el mal prefente. 
num. 3<f. 

Sino cueílan deíTeos, y fuftos, ó 
no fe eftiman como tales. 8. z6- y 
num. 27. 

Todalaeflimacion les viene de 
losdeíleos. 8 27. 

En efta vida en íiendo muchos 
empalagan,.es preciíTo le mezclen 
con algunos fin fabores para que fe 
puedan tolerar. Son intolerables en 


fiendo muchos. 8.2?. 

Bien vi fio. 91 
Serlo es dicha. 14.13* 

Borja, 

San Fr and feo de Borja. 

S E hecho acuellas vn animal 
inmundo.. Y porqué i4.3.1. 
Fundó la Provincia de el Perú* 
Grande excelencia fuya. Y mayor 
que la de Xavier en fundaren el 
Oriente. 21.2. 

Ajuftoíe á la claufulas de el Evan¬ 
gelio, pero mejoró los motivos. 

El Señor fe ciñe para fervir, y 
Borja para mandar. 

Los Siervos le ven ceñidos para 
fer lemejantes á los hombres-, y 
Borja ceñido efta deífemejance á ios 
hombres. 

Las luces fon parasabrir las puer¬ 
tas al Señor, y las luces de Borja fon 
para cerrar también. De ello en el 
Sermón 21 . deíde el nu. 5. 

Rara moderación de S. Borja en 
vn cafo peligrofo. num. 7. 

TriumphóBorja de lasocaíiones, 
de el tiempo. Y de el lugar, nu. 15. 
id. y 17. 

Vivia en los Palacios como en 
los Defiertos. num. 17. 

Ciñofe con fu miima piel, y en 
efto no tuvo hombre que le le pare- 
cielfe. num*2o.& 2 1 • 

Ni aun Job le fue fe me jante* 
porque Job recebia con paciencu 
los trabajos. Borja los recebia, y los 
bufcava.num.22. y 23. 

Su penitencia fue tan rara, que 
no 



no Tolo él hazaa penitencia', pero 
aun los iñflrumentos la hazian. 
Como ? num.25. 

Ciñóle no folo con los inflru- 
mentos de la mortificación, pero 
2Uii con ella mifma. n.2¿.y 27, 

En la luz de el Sacramento que 
tiene en la vna mano tuvo llabe para 
abrir las puertas de la vida ala 
muerte, num. 51. Yen la calabera, 
que tiene en la otra tuvo llabe para 
cerrar las puertas de la vida. n. 32, 

c 

Caminos 

E N los de el Cielo el que vi 
delante es mayor. 20.12. 

Capa. 

Vide San Martin. 

Carga» 

Levarla íobre los ^hombros es 
leñal cierta de fer ñervo ci que 
¡dalle va. lS,i6 » 

Carne, 

A de Chrifto que ha de fer vá i 
vna con la Concepción de 
María. 11. 9. 

La de Chriílo, y fu fangre mas 
vtii á los hombres, que fu al¡ua, y 
vnion. 11. 14. 

Cafa . 

Vide AfTumpcion. 

Caballeros. 

Vide S. Martin, 




Ceñir fe, 

Í J N ceñirfe Chrifto para fer vi r íé 
j mohró hombre, en ceñirfe 
para mandar fe oftentó Dios. 21.8. 

Ceñirfe para mandar es tan difí¬ 
cil , que aun el mefmo Dios para 
ceñirfe aíli amenefter al parecer 
valerfe de todo fu valor , y fortaleza 
infinita. 21. n.9. y 10. 

Los Angeles, los hombres, y 
Dios fe ciñen. Los hombres ciñen 
las pafíiones. Los Angeles la volun¬ 
tad , y Dios el entendimiento* 
‘S -}• 

Chanelad» 

S Acnmento grande emulo de el 
Euchariftico. 17.8. 

Haze en el corazón lo que el 
Sacramento en el pecho. 17.9. 

Comparafe, y afíemejafe el Sacra¬ 
mento de Charidad ai Sacramento 
de Fe debefe celebrar el Sacramento 
de Charidad en el pecho de San 
Francifco de Paula. 17. 11. 

Ambos Sacramentos de Charidad 
y de Fé fe celebraron la noche de el 
JuevesSa»to el vno á vifta deel 
otro. 17.11. 

Todas tres perfonas Padre, Hijo, 
y Efpiritu Santo, fon Charidad. 
17.14. 

El Sacramento de Charidad en el 
pecho de San Francilco de Paula fe 
aventajó: Al Sacramento de fé en la 
Euchariftia en fi mifmo en fus 
efeétos, y en fu caufa. 17.2 6. 

Los milagros de la Charidad fon 
fiem- 






fiempre meritorios. 17. i;.2p. 30. 
y 31. 

Chnfto. 

Lora poique fe vé obligado A 
refu citar á Lazaro , y fe alegra 
en fu muerte 5 porqué ¿4.3. 

No comunica los fecretos en ma¬ 
teria dé ientencias ni á fu hfpofa Ja 
Iglelia, ni a los Apoftoles fus ami¬ 
gos. 3.3^. 

Se pierde para hallar á los hom¬ 
bres. p. 4. 

Se puede dezir que fueChrifto defde 
que fe concibió María. 1 r ,n. 13. 

Llora Chrifto quando reiucita a 
Lazaro, y fe ríe en fu muerte5 y en 
elle trueque de acciones eftá fu 
mayor fineza. Como? 12*35. 

Llama en las Bodas de Cana, y en 
la Cruz muger, y no madre A María, 
porque en ambas partes oculta fu 
Divinidad, y fe oílentahombre3 
como. 1 ? 14.2 p. 

Es vn pobre Sacerdote. 17.2. 

Permitió , que Lazaro murieíTe 
para dar palios, y llorar en fu refur- 
fecion, y hazer fu milagro merito¬ 
rio. 17.33. 

La judicatura en materia de San¬ 
tos le toca de derecho.2o.io» 

Es luz para todos.22.6. 

Ciego, 

^ L de el Evangelio fíente menos 
/ fu ceguera, que Tobías, Por 
que «4.32. 

Cielo, 

Vide caminos. 

En ios caminos de el Cielo 


con los traba/os fe aumenta I a lige¬ 
reza 1 6. p. y para andar mas apnila 
cargarle el mayor pelo es el reme¬ 
dio. 1 6, 8. Vide Aííumpcion. 

Cierto . 

]0 neceífita de pruebas fino 
folo quando fe niega, ó fe 
duda. 11.1. 


Ciudades, 

Vide Magos. 

Claras . 

S U traje de las Monjas de Santa 
Clara es la gala de el Sacramen- 
to.7.13.. 

Compitenle finezas al Sacramen¬ 
to, como.7. 1 5* 

Figuradas eílu vieron en loa 
Serafines de Efaias.7.16 . 

Su Madre Santa Clara es figurjf 
en la Nube de el Tabor.8.n.3.y 4. 

Derriba fu Madre Santa Clara 
con la Cuílodia de el Sacramento 
en las manos á los Sarracenos, qu« 
aífaltavan fu Con vento. 8.4. 

Conjetúrale que avian de facar la 
fuerte en las fuertes que fe hecharon 
fobre el roílro de Chriftp. 8.a 1. 

Cayó la fuerte de el. roílro do 
Chrifto entre todos los Monafte- 
fterios de Lima al de Santaclara, 
porque lo mereció mas que todos» 
num.13.14. 

Se les debía de jufticia el roílro 
de Chrifto n. 15. 

Elle monafterio de lima entre 
todos los de fu inftituto fue ante¬ 
puerto en el amor de Chrifto 3 pues 
aunque por hijas de Cia*4, y Fran- 
Iii cifro 


cifco fe ies d%h el roftro de Chrif- 
to, pero era el roftro gloriofo no el 
transfigurado , cuya dadiua fue 
fineza mas crecida, y porqué? 
num. i?. 

Colegio • 

Vide San Martin. 

Colegiales, 

U N Colegialeslafazon en los 
confejos , y hafta que entra 
vn Colegial a ellos parece, que no 
fe acierta cola 22. $0 Vide San Mar¬ 
tin, y Compañía de Jefus* 

Colonia . 

T iene las mefmas Armas la 
Ciudad de Colonia en Ale¬ 
mania, que Lima. 6 . n.27. 
Compañía* 

J Adres de familias primero han 
de permitir vn Demonio al 
fado de vn hijo, que vna mala com¬ 
pañi. i.n. 38.39.740. 

Dividió la luz de las tinieblas 
Dics porque no la perdiefife la mala 
compañia.11 38. Vide Angeles. 
Compañía de le fus, , 

á Su cuydado eftan losCoIegia- 
lesde San Martin en Lima, 
n deben todo fu lucimiento,, 
en letras, y talentos. 21.30. 
Compaffion. 

E L ruido, que hizo toda la natu¬ 
raleza, antes de morir Chrif- 
to, y el obfcurecerfe el Sol, fue mas 
que fentimiento cqmpaflion, Por¬ 
qués 5.10. 


Competencia, 

S Olo ella celebra las finezas de 
vn corazón amante. 7.5. 
Concepción de María, 
i Robarla aora fuera juila quexa 
al tiempo, y á Ja piedad. 
Sermón 11. por todo él defde el 
num. í. 

Quando fe dudava bien que fe 
gaflaííen todas las noticias en fu 
prueba, pero oy baila vna palabra*, 
num. 2. 

Hafe de predicar de la Concep¬ 
ción de María no fegun que es con¬ 
veniencia de María, fino fegun que 
es conveniencia de el hombre, y 
gloria de Chiifto Sacramentado*, 
num. y. 

María Santifiima fue Madre de la 
carne, y fangre de Chrifto defde fu 
Concepción puriílima. n. 8 , Vide 
carne* 

Huvo dos Concepciones en el 
primer inflante de la Concepción de 
Maria.n.11. Vide Chrifto, 

Fue mas vtil María á los hombres 
en el inflante de fu Concepción,que 
en lo redante de íu vida , y myíle- 
rios, 0.14. 

En la Concepción de María aíTe- 
guran los hombres redempcion,y 
íuftento. n. 14.. 

La carne de que fue Madre María 
Santifiima delde fu Concepción fue 
carne Sacramentada, n. iy. 

El primer fer de María fue fubir. 
num. 20, Vide Sacramento,, y 
Monjas. 

Cotí I 


Congregación, 

A congregación de la O cele* 

_, brando mas efta fiéfta, ; que 

otras de -María Tupo fer agradecida, 
agradeciendo mas la fineza, que el 
beneficio, fcrrn. 12.0.40, 

Con^uifla, 

Vide Perú. 

Convertir, 

C onvertir diziendo es folo pro¬ 
pio de Dios. ferm. 17 n.20. 
Corazón. 

V Arias partes en que traen fuera 
de fu lugar el corazón los 
liombres. Serm.iy.n.d. 

Corona, 

S I fe trata como fe ha de tratar, 
mas es Cruz para los hombros, 
que adorno para la cabeza Serm. 18. 
num.i 1. y 12. 

Corpus, 

A Y fiefta de Corpus en el Cielo.' 
Serm. 7.0,2. 

Creer, 

N O creer la verdad es yerro de 
el entendimiento , e igno¬ 
rancia á vezes. Negarla creyéndola 
es yerro de la voluntad, y proterbia 
hempre. Serm. 2. n. 22. 

Quien niega lo que cree atropella 
al mefmo Dios.Serm.2,0.23. 

Criada , 

Q Uedar con obligaciones de 
, tfpofa, y exercicios de 
criada fineza grande. S.io.n.-j» 

Mas fe agrada María Santiííima 
'en vna fiefta que le diíponen las 
criadas, que en la que le celebran las 


Señoras.Porque? Sernv, ij. num. 
19. y 20. 

Cruz, 

L A Cruz a los hombros di agili¬ 
dad alus pies. S. id. n.8. 
Varios modos de Ileuar la Cruz 
ile Chrifto.ferm. id.n.15. 

Deíprecios de la Cruz mas fenfí- 
bles para Chrifto , que fusmiímoí 
defprecios.Serm. 15.11.18.y 19. 

Quien defprecia la Cruz de Chrifto 
es pecador irremediable. Serm. iy 
num. 19, 

D 

Dadiva • 

L As de los hombres fon a ¡ogrói 
Serm. 5. 11.7. y 8. 

Defde la primera dadiva que 
huvo en el mundo íe entabló eftc 
contrato lucrativo. Serm. 5. n. 9. 

El mefmo dar efpedir la paga con 
los aumentos de agradecimiento* 
Serm. 5. n.io. 

Por elfo Abrahan no quifo rece- 
bir lo que le daban , fino comprarlo, 
porque mas caro Je eftaria el recebir- 
lo, que el comprarlo. S.y.n.n. 

Las dadivas de los hombres mas 
propriamente fon males,que bienes. 
Serm.5.11.14. 

Pide perdón el que dá al que 
recibe. Porqué ? Serm.y,n;i¿. 

Iii 2 Dan 


£ Dar, 

N O ílempre quien da mas ama 
ni ¡s, fino quien dá de mejor 
modo. Serm, I2.n. 12. y 13. 

Mas fineza es dar antes de tiem¬ 
po, que á fu tiempo. S. 12.0.29* 
Quien dá antes de tiempo dá 
también el tiempo que aprefura la 
dadiva.Serm. 12.0.32. 

Lo mefmo es dar á Dios, que 
recebir. 5. 25. Vide Amantes.Dios. 
Hombres. 

David • 

Vide AchitopheL 
David, y Sanfon fueron fingula.- 
res en el mundo, porque íiendo 
cadavno vno peleo cada vno como 
muchos. Serm. 18.11.23. 


DeZjir. 

Ti fiempre quien habla dize, ni 
íiempre quien dize habla. 
Porque hablar confiíle en vozes. 
pero dezir en conceptos. Serm. 3. 
num. 1.: 

Hablar es difícil; mas difícil 
dezir. ferm. 3.0.2. 

El Predicador, que fe acogiere 
al amparo de Maria dirá en fus 
Sermones, ferm 3.11.^ 

Convertir diziendo es folo pro¬ 
prio decios» fcr 111 * 1 i.n.21. 

Defiffos. 

J Cuitar defe&os agenos, 6 que. 

alcaide á ver, ó que fe fiaron 
de mi es proprio de Cavalleros, y de 
hombre de bien. Como el publicar- 
los proprio dediombres viles. Serm. 
22. num. 


Demonio, 

Vide. Alabanza. Tentación. 
Tentar. 

Peor es el Demonio en vn hom¬ 
bre, que en fi miímo.S. 1.0.30. y 3 1, 
Defagravios. 

P Ara deíagraviar al Niño Jefus 
110 pudo hallarle mejor me¬ 
dio, que conílituyrle Patrón, y 
Maeílrode vna Efcuela de Chrillo* 
ferm.p.n.n. 

En los defagravios de el Niño de 
los pies quemados 2lfegura el trium- 
pho de lus enemigos Lima. Serm.p. 
num.id. y 24^ Vide pecados. 

D efe(peración, 

: Vide eíperanqa. 

Defmentir, 

D Efmentir á vno le ofendé 
mucho en la autoridad.fernv 
2 n.24. 

Dejprecios, 

M As fenfible es padecer def- 
precios i vifla de eílima- 


Cíones, que padecer defpreciosá 
villa de delprecios. Serm.5. n.5. 

Las mifmas honras á viíla de 
défprecios afligen mas queclmef- 
mo defprecio. n. 6 . 

Vn defprecio por fi fofo es vn 
mal fokmente, pero vn defprecio 
á villa de vna honra es dos males* 
mal porque es defprecio , y mal por 
que no dexa á L honra , que fea 
honra, ferm. 5. n.7.y g. 

Defprecio de Chrifto. defpuás'de 
aver muerto.. Y confumado el bene¬ 
ficio. de la redempeion es enorme 



ingratitud, ferm.5. n. 20. y 21* 
De/feos, 

An toda la eftimacron a los 
bienes de eftavida. Serm. 8. 
num. 27. 

Sin obras, ni palabras arguyen 
fiempre amor* peto no ton inútiles# 
íerm. 12.11.3. 

Son terrible martirio. Serm. 12. 
num. 12. y 1 3. 

No ha meneft'er mas ramas que 
la muerte, que defíeos, y efperan- 
$as para rendir el mundo. Serm. 12. 
num. 15. 

Quien deíTea noviue. Deificar, y 
morir íe equivocan num. 16. 

Vn Deíleo peores que la mefma 
cnuerce , porque atormenta mas.. 

Aflige tanto vn defleo porque 
tiene todos los males juntos. 

% Tiene lo malo de los bienes, y 
lo malo de los males, nu.ip. 

Vide encarnación. Efperanqa* 
Expectación. 

Dexar» 

P Remio de dexar vn hombre 
por Dios es el mefmo nombre 
elevado i fuperior eíphera. Serm. 
1*4-0.31. 

Por aver querido dexar Chrifto 
el nombre de Jefus con vííof de 
hombre le dan en premio efle mif- 
mo nombre con viíos de Dios. 
Serm.14. n.30. 

No puede penfarfe acción mas 
fina que dexar á Dios , por Dios. 
Serm.. 16. n.19. 

Dexar á.Dios quando regala por 


Dics quando mortifica otro realze 
grande, num.21. Vidc]Amantes. 

Dichas, 

Eceflitan mas de confueld que 
de parabién.$.4.0.27^ 

Dicha, y mérito, fortuna, y me¬ 
recimiento pocas vezes fe hermana» 
entrefívferm.8. n.8* 

Ay dichas,, que fon bienaventu¬ 
ran^, y bienaventuranzas, que fon 
dichas.ferm.i4..n.i7.y 18. 

Dichas,y defgracias nacen juntas 
en ei mundo, ferm.5. l„ 

Dichújo.. 

Ara con los hombres mejore* 
fer dichofo, que venemerito* 
íerm, 14.11.12. 

Dido, 

Ivia íln Eneas feliz, y deípues 
por eftar fin Eneas fue deídi- 

diada. ierm,4.11.33-. 

Dios, 

los poíTéído es el mejor de los; 
bienes. Perdido es el peor 
de los bienes.ferm.^.n.^ %, 

Dios tienta primero para alabar ¿ 
deípues. Como. Y porque ? ferm.i* 
n.&p.y 12,. 

Dios haze todo lo que quiere^ 
mas no todo lo que pienfa. fernv 
18. n.25. 

Su gloria en quanto Juez e&el 
fecreto.ferm.3^.37.. 

Para con Dios mas vale ver bien,., 
que fer bien viflo.ferm. i4.11.1 2 . 

Lugar donde Dios nos ve puede 
fer la tierra,pero lugar donde vemos 
a Dio* 







* Dios no ouede dexar de fer el 
Cielo.,ferm. 14.. n.i;. 

Ser lo que hade teres Polo pro- 
prio de Dios, ierm.20.11 24,y 25. 

Fundar la Luna > y las hftrellas 
porque alumbran en el Occidente 
de el Sol es Cngular elogio en Dios, 
ferm. 21. nu. 2. 

‘Soló Dios fabe dar , ’y labe rece- 
bir. íerm.y.n.zy. 

-Obra prodigios en Dios el 
amor. ferm.$Mi.2y» 

Vide beneficios. 


N 


Dtfeurjo, 

"O ay difcurfo fin fombras. 
ferm* id. n.i. 

Divifa, 

V Na mefma entre amantes es 
indice de fineza. S.7.11.13. 
Donada, 

S U profeííion mas fina que la de 
las íeñoras Religiofas. ferm» 
:ao.n.j. 

Maria Santiflima fue Donada en 
el Templo , 6 recogimiento en que 
«ftuvo. ferm. ly.n.z» 


Elogios. 

E S mas apropofito para íos 
1 elogios la materia, en que fe 
exercita el Orador * y los oyentes» 
ferm.i 5.11,2. 


Etnhidia . 


O Callones de embidia, y fentl» 
mientes confingularidades 
debe vn fuperior evicads. lerm. 8« 
¡num. 19. 


Encarnación, 

N la Encarnación de el Verbo 
I , concurrieron palabras, obras, 
y de/Teos, fernyi2.0.4. 


Huvo dos encarnaciones de el 
Verbo, vna de deífeos, y otra de 
obra. ferm. 12. num. 2. Vide Pre¬ 
sentación. 


Enjertar, 

E Nfeñar como Maeftro en la 
Efcuela de Chrifto acredita fn 
Imagen de divina. S.p.n.i4.y 15. 

Ay luzes, ó entendimientos 
^muertos, y ayjuzes,bentendi- 
mientosmortificados. ferm. 1 y.n.u 
Entendimientos que fe dexan 
apagar merecen en pena vna igno¬ 
rancia. ferm.rp.n.í. 

Ocultar luzes de entendimiento 
es terrible marty rio.ferm, 1 y.n 
'Y es tan terrible, que íolo con 
ios dolores muerte, y paflion de 
Chrifto admite comparación, ferm» 
íp.n. 8. 

Es fer martyr de entendimiento 
ocultar fus Iuzes.ferm. ry.n. 1 o. 

Es violencia fin (alivia, y acredita 
de divino á quien tiene valor para 
cinto tan eftrecho,ferm. 1 p. n . 14. 

, Ocuitarpor Dios luzes de encen¬ 
dimiento es amor de entendimien¬ 
to, que es la caridad mas perfe&a. 
ferm, 1j.ru13.y23, y 24. 


E[clavas, 

A Ellas les toca el mayor aplau- 
fo, y celebridad-de el Sacra¬ 
mento. íerm.7-n.4.. 

Obfequios de vna Efpofa, que fe 
confieíTa efclava muy agradables á; 
Dios. íerm.7.11. 18.y 21. 

Seraphines de Ifaias efclavos de 
el Sacramento.- ferm.7* n.28. 

Chrifto en el Sacramento que¬ 
dando Señor profeíTa de Efclavo. 
ferm.20.11,5.. 

Efcuela.. 

D Exa Jeíus á fus Padres por 
fundar Vna Efcuela fuya.- 
ferm. p, num. 12;.. Vide defagravios, ; 
énfeñar.. 

, Efcuelas de Chrifto fon los quar- 
teles de donde falén el dolor, y las 
lagrimas acoger el paíTo alfocorro 
que les iba á los.enemigos. en nuef- - 
tras culpas.ferm pm.2p. 

E/perattfa, 

Vide Defleo.. Expe&acion.. 

La expe&ácion , o eldeífeo que 
fe funda en efperamja es de peor 
calidad, y aflige mas, que el que fe 
funda en deiefperacion.. ferm. 12. a i 
num. 20. , 

Mas aflige la efperanqa que la - 
defefperacion.ferm. i2.n.22. 

Llega a confolar la mifma defef-- 
peracion. ferm. 12.11.23.-y 2 4* 

El defleo, que fe funda en la 
efperanqa atormenta en la voluntad,, 
y el entendimiento también.. El. 
defleo, que fe funda en deíefpera- 
cion folo la voluntad atormenta. - 


ferm. 12. num. 25. y 1$. 

Porque la deiefperacion fefiega. 
ferm. 12.n.i 

Eftfa . 

O Bfequios de vna Efpofa, que 
fe confieíTa efclava muy 
agradable a Dios. ferm. 7 num. 18. 
y 21.. 

Pierdefe la Efpofa para encontrar 
con Chrifto perdido por los hom¬ 
bres, ferm. p. 4. Vide criada.. 

Ef andarte. 

V Safe en Lima, y en Colonia’ 
facarle la vifpera déla Epi- 
phania. ferm.^.n.27. 

El de Lima embiado por el Em¬ 
perador Carlos V. y figurado por 
aquella feñal grande de el Apoca* 
lypfis.ferm.^.n.25., 

EfireÜa .. 

F Ue Predicador de Jefus, ó de fia 
Compañía, pdreflo endereza 
fus rayosa María bufeando en ella 
la gracia aun á vifta de Jeíus. íernu- 
d.num. 5.. 

Eva»- 

L Levó mas caftigo que Adán * 
porque pecó, y perfuadió k - 
pecar. ferm.T.n.34: 

Evangeliza, 

S An Juan, hvangelifta. • Vide' 
Baptifta. • 

Exercicio. 

O Yenfe con mas gufto lo» 
elogios fi fon texidos de el 
mefmo exercicio de los oyentes* 
ferm. 15. n»2*> 



fixp? clarión* 

E N que le diflinga del puro 
, de líe o. ferm.i 2,n .20I 
La íidta de la expectación fe 
implica al parecer con lo niiírno que 
íe celebra, ferm,12.3 3. 

María Santilíima en fu Expedta- 
cion defTeó por ios milmos motivos 
de gozar, y poreíTo fe moítró mas 
fina en fu expe&acion, que en fu 
parto, ferm. 12.11.40. 

F 

Favores* 

M As fineza es dexar de gozar 
los de el Cielo por conver¬ 
tir. Que gozarlos, ferm. id. num. 
L i2. y 13. 

Quien fe halla fin favor bien fe 
puede contar entre Jos muertos, 
ferm.f.iuj. 

San Fernando Rey Je FJ}aña, 

I Z ^ PefU fruto de las V irtudes de 
j el Santo Rey D. Fernando, y 
afíi es el Reyno que fe le promete 
en fu Evangelio, ferm. r 8.n.2. y 3. 

No huvo menefter íer Rey para 
fer Santo.ferm. 18.0.9. 

Obfervo los puntos mas levanta- 
de la perfección Evangélica, 
a num. xo. 

Fue vno, y muchos, porque fupo 
juntar grandezas de Rey, con pe- 


^ueñez de Santo, num. 15, 8 c 1 ¿.Y 
elpecialmente defde el num 23. 

Compárale con muchos cíe la 
Ley Vieja. 

Eu cada capitulo de fu vida ay 
vna vida entera de otros Santos, 
num. 38. 

NoíoloJo pufo fu humildad en 
traje de efclavo de los hombres, 
pero aun entraje de efclavo de el 
Demonio.n.i&. 

A elle faberfe dividir, y obrar 
tomo f.ñor, y fiervo debió fu fanti^ 
dad, y triumphos num. 21. 

Fue al parecer omnipotente, 
num.2 y. 

Y aun parece, que fe eítiende 
mas la omnipotencia en fus manos* 
que en las de Dios. num.2(>. 

Fue en la tierra Rey de á gloria* 
num. 28. 


v 

Dios, 


Finezas • . ■ 

Ide competencia. Abrahan.' 
Por lo fino que fue con 


Fortuna . 

á Los pies de Challo efla la 
rueda de la fortuna , o de los 
Tos, y contingencias humanas, 
ferm. 13.11.33. 

María Santiííima fe pone i Jos 
pies de Chriílo para governar en 
favor délos hombres ia rueda de 
la fortuna, ferm. 19.11.35. y 3 6. 

San Francifco de Jjftt. 

I Mprimió Chriílo en ¿1 fus llagas, 
que fue competirle alSacramen- 
tola fineza de fer memorial de 
la 


:\ 


\ 




Iapaffion.ferm. 7 . «.14. 
i Vide para los otros Santos Fran« 
cifcos las palabras* Borja, Paula, y 
Xavier. 


G 


Gozar* 

Vide favores, trabajos. 

Gracia. 

S Us empeños lo fon también de 
la verdad, ferm 2.n>p« 

Guerra . 

G Uerras por acrecentar e] Rcy- 
¡ no de Dios, y deftruir la 
Seta Mahometana, no fe oponen 
á la quietud de vn bienaventurado, 
íerm. 18.11.30.31. y 32. 


H 


Hablar . 


S E equivoca con vivir, ferm. y, 
num. 22. 

Confiílc en vozes. ferm. 3. n. 1. 
Vide dezir. 

Hablador • 


N O puede fer hombre de mu¬ 
chas execuciones. íerm. 3. 
num. 15. 


Hijos . 

T Ene ríos es bienaventuranza 
para las mugeres. ferm, 14, 
num. 17* 


Hombre, 

D IfimuIa el hombre fu lifonja 
para engañar mejor, y en, 
ello vence al demonio. S. ». n. i. 

El hombre con fu lifonja intenta 
que perefca todo el genero humano, 
y aunque Dios fe deihuya, fetni. u 
num. 23. y 24. 

En el hombre es peor vn demo¬ 
nio, que en fi mifmo. ferm. 1. nu, 
30. y 31. 

Mas fe ha de huir de vn hombre 
tentador,que de el demonio mifmo. 
ferm. r. án.31. 

Juzgan á vezes los hombres poC 
. ‘lo que le habla, y no por lo que fe 
dize. Oyen a vezes mas de lo que fe 
habla, ferm. 3. n.2. 

Para con les hombres vale mas 
fer bien vifto, que ver bien. ferm. 
14 11. 12. 

Los hombres folo fon, lo que fon 
no fon lo que han de fer. ferm.2o.n, 
24. y 25. 

Todos los hombres tienen llabes 
para abrir las puertas de la vida a la 
muerte ^ pero ninguno tiene llabes 
para cerrarlas, ferm. 21. n. 30. 

Mas injuftos fon los hombres en 
los recibos, que en las dadivas* 
•ferm. 5. n.23. 

Vide Tentación. Amor. Bene¬ 
ficios. Ingratitud. 

Hombro* 

Vide carga. 

K kk Honras, 


Honras, 

H Onns ’, y defprecios andan 
mezclados en el mundo. 
ferm.5.11.1. Vide defprecio. 

HueJJ'os. 

TO permitió, que le tocaífen los 
___ ^ hueffós Chritto! Y porque ? 
Serm. 5. iium.23. 

Huir. 

¿ S e! mejor modo de defenderle 
de ias tentaciones de la Üfo.qa. 
Serm. t. n. 17» 

Mas fe ha de huir de vn hombre 
tentador, que de el demonio mifmó. 
Ser1m1.num.31. 


Jacob. 

E [ ^xó conocer la voz, y diíimuló 
$ las manos. Porqué ? Serm. 3. 
num. 10. 

le fus, 

A Ntes de la CircuncilTon tenia 
Jt \ y a Chriílo el nombre de Jefus 
para moílrarfe mas lino. Como! 
Serm. 12.11.jo. 

Igléfia . 

T A de San Sebaftian en Lima fe 
x aíTerneja al Templo donde 
hallaron á Chrifto fus Padres, l'erm. 
p.num.8. 

Ignorancia. 

P ¡Ena digna de vn entendimiento 
que fe dexa apagar. S.ip.n.i. 

F Indios. 

Igurados en las piedras de J or- 

dan.CQmgiSeim.iS. n * 5* 


Ingratitud. 

Bra prodigios en el hombre, 
íerm. 5. nu. 25. 

Ingrato. 

D E hombre á hombre no ay 
ninguno que fea ingrato, por 
que elfo que llaman ingratitud en el 
mundoesfantafia.ferm.5. Todo el. 
Infieles. 

| Nieles pecadores folo fon abomi- 
X nables* p^ro los fíeles pecadores 
ion abominables, é increíbles. Serm. 
2. num. if. 

Infenfible • 

Q Ue lo iníenlible lienta es 
milagro de el dolor. Serm.5. 

HUID. 24. 

Jofeph. 

S An Jofeph, y fus hijasIasDef- 
cal^as le componen á María 
todos fusaplaufos. Serm. 13.0,3 8. 

La fegunda inundación de el Nilo 
es la gracia con que enrriqueció Dios 
a S. Jofeph, y es quando el Sol entra 
en el Signo Virgo.S. 13.0.33. 

Jofias. 

F Ue vno como muchos. Y por* 
qué ? Serm. 18.11.23. 

1/a bel. 

F Ue la primera, que celebróla 
Concepción de Maria. ferm. 11, 
num. 32. 

Jadas. 

E Lmifmo con fus manos fe cafíi- 
ga. Porqué iS.2m.27. 

Judtth. 

V Enció por difcreta, mas que por 
hennoia á Holofcrncs , mas 


Con lalifonja 3 que con la hermofura. 
fermj.n.d.y 14- 

Juez. 

V N Juez 110 ^ ez ’ r ’ ^ ino 
hazer. íerm.j.n.i. Ha de ler 
para todos, nu. 8 . 

tftas vozes de nueítro, o de los 
contrarios luenan muy mal en vn 
Juez, num.9. 

No fe ha de dexar reconocer todo, 
y de todos vn |uez. 

No tenga dos caras, pero íi dos 
femMantes.num.io. 

tilo concillara relpeto. No le 
conozcan la inclinación quefefegui- 
rán graves daños inculpablemente á 
vezes. num. \ i. 


La principal partida en vn Juez 
es la execucion en las refoluciones. 
num. 15. 

A la fegunda perfona de la Santif- 
fima Trinidad lele atribuye con 
efpecialidad el íer Juez. Porqués 
num. 19. 

ti fecreto que debe guardar defde 
el num. 15. 

Méritos grandes délos ]uez<fsen 
guardar fecreto. Defde el num. 25. 
Son Martyres. num. 29. 

Los lecretos de vn juez en quanto 
Juez no fon lecretos íuyos, y allí es 
injufticia dilponer de ellos, n.^y. 

Ln no comunicarlos á fu hipofa, 
y amigos no falca a las leyes de el 
matrimonio, y de la amiftad defde el 
num. 33. 

La corona de gloria enlosjuezes 
hade ier de fecreto num.37. 


luitio final, i 

S Us feñales experimentadas al 
parecer en Lima,año ¿e 1 ó.o. 
ferm.p. n.18. 

Juzgar. 

V lde hombres. Judicatura en 
materia de los Santos le to;a á 
Chriílo.íerm.2o.n. 1 o. 

Jufttcia . 

S zeloffima de la honra de U 
, verdad.íerm.2.11.19. 


. Lado. 

A Un Dios parece, que recibe 
mancha de vn mal lado. ferm. 
1.11.41. Vide compañia. 

Lagrmas, 

D Izen fin eílorvar el filencio. 
ferm. 3 .num. 38 . 

Lagrimas en todo tiempo fon 

juña correipondencia de lo que 
Chrifto padece en todos tiempos, 
ferm^.n. 1 6 
Vide Efcuela. 

Lección efj>iritual. 

E T S arma defenhua, y ofenííifa 

j contra nuellros contrarios. S. 
9. num.27. 

Lengua. 

R E foIlición es que fe fian de la 
lengua van perdidas no han 
menefter mas que dezirte para no 
executarfe. lerm. 3. num. 15. id* 
y 17. * 

Kkk 2 Li - 


Kkk 2 


' s 

y Libros» 

L ibros Santos armas contra nuef- 
tros enemigos. ferm.p.n.27. 
Lima, 

A Iíuftre Ciudad de Lima en el 
j Perú parecida a Belen. íerm.d. 
num 3. 

Tiene Límalas mefmas Armas, 
que Colonia de Alemania , y víala 
mefma ceremonia de íacar el Eftan- 
darte la viípera de la Epiphania. 
ferm ,¿.0.27. 

Tiene por Armas las Eftreílas, y 
Coronas délos Santos tres Reyes 
Magos, ferm.¿.n.2y. 

Sus tres fidelidades á Diqs al 
Pontífice, y ai Rey afleguraLima 
en lustres Coronas. férm. 6.11.2 ¿i 
Al amparo de ios Sáneos tres Reyes 
aífeguia Lima lu perpetuidad en 
todc.n. 20. 

Y fe defenderá de fus enemigos, 
num. 27. 

Elogio de Lima cabeza de el 
gran Reyno de el Perú. n. 28.. 

Limo(na. 

V Ide Seglar. Religiofo. Obifpo. 
Como a han.de dar. 

Ltfinjjt» 

[> Lando tirano esmaspoderofa, 
que el amor. ferm. 1 .n.5.)’ 6 . 
Hoiofernes vencido mas dala 
liíoaja, por los oídos, que de el 
amor por los ojos, ferm i.n.6 - . 

Las tentaciones de el demonio 
fueron vellidas de Itfonja, por fer la 
arma mas pode rola, que reconoce 
tac! genio de el hombre, S.i.u.7. 


Danos de la lifonja. ferm.i. 
Todo el. 

Es como el Maná. n. iy. 

El demonio, y el hombre, y 
nueílramiíma carne nos Üfonjean. 
ferm. i.n.ó . 

DiíTimula el hombre fu lifonja 
para enganar mejor, y en ello vence 
aldemonio.num.2 j. 

El hombre con fu lifonja intenta* 
que perefea todo el genero humano, 
y aunque Dios fe deítruya. Serm. 1. 
num. 23. y 24.. 

La lifonja tiene mucho de humi¬ 
llación, y rendimiento.nu.3 1, 
Luz.tr. 


JO luzir en la ocafíon de luzir 
por Dios es dar la vida poE 
él. ferm. 15.0.12.19. y >0. 

Luis . San Luis Gonz,aga. 

( "^ Iñofe, como hombre, como 
_j Angel, y como Dios. S. iy. 
num. 4. 

Excedió a los hombres en cenir- 
fe.ánum.á. 


Excedió también a los Angeles, 
á num. ro. 

Acreditóte de divino.», j 4. 

Pues trató de ocultar lo que avia 
eftu diado, y labia, a fe ¿lando igno¬ 
rancias. En vnas Conclufiones, ó 
Acto I terario de Sagrada Teología, 
que le mandaron tener, pero en 
el lance por obedecer á fu Confeííor 
no ocultó ninguna luz , y en ello 
eíluvo el ajufte total al Evangelio 
deeldia.num.iy.y 16. 

Mas mereció teniendo fu Afto 




con todo lucimiento por obedecer, 
que í¡ lo huviera deílucido , por 
humiiiarfe.m.i 7. 

Vide entendimiento. Luces. 
Luzir. 

Lux,. 

I Uzes fe piden en las manos 
para que vean bien los Apol- 
toíes.lerm.14. n.14. 

Las luzes que pide Chrifto en las 
manos fon juntamente ilabes, ferm. 
2141.29. 

Luzes han de alumbrar, y luzir 
para otros, ferm. 22.11.1. 

Luzes , que no alumbran las da¬ 
mos por acabadas.n.2. 

Ay luzes, que Tiendo luzes para 
víaos fon tinieblas para otras.n.3. 

Los Santos fon luzes de el mun¬ 
do, pero no todos ios Santos fon 
luzes paratodos, n.4. y <>. 

Vide San Martin entendimiento* 

Chrifto. 

M 


Magos. 

V Enir, y boiverfe mejor es 
como los Santos Reyes Magos 
es mas, que venir. Y quedarle como 
los Apollóles, ferm.ón.d. 

Llegaron a ios primeros palios 
de fu vida á lo íumo déla perfección 
num. 8. 

Se bolvieron a convertir fus 
Reynos, y por eíío al parecer le 
aventajaron á los Apollóles, que 
vinie£On ? y fe quedaron á gozar.11.9. 


Comparanfe con Jps Santos 
Reyes Magos con ios Apoíloks.a 
num. 13. 

Fueron maa Apodóles al parecer, 
que los mefmos Apoíloles.n. 14. 

Los Apodóles «padecieron mas 
trabajos, que edoS Santos; pero 
ellos Santos padecieron mas que los 
Apodóles, num. 17. Porqué \ num.: 
15. y num. 1 < 5 . 

En venir conitinieron con los 
Apodóles, y en boiverfe ie aventa¬ 
jaron, y mas hizieronen boiverfe 
que en venir. num.i&. 

En boiverfe delpues de avet 
gozado eduvo la mayor- fineza de 
ellos Santos, num.22. 

Fueron los primeros Apodóle» 
de la Gentilidad por elfo tuvieron 
derecho al Patrocinio de la Ciudad 
de Lima. n. 25, 

Vide Lima. Colonia. Edandarte. 

Maleo . 

Ik yf'Odróíe mayor enemigo de 
Chrifto en fu priíian, que 
los Soldados, y que ]ndas , porque 
negó la verdad con la luz de la Fé 
en la mano. Corrole Pedro la oreja 
masque otra parte de el cuerpo. Po« 

qüélfam.2.21. 

Males-. 


L Os temporales dignos de gozO*. 
ferm.4^.3:. 

Vide la palabra bienes. Y todo efe 
Sermón quarto, que tiene muchos* 
yíingulares penfamienfcos acerca 
de los males, fobreque fon mejores, 
que itís bienes comparando -íus 
vanos 


varios diados de pallados, preíenie, 
y futuros. Y conílderando fus 
efe ¿tos. 

Mandar . 

Vide ceñirle. 


Alanos. 

V Encer las vozes con las manos 
es heroyco vencimiento. 1er. 
ai.nunu 13. 


Marcela . 

F Ue criada de la Encarnación, y 
de ella íolo fe haze mención 
en aquel Evangelio aviendo otros 
muchos alabado á Chriilo, porque 
eila fue la principal, ó la Mayorala 
de todas. íerm. 15. n. 21. 

Marta . 

I ^Redicar fin aíTiílencias de Maria 
aun en Chriilo fuera al parecer 
arrojo,y tentación, ferm. i. n.4. 

Aun á villa de [elus fe buíca en 
Maria la gracia para predicar. Serm. 
6 .. num. 5. 

Como fe puede dezir que Maria 
SantiíTima. es el Sacramento, ferm. 
1 x .num. 1 í. 


Maria fue principio nutritivo de 
el Cuerpo de Chrillo. 0,19. 

Su primer fer fue fubir. n. 20. 

Túrbale Maria SantiíTima en la 
Salutación de el Angel, porque le 
•vé obligada á concebir de extraor¬ 
dinario modo.ferm. i2.n. 5. 

Mas hizo Maria SantiíTima guar¬ 
dando la palabra de Dios en fus 
obras , que guardándola en lus 
entrañas, ferm. 1 4.0.7. 

Maria Santiüima fue Donada en 


el Templo, 6 recogimiento en que 

efíuvo. ferm. \ 5.0.12* 

Maria SantiíTima, fe agrada mas 
en vna fiefta que le difponen las 
Criadas, que en la que le difponen 
las Señoras. Porqué ? ferm. 15. nu. 
19. y 20. 

Ponefe á los pies de Chriilo para 
governar la Rueda de la Fortuna en 
favorde Jos hombres, ferm. 19. ñu. 
35 - 

Fue Palma para Cades, ferm. 5. 
mam. 4. 


Marta . 


E N fu Cafa Chriilo fue Sacra¬ 
mentado.* íerm. 1$ 11.5. 

San Martin. 

P Ara Patrón de vn Colegio de 
Seglares, en que fe crian para 
varios eftados, y exercicioses me- 
neílervna luz muy común, que 
todos puedan imitar, y para efto 
entre todos los Santos ninguno 
mejor que San Martin, ferm. 22. 
á num. 9. 

Porque fue Santo Soldado. Santo 
Sacerdote. Santo Religiofo , y 
Santo Obifpo. Pruébale todo en 
tres cafos de fu vida Seglar, Ecle- 
fiaílica, y Religiofa á ni 1 o. 

La Capa de San Martin en leña 
no íolo á fer Seglares Santos, pero 
á íer hombres de bien, y buenos 
Cavalleros. nu. 19. y 21. 

La Capa de San Martin dio de í?, 
de fuerte, que de elUfe cortaron 


tres vellidos, num.21. 

De ella también íe cortan las 
Becas 



Becas délos CoIégi'ált- ue f e cr j an 
en fu Real Colegio dfcl^. ^24. 

Beca de S. Martin feff C g Ura 
los mayores pueftos. Po n#2 ^ 
Quien tiene la Beca de jyi a xtin 
nunca dexará de fer luz. 

Mártir . 

A Quien guarda lecreto ft ¿ Qm 
be corona de Martyr. , m# 
3.num.2p. 

Mentira, 

L A Mentira es la que 110 es.fen. 

2. num.y. 

Mentiras á que concurren los 
labios, y las obras fon terribles 
mentiras.ferm*2.n.<í.y 7. 

Quien miente atropella la verdad, 
y fumefmo entendimiento fermVz. 
num. 23. 

La mentira lo primero que haze 
es bolverfe contra fi mefma, lerm.2. 
num. 2 6, 

El que miente fe haze fofpechofo 
affimefmo, y las mefiniasverdades 
fe hazen indignas de crédito en fus 
labios.ferm.2.n.29. 

Efte entimema vale. Mintió. 
Luego miente, n. 30. 

La verdad miíma en el embúde¬ 
lo dexa de fer verdad. Debe temerle 
mas que la muerte hazenfe íolpe* 
chofos en la verdad, n. 31. 

No fiempre el que dize mentira, 
miente.n.32. 

ti primer origen de las mentiras, 
fue mentira en que le dixo verdad, 
num. 6 . 

¿1 que dize lo que no haze 


miente, n. $9. 

' '" Mentí, 

T Ener vna cola por mérito* 
merece el nombre de b«eíi- 
aventuran^a.ferm. 11 .n.25«zd.Vide. 
Dicha. Bienaventuranza. 

Milagros, 1 

A Y Milagros puramente mila¬ 
gros, y. milagros meritorios, 
milagros de fe, y milagros de cari¬ 
dad. ferm.17.num.28. 

Milagros de caridad fon fiempre 
meritorios, nu. 29.30. y 3 i• Vidé 
Chrifto. Paula. 

Mijlerio, 

A Mifterio, que fe celebra antes 
7\_ de tiempo prediquefe, y cele¬ 
bre antes de tiempo, feim» 14.11.2* 

Monjas. 

"Vle Santaclara. 

Mtijas de la Concepción aque¬ 
llos A iros Matutinos quealabavan 
al Señor. fermai.n.28.y 31. 

Morir, • 

T Erribe morir, morir amanos 
de vr.fecreto íiendo el mini- 
ftro el amor.Serm.3.n.31. 

La mejor uaza para no mor ir fe 
eseftarfe fiempie muriendo, ferm. 
21.num.32. 

La memoria de la muerte asegu¬ 
ra la vida. íeimi. 21. num; 3 4. 

Mas fineza hizo María Santifíima 
en refucitar que en morir paracoii 
los hombres por tres razones, ferm» 
13*11.23 M-y 2 í* 


Mmj* 


Mortificación • , 

A Unconeiia mifma fe ciño $. 
£or;a. ferm.2 i.n.zó.y 27. 

Moyfes. 

\\ Uando Moyfes propone falta 
,%£. <>= doquencia en los labios 
le to calecen las manos. Porqué ? 
->].3.n.i2,y 15. 1 

Mugeres » 

E S bienaventuranza para ellas 
tener hijos, ferm. 14. n.17. 

• Muerte . 

G Uien la tiene fiempre a los 
✓ojos parece, que no ha de 
morir /amas.ferm. 17.11. y, 

Vide Morir. Vide Amor.. 

Mundo . 

Vide honras. Dichas. 


i A%¿v 

L A de e^ a ^ or hguradeSartft* 
aarr xm.8.n^.y4. 
Nutrición . 

M ^iSantiífima fue principio 
« nutrición de Chrifto S. 
érm u.n.rp. 


o 


N 

Nido, 

i X •: ; . 

C? Eíías de que el Niño pus ha de 
vJ» rendir á ios enenigos fon 
eílar aora en Lima femado en la 
Igleíia de S. Sebaíliar , auiendo 
xítádo.en pie en Panarrá.S.p.n.17* 
Noble. 

P Ara que vn No¿le no fea rüyn 
no es menefhr, que fea bue 
110 baílale fer noblf. ferm. iy.n. 17, 
Vn hombre Noble no merece en 
no hazer ruindídes porque iló las 
^ exa de hazer porque no quiere, 
lino porque no puedc.ferm. I pn. j 7 
, tfionfoe de Jefus % 

Vide Jefus. Dexar* 


Obijpo, 

-^E toda la Túnica, y no parte 
L_J de la Capa. Porqué ?Scmu 
11» num, 13.14.y 1^, 

Obras . 

M As hizo María Santidima 
oyendo, y guardando la 
palabra de Dios en fus obras, que 
guardándola en fus entrañas, ferm. 
Ti. num. 7* 

Occidente . 

F Undarla Luna, y las Eftrellas 
porque alumbran en el Occi¬ 
dente de el Sol es fingular elogio en 
Dios, ferm.21. nu.2. 

AVer fundado la Provincia de el 
Perú en el Occidente haze ilüftre r a 
S. Borja, mas que á Sí Xavier avét 
fundado en ei Oriente, ferm.zr. 11.2. 
Oydor. 

C Hrifto es Juez por proprio, y 
nocional oficio, y con el pro¬ 
prio apellido de Oydor. S.2. n.6. 

Ojos . ' 

L Os de vn Amante no han de 
tener fombraXerm. 11 ,n.¿. 

O lo jemes • 

Vide lifonja* 

San 




S'/tn Pabl), 

T Rabajo, y padeció mas que 
todos los Apoftoles,yandu« 
t Vü mas que todos, porque al paíTo 
que fe trabaja fe .anda, ferm. id. 
üum. 10, 

Padecer* 

TO fiendo fu tiempo es mucho 
i mas fenfi ble,que padecerá fu 
tiempo, ferro-?, n. izíij.y 14. 

Vid e trabajos. , 

Padre*, 

V Xde compañía, que no la han 
de permitir maia á fus hijos. 

Palabras . 

S in obns no valen nada obras 
fid palabras valen poco. De¬ 
feos fin obras, ni palabras, arguyen 
ficmpre amor pero ion inútiles, 
ferm. i2.n. 3. 
u i » Palacio, s» 

S Aberf® Reñir e¡n eJIps e? vencer 
el tiempo, las ocafiones/yel 
lugar, ierm.21.1j.15nd»)' 17. 

' : / Partir . 

M PÍÍempre quien dá mis ama 
HWfc Partir de yn bocado fuele 
ayor fineza. 

Parió* 

H Uvo dos en María Santiffimaé 
Vno fin .dolores, que fue el 
eje obra, y doloroío otro que fue el 
de deffepstfani, 12,11,2. 


Paula. San Francijco* 
ele Paula • ... 

E L corazón de San Francifco dé 
f Paula ella en Dios r y el de 
Dios en Fran-cifeo.ferm.17.n.7. 

No le confumia el fuego porque 
efbva Sacramentado, n. 1 o. 

Debefe celebrar el Sacramento 
de caridad en fu pecho a.vifta de. 
SacramentodeFe.nu.il. 

La SantiflimaTrinidad fe $ aerar 
mentó en Paula. 

Sus prodigios con que fe prueba, 
que tiene á Dios en las manos, en 
los labios, y e.n el pecho á n. I ?. 

Lrae en las manos el fuego fin 

quemarle,n. id. 

Dá vfo de la lengua á dote 
Mudos.n. ; 17. . • 

Dá vida á vnos peces, y, á Viia* 
trucha ya fazonados.n.17. 

Chriflo fe pufo en la: manos de 
Dios, y Dios en las de efie Santo. ’ 
Mas pufo Dios en las manos de 

elle Santo ai parecer, ,que en lasdéf 
Chrifto. n. 1 7. 

. Hfpqderenlas -manos deDijoseaí 
caridad, y jufiieia, en las de-Paula. 
folo caridad, n. 18* 

Dios .fiempre puede 3 pero no: 
ficmpre quiere favorecer.» yiiaífti 
muchas vezes no favorece, pero e.i 
de Paula fiempre quiere , y fiempre’ 
puede, ¡ y aífi fiempre Favoreced 
num. 1?. 

Convierte vnas piedras ordina¬ 
rias en piedras de cal. n» ¡jo. 

I-U Obrava 


Obfava diziendo, y criava man¬ 
dando. nu.21.» 

Venció fu voz la naturaleza , y el 
tiempo deteniendo vna pared, que 
fe caía. 17 . 22 . 

Detuvo vn Peñafco , que fe 
defgajava de vn monre.n.23. 

hl Sacramento de caridad en fu 
pecho fe aventajó al Sacramento 
de Fe en la Euchariftía por fi milmó' 
por (us efeftos, y por fu caula, 
num. 2 6. 

Sus milagros fueron meritorios, 
num. 32. y 33. 

jüi .. ;¡ : : • '* 

Pecadores. 

N O creen las verdades. Y por¬ 
qué ?ferm. 2 n. 18. 
Pecadores fon abominables, c 
increihl s } Infieles folofonabomi- 
iíablés.term.2.n.2j. 

Pecados. 

T Os proprios, y Ies de el enemi- 
.y g° quando no fe defagrauiaá 
Dios de vnos, y de otros pelean 
en favor de el enemigo contra vn 
Pueblo Católico*. Serm. p. num. 1 9., 
20. y 2-1. 

Son focorro que fe difponeen 
favor de nueftres enemigos, ferm.. 
9. num. 29. 

U o Pecar. 

N O querer pecar por no poder, 
aunque es. perfección no es 
vi-tud • no p PC j er pecar por no 
querer es_ lo m a heroyco de ¿a per¬ 
fección. ferm.2q..n.2i. 


Pedir. 

^Edír, y rogar haze efclavos. 
ferm. 7.0.23. 

San Pedro . 

( "'lOrtole la oreja a Maleo, y no 
j otra parte de el cuerpo. Por 
quér* ferm. 2. n.21. 

Menos dio San Pedro á Chrifto 
que el ¡Saqueo , y con todo Pedro 
amó mas á Chrifto, que elSaqueo^ 
porque San Pedro lo dió todo , y 
el Saqueo la mitad, ferm. 12. num# 
12. y 13* 

. Penitencia. 

Vi Je Borja por la que hazia. 
Perderje 

N O Gempre fepierde quien fe- 
pierde , antes fuele fer dili¬ 
gencia para ganarle perderle, lérm. 
9. num. 2. 

Perdida. 

A Y algunas dichofas. Sferm/ 9# 
num. 2.. 

Perfettos. 

T Odos lo pueden fer en fa 
eftado. lerm.22»n.S. 

Perú. 

S U conquifta, y viage de los 
Reyes Magos á adorar á Chrif¬ 
to muy parecidos compauníe. lerm* 
d.num.2. 

Ay luzes, 6 fujHos grandes en 
el Perú, que no alumbran por falta 
de candeleras opueftos, exortafeleí 
á que fe dexen ver en la Europa, 
ferm. 21. num. 2ó. Vide Férnáadó*> 
Pies . 




Pies. 

Exa María Santiílima el lugar, 
que le dan en la gloria, que 
csá la dieftra de Chrifto, por poner- 
fe Míos pies de Chrifto, á aflegurar 
la gloria de los hombres por fer elle 
el lugar m2S apropofito para ampa¬ 
rarlos, ferm. ia.num.3i.yn. Vide 
fortuna* 

Tintura • 

Vide Abgaro. 

Pobres» 

Y Pobres como Chrifto , y 
pobres como Lazaro. Como ¿ 
Serm. 17.0.2. 

Poder. 

Vide Pecar. 

Poffeffion. 

Esfigura deiuerte á los bienes, 
que cali po los dexa en íer de 
bienes, ferm. 4.n.23. y 26, 

Predicador . 

A Eftrellade Beien Predicador, 
ferm. 6 . n. y. 

Predicar. 

Stentacion. Sermón. 1. num. 

L'j U2 -yi; 

Las tentaciones de el demonio 
a Chrifto fueron para que predícale, 
ferm.1. n.2.y 3. 

Predicar fin afliftencias de María 
fuera aun en Chrifto al parecer arro¬ 
jo, y tentación.lerm. i.n.4. 

Prefentacion de María 
Santísima. 

Aria Santiflima fe prefcnto 
al Templo antes de fer trem» 


po de prefentarfe, y afti es juila 
correípondencia fe, celebre fu pre- 
fentacion antes de tiempo. Serm. 
14.num. 1. 

Congregación, y aplaufo a la 
Prefentacion de Maria Santiílima 
folo a los Sacerdote* les toca. Y por 
qpcf num. 3. y 4. 

fs entre todas las feftividades de 
Maria con todo rigor fácrifícia. 
num. 4. 

Mas bienaventurada fue M«ria 
por prefentarfe al Templo ofre¬ 
ciéndole á.Dios fu virginidad , que 
por prefemarfele per Templo ofre- * 
riéndole fu vientre purifsimo. á 
num. 5. 

Prelentandofe al Templo María 1 
Santiílima fe determino quanto eia 
de fu parte á dexar de íer Madre de 
Dios por Dios. n. 20. 

Y por elle mifmo en fu prefen¬ 
tacion mereció fer Madre de Dios 
Maria Santiflima.n.21. y 22. 

Y el fer Madre de Chrifto con 
viíos, y excelencias de Dios. num. 
27.28.y29. 

Todos los Myfterios de Maria 
Santiflima, que celebra la Igleíia íe 
ordenan á fu Maternidad como 
efe&os, ó como difpoíiciones, y 
fola fu prefentacion fe ordena coma 
caula. íerm.15. num.3. 

En fu Concepción, y en fu Nati¬ 
vidad no tuvo acción propria Maria 
Santiílima, y afli por ellas no mere¬ 
ció la Maternidad.num.p. 

Su Allumpcion fue efcflo de 

Lil z la 







la Maternidad, y afítno pndofer 
cauía.isrm. 15,0.5. 

Fue mayor gloria de María pre- 
fentarfe, qu3 purificarle, y que 
vifícará SantaIfabel porque aunque 
eftas fueron acciones prcprias pero 
en ellas, fe portó como Madre de 
Dios, Tiendo ya Madre de Dios, 
roas en fu Prefentacion fe 
pai tó como Madre no Fondo aun 
Madre de Dios, y eíla es incom¬ 
parablemente mayor gloria de 
Maria.feruv15.anai. 

Como en propria caufá fe aífegu- 
ta la Encarnación en la Prefentacion 
de Maria.u.7.8,y p. 

La Aurora , que fube no es La 
AiTumpcion fino la Prefentacion de 
Maria. 

Enlasdeniás feftividades recibid 
Maria Santiílima, mas en edadió* 
qu<?,es mas. u. 10. 

Prefijo, 

Refídio contra la lifonja la fuga* 
ferm.i.n 17 

Principe, 

Vide Juez. Vide Rey* 
Prifioms, 

As de el amor quando mas 
oprimen dexah mas libres Es 
alas. Serm.7.n.2& 

!L 

W * e ingrato debe fer cofa, 
nunca vida, y hazer mucha 




novedad. Serm*i&. num. 4.' 

Vn Rey fino es malo es Santo, 
y fi es Santo es vn milagro, ferm. 
18. num.8 • 

A ios que Dios haze Principes 
jos- pone por cimiento debaxo de 
todo á losque házeéf demonio los 1 
pone eijqjma de* fus : Reynos pbjé 
Corona, ferm. 18.11.12. • ; 

Dospuedos de Iamanode Dios 
fiempre tratan de alibiar á fus 
VaíTailos, y no cargarlos de tribu- 
tos.num, 13. 

Pequeño, ó humilde , y Rey en 
vn fujetomifmo parece que repug¬ 
na, num. 14. 

Rey» y grande fon- términos 
vnidos.num, 14. Vide de Juez. 

Reym, 

V N Revno , y vnaCoronafi fe 
trata como fe debe mas es 
Cruz para los hombros , que adorno 
parala cabeza. femivi8. num. u„ 
y 12. 

Religiones, 

Eben celebrar á S. Fernando 
efpecialmente la Compañía 
de Je&s» ferm. 1 d.n.7. 

Religiosos-, 

I A fineza de dexar padre, y 
_j madre, fe la compiten al 
Sacramento los Religiofos. Sernv. 

7. num. 12. 

El ReLigiofo no dé de limofna 
Plata, ni Oro, porque no la ha de 
tener, de oraciones, y felud 3 ferm*. 
22.-n.13. i4.y 15.. 

’ \ 






República* 

A íTeguranlc tres fidelidades £ 
J\ Dios, ai Pontífice, y ai Rey. 
ferm.d.n«2<f. 

Refucitar . 

F Ue mas fineza lo que hizo 
María en* refucitar por ios 
hombres que en morir pos Chriílo* 
Serrn. 13.11.23.24-y 25. 

Rica- 

E L Rico , que no peca es Santo. 
fcrm.18. n.8. 

Rojtro . 

P Ara dar el Roflro de eLSenor 
fe hecharon fuertes en Lima. 
íerm.8.n.io.y 11. 

Correfpondencia de el Evangelio 
al fucelfo.n r2. 

Cayó la fuerte de el Roflro de 
Chrifto entre todos los Monalierios 
al de Santa Clara. Porque lo mere¬ 
ció rmsquetodo . ferm.8. n. 13. 
yide Santa Clara. Monjas. 
Suerte'. 

Ruy ¿o, 

C "^On el fe drze avezes,loque 
j no fe habla.ferm,3.n. 18. 

; El que hi io toda la naturaleza! 
antes de morir Chrillo, y el obícu- 
lecerlc el Sol fue mas que fenti- 


mrehto-cdmpaíftbn» Í?ór qué'- \ ferdi. 
y. nu'm.io. 



*’ ' Saba Jr, 

I " 1 S eldiá mas aprtípofito paras 
\ celebrar ai Santiííimo Sacra* 
mentó. Porqué t ferm. 7.0.3. 

• Semtif/im Sacramento ♦ 

A Y fieílás ele Cprpusen el Cie¬ 
lo. íerm.7.11.2. 

A las Efclavas les toca el mayos 
aplaufo , y celebridad de el Sacra- 
mcnto.íerm.y.ñ.^. 

Donde íe ve celebrando masá fit 
güilo el Santiílirrro Sacramento es 
entre Vírgenes Religiofas. ánú. 6 * 
Entre todas las Religiofas las de 
Santa Clara fon las qoc celebran 
mas al güilo de fu indiriátioitf* 
anum. t3. 

Y entre las Religiofas de Santo 
Clara fe adelantan en darle güilo las. 
tf»:Uvas.n,i8. 

Y entre todas lias EfcFavas la que 
mas le agrada en fus apíaúfoseFla. 
que como cabeza de todosáfervo- 
rízando a las demas lo celebra» 
num. 23. 

En el Sacramentó dexa Chrífto- 
Padre, y Madre por los hombres.. 
Como ferm. 7.11.7. 

Dexa Alma, y Divinidad »Q2 


fúerpadefaspalabras, y trae Alma, 
y Divinidad por concomitancia al 
Sacramento para que Jos hombres 
lo reciban, y aííi da , ydexaChriílo 
en el Sacramento, que es la fineza 
mayor, n p. 

Vide lléligiofas. Claras. 

Chriílo en ei Sacramento fehaze 
Efclaov de los que, le reciben, 
num. i xf, 

Piuebafe,que Chriftoes Efclavo 
tn el Sacramento , porque en 
díziendoles que venga . viene# 
num. 20 

No folo es Efclavo pero en el 
Sacramento fe haze Efclavo dé los 
Efclavos de el Sacramentos. 22. 

Seraphines de líalas Efclavos 
de el Sacramento.h.28# 
r En . teniendo a María concebida 
tienen ya los hombres Sacramento, 
ferm. 11 .n.ic. 

La pureza original de María 
fue triumpho de el Sacramento, 
ferm.i i.n.¿2# 

Y mas de Chriílo en quanto 
Sacramento que de Chrifto en 
*quanto hombre. 

Vide María. Concepción. Vide 
Paula. Vide Charidad. Etcíavas. 

No confumirfe con lo mifmo 
ue fe avia de confumir es proprie- 
ad de el Sacramento, ferm, 17. 
feumV jo. 

- Salome. 

T Batíjla Chriílo con fequedad 
porque p e di a el lugar de el 


Baptifh para el Evangelifia. ferm. 
20.-niun.31. 

Sangre* 

L O que cueíla fangre fe compra 
no fe da. ferm.iS.n.z. 

Sanfo » #> 

Vido David. 

Santos, 

Vide luz. Porque lo forr. 

Secreto . 

T) Ara que vna coíá íé tenga en 
X fecreto no baila np hablarla, 
ferm. 13. num. 2. Ni baila callarla, 
num. 21. 

Ni por íi folo baila el no poderío 
dezir, callar, y no poder habla* 
junramente es lo que fe requiere, 
num. 23. 

Todas las criaturas fe arman 
contra el fecreto.n.25. 

, Los pjos, los lajbios, las manos, 
la voluntad, y el ¿nefmo fecreto 
tiran á deflruirlo.num.2d.27. y 2S. 

Secretos, que fe depofitanenla 
voluntad van perdidos.num.27. 

Solo fe han de fiar de el entendi- 
miento.n.35. 

A quien guarda fecretos fe le 
debe corona de Martyr.num.29. 

Los miniflros de el marciriode 

el 


el fecreto fon los hijos, la muger, 
los amigos, y aquellos que mas fe 
quieren, num.30. 

tVun el melmo Dios parece que 
no puede' ocultar va fecreto á va 
amigo, num. 30. 

f Vicie Morir. Amiílad. Matri- 
tnonio. Amigos*. 

Seguir*. 


C^Eguir á Dios por confeguires T ( 
v3 necedad íeguir por alcangarj § J 
interésjfeguir por loio feguic ñ nezd» 
ferm. 1 6.11*26*. 


Semej tripa*. 

fAl-s, y penalidadesante*- 
-fl _, X pueftas a los bienes con íer- 
vm la íemeján^a de Dios eii el 
hombre* ferm.4. n.d. 

Señores • 

S ienten mucho los trabajos, que* 
en los pobresporacortumbra- 
dos a ellos apenas hazen fentimien- 
to.ferm.d.n.17. 


Ser • 

Os hombres foloten Io'que 

_, fon no fon lo que han de ier.> 

ferm. 20.11.24.y 25 

Ser lo que ha de fer es folo pro- 
prio deDios.Serm.2o.n.24.y 25. 


Seraphynes*. 

Os de Ifiiis Efclavos de el Sa«i 
ccamsnto.ferm.7. n.2?. 

Sermón 

J S como vna pintura.- ferm*. ido 
^ num. i,2. y 3. 

Serpiente .. 


T Eevb mis caííigo que* A dan, 
} por que perfuadió i pecar- 
um1.-i.num.43.. 

.i r . ; . *j 

Sombras,. 

E N.fu lugar hermofean*. ferm. 1 - 

21. num. 4.. 


Sentencias • 

L A* q ue fe publican antes- de 
executarfe ion condicionad is,. 
y expueltas á los ruegos, é 'ínter- 
ceíTunes no tiene gana de caftigar 
quien lo dize antes , lerm.3, num- 
H>y i 7 * 


SoL 

S E dexa ver, pero nd fe dex* 
regiftrar, por eíld es:bueno» 
para Juez.. ferm.3..num. 11.. 

I s rara penitencia de el Sol hazer; 
de fusmi(mos«iayos.eUilicio.'ferra- 

'2 t,ÍU 2 Je 


Subditos. 

G Ue ellos niefmos alaben 
^ fup^rior excelencia 
grande, ferm. 18.11.27. 

Subir* 

T7N' vh cuerpo mas /inera es 
Jf fubir que baxar.. Pero en vn 
efpiritu mas fineza es baxar que 
üibíf.ferm. 3,11.24. 

Suertes* 


S Uertes i y elección de Dios: 
¡ en phraíe • Catholica es lo 

meímo.ferm.8.n.i2.Vide Roftro. 
Superior* 


j íde fubditas. Ocafíonqs de 
V embidias, y fentimientos con 
ííngnlaridades debe vn fuperior 
evitarlas, ferm.P.n. ip. 


■furil 


Tab'cr, 

le aíTenie^ El Templo de 
* Lima de Santaclara. ferm. 8. 

. i r> ' 

v¡d " 

* Vl<is Tabor. 

. . Tentación. 

«eron para que pre¬ 


dicare. ferm. i. num, 2. y .3i 
- Predicar fin aífiftencias de María 
aun en Chrifto parece que fuearro* 
jo>>) tentación, (tnm.j.n.4. 

Las tentaciones de el Demonio 
fueron vellidas de Jifon^a, por feria 
afina mas poderoía que reconoce en 
el genio de el hombre* Serm. 1» 
num. 7. 

Ay tres genero* detentaciones, 
porque Dios tienta, tienta el demo¬ 
nio:, y tienta el hombre, y todos 
tientan ala band.o. ferm. J .n.8. 

• Yids* alabanza para elle punto. 

El modo de defenderle de las 
tentaciones de la lifonja es huir, y 
noefcucharla&.(eitn i.n. 17. 

Peor es el hombreen his tenta¬ 
ciones-, que $1 Demonio mifmo en 
las Tuyas. ferm i;n* i &\. {Uj ‘I 
... Fia, mas el Demonio dé ¡vna 
tentación encaminada-por^vn hom- 
bre, que encaminada por fi mífmo* 
num. 18. ^ 

Mayores daños fe figuen délas 
tentaciones de el : ho¡i^bre ir qUfe' 
Jas.de el Demonio.,nurn.aa. y.73^ 

No íé irrita ChiiRo (Contra «i 
Demonio quando tienta , poique 
tiene por oficio tentar, irritafe con¬ 
tra el hombre,, pprque teniendo por 
oficio el faivar tienta, ferm. 1. num. 
2¿.-y 27. 

Mas, peligróos fprxjas. Mutacio¬ 
nes de el hombre, que las ele el 
Demonio, porque las de ciPejfcQ*í 
nio fon tentaciones de vn enemigo* 
y Es de el hombre fon de vn amigo, 
num. zp, 

Tiern- 





Tiempo, 


V Ide dar. Por el tiempo en 
que Te da. 


fito de la Efpofa. ferm. ip. tium. p. 
Vide Mana. Amor. 

Tributes, 


Tobías . 

S iente mas fu trabajo, que el 
Ciego de el Evangelio» Por¬ 
qué? ferm. 4. num. 32. 


’Vl’ O cargan de ellos a fus VaíTa- 
líos los Reyes puefto de ma- 

»■»/% / 4 íí ac U'vm 1 2 mi m I y _ 


Trinidad . 


Traaajo. 

M As es trabajar fin gozar, que 
trabajar gozando. S.6. n. i u 
No es lo mel'mo padecer mas 
trabajos, que padecer mas. íerm. 6. 
num. 15. 

Videfeñores. Por lo que los 
íienten. 

Transfigurarle. 

E N Chrifto fue pintar en fu 
, miímo Roftro otra Imagen 
de fu Roftro. ferm.8. n.5. 

Dar Chrifto fu Roiír© glorioío 
es obra de el amor, darlo transfigu 
rado es obra de el amor contra el 
amor.fcrm.8.n.2o. 

Mas fineza es dar Chuflo fu 
Roftro transfigurado, que gloriofo. 
ferm.8.11.19, 


T Odas tres Perfonas Padre, 
Hijo, y Efpiritu Santo fon 
Caridad.lerm. 17.U.14, 

Todas tres Perfonas íé íácramen- 
taron en San Francifco de Paula, 
ferm. 17. n. 14. 

Turbafe. 

T Urbafe María Santiflima en 
la Salutación de el Angel, 
porque fe vio obligada á concebir 
de extraordinario modo. ferm. J2. 
num. y, 

V 

Vandos 

V Andos, 6 parcialidades las 
debe huir mucho vn Principe, 
ferm. 3. n.p. 

Vara. 

On los bienes de efta vida como 
la Vara de Moyfes.Y los males 
Mmm como 


Tranfito. 

A QuelIas cinco Vírgenes de el 
Evangelio celebra van el tran- 


s 


como I* Vara de Aarom ferm, 4. iú 
?-yi o. 

^ Venir. 

Arios modos tienen lo$hon> 
bres de venir á Chrifta, vnos 
vienen, y fe quedan, otros vienen, 
y fe buelven j pero, ó fe bueiven 
peores de lo que vinieron, 6 mejo¬ 
res, 6 de ü mifma fuerte. S.ó.n.ó. 

Venir, y boiverfe mejores coma 
los Reyes Santos es mas, que venir, 
y quedarfe como los, Apollóles, 
á num. 6. 

En venir,, y boiverfe confiftela 
perfección Evangelica.n.7.. 

Venir, y gozar de Cbrifto, y bol- 
yerfe eíta es h fineza juay or. n. 22. 

Ver bien» 

S Erbíen yifto-es dicha, ver bien 
es méritoy bienaventuran^ 
ierm.14.m13,. 

Verdad» 

N Acib en la tierra por eíTo fe v¿ 
en ellapérfeguida. S.z.n.z. 

La verdad es lo que es, la mentira 
es laque no esi íerm.2.n.5. 

La,verdad quanto mas defnuda 
puede mas. n.8. 

-^^P 2 ^ 08 de k verdad fon empe* 
asm! io. d ****•• in eI mBndo * 


Tiene varios generes de enemi¬ 
gos ^ vnos ño la creen, oírosla 
creen,, y con todo elfo la ¡niega», 
otros mienten á n. u. 

Los mayores enemigos de la ver¬ 
dad para con Djosj ion los que 
creyéndola la niegan, n.20. 

Los mayores enemigos de U 
verdad coníigo mifmos fon los,que 
mienten, n. 16,. 

Los que la niegan creyéndola 
nada le quitan.de crédito.n. 14,. 

Todo el crédito le íalva fin con- 
feffion.ibidem. 

La verdad de.fuyo no tiene dere¬ 
cho a que la confiefien 5 mas cerca 
efla de creerla, quien Ja niega, que 
quien nunca la creyó.n. 1 6 . 

Los que no la creen injurian a ía 
verdad en fi mifma.li. 17. 

Los pecadores no creen las ver¬ 
dades. Y porqué? n. 18*. 

La juíiicia es zelofiflima déla 
honra de la verdad.». j<n 

No creer la verdad es hierro de 
^entendimiento *. é ignorancia á 
vezes. Negarla creyéndola es hierro 
de la voluntad, y protervia fiempre. 
fcrm.2.n.22. 

Ay tres géneros de verdades, y 
en qué con fi fien ? La verdad Chrif- 
tiana confite en obras, n. 3 8, Vide 
mentira. 

Vtrgines. 

T An necias anduvieron aqué- 
jja? Virgines en no prevenirfe 
de 





de azeite, como en irlo atufar 
guando ya liega va el Efpofo. ferm. 
14*11.15'. 

Aquellas cinco Vírgenes de el 
Evangelio celebra van el tcanücode 
Ei Elpoía., leiiii. 1p.n.p» 



Xavier, 


S An Francifco Xavíer, fíente en 
el Cielo no avcr padecido mar- 
tirio en la tierra, ferm.4..0*3 1. 

En aquel rebufar ios favores de el 
Cielo fe acredito de Apoílol. ferm. 
1 6. num. 6 . 

Y también en pedir mas trabajos. 
num.y.S.y 9.. 

No folo fe acredito de Apoflol, 
pero en vno, y otro fe acredito de 
mas Apoílol que todos los Apolló¬ 
les. num. i i. 

Comparafe con S. Pablo”, yante- 
ponefe en el padecer n. 14.y 15. 

Los otros Santos merecen en el 


modo de llevar la Cruz, S.Xaviet 
en el modo, y en ia lubfhncia como 
Chriflo. num. id. 

Llevó la Cruz fin eflipendio» 
num. 17. 

Dexa 1 Dios por las criaturas 
para Dios r que es la mayor de las 
finezas, a n. 19. 

Dexa á Dios que regala, y íigue 
aDios que mortifica, n.2 1. 

No íigüiói Dios por confeguir, 1 
ni por alcanzar, fino íolo porfeguir», 
que es la ma^or perfección, á n.22. 

Convirtió de el modo que pudo 
a todas las criaturas» Convirtió lo 
racional) lo irracional, lo iníenfible 9 
convirtió al demonio, y al meímo 
pecado án. 27. y aun affimifmo íc 
convirtió, n. 30. 

z 

2 ,eJos , 

L Os zelos avivan el amor., ferm» 
& num. 30.. 
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